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PRZEDMOWA
Niniejsza instrukcja obs�ugi stanowi nieod-
��czny element wyposa�enia samochodu i
dlatego powinna by� przekazywana ka�-
demu nowemu w�a�cicielowi tego pojazdu.
Prosimy o uwa�ne jej przeczytanie i prze-
gl�danie od czasu do czasu. Znajduj� si�
tu wa�ne informacje dotycz�ce bezpie-
cze�stwa, eksploatacji oraz obs�ugi okre-
sowej.

SUZUKI MOTOR POLAND Sp. z o.o.

Wszystkie informacje zawarte w niniej-
szej instrukcji obs�ugi oparte s� na naj-
nowszych danych dotycz�cych wyrobu,
dost�pnych w chwili druku. Ze wzgl�du
na dokonywane ulepszenia oraz inne
zmiany, mog� zaistnie� rozbie�no�ci po-
mi�dzy opisem w instrukcji a pojazdem.
Firma SUZUKI MOTOR CORPORATION
zastrzega sobie prawo do wprowadza-
nia zmian w dowolnej chwili, bez
uprzedniego powiadamiania, jak rów-
nie� bez jakichkolwiek zobowi�za� do
wprowadzenia takich samych lub
podobnych zmian w samochodach
wyprodukowanych lub sprzedanych
wcze�niej.

Samochód ten mo�e nie odpowiada�
normom i przepisom obowi�zuj�cym w
innych krajach. Przed podj�ciem próby
zarejestrowania tego pojazdu w jakim-
kolwiek innym kraju nale�y sprawdzi�
odpowiednie przepisy i dokona� wszel-
kich niezb�dnych modyfikacji.

INFORMACJA:
Prosimy zapozna� si� z zamieszczonymi
pod has�em „Znaczenie symbolu ostrze-
gawczego poduszki powietrznej” w roz-
dziale „PRZED ROZPOCZ�CIEM JAZDY”
przestrogami dotycz�cymi czo�owej
poduszki powietrznej.

WA	NE
OSTRZE	ENIE/ PRZESTROGA/

UWAGA/INFORMACJA
Prosimy o dok�adne przeczytanie tej
instrukcji i �cis�e przestrzeganie zawartych
w niej zalece�. Dla podkre�lenia szczegól-
nie wa�nych informacji, symbolowi  oraz
has�om OSTRZE	ENIE, PRZESTROGA,
UWAGA i INFORMACJA nadano spe-
cjalne znaczenia. Informacje oznaczone
tymi nag�ówkami wymagaj� szczególnej
uwagi:

INFORMACJA:
Zawiera specjalne informacje, maj�ce na
celu u�atwienie obs�ugi pojazdu, lub dodat-
kowe wskazówki dotycz�ce sposobu
post�powania.

OSTRZE	ENIE
Sygnalizuje potencjalne ryzyko
odniesienia powa�nych obra�e� lub
�mierci.

PRZESTROGA
Sygnalizuje potencjalne ryzyko
odniesienia mniej powa�nych lub
drobnych obra�e� cia�a.

UWAGA
Sygnalizuje potencjalne ryzyko
uszkodzenia samochodu.
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75F135

Znak przekre�lonego ko�a, jaki mo�na
napotka� w tek�cie, oznacza „Nie nale�y
tego robi�” lub „Nie nale�y do tego dopusz-
cza�”.

OSTRZE	ENIE PRZED
PRZERÓBKAMI

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y dokonywa� �adnych prze-
róbek tego pojazdu. Mog� one mie�
niekorzystny wp�yw na bezpiecze�-
stwo, stateczno�� ruchu, osi�gi i nie-
zawodno��, a tak�e naruszy� obowi�-
zuj�ce przepisy. Ponadto uszkodze-
nia lub obni�enie osi�gów pojazdu
wynikaj�ce z dokonanych przeróbek
mog� nie by� obj�te gwarancj�.

UWAGA
Nieprawid�owe zainstalowanie prze-
no�nych urz�dze� komunikacyj-
nych, np. telefonów komórkowych
lub radia CB (radiotelefonu), mo�e
spowodowa� zak�ócenia pracy elek-
tronicznego uk�adu zap�onowego,
prowadz�c do pogorszenia pracy sil-
nika. W sprawie instalacji przeno�-
nych urz�dze� komunikacyjnych
nale�y zasi�gn�� porady wykwalifi-
kowanego mechanika samochodo-
wego lub autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI.
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WPROWADZENIE
Dzi�kuj�c za wybranie samochodu SUZUKI, witamy w stale powi�kszaj�cym si� gronie u�ytkowników pojazdów tej marki. To rozs�dna
decyzja – wysoka jako�� produktu SUZUKI stanowi gwarancj� wielu lat rado�ci za kierownic�.

Niniejsza instrukcja obs�ugi zosta�a przygotowana w celu u�atwienia bezpiecznej, przyjemnej i bezawaryjnej eksploatacji samochodu.
Opisane jest tu dzia�anie poszczególnych mechanizmów samochodu, elementy maj�ce wp�yw na bezpiecze�stwo jazdy oraz wymaga-
nia zwi�zane z okresow� obs�ug� techniczn�. Prosimy uwa�nie przeczyta� instrukcj� jeszcze przed zaj�ciem miejsca za kierownic�, a
nast�pnie pozostawi� j� w schowku podr�cznym, by w ka�dej chwili móc do niej zajrze�.

W momencie odsprzeda�y samochodu prosimy o przekazanie tego podr�cznika nast�pnemu w�a�cicielowi.

W odr�bnych ksi��eczkach wyja�nione s� warunki gwarancji. Zalecamy zapoznanie si� równie� z tymi wa�nymi informacjami.

Okresowe przegl�dy tego samochodu powinny by� przeprowadzane przez autoryzowan� stacj� obs�ugi SUZUKI. Zatrudnieni w niej
mechanicy s� odpowiednio przeszkoleni przez producenta samochodu i dlatego s�u�� najlepsz� mo�liw� obs�ug�, stosuj�c przy tym
wy��cznie oryginalne cz��ci zamienne i akcesoria SUZUKI.

SUZUKI MOTOR POLAND Sp. z o.o.
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ZALECENIE STOSOWANIA ORYGINALNYCH CZ
�CI ZAMIENNYCH I AKCESORIÓW
SUZUKI
Producent tego samochodu stanowczo zaleca stosowanie oryginalnych cz��ci zamiennych i akcesoriów SUZUKI*. S� one wytwarzane
zgodnie z najwy�szymi standardami w zakresie jako�ci i parametrów technicznych, a tak�e precyzyjnie dopasowane do wymogów kon-
strukcyjnych samochodu.
Obecnie na rynku dost�pna jest szeroka gama nieoryginalnych cz��ci zamiennych i akcesoriów do samochodów marki SUZUKI. Stoso-
wanie ich mo�e negatywnie wp�yn�� na osi�gi samochodu oraz jego trwa�o�� i z tego powodu nie s� one obj�te gwarancj� producenta
samochodu.

Nieoryginalne cz��ci zamienne i akcesoria
Na naszym rynku dost�pne s� nieoryginalne cz��ci zamienne i akcesoria dopuszczone do obrotu przez uprawnione organy.
Niektóre tego typu cz��ci i akcesoria sprzedawane s� jako opatrzone autoryzacj� SUZUKI. W obrocie znajduj� si� równie� u�ywane
cz��ci zamienne i akcesoria, b�d�ce oryginalnymi produktami SUZUKI. Wszystkie tego typu cz��ci zamienne i akcesoria traktowane s�
jako nieoryginalne i nie s� obj�te gwarancj� producenta samochodu.

U�ywane oryginalne cz��ci zamienne i akcesoria SUZUKI
Kategorycznie zabroniona jest odsprzeda� oraz stosowanie nast�puj�cych u�ywanych podzespo�ów samochodu:
• Cz��ci sk�adowych uk�adu poduszek powietrznych oraz wszelkich innych podzespo�ów pirotechnicznych (m.in. poduszek powietrz-

nych, sterowników i czujników).
• Pasów bezpiecze�stwa i ich elementów sk�adowych (np. ta�m, sprz�czek i mechanizmów zwijaj�cych).
Poduszki powietrzne i napinacze pasów bezpiecze�stwa zawieraj� materia�y wybuchowe. Demonta� i z�omowanie tych podzespo�ów
powinny by� wykonywane przez autoryzowan� stacj� obs�ugi SUZUKI lub w�a�ciwie przygotowany warsztat, aby unikn�� ich przypadko-
wego odpalenia.

*Dopuszczone do stosowania s� cz��ci regenerowane z autoryzacj� SUZUKI.
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PRZEWODNIK DLA STACJI
OBS�UGI

1. Paliwo (opis w rozdziale 1)
2. Pokrywa komory silnikowej (opis w

rozdziale 5)
3. Narz�dzia do zmiany ko�a (opis w

rozdziale 8)
4. Miarka poziomu oleju w silniku

<�ó�ta> (opis w rozdziale 7)
5. Miarka poziomu oleju w bezstopniowej

skrzyni biegów <pomara�czowa>
(opis w rozdziale 7)

6. P�yn w uk�adzie ch�odzenia silnika
(opis w rozdziale 7)

7. P�yn do spryskiwaczy szyb 
(opis w rozdziale 7)

8. Akumulator (opis w rozdziale 7)
9. Ci�nienie w ogumieniu (patrz naklejka

informacyjna na s�upku drzwi kierowcy)
10. Ko�o zapasowe (opis w rozdziale 7) /

Zestaw naprawczy do ogumienia
(opis w rozdziale 8)
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L: Wersja z kierownic� po lewej stronie
P: Wersja z kierownic� po prawej stronie
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NOTATKI
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SPIS TRE�CI ZALECENIA DOTYCZCE PALIWA 1

PRZED ROZPOCZ
CIEM JAZDY 2

U	YTKOWANIE POJAZDU 3

WSKAZÓWKI DOTYCZCE JAZDY 4

POZOSTA�E URZDZENIA I OSPRZ
T 5

ZA�ADUNEK POJAZDU I JAZDA Z PRZYCZEP 6

PRZEGLDY I OBS�UGA OKRESOWA 7

SYTUACJE AWARYJNE 8

KONSERWACJA SAMOCHODU 9

INFORMACJE OGÓLNE 10

DANE TECHNICZNE 11

INDEKS 12
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ILUSTROWANY SPIS TRE�CI

NA ZEWNTRZ, Z PRZODU
1. Pokrywa komory silnikowej (S.5-2)
2. Wycieraczki szyby przedniej (S.2-107)
3. Okno dachowe (w niektórych wer-

sjach) (S.5-9)
4. Relingi (w niektórych wersjach) (S.5-20)
5. 	wiat�a przeciwmgielne przednie (w

niektórych wersjach) (S.2-104, 7-44)
6. Zaczep podwoziowy (S.5-21)
7. Czujniki odleg�o�ci przy parkowaniu

(w niektórych wersjach) (S.3-43)
8. Zmywacze reflektorów (w niektórych

wersjach) (S.2-105)
9. Reflektor (S.2-96, 7-41)

10. Zewn�trzne lusterko wsteczne (S.2-20)
11. Zamki drzwi (S.2-2)
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ILUSTROWANY SPIS TRE�CI

NA ZEWNTRZ, Z TY�U
1. Antena radiowa (S.5-38)
2. Dodatkowe �wiat�o hamowania (S.7-47)
3. Wycieraczka szyby tylnej (S.2-110)
4. Wlew paliwa (S.5-1)
5. Tylne �wiat�a zespolone (S.7-45)
6. 	wiat�o cofania (S.7-46)
7. Tylna kamera (w niektórych wersjach) 

(S.3-50)
8. 	wiat�o przeciwmgielne tylne (w nie-

których wersjach) (S.2-100, 7-49)
9. O�wietlenie tablicy rejestracyjnej

(S.7-47)
10. Drzwi baga�nika (S.2-5)

61MM0A037

1 32

654 7 8 9 10

PRZYK�AD

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



ILUSTROWANY SPIS TRE�CI

WEWNTRZ, Z PRZODU
1. Prze��czniki elektrycznego sterowania

szyb bocznych (S.2-16) / 
Prze��cznik elektrycznej regulacji
ustawienia lusterek (S.2-20) / 
Przycisk sk�adania zewn�trznych
lusterek wstecznych (w niektórych
wersjach) (S.2-21)

2. Czo�owa poduszka powietrzna pasa-
�era na przednim fotelu (S.2-49)

3. Schowek w desce rozdzielczej (S.5-11) /
Wy��cznik poduszki powietrznej (S.2-58)

4. Fotele przednie (S.2-21) / 
Boczne poduszki powietrzne (S.2-53)

5. D
wignia hamulca postojowego (S.3-10)
6. Przedni pod�okietnik ze schowkiem

(w niektórych wersjach) (S.5-14)
7. Prze��cznik trybu jazdy (w niektórych

wersjach) (S.3-29)
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ILUSTROWANY SPIS TRE�CI

1. Os�ona przeciws�oneczna (S.5-4)
2. Przednia lampka o�wietlenia kabiny

(S.5-5, 7-49)
3. Wewn�trzne lusterko wsteczne (S.2-19)
4. Górna konsola (w niektórych wer-

sjach) (S.5-12)
5. Przycisk steruj�cy okna dachowego

(w niektórych wersjach) (S.5-9)
6. Mikrofon zestawu g�o�nomówi�cego

(w niektórych wersjach) (S.5-66)
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ILUSTROWANY SPIS TRE�CI

1. D
wignia prze��cznika �wiate� g�ów-
nych (S.2-96) /
D
wignia prze��cznika kierunkowska-
zów (S.2-105)

2. Przyciski zdalnego sterowania radio-
odtwarzacza (w niektórych wersjach) 
(S.5-84)

3. Czo�owa poduszka powietrzna kie-
rowcy (S.2-49)

4. D
wignia zwalniaj�ca zamek pokrywy
komory silnikowej (S.5-2)

5. Prze��cznik poziomowania reflektorów
(w niektórych wersjach) (S.2-104) /
Wy��cznik zmywaczy reflektorów (w
niektórych wersjach) (S.2-105) /
Wy��cznik przednich �wiate� przeciw-
mgielnych (w niektórych wersjach)
(S.2-104) /
Przycisk „ESP® OFF” (S.3-55) /
Wy��cznik czujników odleg�o�ci przy
parkowaniu (w niektórych wersjach) 
(S.3-43) /
Przycisk „ENG A-STOP OFF“ (w nie-
których wersjach) (S.3-35)

6. Poduszka powietrzna chroni�ca
kolana kierowcy (S.2-49)

7. D
wignia blokady ustawienia kierow-
nicy (w niektórych wersjach) (S.2-111)

8. D
wignia otwierania pokrywy wlewu
paliwa (S.5-1)
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ILUSTROWANY SPIS TRE�CI

1. Prze��czniki uk�adu automatycznej
kontroli pr�dko�ci (w niektórych wer-
sjach) (S.3-38) /
Prze��czniki ogranicznika pr�dko�ci
jazdy (w niektórych wersjach) (S.3-41)

2. Zespó� wska
ników (S.2-60) /
Wy�wietlacz informacyjny (S.2-63)

3. D
wignia prze��cznika wycieraczek i
spryskiwaczy    szyby    przedniej
(S.2-107) /
Prze��cznik wycieraczki i spryskiwa-
cza szyby tylnej (S.2-110)

4. Radioodtwarzacz (w niektórych wer-
sjach) (S.5-39)

5. Wy��cznik �wiate� awaryjnych (S.2-106)
6. Lampki kontrolne stanu poduszki

powietrznej  po  stronie  pasa�era
(S.2-58)

7. Bezpieczniki (S.7-38)
8. Wy��cznik zap�onu (Wersja bez elek-

tronicznego kluczyka) (S.3-3)
9. Przycisk rozruchu (wersja z elektro-

nicznym kluczykiem) (S.3-5)
10. D
wignia steruj�ca skrzyni biegów

(S.3-19)
11. Wy��czniki elektrycznego podgrzewa-

nia przednich foteli (w niektórych wer-
sjach) (S.2-23)

12. Gniazdo elektryczne (S.5-8)
13. Panel sterowania ogrzewania i klima-

tyzacji (S.5-23) /
Wy��cznik  ogrzewania  szyby  tylnej
(i zewn�trznych lusterek wstecznych
– w niektórych wersjach) (S.2-112)
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ILUSTROWANY SPIS TRE�CI

WEWNTRZ, Z TY�U
1. Pasy bezpiecze�stwa (S.2-28)
2. Centralna lampka o�wietlenia wn�trza

(S.5-5, 7-49)
3. Uchwyt asekuracyjny (S.5-11)
4. 3-punktowy pas bezpiecze�stwa z

rozpinanym ��cznikiem (S.2-31)
5. Kurtyny powietrzne (S.2-53)
6. Siedzenia tylne (S.2-24)
7. Pod�okietnik na tylnym siedzeniu z

uchwytami na kubki (w niektórych
wersjach) (S.5-15)

61MM0A041
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ILUSTROWANY SPIS TRE�CI

W BAGA	NIKU
1. Zaczepy na torby z zakupami (S.5-17)
2. Zas�ona przestrzeni baga�owej (w

niektórych wersjach) (S.5-19)
3. Gniazdo elektryczne (w niektórych

wersjach) (S.5-8)
4. O�wietlenie  przestrzeni  baga�owej

(w niektórych wersjach) (S.5-5, 7-49)
5. Zaczepy do siatki baga�owej (w nie-

których wersjach) (S.5-18)
6. Schowek w baga�niku (S.5-16)
7. Zaczepy do umocowania baga�u (w

niektórych wersjach) (S.5-18)
8. Ko�o zapasowe (w niektórych wer-

sjach) (S.7-34, 8-1)
9. Klucz do kó� (S.8-1)

10. Podno�nik (S.8-1)
11. Korba podno�nika (S.8-1)
12. Zaczep podwoziowy (S.5-21)
13. P�yta pod�ogi baga�nika (w niektórych

wersjach) (S.5-19)
14. Zestaw naprawczy do ogumienia (w

niektórych wersjach) (S.8-5)

61MM0A042
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ILUSTROWANY SPIS TRE�CI

NOTATKI
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ZALECENIA DOTYCZCE PALIWA

1

65D394

ZALECENIA DOTYCZCE PALIWA
Zalecenia dotycz�ce paliwa  .............................................. 1-1
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1-1

ZALECENIA DOTYCZCE PALIWA

Zalecenia dotycz�ce paliwa

Silnik o zap�onie iskrowym

61MM0A043

Nale�y stosowa� wy��cznie benzyn� bezo-
�owiow� o liczbie oktanowej (RON) równej
co najmniej 91 (lub 95, je�eli taka informa-
cja podana jest na pokrywie wlewu paliwa).
Dodatkowo, w pobli�u wlewu paliwa
umieszczona jest naklejka przypominaj�ca
o konieczno�ci stosowania wy��cznie ben-
zyny bezo�owiowej, o tre�ci: „UNLEADED
FUEL ONLY”, „NUR UNVERBLEITES
BENZIN”, „ENDAST BLYFRI BENSIN” lub
„SOLO GASOLINA SIN PLOMO”.
Je�eli na pokrywie wlewu paliwa umiesz-
czona jest naklejka z informacj� o tre�ci
„RON 95”, nale�y stosowa� benzyn� bezo-

�owiow� o liczbie oktanowej (RON) nie ni�-
szej ni� 95.

Mieszanki benzynowo-etanolowe
W niektórych regionach dost�pne s� mie-
szanki benzyny bezo�owiowej i etanolu
(alkoholu etylowego). Mo�na u�ywa� tego
rodzaju mieszanek pod warunkiem, �e nie
zawieraj� wi�cej ni� 10% etanolu. Nale�y
upewni� si�, �e mieszanka benzynowo-
etanolowa ma liczb� oktanow� nie ni�sz�
od zalecanej dla benzyny.

Mieszanki benzynowo-metanolowe
W niektórych regionach dost�pne s� rów-
nie� mieszanki benzyny bezo�owiowej i
metanolu (spirytusu drzewnego). W �ad-
nym wypadku NIE NALE�Y STOSOWA�
paliw zawieraj�cych wi�cej ni� 5% alko-
holu metylowego. Firma SUZUKI nie
ponosi odpowiedzialno�ci za uszkodzenia
uk�adu zasilania i spadek osi�gów pojazdu
wynik�e z u�ywania takich paliw, nie obej-
muje ich równie� gwarancja producenta
samochodu.
Paliwa zawieraj�ce 5% lub mniej metanolu
mog� by� stosowane, o ile zawieraj�
wspó�rozpuszczalniki i inhibitory korozji.

INFORMACJA:
Je�eli w przypadku stosowania mieszanek
benzynowo-alkoholowych osi�gi samo-
chodu lub poziom zu�ycia paliwa oka�� si�
niezadowalaj�ce, nale�y powróci� do ben-
zyny bezo�owiowej bez domieszki alko-
holu.

PRZYK�AD

UWAGA
W zbiorniku paliwa przewidziana jest
przestrze� powietrzna umo�liwiaj�ca
przyrost obj�to�ci paliwa w wysokiej
temperaturze. W przypadku, gdy
nape�nianie zbiornika b�dzie konty-
nuowane po automatycznym odci�-
ciu paliwa przez dystrybutor lub po
tzw. „odbiciu”, przestrze� powietrzna
wype�niona zostanie paliwem. Wywo-
�ane wzrostem temperatury rozsze-
rzenie si� paliwa w tak nape�nionym
zbiorniku spowoduje wyciek. Aby
zapobiec wyciekom paliwa, nale�y
zaprzesta� nape�niania zbiornika po
automatycznym odci�ciu paliwa
przez dystrybutor lub po tzw. „odbi-
ciu” w przypadku dystrybutora nie-
wyposa�onego w automatyczne
odcinanie paliwa.

UWAGA
Nale�y uwa�a�, aby podczas nape�-
niania zbiornika nie rozla� paliwa.
Wszelkie �lady paliwa na nadwoziu
samochodu nale�y natychmiast
wytrze�. Paliwa zawieraj�ce alkohol
mog� spowodowa� uszkodzenie
lakieru. Tego rodzaju uszkodzenia nie
s� obj�te gwarancj�.
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Silnik o zap�onie samoczynnym
Stosowa� wy��cznie olej nap�dowy o licz-
bie cetanowej powy�ej 50 i zawarto�ci
siarki poni�ej 10 ppm (cz�steczek na
milion), z maksymalnie 7-procentowym
dodatkiem biopaliwa w postaci estrów
metylowych kwasów t�uszczowych
(FAME). Zalecane jest stosowanie oleju
nap�dowego spe�niaj�cego wymogi normy
EN590 dostosowanej do uregulowa� klasy
Euro V w zakresie sk�adu spalin.
Nie stosowa� olejów nap�dowych prze-
znaczonych do silników okr�towych, oleju
opa�owego itp. U�ycie niew�a�ciwego
paliwa mo�e spowodowa� powa�ne
uszkodzenie silnika.

UWAGA
W zbiorniku paliwa przewidziana jest
przestrze� powietrzna umo�liwiaj�ca
przyrost obj�to�ci paliwa w wysokiej
temperaturze. W przypadku, gdy
nape�nianie zbiornika b�dzie konty-
nuowane po automatycznym odci�-
ciu paliwa przez dystrybutor lub po
tzw. „odbiciu”, przestrze� powietrzna
wype�niona zostanie paliwem. Wywo-
�ane wzrostem temperatury rozsze-
rzenie si� paliwa w tak nape�nionym
zbiorniku spowoduje wyciek. Aby
zapobiec wyciekom paliwa, nale�y
zaprzesta� nape�niania zbiornika po
automatycznym odci�ciu paliwa
przez dystrybutor lub po tzw. „odbi-
ciu” w przypadku dystrybutora nie-
wyposa�onego w automatyczne
odcinanie paliwa.

UWAGA
Nale�y uwa�a�, aby podczas nape�-
niania zbiornika nie rozla� paliwa.
Wszelkie �lady paliwa na nadwoziu
samochodu nale�y natychmiast
wytrze�. Paliwa zawieraj�ce alkohol
mog� spowodowa� uszkodzenie
lakieru. Tego rodzaju uszkodzenia nie
s� obj�te gwarancj�.
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Kluczyki

54G489

Samochód ten jest wyposa�ony w par�
identycznych kluczyków. Zapasowy klu-
czyk nale�y przechowywa� w bezpiecznym
miejscu. Wszystkie zamki w samochodzie
otwierane s� tym samym kluczykiem.
Numer identyfikacyjny kluczyka wybity jest
na metalowej p�ytce przypi�tej do kluczy-
ków lub na kluczykach. W przypadku p�ytki,
nale�y j� przechowywa� w bezpiecznym
miejscu. W razie zagubienia kluczyków,
numer identyfikacyjny b�dzie potrzebny do
wykonania duplikatów. Na wypadek zagu-
bienia p�ytki wskazane jest wpisanie
numeru kluczyka w poni�szej ramce.

Immobilizer
Uk�ad ten, poprzez elektroniczn� blokad�
rozruchu silnika, ogranicza ryzyko kra-
dzie�y samochodu.
Silnik mo�e zosta� uruchomiony wy��cznie
przy u�yciu oryginalnego kluczyka mecha-
nicznego lub elektronicznego, z zaprogra-
mowanym elektronicznym kodem
identyfikacyjnym. Po obróceniu wy��cznika
zap�onu do pozycji „ON” lub wybraniu przy-
ciskiem rozruchu stanu „ON” kluczyk
wysy�a kod identyfikacyjny. W przypadku
konieczno�ci wykonania dodatkowego klu-
czyka nale�y skontaktowa� si� z autoryzo-
wan� stacj� obs�ugi SUZUKI. Odpowiednie
kody identyfikacyjne zapasowych kluczy-
ków musz� zosta� wprowadzone do
pami�ci modu�u steruj�cego. Kluczyki
wykonane przez zwyk�ego rzemie�lnika
nie b�d� funkcjonowa�y.

80JM122

Je�eli po obróceniu wy��cznika zap�onu do
pozycji „ON” lub wybraniu przyciskiem roz-
ruchu stanu „ON” b�yska lampka ostrze-
gawcza immobilizera lub systemu
elektronicznego kluczyka, uruchomienie
silnika nie b�dzie mo�liwe.

INFORMACJA:
B�yskaniu lub �wieceniu si� lampki ostrze-
gawczej immobilizera lub systemu elektro-
nicznego kluczyka mo�e towarzyszy�
komunikat na wy�wietlaczu informacyj-
nym.

Wersje bez systemu elektronicznego
kluczyka
Gdy lampka ta b�yska, nale�y obróci�
wy��cznik zap�onu do pozycji „LOCK”, a
nast�pnie z powrotem do pozycji „ON”.
Je�eli lampka nadal b�yska, po ponownym
ustawieniu wy��cznika zap�onu w pozycji
„ON”, mo�e to oznacza� nieprawid�owo��
zwi�zan� z kluczykiem lub uk�adem immo-
bilizera. Nale�y zleci� autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI sprawdzenie tego uk�adu.

Wersje z systemem elektronicznego
kluczyka
Gdy lampka ta b�yska, nale�y przyciskiem
rozruchu wybra� stan „LOCK” (wy��czone
zasilanie), a nast�pnie z powrotem wybra�
stan „ON”. Nale�y równie� zapozna� si�
ze wskazówkami podanymi pod has�em
„Gdy b�yska g�ówna lampka ostrzegawcza
i silnik nie daje si� uruchomi�” w punkcie
„Uruchamianie silnika (wersje z systemem
elektronicznego kluczyka)” rozdzia�u
„U�YTKOWANIE POJAZDU”.
Je�eli lampka nadal b�yska, mo�e to ozna-
cza� nieprawid�owo�� zwi�zan� z kluczy-
kiem lub uk�adem immobilizera. Nale�y
zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie tego uk�adu.

NUMER KLUCZYKA:

PRZYK�AD
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Lampka ostrzegawcza immobilizera lub
systemu elektronicznego kluczyka mo�e
równie� b�yska� w przypadku braku elek-
tronicznego kluczyka w samochodzie po
zamkni�ciu drzwi lub przy próbie urucho-
mienia silnika.

INFORMACJA:
• W przypadku zgubienia kluczyka nale�y jak

najszybciej zwróci� si� do autoryzowanej
stacji obs�ugi SUZUKI w celu wykasowania
go z pami�ci uk�adu i zamówienia nowego.

• W przypadku posiadania równie� kluczyków
przeznaczonych do innych samochodów
wyposa�onych w elektroniczn� blokad� roz-
ruchu, nale�y je trzyma� z dala od wy��cz-
nika zap�onu lub przycisku rozruchu tego
samochodu, poniewa� mog� zak�óci� funk-
cjonowanie uk�adu immobilizera.

• Rozruch silnika mog� równie� uniemo�-
liwi� do��czone do kluczyka metalowe
przedmioty.

Zamontowany w tym samochodzie uk�ad
immobilizera o oznaczeniu I61M0 (w wersji
z wy��cznikiem zap�onu) lub TWK1A001
(w wersji z przyciskiem rozruchu) spe�nia
podstawowe wymogi oraz inne istotne
postanowienia Dyrektywy 1999/5/EC.

Sygnalizacja kluczyka w wy��czniku 
zap�onu (w niektórych wersjach)
Gdy kluczyk pozostaje w wy��czniku
zap�onu i zostan� otwarte drzwi kierowcy,
przerywany sygna� akustyczny przypomni
o konieczno�ci jego wyj�cia.

Zamki drzwi

Drzwi boczne

60B008

W celu zablokowania przednich drzwi od
zewn�trz pojazdu, nale�y:
• wsun�� kluczyk do zamka i obróci� go

górn� stron� w kierunku ty�u pojazdu lub
• przestawi� do przodu d
wigni� blokady,

a nast�pnie przytrzymuj�c klamk� w
po�o�eniu odchylonym, zamkn�� drzwi.

W celu odblokowania przednich drzwi od
zewn�trz pojazdu nale�y wsun�� kluczyk
do zamka i obróci� go górn� stron� w kie-
runku przodu pojazdu.

UWAGA
Kluczyk z wbudowanym uk�adem kon-
trolnym immobilizera oraz kluczyk
elektroniczny s� delikatnymi urz�dze-
niami elektronicznymi. W celu unik-
ni�cia ryzyka ich uszkodzenia:
• Nie nara�a� ich na uderzenia lub dzia-

�anie wysokiej temperatury (np. na
bezpo�rednio nas�onecznionej gór-
nej powierzchni deski rozdzielczej).

• Nie nara�a� ich na kontakt z polem
magnetycznym.

ZABLOKOWANIE

ODBLOKOWANIE
Ty�
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61MM0A044

(1) ZABLOKOWANIE
(2) ODBLOKOWANIE

W celu zablokowania drzwi od wewn�trz
pojazdu nale�y obróci� d
wigni� blokady
do przodu. Obrócenie d
wigni blokady do
ty�u spowoduje odblokowanie drzwi.
W celu zablokowania tylnych bocznych
drzwi od zewn�trz pojazdu nale�y przesta-
wi� do przodu d
wigni� blokady i zamkn��
drzwi. Nie ma potrzeby przytrzymywania
odchylonej klamki podczas zamykania
drzwi.

INFORMACJA:
Nale�y pami�ta� o przytrzymywaniu klamki
przy zamykaniu przednich drzwi z wci�ni�-
tym przyciskiem blokuj�cym, inaczej drzwi
nie zostan� zablokowane.

Centralny zamek 

54G294

Mo�liwe jest równoczesne zablokowanie
lub odblokowanie wszystkich drzwi
poprzez obrócenie kluczyka w zamku
drzwi kierowcy.
W celu jednoczesnego zablokowania
wszystkich drzwi nale�y obróci� kluczyk w
zamku drzwi kierowcy górn� stron� w kie-
runku ty�u samochodu.
W celu jednoczesnego odblokowania
wszystkich drzwi nale�y obróci� dwukrot-
nie kluczyk w zamku drzwi kierowcy górn�
stron� w kierunku przodu samochodu.

INFORMACJA:
Za po�rednictwem trybu ustawie	 funkcyj-
nych wy�wietlacza informacyjnego mo�na
prze��cza� pomi�dzy dwuetapowym i jed-

noetapowym odblokowaniem wszystkich
drzwi. Wskazówki podane s� pod has�em
„Wy�wietlacz informacyjny” w tym roz-
dziale.
W celu odblokowania jedynie drzwi kie-
rowcy nale�y obróci� kluczyk w ich zamku
w kierunku przodu samochodu tylko jeden
raz.

61MM0A045

(1) ZABLOKOWANIE
(2) ODBLOKOWANIE

Mo�na te� jednocze�nie zablokowa� lub
odblokowa� wszystkie drzwi naciskaj�c
odpowiednio przedni� lub tyln� stron�
przycisku centralnego zamka.

(2) (1)

PRZYK�AD

ZABLOKOWANIEODBLOKOWANIE

Ty�

Przód

PRZYK�AD

(2)

(1)
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INFORMACJA:
• Drzwi mo�na równie� zablokowa� lub

odblokowa� przy u�yciu zdalnego stero-
wania. Opis pod has�em „Zdalne stero-
wanie centralnym zamkiem w kluczyku
elektronicznym/mechanicznym” w tym
rozdziale.

• W wersji z systemem elektronicznego
kluczyka drzwi mo�na równie� zabloko-
wa� lub odblokowa� naciskaj�c odpo-
wiedni przycisk w zewn�trznej klamce
drzwi.

Ca�kowita blokada zamków 
(w niektórych wersjach)
Mechanizm ten uniemo�liwia otwarcie
drzwi w razie w�amania do kabiny samo-
chodu.
Ca�kowita blokada zamków uruchamiana
jest przez obrócenie kluczyka w zamku
drzwi kierowcy.

INFORMACJA:
• Ca�kowit� blokad� zamków mo�na rów-

nie� uruchamia� za pomoc� zdalnego
sterowania w kluczyku. Opis pod has�em
„Zdalne sterowanie centralnym zamkiem
w kluczyku elektronicznym/mechanicz-
nym” w tym rozdziale.

• W wersji z systemem elektronicznego klu-
czyka ca�kowit� blokad� zamków mo�na
uruchamia� naciskaj�c odpowiedni przy-
cisk w zewn�trznej klamce drzwi. Opis
pod has�em „Zdalne sterowanie central-
nym zamkiem w kluczyku elektronicznym/
mechanicznym” w tym rozdziale.

INFORMACJA:
• Gdy którekolwiek drzwi s� otwarte lub

nieprawid�owo zatrza�ni�te, ca�kowita
blokada zamków nie dzia�a. Przed jej
uruchomieniem wszystkie drzwi (w��cza-
j�c drzwi baga�nika) musz� zosta� pra-
wid�owo zatrza�ni�te.

• Po obróceniu wy��cznika zap�onu do
pozycji „ON” lub wybraniu przyciskiem
rozruchu stanu „ON” ca�kowita blokada
zamków zostaje zwolniona, umo�liwiaj�c
odblokowanie wszystkich drzwi bocznych.

83E105

Uruchomienie ca�kowitej blokady
zamków:
Dwukrotnie w ci�gu 3 sekund obróci� klu-
czyk w zamku drzwi kierowcy górn� cz��-
ci� w kierunku ty�u samochodu.
�adne z drzwi bocznych nie dadz� si�
odblokowa� za pomoc� wewn�trznej
d
wigni blokady.

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y uruchamia� ca�kowitej
blokady zamków, je�eli w samocho-
dzie znajduj� si� pasa�erowie. Nie
maj�c mo�liwo�ci odblokowania
drzwi od wewn�trz, zostan� oni uwi�-
zieni w samochodzie.
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83E107

Zwolnienie ca�kowitej blokady zamków:
W celu odblokowania wszystkich drzwi
(w��czaj�c drzwi baga�nika) nale�y dwu-
krotnie obróci� kluczyk w zamku drzwi kie-
rowcy górn� cz��ci� w kierunku przodu
samochodu.

INFORMACJA:
Za po�rednictwem trybu ustawie	 funkcyj-
nych wy�wietlacza informacyjnego mo�na
prze��cza� pomi�dzy dwuetapowym i jed-
noetapowym odblokowaniem wszystkich
drzwi. Wskazówki podane s� pod has�em
„Wy�wietlacz informacyjny” w tym roz-
dziale.
W celu odblokowania jedynie drzwi kie-
rowcy nale�y kluczyk w zamku obróci�
jeden raz górn� cz��ci� w kierunku przodu
samochodu.

Zabezpieczenie tylnych drzwi przy 
przewo�eniu dzieci

61MM0A046

(1) Zabezpieczenie uruchomione
(2) Zabezpieczenie zwolnione

Tylne drzwi tego samochodu wyposa�one
s� w mechanizmy zabezpieczaj�ce, które
uniemo�liwiaj� ich otwarcie od wewn�trz.
Gdy pokazana na rysunku d
wignia ste-
rownika znajduje si� w po�o�eniu (1),
zabezpieczenie jest uruchomione. Gdy
d
wignia sterownika jest w po�o�eniu (2),
zabezpieczenie nie dzia�a. Je�eli zabez-
pieczenie jest uruchomione, tylnych drzwi
nie mo�na otworzy� od wewn�trz, nawet
gdy nie s� zablokowane za pomoc�
d
wigni blokady, natomiast mo�na je
otwiera� od zewn�trz.

Drzwi baga�nika

61MM0A047

(1) Przycisk zwalniaj�cy blokad� drzwi
baga�nika

Drzwi baga�nika mo�na odblokowa� i
zablokowa� odpowiednio obracaj�c klu-
czyk w zamku drzwi kierowcy.
W celu otwarcia drzwi baga�nika nale�y
przytrzyma� wci�ni�ty przycisk (1) zwal-
niaj�cy blokad� i podnie�� je.

2 razy

Ty�

Przód

PRZYK�AD

(2)

(1)

OSTRZE	ENIE
Za ka�dym razem, gdy na tylnym sie-
dzeniu przewo�one s� dzieci, nale�y
w tylnych drzwiach uruchomi� zabez-
pieczenie uniemo�liwiaj�ce ich
otwarcie od wewn�trz.

(1)
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INFORMACJA:
Je�eli drzwi baga�nika s� niedomkni�te,
nale�y wykona� nast�puj�ce czynno�ci:
1) Nacisn�� przycisk (1) i podnie�� drzwi

baga�nika.
2) Po kilku sekundach zamkn�� drzwi

baga�nika.
3) Sprawdzi�, czy drzwi baga�nika s� pra-

wid�owo zatrza�ni�te.

Je�eli z powodu roz�adowania akumula-
tora lub usterki nie dzia�a przycisk (1),
drzwi baga�nika mo�na otworzy� od
wewn�trz, wykonuj�c opisane poni�ej
czynno�ci.
1) Wyj�� zas�on� baga�nika (w niektórych

wersjach) i w celu u�atwienia dost�pu
z�o�y� do przodu oparcie tylnego sie-
dzenia. Odno�ne wskazówki podane s�
pod has�em „Sk�adanie tylnych siedze�”.

2) Uzyskanie dost�pu do d
wigni otwiera-
nia awaryjnego wymaga zdemontowania
panelu tapicerskiego drzwi baga�nika.
Wskazówki podane s� pod has�em

„	wiat�o cofania” w rozdziale „PRZE-
GLDY I OBS�UGA OKRESOWA”.

61MM0A048

3) Nacisn�� do góry d
wigni� otwierania
awaryjnego (2) i otworzy� drzwi baga�-
nika. Po zatrza�ni�ciu, drzwi baga�nika
zostan� ponownie zablokowane.

Gdy nie dzia�a przycisk otwierania drzwi
baga�nika (1), nale�y zleci� autoryzowanej
stacji obs�ugi SUZUKI sprawdzenie samo-
chodu.

Zdalne sterowanie centralnym 
zamkiem w kluczyku 
elektronicznym/mechanicznym 

68LM205

Samochód ten mo�e by� wyposa�ony albo
w kluczyk elektroniczny (typ A), albo w tra-
dycyjny kluczyk mechaniczny (typ B). Oba
rodzaje kluczyków maj� wbudowany
nadajnik zdalnego sterowania. Kluczyk
elektroniczny umo�liwia zdalne odbloko-
wanie i zablokowanie drzwi oraz urucha-
mianie silnika bez wk�adania kluczyka do
wy��cznika zap�onu. Kluczyk mechaniczny
ze zdalnym sterowaniem centralnego
zamka umo�liwia zdalne odblokowanie i
zablokowanie drzwi. Szczegó�owy opis
podany jest na kolejnych stronach.

OSTRZE	ENIE
Drzwi baga�nika powinny by� zawsze
prawid�owo zatrza�ni�te. Prawid�owo
zatrza�ni�te drzwi baga�nika ograni-
czaj� ryzyko wypadni�cia z samo-
chodu w razie wypadku. Ponadto
prawid�owo zatrza�ni�te drzwi baga�-
nika zabezpieczaj� przed przedosta-
waniem si� do wn�trza gazów
spalinowych.

PRZESTROGA
Przy otwieraniu drzwi baga�nika od
wewn�trz nale�y upewni� si�, czy nie
stwarza to zagro�enia dla osób znaj-
duj�cych si� w ich pobli�u.

(2)

Typ A Typ B
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Zdalne sterowanie centralnym 
zamkiem w kluczyku elektronicznym 
(kluczyk typu A)
Kluczyk elektroniczny ze zdalnym sterowa-
niem pozwala realizowa� nast�puj�ce funkcje:
• Zablokowanie i odblokowanie drzwi przy

u�yciu odpowiednich przycisków w klu-
czyku. Szczegó�owy opis w dalszej cz�-
�ci tego rozdzia�u.

• Zablokowanie i odblokowanie drzwi przy
u�yciu przycisku w zewn�trznej klamce.
Szczegó�owy opis w dalszej cz��ci tego
rozdzia�u.

• Uruchamianie silnika bez wk�adania klu-
czyka do wy��cznika zap�onu. Szczegó-
�owe informacje podane s� pod has�em
„Przycisk rozruchu” w rozdziale „U�YT-
KOWANIE POJAZDU”.

68LM206

(1) Przycisk zablokowania
(2) Przycisk odblokowania

Pos�uguj�c si� zdalnym sterowaniem z nie-
wielkiej odleg�o�ci od samochodu, mo�na jed-
nocze�nie zablokowa� lub odblokowa�
wszystkie drzwi boczne oraz drzwi baga�nika.

Sterowanie centralnym zamkiem
• W celu zablokowania drzwi nale�y nacisn��

jeden raz przycisk (1) zdalnego sterowania.
• W celu odblokowania jedynie drzwi kierowcy

nale�y jeden raz nacisn�� przycisk (2).
• W celu odblokowania pozosta�ych drzwi

nale�y ponownie nacisn�� przycisk (2).

INFORMACJA:
Za po�rednictwem trybu ustawie	 funkcyj-
nych wy�wietlacza informacyjnego mo�na
prze��cza� pomi�dzy dwuetapowym i jedno-
etapowym odblokowaniem wszystkich
drzwi. Wskazówki podane s� pod has�em
„Wy�wietlacz informacyjny” w tym rozdziale.

Zablokowanie drzwi potwierdza pojedyn-
cze b�y�ni�cie kierunkowskazów wraz z
pojedynczym sygna�em akustycznym.

Sterowanie centralnym zamkiem z funkcj�
ca�kowitej blokady zamków (w niektórych
wersjach)
W celu zabezpieczenia zamków drzwi
przed otwarciem w razie w�amania do
samochodu, nale�y zablokowa� drzwi
ni�ej opisanym sposobem. Zabezpieczone
w ten sposób drzwi nie daj� si� odbloko-
wa� d
wigni� blokady.
Uruchomienie ca�kowitej blokady zamków:
Dwukrotnie w ci�gu 3 sekund nacisn��
przycisk (1) zdalnego sterowania.

OSTRZE	ENIE
Fale radiowe emitowane przez anten�
(anteny) systemu elektronicznego
kluczyka mog� zak�óca� dzia�anie
elektrycznych urz�dze� medycznych,
na przyk�ad kardiostymulatorów. Nie-
przestrzeganie wyszczególnionych
poni�ej �rodków ostro�no�ci zwi�k-
sza ryzyko �mierci lub powa�nych
zaburze� zdrowotnych na skutek
zak�óce� elektromagnetycznych.

• Osoby u�ywaj�ce elektrycznych
urz�dze� medycznych w rodzaju
kardiostymulatorów powinny skon-
sultowa� z ich producentem mo�li-
wo�� pracy urz�dzenia w
warunkach oddzia�ywania fal radio-
wych.

• W razie stwierdzenia zagro�enia,
nale�y zleci� autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI wy��czenie emisji
sygna�ów przez anten� (anteny)
systemu.

(1)

(2)
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Zwolnienie ca�kowitej blokady zamków:
• W celu odblokowania jedynie drzwi kie-

rowcy nale�y jeden raz nacisn�� przy-
cisk (2) zdalnego sterowania.

• W celu odblokowania pozosta�ych drzwi
nale�y ponownie nacisn�� przycisk (2).

INFORMACJA:
Za po�rednictwem trybu ustawie	 funkcyj-
nych wy�wietlacza informacyjnego mo�na
prze��cza� pomi�dzy dwuetapowym i jedno-
etapowym odblokowaniem wszystkich
drzwi. Wskazówki podane s� pod has�em
„Wy�wietlacz informacyjny” w tym rozdziale.

Zablokowanie drzwi bez uruchomienia ca�ko-
witej blokady zamków potwierdza pojedyn-
cze b�y�ni�cie kierunkowskazów wraz z
pojedynczym sygna�em akustycznym. Z
chwil� uruchomienia ca�kowitej blokady
zamków ponownie b�yskaj� kierunkowskazy
wraz z pojedynczym sygna�em akustycznym.
Je�eli elektroniczny kluczyk pozostaje we
wn�trzu samochodu i zostanie naci�ni�ty
przycisk zamykania w nadajniku zdalnego
sterowania, na zewn�trz samochodu roz-
legnie si� sygna� akustyczny, a drzwi nie
zostan� zablokowane.

Po odblokowaniu drzwi:
• Dwukrotnie b�yskaj� kierunkowskazy i

dwukrotnie rozlega si� sygna� akustyczny.
• Na oko�o 15 sekund w��cza si� o�wietle-

nie kabiny, je�eli jego prze��cznik jest w
pozycji �rodkowej. Je�eli w tym czasie
zostanie naci�ni�ty przycisk rozruchu,
lampka natychmiast zga�nie.

Po zablokowaniu drzwi przyciskiem (1)
nale�y sprawdzi�, czy nie daj� si� one
otworzy�.
Je�eli w ci�gu 30 sekund od naci�ni�cia
przycisku (2) �adne drzwi nie zostan�
otwarte, wszystkie zostan� z powrotem
zablokowane.

INFORMACJA:
• Zasi�g dzia�ania zdalnego sterowania

wynosi oko�o 5 m, lecz mo�e zmienia� si�
w zale�no�ci od wyst�powania zak�óce	
radiowych pochodz�cych np. z nadajni-
ków radiowych lub radiotelefonów.

• Zamki drzwi nie reaguj� na zdalne stero-
wanie, gdy przyciskiem rozruchu
wybrany jest stan inny ni� „LOCK” (wy��-
czone zasilanie).

• Je�eli którekolwiek drzwi nie s� zamkni�te,
po naci�ni�ciu przycisku zamykania w
nadajniku zdalnego sterowania rozlegnie
si� zewn�trzny sygna� akustyczny, ale
drzwi nie zostan� zablokowane.

• W razie zgubienia elektronicznego klu-
czyka nale�y jak najszybciej zamówi� w
autoryzowanej stacji obs�ugi Suzuki
nowy oraz wykasowa� z pami�ci uk�adu
utracony kluczyk.

Dost�p do samochodu bez u�ycia kluczyka

61MM0A049

Gdy elektroniczny kluczyk znajduje si� w
zasi�gu operacyjnym funkcji jego detekcji,
zamki drzwi bocznych oraz drzwi baga�-
nika mo�na otwiera� i zamyka� naciskaj�c
przycisk (1) w zewn�trznej klamce drzwi
kierowcy, przednich drzwi pasa�era lub
drzwi baga�nika. W celu uniemo�liwienia
odblokowania drzwi w przypadku w�ama-
nia do samochodu, mo�na uruchomi� ca�-
kowit� blokad� zamków.
Zablokowanie drzwi i uruchomianie ca�ko-
witej blokady zamków:
• W celu zablokowania wszystkich drzwi

nale�y przycisk w klamce drzwi nacisn��
jeden raz.

• W celu zablokowania wszystkich drzwi i
uruchomienia ca�kowitej blokady
zamków nale�y przycisk w klamce drzwi
nacisn�� dwukrotnie w ci�gu 3 sekund.

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y uruchamia� ca�kowitej
blokady zamków, je�eli w samocho-
dzie znajduj� si� pasa�erowie. Nie
maj�c mo�liwo�ci odblokowania
drzwi od wewn�trz, zostan� oni uwi�-
zieni w samochodzie.
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Zablokowanie drzwi bez uruchomienia ca�ko-
witej blokady zamków potwierdza pojedyn-
cze b�y�ni�cie kierunkowskazów wraz z
pojedynczym sygna�em akustycznym. Z
chwil� uruchomienia ca�kowitej blokady
zamków ponownie b�yskaj� kierunkowskazy
wraz z pojedynczym sygna�em akustycznym.

Odblokowanie jednych drzwi lub wszyst-
kich drzwi:
• W celu odblokowania jedynie wybranych

drzwi nale�y przycisk w ich klamce
nacisn�� jeden raz.

• W celu odblokowania wszystkich drzwi
nale�y przycisk w klamce nacisn�� dwu-
krotnie.

INFORMACJA:
Za po�rednictwem trybu ustawie	 funkcyj-
nych wy�wietlacza informacyjnego mo�na
prze��cza� pomi�dzy dwuetapowym i jedno-
etapowym odblokowaniem wszystkich
drzwi. Wskazówki podane s� pod has�em
„Wy�wietlacz informacyjny” w tym rozdziale.

Po odblokowaniu drzwi:
• Dwukrotnie b�yskaj� kierunkowskazy i

dwukrotnie rozlega si� sygna� akustyczny.

• Na oko�o 15 sekund w��cza si� o�wietle-
nie kabiny, je�eli jego prze��cznik jest w
pozycji �rodkowej. Je�eli w tym czasie
zostanie naci�ni�ty przycisk rozruchu,
lampka natychmiast zga�nie.

Po zablokowaniu drzwi nale�y sprawdzi�,
czy nie daj� si� one otworzy�.

INFORMACJA:
• W nast�puj�cych sytuacjach przycisk w

zewn�trznej klamce drzwi nie dzia�a:
– Gdy którekolwiek drzwi s� otwarte lub

niedomkni�te.
– Gdy przyciskiem rozruchu wybrany

jest stan inny ni� „LOCK” (wy��czone
zasilanie).

• Je�eli w ci�gu 30 sekund od naci�ni�cia
przycisku w zewn�trznej klamce �adne
drzwi nie zostan� otwarte, wszystkie
zostan� z powrotem zablokowane.

80J056

(1) 80 cm

Przycisk w zewn�trznej klamce drzwi dzia�a,
gdy elektroniczny kluczyk znajduje si� w
odleg�o�ci nie wi�kszej ni� oko�o 80 cm od
zewn�trznej klamki przednich drzwi lub
klamki drzwi baga�nika.

INFORMACJA:
• Je�eli elektroniczny kluczyk znajduje si�

poza wy�ej opisanym obszarem detek-
cyjnym, przycisk w zewn�trznej klamce
drzwi nie dzia�a.

• Je�eli bateria w elektronicznym kluczyku
ulegnie wyczerpaniu lub gdy wyst�puj�
silne zak�ócenia elektromagnetyczne,
zasi�g operacyjny systemu elektronicz-
nego kluczyka mo�e ulec skróceniu lub
system mo�e przesta� dzia�a�.

• Gdy elektroniczny kluczyk znajdzie si�
zbyt blisko szyby w drzwiach, system
mo�e nie dzia�a�.

• Je�eli wewn�trz samochodu znajduje si�
drugi elektroniczny kluczyk do tego
samochodu, system mo�e nie dzia�a�
prawid�owo.

• Uk�ad reaguje na elektroniczny kluczyk
jedynie w obr�bie zasi�gu detekcyjnego
przycisku blokady w zewn�trznej klamce
drzwi. Je�eli, na przyk�ad, elektroniczny
kluczyk znajduje si� w obr�bie zasi�gu
detekcyjnego przycisku w zewn�trznej
klamce drzwi kierowcy, dzia�a jedynie
przycisk w tych drzwiach, natomiast
przyciski w zewn�trznych klamkach
drzwi pasa�era i drzwi baga�nika nie
dzia�aj�.

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y uruchamia� ca�kowitej
blokady zamków, je�eli w samocho-
dzie znajduj� si� pasa�erowie. Nie
maj�c mo�liwo�ci odblokowania
drzwi od wewn�trz, zostan� oni uwi�-
zieni w samochodzie.

(1)

(1)

(1)
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INFORMACJA:
System elektronicznego kluczyka mo�e
nie dzia�a� prawid�owo w pewnych sytua-
cjach lub warunkach, jak na przyk�ad:
• Gdy wyst�puj� silne sygna�y zak�ócaj�ce

emitowane z nadajnika telewizyjnego,
elektrowni lub telefonu komórkowego.

• Gdy elektroniczny kluczyk dotyka meta-
lowego przedmiotu lub jest zakrywany
przez taki przedmiot.

• Gdy w pobli�u emitowane s� fale elek-
tromagnetyczne przez inny nadajnik
zdalnego sterowania.

• Gdy elektroniczny kluczyk znajduje si� w
pobli�u urz�dzenia elektronicznego, np.
komputera.

Ponadto nale�y przestrzega� nast�puj�-
cych dodatkowych zalece	:
• Wewn�trz obudowy elektronicznego klu-

czyka powinien by� przechowywany klu-
czyk mechaniczny. W przeciwnym
wypadku w razie trudno�ci z komunika-

cj� bezprzewodow� nie b�dzie mo�liwe
otwieranie i zamykanie zamków drzwi.

• Kierowca powinien mie� elektroniczny
kluczyk do tego samochodu zawsze
przy sobie.

• W razie zgubienia elektronicznego klu-
czyka nale�y jak najszybciej zamówi� w
autoryzowanej stacji obs�ugi Suzuki
nowy oraz wykasowa� z pami�ci uk�adu
utracony kluczyk.

• Do tego samochodu mo�na u�ywa�
maksymalnie czterech elektronicznych
kluczyków. Szczegó�owe informacje
mo�na uzyska� w autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI.

• 
ywotno�� baterii w elektronicznym klu-
czyku wynosi oko�o dwóch lat, jednak
uzale�nione jest to od warunków jego
u�ytkowania.

57L21016

Chowaj�c kluczyk mechaniczny, nale�y go
wcisn�� w obudow�, a� rozlegnie si�
odg�os zatrzasku.

68LM247

W celu wyj�cia kluczyka mechanicznego
nale�y nacisn�� przycisk (A) w kierunku
wskazywanym strza�k� i wysun�� kluczyk
z obudowy.

Sygnalizacja ostrzegawcza zwi�zana z
przyciskiem w klamce drzwi
W  nast�puj�cych  sytuacjach  rozlega  si�
2-sekundowy sygna� akustyczny, który
ostrzega, �e przycisk nie dzia�a:
• Przycisk zosta� naci�ni�ty po zamkni�ciu

wszystkich drzwi i prze��czeniu przyci-
skiem rozruchu w stan „ACC” lub „ON”.

• Przycisk zosta� naci�ni�ty po prze��cze-
niu przyciskiem rozruchu w stan „LOCK”
(wy��czone zasilanie), gdy ma miejsce
jedna z nast�puj�cych sytuacji:
– Elektroniczny kluczyk pozosta� w

samochodzie.
– Którekolwiek drzwi (w��czaj�c drzwi

baga�nika) nie s� zamkni�te.

UWAGA
Elektroniczny kluczyk jest delikatnym
urz�dzeniem elektronicznym. W celu
unikni�cia jego uszkodzenia nale�y
przestrzega� nast�puj�cych zalece�:
• Nie nara�a� go na uderzenia, zawil-

gocenie lub dzia�anie wysokiej tem-
peratury (np. na bezpo�rednio
nas�onecznionej górnej powierzchni
deski rozdzielczej).

• Trzyma� kluczyk z dala od �róde�
pól magnetycznych, np. telewizora.

(A)
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Ponownie nacisn�� przycisk w klamce
drzwi po wykonaniu nast�puj�cych czyn-
no�ci:
Po prze��czeniu przyciskiem rozruchu w
stan „LOCK” (wy��czone zasilanie) zabra�
elektroniczny kluczyk z samochodu, je�eli
by� pozostawiony w jego wn�trzu, i dopil-
nowa�, aby wszystkie drzwi zosta�y pra-
wid�owo zamkni�te.

Sygnalizacja ostrzegawcza

61MM0A151

Je�eli w ni�ej opisanych sytuacjach elektro-
niczny kluczyk z nadajnikiem zdalnego ste-
rowania znajduje si� poza samochodem,
rozlega si� trwaj�cy oko�o 2 sekundy prze-
rywany sygna� akustyczny i b�yska lampka
ostrzegawcza immobilizera / systemu elek-
tronicznego kluczyka:
Po zamkni�ciu wcze�niej otwartych drzwi,
gdy przyciskiem rozruchu wybrany by� stan
inny ni� „LOCK” (wy��czone zasilanie).

Lampka sygnalizacyjna przestaje b�yska�
w ci�gu kilku sekund od momentu, w któ-
rym elektroniczny kluczyk znajdzie si� z
powrotem wewn�trz samochodu, za wyj�t-
kiem przestrzeni baga�owej.
Je�eli elektroniczny kluczyk pozostaje w
samochodzie i przednie drzwi zostan�
zablokowane w jeden z opisanych poni�ej
sposobów, nast�pi automatyczne odbloko-
wanie drzwi kierowcy lub przednich drzwi
pasa�era.
• Gdy przy otwartych drzwiach kierowcy

zostanie przestawiona do przodu d
wignia
blokady drzwi lub zostanie naci�ni�ty przy-
cisk centralnego zamka, drzwi kierowcy
zostan� automatycznie odblokowane.

• Gdy przy otwartych drzwiach pasa�era
obok kierowcy zostanie przestawiona do
przodu d
wignia blokady drzwi lub zosta-
nie naci�ni�ty przycisk centralnego
zamka, drzwi pasa�era obok kierowcy
zostan� automatycznie odblokowane.

INFORMACJA:
• Sygnalizacja ostrzegawcza nie zadzia�a,

gdy elektroniczny kluczyk znajduje si�
na przyk�ad na desce rozdzielczej, w
schowku w desce rozdzielczej, w kie-
szeni drzwiowej, pod os�on� przeciws�o-
neczn� lub na pod�odze samochodu.

• Kierowca powinien mie� elektroniczny
kluczyk do tego samochodu zawsze
przy sobie.

• Nie nale�y pozostawia� elektronicznego
kluczyka w zaparkowanym samochodzie.

Wymiana baterii
Gdy zdalne sterowanie zaczyna gorzej
dzia�a�, nale�y wymieni� bateri� w klu-
czyku.
W celu wymiany baterii w kluczyku elektro-
nicznym:

71LMT0201

1) Wysun�� kluczyk mechaniczny z obu-
dowy.

2) Wsun�� owini�t� mi�kkim materia�em
p�ask� ko�cówk� �rubokr�ta w szcze-
lin�, podwa�y� i otworzy� obudow�
nadajnika.
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68LM210

(1) Okr�g�a bateria litowa typu CR2032
lub jej zamiennik

3) Wymieni� bateri� (1), wk�adaj�c now�
znakiem „+” w stron� �ciany dolnego
fragmentu obudowy, jak pokazano na ilu-
stracji.

4) Dok�adnie zamkn�� obudow� nadajnika.
5) Sprawdzi�, czy dzia�a zdalne sterowanie

zamkami.
6) Zu�ytej baterii nale�y pozby� si� w spo-

sób zgodny z odpowiednimi przepisami.
Nie wyrzuca� baterii litowych do zwy-
k�ych pojemników na odpady.

INFORMACJA:
Zu�ytych baterii nale�y pozbywa� si� w
sposób zgodny z odpowiednimi przepisami
i nie wyrzuca� ich do zwyk�ych pojemników
na odpady domowe.

80JM133

(1) Przekre�lony symbol pojemnika na
odpady

Przekre�lony symbol pojemnika na odpady
(1) oznacza, �e zu�yta bateria nie mo�e
by� sk�adowana razem ze zwyk�ymi odpa-
dami domowymi.

Zapewnienie w�a�ciwej utylizacji i recy-
klingu zu�ytych baterii pozwoli ograniczy�
potencjalne zagro�enia dla �rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, wynika-
j�ce z nieodpowiedniego post�powania ze
zu�ytym produktem. Odzysk materia�ów
przyczynia si� do ochrony zasobów natu-
ralnych. Szczegó�owymi informacjami na
temat utylizacji i recyklingu zu�ytych baterii
s�u�y autoryzowana stacja obs�ugi
SUZUKI.

(1)

OSTRZE	ENIE
Po�kni�cie baterii litowej grozi
powa�nymi obra�eniami wewn�trz-
nymi. Nie nale�y dopu�ci� do jej
po�kni�cia. Chroni� baterie przed
dost�pem dzieci oraz zwierz�t. W
razie po�kni�cia baterii nale�y nie-
zw�ocznie skontaktowa� si� z leka-
rzem.

UWAGA
Elektroniczny kluczyk jest delikatnym
urz�dzeniem elektronicznym. Nie
powinien by� nara�any na uderzenia,
zawilgocenie lub zakurzenie, ani nie
nale�y manipulowa� przy jego
wewn�trznych cz��ciach, poniewa�
mo�e to spowodowa� uszkodzenie
nadajnika.

(1)
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Kluczyk typu A
Sterownik S57L0 systemu elektronicznego
kluczyka wraz z odbiornikiem R57L1 oraz
nadajnikiem TS008 spe�niaj� podstawowe
wymogi oraz inne istotne postanowienia
dyrektywy Unii Europejskiej 1999/5/EC.

Kluczyk mechaniczny ze zdalnym 
sterowaniem centralnego zamka
(kluczyk typu B)

81A184

(1) Przycisk zablokowania
(2) Przycisk odblokowania

Pos�uguj�c si� zdalnym sterowaniem z
niewielkiej odleg�o�ci od samochodu,
mo�na jednocze�nie zablokowa� lub
odblokowa� wszystkie drzwi boczne oraz
drzwi baga�nika.

Sterowanie centralnym zamkiem
• W celu zablokowania drzwi nale�y nacis-

n�� jeden raz przycisk (1) zdalnego ste-
rowania.

• W celu odblokowania jedynie drzwi kierowcy
nale�y jeden raz nacisn�� przycisk (2).

• W celu odblokowania pozosta�ych drzwi
nale�y ponownie nacisn�� przycisk (2).

INFORMACJA:
Za po�rednictwem trybu ustawie	 funkcyj-
nych wy�wietlacza informacyjnego mo�na
prze��cza� pomi�dzy dwuetapowym i jedno-
etapowym odblokowaniem wszystkich
drzwi. Wskazówki podane s� pod has�em
„Wy�wietlacz informacyjny” w tym rozdziale.

Sterowanie centralnym zamkiem z funk-
cj� ca�kowitej blokady zamków (w nie-
których wersjach)
W celu zabezpieczenia zamków drzwi
przed otwarciem w razie w�amania do
samochodu, nale�y zablokowa� drzwi
ni�ej opisanym sposobem. Zabezpieczone
w ten sposób drzwi nie daj� si� odbloko-
wa� d
wigni� blokady.
Uruchomienie ca�kowitej blokady zamków:
Dwukrotnie w ci�gu 3 sekund nacisn��
przycisk (1) zdalnego sterowania.
Zwolnienie ca�kowitej blokady zamków:
• W celu odblokowania jedynie drzwi kie-

rowcy nale�y jeden raz nacisn�� przy-
cisk (2).

• W celu odblokowania pozosta�ych drzwi
nale�y ponownie nacisn�� przycisk (2).

(1)
(2)
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INFORMACJA:
Za po�rednictwem trybu ustawie	 funkcyj-
nych wy�wietlacza informacyjnego mo�na
prze��cza� pomi�dzy dwuetapowym i jedno-
etapowym odblokowaniem wszystkich
drzwi. Wskazówki podane s� pod has�em
„Wy�wietlacz informacyjny” w tym rozdziale.

Zablokowanie drzwi bez uruchomienia ca�-
kowitej blokady zamków potwierdza poje-
dyncze b�y�ni�cie kierunkowskazów. Z
chwil� uruchomienia ca�kowitej blokady
zamków kierunkowskazy b�yskaj� ponownie.
Po odblokowaniu drzwi:
• Dwukrotnie b�yskaj� kierunkowskazy.
• Na oko�o 15 sekund w��cza si� o�wietle-

nie kabiny, je�eli jego prze��cznik jest w
pozycji �rodkowej. Je�eli przed up�ywem
tego czasu zostanie w�o�ony kluczyk do
wy��cznika zap�onu, o�wietlenie kabiny
natychmiast zga�nie.

Po zablokowaniu drzwi przyciskiem (1) nale�y
sprawdzi�, czy nie daj� si� one otworzy�.

INFORMACJA:
Je�eli w ci�gu 30 sekund od naci�ni�cia
przycisku (2) �adne drzwi nie zostan�

otwarte, wszystkie zostan� z powrotem
zablokowane.

INFORMACJA:
• Zasi�g dzia�ania zdalnego sterowania

wynosi oko�o 5 m, lecz mo�e zmienia�
si� w zale�no�ci od wyst�powania
zak�óce	 radiowych pochodz�cych np. z
nadajników radiowych lub radiotelefo-
nów.

• Zamki drzwi nie reaguj� na zdalne stero-
wanie, gdy w wy��czniku zap�onu jest
kluczyk.

• Gdy którekolwiek drzwi s� otwarte, przy
u�yciu zdalnego sterowania mo�na jedy-
nie odblokowa� zamki drzwi, a kierunko-
wskazy nie b�d� b�yska�.

• W razie zgubienia elektronicznego klu-
czyka nale�y jak najszybciej zamówi� w
autoryzowanej stacji obs�ugi Suzuki
nowy oraz wykasowa� z pami�ci uk�adu
utracony kluczyk.

Wymiana baterii
Gdy zdalne sterowanie zaczyna gorzej
dzia�a�, nale�y wymieni� bateri� w klu-
czyku.

W celu wymiany baterii w kluczyku mecha-
nicznym:

68LM248

1) Wykr�ci� wkr�t mocuj�cy (1) i zdj��
pokryw�.

2) Wyj�� modu� nadajnika (2) z oprawy.

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y uruchamia� ca�kowitej
blokady zamków, je�eli w samocho-
dzie znajduj� si� pasa�erowie. Nie
maj�c mo�liwo�ci odblokowania
drzwi od wewn�trz, zostan� oni uwi�-
zieni w samochodzie.

UWAGA
Nadajnik zdalnego sterowania jest
delikatnym urz�dzeniem elektronicz-
nym. W celu unikni�cia ryzyka jego
uszkodzenia:
• Nie nale�y nara�a� go na uderze-

nia, zawilgocenie lub dzia�anie
wysokiej temperatury (np. na bez-
po�rednio nas�onecznionej górnej
powierzchni deski rozdzielczej).

• Nale�y trzyma� go z dala od �róde�
pól magnetycznych, np. telewizora.

(1)

(2)
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68LM249

(3) Okr�g�a bateria litowa typu CR1616
lub jej zamiennik

3) Wsun�� p�ask� ko�cówk� �rubokr�ta w
szczelin�, podwa�y� i otworzy� modu�
nadajnika (2).

4) Wymieni� bateri� (3), wk�adaj�c now�
znakiem „+” w stron� znaku „+” na
module nadajnika.

5) Zamkn�� modu� nadajnika i w�o�y� w
uchwyt kluczyka.

6) Za�o�y� pokryw� uchwytu kluczyka i
wkr�ci� wkr�t mocuj�cy (1).

7) Sprawdzi�, czy dzia�a zdalne sterowanie
zamkami.

8) Zu�ytej baterii nale�y pozby� si� w spo-
sób zgodny z odpowiednimi przepisami.
Nie wyrzuca� baterii litowych do zwy-
k�ych pojemników na odpady.

INFORMACJA:
Zu�ytych baterii nale�y pozbywa� si� w
sposób zgodny z odpowiednimi przepisami
i nie wyrzuca� ich do zwyk�ych pojemników
na odpady domowe.

80JM133

(1) Przekre�lony symbol pojemnika na
odpady

Przekre�lony symbol pojemnika na odpady
(1) oznacza, �e zu�yta bateria nie mo�e
by� sk�adowana razem ze zwyk�ymi odpa-
dami domowymi.

Zapewnienie w�a�ciwej utylizacji i recy-
klingu zu�ytych baterii pozwoli ograniczy�
potencjalne zagro�enia dla �rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, wynika-
j�ce z nieodpowiedniego post�powania ze
zu�ytym produktem. Odzysk materia�ów
przyczynia si� do ochrony zasobów natu-
ralnych. Szczegó�owymi informacjami na
temat utylizacji i recyklingu zu�ytych baterii
s�u�y autoryzowana stacja obs�ugi
SUZUKI.

(2)

(3)

OSTRZE	ENIE
Po�kni�cie baterii litowej grozi
powa�nymi obra�eniami wewn�trz-
nymi. Nie nale�y dopu�ci� do jej
po�kni�cia. Chroni� baterie przed
dost�pem dzieci oraz zwierz�t. W
razie po�kni�cia baterii nale�y nie-
zw�ocznie skontaktowa� si� z leka-
rzem.

UWAGA
Nadajnik zdalnego sterowania jest
delikatnym urz�dzeniem elektronicz-
nym. Nie powinien by� nara�any na
uderzenia, zawilgocenie lub zakurze-
nie, ani nie nale�y manipulowa� przy
jego wewn�trznych cz��ciach, ponie-
wa� mo�e to spowodowa� uszkodze-
nie nadajnika.

(1)
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Kluczyk typu B
Nadajnik sygna�ów zdalnego sterowania
T61M0 wraz z odbiornikiem sygna�ów
zdalnego sterowania R57L1 spe�niaj� pod-
stawowe wymogi oraz inne istotne posta-
nowienia dyrektywy Unii Europejskiej
1999/5/EC.

Lampka kontrolna 
zabezpieczenia
antykradzie�owego

61MM0A050

Lampka ta b�yska, gdy wy��cznik zap�onu
jest w pozycji „LOCK” lub „ACC” lub przyci-
skiem rozruchu wybrany jest stan „LOCK”
(wy��czone zasilanie) lub „ACC”. B�yska-
j�ca lampka ma na celu odstraszanie
potencjalnych z�odziei poprzez sygnalizo-
wanie, �e w samochodzie zainstalowane
jest zabezpiecze-nie antykradzie�owe.

Szyby boczne

Prze��czniki elektrycznego sterowa-
nia szyb bocznych
Sterowanie elektryczne dzia�a, gdy wy��cz-
nik zap�onu jest w pozycji „ON” lub przyci-
skiem rozruchu wybrany jest stan „ON”.

Drzwi kierowcy

61MM0A051

W drzwiach kierowcy umieszczony jest
przycisk (1) steruj�cy podnoszeniem i
opuszczaniem szyby w drzwiach kierowcy
oraz przycisk (2) steruj�cy podnoszeniem i
opuszczaniem szyby w przednich
drzwiach pasa�era. Mog� by� tak�e przy-
ciski (3) i (4), s�u��ce do poruszania okien
pasa�erów siedz�cych z ty�u, odpowiednio
po lewej i prawej stronie.

PRZYK�AD

(1)

( )

( )

( )

PRZYK�AD
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Drzwi pasa�era

61MM0A052

Prze��cznik (5) w drzwiach pasa�era s�u�y
do podnoszenia i opuszczania szyby tylko
w tych drzwiach.

81A009

W celu otwarcia okna nale�y nacisn��
przycisk prze��cznika. W celu zamkni�cia
okna nale�y prze��cznik poci�gn�� do
góry.
Dla wygody u�ytkowania, elektryczne ste-
rowanie okna w drzwiach kierowcy ma
dodatkowe funkcje automatycznego otwie-
rania i zamykania (dogodne szczególnie
podczas przekraczania rogatek na auto-
stradach lub w restauracji dla zmotoryzo-
wanych). Oznacza to, �e okno mo�na
otworzy� lub zamkn�� bez konieczno�ci
sta�ego naciskania przycisku. Wystarczy
wcisn�� do oporu lub wychyli� maksymal-
nie do góry i pu�ci� przycisk steruj�cy
szyby w drzwiach kierowcy. W celu zatrzy-
mania ruchu szyby nale�y przycisk na
krótko wychyli� do góry lub wcisn��.

Przycisk blokady szyb

61MM0A053

W drzwiach kierowcy znajduje si� dodat-
kowy przycisk, uruchamiaj�cy blokad�
szyb w drzwiach pasa�erów. Gdy przycisk
zostanie wci�ni�ty, szyby w drzwiach
pasa�erów nie b�d� mog�y by� podno-
szone ani opuszczane przy u�yciu przyci-
sków (2), (3), (4) i (5). W celu przywrócenia
normalnego dzia�ania sterowania nale�y
ponownie nacisn�� przycisk.

( )

PRZYK�AD ZAMYKANIE

OTWIERANIE
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INFORMACJA:
Otwarte okno w tylnych drzwiach mo�e
podczas jazdy powodowa� dudni�cy ha�as
na skutek wibracji powietrza. W celu jego
ograniczenia nale�y otworzy� jedno z
przednich okien lub nieco przymkn�� okno
w tylnych drzwiach.

Zabezpieczenie przed przyci�ni�ciem
Elektryczny podno�nik szyb w drzwiach
kierowcy ma funkcj� bezpiecze�stwa,
chroni�c� przed przyci�ni�ciem. Funkcja
bezpiecze�stwa powoduje zatrzymanie
szyby w razie napotkania na jej drodze
przeszkody podczas automatycznego
zamykania okna, przy którym przycisk ste-
ruj�cy nie jest przytrzymywany w pozycji
wychylonej. INFORMACJA:

W sytuacji, gdy na skutek usterki funkcji
bezpiecze	stwa funkcja automatycznego
zamykania nie dzia�a prawid�owo, okno
mo�na zamkn��, przytrzymuj�c przycisk
steruj�cy w pozycji podnoszenia szyby.
Podczas jazdy po bardzo nierównym pod-
�o�u mo�e doj�� do przypadkowego
zadzia�ania funkcji bezpiecze	stwa na
skutek wstrz�sów i ko�ysania nadwozia.

Przewrócenie dzia�ania funkcji bezpie-
cze�stwa
Po pod��czeniu wcze�niej od��czonego
akumulatora lub wymianie bezpiecznika
funkcja ta pozostanie nieaktywna. W tym
stanie nie dzia�a równie� funkcja automa-
tycznego otwierania, natomiast dzia�a
automatyczne zamykanie. Konieczne jest
reaktywowanie funkcji bezpiecze�stwa.

OSTRZE	ENIE
• Gdy w samochodzie znajduj� si�

dzieci, nale�y zawsze uruchomi�
blokad� elektrycznego sterowania
szyb. Dziecko mo�e ulec powa�-
nym obra�eniom, gdy jakakolwiek
cz��� jego cia�a zostanie przyci�-
ni�ta przez szyb� podczas jej pod-
noszenia lub opuszczania.

• Przy zamykaniu okna nale�y zwró-
ci� uwag�, aby na drodze szyby nie
znalaz�a si� �adna cz��� cia�a pasa-
�era, np. g�owa czy r�ka, poniewa�
grozi to odniesieniem obra�e�.

• Opuszczaj�c samochód, nawet na
krótki czas, nale�y zabra� ze sob�
kluczyk elektroniczny. Nie nale�y
tak�e pozostawia� w zaparkowa-
nym samochodzie dzieci bez
opieki. Pozbawione odpowied-
niego dozoru mog� spowodowa�
uruchomienie elektrycznego
nap�du szyb bocznych i zosta�
przyci�ni�te w otworze okna.

OSTRZE	ENIE
Przy zamykaniu okna nale�y zwróci�
uwag�, aby na drodze szyby nie zna-
laz�a si� �adna cz��� cia�a pasa�era,
np. g�owa czy r�ka.
W zale�no�ci od wielko�ci, twardo-
�ci i po�o�enia obiektu na drodze
podnoszonej szyby, funkcja bezpie-
cze�stwa mo�e nie zadzia�a�.

PRZESTROGA
• Funkcja bezpiecze�stwa nie

zadzia�a podczas przytrzymywania
przycisku steruj�cego w pozycji
podnoszenia szyby.

• Funkcja bezpiecze�stwa mo�e nie
zareagowa� na przeszkod� tu�
przed pozycj� zamkni�cia.
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W celu reaktywowania funkcji bezpiecze�-
stwa nale�y wykona� nast�puj�ce czynno-
�ci:
1) Obróci� wy��cznik zap�onu do pozycji

„ON” lub przyciskiem rozruchu prze��-
czy� w stan „ON”.

2) Przytrzymuj�c przycisk steruj�cy w
pozycji opuszczania ca�kowicie opu�ci�
szyb� w drzwiach kierowcy.

3) Przytrzymuj�c przycisk steruj�cy w
pozycji podnoszenia zamkn�� okno, a
nast�pnie jeszcze przez 2 sekundy nie
zwalnia� przycisku.

4) Sprawdzi�, czy funkcja automatycznego
otwierania/zamykania okna w drzwiach
kierowcy dzia�a.

Je�eli mimo wykonania czynno�ci proce-
dury reaktywowania funkcja automatycz-
nego otwierania/zamykania okna nie
dzia�a, mo�e to oznacza� jej awari�.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.

Lusterka wsteczne

Wewn�trzne lusterko wsteczne

68LMT0205

68LMT0206

Wewn�trzne lusterko wsteczne powinno
by� tak ustawione, aby wida� w nim by�o
sytuacj� z ty�u samochodu. W celu doko-
nania regulacji po�o�enia lusterka nale�y
przestawi� d
wigni� (1) w po�o�enie do
jazdy dziennej, a nast�pnie poruszaj�c
lusterkiem w gór�, w dó� i na boki dopro-
wadzi� do uzyskania najlepszej widoczno-
�ci do ty�u.

Podczas jazdy noc�, w celu zmniejszenia
blasku odbicia reflektorów pojazdów jad�-
cych z ty�u, mo�na przestawi� d
wigni� w
po�o�enie do jazdy nocnej.

OSTRZE	ENIE
Po pod��czeniu wcze�niej od��czo-
nego akumulatora lub wymianie bez-
piecznika funkcja bezpiecze�stwa
wymaga reaktywowania. 
W przypadku przerwania procedury
reaktywowania, funkcja bezpiecze�-
stwa nie b�dzie dzia�a�.

(1)

Jazda w dzie� Jazda noc�

OSTRZE	ENIE
• Lusterko nale�y regulowa� tylko w

po�o�eniu do jazdy dziennej.
• Po�o�enia do jazdy nocnej nale�y

u�ywa� wy��cznie wtedy, gdy jest
to niezb�dne dla zmniejszenia bla-
sku odbicia reflektorów pojazdów
jad�cych z ty�u. Nale�y pami�ta�,
�e w tym po�o�eniu mog� nie by�
widoczne pewne obiekty, które
mo�na dostrzec w po�o�eniu do
jazdy dziennej.
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Automatycznie przyciemniane 
wewn�trzne lusterko wsteczne
(w niektórych wersjach)

57L30019

Wewn�trzne lusterko wsteczne powinno
by� tak ustawione, aby wida� w nim by�o
sytuacj� z ty�u samochodu. Wewn�trzne
lusterko wsteczne m funkcj� automatycz-
nego zmniejszenia blasku odbicia reflekto-
rów pojazdów jad�cych z ty�u. Funkcja ta
dzia�a, gdy przyciskiem rozruchu wybrany
jest stan „ON”.
• Za ka�dym razem po prze��czeniu przy-

ciskiem rozruchu w stan „ON” nast�puje
prze��czenie lusterka w tryb automatycz-
nego przyciemniania. 

• Po naci�ni�ciu przycisku „AUTO” (2)
za�wieci si� zielona lampka kontrolna
(1), sygnalizuj�c, �e lusterko jest w try-
bie automatycznego przyciemniania.
Ponowne naci�ni�cie przycisku „AUTO”

(2) powoduje anulowanie trybu automa-
tycznego przyciemniania i lampka kon-
trolna (1) ga�nie.

• Gdy d
wignia skrzyni biegów jest w
po�o�eniu „R”, funkcja automatycznego
przyciemniania nie dzia�a.

57L30020

Zewn�trzne lusterka wsteczne
Zewn�trzne lusterka wsteczne nale�y tak
ustawi�, aby na ich wewn�trznych skrajach
widoczne by�y boki pojazdu.

61MM0A054

Prze��cznik regulacji ustawienia zewn�trz-
nych lusterek wstecznych znajduje si� w
drzwiach kierowcy. Regulacja jest mo�-
liwa, gdy wy��cznik zap�onu jest w pozycji
„ACC” lub „ON”, lub przyciskiem rozruchu

(2)(1)

OSTRZE	ENIE
Nie dotyka� ani nie zakrywa� czujnika
(3), poniewa� mo�e to zak�óci� dzia�a-
nie uk�adu. Równie� przes�oni�cie czuj-
nika, np. zas�on�, naklejk�, elementem
dodatkowego wyposa�enia lub przewo-
�onym baga�em, mo�e spowodowa�
nieprawid�owe dzia�anie uk�adu.

UWAGA
Nie nale�y wiesza� na lusterku �ad-
nych ci��kich przedmiotów, ponie-
wa� grozi to jego uszkodzeniem.

(3)
(3)

OSTRZE	ENIE
Nale�y zachowa� ostro�no�� przy
ocenie wielko�ci pojazdów i innych
obiektów widzianych w zewn�trznych
lusterkach wstecznych oraz ich odle-
g�o�ci od samochodu. Przedmioty
widziane w tych lusterkach wydaj�
si� by� mniejsze i bardziej odleg�e ni�
w lusterku p�askim.

(2)

(4)

(3)

(1)

(1)

(3)(2)

(4)
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wybrany jest stan „ACC” lub „ON”. Usta-
wianie lusterek:
1) Obróci� prze��cznik w lewo lub w prawo,

wybieraj�c lusterko, które ma by� regu-
lowane.

2) Nacisn�� górn� cz��� prze��cznika
regulacji w kierunku, w którym lusterko
ma by� przestawione.

3) Po dokonaniu regulacji obróci� prze��cz-
nik w po�o�enie �rodkowe, aby wyelimi-
nowa� ryzyko przypadkowego
przestawienia lusterka.

INFORMACJA:
Je�eli samochód wyposa�ony jest w elek-
tryczne ogrzewanie zewn�trznych luste-
rek wstecznych, nale�y zapozna� si� z
opisem podanym pod has�em „Wy��cznik
ogrzewania szyby tylnej (i zewn�trznych
lusterek wstecznych – w niektórych wer-
sjach)” w tym rozdziale.

Przycisk sk�adania zewn�trznych 
lusterek wstecznych 
(w niektórych wersjach)

61MM0A055

W przypadku parkowania samochodu w
ciasnym miejscu mo�na z�o�y� zewn�trzne
lusterka wsteczne. Gdy wy��cznik zap�onu
jest w pozycji „ACC” lub „ON”, b�d
 przyci-
skiem rozruchu wybrany jest tryb „ACC” lub
„ON”, naci�ni�cie przycisku (1) powoduje
z�o�enie lub roz�o�enie lusterek. Przed roz-
pocz�ciem jazdy lusterka powinny zosta�
ustawione w normalnej pozycji.

Fotele przednie

Regulacja ustawienia

PRZESTROGA
Przemieszczaj�ce si� lusterka mog�
przycisn�� d�o�, powoduj�c obra�e-
nia. Przy sk�adaniu i rozk�adaniu
lusterek nale�y dopilnowa�, aby w ich
pobli�u nie znalaz�a si� niczyja d�o�.

(1)

PRZYK�AD
OSTRZE	ENIE

Nie nale�y przesuwa� fotela kierowcy ani
zmienia� pochylenia jego oparcia pod-
czas jazdy. Fotel lub jego oparcie mo�e
przemie�ci� si� w sposób nieprzewi-
dziany, powoduj�c utrat� panowania nad
pojazdem. Przed rozpocz�ciem jazdy
nale�y sprawdzi�, czy fotel kierowcy i
jego oparcie s� ustawione prawid�owo.

OSTRZE	ENIE
W celu wyeliminowania ryzyka jazdy
ze zbyt lu�nym pasem bezpiecze�-
stwa, co powoduje obni�enie sku-
teczno�ci jego dzia�ania ochronnego,
regulacji ustawienia siedze� nale�y
dokonywa� przed zapi�ciem pasów
bezpiecze�stwa.

OSTRZE	ENIE
Podczas jazdy oparcia wszystkich sie-
dze� powinny by� w pozycji jak najbli�-
szej pionowej, poniewa� przy innym
ich ustawieniu pasy bezpiecze�stwa
maj� zmniejszon� skuteczno��. Pasy
bezpiecze�stwa zapewniaj� maksy-
malne dzia�anie ochronne przy ca�ko-
wicie podniesionych oparciach.
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61MM0A005

PRZYK�AD

(1)

(2)
(3)

D�wignia zwalniaj�ca blokad� przesuwu
fotela (1)
Poci�gn�� d
wigni� do góry i przesun��
fotel.

D�wignia zwalniaj�ca blokad� pochylenia
oparcia (2)
Poci�gn�� d
wigni� do góry i skorygowa�
pochylenie oparcia.

D�wignia regulacji wysoko�ci ustawienia
siedziska (3) (w niektórych wersjach)
W celu podwy�szenia siedziska poci�gn��
d
wigni� do góry. W celu obni�enia siedzi-
ska nacisn�� d
wigni� do do�u.

Po dokonaniu regulacji nale�y sprawdzi�,
czy siedzisko i oparcie zosta�y bezpiecznie
unieruchomione, naciskaj�c je do przodu i
do ty�u.
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Zag�ówki

80J001

Zadaniem zag�ówków jest zmniejszenie
ryzyka obra�e� kr�gów szyjnych w razie
wypadku. Zag�ówek nale�y tak ustawi�,
aby jego �rodek znajdowa� si� jak najbli�ej
górnej cz��ci uszu u�ytkownika. Je�eli w
przypadku osoby bardzo wysokiej nie jest
to mo�liwe, nale�y ustawi� zag�ówek w
jego najwy�szej pozycji.

INFORMACJA:
W celu wyj�cia zag�ówka konieczne mo�e
by� pewne odchylenie oparcia fotela,
zapewniaj�ce wystarczaj�c� odleg�o�� od
sufitu.

Zag�ówki przednich foteli

61MM0A032

W celu podwy�szenia pozycji zag�ówka
nale�y poci�gn�� go do góry, a� rozlegnie
si� odg�os zapadki. W celu obni�enia
pozycji zag�ówka nale�y go nacisn�� do
do�u, jednocze�nie wciskaj�c przycisk blo-
kady. W razie konieczno�ci wyj�cia
zag�ówka (np. w celu oczyszczenia lub
wymiany) nale�y wcisn�� przycisk blokady
i wyci�gn�� zag�ówek z prowadnic.

Podgrzewanie przednich foteli 
(w niektórych wersjach)

61MM0A093

(1) Wy��cznik podgrzewania lewego fotela
(2) Wy��cznik podgrzewania prawego

fotela
(3) Strona „LO”
(4) Strona „HI”

W celu uruchomienia podgrzewania fotela
nale�y przy w��czonym zap�onie nacisn��
wy��cznik tej funkcji. 
• Wci�ni�cie przycisku w��cza instalacj�

grzewcz� w siedzisku danego fotela.
• Naci�ni�cie wy��cznika po stronie „LO”

(3) uruchamia podgrzewanie z nisk�
intensywno�ci�. Wraz z w��czeniem
podgrzewania za�wieci si� lampka kon-
trolna po odpowiedniej stronie wy��cz-
nika.

OSTRZE	ENIE
• Nie nale�y je�dzi� samochodem z

wyj�tymi zag�ówkami.
• Nie nale�y regulowa� po�o�enia

zag�ówków podczas jazdy.

PRZYK�AD

(1) (2)(3) (4)
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• Naci�ni�cie wy��cznika po stronie „HI”
(4) uruchamia podgrzewanie z wysok�
intensywno�ci�. Wraz z w��czeniem
podgrzewania za�wieci si� lampka kon-
trolna po odpowiedniej stronie wy��cz-
nika.

• W celu wy��czenia podgrzewania prze-
stawi� wy��cznik do pozycji poziomej.
Lampka kontrolna powinna zgasn��.

86G064

Siedzenia tylne

Regulacja ustawienia

OSTRZE	ENIE
Nieprawid�owe korzystanie z pod-
grzewania siedze� mo�e by� niebez-
pieczne. Nawet w przypadku
stosunkowo niewysokiej tempera-
tury, przy d�ugotrwa�ym dzia�aniu
podgrzewania mo�e doj�� do opa-
rze� u osób maj�cych na sobie cien-
kie ubranie lub krótkie spodenki.
Nie jest zalecane w��czanie podgrze-
wania w przypadku:
• osób o ograniczonym czuciu w

nogach, tak�e starszych lub cier-
pi�cych na okre�lone schorzenia;

• ma�ych dzieci lub innych osób o
wra�liwej skórze;

• osób �pi�cych lub b�d�cych pod
wp�ywem alkoholu b�d� innych
�rodków powoduj�cych znu�enie
czy senno��.

UWAGA
W celu unikni�cia uszkodzenia uzwo-
jenia grzejnego nale�y przestrzega�
nast�puj�cych zalece�:
• Nie nara�a� przednich siedze� na

uderzenia, np. przez skacz�ce po
nich dzieci.

• Nie nakrywa� siedzenia �adnym
materia�em izoluj�cym, np. kocem
lub poduszk�.

OSTRZE	ENIE
W celu wyeliminowania ryzyka jazdy
ze zbyt lu�nym pasem bezpiecze�-
stwa, co powoduje obni�enie sku-
teczno�ci jego dzia�ania ochronnego,
regulacji ustawienia siedze� nale�y
dokonywa� przed zapi�ciem pasów
bezpiecze�stwa.

OSTRZE	ENIE
Podczas jazdy oparcia wszystkich
siedze� powinny by� w pozycji jak
najbli�szej pionowej, poniewa� przy
innym ich ustawieniu pasy bezpie-
cze�stwa maj� zmniejszon� skutecz-
no��. Pasy bezpiecze�stwa
zapewniaj� maksymalne dzia�anie
ochronne przy ca�kowicie podniesio-
nych oparciach.
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61MM0A056

LOCK

UNLOCK

(1)

Red

PRZYK�ADPRZYK�AD

ZABLOKOWENE

ODBLOKOWANE
Czerwony

D�wignia zwalniaj�ca blokad� pochylenia
oparcia (1) (w niektórych wersjach)
Poci�gn�� d
wigni� do góry i skorygowa�
pochylenie oparcia.

Po dokonaniu regulacji nale�y sprawdzi�,
czy oparcie zosta�o bezpiecznie unierucho-
mione, naciskaj�c je do przodu i do ty�u.

PRZESTROGA
Po unieruchomieniu oparcia tylnego
siedzenia w zaczepie nale�y spraw-
dzi�, czy jest ono prawid�owo zablo-
kowane. Je�eli nie jest, widoczny
b�dzie czerwony wska�nik obok
d�wigni.
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Zag�ówki
Zadaniem zag�ówków jest zmniejszenie
ryzyka obra�e� kr�gów szyjnych w razie
wypadku.

INFORMACJA:
W celu wyj�cia zag�ówka konieczne mo�e
by� nieznaczne pochylenie oparcia siedze-
nia do przodu, zapewniaj�ce wystarcza-
j�c� odleg�o�� od sufitu.

Zag�ówek nale�y tak ustawi�, aby jego �ro-
dek znajdowa� si� jak najbli�ej górnej cz�-
�ci uszu u�ytkownika. Je�eli w przypadku
osoby bardzo wysokiej nie jest to mo�liwe,
nale�y ustawi� zag�ówek w jego najwy�-
szej pozycji.

Zag�ówki tylnych siedze�

61MM0A033

W celu wysuni�cia zag�ówka nale�y
poci�gn�� go do góry i ustawi� w po�o�e-
niu, w którym rozlega si� odg�os zapadki.
W celu obni�enia pozycji zag�ówka nale�y
go nacisn�� do do�u, jednocze�nie wciska-
j�c przycisk blokady. W razie konieczno�ci
wyj�cia zag�ówka (np. w celu oczyszczenia
lub wymiany) nale�y wcisn�� przycisk blo-
kady i wyci�gn�� zag�ówek z prowadnic.
W przypadku mocowania fotelika dzieci�-
cego nale�y ustawi� zag�ówek w najwy�-
szym po�o�eniu.

Sk�adanie tylnych siedze�
Tylne siedzenia mo�na z�o�y� do przodu,
uzyskuj�c dodatkow� przestrze� baga-
�ow�.
W celu z�o�enia siedzenia do przodu
nale�y:
1) Ca�kowicie opu�ci� zag�ówek.
2) Odpowiednio zabezpieczy� �rodkowy

pas bezpiecze�stwa w tylnym rz�dzie
siedze�. Wskazówki podane s� pod
has�em „3-punktowy pas bezpiecze�-
stwa z rozpinanym ��cznikiem” w dalszej
cz��ci tego rozdzia�u.

61MM0A057

3) Nacisn�� d
wigni� blokady na górnej kra-
w�dzi obu cz��ci oparcia, a nast�pnie
z�o�y� oparcia do przodu.

OSTRZE	ENIE
• Nie nale�y je�dzi� samochodem z

wyj�tymi zag�ówkami.
• Nie nale�y regulowa� po�o�enia

zag�ówków podczas jazdy.

PRZYK�AD

PRZYK�AD
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W celu przywrócenia normalnego po�o�e-
nia tylnego siedzenia nale�y wykona� opi-
sane poni�ej czynno�ci.

61MM0A058

Podnie�� oparcie do pozycji, w której
zostanie zablokowane.
Po przywróceniu normalnej pozycji oparcia
nale�y sprawdzi�, czy zosta�o bezpiecznie
unieruchomione, naciskaj�c je do przodu i
do ty�u.

UWAGA
Gdy oparcie tylnego siedzenia jest
z�o�one, nale�y uwa�a�, aby do wn�-
trza zaczepu oparcia nie dosta�y si�
�adne zanieczyszczenia. Mog�oby to
spowodowa� uszkodzenie mechani-
zmu blokady oparcia, uniemo�liwia-
j�c jego bezpieczne unieruchomienie.

OSTRZE	ENIE
Je�eli niezb�dne jest przewo�enie
�adunku w cz��ci przeznaczonej dla
pasa�erów ze z�o�onym tylnym sie-
dzeniem, nale�y pami�ta� o takim
zabezpieczeniu �adunku, aby nie
móg� si� on przemieszcza�, gro��c
spowodowaniem obra�e�. Nie uk�a-
da� baga�u powy�ej podniesionych
opar� siedze�.

PRZESTROGA
Przywracaj�c normalne po�o�enie
oparcia tylnego siedzenia nale�y
uwa�a�, aby nie dosz�o do przyci�-
ni�cia d�oni.

UWAGA
Przywracaj�c normalne po�o�enie
oparcia tylnego siedzenia nale�y
upewni� si�, czy wokó� zaczepu blo-
kuj�cego nie ma �adnych przedmio-
tów, które mog�yby uniemo�liwi�
prawid�owe zablokowanie oparcia.

PRZESTROGA
Nie nale�y wk�ada� palców w otwór
zaczepu oparcia tylnego siedzenia,
poniewa� grozi to ich przyci�ni�ciem
i skaleczeniem.

ZABLOKOWANE

ODBLOKOWANE

Czerwony

PRZYK�AD

PRZESTROGA
Po unieruchomieniu oparcia tylnego
siedzenia w zaczepie nale�y spraw-
dzi�, czy jest ono prawid�owo zablo-
kowane. Je�eli nie jest, widoczny
b�dzie czerwony wska�nik obok
d�wigni.

UWAGA
• Przywracaj�c normalne po�o�enie

oparcia tylnego siedzenia nale�y
uwa�a�, aby do jego zaczepu nie
dosta�y si� �adne zanieczyszcze-
nia. Mog�yby to uniemo�liwi� pra-
wid�owe zablokowanie oparcia.

• Przywracaj�c normalne po�o�enie
oparcia tylnego siedzenia nale�y
zachowa� ostro�no��, aby nie spo-
wodowa� uszkodzenia jego
zaczepu. Nie dociska� oparcia z
nadmiern� si��, ani nie u�ywa� do
tego celu �adnych dodatkowych
narz�dzi.

• Zaczep oparcia tylnego siedzenia
przeznaczony jest wy��cznie do
jego unieruchomienia i nie nale�y
go wykorzystywa� do �adnych
innych celów. Nieprawid�owe u�y-
cie zaczepu mo�e doprowadzi� do
uszkodzenia jego mechanizmu,
uniemo�liwiaj�c bezpieczne zablo-
kowanie oparcia.
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Pasy bezpiecze�stwa i foteliki 
dzieci�ce

65D231S

65D606 65D201

OSTRZE	ENIE
Podczas jazdy nale�y zawsze mie�
zapi�te pasy bezpiecze�stwa.

OSTRZE	ENIE
W przypadku zderzenia czo�owego
poduszka powietrzna stanowi jedynie
dodatkow� (uzupe�niaj�c�) ochron� w
stosunku do pasa bezpiecze�stwa. W
celu ograniczenia ryzyka odniesienia
powa�nych obra�e� lub �mierci w
przypadku kolizji, kierowca i wszyscy
pasa�erowie musz� mie� zawsze pra-
wid�owo zapi�te pasy bezpiecze�stwa,
niezale�nie od tego, czy s� dodatkowo
chronieni przez poduszki powietrzne.

OSTRZE	ENIE
• Nie nale�y pozwala� na jazd� pasa-

�era w przestrzeni baga�owej. W
razie wypadku, osoby nie siedz�ce
na siedzeniach z prawid�owo zapi�-
tymi pasami bezpiecze�stwa s�
znacznie bardziej nara�one na
ryzyko odniesienia obra�e�

• Pasy bezpiecze�stwa powinny by�
u�o�one w nast�puj�cy sposób:
– cz��� biodrowa powinna przebie-

ga� nisko, obejmuj�c miednic�, a
nie brzuch;

– cz��� barkowa powinna przebie-
ga� nad zewn�trznym barkiem, a
nie pod pach�;

– cz��� barkowa pasa powinna
przebiega� z dala od twarzy i
szyi, ale nie powinna te� zsuwa�
si� z ramienia.                             >>

Powy�ej miednicy

OSTRZE	ENIE
cd.
• Nie nale�y zapina� pasa bezpie-

cze�stwa, gdy jego ta�ma jest skr�-
cona. W celu uzyskania
maksymalnego dzia�ania ochron-
nego pas bezpiecze�stwa powinien
by� mo�liwie ciasny, przy zachowa-
niu jednak wygody. Lu�niejszy pas
jest mniej skuteczny od ciasnego.

• Ka�da sprz�czka powinna by� wsu-
ni�ta w odpowiedni zaczep. Na tyl-
nym siedzeniu dopuszczalne jest
pomieszanie zaczepów i sprz�czek.

>>

W poprzek miednicy
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65D199

OSTRZE	ENIE
cd.
• Tak�e kobiety ci��arne powinny u�y-

wa� pasów bezpiecze�stwa. Jednak
szczegó�owych zalece� powinien
udzieli� lekarz. Nale�y przy tym
pami�ta�, �e cz��� biodrowa pasa
bezpiecze�stwa powinna obejmo-
wa� miednic� mo�liwie nisko, jak
pokazano na rysunku.

• Pas bezpiecze�stwa nie powinien
przylega� do twardych lub kruchych
przedmiotów znajduj�cych si� w
kieszeniach b�d� na zewn�trz ubra-
nia. W razie wypadku znajduj�ce si�
pod pasem przedmioty, takie jak
pióra czy okulary, mog� spowodo-
wa� dodatkowe obra�enia.

>>

Jak najni�ej na biodrach

OSTRZE	ENIE
cd.
• Nigdy nie nale�y u�ywa� tego samego

pasa bezpiecze�stwa dla wi�cej ni�
jednego pasa�era. Nie nale�y zapina�
pasa wokó� dziecka trzymanego przez
pasa�era na kolanach. W razie
wypadku stwarza to ryzyko odniesie-
nia bardzo powa�nych obra�e�.

• Nale�y okresowo kontrolowa� pasy
bezpiecze�stwa – czy nie s� nad-
miernie zu�yte lub uszkodzone.
Pas powinien zosta� wymieniony,
je�eli jego ta�ma uleg�a wystrz�pie-
niu, zabrudzeniu lub zosta�a w inny
sposób uszkodzona. Niezb�dna
jest wymiana kompletnego pasa
bezpiecze�stwa po jego u�yciu w
powa�nej kolizji, nawet wtedy, gdy
nie s� widoczne uszkodzenia.

• Dzieci w wieku do lat 12 powinny
by� przewo�one na tylnym siedze-
niu samochodu, odpowiednio
zabezpieczone.

• Nie nale�y przewozi� niemowl�t i
dzieci bez prawid�owego zabezpie-
czenia. Urz�dzenia do zabezpiecza-
nia niemowl�t i dzieci s� dost�pne
w handlu i powinny by� stosowane.
Nale�y sprawdzi�, czy nabywane
urz�dzenie spe�nia odpowiednie
normy bezpiecze�stwa. Nale�y
zapozna� si� i stosowa� do wskazó-
wek udzielanych przez producenta.

>>

OSTRZE	ENIE
cd.
• Je�eli pas podra�nia bark lub szyj�

dziecka, nale�y przesun�� je ku
�rodkowi pojazdu.

• Nale�y unika� zabrudzenia ta�my
pasa �rodkami czyszcz�cymi, ole-
jami, chemikaliami, a szczególnie
kwasem akumulatorowym. Ta�my
nale�y czy�ci� wodnym roztworem
�agodnego myd�a.

• Do gniazd zaczepowych pasów
bezpiecze�stwa nie wk�ada� �ad-
nych przedmiotów, na przyk�ad
monet, spinaczy itp., oraz nie
dopuszcza� do ich zalania p�ynami.
Obce cia�o w gnie�dzie zaczepo-
wym mo�e uniemo�liwi� prawid-
�owe dzia�anie pasa
bezpiecze�stwa.

• Podczas jazdy oparcia wszystkich
siedze� powinny by� w pozycji jak
najbli�szej pionowej, poniewa�
przy innym ich ustawieniu pasy
bezpiecze�stwa maj� zmniejszon�
skuteczno��. Pasy bezpiecze�-
stwa zapewniaj� maksymalne dzia-
�anie ochronne przy ca�kowicie
podniesionych oparciach.
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3-punktowe pasy bezpiecze�stwa

Bezw�adno�ciowa blokada wysuwu
Pasy bezpiecze�stwa maj� bezw�adno�-
ciow� blokad� wysuwu, uruchamian� jedy-
nie w sytuacji gwa�townego hamowania lub
zderzenia. Mo�e ona tak�e zadzia�a� w
przypadku szybkiego poci�gni�cia ta�my
pasa bezpiecze�stwa. W takiej sytuacji
nale�y pu�ci� pas, a nast�pnie nieco wol-
niej przek�ada� w poprzek cia�a.

Wa�na przestroga

60A038

60A040

W celu ograniczenia ryzyka wy�li
ni�cia
si� spod pasa bezpiecze�stwa podczas
zderzenia, nale�y biodrow� cz��� pasa
u�o�y� jak najni�ej i zlikwidowa� jej luz,
poci�gaj�c cz��� barkow� poprzez
sprz�czk� ku górze. D�ugo�� przebiegaj�-
cej sko�nie przez pier� cz��ci barkowej
pasa dopasuje si� samoczynnie, pozwala-
j�c zachowa� swobod� ruchów.

60A036

W celu zapi�cia pasa bezpiecze�stwa
nale�y prze�o�y� jego sprz�czk� w
poprzek cia�a, a nast�pnie wsun�� j� pro-
sto w gniazdo zaczepowe po przeciwnej
stronie, a� rozlegnie si� odg�os zatrzaski-
wania.

80J2008

Pozycja wyprostowana
z plecami na oparciu

Nisko na biodrach

Nisko na biodrach

PRZYK�AD
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INFORMACJA:
Zaczep �rodkowego pasa bezpiecze	-
stwa na tylnym siedzeniu oznaczony jest
napisem „CENTER”. Konstrukcja zacze-
pów pasów bezpiecze	stwa na tylnym sie-
dzeniu uniemo�liwia w�o�enie w nie
niew�a�ciwej sprz�czki.

60A039

W celu odpi�cia pasa bezpiecze�stwa
nale�y wcisn�� w zaczepie czerwony przy-
cisk z napisem „PRESS” i pozwoli�, aby
pas powoli cofa� si� samoczynnie, aseku-
ruj�c d�oni� jego ta�m� i/lub sprz�czk�.

3-punktowy pas bezpiecze�stwa 
z rozpinanym ��cznikiem

61MM0A059

3-punktowy �rodkowy pas bezpiecze�stwa
na tylnym siedzeniu, oprócz zwyk�ego
gniazda zaczepowego i sprz�czki, ma roz-
pinany ��cznik. Dla odró�nienia od gniazda
zaczepowego skrajnego lewego pasa bez-
piecze�stwa, jego gniazdo zaczepowe
oznaczony jest napisem „CENTER”. Kon-
strukcje gniazda zaczepowego tego pasa
oraz gniazda ��cznika uniemo�liwiaj� w�o-
�enie niew�a�ciwej sprz�czki.
Gdy oparcie tylnego siedzenia jest podnie-
sione, ��cznik �rodkowego pasa bezpie-
cze�stwa powinien by� zapi�ty. Nale�y go
rozpina� jedynie w celu z�o�enia oparcia.
Sposób post�powania przy rozpinaniu i
zapinaniu ��cznika opisany jest w dalszej
cz��ci tekstu.

61MM0A060

Zapinanie pasa bezpiecze�stwa
Przed zapi�ciem 3-punktowego �rodko-
wego pasa bezpiecze�stwa nale�y spraw-
dzi�, czy rozpinany ��cznik (1) jest
prawid�owo sprz�gni�ty i ta�ma pasa nie
jest skr�cona.
W celu zapi�cia pasa bezpiecze�stwa
nale�y prze�o�y� jego sprz�czk� (2) w
poprzek cia�a, a nast�pnie wsun�� j� pro-
sto w gniazdo zaczepowe (3) po przeciw-
nej stronie, a� rozlegnie si� odg�os
zatrzaskiwania.

PRZYK�AD

(1)

(2)

(3)

CENTER
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61MM0A094

Odpinanie pasa bezpiecze�stwa
W celu odpi�cia pasa bezpiecze�stwa
nale�y wcisn�� przycisk w zaczepie (3) i
pozwoli�, aby pas powoli cofa� si� samo-
czynnie, asekuruj�c d�oni� jego ta�m� i/lub
sprz�czk�.

61MM0A061

61MM0A062

Odpinanie i zapinanie ��cznika

61MM0A063

Odpinanie ��cznika
W celu odpi�cia ��cznika:
1) Wsun�� kluczyk lub ko�cówk� sprz�czki

w szczelin� (1) ��cznika i pozwoli�, aby
pas zwin�� si� samoczynnie.

2) Po ca�kowitym zwini�ciu pasa bezpie-
cze�stwa nale�y unieruchomi� jego
sprz�czk� w przewidzianym do tego celu
uchwycie. Wskazówki podane s� pod
has�em „Zabezpieczanie �rodkowego
pasa bezpiecze�stwa na tylnym siedze-
niu” w dalszej cz��ci tego rozdzia�u.

(3)

OSTRZE	ENIE
W celu zminimalizowania ryzyka
odniesienia powa�nych lub �miertel-
nych obra�e� w razie zderzenia, gdy
�rodkowy pas bezpiecze�stwa jest
u�ywany, obie jego sprz�czki
powinny by� w�o�one w odpowied-
nie gniazda zaczepowe.

UWAGA
Przed z�o�eniem oparcia tylnego sie-
dzenia nale�y rozpi�� ��cznik 3-punk-
towego �rodkowego pasa bezpie-
cze�stwa. W przeciwnym razie mo�e
ulec uszkodzeniu ta�ma pasa.

(1)
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Zapinanie ��cznika
W celu zapi�cia ��cznika:
1) Wyci�gn�� za sprz�czk� pas bezpie-

cze�stwa z uchwytu.

61MM0A064

2) Odpowiednio ustawiaj�c trójk�tne znaki
na obu elementach, wsun�� sprz�czk�
(2) w gniazdo zaczepowe ��cznika (3),
a� rozlegnie si� odg�os zatrzaskiwania.

Zabezpieczanie �rodkowego pasa bez-
piecze�stwa na tylnym siedzeniu
Po ca�kowitym zwini�ciu �rodkowego pasa
bezpiecze�stwa dla tylnego siedzenia
konieczne jest jego odpowiednie zabezpie-
czenie.

61MM0A065

W celu zabezpieczenia pasa bezpiecze�-
stwa nale�y wsun�� jego sprz�czk� w
szczelin� (1). Nast�pnie wsun�� zaczep
��cznika (2) w szczelin� gniazda w podsu-
fitce (3).

OSTRZE	ENIE
Sprawdzi� poprawno�� sprz�gni�cia
rozpinanego ��cznika oraz czy ta�ma
pasa bezpiecze�stwa nie jest skr�-
cona.

(2)

(3)

(3)

(2)

 

(1)
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Sygnalizacja niezapi�tego pasa bezpiecze�stwa

61MM0A152

(1) Lampka przypominaj�ca o zapi�ciu pasa bezpiecze�stwa kierowcy
(2) Lampka przypominaj�ca o zapi�ciu pasa bezpiecze�stwa pasa�era na przednim fotelu
(3) Lampka przypominaj�ca o zapi�ciu pasa bezpiecze�stwa pasa�era na tylnym

lewym siedzeniu*1

(3) (4) (5)

(1) (2)

PRZYK�AD

(4) Lampka przypominaj�ca o zapi�ciu
pasa bezpiecze�stwa pasa�era na
tylnym �rodkowym siedzeniu*2

(5) Lampka przypominaj�ca o zapi�ciu
pasa bezpiecze�stwa pasa�era na
tylnym prawym siedzeniu*2

*1 Sygnalizuje, �e pas bezpiecze�-
stwa nie jest zapi�ty.

*2 Sygnalizuje, �e pas bezpiecze�-
stwa jest zapi�ty.

Gdy kierowca lub którykolwiek z pasa�erów
nie zapnie swojego pasa bezpiecze�stwa,
�wiec�ca si� odpowiednia lampka wraz z
uruchomion� sygnalizacj� akustyczn� przy-
pomn� o konieczno�ci jego zapi�cia. Poni-
�ej zamieszczono szczegó�owy opis
dzia�ania sygnalizacji ostrzegawczej.

OSTRZE	ENIE
Kierowca i pasa�erowie powinni mie�
zawsze zapi�te pasy bezpiecze�stwa.
W razie wypadku osoby z niezapi�-
tymi pasami bezpiecze�stwa s�
znacznie bardziej nara�one na odnie-
sienie obra�e�. Nale�y wyrobi� sobie
nawyk zapinania pasa bezpiecze�-
stwa natychmiast po zaj�ciu miejsca
w samochodzie.
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Sygnalizacja niezapi�tego pasa bezpie-
cze�stwa kierowcy
Je�eli po obróceniu wy��cznika zap�onu do
pozycji „ON” lub wybraniu przyciskiem roz-
ruchu stanu „ON”, pas bezpiecze�stwa
kierowcy pozostaje niezapi�ty, jest to syg-
nalizowane w nast�puj�cy sposób:
1) Za�wieci si� lampka ostrzegawcza nieza-

pi�tego pasa bezpiecze�stwa kierowcy.
2) Gdy mimo tego samochód ruszy, po

przekroczeniu pr�dko�ci 15 km/h lampka
ostrzegawcza zaczyna b�yska� i na 95
sekund w��cza si� ostrzegawczy sygna�
akustyczny.

3) Nast�pnie lampka pozostaje zapalona,
a� kierowca zapnie pas bezpiecze�stwa.

Je�eli kierowca rozepnie pas bezpiecze�-
stwa podczas jazdy, sygnalizacja ostrzegaw-
cza zadzia�a w sposób zale�ny od aktualnej
pr�dko�ci samochodu. Je�eli samochód
porusza si� z pr�dko�ci� poni�ej 15 km/h,
sygnalizacja rozpocznie si� od etapu 1). Po
przekroczeniu pr�dko�ci 15 km/h sygnaliza-
cja rozpocznie si� od etapu 2).
Z chwil� zapi�cia pasa bezpiecze�stwa
kierowcy lub wy��czenia zap�onu, lub po
wybraniu przyciskiem rozruchu stanu
„LOCK” (wy��czone zasilanie) sygnalizacja
ostrzegawcza zostaje przerwana.

Sygnalizacja niezapi�tego pasa bezpie-
cze�stwa pasa�era na przednim fotelu
Sygnalizacja niezapi�tego pasa bezpiecze�-
stwa pasa�era na przednim fotelu dzia�a
tylko wtedy, gdy na miejscu tym kto� siedzi.
Jednak w pewnych sytuacjach, na przyk�ad
gdy na przednim fotelu umieszczone s�

ci��kie przedmioty, sygnalizacja niezapi�-
tego pasa bezpiecze�stwa mo�e zadzia�a�
tak, jakby na tym miejscu spoczywa� pasa-
�er. Sygnalizacja niezapi�tego pasa bezpie-
cze�stwa pasa�era na przednim fotelu
dzia�a w analogiczny sposób, jak w przy-
padku pasa bezpiecze�stwa kierowcy.

Sygnalizacja niezapi�tego pasa bezpie-
cze�stwa pasa�era na tylnym siedzeniu
Je�eli po uruchomieniu silnika którykolwiek z
pasa�erów na tylnym siedzeniu ma nieza-
pi�ty pas bezpiecze�stwa, za�wiec� si�
wszystkie lampki sygnalizacyjne tylnych
pasów i po up�ywie oko�o 35 sekund zgasn�.
W ci�gu tych 35 sekund odpowiedni symbol
pozostaje wyró�niony. Zapi�cie pasa bezpie-
cze�stwa przerywa sygnalizacj�.
Lampki sygnalizacyjne niezapi�tych tyl-
nych pasów bezpiecze�stwa za�wiec� si�
na oko�o 35 sekund równie� w opisanych
poni�ej sytuacjach.
• Gdy pas bezpiecze�stwa zostanie roz-

pi�ty podczas jazdy z pr�dko�ci� nie-
przekraczaj�c� 15 km/h, za�wieci si�
odpowiednia lampka.

• Gdy pas bezpiecze�stwa zostanie roz-
pi�ty podczas jazdy z pr�dko�ci� powy�ej
15 km/h, za�wieci si� odpowiednia lampka
i w��czy si� sygnalizacja akustyczna.

Zapi�cie pasa bezpiecze�stwa lub wy��cze-
nie zap�onu (obrócenie wy��cznika zap�onu
do pozycji „OFF” lub prze��czenie przyci-
skiem rozruchu w stan „LOCK” (wy��czone
zasilanie) przerywa sygnalizacj�.

Regulacja wysoko�ci górnego 
mocowania pasa bezpiecze�stwa 

64J198

Wysoko�� górnego mocowania pasa bez-
piecze�stwa nale�y tak wyregulowa�, aby
cz��� barkowa pasa przechodzi�a przez
�rodek barku bli�szego drzwiom. Obni�enie
punktu mocowania pasa bezpiecze�stwa
wymaga wyci�gni�cia przycisku blokady w
kotwie. Po dokonaniu regulacji sprawdzi�,
czy kotwa jest prawid�owo zablokowana.

OSTRZE	ENIE
Cz��� barkowa pasa bezpiecze�stwa
powinna przebiega� przez �rodek
barku od strony drzwi. Pas powinien
przebiega� z dala od twarzy i szyi, ale
nie powinien te� zsuwa� si� z ramie-
nia. Niew�a�ciwe u�o�enie pasa bez-
piecze�stwa ogranicza jego dzia�anie
ochronne w razie kolizji.
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Kontrola stanu pasów bezpiecze�-
stwa

65D209S

Pasy bezpiecze�stwa nale�y okresowo
kontrolowa�, czy dzia�aj� prawid�owo i nie
s� uszkodzone. Kontrola powinna obejmo-
wa� ta�my pasów, zaczepy, sprz�czki,
mechanizmy zwijaj�ce, punkty mocowa-
nia oraz prowadnice. Ka�dy pas, który nie
funkcjonuje prawid�owo lub jest uszko-
dzony, nale�y wymieni�.

Foteliki dzieci�ce

60G332S

Fotelik dla niemowl�t – tylko na tylnym
siedzeniu samochodu

80JC007

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
Po ka�dym zderzeniu nale�y dokona�
przegl�du pasów bezpiecze�stwa.
Pas u�ywany podczas kolizji (z wyj�t-
kiem drobnych st�uczek) powinien
zosta� wymieniony na nowy, nawet
gdy uszkodzenia nie s� widoczne.
Pas bezpiecze�stwa, który nie by�
zapi�ty podczas kolizji, powinien
zosta� wymieniony w przypadku, gdy
nie dzia�a prawid�owo, jest w jakikol-
wiek sposób uszkodzony lub zadzia-
�a� jego napinacz (wraz z odpaleniem
czo�owych poduszek powietrznych).

PRZYK�AD
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Fotelik dzieci�cy

80JC016

Podwy�szenie dla dziecka

80JC008

Stanowczo zalecane jest, aby do przewo-
�enia niemowl�t i ma�ych dzieci u�ywa�
specjalnie do tego celu przeznaczonych
urz�dze� zabezpieczaj�cych. Na rynku

dost�pnych jest wiele ró�nych typów spe-
cjalnych fotelików dla niemowl�t i ma�ych
dzieci. Przy wyborze fotelika nale�y rów-
nie� uwzgl�dni� jego zgodno�� z obowi�-
zuj�cymi przepisami w zakresie
bezpiecze�stwa.
Wszystkie rodzaje fotelików dzieci�cych
przeznaczone s� do mocowania na sie-
dzeniu samochodowym za pomoc� biodro-
wego pasa bezpiecze�stwa lub cz��ci
biodrowej 3-punktowego pasa bezpiecze�-
stwa, b�d
 w specjalnych uchwytach ISO-
FIX, b�d�cych integralnym elementem
konstrukcji siedzenia. Je�eli jest to tylko
mo�liwe, zalecane jest zamocowanie fote-
lika na tylnym siedzeniu samochodu. Sta-
tystyki wypadków drogowych dowodz�, �e
dzieci prawid�owo zabezpieczone w fote-
liku na tylnym siedzeniu samochodu s�
znacznie bezpieczniejsze ni� na siedzeniu
przednim.
(Kraje UE)
Przy nabywaniu i instalowaniu fotelika
dzieci�cego nale�y kierowa� si� wskazów-
kami podanymi pod has�em „Foteliki dzie-
ci�ce dla krajów UE” w tym rozdziale.
INFORMACJA:
Nale�y stosowa� si� do obowi�zuj�cych w
danym kraju przepisów dotycz�cych bez-
piecznego przewo�enia dzieci.

58MS030

PRZYK�AD

PRZYK�AD
OSTRZE	ENIE

W razie konieczno�ci zamocowania
na miejscu obok kierowcy fotelika
dzieci�cego, nale�y wy��czy� zamon-
towan� przy tym siedzeniu poduszk�
powietrzn�, poniewa� w przypadku
jej odpalenia dziecko mo�e odnie��
powa�ne, a nawet �miertelne obra�e-
nia cia�a.

OSTRZE	ENIE
W przypadku mocowania fotelika dzie-
ci�cego na tylnym siedzeniu samo-
chodu nale�y przednie siedzenie
odsun�� do przodu na tyle, aby stopy
dziecka nie dotyka�y jego oparcia.
Pozwoli to ograniczy� ryzyko odnie-
sienia obra�e� w razie wypadku.
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65D608

65D609

OSTRZE	ENIE
Gdy fotelik dzieci�cy nie zostanie
prawid�owo zabezpieczony, w razie
wypadku drogowego nie b�dzie sta-
nowi� dostatecznej ochrony dla dzie-
cka. Podczas mocowania fotelika
nale�y �ci�le przestrzega� podanych
dalej instrukcji. Dziecko powinno by�
usadowione i zabezpieczone w fote-
liku zgodnie z zaleceniami produ-
centa.

OSTRZE	ENIE
W razie zderzenia lub gwa�townego
hamowania mo�e niespodziewanie
opa�� pod�okietnik na tylnym siedze-
niu (w niektórych wersjach). Je�eli na
�rodkowym miejscu tego siedzenia
zamocowany jest fotelik dzieci�cy w
pozycji ty�em do kierunku jazdy, opa-
daj�cy pod�okietnik mo�e urazi� dzie-
cko. Na �rodkowym miejscu tylnego
siedzenia nie nale�y mocowa� fote-
lika dzieci�cego w pozycji ty�em do
kierunku jazdy.
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Foteliki dzieci�ce dla krajów UE

Foteliki dzieci�ce
Poni�sza tabela informuje o mo�liwo�ciach zamocowania fotelików dzieci�cych na poszczególnych miejscach w samochodzie. Za ka�-
dym razem, gdy w samochodzie przewo�one s� dzieci w wieku poni�ej 12 lat lub o wzro�cie poni�ej 150 cm, nale�y u�y� odpowiednio
dobranego fotelika, spe�niaj�cego wymogi normy ECE-R 44, i zamocowa� go wed�ug wskazówek w tabeli.

Mo�liwo�ci zamocowania fotelików dzieci�cych na poszczególnych miejscach w samochodzie

Poduszka powietrzna przy przednim fotelu pasa�era nie jest wy��czona:

Grupa wielko�ciowa
Miejsce w samochodzie

Siedzenie 
przednie

Skrajne 
w 2 rz�dzie

	rodkowe 
w 2 rz�dzie

Skrajne 
w 3 rz�dzie

	rodkowe 
w 3 rz�dzie

0 do 10 kg X U U – –
0+ do 13 kg X U U – –
I 9 do 18 kg X U U – –
II 15 do 25 kg X UP UP – –
III 22 do 36 kg X UP UP – –
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Poduszka powietrzna przy przednim fotelu pasa�era wy��czona:

Obja�nienia:
U =Miejsce odpowiednie dla „uniwersalnej” kategorii fotelików dzieci�cych, dopuszczonych do stosowania w danej grupie wielko�ciowej
UF =Miejsce odpowiednie dla „uniwersalnej” kategorii fotelików dzieci�cych mocowanych przodem do kierunku jazdy, dopuszczonych

do stosowania w danej grupie wielko�ciowej
L =Miejsce odpowiednie dla fotelika dzieci�cego dostosowanego do tego modelu samochodu.

Fotelik ten mo�e by� przeznaczony tylko do tego modelu samochodu, okre�lonej grupy modeli samochodów lub pó�uniwersalny.
X =Miejsce nieodpowiednie dla dziecka w danej grupie wielko�ciowej

INFORMACJA:
Kategoria „uniwersalna” zdefiniowana jest przez norm� Unii Europejskiej ECE-R 44.

Grupa wielko�ciowa
Miejsce w samochodzie

Siedzenie 
przednie

Skrajne 
w 2 rz�dzie

	rodkowe 
w 2 rz�dzie

Skrajne 
w 3 rz�dzie

	rodkowe 
w 3 rz�dzie

0 do 10 kg U U U – –
0+ do 13 kg U U U – –
I 9 do 18 kg U U U – –
II 15 do 25 kg UP UP UP – –
III 22 do 36 kg UP UP UP – –
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Zamocowanie fotelika dzieci�cego w uchwytach ISOFIX

Grupa wielko�ciowa
Klasa

wymia-
rowa

Mocowanie
Pozycje uchwytów ISOFIX w samochodzie

Siedzenie 
przednie

Skrajne
w 2 rz�dzie

	rodkowe 
w 2 rz�dzie

Skrajne 
w 3 rz�dzie

	rodkowe 
w 3 rz�dzie

Pozosta�e
miejsca

Noside�ko
F ISO/L1 – – – – – –
G ISO/L2 – – – – – –

0 do 10 kg E ISO/R1 – IL, IUP1) – – – –

0+ do 13 kg
E ISO/R1 – IL, IUP1) – – – –
D ISO/R2 – IL, IUP1) – – – –
C ISO/R3 – IL, IUP2) – – – –

I 9 do 18 kg

D ISO/R2 – IL, IUP1) – – – –
C ISO/R3 – IL, IUP2) – – – –
B ISO/F2 – IL, IUP1) – – – –

B1 ISO/F2X – IL, IUP3) – – – –
A ISO/F3 – IL, IUP1) – – – –

II 15 do 25 kg – – – – – –
III 22 do 36 kg – – – – – –
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Obja�nienia
IUP=Miejsce odpowiednie dla „uniwersalnej” kategorii fotelików dzieci�cych mocowanych przodem do kierunku jazdy, dopuszczonych

do stosowania w danej grupie wielko�ciowej
IL =Miejsce odpowiednie dla fotelika dzieci�cego dostosowanego do tego modelu samochodu. Fotelik ten mo�e by� przeznaczony

tylko do tego modelu samochodu, okre�lonej grupy modeli samochodów lub pó�uniwersalny.
Fotelik ISOFIX musi by� dopuszczony do stosowania w tym samochodzie.

X =Miejsce nieodpowiednie do zamocowania fotelika ISOFIX dziecka w danej grupie wielko�ciowej lub klasie wymiarowej.

INFORMACJA:
1) Zag�ówek siedzenia powinien by� ustawiony w normalnej pozycji u�ytkowania.
2) Zag�ówek siedzenia powinien by� ustawiony w normalnej pozycji u�ytkowania.

SUZUKI zaleca foteliki i platformy FAIR.
Numery katalogowe oryginalnego wyposa�enia akcesoryjnego SUZUKI:

990E0-68L01-000: platforma ISOFIX
990E0-68L01-001: fotelik w specyfikacji dla regionu wschodniej Europy (PL, H, CZ, SK, SLO, RO, BG, GR, CY)
990E0-68L01-002: fotelik w specyfikacji dla regionu �rodkowej i po�udniowej Europy (F, B, NL, L, E, P, I, D, AT, IR, GB, M)
990E0-68L01-003: fotelik w specyfikacji dla regionu pó�nocnej Europy (S, FIN, DK, EST, LV, LT)
Szczegó�owe informacje na temat regionalizacji mo�na uzyska� w autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

3) Zag�ówek siedzenia powinien by� ustawiony w normalnej pozycji u�ytkowania.
SUZUKI zaleca stosowanie fotelika „Duo plus”.
Numery katalogowe oryginalnego wyposa�enia akcesoryjnego SUZUKI: 99000-990YA-020

INFORMACJA:
Kategoria „uniwersalna” zdefiniowana jest przez norm� Unii Europejskiej ECE-R 44.
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Mocowanie za pomoc� 3-punktowego 
pasa bezpiecze�stwa

INFORMACJA:
Je�eli zag�ówek ustawiony w najwy�szej
pozycji koliduje z fotelikiem dzieci�cym i
uniemo�liwia jego prawid�owe zamocowa-
nie, zag�ówek nale�y wyj��.
Wyj�ty zag�ówek nale�y schowa� w
baga�niku, aby nie przeszkadza� pasa�e-
rom.

Zwyk�y bezw�adno�ciowy pas bezpie-
cze�stwa

80JC021

Je�eli jest to tylko mo�liwe, zalecane jest
zamocowanie fotelika na tylnym siedzeniu
samochodu. Statystyki wypadków drogo-
wych dowodz�, �e dzieci prawid�owo
zabezpieczone w foteliku na tylnym sie-
dzeniu samochodu s� znacznie bezpiecz-
niejsze ni� na siedzeniu przednim.
• W razie konieczno�ci umieszczenia fote-

lika dzieci�cego na miejscu obok kie-
rowcy, nale�y wykona� opisane poni�ej
czynno�ci.
– Za pomoc� odpowiedniego wy��cznika

dezaktywowa� czo�ow� poduszk�
powietrzn� przy przednim fotelu pasa-
�era.

– Za pomoc� odpowiedniej d
wigni
zwolni� blokad� przesuwu fotela i
odsun�� go maksymalnie do ty�u.

– Pos�uguj�c si� d
wigni� blokady
pochylenia oparcia ustawi� oparcie
fotela w pi�tej pozycji, licz�c od pozy-
cji pionowej.

– Je�eli fotel ma mo�liwo�� regulacji
wysoko�ci siedziska, pos�uguj�c si�
odpowiedni� d
wigni� podnie�� sie-
dzisko maksymalnie do góry.

Zamocowa� fotelik dzieci�cy zgodnie z
zaleceniami podanymi przez jego produ-
centa.
Prawid�owo zapi�� pas bezpiecze�stwa.
Próbuj�c porusza� fotelikiem w ró�nych
kierunkach sprawdzi�, czy jest bezpiecznie
unieruchomiony.

Zamocowanie w uchwytach ISOFIX

61MM0A007

Samochód ten mo�e by� wyposa�ony w
specjalne uchwyty do zamocowania na tyl-
nym siedzeniu fotelika dzieci�cego z
zaczepami typu ISOFIX. Uchwyty te znaj-
duj� si� pomi�dzy doln� kraw�dzi� oparcia
a siedziskiem na skrajnych pozycjach tyl-
nego siedzenia.

UWAGA
Przed zamocowaniem fotelika dzie-
ci�cego na tylnym siedzeniu samo-
chodu nale�y ustawi� jego zag�ówek
w najwy�szej pozycji.

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
Foteliki dzieci�ce typu ISOFIX nale�y
mocowa� wy��cznie na skrajnych
miejscach tylnego siedzenia, w �ad-
nym wypadku na miejscu �rodko-
wym.

PRZYK�AD
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Fotelik dzieci�cy typu ISOFIX nale�y
zamocowa� wed�ug wskazówek jego pro-
ducenta. Nast�pnie nale�y sprawdzi�
poprawno�� zamocowania, próbuj�c poru-
sza� fotelikiem we wszystkich kierunkach,
a w szczególno�ci do przodu.

68LM267

Samochód ten wyposa�ony jest w dodat-
kowe zaczepy, przeznaczone do unieru-
chomienia fotelika dzieci�cego specjalnym
pasem mocuj�cym. Nale�y tego dokona�
�ci�le wed�ug wskazówek producenta fote-
lika.

Ogólne wskazówki monta�owe:
1) Ustawi� zag�ówek w najwy�szym po�o-

�eniu.

INFORMACJA:
Je�eli zag�ówek ustawiony w najwy�szej
pozycji koliduje z fotelikiem dzieci�cym i
uniemo�liwia jego prawid�owe zamocowa-
nie, zag�ówek nale�y wyj��.
Wyj�ty zag�ówek nale�y schowa� w baga�-
niku, aby nie przeszkadza� pasa�erom.

78F114

2) Umie�ci� fotelik dzieci�cy na tylnym sie-
dzeniu samochodu, ustawiaj�c jego
zaczepy na wprost uchwytów mocuj�-

cych, ukrytych pomi�dzy poduszk� sie-
dzenia a jego oparciem.

68LM268

3) Dok�adnie naprowadzi� d�o�mi zaczepy
fotelika na uchwyty. Uwa�a�, aby nie
przycisn�� palców.

54G184

PRZYK�AD

UWAGA
Przed zamocowaniem fotelika dzie-
ci�cego na tylnym siedzeniu samo-
chodu nale�y ustawi� jego zag�ówek
w najwy�szej pozycji.

PRZYK�AD

PRZYK�AD

PRZYK�AD
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4) Docisn�� fotelik w kierunku uchwytów,
aby nast�pi�o cz��ciowe sprz�gni�cie
zaczepów. Sprawdzi� d�o�mi, czy pozy-
cja jest w�a�ciwa.

54G185

5) Obj�� d�o�mi przednie kraw�dzie fote-
lika i mocno docisn��, aby nast�pi�o
pe�ne sprz�gni�cie zaczepów. Nast�pnie
spróbowa� porusza� fotelikiem w ró�-
nych kierunkach, a w szczególno�ci do
przodu, w celu sprawdzenia, czy jest
dobrze przytwierdzony.

6) W razie potrzeby zaczepi� dodatkowy
pas mocuj�cy wed�ug wskazówek poda-
nych pod has�em „Zamocowanie fotelika
dzieci�cego dodatkowym pasem mocu-
j�cym”.

Zamocowanie fotelika dzieci�cego 
dodatkowym pasem mocuj�cym

61MM0A153

Niektóre rodzaje fotelików dzieci�cych
wymagaj� dodatkowego przytwierdzenia
specjalnym pasem mocuj�cym. Lokaliza-
cja gniazd zaczepowych dla dodatkowego
pasa mocuj�cego pokazana jest na ilustra-
cjach. Liczba tych gniazd uzale�niona jest
od specyfikacji samochodu. Fotelik dzie-
ci�cy nale�y przytwierdzi� w nast�puj�cy
sposób:
1) Wyj�� zas�on� baga�nika (w niektórych

wersjach).
2) Umocowa� fotelik dzieci�cy na tylnym

siedzeniu, post�puj�c wed�ug poda-
nych wcze�niej wskazówek dotycz�-
cych monta�u bez dodatkowego pasa
mocuj�cego.

3) Zaczepi� dodatkowy pas mocuj�cy do
odpowiedniego gniazda zaczepowego i

napr��y� pas wed�ug wskazówek poda-
nych przez producenta fotelika. Dodat-
kowy pas mocuj�cy nale�y zaczepi� w
gnie
dzie zaczepowym znajduj�cym
si� bezpo�rednio za fotelikiem. Nie
nale�y zaczepia� dodatkowego pasa
mocuj�cego fotelik do zaczepów prze-
znaczonych do stabilizacji przewo�o-
nego baga�u (je�eli s� zamontowane).

PRZYK�AD

TOP TETHER

PRZYK�AD
Przód

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y zaczepia� dodatkowego
pasa mocuj�cego fotelik do zacze-
pów przeznaczonych do stabilizacji
przewo�onego baga�u (je�eli s�
zamontowane). Nieprawid�owe zamo-
cowanie dodatkowego pasa mocuj�-
cego spowoduje ograniczenie
dzia�ania ochronnego fotelika.

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



2-46

PRZED ROZPOCZ
CIEM JAZDY

86G032

4) Poprowadzi� dodatkowy pas mocuj�cy w
sposób pokazany na rysunku (podno-
szenie i opuszczanie zag�ówka opisane
jest pod has�em „Zag�ówki”).

5) Sprawdzi�, czy przewo�one baga�e nie
dotykaj� dodatkowego pasa mocuj�-
cego.

Napinacze pasów bezpiecze�stwa 

63J269

W celu ustalenia, czy samochód jest wypo-
sa�ony w napinacze przednich pasów bez-
piecze�stwa, nale�y obejrze�
pomara�czow� etykiet� umieszczon� w
dolnej cz��ci pasa. Je�eli zawiera liter� „p”
i/lub oznaczenie „PRE”, jak pokazano na
rysunku, samochód jest wyposa�ony w
napinacze pasów bezpiecze�stwa. Pasy

bezpiecze�stwa z napinaczami u�ywa si�
w taki sam sposób jak zwyk�e pasy.
Nale�y zapozna� si� z opisem podanym w
tym miejscu oraz pod has�em „Uzupe�nia-
j�cy system bezpiecze�stwa biernego –
poduszki powietrzne”.
Napinacze pasów bezpiecze�stwa dzia�aj�
wraz z poduszkami powietrznymi. Czujniki
zderzenia oraz elektroniczny sterownik
uk�adu poduszek powietrznych steruj�
tak�e napinaczami pasów bezpiecze�-
stwa. Napinacze pasów bezpiecze�stwa
zostaj� odpalone jedynie w sytuacji odpo-
wiednio silnego zderzenia czo�owego lub
bocznego, przy którym nast�pi�o odpalenie
poduszek powietrznych, pod warunkiem
jednak, �e pasy bezpiecze�stwa s�
zapi�te. Dodatkowe informacje oraz
ogólne uwagi dotycz�ce dzia�ania i obs�ugi
uk�adu steruj�cego napinaczami pasów
bezpiecze�stwa podane s� pod has�em
„Uzupe�niaj�cy system bezpiecze�stwa
biernego – poduszki powietrzne”.
Napinacze umieszczone s� w mechani-
zmach zwijaj�cych obu przednich pasów
bezpiecze�stwa. W momencie zderzenia
czo�owego lub bocznego napinacze powo-
duj� �ci�gni�cie pasów bezpiecze�stwa i
cia�o jad�cego zostaje cia�niej opi�te. Po
zadzia�aniu napinaczy mechanizmy zwija-
j�ce pasów bezpiecze�stwa pozostaj�
zablokowane. Uruchomieniu napinaczy
towarzyszy charakterystyczny odg�os i
mo�e wydzieli� si� pewna ilo�� dymu. Nie
stanowi to zagro�enia dla zdrowia, ani nie
jest objawem po�aru w samochodzie.

Typ 2

Typ 1

OSTRZE	ENIE
W tej cz��ci instrukcji obs�ugi opisane
zosta�y NAPINACZE PASÓW BEZPIE-
CZE�STWA. Prosimy uwa�nie zapo-
zna� si� ze WSZYSTKIMI podanymi tu
informacjami, co pozwoli zminimalizo-
wa� ryzyko odniesienia powa�nych
obra�e� lub �mierci.

i/lub

Etykieta

PRZYK�AD

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



2-47

PRZED ROZPOCZ
CIEM JAZDY

Niezale�nie od tego, czy przy danym sie-
dzeniu s� napinacze, kierowca i wszyscy
pasa�erowie powinni mie� zawsze zapi�te
pasy bezpiecze�stwa, minimalizuj�c w ten
sposób ryzyko odniesienia powa�nych
obra�e� w razie zderzenia. 
Nale�y siedzie� w pozycji wyprostowanej,
z plecami na oparciu. Nie pochyla� si� do
przodu ani na boki. Wyregulowa� pasy
bezpiecze�stwa w ten sposób, aby ich
cz��� l�d
wiowa przebiega�a nisko na bio-
drach, nie na brzuchu. Szczegó�owe infor-
macje na temat prawid�owej regulacji
siedze� i pasów bezpiecze�stwa podane
s� w rozdzia�ach „Regulacja siedze�” oraz
„Pasy bezpiecze�stwa i foteliki dzieci�ce”.
Prosimy pami�ta�, �e napinacze pasów
bezpiecze�stwa i poduszki powietrzne
uaktywniane s� w przypadku powa�nych
zderze� czo�owych lub bocznych. Nie s�
przewidziane do zadzia�ania w przypadku
uderzenia w ty� tego samochodu, przewró-
cenia samochodu lub drobniejszych zde-
rze� czo�owych. Napinacze mog�
zadzia�a� tylko jeden raz. Napinacze
pasów bezpiecze�stwa, które zadzia�a�y,
powinny jak najszybciej zosta� poddane
czynno�ciom serwisowym w autoryzowa-
nej stacji obs�ugi Suzuki.
Gdy po obróceniu wy��cznika zap�onu do
pozycji „ON” lub wybraniu przyciskiem roz-
ruchu stanu „ON” lampka ostrzegawcza
poduszki powietrznej w zespole wska
ników
nie b�yska lub nie za�wieci si� na krótko,

pozostaje zapalona d�u�ej ni� 10 sekund
b�d
 �wieci si� podczas jazdy, mo�e to
oznacza� nieprawid�owo�� w uk�adzie napi-
naczy pasów bezpiecze�stwa lub poduszek
powietrznych. Nale�y niezw�ocznie zleci�
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI
sprawdzenie obu uk�adów.
Prace serwisowe zwi�zane z elementami i
przewodami elektrycznymi uk�adu napina-
czy pasów bezpiecze�stwa lub w bezpo-
�rednim ich s�siedztwie mog� by�
wykonywane jedynie przez odpowiednio
przeszkolonych pracowników autoryzowa-
nej stacji obs�ugi Suzuki. Nieprawid�owa
obs�uga mo�e doprowadzi� do niespodzie-
wanego uruchomienia napinaczy lub
zablokowania ich dzia�ania. Oba przypadki
stwarzaj� powa�ne zagro�enie.
Przed przyst�pieniem do jakichkolwiek
prac zwi�zanych z instalacj� elektryczn�
samochodu nale�y co najmniej 90 sekund
wcze�niej od��czy� akumulator i obróci�
wy��cznik zap�onu do pozycji „LOCK” lub
wybra� przyciskiem rozruchu stan „LOCK”
(wy��czone zasilanie). Pozwoli to unikn��
ryzyka uszkodzenia lub przypadkowego
uruchomienia napinaczy pasów bezpie-
cze�stwa.
Nie dotyka� elementów uk�adu napinaczy
pasów bezpiecze�stwa ani ich przewodów
elektrycznych. Przewody te s� owini�te
�ó�t� ta�m� lub umieszczone w �ó�tej
rurce, z��cza s� równie� �ó�te, co u�atwia
ich rozpoznanie. Przy z�omowaniu tego

samochodu nale�y zwróci� si� o pomoc do
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI, war-
sztatu blacharskiego lub pracownika z�o-
mowiska.
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Uzupe�niaj�cy system 
bezpiecze�stwa biernego 
– poduszki powietrzne 

Samochód ten wyposa�ony jest w uzupe�-
niaj�cy system bezpiecze�stwa biernego,
na który sk�adaj� si� wyszczególnione
poni�ej elementy. Stanowi on dodatkow�
ochron� w stosunku do trzypunktowych
pasów bezpiecze�stwa, które zamonto-
wane s� przy wszystkich miejscach sie-
dz�cych w samochodzie.

OSTRZE	ENIE
Ten fragment instrukcji obs�ugi
samochodu opisuje zakres zabezpie-
czenia przed obra�eniami, jakie daje
UZUPE�NIAJCY SYSTEM BEZPIE-
CZE�STWA BIERNEGO – nape�niane
gazem poduszki ochronne. 
Prosimy o uwa�ne przeczytanie i
przestrzeganie WSZYSTKICH poda-
nych tu wskazówek i zalece�, co
pozwoli zminimalizowa� ryzyko
odniesienia powa�nych obra�e� lub
�mierci w przypadku zderzenia.

61MM0B110

1. Zespó� czo�owej poduszki powietrznej kierowcy
2. Zespó� czo�owej poduszki powietrznej pasa�era na przednim fotelu
3. Zespó� bocznej poduszki powietrznej
4. Zespó� bocznej kurtyny powietrznej
5. Zespó� poduszki powietrznej chroni�cej kolana kierowcy
6. Napinacze pasów bezpiecze�stwa
7. Sterownik uk�adu poduszek powietrznych
8. Czujnik zderzenia czo�owego
9. Czujnik zderzenia bocznego

PRZYK�AD
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Lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej

63J030

Gdy za pierwszym razem po ustawieniu
wy��cznika zap�onu w pozycji „ON” lub
wybraniu przyciskiem rozruchu stanu „ON”
lampka ostrzegawcza poduszki powietrz-
nej nie za�wieci si� ani nie zacznie b�y-
ska�, po za�wieceniu si� nie zga�nie lub
za�wieci si� podczas jazdy, mo�e to ozna-
cza� niesprawno�� uk�adu poduszek
powietrznych (lub napinaczy pasów bez-
piecze�stwa, je�eli s�). Nale�y niezw�ocz-
nie zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi

SUZUKI sprawdzenie uk�adu poduszek
powietrznych.

Znaczenie symbolu ostrzegawczego
poduszki powietrznej

72M00150

Naklejka taka mo�e by� umieszczona na
os�onie przeciws�onecznej.

Czo�owe poduszki powietrzne

57L21189

Czo�owe poduszki powietrzne zostaj�
odpalone w razie silnego zderzenia czo�o-
wego, gdy wy��cznik zap�onu jest w pozycji
„ON” lub przyciskiem rozruchu wybrany
jest stan „ON”.

INFORMACJA:
W przypadku zderzenia czo�owego pod
znacznym k�tem mog� zosta� odpalone
boczne poduszki i kurtyny powietrzne.

Czo�owe poduszki powietrzne nie zostan�
odpalone w przypadku uderzenia w ty�
samochodu, zderzenia bocznego, przewró-
cenia pojazdu lub drobniejszych zderze�
czo�owych, gdy� w tego rodzaju wypadkach
by�yby nieskuteczne. Poniewa� poduszka
powietrzna nape�nia si� tylko raz podczas
zderzenia, pasy bezpiecze�stwa s� nieod-

OSTRZE	ENIE
Poduszka powietrzna stanowi jedynie
dodatkowe (uzupe�niaj�ce) zabezpie-
czenie w stosunku do pasów bezpie-
cze�stwa. W celu ograniczenia
ryzyka odniesienia powa�nych obra-
�e� lub �mierci w przypadku kolizji,
kierowca i wszyscy pasa�erowie
musz� mie� zawsze prawid�owo
zapi�te pasy bezpiecze�stwa, nieza-
le�nie od tego, czy s� dodatkowo
chronieni przez poduszki powietrzne.

OSTRZE	ENIE
NIE NALE	Y mocowa� fotelika dzie-
ci�cego w pozycji ty�em do kierunku
jazdy na miejscu w samochodzie
chronionym przez NIEWY�CZON
PODUSZK
 POWIETRZN, poniewa�
stwarza to ryzyko odniesienia przez
DZIECKO POWA	NYCH lub �MIER-
TELNYCH OBRA	E� CIA�A.

PRZYK�AD

PRZYK�AD
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zownym zabezpieczeniem przed niekontro-
lowanym przemieszczaniem si� jad�cych.
Z tego powodu poduszka powietrzna NIE
zast�puje pasów bezpiecze�stwa. W celu
zapewnienia maksymalnej ochrony nale�y
ZAWSZE MIE� ZAPI�TE PASY BEZPIE-
CZE�STWA. Ponadto nale�y mie� �wia-
domo��, �e �adne zabezpieczenia nie
wyeliminuj� ca�kowicie ryzyka odniesienia
obra�e� w razie wypadku.

Czo�owa poduszka powietrzna kierowcy

61MM0A066

Czo�owa poduszka powietrzna pasa�era
na przednim fotelu

61MM0A067

Dolna poduszka powietrzna kierowcy

68LM20206

Czo�owe poduszki powietrzne ukryte s� w
�rodkowej cz��ci kierownicy oraz w desce
rozdzielczej po stronie pasa�era. 

Dolna poduszka powietrzna, chroni�ca
kolana kierowcy, ukryta jest w desce roz-
dzielczej poni�ej kierownicy. W celach
identyfikacyjnych, na pokryciach tapicer-
skich poduszek powietrznych wyt�oczony
jest napis „SRS AIRBAG”.

58MS030

Wskazówki dotycz�ce bezpiecznego prze-
wo�enia dzieci w samochodzie podane s�
pod has�em „Pasy bezpiecze�stwa i foteliki
dzieci�ce” w tym rozdziale.

PRZYK�AD

PRZYK�AD

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
W razie konieczno�ci zamocowania
na miejscu obok kierowcy fotelika
dzieci�cego, nale�y wy��czy� zamon-
towan� przy tym siedzeniu poduszk�
powietrzn�, poniewa� w przypadku
jej odpalenia dziecko mo�e odnie��
powa�ne, a nawet �miertelne obra�e-
nia cia�a.
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Sytuacje, w których czo�owe poduszki
powietrzne zadzia�aj� (zostan� odpalone)

80J097

• Kolizja czo�owa z nieruchom� i niepodatn�
�cian� przy pr�dko�ci oko�o 25 km/h lub
wi�kszej

80J098E

• Kolizja czo�owa z obiektem jak wy�ej,
lecz pod k�tem (1) do oko�o 30 stopni

Sytuacje, w których czo�owe poduszki
powietrzne mog� zadzia�a�
Odpalenie czo�owych poduszek powietrz-
nych mo�e z du�ym prawdopodobie�-
stwem nast�pi� w wyniku silnego
uderzenia w podwozie.

80J099

• Uderzenie w kraw��nik lub przegrod�
jezdni

80J100E

• Wpadni�cie w rów lub g��bok� wyrw�

80J101

• Opadni�cie z wysoko�ci na twarde pod-
�o�e

Odpalenie czo�owych poduszek
powietrznych mo�e nast�pi� w wyniku
silnego uderzenia

80J120

• Zderzenie tylne

(1)

(1)
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80J119

• Zderzenie boczne

80J110

• Przewrócenie samochodu

Sytuacje, w których czo�owe poduszki
powietrzne mog� nie zadzia�a�
Odpalenie czo�owych poduszek powietrz-
nych mo�e nie nast�pi�, gdy dojdzie do
zamortyzowania uderzenia na skutek prze-
mieszczenia si� obiektu, z którym nast�-
pi�a kolizja, odkszta�cenia nadwozia b�d

gdy zderzenie czo�owe nast�pi pod k�tem
wi�kszym ni� 30 stopni.

80J102

• Uderzenie czo�owe z pr�dko�ci� oko�o
50 km/h lub mniejsz� w nieruchomy
pojazd

80J103

• Gdy np. przód samochodu dostanie si�
pod �o�e samochodu ci��arowego

80J104

• Uderzenie w s�up lub znak drogowy

80J105E

• Kolizja czo�owa z nieruchom� �cian� lub
barierk� przy k�cie uderzenia (1) powy-
�ej oko�o 30 stopni

(1)
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80J106

• Kolizja czo�owa z nieruchom� i niepo-
datn� �cian� przy pr�dko�ci nieprzekra-
czaj�cej oko�o 25 km/h

80J107

• Zderzenie niecentralne

Boczne poduszki i kurtyny powietrzne

68KM090

Boczne poduszki i kurtyny powietrzne
zostaj� odpalone w razie silnego zderzenia
bocznego, gdy wy��cznik zap�onu jest w
pozycji „ON” lub przyciskiem rozruchu
wybrany jest stan „ON”.

Boczne poduszki i kurtyny powietrzne nie
zostan� odpalone w przypadku uderzenia
w ty� samochodu, zderzenia czo�owego,
przewrócenia pojazdu lub drobniejszych
zderze� bocznych, gdy� w tego rodzaju
wypadkach by�yby nieskuteczne. Odpale-
nie bocznej poduszki i kurtyny powietrznej
nast�puje jedynie po stronie zderzenia.
Jednak, w przypadku zderzenia czo�owego
pod znacznym k�tem, boczne poduszki i
kurtyny powietrzne mog� zosta� odpalone.
Poniewa� poduszka powietrzna nape�nia
si� tylko raz podczas zderzenia, pasy bez-

piecze�stwa s� nieodzownym zabezpie-
czeniem przed niekontrolowanym
przemieszczaniem si� jad�cych.

Z tego powodu poduszka powietrzna NIE
zast�puje pasów bezpiecze�stwa. W celu
zapewnienia maksymalnej ochrony nale�y
ZAWSZE MIE� ZAPI�TE PASY BEZPIE-
CZE�STWA. Ponadto nale�y mie� �wia-
domo��, �e �adne zabezpieczenia nie
wyeliminuj� ca�kowicie ryzyka odniesienia
obra�e� w razie wypadku.

Boczne poduszki powietrzne

61MM0A068

Boczne poduszki powietrzne umiesz-
czone s� w bocznych cz��ciach opar�
przednich foteli, od strony drzwi. W celach
identyfikacyjnych, na pokryciach tapicer-
skich bocznych poduszek powietrznych
umieszczone s� napisy „SRS AIRBAG”. 

PRZYK�AD

PRZYK�AD
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Kurtyny powietrzne

61MM0A069

Boczne kurtyny powietrzne umieszczone
s� wewn�trz podsufitki. W celach identyfi-
kacyjnych, na s�upkach drzwiowych wyt�o-
czone s� napisy „SRS AIRBAG”.

Sytuacje, w których boczne poduszki i
kurtyny powietrzne zadzia�aj� (zostan�
odpalone)

80J119

• Uderzenie z boku przez podobnej wiel-
ko�ci pojazd poruszaj�cy si� z pr�dko�-
ci� co najmniej 25 km/h lub
powa�niejsze zderzenie boczne

Odpalenie bocznych poduszek i kurtyn
powietrznych mo�e nast�pi� w wyniku
silnego uderzenia

80J102

• Zderzenie czo�owe

80J120

• Zderzenie tylne
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Sytuacje, w których boczne poduszki i
kurtyny powietrzne mog� nie zadzia�a�

80J121

80J122

• Uderzenie boczne w nadwozie poza
kabin�

80J123

• Zderzenie boczne pod k�tem

80J124

• Zderzenie boczne z pojazdem o wyso-
kim zawieszeniu

80J125

• Zderzenie boczne z motocyklem lub
rowerem

80J126

• Uderzenie w s�up lub znak drogowy
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80J110

• Przewrócenie samochodu

Dzia�anie uk�adu
W momencie zderzenia czo�owego czujniki
zderzenia rejestruj� gwa�towne wyhamo-
wanie samochodu i przesy�aj� sygna� do
sterownika. Gdy sterownik stwierdzi na
podstawie wielko�ci opó
nienia, �e zde-
rzenie jest silne, uruchomi nape�niacze
czo�owych poduszek powietrznych. W
samochodzie wyposa�onym w boczne
poduszki powietrzne, gdy czujniki zareje-
struj� zderzenie boczne, przesy�aj� sygna�
do sterownika, który rozstrzyga, czy ude-
rzenie jest dostatecznie silne, by urucho-
mi� nape�niacze bocznych poduszek
powietrznych. Nape�niacze powoduj�
wype�nienie odpowiednich poduszek azo-
tem lub argonem. Nape�nione poduszki
powietrzne stanowi� amortyzacj� dla
g�owy (czo�owe poduszki i kurtyny
powietrzne) i górnej cz��ci cia�a. Poduszka
powietrzna nape�nia si� i opró�nia tak

szybko, �e nawet mo�na tego nie zauwa-
�y�. Poduszka powietrzna ani nie ograni-
czy widoczno�ci, ani nie utrudni
opuszczenia samochodu.
Poduszki powietrzne musz� nape�nia� si�
szybko i z du�� si��, aby skutecznie ogra-
niczy� ryzyko powa�nych lub �miertelnych
obra�e� cia�a. Jednak nie do unikni�cia
konsekwencj� szybkiego nape�niania si�
poduszki powietrznej jest podra�nienie
ods�oni�tej skóry, na przyk�ad okolic twa-
rzy. W czasie nape�niania rozlega si� huk
oraz pojawia si� nieco py�u i dymu. Nie
stanowi to zagro�enia dla zdrowia, ani nie
jest objawem po�aru w samochodzie.
Nale�y jednak mie� na uwadze, �e pewne
elementy poduszki powietrznej mog�
pozostawa� gor�ce jeszcze przez pewien
czas po nape�nieniu.
Pasy bezpiecze�stwa pomagaj� zacho-
wa� w�a�ciw� pozycj� cia�a w chwili odpa-
lania poduszki powietrznej,
maksymalizuj�c zakres ochrony. Fotel kie-
rowcy powinien by� odsuni�ty jak najdalej
do ty�u, na tyle jednak, by umo�liwi�
zachowanie kontroli nad pojazdem. W
fotelu nale�y siedzie� mo�liwie g��boko i w
pozycji wyprostowanej; nie pochyla� si�
nad kierownic� lub desk� rozdzielcz�.
Osoby zajmuj�ce przednie miejsca nie
powinny opiera� si� o drzwi. Prawid�owa
regulacja foteli oraz pasów bezpiecze�-
stwa opisana jest pod has�em „Regulacja
siedze�” oraz „Pasy bezpiecze�stwa i fote-
liki dzieci�ce” w tym rozdziale.

65D610

54G582
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Nale�y mie� �wiadomo��, �e nawet gdy
samochód b�dzie mia� widoczne uszkodzenia
powsta�e w wyniku kolizji, zderzenie mog�o
nie by� na tyle powa�ne, by spowodowa�
odpalenie poduszek powietrznych. Jednak w
przypadku KA�DEGO uszkodzenia przodu
lub boku pojazdu nale�y uk�ad poduszek
powietrznych podda� kontroli w autoryzowa-
nej stacji obs�ugi SUZUKI, w celu sprawdze-
nia jego prawid�owego funkcjonowania.
Samochód ten jest wyposa�ony w modu� diag-
nostyczny, który rejestruje informacje o uk�a-
dzie poduszek powietrznych, gdy w trakcie
wypadku zostan� one odpalone. Modu� zapi-
suje informacje o ogólnym stanie uk�adu, które
czujniki spowodowa�y zadzia�anie uk�adu i czy
pas bezpiecze�stwa kierowcy by� zapi�ty.

Obs�uga uk�adu poduszek powietrznych
Gdy poduszki powietrzne zostan� odpa-
lone, nale�y jak najszybciej zleci� autory-
zowanej stacji obs�ugi SUZUKI wymian�
poduszek powietrznych i powi�zanych z
nimi elementów.

Gdy w wyniku przeje�d�ania przez g��bok�
przeszkod� wodn� dojdzie do zalania pod-
�ogi samochodu, istnieje ryzyko awarii ste-
rownika poduszek powietrznych. W takiej
sytuacji nale�y jak najszybciej zleci� autory-
zowanej stacji obs�ugi SUZUKI sprawdze-
nie uk�adu poduszek powietrznych.
Przy obs�udze i wymianie poduszek
powietrznych wymagane s� specjalne pro-
cedury post�powania. Z tego powodu
jedynie autoryzowane stacje obs�ugi
SUZUKI, ze specjalnie przeszkolonym per-
sonelem, mog� dokonywa� wymiany
poduszek. Prosimy o informowanie ka�-
dego obs�uguj�cego ten pojazd, �e s� w
nim zamontowane poduszki powietrzne.
Obs�uga komponentów i przewodów elek-
trycznych uk�adu poduszki powietrznej oraz
pobliskich podzespo�ów mo�e by� dokony-
wana jedynie przez autoryzowane stacje
obs�ugi SUZUKI. Niew�a�ciwa obs�uga
mo�e doprowadzi� do przypadkowego
odpalenia poduszki lub zablokowa� jej
zadzia�anie. Obie sytuacje stwarzaj� ryzyko
odniesienia powa�nych obra�e� cia�a.
Przed przyst�pieniem do jakichkolwiek prac
zwi�zanych z instalacj� elektryczn� samo-
chodu nale�y co najmniej 90 sekund wcze�-
niej od��czy� akumulator i ustawi� wy��cznik
zap�onu w pozycji „LOCK” lub wybra� przyci-
skiem rozruchu stan „LOCK” (wy��czone
zasilanie). Pozwoli to unikn�� ryzyka uszko-
dzenia lub przypadkowego odpalenia
poduszki powietrznej. Nie dotyka� �adnych
elementów ani przewodów uk�adu poduszki

OSTRZE	ENIE
• Kierowca nie powinien pochyla� si�

nad kierownic�. Pasa�er na przednim
fotelu nie powinien opiera� si� o
desk� rozdzielcz� ani pochyla� si� w
jej kierunku. W samochodzie wyposa-
�onym w boczne poduszki i kurtyny
powietrzne nie nale�y opiera� si� o
drzwi. Osobie znajduj�cej si� zbyt bli-
sko nape�niaj�cej si� poduszki
powietrznej gro�� powa�ne obra�enia.

• Na kierownicy i desce rozdzielczej
nie nale�y mocowa� ani umieszcza�
�adnych przedmiotów. Nie umiesz-
cza� �adnych przedmiotów pomi�-
dzy poduszk� powietrzn� a kierowc�
lub pasa�erem na przednim fotelu. W
razie wypadku przedmioty takie
mog�yby zak�óci� dzia�anie poduszki
powietrznej lub zosta� przez ni�
odrzucone. W rezultacie mo�e doj��
do powa�nych obra�e� cia�a.

• W samochodzie wyposa�onym w
boczne poduszki powietrzne nie nale�y
zak�ada� pokrowców na przednie
fotele, poniewa� mog�yby one uniemo�-
liwi� prawid�owe dzia�anie poduszek
powietrznych. Ponadto nie nale�y
mocowa� do drzwi uchwytów na kubki,
poniewa� w momencie zderzenia mog�
one zosta� odrzucone przez nape�nia-
j�c� si� poduszk� powietrzn�, stwarza-
j�c zagro�enie spowodowania powa�-
nych obra�e�.

>>

OSTRZE	ENIE
cd.
• Nie aplikowa� pokry� lakierowych,

nie umieszcza� �adnych naklejek ani
nie mocowa� �adnych akcesoriów do
deski rozdzielczej poni�ej kierownicy.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
mo�e spowodowa� niew�a�ciwe
zadzia�anie dolnej poduszki powietrz-
nej kierowcy w razie zderzenia.
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powietrznej. Przewody te s� owini�te �ó�t�
ta�m� lub umieszczone w �ó�tej rurce, z��-
cza s� równie� �ó�te, co u�atwia ich rozpo-
znanie.
Z�omowanie samochodu, w którym s� nie-
odpalone poduszki powietrzne, mo�e by�
niebezpieczne. Nale�y zwróci� si� z tym
do autoryzowanej stacji obs�ugi lub specja-
listycznego warsztatu.

Wy��cznik czo�owej poduszki 
powietrznej przy przednim fotelu 
pasa�era

61MM0A070

Czo�ow� poduszk� powietrzn� przy przed-
nim fotelu pasa�era nale�y wy��czy� w
przypadku zamocowania na tym miejscu
fotelika dzieci�cego.
Po obróceniu wy��cznika zap�onu do pozy-
cji „ON” lub wybraniu przyciskiem rozruchu

stanu „ON”, za pomoc� lampek kontrol-
nych „PASS AIR BAG ON” (1) i „PASS AIR
BAG OFF” (2) sygnalizowane jest, czy
poduszka powietrzna przy przednim fotelu
pasa�era jest w��czona, czy nie.
Gdy poduszka powietrzna przy przednim
fotelu pasa�era jest w��czona, pocz�tkowo
za�wiec� si� obie lampki, „PASS AIR BAG
ON” (1) oraz „PASS AIR BAG OFF” (2), i
po kilku sekundach zgasn�.
Nast�pnie ponownie za�wieci si� tylko
lampka „PASS AIR BAG ON” (1) i po up�y-
wie oko�o 1 minuty zga�nie.
Gdy poduszka powietrzna przy przednim
fotelu pasa�era jest wy��czona, pocz�t-
kowo za�wiec� si� obie lampki, „PASS AIR
BAG ON” (1) oraz „PASS AIR BAG OFF”
(2), i po kilku sekundach zgasn�.
Nast�pnie ponownie za�wieci si� tylko
lampka „PASS AIR BAG OFF” (2).
Po w��czeniu lub wy��czeniu poduszki
powietrznej przy przednim fotelu pasa�era
nale�y przed uruchomieniem silnika zawsze
sprawdzi�, która z lampek si� �wieci.

Boczne poduszki powietrzne, boczne kur-
tyny powietrzne oraz napinacze pasów
bezpiecze�stwa nie s� w��czone w uk�ad
dezaktywacji czo�owej poduszki powietrz-
nej przy przednim fotelu pasa�era Nawet
po wy��czeniu czo�owej poduszki powietrz-
nej przy przednim fotelu pasa�era, boczne
poduszki powietrzne, boczne kurtyny
powietrzne oraz napinacze pasów bezpie-
cze�stwa nadal mog� dzia�a�.

58MS030

( )

(1)

OSTRZE	ENIE
W razie konieczno�ci zamocowania
na miejscu obok kierowcy fotelika
dzieci�cego, nale�y wy��czy� zamon-
towan� przy tym siedzeniu czo�ow�
poduszk� powietrzn�, poniewa� w
przypadku jej odpalenia dziecko
mo�e odnie�� powa�ne, a nawet
�miertelne obra�enia cia�a.

OSTRZE	ENIE
Gdy na miejscu obok kierowcy nie
jest zamocowany fotelik dzieci�cy,
zamontowana przy tym siedzeniu
czo�owa poduszka powietrzna
powinna by� w��czona i wska�nik
„PASS AIR BAG ON” (1) powinien si�
�wieci�.
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Statystyki wypadków drogowych dowo-
dz�, �e dzieci prawid�owo zabezpieczone
w foteliku na tylnym siedzeniu samochodu
s� znacznie bezpieczniejsze ni� na siedze-
niu przednim. Je�eli jest to tylko mo�liwe,
zalecane jest zamocowanie fotelika na tyl-
nym siedzeniu samochodu.

Wy��cznik poduszki powietrznej

61MM0A071

Wy��cznik poduszki powietrznej (3) powi-
nien by� u�ywany jedynie w przypadku
mocowania fotelika dzieci�cego w pozycji
ty�em do kierunku jazdy na miejscu obok
kierowcy. Wy��cznik ten znajduje si�
wewn�trz schowka w desce rozdzielczej, u
góry. 

W celu wy��czenia poduszki powietrznej
przy przednim fotelu pasa�era, nale�y
przed uruchomieniem silnika wykona� opi-
sane poni�ej czynno�ci.
1) Upewni� si�, czy wy��cznik zap�onu jest

w pozycji „LOCK” lub przyciskiem rozru-
chu wybrany jest stan „LOCK” (wy��-
czone zasilanie).

2) W�o�y� kluczyk do wy��cznika poduszki
powietrznej (3), wcisn�� i obróci�
wy��cznik do pozycji „OFF” (poduszka
powietrzna wy��czona), a nast�pnie
wyj�� kluczyk.

3) Obróci� wy��cznik zap�onu do pozycji
„ON” lub przyciskiem rozruchu prze��-
czy� w stan „ON”. Obie lampki za�wiec�
si� na kilka sekund i zgasn�.
Nast�pnie ponownie za�wieci si� tylko
lampka „PASS AIR BAG OFF” (2), syg-
nalizuj�c, �e poduszka powietrzna przy
przednim fotelu pasa�era jest wy��-
czona.

W celu w��czenia poduszki powietrznej
przy przednim fotelu pasa�era, nale�y
przed uruchomieniem silnika wykona� opi-
sane poni�ej czynno�ci.
1) Upewni� si�, czy wy��cznik zap�onu jest

w pozycji „LOCK” lub przyciskiem rozru-
chu wybrany jest stan „LOCK” (wy��-
czone zasilanie).

2) W�o�y� kluczyk do wy��cznika poduszki
powietrznej (3), wcisn�� i obróci�
wy��cznik do pozycji „ON” (poduszka
powietrzna w��czona), a nast�pnie wyj��
kluczyk.

3) Obróci� wy��cznik zap�onu do pozycji
„ON” lub przyciskiem rozruchu prze��-
czy� w stan „ON”. Obie lampki za�wiec�
si� na kilka sekund i zgasn�.
Nast�pnie ponownie za�wieci si� na
oko�o 1 minut� tylko lampka „PASS AIR
BAG ON” (1), sygnalizuj�c, �e poduszka
powietrzna przy przednim fotelu pasa-
�era jest w��czona.

( )
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Zespó� wska�ników
1. Pr�dko�ciomierz
2. Obrotomierz
3. Wska
nik poziomu paliwa
4. Wska
nik temperatury silnika
5. Wy�wietlacz informacyjny
6. Lampki kontrolne i ostrzegawcze

61MM0A150
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Pr�dko�ciomierz
Pr�dko�ciomierz wskazuje pr�dko�� jazdy. 

Obrotomierz
Obrotomierz pokazuje pr�dko�� obrotow�
silnika w obrotach na minut�.

INFORMACJA:
Gdy d�wignia skrzyni biegów jest w po�o-
�eniu „P” (parkowanie) lub „N” (neutralne),
maksymalna pr�dko�� obrotowa silnika
jest ograniczona do oko�o 5000 obr/min.

Wska�nik poziomu paliwa

61MM0A154

Gdy wy��cznik zap�onu jest w pozycji „ON”
lub przyciskiem rozruchu wybrany jest stan
„ON”, wska
nik ten pokazuje przybli�on�
ilo�� paliwa w zbiorniku. „F” oznacza pe�ny
zbiornik, natomiast „E” – pusty.
Gdy wskazówka cofnie si� za kresk�
odpowiadaj�c� stanowi „E” (lecz nie sam�
liter� „E”), nale�y jak najszybciej uzupe�ni�
paliwo.

INFORMACJA:
Ze wzgl�du na ruch paliwa w zbiorniku,
wskazówka mo�e w niewielkim zakresie
zmienia� swoje po�o�enie w zale�no�ci od
warunków drogowych (np. na stoku czy
zakr�cie) i sposobu jazdy.

Je�eli podczas jazdy za�wieci si� lampka
ostrzegawcza rezerwy paliwa (1), nale�y
niezw�ocznie uzupe�ni� paliwo.
Szczegó�owe informacje podane s� pod
has�em „Lampka ostrzegawcza rezerwy
paliwa” w punkcie „Lampki kontrolne i
ostrzegawcze” tego rozdzia�u.
Symbol (2) oznacza, �e wlew paliwa znaj-
duje si� po lewej stronie samochodu.

UWAGA
Nie nale�y dopuszcza�, aby wska-
zówka obrotomierza znalaz�a si� w
obszarze oznaczonym czerwonym
kolorem, poniewa� mo�e to doprowa-
dzi� do powa�nego uszkodzenia sil-
nika.
Równie� przy zmianie biegu na ni�-
szy nie dopuszcza� do nadmiernego
wzrostu pr�dko�ci obrotowej silnika.
Nale�y przestrzega� wskazówek
podanych pod has�em „Maksymalne
dopuszczalne pr�dko�ci jazdy przy
redukcji biegu” w rozdziale „U	YT-
KOWANIE POJAZDU”.

( )
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Wska�nik temperatury silnika

61MM0A155

Gdy wy��cznik zap�onu jest w pozycji „ON”
lub przyciskiem rozruchu wybrany jest stan
„ON”, wska
nik pokazuje temperatur�
p�ynu ch�odz�cego silnik. W normalnych
warunkach eksploatacji wskazówka
powinna znajdowa� si� w zakresie prawid-
�owej, dopuszczalnej temperatury – pomi�-
dzy „H” i „C”. Je�eli wskazówka zbli�y si�
do „H”, sygnalizuje to przegrzanie silnika.
Wskazówki dotycz�ce post�powania w
przypadku przegrzania silnika podane s�
w rozdziale „SYTUACJE AWARYJNE”.

Regulacja intensywno�ci
pod�wietlenia wska�ników

61MM0A156

Po obróceniu wy��cznika zap�onu do pozy-
cji „ON” lub prze��czeniu przyciskiem roz-
ruchu w stan „ON” w��cza si�
pod�wietlenie wska
ników. 
Z chwil� w��czenia �wiate� pozycyjnych lub
mijania nast�puje samoczynne przygasze-
nie pod�wietlenia wska
ników. 
Intensywno�� pod�wietlenia wska
ników
mo�na regulowa� zarówno przy w��czo-
nych, jak i wy��czonych �wiat�ach pozycyj-
nych i mijania.
W celu zwi�kszenia intensywno�ci pod-
�wietlenia wska
ników nale�y obraca�
pokr�t�o prze��cznika wskaza� (1) w
prawo. 

W celu zmniejszenia intensywno�ci pod-
�wietlenia wska
ników nale�y obraca�
prze��cznik wskaza� (1) w przeciwnym
kierunku.

INFORMACJA:
• Je�eli przez 5 sekund pokr�t�o prze��cz-

nika nie b�dzie obracane, nast�pi samo-
czynne przerwanie regulacji intensyw-
no�ci pod�wietlenia wska�ników.

• Pod��czenie wcze�niej od��czonego
akumulatora powoduje przywrócenie
ustawie	 standardowych pod�wietlenia
wska�ników. W razie potrzeby
konieczne jest ponowne wprowadzenie
w�asnych ustawie	.

INFORMACJA:
Ustawienie wysokiej intensywno�ci pod-
�wietlenia wska�ników przy w��czonych
�wiat�ach pozycyjnych powoduje wy��cze-
nie funkcji samoczynnego przygaszania
pod�wietlenia.

UWAGA
Kontynuowanie jazdy z przegrzanym
silnikiem mo�e doprowadzi� do jego
powa�nego uszkodzenia.

PRZYK�AD (1)

PRZYK�AD OSTRZE	ENIE
Przy próbie regulacji intensywno�ci
pod�wietlenia wska�ników podczas
jazdy mo�e doj�� do utraty kontroli
nad pojazdem.

Nie nale�y regulowa� intensywno�ci
pod�wietlenia wska�ników podczas
jazdy.
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Wy�wietlacz informacyjny
Wy�wietlacz informacyjny dzia�a, gdy
wy��cznik zap�onu jest w pozycji „ON” lub
przyciskiem rozruchu wybrany jest stan
„ON”.

61MM0A157

(1) Wy�wietlacz informacyjny

61MM0A158

(2) Prze��cznik wskaza�
(3) Prze��cznik licznika przebiegu dzien-

nego

Na wy�wietlaczu pokazywane s� nast�pu-
j�ce informacje:
Sektor (A)
Zegar
Sektor (B)
Tryb jazdy (wersje 4WD)
Sektor (C)
Temperatura otoczenia
Sektor (D)
Komunikaty informacyjne i ostrzegawcze / 
Zu�ycie paliwa / Zasi�g jazdy / 
	rednia pr�dko�� jazdy / Przebieg do
wymiany oleju (wersje z silnikiem o zap�o-
nie samoczynnym)

Sektor (E)
Pozycja d
wigni bezstopniowej skrzyni
biegów CVT / Wska
nik biegu
Sektor (F)
Licznik przebiegu dziennego
Sektor (G)
Licznik przebiegu ca�kowitego

61MM0A159

Po obróceniu wy��cznika zap�onu do pozy-
cji „ON” lub prze��czeniu przyciskiem roz-
ruchu w stan „ON”, na wy�wietlaczu
informacyjnym przez kilka sekund
widoczny jest pokazany na powy�szym
rysunku obraz.
Niektóre ostrze�enia i informacje mog�
by� wy�wietlane, gdy wy��cznik zap�onu
jest w pozycji „ACC” lub „LOCK”, lub przy-
ciskiem rozruchu zostanie wybrany stan
„ACC” lub „LOCK” (wy��czone zasilanie).

(1)

( )

( )( )

( )

( )

( )
( )

( )

( )
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Zegar
W sektorze (A) wy�wietlacza pokazywany
jest czas.
Sposób zmiany wskaza� zegara podany
jest poni�ej pod has�em „Ustawienia funk-
cyjne”.

Tryb jazdy (wersje 4WD)
W sektorze (B) wy�wietlacza pokazywany
jest tryb pracy uk�adu nap�dowego.
Szczegó�owe wskazówki dotycz�ce korzy-
stania z czterozakresowego nap�du obu
osi jezdnych podane s� pod has�em „Czte-
rozakresowy nap�d wszystkich kó�” w roz-
dziale „U�YTKOWANIE POJAZDU”.

Temperatura otoczenia
W sektorze (C) wy�wietlacza pokazywana
jest temperatura otoczenia.
Pokazywana jest temperatura panuj�ca na
zewn�trz samochodu.

61MM0A160

Gdy temperatura na zewn�trz samochodu
zbli�a si� do 0°C, pojawia si� pokazany
powy�ej obraz.

INFORMACJA:
Podczas jazdy z ma�� pr�dko�ci� oraz na
postoju pokazywana warto�� temperatury
otoczenia nie odpowiada rzeczywistej war-
to�ci.

Zu�ycie paliwa / Zasi�g jazdy / 
�rednia pr�dko�� jazdy / Przebieg 
do wymiany oleju (wersje z silni-
kiem o zap�onie samoczynnym)
Je�eli nie jest wy�wietlany �aden komuni-
kat informacyjny lub ostrzegawczy, w sek-
torze (D) mo�na wybra� pokazywanie
jednego z nast�puj�cych obrazów: bie-
��ce zu�ycie paliwa, �rednie zu�ycie
paliwa, zasi�g jazdy, �rednia pr�dko��
jazdy, przebieg do wymiany oleju oraz
pusty ekran.
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61MM0A228

(a) Bie��ce zu�ycie paliwa
(b) 	rednie zu�ycie paliwa
(c) Zasi�g jazdy
(d) 	rednia pr�dko�� jazdy
(e) Przebieg do wymiany oleju (wersje z silnikiem o zap�onie samoczynnym)
(f) Pusty ekran

( ) ( ) ( )

( )( )( )

PRZYK�AD
Prze��czanie wskaza� realizowane jest
krótkimi naci�ni�ciami prze��cznika (2).

INFORMACJA:
Pokazywane na wy�wietlaczu warto�ci
bie��cego zu�ycia paliwa, �redniego zu�y-
cia paliwa, zasi�gu jazdy i �redniej pr�dko-
�ci jazdy uzale�nione s� od nast�puj�cych
czynników:
• stan nawierzchni,
• ruch drogowy,
• warunki jazdy,
• stan techniczny samochodu,
• b�yskanie lub sta�e �wiecenie lampki

sygnalizacyjnej usterki.
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Bie��ce zu�ycie paliwa
Wy�wietlacz przedstawia graficzny obraz
bie��cego zu�ycia paliwa wy��cznie pod-
czas jazdy.

INFORMACJA:
• Obraz graficzny nie jest widoczny, gdy

samochód nie jedzie.
• W zale�no�ci od wersji samochodu,

standardowe jednostki, w jakich pokazy-
wane jest zu�ycie paliwa, to „L/100km”,
„km/L” lub „MPG”.

• Dla ustawie	 „L/100km” lub „km/L” mak-
symalna warto�� pokazywanego bie��-
cego zu�ycia paliwa wynosi 30. Nawet,
gdy rzeczywiste zu�ycie paliwa b�dzie
wi�ksze, nie zostanie pokazana warto��
wy�sza ni� 30.

• Dla ustawienia „MPG” maksymalna war-
to�� pokazywanego bie��cego zu�ycia
paliwa wynosi 80. Nawet, gdy rzeczywiste
zu�ycie paliwa b�dzie wi�ksze, nie zosta-
nie pokazana warto�� wy�sza ni� 80.

• W zale�no�ci od warunków jazdy, wska-
zania na wy�wietlaczu mog� zmienia�
si� z opó�nieniem.

• Pokazywane warto�ci s� przybli�one.
Wskazania mog� si� ró�ni� od rzeczywi-
stych warto�ci.

�rednie zu�ycie paliwa
Je�eli podczas poprzedniej jazdy wybrane
by�o pokazywanie �redniego zu�ycia paliwa,
po obróceniu wy��cznika zap�onu do pozycji
„ON” lub wybraniu przyciskiem rozruchu
stanu „ON” na wy�wietlaczu pojawia si�

dotychczasowa warto�� tego parametru.
Pokazywana warto�� uwzgl�dnia dotych-
czasowy przebieg zu�ycia paliwa od chwili
ostatniego wyzerowania tego parametru.

INFORMACJA:
Po pod��czeniu ujemnego (–) zacisku aku-
mulatora warto�� �redniego zu�ycia paliwa
pojawi si� po przejechaniu pewnego odcinka.

Mo�na wybra� jeden z trzech nast�puj�-
cych warunków, w jakich nast�powa�
b�dzie wyzerowanie warto�ci �redniego
zu�ycia paliwa:
• Po zatankowaniu: po nabraniu paliwa

automatycznie ustawiana b�dzie zerowa
warto�� �redniego zu�ycia paliwa.

• Wraz z licznikiem przebiegu dziennego
A: równocze�nie z wyzerowaniem wska-
za� licznika przebiegu dziennego A
automatycznie ustawiana b�dzie zerowa
warto�� �redniego zu�ycia paliwa.

• R�czne: zerowanie nast�puje po przytrzy-
maniu wci�ni�tego prze��cznika wskaza�
(2), gdy na wy�wietlaczu widoczny jest
obraz �redniego zu�ycia paliwa.

Sposób zmiany warunków zerowania war-
to�ci �redniego zu�ycia paliwa opisany jest
pod has�em „Ustawienia funkcyjne” w dal-
szej cz��ci tego rozdzia�u. 

INFORMACJA:
Automatyczne wyzerowanie warto�ci �red-
niego zu�ycia paliwa mo�e nie nast�pi� w
przypadku nabrania niewielkiej ilo�ci paliwa.

Zasi�g jazdy
Je�eli podczas poprzedniej jazdy wybrane
by�o pokazywanie zasi�gu jazdy, po obró-
ceniu wy��cznika zap�onu do pozycji „ON”
lub wybraniu przyciskiem rozruchu stanu
„ON” na wy�wietlaczu widoczne jest przez
kilka sekund „---”, a nast�pnie pojawia si�
aktualna warto�� tego parametru.
Pokazywana warto�� jest przybli�onym
dystansem, jaki przy aktualnych warun-
kach jazdy samochód mo�e przejecha� do
chwili, gdy poziom paliwa na wska
niku
osi�gnie „E”.
Gdy za�wieci si� lampka ostrzegawcza
rezerwy  paliwa,  na  wy�wietlaczu  pojawi
si� „---”. 
Gdy za�wieci si� lampka ostrzegawcza
rezerwy paliwa, nale�y niezw�ocznie uzu-
pe�ni� zapas paliwa, niezale�nie od tego,
jaki zasi�g jazdy jest widoczny na wy�wiet-
laczu.
Ze wzgl�du na to, �e zasi�g jazdy jest obli-
czany na podstawie dotychczasowych
parametrów jazdy, jego warto�� mo�e by�
ró�na po ka�dym tankowaniu.

INFORMACJA:
• W przypadku pozostawienia podczas

tankowania wy��cznika zap�onu w pozy-
cji lub stanie „ON”, pokazywana warto��
zasi�gu jazdy mo�e by� nieprawid�owa.

• Po pod��czeniu ujemnego (–) zacisku aku-
mulatora warto�� zasi�gu jazdy pojawi si�
po przejechaniu pewnego odcinka.
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�rednia pr�dko�� jazdy
Je�eli podczas poprzedniej jazdy wybrane
by�o pokazywanie �redniej pr�dko�ci, po
obróceniu wy��cznika zap�onu do pozycji
„ON” lub wybraniu przyciskiem rozruchu
stanu „ON” na wy�wietlaczu pojawia si�
dotychczasowa warto�� tego parametru.
Pokazywana warto�� uwzgl�dnia dotych-
czasowy przebieg zmian pr�dko�ci jazdy
od chwili ostatniego wyzerowania tego
parametru.
W celu wyzerowania wskaza� �redniej
pr�dko�ci jazdy nale�y prze��cznik wskaza�
(2) przytrzyma� wci�ni�ty przez oko�o 2
sekundy, gdy na wy�wietlaczu widoczny jest
ten parametr. Pocz�tkowo pojawi si� „---”, a
po przejechaniu pewnego odcinka nowa
warto�� �redniego zu�ycia paliwa.

INFORMACJA:
Po pod��czeniu ujemnego (–) zacisku aku-
mulatora warto�� �redniej pr�dko�ci jazdy
pojawi si� po przejechaniu pewnego
odcinka.

Przebieg do wymiany oleju (wersje 
z silnikiem o zap�onie samoczynnym)
Wy�wietlacz pokazuje dystans, jaki pozo-
sta� do nast�pnej wymiany oleju silniko-
wego i filtra tego oleju. Gdy dystans
pozosta�y do wymiany skróci si� do 0 km,
w zespole wska
ników zacznie b�yska�
lampka sygnalizacyjna konieczno�ci
wymiany oleju silnikowego, przypominaj�c
o konieczno�ci natychmiastowej wymiany
oleju silnikowego i filtra oleju.
Je�eli podczas poprzedniej jazdy wybrane
by�o pokazywanie dystansu do nast�pnej
wymiany oleju silnikowego, po obróceniu
wy��cznika zap�onu do pozycji „ON” lub
prze��czeniu przyciskiem rozruchu w stan
„ON”, na kilka sekund pojawia si� „---”, a
nast�pnie aktualna warto�� tego parame-
tru.
Po ka�dej wymianie oleju silnikowego
konieczne jest wy��czenie lampki, aby
zwi�zany z ni� uk�ad monitoruj�cy móg� w
prawid�owy sposób zasygnalizowa�
kolejny termin wymiany oleju. W tym celu
nale�y zwróci� si� do autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI.
Po wyzerowaniu stanu uk�adu monitoruj�-
cego pojawia si� warto�� 30000 km. Rów-
nocze�nie przestanie b�yska� lampka
sygnalizacyjna konieczno�ci wymiany
oleju silnikowego.

UWAGA
Gdy pokazywany dystans zbli�y si�
do 0 km, nale�y natychmiast dokona�
wymiany oleju silnikowego i filtra
oleju. Zaniechanie tego grozi powa�-
nym uszkodzeniem silnika.
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Pozycja d�wigni bezstopniowej 
skrzyni biegów / Wska�nik biegu

61MM0A229

W sektorze (B) wy�wietlacza pokazywane
s� nast�puj�ce informacje:
Pozycja d�wigni bezstopniowej skrzyni
biegów (wersje ze skrzyni� biegów CVT)
Pokazywana jest aktualna pozycja d
wigni
bezstopniowej skrzyni biegów (4).
Wska�nik trybu r�cznej zmiany prze�o-
�e� (w niektórych wersjach)
W trybie r�cznej zmiany prze�o�e�,
wy�wietlany jest wska
nik (5).
Wska�nik trybu pracy „S” (w niektórych
wersjach)
Wska
nik trybu „S” (6) pojawia si� na
wy�wietlaczu przy w��czonym zap�onie po
naci�ni�ciu przycisku trybu „S” w d
wigni
skrzyni biegów. 
Szczegó�owe informacje o pos�ugiwaniu
si� skrzyni� biegów podane s� pod has�em
„U�ywanie skrzyni biegów” w rozdziale
„U�YTKOWANIE POJAZDU”.
Wska�nik biegu
Opis pod has�em „Wska
nik biegu” w roz-
dziale „U�YTKOWANIE POJAZDU”.

Licznik przebiegu dziennego
Sektor (F) wy�wietlacza pokazuje stan licz-
nika przebiegu dziennego.
Licznik przebiegu dziennego s�u�y do mierze-
nia dystansu przebytego podczas podró�y lub
np. pomi�dzy tankowaniami paliwa.
Z liczników przebiegu dziennego A i B
mo�na korzysta� niezale�nie.
W celu wyzerowania stanu licznika prze-
biegu dziennego nale�y podczas jego
wy�wietlania przytrzyma� wci�ni�ty, przez
oko�o 2 sekundy, prze��cznik (3).

Licznik przebiegu ca�kowitego
Sektor (G) wy�wietlacza pokazuje stan
licznika przebiegu ca�kowitego.
Licznik przebiegu ca�kowitego odnotowuje
sumaryczn� odleg�o�� przejechan� przez
pojazd.

Ustawienia funkcyjne
Gdy wy��cznik zap�onu jest w pozycji „ON”
lub przyciskiem rozruchu zostanie wybrany
stan „ON”, wy�wietlacz informacyjny mo�na
prze��czy� w tryb ustawie� funkcyjnych,
przytrzymuj�c przez co najmniej 3 sekundy
wci�ni�ty prze��cznik wskaza� (2).
• Obracaj�c prze��cznik wskaza� (2)

mo�na wybra� zmieniany parametr.
• Naci�ni�cie prze��cznika wskaza� (2)

powoduje zmian� warto�ci parametru.
• Wybranie „Back” i naci�ni�cie prze��cz-

nika wskaza� (2) powoduje wyj�cie z
trybu zmiany ustawie� funkcyjnych.

61MM0A161

INFORMACJA:
Aktualnie wybrane ustawienia wskazy-
wane s� ramk�.

(5) (6)

(4)

PRZYK�AD

UWAGA
Nale�y obserwowa� wskazania licz-
nika przebiegu ca�kowitego i regular-
nie sprawdza� w planie obs�ugi
okresowej, jakie czynno�ci serwi-
sowe s� w danym momencie nie-
zb�dne. Zaniechanie wykonania
niezb�dnej obs�ugi przy odpowied-
nim przebiegu mo�e doprowadzi� do
nadmiernego zu�ycia b�d� uszkodze-
nia niektórych cz��ci i podzespo�ów.

PRZYK�AD
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INFORMACJA:
• Przytrzymanie wci�ni�tego prze��cznika

wskaza	 (2) w celu prze��czenia w tryb
ustawie	 funkcyjnych, gdy w sektorze (D)
wy�wietlacza pokazywane jest �rednie
zu�ycie paliwa lub �rednia pr�dko��
jazdy, spowoduje wyzerowanie wskaza	.
W celu unikni�cia tego nale�y wcze�niej
krótkim naci�ni�ciem prze��cznika wska-
za	 prze��czy� na inne wskazanie.

• Obrócenie wy��cznika zap�onu lub naci�-
ni�cie przycisku rozruchu b�d� rozpocz�-
cie jazdy, gdy wy�wietlacz jest w trybie
ustawie	 funkcyjnych, spowoduje automa-
tyczne przerwanie wprowadzania zmian.

Distance unit 
(wybór jednostek miary dla liczników prze-
biegu)
Mo�na zmieni� jednostki w jakich wy�wiet-
lane s� wskazania liczników przebiegu ca�-
kowitego i dziennego.
INFORMACJA:
Wraz ze zmian� jednostek wskaza	 liczni-
ków przebiegu nast�puje automatyczne
wyzerowanie stanu liczników przebiegu
dziennego.

Fuel economy 
(wybór jednostek miary zu�ycia paliwa)
Mo�na zmieni� jednostki, w jakich pokazy-
wane jest zu�ycie paliwa.

Language (j�zyk)
Mo�na zmieni� j�zyk, w jakim ukazuj� si�
teksty na wy�wietlaczu.

Fuel reset 
(zerowanie wskaza� �redniego zu�ycia
paliwa)
Mo�na zmieni� warunki zerowania �red-
niego zu�ycia paliwa.

Temperature 
(wybór jednostki miary temperatury)
Mo�na zmieni� jednostki wskaza� tempe-
ratury otoczenia.
INFORMACJA:
Wraz ze zmian� jednostek miary tempera-
tury nast�puje automatyczna zmiana tych
jednostek na wy�wietlaczu uk�adu klimaty-
zacji (w wersji klimatyzacji regulowanej
automatycznie).

Set Sensors 
(ustawienia dotycz�ce czujników odle-
g�o�ci przy parkowaniu) – w niektórych
wersjach
Mo�na prze��cza� pomi�dzy normalnym
trybem pracy czujników, a trybem holowa-
nia przyczepy.

Clock setting (regulacja wskaza� zegara)
• W celu przestawienia wskaza� godzin

nale�y obraca� prze��cznik wskaza� (2)
cyklicznie w lewo lub w prawo, gdy
wskazanie to wyró�nione jest inwersj�
kolorów t�a i czcionki. W celu przyspie-
szenia zmian nale�y prze��cznik wska-
za� (2) przytrzyma� w pozycji obróconej.
W celu zatwierdzenia zmian nacisn��
prze��cznik wskaza� (2), po czym wska-

zanie minut zostanie wyró�nione inwer-
sj� kolorów t�a i czcionki.

• W celu przestawienia wskaza� minut
nale�y obraca� prze��cznik wskaza� (2)
cyklicznie w lewo lub w prawo, gdy
wskazanie to wyró�nione jest inwersj�
kolorów t�a i czcionki. W celu przyspie-
szenia zmian nale�y prze��cznik wska-
za� (2) przytrzyma� w pozycji obróconej.
W celu zatwierdzenia zmian nale�y
nacisn�� prze��cznik wskaza� (2).

Mo�na   równie�   prze��cza�   pomi�dzy
12-godzinnym i 24-godzinnym formatem
pokazywania czasu.

Door Lock 
(ustawienia dotycz�ce blokady drzwi)
Mo�na wybra� pomi�dzy jednoetapowym i
dwuetapowym cyklem odblokowania drzwi
lub zwalniania ca�kowitej blokady zamków
(w niektórych wersjach) w reakcji na obrót
kluczyka w zamku, naci�ni�cie przycisku
zdalnego sterowania w kluczyku lub naci�-
ni�cie przycisku w klamce drzwi.
Mo�na równie� wy��czy� lub w��czy� syg-
nalizacj� akustyczn� towarzysz�c� zablo-
kowaniu i odblokowaniu drzwi.

Lights (ustawienia dotycz�ce �wiate�)
Foot light (ustawienia dotycz�ce o�wiet-
lenia pod�ogi)
Mo�na zaprogramowa� dzia�anie o�wietle-
nia pod�ogi w powi�zaniu z innymi lamp-
kami, w reakcji na otwarcie drzwi lub
wy��czy� je.
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Lane change 
(ustawienia dotycz�ce dzia�ania kierunko-
wskazów)
Mo�na wybra�, czy po krótkotrwa�ym
wychyleniu d
wigni prze��cznika kierunko-
wskazy maj� b�ysn�� trzykrotnie.

TPMS (ustawienia dotycz�ce monitoro-
wania ci�nienia w ogumieniu)
• Mo�na sprawdzi� na wy�wietlaczu infor-

macyjnym aktualne warto�ci ci�nienia w
ogumieniu.

• Mo�na ustawi� jeden z poni�szych szab-
lonów warto�ci odniesienia dla ci�nienia
w ogumieniu, ró�ni�cych si� od poda-
nych na naklejce informacyjnej.
– Komfortowe
– Ekonomiczne
– �adunkowe

Opis pod has�em „Monitorowanie ci�nienia
w ogumieniu” w rozdziale „U�YTKOWA-
NIE POJAZDU”.

Default (ustawienia standardowe)
Wybranie „YES” i naci�ni�cie prze��cznika
wskaza� (2) powoduje przywrócenie stan-
dardowych ustawie� wszystkich parame-
trów.

Komunikaty na wy�wietlaczu
Na wy�wietlaczu pokazywane s� równie�
komunikaty, informuj�ce o okre�lonych
nieprawid�owo�ciach zwi�zanych z samo-
chodem.
Komunikatowi mo�e towarzyszy� sygna�
akustyczny, by zwróci� uwag� kierowcy.
W takiej sytuacji nale�y zapozna� si� z
tre�ci� ostrze�enia i post�powa� zgodnie z
wy�wietlanymi wskazówkami.
G�ówna lampka ostrzegawcza

78K049

Wraz z pojawieniem si� komunikatu na
wy�wietlaczu mo�e zacz�� b�yska� g�ówna
lampka ostrzegawcza.
INFORMACJA:
• Komunikat znika automatycznie, gdy

przyczyna jego pojawienia si� zostanie
usuni�ta.

• W przypadku kilku komunikatów, zwi�-
zanych  z  ró�nymi  przyczynami,  ka�dy
z nich pojawia si� po kolei w odst�pach
5-sekundowych.

• Przytrzymanie przez oko�o 2 sekundy
wci�ni�tego prze��cznika wskaza	 (2)
powoduje czasowe usuni�cie komuni-

katu z ekranu. Jednak, gdy przyczyna
jego pojawienia si� nie zosta�a usuni�ta,
po up�ywie 5 sekund komunikat ten
zostanie ponownie wy�wietlony.

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



2-71

PRZED ROZPOCZ
CIEM JAZDY

Komunikaty na wy�wietlaczu

(#1) Komunikat ten po chwili znika, nawet gdy przyczyna jego pojawienia si� nie zostanie usuni�ta.

Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

61MM0A162

B�yska
(tylko podczas
jazdy)

Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego;
tylko podczas jazdy)

Drzwi boczne lub drzwi baga�nika nie s�
prawid�owo zamkni�te. Zatrzyma� samo-
chód w bezpiecznym miejscu i prawid�owo
zamkn�� drzwi boczne lub drzwi baga�-
nika. (#1)

Przycisk rozruchu

61MM0A163

Brak sygnalizacji Brak sygnalizacji Obraz ten pojawia si�, gdy wybrany jest
stan „ACC” i pozostawiony w celu wykorzy-
stania zasilania elektrycznego. (#1)
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Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

Przycisk rozruchu

61MM0A164

Brak sygnalizacji Brak sygnalizacji Naci�ni�ty peda� hamulca (w wersji z bez-
stopniow� skrzyni� biegów CVT) lub sprz�-
g�a (w wersji z mechaniczn� skrzyni�
biegów). Naciskaj�c przycisk rozruchu
mo�na uruchomi� silnik.

Przycisk rozruchu, skrzynia bie-
gów CVT

61MM0A165

Brak sygnalizacji Brak sygnalizacji Naci�ni�cie przycisku rozruchu, gdy d
wig-
nia skrzyni biegów jest w pozycji innej ni�
„P” lub „N” i/lub nie jest naci�ni�ty peda�
hamulca. Po wykonaniu wskazanych czyn-
no�ci ponowi� prób�.
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Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

Przycisk rozruchu, mechaniczna
skrzynia biegów

61MM0A166

Brak sygnalizacji Brak sygnalizacji Naci�ni�cie przycisku rozruchu, gdy nie jest
naci�ni�ty peda� hamulca i peda� sprz�g�a.
Po wykonaniu wskazanych czynno�ci
ponowi� prób�.

Przycisk rozruchu, skrzynia bie-
gów CVT

61MM0A167

Brak sygnalizacji Brak sygnalizacji Naci�ni�cie przycisku rozruchu, gdy d
wig-
nia skrzyni biegów jest w pozycji innej ni�
„P”. Po wykonaniu wskazanych czynno�ci
ponowi� prób�.
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Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

Przycisk rozruchu

61MM0A168

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego)

Nieprawid�owo�� zwi�zana z funkcj� blo-
kady kierownicy. 
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.

Przycisk rozruchu

61MM0A169

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego)

Nieprawid�owo�� zwi�zana z systemem
elektronicznego kluczyka.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
Suzuki sprawdzenie samochodu.
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Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

Przycisk rozruchu

61MM0A170

B�yska Serie sygna�ów w okre�lo-
nych warunkach (przez 2
sekundy z wewn�trznego i/
lub zewn�trznego sygnaliza-
tora akustycznego)

Elektroniczny kluczyk mo�e by� poza
samochodem lub ma roz�adowan� bateri�.
Zlokalizowa� elektroniczny kluczyk lub
dotkn�� nim przycisku rozruchu.
Je�eli komunikat nie zniknie, wymieni�
bateri� w elektronicznym kluczyku.

61MM0A171
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(#1) Komunikat ten po chwili znika, nawet gdy przyczyna jego pojawienia si� nie zostanie usuni�ta.

Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

61MM0A172

B�yska Ci�g�y sygna� (z wewn�trz-
nego sygnalizatora akustycz-
nego)

	wiat�a mijania i/lub pozycyjne nie zosta�y
wy��czone. Nale�y je wy��czy�.

Przycisk rozruchu

61MM0A173

Brak sygnalizacji Brak sygnalizacji Obraz ten pojawia si�, gdy wybrany jest
stan „ON” i pozostawiony w celu wykorzy-
stania zasilania elektrycznego. (#1)
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(#1) Komunikat ten po chwili znika, nawet gdy przyczyna jego pojawienia si� nie zostanie usuni�ta.

Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

61MM0A174

Brak sygnalizacji Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego)

Niski poziom paliwa w zbiorniku. Nale�y
natychmiast uzupe�ni� paliwo. (#1)

Przycisk rozruchu

61MM0A175

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego)

Nie zosta�a zwolniona blokada kierownicy.
Lekko poruszaj�c kierownic� w obu kierun-
kach, ponownie nacisn�� przycisk rozru-
chu.
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(#1) Komunikat ten po chwili znika, nawet gdy przyczyna jego pojawienia si� nie zostanie usuni�ta.

Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

Skrzynia biegów CVT

61MM0A221

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Zbyt wysoka temperatura p�ynu w bezstop-
niowej skrzyni biegów CVT.
Zatrzyma� samochód w bezpiecznym miej-
scu i pozwoli�, aby p�yn ostyg�.

61MM0A176

Brak sygnalizacji Brak sygnalizacji Droga mo�e by� oblodzona. Nale�y jecha�
bardzo ostro�nie. (#1)
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(#1) Komunikat ten po chwili znika, nawet gdy przyczyna jego pojawienia si� nie zostanie usuni�ta.

Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

Przycisk rozruchu

61MM0A177

Brak sygnalizacji Brak sygnalizacji Bateria w elektronicznym kluczyku jest nie-
mal wyczerpana. Nale�y wymieni� bateri�.
(#1)

Wersje z silnikiem o zap�onie
samoczynnym

61MM0A225

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Mo�liwa usterka filtra paliwa.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
Suzuki sprawdzenie samochodu.
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Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

Wersje z silnikiem o zap�onie
samoczynnym

61MM0A226

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Prawdopodobnie w filtrze paliwa zgroma-
dzi�a si� zbyt du�a ilo�� wody.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
Suzuki sprawdzenie samochodu.

Wersje z silnikiem o zap�onie
samoczynnym

61MM0A224

Brak sygnalizacji Brak sygnalizacji Nale�y niezw�ocznie wymieni� olej silni-
kowy i filtr oleju.
Po wymianie oleju silnikowego i filtra oleju
konieczne jest wyzerowanie uk�adu monito-
ruj�cego.
Wskazówki podane s� pod has�em
„Lampka sygnalizacyjna konieczno�ci
wymiany oleju” w tym rozdziale.
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Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

Wersje z silnikiem o zap�onie
samoczynnym

61MM0A223

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Mo�liwa nieprawid�owo�� zwi�zana z fil-
trem cz�stek sta�ych.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.

Wersje z silnikiem o zap�onie
samoczynnym

61MM0A222

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Konieczna wymuszona regeneracja filtra
cz�stek sta�ych.
Opis pod has�em „Filtr cz�stek sta�ych
(DPF®)” w rozdziale „U�YTKOWANIE
POJAZDU”.
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Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

Uk�ad antypo�lizgowy ESP®

61MM0A178

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Mo�liwa usterka uk�adu antypo�lizgowego
ESP®.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.

Wspomaganie ruszania na
pochy�o�ci

61MM0A179

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Mo�liwa usterka wspomagania kontroli
pr�dko�ci na zjazdach.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
Suzuki sprawdzenie samochodu.
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INFORMACJA:
• Podczas korzystania z funkcji czterozakresowego nap�du obu osi jezdnych (wyposa�enie opcjonalne), na wy�wietlaczu informacyj-

nym mog� by� pokazywane równie� inne ni� przedstawione powy�ej komunikaty. Opis pod has�em „Czterozakresowy nap�d wszyst-
kich kó�” w rozdziale „U
YTKOWANIE POJAZDU”.

• Je�eli samochód wyposa�ony jest w uk�ad wspomagaj�cy parkowanie z czujnikami odleg�o�ci, na wy�wietlaczu pokazywane s� rów-
nie� komunikaty generowane przez ten uk�ad. Informacje o tych komunikatach podane s� pod has�em „Wspomaganie parkowania z
czujnikami odleg�o�ci” w rozdziale „U
YTKOWANIE POJAZDU”.

Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

61MM0A180

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

W razie pojawienia si� tego komunikatu
nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.
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Lampki kontrolne i ostrzegawcze
INFORMACJA:
B�yskaniu lub �wieceniu si� lampki kontrol-
nej lub ostrzegawczej mo�e towarzyszy�
odpowiedni komunikat na wy�wietlaczu
informacyjnym.

Lampka ostrzegawcza niskiego 
ci�nienia w ogumieniu (w niektórych 
wersjach)

52D305

W celu ograniczenia ryzyka nadmiernego
zu�ycia paliwa, samochód ten wyposa-
�ony zosta� w uk�ad monitoruj�cy ci�nienie
w ogumieniu TPMS, który za po�redni-
ctwem lampki ostrzegawczej niskiego ci�-
nienia w ogumieniu informuje kierowc� o
znacznym spadku ci�nienia w jednej lub
kilku oponach.
Lampka �wieci si� przez chwil� po obróce-
niu wy��cznika zap�onu do pozycji „ON” lub
po wybraniu przyciskiem rozruchu stanu
„ON”, umo�liwiaj�c sprawdzenie dzia�ania
�arówki.

	wiec�ca si� lampka ostrzegawcza
niskiego ci�nienia w ogumieniu sygnalizuje
znaczny spadek ci�nienia w jednej lub
kilku oponach. Nale�y wtedy jak najszyb-
ciej przerwa� jazd� i sprawdzi� opony oraz
doprowadzi� ci�nienie w nich do prawid�o-
wej warto�ci, podanej na naklejce informa-
cyjnej. Jazda ze zbyt niskim ci�nieniem w
oponie prowadzi do jej przegrzania i grozi
jej uszkodzeniem. Zbyt niskie ci�nienie w
oponie powoduje równie� zwi�kszone
zapotrzebowanie na paliwo i przyspie-
szone zu�ycie opony, a tak�e mo�e nega-
tywnie wp�yn�� na prowadzenie
samochodu i sprawno�� hamowania. Ci�-
nienie w zimnych oponach ka�dego z kó�,
��cznie z zapasowym, powinno by� co naj-
mniej raz w miesi�cu kontrolowane i
doprowadzane do prawid�owej warto�ci,
podanej na naklejce informacyjnej.
Lampka ostrzegawcza niskiego ci�nienia
w ogumieniu wykorzystywana jest równie�
do informowania o ewentualnych uster-
kach uk�adu TMPS. W razie wykrycia
usterki, lampka b�yska przez 75 sekund, a
nast�pnie pozostaje zapalona. Dopóki
usterka nie zostanie usuni�ta, sekwencja
te b�dzie powtarzana za ka�dym razem po
w��czeniu zap�onu.

INFORMACJA:
W przypadku nag�ego spadku ci�nienia w
ogumieniu lampka ostrzegawcza mo�e nie
za�wieci� si� natychmiast.

OSTRZE	ENIE
Zaniechanie odpowiedniej reakcji,
gdy lampka ostrzegawcza niskiego
ci�nienia w ogumieniu nie dzia�a lub
gdy za�wieci si� b�d� zacznie b�y-
ska� podczas jazdy, mo�e doprowa-
dzi� do wypadku.

Je�eli lampka ostrzegawcza niskiego
ci�nienia w ogumieniu nie za�wieci
si� na 2 sekundy po obróceniu
wy��cznika zap�onu do pozycji „ON”
lub po wybraniu przyciskiem rozru-
chu stanu „ON”, lub gdy za�wieci si�
b�d� zacznie b�yska� podczas jazdy,
nale�y zleci� autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI sprawdzenie samo-
chodu. Nawet gdy b�yskaj�ca lampka
zga�nie, sygnalizuj�c przywrócenie
sprawno�ci uk�adu monitoruj�cego,
nale�y zleci� autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI jego sprawdzenie.
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Szczegó�owe informacje o uk�adzie moni-
toruj�cym ci�nienie w oponach podane s�
pod has�em „Monitorowanie ci�nienia w
ogumieniu” w rozdziale „U�YTKOWANIE
POJAZDU”. Informacje dotycz�ce utrzy-
mywania prawid�owego ci�nienia w ogu-
mieniu podane s� pod has�em „Opony” w
rozdziale „PRZEGLDY I OBS�UGA
OKRESOWA”.

OSTRZE	ENIE
Obni�one ci�nienie w oponie powo-
duje, �e ma ona mniejsz� no�no��.
Nawet umiarkowany ubytek ci�nie-
nia mo�e spowodowa�, �e dojdzie do
przeci��enia opon, co grozi ich
uszkodzeniem. W takiej sytuacji kie-
rowca nie zostanie zaalarmowany,
poniewa� lampka ostrzegawcza
niskiego ci�nienia w ogumieniu
za�wieci si� jedynie w przypadku
znacznego ubytku ci�nienia w jednej
lub kilku oponach.

Ci�nienie w ogumieniu nale�y spraw-
dza� i korygowa� co najmniej raz w
miesi�cu. Szczegó�y podane s� pod
has�em „Opony” w rozdziale „PRZE-
GLDY I OBS�UGA OKRESOWA”.

OSTRZE	ENIE
Jazda ze zbyt niskim ci�nieniem w
ogumieniu mo�e doprowadzi� do
wypadku, w wyniku którego mo�e
doj�� do powa�nych lub �miertel-
nych obra�e� cia�a.

Gdy lampka ostrzegawcza niskiego
ci�nienia w ogumieniu za�wieci si� i
nie zga�nie, nale�y ograniczy� pr�d-
ko�� jazdy i unika� raptownych mane-
wrów kierownic� oraz gwa�townego
hamowania. Zbyt niskie ci�nienie w
oponie prowadzi do jej przegrzania
podczas jazdy i grozi jej uszkodze-
niem, a ponadto mo�e mie� negatywny
wp�yw na sprawno�� kierowania i
hamowania. Nale�y niezw�ocznie
zatrzyma� samochód w bezpiecznym
miejscu i sprawdzi� opony.
• Je�eli nast�pi�o przebicie opony,

zmieni� ko�o na zapasowe (je�eli
samochód jest w nie wyposa�ony).
Wskazówki dotycz�ce zmiany ko�a
podane s� pod has�em „Podnosze-
nie samochodu” w rozdziale „SYTU-
ACJE AWARYJNE”. Nale�y równie�
zapozna� si� z zamieszczonymi pod
has�em „Wymiana opon lub kó�”
wskazówkami dotycz�cymi spo-
sobu przywrócenia normalnego
funkcjonowania uk�adu monitoruj�-
cego TPMS po zmianie ko�a.

>>

OSTRZE	ENIE
cd.
• Je�eli zamiast ko�a zapasowego

samochód wyposa�ony jest w
zestaw naprawczy do ogumienia,
nale�y zapozna� si� ze wskazów-
kami dotycz�cymi tymczasowego
uszczelnienia opony, podanymi
pod has�em „Zestaw naprawczy do
ogumienia” w rozdziale „SYTUA-
CJE AWARYJNE”.

• Gdy spadnie ci�nienie w jednej lub
kilku oponach, nale�y jak najszyb-
ciej sprawdzi� ci�nienie w oponach
wszystkich kó� i doprowadzi� je do
prawid�owej warto�ci.
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Lampka ostrzegawcza uk�adu
hamulcowego

65D477

W zale�no�ci od wersji, lampka ta ma trzy
ró�ne charakterystyki dzia�ania.
1) Lampka �wieci si� przez chwil� po obró-

ceniu wy��cznika zap�onu do pozycji
„ON” lub po wybraniu przyciskiem rozru-
chu stanu „ON”.

2) Lampka �wieci si�, gdy przy w��czonym
zap�onie lub przy wybranym przyciskiem
rozruchu stanie „ON” jest uruchomiony
hamulec postojowy”.

3) Lampka �wieci si�, gdy zaistnieje jeden
lub obydwa powy�sze warunki.

Ponadto lampka ta za�wieci si�, gdy
poziom p�ynu hamulcowego w zbiorniczku
spadnie poni�ej okre�lonego minimum.
Je�eli ilo�� p�ynu w zbiorniku jest wystar-
czaj�ca, lampka powinna zgasn�� po uru-
chomieniu silnika i ca�kowitym zwolnieniu
hamulca postojowego.
Lampka ta mo�e tak�e za�wieci� si� wraz
z lampk� ostrzegawcz� ABS w przypadku
awarii funkcji regulacji si�y hamowania tyl-

nych kó� (korektora si� hamowania) w uk�a-
dzie ABS.
Je�eli lampka ostrzegawcza uk�adu hamul-
cowego za�wieci si� podczas jazdy, mo�e
to oznacza�, �e w uk�adzie tym dzieje si�
co� nieprawid�owego. W takim przypadku
nale�y:
1) Ostro�nie zjecha� na pobocze i zatrzy-

ma� samochód.

2) Sprawdzi� hamulce, ostro�nie ruszaj�c i
hamuj�c na poboczu.

3) Je�eli b�dzie to bezpieczne, nale�y
ostro�nie podjecha� z ma�� pr�dko�ci�
do najbli�szej stacji obs�ugi w celu
naprawy,
lub

4) zleci� odholowanie samochodu do
najbli�szej stacji obs�ugi w celu naprawy.

INFORMACJA:
Poniewa� hamulce tarczowe s� samona-
stawne, w miar� post�puj�cego zu�ycia
klocków hamulcowych obni�a si� poziom
p�ynu w uk�adzie hamulcowym. Uzupe�nie-
nie p�ynu hamulcowego nale�y do standar-
dowych czynno�ci obs�ugi okresowej.

INFORMACJA:
(Sygnalizacja akustyczna niezwolnionego
hamulca postojowego)
W przypadku rozpocz�cia jazdy z niezwol-
nionym hamulcem postojowym, przery-
wany sygna� akustyczny przypomni o
konieczno�ci jego zwolnienia. Sprawdzi�,
czy hamulec postojowy zosta� zwolniony
oraz czy zgas�a jego lampka kontrolna. 

OSTRZE	ENIE
Nale�y pami�ta�, �e w takiej sytuacji
droga hamowania mo�e by� wyd�u-
�ona oraz mo�e by� konieczny sil-
niejszy nacisk na peda�, który mo�e
zapada� si� g��biej ni� zwykle.

OSTRZE	ENIE
Gdy wyst�pi którykolwiek z ni�ej
wymienionych objawów, nale�y nie-
zw�ocznie zleci� autoryzowanej sta-
cji obs�ugi SUZUKI sprawdzenie
uk�adu hamulcowego.
• Lampka ostrzegawcza uk�adu

hamulcowego nie ga�nie po uru-
chomieniu silnika i ca�kowitym
zwolnieniu hamulca postojowego.

• Lampka ostrzegawcza uk�adu
hamulcowego nie �wieci si� po
obróceniu wy��cznika zap�onu do
pozycji „ON” lub wybraniu przyci-
skiem rozruchu stanu „ON”.

• Lampka ostrzegawcza uk�adu
hamulcowego �wieci si� w jakim-
kolwiek momencie podczas jazdy.
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Lampka ostrzegawcza uk�adu ABS

65D529

Lampka �wieci si� przez chwil� po obróce-
niu wy��cznika zap�onu do pozycji „ON” lub
po wybraniu przyciskiem rozruchu stanu
„ON”, umo�liwiaj�c sprawdzenie dzia�ania
�arówki.
Gdy lampka nie zga�nie lub za�wieci si�
podczas jazdy, mo�e to oznacza� usterk�
uk�adu ABS.
W takim przypadku nale�y:
1) Ostro�nie zjecha� na pobocze i zatrzy-

ma� samochód.
2) Ustawi� wy��cznik zap�onu w pozycji

„LOCK” lub wybra� przyciskiem rozruchu
stan „LOCK” (wy��czone zasilanie), a
nast�pnie ponownie uruchomi� silnik.

Krótkotrwa�e za�wiecenie si� lampki nie
jest oznak� usterki. Je�eli lampka nie ga�-
nie, w uk�adzie wyst�pi�a usterka.
Je�eli lampka ta wraz z lampk� ostrzegaw-
cz� uk�adu hamulcowego �wiec� si� na
sta�e lub zapalaj� si� podczas jazdy, ozna-
cza to, �e uk�ad ABS w tym samochodzie
kontroluje równie� si�� hamowania tylnych
kó� (funkcja korektora si� hamowania) i

prawdopodobnie nast�pi�a awaria tej funk-
cji oraz funkcji przeciwdzia�ania blokowa-
niu kó� podczas hamowania.
W takim przypadku nale�y zleci� autoryzo-
wanej stacji obs�ugi SUZUKI sprawdzenie
uk�adu.
Gdy uk�ad ABS nie dzia�a, uk�ad hamul-
cowy funkcjonuje w sposób konwencjo-
nalny, bez funkcji przeciwdzia�ania
blokowaniu kó�.
Szczegó�owy opis uk�adu ABS podany jest
pod has�em „Uk�ad przeciwdzia�aj�cy blo-
kowaniu kó� przy hamowaniu (ABS)” w roz-
dziale „U�YTKOWANIE POJAZDU”.

Lampka ostrzegawcza uk�adu
przeciwpo�lizgowego ESP®

52KM133

ESP® jest zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy Daimler AG.

Lampka b�yska w tempie 5 razy na
sekund�, gdy dzia�a jedna z funkcji uk�adu
antypo�lizgowego ESP®, za wyj�tkiem
funkcji przeciwdzia�ania blokowaniu kó�
podczas hamowania. W takiej sytuacji
nale�y zachowa� szczególn� ostro�no��.

Lampka �wieci si� przez chwil� po obróce-
niu wy��cznika zap�onu do pozycji „ON” lub
po wybraniu przyciskiem rozruchu stanu
„ON”, umo�liwiaj�c sprawdzenie dzia�ania
�arówki. Gdy lampka nie zga�nie lub
za�wieci si� podczas jazdy, mo�e to ozna-
cza� usterk� uk�adu ESP® (za wyj�tkiem
funkcji przeciwdzia�ania blokowaniu kó�
podczas hamowania). Nale�y zleci� auto-
ryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI spraw-
dzenie uk�adu.

Szczegó�owy opis uk�adu ESP® podany
jest pod has�em „Elektronicznie wspoma-
gana stabilizacja ruchu pojazdu” w roz-
dziale „U�YTKOWANIE POJAZDU.

OSTRZE	ENIE
Uk�ad ESP® nie zapobiega wypadkom
drogowym. Podczas jazdy nale�y
zawsze zachowywa� nale�yt� ostro�-
no��.
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Lampka kontrolna „ESP® OFF” 

57L30045

Lampka �wieci si� przez chwil� po obróce-
niu wy��cznika zap�onu do pozycji „ON” lub
po wybraniu przyciskiem rozruchu stanu
„ON”, umo�liwiaj�c sprawdzenie dzia�ania
�arówki.
Lampka za�wieci si� i pozostanie zapa-
lona po wci�ni�ciu przycisku „ESP® OFF”,
sygnalizuj�c wy��czenie wszystkich funk-
cji uk�adu antypo�lizgowego ESP®, za
wyj�tkiem funkcji przeciwdzia�ania bloko-
waniu kó� podczas hamowania.
Szczegó�owy opis uk�adu ESP® podany
jest pod has�em „Elektronicznie wspoma-
gana stabilizacja ruchu pojazdu” w roz-
dziale „U�YTKOWANIE POJAZDU.

Lampka ostrzegawcza ci�nienia
oleju w silniku

50G051

Lampka �wieci si� po obróceniu wy��cznika
zap�onu do pozycji „ON” lub po wybraniu
przyciskiem rozruchu stanu „ON” i ga�nie
po uruchomieniu silnika. Lampka za�wieci
si� i pozostanie zapalona, gdy ci�nienie
oleju jest zbyt niskie. Je�eli lampka
za�wieci si� podczas jazdy, nale�y natych-
miast zjecha� z drogi i wy��czy� silnik. 
Sprawdzi� i w razie potrzeby uzupe�ni� poziom
oleju w silniku. Je�eli ilo�� oleju jest wystar-
czaj�ca, przed wznowieniem jazdy uk�ad oleje-
nia silnika powinien zosta� sprawdzony w
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

Lampka ostrzegawcza braku 
�adowania akumulatora

50G052

Lampka �wieci si� po obróceniu wy��cz-
nika zap�onu do pozycji „ON” lub po wybra-
niu przyciskiem rozruchu stanu „ON” i
ga�nie po uruchomieniu silnika. Lampka
za�wieci si� i pozostanie zapalona, je�eli w
uk�adzie �adowania akumulatora wyst�pi
usterka. Gdy lampka za�wieci si� podczas
pracy silnika, uk�ad �adowania powinien
zosta� niezw�ocznie sprawdzony przez
autoryzowan� stacj� obs�ugi SUZUKI.

UWAGA
• Praca silnika przy �wiec�cej si�

lampce ostrzegawczej ci�nienia
oleju mo�e doprowadzi� do jego
powa�nego uszkodzenia.

• Nie nale�y traktowa� lampki ostrze-
gawczej ci�nienia oleju jako wska�-
nika konieczno�ci uzupe�nienia
oleju. Poziom oleju powinien by�
regularnie sprawdzany za pomoc�
odpowiedniej miarki.DO
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Lampka przypominaj�ca o zapi�ciu
pasa bezpiecze�stwa kierowcy 

60G049

Lampka ta �wiec�c si� w sposób ci�g�y lub
b�yskaj�c przypomina o konieczno�ci zapi�-
cia przez kierowc� pasa bezpiecze�stwa.
Szczegó�owy opis sygnalizacji niezapi�-
tego pasa bezpiecze�stwa podany jest
pod has�em „Pasy bezpiecze�stwa i foteliki
dzieci�ce” w tym rozdziale.

Lampka przypominaj�ca o zapi�ciu
pasa bezpiecze�stwa pasa�era na 
przednim fotelu

61MM0A095

Lampka ta �wiec�c si� w sposób ci�g�y lub
b�yskaj�c przypomina o konieczno�ci
zapi�cia przez pasa�era na przednim
fotelu pasa bezpiecze�stwa.
Szczegó�owy opis sygnalizacji niezapi�-
tego pasa bezpiecze�stwa podany jest

pod has�em „Pasy bezpiecze�stwa i foteliki
dzieci�ce” w tym rozdziale.

Lampka ostrzegawcza poduszki 
powietrznej

63J030
Lampka b�yska lub �wieci si� przez kilka
sekund po obróceniu wy��cznika zap�onu
do pozycji „ON” lub po wybraniu przyci-
skiem rozruchu stanu „ON”, umo�liwiaj�c
sprawdzenie dzia�ania �arówki.
Lampka za�wieci si� i pozostanie zapa-
lona w przypadku wyst�pienia awarii w
uk�adzie poduszki powietrznej lub napina-
czy pasów bezpiecze�stwa.

Lampka sygnalizacyjna usterki

65D530

Samochód ten jest wyposa�ony w stero-
wany mikroprocesorem uk�ad ogranicza-
j�cy emisj� substancji toksycznych. W
zespole wska
ników umieszczona jest
lampka sygnalizacyjna, informuj�ca o
konieczno�ci dokonania obs�ugi tego
uk�adu. Lampka ta zapala si� po obróceniu
wy��cznika zap�onu do pozycji „ON” lub
prze��czeniu przyciskiem rozruchu w stan
„ON”, potwierdzaj�c dzia�anie �arówki, a
po uruchomieniu silnika ga�nie.
Je�eli lampka �wieci si� stale lub b�yska
podczas pracy silnika, oznacza to, �e w
uk�adzie ograniczaj�cym toksyczno�� spa-
lin wyst�pi�a usterka.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI napraw� uszkodzenia.
(Wersje przeznaczone na rynek UE)
Ponadto, je�eli lampka ta za�wieci si� pod-
czas pracy silnika, sygnalizuje nieprawid�o-
wo�� zwi�zan� z bezstopniow� skrzyni�
biegów CVT. Nale�y wtedy zleci� jej
sprawdzenie autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI.

OSTRZE	ENIE
Gdy lampka „AIR BAG” nie b�yska
przez krótki czas po obróceniu wy��cz-
nika zap�onu do pozycji „ON” lub po
wybraniu przyciskiem rozruchu stanu
„ON”, �wieci si� przez czas d�u�szy
ni� 10 sekund lub zapala si� podczas
jazdy, mo�e to oznacza� usterk�
uk�adu poduszki powietrznej lub napi-
naczy pasów bezpiecze�stwa. Nale�y
zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie tych uk�adów.DO
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Lampka ostrzegawcza skrzyni biegów 
(w niektórych wersjach)

80J219

Lampka �wieci si� przez kilka sekund po
obróceniu wy��cznika zap�onu do pozycji
„ON” lub po wybraniu przyciskiem rozru-
chu stanu „ON”, umo�liwiaj�c sprawdzenie
dzia�ania �arówki. Je�eli lampka ta
za�wieci si� podczas pracy silnika, sygna-
lizuje usterk� automatycznej skrzyni bie-
gów. Nale�y wtedy zleci� jej sprawdzenie
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

Lampka ostrzegawcza immobilizera / 
systemu elektronicznego kluczyka

80JM122

Lampka �wieci si� przez chwil� po obróce-
niu wy��cznika zap�onu do pozycji „ON” lub
po wybraniu przyciskiem rozruchu stanu
„ON”, umo�liwiaj�c sprawdzenie dzia�ania
�arówki. Je�eli lampka nie zga�nie, sygna-
lizuje usterk�.

Lampka ostrzegawcza niezamkni�tych
drzwi

54G391

Lampka �wieci si�, dopóki nie zostan�
zamkni�te wszystkie drzwi (w��czaj�c
drzwi baga�nika).
Gdy którekolwiek drzwi (w tym drzwi baga�-
nika) s� otwarte podczas jazdy, rozlega si�
gong przypominaj�cy o ich zamkni�ciu.

Lampka ostrzegawcza rezerwy 
paliwa

54G343

Gdy lampka za�wieci si�, nale�y nie-
zw�ocznie uzupe�ni� paliwo.
Wraz z za�wieceniem si� lampki rozlega
si� pojedynczy gong, przypominaj�cy o
uzupe�nieniu paliwa.
Je�eli paliwo nie zostanie uzupe�nione,
gong powtarzany jest ka�dorazowo po
obróceniu wy��cznika zap�onu do pozycji
„ON” lub prze��czeniu przyciskiem rozru-
chu w stan „ON”.

INFORMACJA:
Ze wzgl�du na ruch paliwa w zbiorniku
dzia�anie lampki mo�e by� niestabilne, w
zale�no�ci od warunków drogowych (np.
na stoku czy zakr�cie), a tak�e od sposobu
jazdy.

UWAGA
Kontynuowanie jazdy ze �wiec�c� si�
lub b�yskaj�c� lampk� sygnaliza-
cyjn� usterki mo�e spowodowa�
trwa�e uszkodzenie uk�adu ogranicza-
j�cego toksyczno�� spalin oraz nie-
korzystnie wp�yn�� na zu�ycie paliwa
i w�asno�ci jezdne samochodu.
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Lampka elektrycznego wspomagania 
w uk�adzie kierowniczym 

79J039

Lampka �wieci si� po obróceniu wy��cz-
nika zap�onu do pozycji „ON” lub po wybra-
niu przyciskiem rozruchu stanu „ON” i
ga�nie po uruchomieniu silnika.
Je�eli lampka za�wieci si� lub zacznie b�y-
ska� podczas jazdy, mo�e to oznacza�
nieprawid�owe dzia�anie wspomagania w
uk�adzie kierowniczym. Nale�y zleci� auto-
ryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI spraw-
dzenie tego uk�adu.

INFORMACJA:
W wyszczególnionych poni�ej sytuacjach
zwi�zanych z manewrowaniem przy bar-
dzo ma�ej pr�dko�ci jazdy mo�e wyst�pi�
stopniowy wzrost oporu stawianego przez
kierownic�. Nie jest to objaw usterki uk�adu
kierowniczego, lecz efekt samoczynnego
ograniczenia wielko�ci wspomagania w
celu unikni�cia przegrzania uk�adu.
• Wielokrotne powtarzanie w krótkich

odst�pach czasu manewrów kierownic�.
• Przytrzymywanie przez d�u�szy czas

kierownicy w skrajnym po�o�eniu. 

Gdy uk�ad wspomagaj�cy ostygnie, opór
stawiany przez kierownic� powróci do pier-
wotnego poziomu.
Jednak powtarzanie powy�szych dzia�a	
grozi uszkodzeniem wspomagania w uk�a-
dzie kierowniczym.

INFORMACJA:
Je�eli wspomaganie w uk�adzie kierowni-
czym nie dzia�a prawid�owo, przy porusza-
niu kierownic� mo�e wyst�pi� zwi�kszony
opór, jednak mo�liwo�� kierowania samo-
chodem pozostaje zachowana.

INFORMACJA:
Poruszaniu kierownic� mo�e towarzyszy�
charakterystyczny odg�os. Jest to nor-
malny objaw pracy wspomagania mecha-
nizmu kierowniczego.

Lampka kontrolna „CRUISE”
(w niektórych wersjach)

52D113

Lampka �wieci si�, gdy w��czony jest
uk�ad automatycznej kontroli pr�dko�ci
jazdy.

Lampka kontrolna „LIMIT” 
(w niektórych wersjach)

61MM0A181

Lampka �wieci si�, gdy w��czony jest
ogranicznik pr�dko�ci jazdy.

Lampka kontrolna „SET” 
(w niektórych wersjach)

65D474

Lampka �wieci si�, gdy nastawiona jest
warto�� utrzymywanej automatycznie
pr�dko�ci jazdy lub warto�� maksymalna
pr�dko�ci jazdy.
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Lampka ostrzegawcza automatycz-
nego poziomowania reflektorów
 (w niektórych wersjach)

64J046

Lampka �wieci si� przez chwil� po obróce-
niu wy��cznika zap�onu do pozycji „ON” lub
po wybraniu przyciskiem rozruchu stanu
„ON”, umo�liwiaj�c sprawdzenie dzia�ania
�arówki.
Za�wiecenie si� lampki sygnalizuje
usterk� w uk�adzie automatycznego pozio-
mowania reflektorów. Nale�y zleci� autory-
zowanej stacji obs�ugi SUZUKI usuni�cie
usterki.

Lampka kontrolna �wiate� drogowych

50G056

Lampka �wieci si�, gdy w��czone s�
�wiat�a drogowe.

Lampka kontrolna tylnego �wiat�a
przeciwmgielnego (w niektórych 
wersjach)

54G491

Lampka ta �wieci si�, gdy w��czone jest
tylne �wiat�o przeciwmgielne.

Lampki kontrolne kierunkowskazów

50G055

W chwili w��czenia prawego lub lewego
kierunkowskazu w zespole wska
ników
za�wieci si� odpowiadaj�ca mu kierun-
kiem zielona strza�ka, migaj�c w tym
samym rytmie co kierunkowskaz. Po w��-
czeniu �wiate� awaryjnych b�yskaj� obie
strza�ki lampki kontrolnej wraz ze wszyst-
kimi kierunkowskazami.

Lampka kontrolna �wiate� pozycyjnych

64J045

Lampka �wieci si�, gdy prze��cznik �wiate�
jest w pozycji drugiej lub trzeciej.
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Lampka ostrzegawcza nap�du na 
cztery ko�a (w niektórych wersjach)

57L30042

Lampka �wieci si� przez chwil� po prze��-
czeniu przyciskiem rozruchu w stan „ON”,
umo�liwiaj�c sprawdzenie dzia�ania �arówki.
• 	wiecenie si� lampki sygnalizuje niepra-

wid�owo�� w uk�adzie steruj�cym cztero-
zakresowego nap�du obu osi jezdnych.
Uk�ad zostanie wy��czony.

• W poni�szych sytuacjach lampka b�yska
i uk�ad zostanie wy��czony.
– Samochód ma zamontowane ko�a o

ró�nych �rednicach.
– Nast�pi�o przegrzanie podzespo�ów

uk�adu przeniesienia nap�du w efek-
cie wirowania ko�a nap�dowego w
miejscu, np. w b�ocie lub �niegu.

INFORMACJA:
Gdy lampka zacznie b�yska�, nale�y niezw�ocz-
nie zatrzyma� samochód w bezpiecznym miej-
scu, by unikn�� uszkodzenia elementów uk�adu
nap�dowego. Za wyj�tkiem sytuacji, gdy za�o-
�one s� ko�a o ró�nych �rednicach, pozosta-
wienie przez pewien czas silnika pracuj�cego
na biegu ja�owym spowoduje wznowienie dzia-
�ania uk�adu i zga�ni�cie lampki.

Lampka sygnalizacyjna konieczno�ci
wymiany oleju (wersje z silnikiem o 
zap�onie samoczynnym)

79JM007

Samochód ten wyposa�ony jest w uk�ad
monitoruj�cy czas eksploatacji oleju, który
za pomoc� lampki sygnalizacyjnej infor-
muje o konieczno�ci wymiany oleju i filtra
oleju.
Lampka �wieci si� przez kilka sekund po
obróceniu wy��cznika zap�onu do pozycji
„ON” lub po wybraniu przyciskiem rozru-
chu stanu „ON”, umo�liwiaj�c sprawdzenie
dzia�ania �arówki.
B�yskanie lampki przy pracuj�cym silniku
sygnalizuje konieczno�� natychmiastowej
wymiany oleju silnikowego wraz z jego fil-
trem, poniewa� uk�ad monitoruj�cy stwier-
dzi� pogorszenie jego w�asno�ci. Po
wymianie oleju silnikowego i przywróceniu
stanu pocz�tkowego uk�adu monitoruj�-
cego lampka zga�nie. Wskazówki doty-
cz�ce wykonania tych czynno�ci podane
s� pod has�em „Wymiana oleju silniko-
wego i filtra oleju” w rozdziale „PRZE-
GLDY I OBS�UGA OKRESOWA”. 

Po ka�dej wymianie oleju silnikowego
konieczne jest wy��czenie lampki, aby
zwi�zany z ni� uk�ad monitoruj�cy móg� w
prawid�owy sposób zasygnalizowa�
kolejny termin wymiany oleju. W tym celu
nale�y zwróci� si� do autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI.

INFORMACJA:
Nale�y pami�ta�, �e nast�puj�ce warunki
eksploatacji przyspieszaj� degradacj�
w�asno�ci oleju:
– Jazda g�ównie w warunkach miejskich,

wymagaj�cych cz�stszej regeneracji fil-
tra cz�stek sta�ych.

– Krótkie trasy, nie pozwalaj�ce na dosta-
teczne rozgrzanie silnika.

– Powtarzaj�ce si� niepe�ne realizowanie
procesu regeneracji filtra cz�stek sta-
�ych, sygnalizowane za�wieceniem si�
jego lampki ostrzegawczej.

UWAGA
Gdy lampka b�yska, dalsza praca sil-
nika grozi jego powa�nym uszkodze-
niem.
Wymiany oleju silnikowego wraz z
jego filtrem nale�y dokona� nie-
zw�ocznie, gdy lampka zacznie b�y-
ska�.
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Lampka kontrolna �wiec �arowych 
(wersje z silnikiem o zap�onie 
samoczynnym)

60A543

Lampka za�wieci si�, gdy przy odpowied-
nio zimnym silniku w��cznik zap�onu zosta-
nie przestawiony w pozycj� „ON” lub
przyciskiem rozruchu wybrany zostanie
stan „ON”, a nast�pnie zga�nie, gdy
�wiece �arowe rozgrzej� si� na tyle, by
mo�na by�o uruchomi� silnik.

Lampka ostrzegawcza filtra paliwa 
(wersje z silnikiem o zap�onie 
samoczynnym)

60A541

Lampka �wieci si� przez kilka sekund po
obróceniu wy��cznika zap�onu do pozycji
„ON” lub po wybraniu przyciskiem rozru-
chu stanu „ON”, umo�liwiaj�c sprawdzenie
dzia�ania �arówki.
Je�eli lampka za�wieci si� podczas jazdy,
prawdopodobnie w filtrze zgromadzi�a si�
zbyt du�a ilo�� wody. Nale�y j� niezw�ocz-
nie usun��. Nale�y zleci� autoryzowanej
stacji obs�ugi SUZUKI sprawdzenie samo-
chodu.

Lampka ostrzegawcza filtra cz�stek
sta�ych (wersje z silnikiem o zap�onie 
samoczynnym)

64J244

Lampka �wieci si� przez kilka sekund po
obróceniu wy��cznika zap�onu do pozycji
„ON” lub po wybraniu przyciskiem rozru-
chu stanu „ON”, umo�liwiaj�c sprawdzenie
dzia�ania �arówki. Je�eli lampka za�wieci
si� podczas jazdy, prawdopodobnie filtr
cz�stek sta�ych w uk�adzie wydechowym
jest niemal ca�kowicie zape�niony. Aby
lampka ostrzegawcza zgas�a, samochód
musi pozosta� w ruchu a� do zako�czenia
procesu regeneracji filtra.
Zwykle trwa to oko�o 25 minut.
Optymalne warunki dla procesu regenera-
cji zapewnia jazda z pr�dko�ci� co naj-
mniej 50 km/h lub utrzymywanie pr�dko�ci
obrotowej silnika powy�ej 2000 obr/min.
Gdy lampka ostrzegawcza zga�nie, rege-
neracja filtra cz�stek sta�ych zosta�a
zako�czona.
Szczegó�owe informacje podane s� pod
has�em „Filtr cz�stek sta�ych” w rozdziale
„U�YTKOWANIE POJAZDU.
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Lampka kontrolna automatycznego 
wstrzymania pracy silnika 
(w niektórych wersjach)

72M00032

Lampka �wieci si� przez chwil� po obróce-
niu wy��cznika zap�onu do pozycji „ON” lub
po wybraniu przyciskiem rozruchu stanu
„ON”, umo�liwiaj�c sprawdzenie dzia�ania
�arówki.
Za�wiecenie si� lampki sygnalizuje auto-
matyczne wstrzymanie pracy silnika przez
uk�ad ENG A-STOP.
Szczegó�owe informacje podane s� pod
has�em „Automatyczne wstrzymywanie
pracy silnika” w rozdziale „U�YTKOWANIE
POJAZDU”.

Lampka kontrolna wy��czenia funkcji 
automatycznego wstrzymywania 
pracy silnika (w niektórych wersjach)

72M00159

Lampka �wieci si� przez chwil� po obróce-
niu wy��cznika zap�onu do pozycji „ON” lub
po wybraniu przyciskiem rozruchu stanu
„ON”, umo�liwiaj�c sprawdzenie dzia�ania
�arówki.
Lampka za�wieci si� po naci�ni�ciu
wy��cznika uk�adu automatycznego
wstrzymywania pracy silnika.
Gdy lampka ta b�yska podczas jazdy, mog�a
wyst�pi� nieprawid�owo�� w uk�adzie auto-
matycznego wstrzymywania pracy silnika.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie uk�adu. 
Szczegó�owe informacje podane s� pod
has�em „Automatyczne wstrzymywanie
pracy silnika” w rozdziale „U�YTKOWANIE
POJAZDU”.

G�ówna lampka ostrzegawcza

78K049

Lampka ta mo�e b�yska�, gdy na wy�wiet-
laczu informacyjnym widoczny jest komu-
nikat ostrzegawczy.
Szczegó�owe informacje podane s� pod
has�em „Wy�wietlacz informacyjny” w tym
rozdziale.

UWAGA
Gdy za�wieci si� lampka ostrzegaw-
cza filtra cz�stek sta�ych, nale�y doko-
na� jego wymuszonej regeneracji.
Zaniechanie tej operacji mo�e dopro-
wadzi� do powa�niejszej awarii
samochodu. 
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D�wignia prze��cznika �wiate�
g�ównych

57L21128

W��czanie �wiate� g�ównych

61MM0A072

	wiat�a g�ówne s� w��czane i wy��czane
przez obrót ga�ki umieszczonej na ko�cu
d
wigni. Ga�ka ma trzy po�o�enia:

OFF (1)
Wszystkie �wiat�a wy��czone.

 (2)
W��czone �wiat�a pozycyjne przednie i
tylne, o�wietlenie tablicy rejestracyjnej
oraz pod�wietlenie wska
ników, lecz pozo-
staj� wy��czone �wiat�a mijania.

 (3)
W��czone �wiat�a pozycyjne przednie i
tylne, o�wietlenie tablicy rejestracyjnej,
pod�wietlenie wska
ników oraz �wiat�a
mijania.

61MM0A073

Gdy �wiat�a mijania s� w��czone, przesta-
wienie d
wigni do przodu powoduje w��-
czenie �wiate� drogowych, a przestawienie
d
wigni do poprzedniej pozycji powoduje
w��czenie �wiate� mijania. Gdy w��czone
s� �wiat�a drogowe, �wieci si� lampka kon-
trolna w zespole wska
ników. Chwilowe
w��czenie �wiate� drogowych jako sygna�u
�wietlnego mo�liwe jest przez lekkie
wychylenie d
wigni z po�o�enia spoczyn-
kowego do siebie i zwolnienie jej po daniu
sygna�u.

OSTRZE	ENIE
Si�ganie do jakichkolwiek urz�dze�
przez ko�o kierownicy grozi odniesie-
niem obra�e�.

( )

( )
(1)

PRZYK�AD

PRZYK�AD
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Zautomatyzowane dzia�anie �wiate�
(w niektórych wersjach)

61MM0A074

61MM0A096

( )( )

( )(1)

PRZYK�AD

( )

Dzia�anie �wiate� g�ównych sterowane jest przez dwa g�ówne urz�dzenia: prze��cznik
�wiate� i automatyczny sterownik �wiate� (gdy prze��cznik �wiate� jest w pozycji „AUTO”).
Schemat ich dzia�ania przedstawiony jest w poni�szej tabeli.

W��czone: �wiat�a W�CZONE
JASNO: W okolicy czujnika o�wietlenia (5) jest jasno.
CIEMNO: W okolicy czujnika o�wietlenia (5) jest ciemno.

Pozycja 
prze��cznika 
�wiate�

Sterowane �wiat�a

Stan operacyjny 
zap�onu: „LOCK” 

(wy��czone zasilanie) 
lub „ACC”

Stan operacyjny 
zap�onu: „ON”

JASNO CIEMNO JASNO CIEMNO

(1) OFF
	wiat�a pozycyjne – – – –
Reflektory – – – –

(2) AUTO
	wiat�a pozycyjne – – – W��czone
Reflektory – – – W��czone

(3)
	wiat�a pozycyjne W��czone W��czone W��czone W��czone
Reflektory – – – –

(4)
	wiat�a pozycyjne W��czone W��czone W��czone W��czone
Reflektory W��czone W��czone W��czone W��czone
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	wiat�a g�ówne s� w��czane i wy��czane
przez obrót ga�ki umieszczonej na ko�cu
d
wigni. Ga�ka ma cztery po�o�enia:

OFF (1)
Wszystkie �wiat�a wy��czone.

AUTO (2)
Funkcja ta dzia�a, gdy przyciskiem rozru-
chu wybrany jest stan „ON”. 	wiat�a mija-
nia i pozycyjne s� w��czane i wy��czane
automatycznie, w zale�no�ci od nat��enia
�wiat�a rejestrowanego przez czujnik.
Gasn� automatycznie po prze��czeniu
przyciskiem rozruchu w stan „ACC” lub
„LOCK” (wy��czone zasilanie).
Czujnik o�wietlenia (5) znajduje si� w gór-
nej cz��ci szyby czo�owej. Pe�ni on rów-
nie� funkcj� czujnika kropli deszczu,
steruj�cego prac� wycieraczek.

INFORMACJA:
• Nie umieszcza� naklejek na szybie w

okolicy czujnika. Naklejka mo�e zak�óci�
dzia�anie czujnika i w ten sposób unie-
mo�liwi� prawid�owe dzia�anie sterowa-
nia w��czaniem �wiate�.

• W przypadku prze��czenie przyciskiem
rozruchu w stan „ON”, gdy prze��cznik
�wiate� pozostaje w pozycji „AUTO”,
�wiat�a mijania i drogowe w��czane s�
samoczynnie po nastaniu zmroku, nawet
gdy silnik samochodu nie pracuje. Pozo-
stawienie w��czonych �wiate� przez
d�u�szy czas mo�e doprowadzi� do ca�-
kowitego roz�adowania akumulatora.

 (3)
W��czone �wiat�a pozycyjne przednie i
tylne, o�wietlenie tablicy rejestracyjnej

oraz pod�wietlenie wska
ników, lecz pozo-
staj� wy��czone �wiat�a mijania.

 (4)
W��czone �wiat�a pozycyjne przednie i
tylne, o�wietlenie tablicy rejestracyjnej,
pod�wietlenie wska
ników oraz �wiat�a
mijania.

61MM0A075

Gdy �wiat�a mijania s� w��czone, przesta-
wienie d
wigni do przodu powoduje w��-
czenie �wiate� drogowych, a przestawienie
d
wigni do poprzedniej pozycji powoduje
w��czenie �wiate� mijania. Gdy w��czone
s� �wiat�a drogowe, �wieci si� lampka kon-
trolna w zespole wska
ników. Chwilowe
w��czenie �wiate� drogowych jako sygna�u
�wietlnego mo�liwe jest przez lekkie
wychylenie d
wigni z po�o�enia spoczyn-
kowego do siebie i zwolnienie jej po daniu
sygna�u.

PRZESTROGA
Je�eli fragment szyby czo�owej w oko-
licy czujnika o�wietlenia zakrywa
b�oto, lód lub inne zabrudzenie, �wiat�a
mijania i pozycyjne mog� si� samo-
czynnie w��czy�, mimo �e na zewn�trz
jest jasno. Przed przyst�pieniem do
oczyszczania szyby nale�y ustawi�
prze��cznik wycieraczek w pozycji
„OFF”. W przypadku pozostawienia
prze��cznika wycieraczek w pozycji
„AUTO” mog� one niespodziewanie
zadzia�a�, co grozi spowodowaniem
obra�e�, a ponadto ich uszkodzeniem.
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Automatyczne w��czanie �wiate� mijania

61MM0A097

Automatyczny sterownik w��cza te same
�wiat�a, które w��czane s� prze��cznikiem
na d
wigni przy kierownicy, gdy spe�nione
s� trzy wyszczególnione poni�ej warunki.
Warunki automatycznego w��czenia �wia-
te� mijania:
1) W okolicy czujnika o�wietlenia (5) jest

ciemno.
2) Prze��cznik �wiate� jest w pozycji

„AUTO”.
3) Przyciskiem rozruchu zosta� wybrany

stan „ON”.
Uk�ad jest uruchamiany sygna�em z czuj-
nika o�wietlenia (5) pod przedni� szyb�.
Nie nale�y zakrywa� czujnika (5). Grozi to
nieprawid�owym dzia�aniem uk�adu.

INFORMACJA:
Czujnik o�wietlenia reaguje równie� w
zakresie podczerwieni, co mo�e powodo-
wa� jego niew�a�ciwe dzia�anie przy znacz-
nym nat��eniu tego typu promieniowania.

Zmiana ustawie� funkcji automatycz-
nego w��czania �wiate�
Mo�na zmienia� opisane poni�ej ustawie-
nia funkcji automatycznego w��czania
�wiate�. W tym celu nale�y zwróci� si� do
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

Czu�o�� czujnika o�wietlenia
Nat��enie �wiat�a zewn�trznego, przy
jakim nast�puje w��czenie i wy��czenie
�wiate� samochodu, jest ustawione
fabrycznie. Czu�o�� czujnika o�wietlenia
mo�na tak ustawi�, aby �wiat�a samo-
chodu by�y w��czane:
• gdy na zewn�trz jest ja�niej w stosunku

standardowych warunków lub
• gdy na zewn�trz jest ciemniej w sto-

sunku standardowych warunków.

Automatyczne w��czanie �wiate� w
reakcji na deszcz
Ustawienia uk�adu mo�na zmienia� w taki
sposób, aby automatyczne w��czanie
�wiate� nast�powa�o:
• gdy czujnik deszczu zarejestruje inten-

sywne opady,
• gdy czujnik deszczu zarejestruje s�abe

b�d
 intensywne opady (we wspó�pracy
z automatycznym uruchamianiem wycie-
raczek w reakcji na deszcz) lub

• niezale�nie od automatycznego urucha-
miania wycieraczek w reakcji na deszcz.

Sygnalizator akustyczny w��czonych 
�wiate�
W przypadku otwarcia drzwi kierowcy, gdy
�wiat�a pozycyjne i mijania pozostaj� w��-
czone, rozlega si� ostrzegawczy sygna�
akustyczny, przypominaj�cy o ich wy��cze-
niu. Funkcja ta dzia�a w nast�puj�cych
warunkach:
	wiat�a pozycyjne i mijania pozostaj� w��-
czone nawet po wy��czeniu zap�onu lub
prze��czeniu przyciskiem rozruchu w stan
„LOCK” (wy��czone zasilanie).
Wy��czenie �wiate� pozycyjnych i mijania
przerywa sygnalizacj� akustyczn�.
INFORMACJA:
W trakcie trwania sygna�u akustycznego
na wy�wietlaczu informacyjnym w zespole
wska�ników pojawia si� odpowiedni komu-
nikat.

OSTRZE	ENIE
Reakcja czujnika o�wietlenia na
zmian� nat��enia �wiat�a nast�puje
po oko�o 5 sekundach. W celu unik-
ni�cia ryzyka wypadku na skutek nie-
dostatecznej widoczno�ci, przed
wjazdem do tunelu, parkingu pod-
ziemnego itp. nale�y r�cznie w��czy�
�wiat�a.

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



2-100

PRZED ROZPOCZ
CIEM JAZDY

Automatyczne w��czanie �wiate� do 
jazdy dziennej
Po uruchomieniu silnika samoczynnie w��-
czane s� �wiat�a do jazdy dziennej.
Warunki dzia�ania �wiate� do jazdy dzien-
nej:
1) Silnik pracuje.
2) Wy��czone �wiat�a mijania i przeciw-

mgielne przednie (je�eli samochód jest
w nie wyposa�ony).

INFORMACJA:
�wiat�a do jazdy dziennej �wiec� si� z inn�
intensywno�ci� ni� �wiat�a mijania, co nie
jest objawem usterki.

Wy��cznik tylnego �wiat�a przeciw-
mgielnego (w niektórych wersjach)

61MM0A214

W celu w��czenia tylnego �wiat�a przeciw-
mgielnego nale�y przy w��czonych �wiat-
�ach mijania obróci� ga�k�, jak pokazano
na rysunku. Równocze�nie za�wieci si�
lampka kontrolna w zespole wska
ników. 

Przystosowanie �wiate� mijania do 
ruchu prawo- lub lewostronnego

Schemat o�wietlania dla ruchu lewo-
stronnego

61MM0A215

Schemat o�wietlania dla ruchu prawo-
stronnego

61MM0A216
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	wiat�a mijania nie mog� powodowa�
ol�nienia kierowców nadje�d�aj�cych z
przeciwka, a ich asymetryczny schemat
o�wietlania drogi mo�na dostosowa� do
wymogów ruchu prawo- lub lewostron-
nego.

	arówki typu wy�adowczego (w niektó-
rych wersjach)
Nie ma potrzeby korygowania schematu
o�wietlania.

	arówki halogenowe (w niektórych wer-
sjach)
Schemat o�wietlania mo�e wymaga�
korekcji.
Kierunki �wiecenia koryguje si� przez
odpowiednie przes�oni�cie kloszy reflekto-
rów.
Wersje z kierownic� po lewej stronie
W celu skorygowania schematu o�wietla-
nia przez odpowiednie przes�oni�cie klo-
szy reflektorów:
1) Skopiowa� pokazane na zamieszczo-

nym dalej rysunku szablony A i B.
2) Odwzorowa� kszta�ty szablonów na nie-

przezroczystej, wodoodpornej folii samo-
przylepnej i wyci�� je.

3) Naklei� wyci�te elementy w odpowied-
nich pozycjach wzgl�dem �rodkowego
znaku na kloszach reflektorów. 
Wymiary pozycjonuj�ce s� nast�puj�ce:

Prawy (A)

61MM0A217

(1) Oko�o 38 mm w kierunku poziomym
(2) Oko�o 7 mm w kierunku pionowym

Lewy (B)

61MM0A218

(1) Oko�o 38 mm w kierunku poziomym
(2) Oko�o 7 mm w kierunku pionowym

(1)

(2)

(1)

(2)
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Wersje z kierownic� po prawej stronie
W celu skorygowania schematu o�wietla-
nia przez odpowiednie przes�oni�cie klo-
szy reflektorów:
1) Skopiowa� pokazane na zamieszczo-

nym dalej rysunku szablony C i D.
2) Odwzorowa� kszta�ty szablonów na nie-

przezroczystej, wodoodpornej folii samo-
przylepnej i wyci�� je.

3) Naklei� wyci�te elementy w odpowied-
nich pozycjach wzgl�dem �rodkowego
znaku na kloszach reflektorów.
Wymiary pozycjonuj�ce s� nast�puj�ce:

Prawy (C)

61MM0A219

(1) Oko�o 38 mm w kierunku poziomym
(2) Oko�o 7 mm w kierunku pionowym

Lewy (D)

61MM0A220

(1) Oko�o 38 mm w kierunku poziomym
(2) Oko�o 7 mm w kierunku pionowym

(1)

(2)

(1)

(2)

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



2-103

PRZED ROZPOCZ
CIEM JAZDY

Szablony do maskowania reflektorów halogenowych

61MM0A227

A B

C D
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Wy��cznik przednich �wiate�
przeciwmgielnych 
(w niektórych wersjach)

64J058

Przednie �wiat�a przeciwmgielne zapalaj�
si� po naci�ni�ciu ich wy��cznika, gdy w��-
czone s� �wiat�a pozycyjne i/lub mijania.
Równocze�nie za�wieci si� lampka kon-
trolna w przycisku.

INFORMACJA:
W zale�no�ci od wersji rynkowej w��czanie
tych �wiate� mo�e przebiega� inaczej, sto-
sownie do lokalnych przepisów.

Prze��cznik poziomowania 
reflektorów
(w niektórych wersjach)

80JM040

Stosownie do obci��enia pojazdu reguluje
si� wysoko�� �wiecenia reflektorów.
Poni�sza tabela podaje pozycje prze��cz-
nika w zale�no�ci od obci��enia samo-
chodu.

Obci��enie 
pojazdu

Pozycja
prze��cznika

Tylko kierowca 0

Kierowca + 
1 pasa�er
(na przednim 
siedzeniu)

0

Kierowca + 
komplet
pasa�erów, 
bez baga�u

1

Kierowca + 
komplet
pasa�erów i 
baga�

2

Kierowca + 
maksymalny 
baga�

3
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Wy��cznik zmywaczy 
reflektorów
(w niektórych wersjach)

64J059

Gdy wy��cznik zap�onu jest w pozycji „ON”
lub przyciskiem rozruchu zostanie wybrany
stan „ON” i w��czone s� �wiat�a mijania,
naci�ni�cie tego przycisku uruchamia zmy-
wacze reflektorów. P�yn zmywaj�cy jest
natryskiwany przez pó� sekundy. W razie
potrzeby przycisk nacisn�� ponownie.
W pewnych sytuacjach, przy dwu- lub trzy-
krotnym uruchomieniu w krótkich odst�-
pach czasu spryskiwaczy szyby
jednorazowo zadzia�aj� równie� zmywa-
cze reflektorów.

D�wignia prze��cznika
kierunkowskazów

57L21128

W��czanie kierunkowskazów
Gdy wy��cznik zap�onu jest w pozycji „ON”
lub przyciskiem rozruchu zostanie wybrany
stan „ON”, przestawienie d
wigni prze��cz-
nika w gór� lub w dó� powoduje w��czenie
odpowiednio prawego lub lewego kierun-
kowskazu.

Normalna sygnalizacja skr�tu

61MM0A076

Przestawienie d
wigni prze��cznika do
górnego po�o�enia kra�cowego w��cza
sygnalizacj� skr�tu w prawo, a wychylenie
d
wigni prze��cznika do dolnego po�o�enia
kra�cowego w��cza sygnalizacj� skr�tu w
lewo. Po wykonaniu skr�tu kierunko-
wskazy wy��czaj� si� samoczynnie i
d
wignia powraca do po�o�enia wyj�cio-
wego.

OSTRZE	ENIE
Si�ganie do jakichkolwiek urz�dze�
przez ko�o kierownicy grozi odniesie-
niem obra�e�.

PRZYK�AD

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



2-106

PRZED ROZPOCZ
CIEM JAZDY

Sygnalizacja zmiany pasa ruchu

61MM0A077

Cz��ciowo wychyli� d
wigni� w kierunku
zgodnym za zamierzonym manewrem i
przytrzyma� w tym po�o�eniu.
• Dopóki d
wignia b�dzie wychylona, b�y-

skaj� odpowiednie kierunkowskazy wraz
z lampk� kontroln�.

Nawet po natychmiastowym zwolnieniu
d
wigni, kierunkowskazy wraz z lampk�
kontroln� b�ysn� trzykrotnie.

INFORMACJA:
Za po�rednictwem wy�wietlacza informa-
cyjnego mo�na wybra�, czy po krótkim
wychyleniu d�wigni prze��cznika kierunko-
wskazy maj� b�ysn�� trzykrotnie. Opis tych
elementów podany jest pod has�em
„Wy�wietlacz informacyjny” w tym roz-
dziale.

INFORMACJA:
W ustawieniach uk�adu mo�na zmieni�
liczb� automatycznych b�y�ni�� kierunko-
wskazów i lampki kontrolnej (1 do 4). W
celu wprowadzenia zindywidualizowanych
ustawie	 nale�y zwróci� si� do autoryzo-
wanej stacji obs�ugi SUZUKI.

Wy��cznik �wiate� awaryjnych

61MM0A078

Naci�ni�cie tego przycisku powoduje w��-
czenie �wiate� awaryjnych. Wszystkie kie-
runkowskazy oraz obie lampki kontrolne
kierunkowskazów b�yskaj� jednocze�nie.
Ponowne naci�ni�cie przycisku powoduje
wy��czenie �wiate� awaryjnych.
	wiate� awaryjnych nale�y u�ywa� zawsze
podczas awaryjnego postoju oraz w sytua-
cji, gdy zatrzymany pojazd mo�e stanowi�
zagro�enie dla ruchu drogowego.

PRZYK�AD

PRZYK�AD
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D�wignia prze��cznika
wycieraczek i spryskiwaczy 
szyby przedniej

65D611

Dzia�anie wycieraczek i spryskiwaczy 
szyby

Gdy wy��cznik zap�onu jest w pozycji „ON”
lub przyciskiem rozruchu wybrany jest stan
„ON”, dzia�a prze��cznik zespolony wycie-
raczek i spryskiwaczy szyby przedniej oraz
tylnej (w niektórych wersjach).

Wycieraczki szyby przedniej

61MM0A079

W celu uruchomienia wycieraczek szyby
przedniej nale�y d
wigni� prze��cznika
przestawi� w dó�, w jedno z trzech po�o�e�
pracy. W po�o�eniu „INT” wycieraczki pra-
cuj� w sposób przerywany. Po�o�enie
„INT” jest bardzo dogodne podczas jazdy
we mgle lub podczas m�awki. W po�o�eniu
„LO” wycieraczki pracuj� ze sta��, nisk�

pr�dko�ci�. W po�o�eniu „HI” wycieraczki
pracuj� ze sta��, wysok� pr�dko�ci�. Prze-
rwanie pracy wycieraczek nast�puje po
przestawieniu d
wigni z powrotem w po�o-
�enie „OFF”.
Wychylenie d
wigni w gór� i przytrzymanie
jej w po�o�eniu „MIST” uruchamia prac�
wycieraczek ze sta�� nisk� pr�dko�ci�.

61MM0A080

Je�eli d
wignia ma pier�cie� regulacyjny
„INT TIME”, jego obrót powoduje zmian�
cz�stotliwo�ci pracy wycieraczek w trybie
pracy przerywanej.

OSTRZE	ENIE
Si�ganie do jakichkolwiek urz�dze�
przez ko�o kierownicy grozi odniesie-
niem obra�e�.
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PRZYK�AD
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Wycieraczki szyby czo�owej 
z czujnikiem deszczu 
(w niektórych wersjach)

61MM0A081

Przyciskiem rozruchu wybra� stan „ON”. W
celu uruchomienia wycieraczek szyby przed-
niej nale�y d
wigni� prze��cznika przestawi�
w dó�, w jedno z trzech po�o�e� pracy. W
po�o�eniu „AUTO” ( niektórych wersjach)
wycieraczki dzia�aj� automatycznie, w reak-
cji na wykryte przez czujnik krople deszczu
lub �nieg na szybie. W po�o�eniu „LO”
wycieraczki pracuj� ze sta��, nisk� pr�dko�-
ci�. W po�o�eniu „HI” wycieraczki pracuj� ze
sta��, wysok� pr�dko�ci�. Przerwanie pracy
wycieraczek nast�puje po przestawieniu
d
wigni z powrotem w po�o�enie „OFF”.
Wychylenie d
wigni w gór� i przytrzymanie
jej w pozycji „MIST” uruchamia prac�
wycieraczek ze sta�� nisk� pr�dko�ci�.

61MM0A082

Je�eli d
wignia ma po�o�enie robocze
„AUTO”, obracaj�c pier�cie� na d
wigni do
przodu mo�na zwi�kszy� czu�o�� uk�adu
wykrywaj�cego krople na szybie, a obraca-
j�c w kierunku przeciwnym – zmniejszy�
czu�o��.

61MM0A098

(1) Czujnik deszczu

INFORMACJA:
• W sytuacjach opisanych poni�ej czujnik

deszczu mo�e nie by� w stanie prawid-
�owo wykry� kropli deszczu lub �niegu i
w efekcie automatyczne sterowanie
prac� wycieraczek mo�e nie zadzia�a�,
b�d� zadzia�a� nieprawid�owo. (W takich
przypadkach nale�y u�ywa� innych ni�
„AUTO” po�o�e	 d�wigni.)
– Krople deszczu lub �nieg nie padaj� w

okolice czujnika, b�d� opady �niegu
s� w specyficznej formie niewykrywal-
nej przez czujnik.

PRZYK�AD

PRZYK�AD

(1)

PRZESTROGA
• Gdy d�wignia prze��cznika wycie-

raczek jest w po�o�eniu „AUTO” i
przyciskiem rozruchu wybrany jest
stan „ON”, nale�y przestrzega�
podanych ni�ej zalece�. W przeciw-
nym wypadku wycieraczki mog�
niespodziewanie zadzia�a�, co
grozi spowodowaniem obra�e�, a
ponadto ich uszkodzeniem.
– Nie dotyka� ani nie wyciera�

szyby w okolicy czujnika.
– Nie uderza� w szyb� lub czujnik

deszczu.
• Przed skorzystaniem z automatycz-

nej myjni lub myciem szyby czo�o-
wej ustawi� d�wigni� prze��cznika
wycieraczek w po�o�eniu „OFF”.

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



2-109

PRZED ROZPOCZ
CIEM JAZDY

– Okolice czujnika zakrywa b�oto, lód lub
inne zabrudzenie. Wszelkie rodzaju
obce cia�a nale�y usuwa�.

– Przed uruchomieniem trybu sterowa-
nia czujnikiem, na szybie by�y ju� kro-
ple deszczu. Nale�y oczy�ci� szyb�,
uruchamiaj�c wycieraczki r�cznie.

– Temperatura czujnika deszczu prze-
kracza 80°C b�d� jest poni�ej –10°C.
(W takich warunkach wycieraczki nie
s� uruchamiane.)

– Szyb� pokrywa warstwa �rodka hydro-
fobowego, powoduj�cego szybkie
sp�ywanie kropli deszczu. Efekt ten
sprawia, �e szyba zachowuje wi�ksz�
przejrzysto�� i cz�stotliwo�� pracy
wycieraczek wydaje zbyt du�a. Nale�y
wtedy zmniejszy� czu�o�� uk�adu.

– Okolice czujnika zakrywa naklejka.
– Uszkodzone s� pióra wycieraczek.

Nale�y je wymieni�.
• Poni�sze objawy mog� sygnalizowa�

nieprawid�owo�� zwi�zan� ze sterowa-
niem prac� wycieraczek czujnikiem
deszczu. W razie ich wyst�pienia,
nale�y zleci� autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI sprawdzenie samo-
chodu.
– Mimo zmian intensywno�ci opadów

deszczu lub �niegu, cz�stotliwo��
cykli pracy wycieraczek pozostaje
sta�a.

– Mimo opadów deszczu lub �niegu,
wycieraczki nie reaguj�.

Zmiana ustawie� funkcji sterowania
prac� wycieraczek czujnikiem deszczu
Mo�na zmienia� opisane poni�ej ustawie-
nia funkcji automatycznej pracy wyciera-
czek, sterowanej czujnikiem deszczu. W
tym celu nale�y zwróci� si� do autoryzo-
wanej stacji obs�ugi SUZUKI.

Dzia�anie wycieraczek w pe�ni automa-
tyczne (ustawienie fabryczne)
Uk�ad samoczynnie dobiera jeden z nast�-
puj�cych trybów pracy: wycieraczki wy��-
czone, praca przerywana, praca ci�g�a z
nisk� pr�dko�ci� oraz praca ci�g�a z
wysok� pr�dko�ci�.

Dzia�anie wycieraczek pó�automatyczne
Uk�ad samoczynnie dobiera wybiera jeden
z nast�puj�cych trybów pracy: praca prze-
rywana, praca ci�g�a z nisk� pr�dko�ci�,
oraz praca ci�g�a z wysok� pr�dko�ci�.
(Wycieraczki nie s� wy��czane w sposób
samoczynny.)

Praca przerywana
Wycieraczki pracuj� tylko w sposób prze-
rywany Obracaj�c pier�cie� regulacyjny na
d
wigni, mo�na zmienia� cz�stotliwo��
cykli pracy wycieraczek.

Spryskiwacze szyby czo�owej

61MM0A099

W celu uruchomienia spryskiwaczy przed-
niej szyby nale�y poci�gn�� d
wigni� do
siebie. Wycieraczki samoczynnie zaczn�
pracowa� z nisk� pr�dko�ci�, je�eli nie
zosta�y wcze�niej uruchomione i na prze-
��czniku jest oznaczenie po�o�enia „INT”.

OSTRZE	ENIE
• W celu unikni�cia obmarzania

przedniej szyby przy niskiej tempe-
raturze, nale�y przed u�yciem spry-
skiwacza uruchomi� jej ogrzewanie
poprzez odpowiednie ustawienie
nawiewu powietrza.

• Nie nale�y u�ywa� p�ynu ch�odz�-
cego silnik jako p�ynu do spryskiwa-
czy szyb. P�yn ten mo�e znacznie
ograniczy� widoczno��, a tak�e
uszkodzi� pokrycia lakierowe.

PRZYK�AD
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Prze��cznik wycieraczki 
i spryskiwacza szyby tylnej

61MM0A100

W celu uruchomienia wycieraczki nale�y
przy w��czonym zap�onie obróci� prze��cz-
nik w kierunku pozycji „ON”. Je�eli prze-
��cznik ma pozycj� „INT”, po ustawieniu go
w tym po�o�eniu wycieraczka pracuje w
sposób przerywany. W celu przerwania
pracy wycieraczki nale�y obróci� prze��cz-
nik do pozycji „OFF”.
Gdy prze��cznik jest w pozycji „OFF”, w
celu zwil�enia tylnej szyby p�ynem zmywa-
j�cym nale�y go obróci� do siebie i przy-
trzyma� w tej pozycji.
Gdy prze��cznik jest w pozycji „ON”, w celu
zwil�enia tylnej szyby p�ynem zmywaj�cym
nale�y go obróci� do przodu i przytrzyma�
w tej pozycji.

UWAGA
W celu unikni�cia uszkodzenia ele-
mentów uk�adu wycieraczek i spry-
skiwaczy szyby przedniej nale�y
przestrzega� nast�puj�cych �rod-
ków ostro�no�ci:
• Nie przytrzymywa� d�wigni w pozy-

cji w��czenia spryskiwaczy, je�li
p�yn przesta� by� natryskiwany,
poniewa� mo�e to doprowadzi� do
uszkodzenia silnika elektrycznego
pompki spryskiwaczy.

• Nie usuwa� brudu z suchej szyby
za pomoc� wycieraczek, poniewa�
powoduje to zarysowanie szyby i
uszkodzenie piór wycieraczek.
Przed u�yciem wycieraczek nale�y
zawsze zwil�y� szyb� p�ynem zmy-
waj�cym.

• Przed w��czeniem wycieraczek
nale�y oczy�ci� ich pióra z lodu i
zbitego �niegu.

• Regularnie kontrolowa� poziom
p�ynu zmywaj�cego, cz��ciej przy
z�ej pogodzie.

• Podczas mrozów nape�nia� zbiorni-
czek  spryskiwacza  szyby  tylko  w
3/4 obj�to�ci, aby pozostawi� prze-
strze� na rozszerzenie si� w przy-
padku zamarzni�cia roztworu.

PRZYK�AD

Praca przerywana

Spryskiwacz

Wycieraczka

UWAGA
Przed uruchomieniem wycieraczki
tylnej szyby nale�y usun�� z jej pióra
lód i �nieg. W przeciwnym wypadku
zgromadzony lód lub �nieg mo�e
zablokowa� ruch wycieraczki, powo-
duj�c uszkodzenie jej silnika nap�do-
wego.
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D�wignia blokady ustawienia 
kierownicy
(w niektórych wersjach)

61MM0A085

(1) ZABLOKOWANIE
(2) ODBLOKOWANIE

D
wignia blokady ustawienia kierownicy
znajduje si� po lewej stronie kolumny kie-
rownicy. W celu zmiany wysoko�ci usta-
wienia lub wysuni�cia kierownicy:
1) Poci�gn�� d
wigni� do do�u, zwalniaj�c

blokad� kolumny kierownicy.
2) Przechyli� lub wysun�� b�d
 cofn�� kie-

rownic� do ��danego po�o�enia i unieru-
chomi� j� w tym ustawieniu, naciskaj�c
d
wigni� blokady do góry.

3) Spróbowa� poruszy� kierownic� w gór� i
w dó� oraz do przodu i do ty�u w celu
sprawdzenia, czy jest bezpiecznie unie-
ruchomiona.

Sygna� d�wi�kowy

68LM240

Naci�ni�cie przycisku w kole kierownicy
uruchamia sygna� d
wi�kowy. Sygna�
d
wi�kowy dzia�a w ka�dym po�o�eniu
wy��cznika zap�onu lub przy ka�dym stanie
wybieranym przyciskiem rozruchu.

(1)

( )

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y regulowa� ustawienia kie-
rownicy podczas jazdy, poniewa�
grozi to utrat� panowania nad pojaz-
dem.

PRZYK�AD
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Wy��cznik ogrzewania szyby 
tylnej (i zewn�trznych 
lusterek wstecznych 
– w niektórych wersjach)

Typ 1

61MM0A086

Typ 2

61MM0A087

Gdy tylna szyba jest zaparowana lub
oszroniona, w celu przywrócenia jej przej-
rzysto�ci nale�y nacisn�� przycisk (1).

61MM0A088

Je�eli na zewn�trznych lusterkach wstecz-
nych widoczne jest oznaczenie (2), s� one

wyposa�one w elektryczne ogrzewanie.
Po naci�ni�ciu przycisku (1) zostaje uru-
chomione ogrzewanie obu zewn�trznych
lusterek wstecznych.
Dopóki ogrzewanie elektryczne jest w��-
czone, �wieci si� lampka kontrolna. Ogrze-
wanie to dzia�a wy��cznie przy pracuj�cym
silniku. W celu wy��czenia ogrzewania
nale�y ponownie nacisn�� przycisk (1).

INFORMACJA:
• Elektryczne ogrzewanie dzia�a jedynie

przy pracuj�cym silniku.
• W celu ograniczenia ryzyka roz�adowa-

nia akumulatora, elektryczne ogrzewa-
nie zostaje samoczynnie przerwane po
up�ywie 15 minut.

• O tym, �e samochód ten jest wyposa-
�ony w podgrzewanie obu zewn�trznych
lusterek wstecznych, informuje oznacze-
nie (2) umieszczone jedynie na lusterku
po stronie kierowcy.

REAR

PRZYK�AD
A/C

0
1 2 3

4

PRZYK�AD

( )

PRZYK�AD

UWAGA
Ogrzewanie szyby tylnej i zewn�trz-
nych lusterek wstecznych zu�ywa
znaczne ilo�ci energii elektrycznej.
Gdy tylko zostanie przywrócona
przejrzysto�� szyby i lusterek, ich
ogrzewanie nale�y wy��czy�.
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NOTATKI
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Ostrze�enie odno�nie spalin

52D334

Czynno�ci obs�ugi codziennej

Przed rozpocz�ciem jazdy

60A187S

1) Sprawdzi�, czy szyby, lusterka, �wiat�a i
elementy odblaskowe s� czyste i nie-
uszkodzone.

2) Sprawdzi� opony i ko�a, a w szczególno�ci:
– g��boko�� bie�nika,
– czy nie ma nietypowych �ladów zu�ycia,
– czy nie s� poluzowane �ruby mocu-

j�ce ko�a,
– czy nie ma przywieraj�cych obcych

materia�ów, np. gwo
dzi, kamieni itp.
Szczegó�owe wskazówki podane s� pod
has�em „Opony” w rozdziale „PRZEGLDY
I OBS�UGA OKRESOWA”.
3) Sprawdzi�, czy nie wyst�puj� wycieki

p�ynów i materia�ów eksploatacyjnych.

OSTRZE	ENIE
Nale�y unika� wdychania spalin.
Gazy spalinowe zawieraj� tlenek
w�gla, �miertelnie truj�cy gaz, który
jest bezbarwny i bezwonny. Poniewa�
trudno jest samodzielnie stwierdzi�
obecno�� tlenku w�gla, nale�y
pami�ta� o podj�ciu nast�puj�cych
�rodków ostro�no�ci, pomagaj�cych
unikn�� przedostawania si� tlenku
w�gla do wn�trza pojazdu:
• Nie nale�y pozostawia� pracuj�-

cego silnika w gara�ach i innych
pomieszczeniach zamkni�tych.

>>

OSTRZE	ENIE
cd.
• Nie pozostawia� zbyt d�ugo samo-

chodu z pracuj�cym silnikiem, nawet
poza pomieszczeniami. Je�eli jest ko-
nieczne przebywanie przez krótki czas
w zaparkowanym samochodzie z pra-
cuj�cym silnikiem, nale�y w uk�adzie
wentylacji prze��czy� na doprowadza-
nie powietrza �WIE	EGO i ustawi� wy-
sok� pr�dko�� obrotow� dmuchawy.

• Unika� u�ywania pojazdu z otwartymi
drzwiami baga�nika. Je�eli niezb�dna
jest jazda z otwartymi drzwiami baga�-
nika, okno dachowe (je�eli jest) oraz
okna boczne powinny by� zamkni�te,
a dmuchawa wentylacji ustawiona na
wysok� pr�dko�� obrotow� z dopro-
wadzaniem �WIE	EGO powietrza.

• Prawid�owe funkcjonowanie uk�adu
wentylacji uzale�nione jest od
utrzymywania kratki wlotu powie-
trza przed przedni� szyb� wolnej
od �niegu, li�ci itp.

• W celu ograniczenia ryzyka groma-
dzenia si� spalin pod pojazdem,
utrzymywa� okolice rury wydecho-
wej wolne od �niegu i innych prze-
szkód. Jest to szczególnie istotne
w razie postoju podczas �nie�ycy.

• Okresowo kontrolowa� stan uk�adu
wydechowego, czy nie wyst�puj� w
nim uszkodzenia i nieszczelno�ci.
Wszelkie tego typu usterki powinny
by� natychmiast usuwane.DO
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INFORMACJA:
Kapanie wody z uk�adu klimatyzacji, który
pracowa�, jest objawem normalnym.

4) Sprawdzi�, czy pokrywa komory silniko-
wej jest prawid�owo zatrza�ni�ta.

5) Sprawdzi� dzia�anie �wiate� pozycyj-
nych, mijania i drogowych, kierunko-
wskazów, �wiate� hamowania oraz
sygna�u d
wi�kowego.

6) Wyregulowa� po�o�enie fotela i zag�ówka.
7) Sprawdzi� peda� hamulca i d
wigni�

hamulca postojowego.
8) Wyregulowa� ustawienie lusterek

wstecznych.
9) Upewni� si�, czy wszyscy jad�cy maj�

prawid�owo zapi�te pasy bezpiecze�stwa.
10)Sprawdzi�, czy po obróceniu wy��cz-

nika zap�onu do pozycji „ON” lub po
wybraniu przyciskiem rozruchu stanu
„ON”, zapalaj� si� wszystkie lampki
ostrzegawcze.

11)Sprawdzi� stan wszystkich wska
ników.
12)Po zwolnieniu hamulca postojowego

sprawdzi�, czy przy pracuj�cym silniku
nie �wieci si� LAMPKA OSTRZEGAW-
CZA UK�ADU HAMULCOWEGO.

Raz na tydzie� lub przy okazji uzupe�nia-
nia paliwa nale�y w komorze silnikowej
sprawdzi�:
1) Poziom oleju silnikowego
2) Poziom p�ynu w uk�adzie ch�odzenia sil-

nika
3) Poziom p�ynu w uk�adzie hamulcowym

4) Poziom elektrolitu w akumulatorze
5) Poziom p�ynu do spryskiwaczy szyb
6) Dzia�anie zamka pokrywy komory silni-

kowej 
W tym celu wewn�trz pojazdu poci�g-
n�� d
wigni� zwalniaj�c� zamek.
Sprawdzi�, czy bez zwolnienia zatrza-
sku pomocniczego pokrywa nie daje si�
podnie��. Po sprawdzeniu dzia�ania
nale�y pokryw� prawid�owo zatrzasn��.
Plan okresowego smarowania zamka
podany jest w podpunkcie „Zatrzaski,
zawiasy i zamki” punktu „PODWOZIE I
NADWOZIE” w „PLANIE OBS�UGI
OKRESOWEJ” w rozdziale „PRZE-
GLDY I OBS�UGA OKRESOWA”.

Co najmniej raz w miesi�cu lub za ka�dym
razem przy okazji tankowania nale�y przy
u�yciu manometru skontrolowa� ci�nienie
w ogumieniu, nie zapominaj�c o kole
zapasowym.

Zu�ycie oleju silnikowego
Jest rzecz� naturaln�, �e podczas normal-
nej pracy silnik zu�ywa pewne ilo�ci oleju.
Ilo�� zu�ywanego oleju jest uzale�niona
od jego lepko�ci, gatunku oraz warunków,
w jakich samochód jest eksploatowany.
Jazda z du�ymi pr�dko�ciami oraz cz�ste
przyspieszanie i hamowanie silnikiem
powoduj� zwi�kszone zu�ycie oleju. Zu�y-
cie oleju równie� wzrasta przy du�ym
obci��eniu silnika.
Nowy silnik spala wi�cej oleju, poniewa�
jego t�oki, pier�cienie t�okowe i �cianki
cylindrów jeszcze nie zd��y�y dopasowa�
si� wzajemnie. Zu�ycie oleju przez silnik
stabilizuje  si�  po  przejechaniu  oko�o
5000 km.

Zu�ycie oleju silnikowego: 
Maksymalnie 1,0 L na 1000 km
Przy ocenie wielko�ci zu�ycia oleju nale�y
uwzgl�dni�, �e w trakcie eksploatacji oleju
mog� pojawia� si� obce domieszki, utrud-
niaj�c okre�lenie jego rzeczywistego
poziomu.
Je�eli, na przyk�ad, samochód jest wyko-
rzystywany na krótkich trasach zu�ywaj�c
przy tym prawid�ow� ilo�� oleju, miarka
poziomu oleju mo�e nie wykaza� �adnego
ubytku nawet po przejechaniu 1000 i wi�-
cej kilometrów. Dzieje si� tak na skutek
stopniowego rozcie�czania oleju paliwem

OSTRZE	ENIE
Przed rozpocz�ciem jazdy nale�y
sprawdzi�, czy pokrywa komory silni-
kowej jest ca�kowicie zamkni�ta i
zablokowana. W przeciwnym razie
mo�e si� ona nagle podnie�� pod-
czas jazdy i ograniczy� widoczno��,
co mo�e doprowadzi� do wypadku.
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lub skroplinami pary wodnej, co stwarza
wra�enie, �e oleju nie ubywa.
Natomiast podczas d�u�szej jazdy z du��
pr�dko�ci�, np. na autostradzie, domieszki
te ulegaj� odparowaniu, co mo�e sprawia�
wra�enie, �e zu�ycie oleju gwa�townie
wzros�o.

Wy��cznik zap�onu (wersja 
bez elektronicznego kluczyka)

65D611

60B041

Wy��cznik zap�onu ma nast�puj�ce cztery
pozycje:

LOCK
Jest to normalna pozycja parkowania.
Tylko w tej pozycji mo�na wyj�� kluczyk.OSTRZE	ENIE

Si�ganie do jakichkolwiek urz�dze�
przez ko�o kierownicy grozi odniesie-
niem obra�e�.

PRZYK�AD
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Mechaniczna skrzynia biegów

60G033

• Wersje z mechaniczn� skrzyni� biegów
Aby obróci� wy��cznik zap�onu do pozy-
cji „LOCK” nale�y wcisn�� kluczyk. W tej
pozycji jest wy��czony zap�on, a po wyj�-
ciu kluczyka zostaje zablokowany obrót
kierownicy.

• Wersje z bezstopniow� skrzyni� biegów
CVT
Obrócenie wy��cznika zap�onu do pozy-
cji „LOCK” mo�liwe jest tylko wtedy, gdy
d
wignia skrzyni biegów jest w po�o�e-
niu „P” (parkowanie). W tej pozycji
zostaje zablokowany zap�on, obrót kie-
rownicy i d
wignia skrzyni biegów.

W celu zwolnienia blokady kierownicy
nale�y w�o�y� kluczyk do wy��cznika
zap�onu, a nast�pnie obróci� go w kie-
runku zgodnym z ruchem wskazówek
zegara w jedn� z pozosta�ych pozycji. W

razie trudno�ci z obróceniem kluczyka
nale�y równocze�nie lekko porusza�
ko�em kierownicy.

ACC
Silnik pozostaje unieruchomiony, lecz zasi-
lane s� akcesoria, jak na przyk�ad radiood-
twarzacz.

ON (w��czony zap�on)
Jest to normalna pozycja robocza. Wszyst-
kie urz�dzenia elektryczne s� zasilane.

START
W pozycji tej dokonywany jest rozruch sil-
nika przez rozrusznik. Natychmiast po
podj�ciu pracy przez silnik nale�y zwolni�
nacisk na kluczyk.

Sygnalizacja kluczyka w wy��czniku
zap�onu (w niektórych wersjach)
Gdy kluczyk pozostaje w wy��czniku
zap�onu i zostan� otwarte drzwi kierowcy,
przerywany sygna� akustyczny przypomni
o konieczno�ci jego wyj�cia.

81A297S

Obrót do pozycji „LOCK”

Wcisn��

OSTRZE	ENIE
• Podczas jazdy nie nale�y obraca�

wy��cznika zap�onu do pozycji
„LOCK” ani wyjmowa� z niego klu-
czyka, poniewa� spowoduje to
zablokowanie obrotu kierownicy,
uniemo�liwiaj�c kierowanie.

>>
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Przycisk rozruchu (wersja 
z elektronicznym kluczykiem)

61MM0B001

LOCK (wy��czone zasilanie)
Jest to stan parkowania. Po wybraniu tego
stanu przyciskiem rozruchu otwarcie lub
zamkni�cie którychkolwiek drzwi (��cznie z
drzwiami baga�nika) spowoduje automa-
tyczne unieruchomienie kierownicy.

ACC
Po wybraniu tego stanu przyciskiem rozru-
chu silnik pozostaje unieruchomiony, lecz
zasilane s� urz�dzenia elektryczne, takie
jak radioodtwarzacz, sterowanie lusterek
wstecznych, czy gniazdo elektryczne. Gdy
wybrany jest ten stan zasilania, na wy�wiet-
laczu w zespole wska
ników widoczny jest
nast�puj�cy komunikat: „ACC” IGNITION

SWITCH POSITION. Szczegó�owe informa-
cje podane s� pod has�em „Wy�wietlacz
informacyjny” w rozdziale „PRZED ROZPO-
CZ�CIEM JAZDY”.

ON (w��czony zap�on)
• Gdy silnik nie pracuje

Zasilane s� urz�dzenia elektryczne,
takie jak podno�niki szyb bocznych i
wycieraczki. Po prze��czeniu w ten stan
przyciskiem rozruchu, na wy�wietlaczu
w zespole wska
ników widoczny jest
nast�puj�cy komunikat: „ON” IGNITION
SWITCH POSITION.

• Gdy silnik pracuje
Wszystkie urz�dzenia elektryczne s�
zasilane. Po wybraniu tego stanu mo�na
uruchomi� samochód, naciskaj�c przy-
cisk rozruchu.

START
Bezstopniowa skrzynia biegów CVT –
je�eli kierowca ma przy sobie elektro-
niczny kluczyk, po przestawieniu d
wigni
skrzyni biegów w po�o�enie „P” i naci�ni�-
ciu peda�u hamulca wybranie tego stanu
przyciskiem rozruchu powoduje automa-
tyczny rozruch silnika. (Je�eli zachodzi
potrzeba rozruchu silnika w trakcie poru-
szania si� pojazdu, nale�y ustawi� d
wig-
ni� w po�o�eniu „N”.)

OSTRZE	ENIE
cd.
• Opuszczaj�c samochód, nawet na

krótki czas, nale�y zawsze obróci�
wy��cznik zap�onu do pozycji
„LOCK” i wyj�� z niego kluczyk. Nie
nale�y tak�e pozostawia� w zaparko-
wanym samochodzie dzieci bez
opieki. Dzieci pozbawione nadzoru
mog� przypadkowo uruchomi�
samochód lub w niekontrolowany
sposób u�ywa� przycisków sterowa-
nia szyb bocznych oraz okna dacho-
wego. W przypadku upalnej pogody
grozi dzieciom tak�e udar cieplny. W
sytuacjach tych powstaje zagro�enie
odniesienia powa�nych lub nawet
�miertelnych obra�e� cia�a.

UWAGA
• Rozrusznik nie powinien pracowa� w

sposób ci�g�y d�u�ej ni� 12 sekund.
Je�eli silnik nie zostanie urucho-
miony, przed ponown� prób� rozru-
chu nale�y odczeka� 15 sekund.
Je�eli mimo kilku prób silnik nadal
nie zostanie uruchomiony, nale�y
sprawdzi� uk�ady zasilania i zap�o-
nowy lub zwróci� si� o pomoc do
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

• Gdy silnik nie pracuje, nie nale�y
pozostawia� wy��cznika zap�onu w
pozycji „ON”. Powoduje to roz�ado-
wanie akumulatora.

PRZYK�AD
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Mechaniczna skrzynia biegów – je�eli kie-
rowca ma przy sobie elektroniczny klu-
czyk, po przestawieniu d
wigni skrzyni
biegów w po�o�enie „N” i naci�ni�ciu
peda�u hamulca lub sprz�g�a wybranie
tego stanu przyciskiem rozruchu powoduje
automatyczny rozruch silnika.

INFORMACJA:
Podczas uruchamiania silnika nie ma
potrzeby przytrzymywania wci�ni�tego
przycisku rozruchu.

INFORMACJA:
Gdy wokó� samochodu wyst�puj� silne
pola lub zak�ócenia elektromagnetyczne,
przycisk rozruchu mo�e nie dzia�a� prawid-
�owo. W tym przypadku, na wy�wietlaczu
w zespole wska�ników widoczny jest
nast�puj�cy komunikat: „KEY FOB NOT
DETECTED.”

Ostrze�enie o niezwolnionej bloka-
dzie kierownicy
Je�eli mimo naci�ni�cia przycisku rozru-
chu w celu prze��czenia w stan „ON” blo-
kada kierownicy nie zostanie zwolniona,
na wy�wietlaczu informacyjnym w zespole
wska
ników uka�e si� komunikat: „TRN.
STEERING WHEEL TO RELEASE
LOCK”. Szczegó�owe informacje podane
s� pod has�em „Wy�wietlacz informacyjny”
w rozdziale „PRZED ROZPOCZ�CIEM
JAZDY”.

INFORMACJA:
Wywieranie nacisku na kierownic� mo�e
uniemo�liwi� zwolnienie jej blokady. W
takim przypadku nale�y obróci� kierownic�
w prawo lub w lewo w celu zmniejszenia
nacisku i ponownie naciskaj�c przycisk
rozruchu prze��czy� w ��dany stan opera-
cyjny.

Dzia�anie przycisku rozruchu
(w niektórych wersjach)
Je�eli elektroniczny kluczyk znajduje si� w
obr�bie wewn�trznego obszaru detekcyj-
nego (opisanego w tym rozdziale), za
pomoc� przycisku rozruchu mo�na urucha-
mia� silnik oraz prze��cza� pomi�dzy ró�-
nymi stanami operacyjnymi zap�onu („ACC” i
„ON”). Ponadto dzia�aj� nast�puj�ce funkcje:
• Dost�p do samochodu bez u�ycia klu-

czyka. Szczegó�owe informacje podane
s� pod has�em „System elektronicznego
kluczyka ze zdalnym sterowaniem cen-
tralnym zamkiem” w rozdziale „PRZED
ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

• Zablokowanie i odblokowanie drzwi bocz-
nych oraz drzwi baga�nika za pomoc�
odpowiednich przycisków. Szczegó�owe
informacje podane s� pod has�em „System
elektronicznego kluczyka ze zdalnym ste-
rowaniem centralnym zamkiem” w roz-
dziale „PRZED ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

• Elektroniczna blokada rozruchu silnika.
Szczegó�owe informacje podane s� pod
has�em „Immobilizer” w rozdziale
„PRZED ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

Pod�wietlenie przycisku rozruchu
Przycisk rozruchu jest pod�wietlony w
nast�puj�cych sytuacjach:
• Gdy przy niepracuj�cym silniku zostan�

otwarte   drzwi   kierowcy   oraz   przez

UWAGA
Gdy silnik nie pracuje, nie nale�y
pozostawia� przycisku rozruchu w
stanie „ACC” lub „ON”. Unika� zbyt
d�ugiego korzystania z radioodtwa-
rzacza lub innych urz�dze� elektrycz-
nych, gdy przyciskiem rozruchu
wybrany jest stan „ACC” lub „ON”,
poniewa� grozi to roz�adowaniem
akumulatora.
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15 sekund po ich zamkni�ciu. Pod-
�wietlenie samoczynnie ga�nie po up�y-
wie 15 sekund.

• Gdy silnik nie pracuje i w��czone s�
�wiat�a pozycyjne. Wraz z wy��czeniem
�wiate� pozycyjnych pod�wietlenie ga�-
nie.

• Gdy silnik pracuje i w��czone s� �wiat�a
pozycyjne lub mijania. Wraz z wy��cze-
niem �wiate� pod�wietlenie ga�nie.

82K253

INFORMACJA:
W celu obni�enia zu�ycia energii, pod-
�wietlenie samoczynnie ga�nie, gdy spe�-
nione zostan� oba poni�sze warunki:
• �wiat�a mijania i pozycyjne s� wy��-

czone.
• Up�yn��o 15 minut od otwarcia drzwi kie-

rowcy.

Prze��czanie stanów operacyjnych 
zap�onu
W celu w��czenia urz�dzenia elektrycz-
nego lub sprawdzenia dzia�ania wska
ni-
ków bez uruchamiania silnika, przyciskiem
rozruchu mo�na prze��cza� w stan „ACC”
lub „ON” w sposób opisany poni�ej. 

1) Maj�c przy sobie elektroniczny kluczyk
zaj�� miejsce za kierownic�.

2) Mechaniczna skrzynia biegów – Nie
naciskaj�c peda�u sprz�g�a nacisn��
przycisk rozruchu (1).
Bezstopniowa skrzynia biegów CVT –
Nie naciskaj�c peda�u hamulca nacis-
n�� przycisk rozruchu (1).

82K254

Kolejne naci�ni�cia przycisku rozruchu
prze��czaj� pomi�dzy stanami operacyj-
nymi w sposób przedstawiony poni�ej.

57L31006

57L31033

(1)

Bezstopniowa skrzynia biegów CVT

P

P

(wyłączone zasilanie)

ONACCLOCK
(Akcesoria)

Dźwignia w 
położeniu innym niż

 Dźwignia 
w położeniu

(wyłączone zasilanie)

ONACCLOCK
(Akcesoria)

Mechaniczna skrzynia biegów
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INFORMACJA:
• Bezstopniowa skrzynia biegów CVT –

Je�eli d�wignia skrzyni biegów jest w
po�o�eniu innym ni� „P”, b�d� gdy d�wig-
nia skrzyni biegów jest w po�o�eniu „P”
lecz zostanie naci�ni�ty przycisk jej blo-
kady, nie jest mo�liwe prze��czenie w
stan „LOCK” (wy��czone zasilanie).

• Prze��czaniu stanów operacyjnych
zap�onu towarzysz� odpowiednie komu-
nikaty na wy�wietlaczu informacyjnych w
zespole wska�ników. Szczegó�owe infor-
macje podane s� pod has�em „Wy�wiet-
lacz informacyjny” w rozdziale „PRZED
ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

Gdy b�yska g�ówna lampka ostrzegaw-
cza i nie jest mo�liwe prze��czanie sta-
nów operacyjnych zap�onu
Elektroniczny kluczyk mo�e pozostawa�
poza wewn�trznym obszarem detekcyjnym
(szczegó�owe informacje w dalszej cz��ci
tego rozdzia�u). Po umieszczeniu kluczyka
przy sobie ponowi� prób�. Je�eli prze��cza-
nie pomi�dzy stanami operacyjnymi nadal
nie jest mo�liwe, przyczyn� mo�e by� roz�a-
dowana bateria w kluczyku. W takiej sytuacji
prze��czanie stanów operacyjnych jest mo�-
liwe w nast�puj�cy sposób: 

58MST0302

1) Nie naciskaj�c peda�u hamulca ani
sprz�g�a, nacisn�� przycisk rozruchu (1).

2) Przed up�ywem oko�o 10 sekund, w
trakcie b�yskania g�ównej lampki ostrze-
gawczej oraz wy�wietlania komunikatu
„PLACE KEY FOB ON START
SWITCH” na wy�wietlaczu informacyj-
nych w zespole wska
ników, na oko�o 2
sekundy przytkn�� elektroniczny klu-
czyk (2) cz��ci� z przyciskiem zamyka-
nia do przycisku rozruchu.

INFORMACJA:
• Je�eli prze��czanie stanów operacyjnych

nadal nie jest mo�liwe, przyczyn� mo�e
by� usterka systemu elektronicznego
kluczyka. Nale�y zwróci� si� do autory-
zowanej stacji obs�ugi SUZUKI w celu
jego sprawdzenia.

• W trakcie b�yskania g�ównej lampki
ostrzegawczej, przez oko�o 5 sekund

�wieci si� lampka ostrzegawcza immobi-
lizera / systemu elektronicznego klu-
czyka. Równocze�nie widoczny jest
odpowiedni komunikat na wy�wietlaczu
informacyjnych w zespole wska�ników.
Szczegó�owe informacje podane s� pod
has�em „Wy�wietlacz informacyjny” w
rozdziale „PRZED ROZPOCZ�CIEM
JAZDY”.

• Mo�na zmieni� ustawienie w taki spo-
sób, aby w ramach ostrze�enia o klu-
czyku elektronicznym poza zasi�giem
detekcyjnym rozlega� si� pojedynczy
sygna� akustyczny w kabinie samo-
chodu. Odpowiedniej zmiany ustawie	
mo�e dokona� autoryzowana stacji
obs�ugi SUZUKI.

• Gdy bateria w elektronicznym kluczyku
jest niemal ca�kowicie wyczerpana, po
prze��czeniu przyciskiem rozruchu w
stan „ON” na wy�wietlaczu informacyj-
nym uka�e si� odpowiedni komunikat.
Szczegó�owe informacje podane s� pod
has�em „Wy�wietlacz informacyjny” w
rozdziale „PRZED ROZPOCZ�CIEM
JAZDY”. Szczegó�owe wskazówki doty-
cz�ce wymiany baterii podane s� pod
has�em „System elektronicznego klu-
czyka ze zdalnym sterowaniem central-
nym zamkiem” w rozdziale „PRZED
ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

(1)

(2)
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Ostrze�enie o kluczyku elektronicz-
nym poza samochodem
Gdy spe�niony jest którykolwiek z opisa-
nych poni�ej warunków, generowane jest
ostrze�enie o kluczyku elektronicznym
poza wewn�trznym obszarem detekcyj-
nym, na które sk�ada si� zewn�trzna i
wewn�trzna sygnalizacja akustyczna. Jed-
nocze�nie za�wieci si� lampka ostrzegaw-
cza immobilizera i systemu elektronicz-
nego kluczyka oraz zacznie b�yska�
g�ówna lampka ostrzegawcza.
• Którekolwiek drzwi zosta�y otwarte a

nast�pnie zamkni�te, gdy elektronicz-
nego kluczyka nie ma wewn�trz samo-
chodu i silnik pracuje lub przyciskiem
rozruchu wybrany jest stan „ACC” lub
„ON”.

• Elektroniczny kluczyk nie znajduje si�
we wn�trzu samochodu, gdy po uprzed-
nim prze��czeniu w stan „ACC” lub „ON”
zostanie naci�ni�ty przycisk rozruchu w
celu uruchomienia silnika.

57L31003

(1) B�yska lampka ostrzegawcza immobi-
lizera / systemu elektronicznego klu-
czyka

(2) B�yska g�ówna lampka ostrzegawcza

INFORMACJA:
• Gdy zostanie uruchomiona sygnalizacja

ostrzegawcza nale�y jak najszybciej usta-
li� po�o�enie elektronicznego kluczyka.

• Przy uruchomionej sygnalizacji ostrze-
gawczej rozruch silnika nie jest mo�liwy.
Stan ten sygnalizuje równie� odpowiedni
komunikat na wy�wietlaczu informacyj-
nych w zespole wska�ników. Szczegó-
�owe informacje podane s� pod has�em
„Wy�wietlacz informacyjny” w rozdziale
„PRZED ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

• Gdy elektroniczny kluczyk znajdzie si� z
powrotem we wn�trzu samochodu, �wie-
cenie si� lampki ostrzegawczej immobili-
zera i systemu elektronicznego kluczyka

oraz b�yskanie g�ównej lampki ostrzegaw-
czej zostaje po chwili przerwane. Je�eli
lampki nadal odpowiednio �wiec� si� i b�y-
skaj�, nale�y przyciskiem rozruchu prze��-
czy� w stan „LOCK” (wy��czone zasilanie),
a nast�pnie mo�na powtórzy� prób� roz-
ruchu. Wskazówki podane s� pod has�em
„Uruchamianie silnika” w tym rozdziale.

• Kierowca powinien mie� elektroniczny
kluczyk zawsze przy sobie.

Wewn�trzny obszar detekcyjny 
elektronicznego kluczyka dla 
funkcji uruchamiania silnika i 
prze��czania stanów operacyjnych 
przyciskiem rozruchu

61MM0B002

(1) Wewn�trzny obszar detekcyjny

Wewn�trznym obszarem detekcyjny dla
tych funkcji jest ca�a kabina samochodu za
wyj�tkiem obszaru nad desk� rozdzielcz�.

(1)

( )

(1)
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INFORMACJA:
• Nawet gdy elektroniczny kluczyk znaj-

duje si� w obr�bie wewn�trznego
obszaru detekcyjnego, w przypadku
zaistnienia jednego z poni�szych warun-
ków mo�e nie by� mo�liwe uruchomienie
silnika lub prze��czanie stanów opera-
cyjnych i mo�e zosta� uruchomiona syg-
nalizacja ostrzegawcza kluczyka poza
zasi�giem detekcyjnym.
– Wyczerpana bateria w elektronicznym

kluczyku.
– Dzia�anie elektronicznego kluczyka

zak�ócaj� silne fale elektromagnetyczne.
– Elektroniczny kluczyk styka si� z meta-

lowym przedmiotem lub jest nim zakryty.
– Elektroniczny kluczyk znajduje si� np.

w schowku w desce rozdzielczej lub w
kieszeni drzwiowej.

– Elektroniczny kluczyk znajduje si� za
os�on� przeciws�oneczn� lub na pod-
�odze.

• Nawet gdy elektroniczny kluczyk znajduje
si� w obr�bie wewn�trznego obszaru
detekcyjnego, w przypadku zaistnienia
jednego z poni�szych warunków mo�e
nie by� mo�liwe uruchomienie silnika lub
prze��czanie stanów operacyjnych. W
takiej sytuacji sygnalizacja ostrzegawcza
kluczyka poza zasi�giem detekcyjnym
mo�e nie zosta� uruchomiona.
– Elektroniczny kluczyk znajduje si� na

zewn�trz samochodu, lecz bardzo bli-
sko drzwi.

– Elektroniczny kluczyk znajduje si� na
desce rozdzielczej.

D�wignia hamulca postojowego

54G039

(1) Uruchamianie hamulca
(2) Wcisn�� przy zwalnianiu hamulca
(3) Zwalnianie hamulca

D
wignia hamulca postojowego jest
umieszczona pomi�dzy przednimi fote-
lami. W celu uruchomienia hamulca posto-
jowego nale�y naciskaj�c peda� hamulca
poci�gn�� d
wigni� hamulca postojowego
ca�kowicie ku górze. W celu zwolnienia
hamulca postojowego nale�y nacisn��
peda� hamulca, lekko poci�gn�� d
wigni�
ku górze, wcisn�� kciukiem przycisk na jej
ko�cu i opu�ci� d
wigni� w po�o�enie spo-
czynkowe.

W wersji z bezstopniow� skrzyni� biegów
CVT przed przestawieniem d
wigni skrzyni
biegów w po�o�enie „P” (parkowanie)
nale�y zawsze uruchomi� hamulec posto-
jowy. W przypadku postoju na pochy�o�ci i
prze��czeniu w po�o�enie „P” przed uru-
chomieniem hamulca postojowego, ci��ar
pojazdu mo�e spowodowa� trudno�ci z
pó
niejszym przestawieniem d
wigni w
inne po�o�enie przy ruszaniu.
Przy ruszaniu nale�y przestawi� d
wigni�
skrzyni biegów z po�o�enia „P” zanim
zostanie zwolniony hamulec postojowy.

(2)

(3)

(1)

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
• Nie nale�y jecha� z uruchomionym

hamulcem postojowym. Wskutek
przegrzania hamulców mo�e si�
zmniejszy� skuteczno�� hamowa-
nia kó� tylnych, hamulce mog� ulec
przedwczesnemu zu�yciu, oraz
mo�e doj�� do trwa�ego uszkodze-
nia uk�adu hamulcowego.

• Je�eli hamulec postojowy nie jest
w stanie pewnie unieruchomi�
pojazdu lub nie zwalnia si� ca�ko-
wicie, nale�y jak najszybciej pod-
da� samochód kontroli w autoryzo-
wanej stacji obs�ugi SUZUKI.
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Sygnalizacja akustyczna niezwol-
nionego hamulca postojowego
W przypadku rozpocz�cia jazdy z niezwol-
nionym hamulcem postojowym, przery-
wany sygna� akustyczny przypomni o
konieczno�ci jego zwolnienia. Sprawdzi�,
czy hamulec postojowy zosta� zwolniony
oraz czy zgas�a jego lampka kontrolna. 

Peda�y

Mechaniczna skrzynia biegów

80J2121

Bezstopniowa skrzynia biegów CVT

80J2122

OSTRZE	ENIE
Przed opuszczeniem samochodu
nale�y zawsze uruchomi� z pe�n� si��
hamulec postojowy, inaczej pojazd
mo�e ruszy� i spowodowa� wypadek.
Podczas parkowania nale�y pami�ta�,
aby w przypadku mechanicznej skrzyni
biegów w��czy� pierwszy lub wsteczny
bieg, a w przypadku bezstopniowej
skrzyni biegów CVT ustawi� jej d�wig-
ni� w po�o�eniu „P” (parkowanie). Nie-
zale�nie od w��czonego biegu lub
mechanizmu parkowania, nale�y uru-
chomi� z pe�n� si�� hamulec postojowy.

OSTRZE	ENIE
Podczas parkowania pojazdu przy
bardzo niskiej temperaturze otocze-
nia nale�y przestrzega� nast�puj�-
cych zasad:
1) Uruchomi� hamulec postojowy.
2) Mechaniczna skrzynia biegów – wy��-

czy� silnik i w��czy� pierwszy lub
wsteczny bieg. 
Bezstopniowa skrzynia biegów CVT –
przestawi� d�wigni� skrzyni biegów
w po�o�enie „P” i wy��czy� silnik.

3) Wysi��� z pojazdu i pod�o�y�
kliny pod ko�a.

4) Zwolni� hamulec postojowy. 
Po powrocie do pojazdu nale�y
pami�ta� o uruchomieniu hamulca
postojowego, a nast�pnie o usu-
ni�ciu klinów spod kó�.

( )(1)

( )

PRZYK�AD

( )

( )

PRZYK�AD
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Peda� sprz�g�a (1)
(Wersje z mechaniczn� skrzyni� biegów)
Peda� sprz�g�a s�u�y do roz��czania
nap�du kó� podczas rozruchu silnika,
zatrzymywania samochodu lub zmiany
biegu. Wci�ni�cie peda�u roz��cza sprz�-
g�o.

Peda� hamulca zasadniczego (2)
Samochód ten jest wyposa�ony w
hamulce tarczowe kó� przednich oraz tyl-
nych. Naci�ni�cie peda�u uruchamia
zarówno hamulce przednie, jak i tylne.
Uruchomieniu hamulców niekiedy towarzy-
szy piskliwy d
wi�k. Jest to normalne zjawi-
sko spowodowane warunkami zewn�trznymi,
takimi jak wilgo�, mróz, �nieg itp.

Peda� przyspieszania (3)
Peda� ten reguluje pr�dko�� obrotow� sil-
nika. Wci�ni�cie peda�u przyspieszania
zwi�ksza moc chwilow� silnika oraz pr�d-
ko�� jazdy.

Uruchamianie silnika (wersja 
bez elektronicznego kluczyka)

Przed uruchomieniem silnika

61MM0A008

MT - mechaniczna skrzynia biegów
CVT - bezstopniowa skrzynia biegów

1) Sprawdzi�, czy hamulec postojowy jest
uruchomiony z pe�n� si��.

2) Mechaniczna skrzynia biegów – usta-
wi� d
wigni� zmiany biegów w po�o�e-
niu „N” (neutralne) i wcisn�� ca�kowicie
peda� sprz�g�a. Przytrzyma� w tym
po�o�eniu podczas rozruchu silnika. 
Bezstopniowa skrzynia biegów CVT –
ustawi� d
wigni� skrzyni biegów w
po�o�eniu „P” (parkowanie). (Je�eli
zachodzi potrzeba rozruchu silnika w

OSTRZE	ENIE
Podczas jazdy nie nale�y opiera�
stopy na pedale sprz�g�a. Mo�e to
spowodowa� nadmierne zu�ycie tar-
czy sprz�g�a, uszkodzenie sprz�g�a
lub nieoczekiwan� utrat� mo�liwo�ci
hamowania silnikiem.

OSTRZE	ENIE
Je�eli piskliwy odg�os pracy hamul-
ców jest nadmierny i wyst�puje przy
ka�dym hamowaniu, nale�y zleci�
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI
sprawdzenie hamulców.

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y nadu�ywa� hamulców
przez d�ugotrwa�e naciskanie peda�u
hamulca lub opieranie na nim stopy.
Spowoduje to przegrzanie hamulców,
mog�ce poci�gn�� za sob� ich nie-
przewidywalne dzia�anie, wyd�u�enie
drogi hamowania lub trwa�e uszko-
dzenie uk�adu hamulcowego.
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trakcie poruszania si� pojazdu, nale�y
ustawi� d
wigni� w po�o�eniu „N”.)

INFORMACJA:
W wersji z bezstopniow� skrzyni� biegów
CVT silnik nie daje si� uruchomi�, gdy
d�wignia skrzyni biegów jest w którymkol-
wiek z po�o�e	 jazdy.

Uruchamianie zimnego i ciep�ego 
silnika

(Silnik o zap�onie iskrowym)
Nie naciskaj�c peda�u przy�pieszenia w��-
czy� rozrusznik, obracaj�c wy��cznik
zap�onu w po�o�enie „START”. Gdy silnik
zacznie pracowa�, pu�ci� kluczyk.

Je�eli po 12 sekundach pracy rozrusznika
silnik nie zostanie uruchomiony, nale�y
odczeka� oko�o 15 sekund i ponowi� prób�
rozruchu z wci�ni�tym peda�em przy�pie-
szania do 1/3 jego skoku. Gdy silnik
zacznie pracowa�, pu�ci� kluczyk i zwolni�
nacisk na peda�.

Je�eli silnik nadal nie daje si� uruchomi�,
nale�y podczas próby rozruchu wcisn��
ca�kowicie peda� przy�pieszania. Powinno
to skutecznie oczy�ci� silnik w przypadku
jego zalania.

(Silnik o zap�onie samoczynnym)
Zimny silnik
Obróci� wy��cznik zap�onu w po�o�enie
„ON” i odczeka�, a� zga�nie lampka kon-
trolna wst�pnego podgrzewania silnika.
W��czy� rozrusznik, obracaj�c wy��cznik
zap�onu do pozycji „START”. Gdy silnik
zacznie pracowa�, pu�ci� kluczyk.

Ciep�y silnik
W��czy� rozrusznik, obracaj�c wy��cznik
zap�onu do pozycji „START”. Gdy silnik
zacznie pracowa�, pu�ci� kluczyk.

Zalecenie dotycz�ce wy��czania silnika
wyposa�onego w turbospr��ark�
Przed zatrzymaniem pracy silnika po je
-
dzie pod gór� lub z du�� pr�dko�ci�
nale�y pozostawi� go na co najmniej jedn�
minut� na biegu ja�owym (je�eli nie jest to
zabronione przepisami). Umo�liwi to
ostygni�cie turbospr��arki i oleju w silniku,

OSTRZE	ENIE
Przed prób� uruchomienia silnika
nale�y sprawdzi�, czy hamulec
postojowy jest uruchomiony z pe�n�
si�� i d�wignia skrzyni biegów jest w
po�o�eniu neutralnym (lub „P” w wer-
sji z bezstopniow� skrzyni� biegów
CVT).

UWAGA
• Praca rozrusznika powinna zosta�

przerwana natychmiast po urucho-
mieniu silnika, w przeciwnym razie
uk�ad rozruchowy mo�e ulec
uszkodzeniu.

• Rozrusznik nie mo�e pracowa� jed-
norazowo d�u�ej ni� 12 sekund.
Je�eli silnik nie zostanie urucho-
miony za pierwszym razem, przed
ponowieniem próby rozruchu
nale�y odczeka� oko�o 15 sekund.

UWAGA
• Praca rozrusznika powinna zosta�

przerwana natychmiast po urucho-
mieniu silnika, w przeciwnym razie
uk�ad rozruchowy mo�e ulec
uszkodzeniu.

• Rozrusznik nie mo�e pracowa� jed-
norazowo d�u�ej ni� 30 sekund.
Je�eli silnik nie zostanie urucho-
miony za pierwszym razem, przed
ponowieniem próby rozruchu
nale�y odczeka� oko�o 15 sekund.
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chroni�c olej przed przedwczesnym zesta-
rzeniem. Zestarza�y olej silnikowy spowo-
duje uszkodzenie �o�ysk turbospr��arki.

Uruchamianie silnika o zap�onie samo-
czynnym zatrzymanego w wyniku braku
paliwa
Je�eli silnik samoczynnie przerwie prac� i
za�wieci si� lampka sygnalizacyjna
usterki, nale�y wykona� nast�puj�ce czyn-
no�ci:
1) Uzupe�ni� paliwo w zbiorniku.
2) Ustawi� wy��cznik zap�onu w po�o�e-

niu „ON” na 5-10 sekund, aby pompa
dostarczy�a paliwo.

3) Wykona� opisan� wcze�niej procedur�
rozruchu silnika.

Je�eli po uruchomieniu silnika lampka syg-
nalizacyjna usterki nie zga�nie, mo�e to
oznacza� awari� silnika. Nale�y zleci�
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI
sprawdzenie silnika.

Uruchamianie silnika (wersja 
z elektronicznym kluczykiem)

Przed uruchomieniem silnika

61MM0A009

MT - mechaniczna skrzynia biegów
CVT - bezstopniowa skrzynia biegów

1) Sprawdzi�, czy hamulec postojowy jest
uruchomiony z pe�n� si��.

2) Mechaniczna skrzynia biegów – usta-
wi� d
wigni� zmiany biegów w po�o�e-
niu „N” (neutralne) i wcisn�� ca�kowicie
peda� sprz�g�a. Trzyma� peda�y sprz�-
g�a i hamulca ca�kowicie wci�ni�te.
Bezstopniowa skrzynia biegów CVT –
ustawi� d
wigni� skrzyni biegów w
po�o�eniu „P” (parkowanie). Trzyma�
peda� hamulca ca�kowicie wci�ni�ty.

82K254

3) Na wy�wietlaczu informacyjnym w
zespole wska
ników pojawi si� komuni-
kat „PUSH START SWITCH”. Nacisn��
przycisk rozruchu (1). Gdy silnik zosta-
nie uruchomiony, rozrusznik samoczyn-
nie si� wy��czy.

OSTRZE	ENIE
Przed prób� uruchomienia silnika
nale�y sprawdzi�, czy hamulec
postojowy jest uruchomiony z pe�n�
si�� i d�wignia skrzyni biegów jest w
po�o�eniu neutralnym (lub „P” w wer-
sji z bezstopniow� skrzyni� biegów
CVT).

(1)
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INFORMACJA:
• Podczas uruchamiania silnika nie ma

potrzeby przytrzymywania wci�ni�tego
przycisku rozruchu.

• W wersji z mechaniczn� skrzyni� biegów
silnik nie daje si� uruchomi� bez wci�-
ni�cia peda�u sprz�g�a.

• W wersji z bezstopniow� skrzyni� bie-
gów CVT silnik nie daje si� uruchomi�,
gdy d�wignia skrzyni biegów jest w któ-
rymkolwiek z po�o�e	 jazdy.

• Przy uruchamianiu pomocne b�d� wskazówki
pokazywane na wy�wietlaczu informacyj-
nym. Szczegó�owe informacje podane s� pod
has�em „Wy�wietlacz informacyjny” w roz-
dziale „PRZED ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

• W celu u�atwienia rozruchu silnika wska-
zane jest wy��czenie urz�dze	 elek-
trycznych w rodzaju �wiate�
zewn�trznych lub klimatyzacji.

• Nawet w przypadku niepomy�lnej próby
uruchomienia silnika, rozrusznik prze-

rywa dzia�anie w sposób samoczynny.
Po samoczynnym przerwaniu dzia�ania
lub w przypadku wyst�pienia usterki roz-
rusznik pracuje wy��cznie przy wci�ni�-
tym przycisku rozruchu.

Zatrzymywanie pracy silnika
• Po zatrzymaniu samochodu nacisn��

przycisk rozruchu w celu przerwania
pracy silnika.

• W sytuacji awaryjnej, gdy samochód jest
w ruchu mo�na zatrzyma� silnik naciska-
j�c przycisk rozruchu co najmniej trzy-
krotnie lub przytrzymuj�c go w pozycji
wci�ni�tej przez ponad 2 sekundy.

INFORMACJA:
Poza sytuacjami awaryjnymi nie nale�y
zatrzymywa� silnika, gdy samochód jest w
ruchu.
Gdy silnik nie pracuje, obracanie kierow-
nicy i hamowanie wymaga zwi�kszonego
wysi�ku.
Szczegó�owy opis pod has�em „Hamowa-
nie” w tym rozdziale.

• Uruchamianiu silnika po krótkiej chwili
od jego zatrzymania w sposób nag�y lub

bezpo�rednio po pracy z wysokimi pr�d-
ko�ciami obrotowymi mo�e towarzyszy�
odg�os stukania. Nie jest to objaw
usterki. Przed zatrzymaniem silnik powi-
nien pozosta� chwil� na biegu ja�owym.

Uruchamianie zimnego i ciep�ego 
silnika
(Silnik o zap�onie iskrowym)
Bez wciskania peda�u przyspieszenia uru-
chomi� silnik, wybieraj�c stan „START”
naci�ni�ciem przycisku rozruchu.

Po prze��czeniu przyciskiem rozruchu w
stan „START”, przez oko�o 12 sekund roz-
rusznik obraca wa� korbowy silnika, zanim
nast�pi jego rozruch. Je�eli pierwsza próba
uruchomienia silnika zako�czy si� niepowo-
dzeniem, nale�y odczeka� 15 sekund, a
nast�pnie ponowi� prób�, przytrzymuj�c
przycisk rozruchu w pozycji wci�ni�tej i wci-
skaj�c peda� przyspieszania do 1/3 jego
skoku. Gdy silnik zacznie pracowa�, zwol-
ni� nacisk na peda�.
Je�eli silnik nadal nie daje si� uruchomi�,
nale�y podczas próby rozruchu wcisn��

UWAGA
• Podczas uruchamiania silnika nie

naciska� peda�u przyspieszenia.
• Je�eli silnik nie reaguje na próby roz-

ruchu lub naciskanie przycisku roz-
ruchu prze��cza cyklicznie pomi�dzy
stanami „LOCK” (wy��czone zasila-
nie) – „ACC” – „ON”, mo�e by� roz�a-
dowany akumulator. Przed ponown�
prób� rozruchu silnika nale�y spraw-
dzi� napi�cie akumulatora samocho-
dowego.

UWAGA
Zatrzymanie pracy silnika podczas
jazdy grozi uszkodzeniem bezstop-
niowej skrzyni biegów CVT.
Nale�y unika� zatrzymywania pracy
silnika podczas jazdy.

UWAGA
Rozrusznik nie mo�e pracowa� jed-
norazowo d�u�ej ni� 12 sekund. 
Je�eli silnik nie zostanie urucho-
miony za pierwszym razem, przed
ponowieniem próby rozruchu nale�y
odczeka� oko�o 15 sekund.
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ca�kowicie peda� przy�pieszania. Powinno
to skutecznie oczy�ci� silnik w przypadku
jego zalania.
Je�eli tym sposobem nie da si� uruchomi�
silnika, nale�y zwróci� si� do autoryzowa-
nej stacji obs�ugi SUZUKI.

(Silnik o zap�onie samoczynnym)
Zimny silnik
Wciskaj�c do oporu peda�y sprz�g�a i
hamulca nacisn�� przycisk rozruchu, aby
uruchomi� silnik. Je�eli za�wieci si�
lampka kontrolna �wiec �arowych, roz-
rusznik w��czy si� automatycznie po jej
zga�ni�ciu lub po up�ywie 10 sekund.

Ciep�y silnik
W celu dokonania rozruchu silnika nacis-
n�� przycisk rozruchu, aby wybra� stan
„START”.

Zalecenie dotycz�ce wy��czania silnika
wyposa�onego w turbospr��ark�
Przed zatrzymaniem pracy silnika po je
-
dzie pod gór� lub z du�� pr�dko�ci�
nale�y pozostawi� go na co najmniej jedn�
minut� na biegu ja�owym (je�eli nie jest to

zabronione przepisami). Umo�liwi to
ostygni�cie turbospr��arki i oleju w silniku,
chroni�c olej przed przedwczesnym zesta-
rzeniem. Zestarza�y olej silnikowy spowo-
duje uszkodzenie �o�ysk turbospr��arki.

Uruchamianie silnika o zap�onie samo-
czynnym zatrzymanego w wyniku braku
paliwa
Je�eli silnik samoczynnie przerwie prac� i
za�wieci si� lampka sygnalizacyjna usterki,
nale�y wykona� nast�puj�ce czynno�ci:
1) Uzupe�ni� paliwo w zbiorniku.
2) Naciskaj�c przycisk rozruchu prze��-

czy� w stan „ON” na 5-10 sekund, aby
pompa dostarczy�a paliwo.

3) Wykona� opisan� wcze�niej procedur�
rozruchu silnika.

Je�eli po uruchomieniu silnika lampka syg-
nalizacyjna usterki nie zga�nie, mo�e to
oznacza� awari� silnika. Nale�y zleci� auto-
ryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI sprawdze-
nie silnika.

Gdy b�yska g�ówna lampka ostrzegaw-
cza i silnika nie mo�na uruchomi�
Elektroniczny kluczyk mo�e pozostawa�
poza wewn�trznym obszarem detekcyj-
nym. Po umieszczeniu kluczyka przy sobie
ponowi� prób�. Je�eli uruchomienie silnika
nadal nie jest mo�liwe, przyczyn� mo�e
by� roz�adowana bateria w kluczyku. W
takiej sytuacji rozruchu silnika mo�na
dokona� wy��cznie w opisany poni�ej spo-
sób.

58MST0302

1) Sprawdzi�, czy hamulec postojowy jest
uruchomiony z pe�n� si��.

2) Mechaniczna skrzynia biegów – usta-
wi� d
wigni� skrzyni biegów w po�o�e-
niu „N” (neutralne) i wcisn�� ca�kowicie
peda� sprz�g�a. Trzyma� peda�y sprz�-
g�a i hamulca ca�kowicie wci�ni�te.
Bezstopniowa skrzynia biegów CVT –
ustawi� d
wigni� skrzyni biegów w
po�o�eniu „P” (parkowanie). Trzyma�
peda� hamulca ca�kowicie wci�ni�ty.

3) Na wy�wietlaczu informacyjnym w
zespole wska
ników pojawi si� komuni-
kat „PUSH START SWITCH”. Nacisn��
przycisk rozruchu (1).

4) Przed up�ywem oko�o 10 sekund, w
trakcie b�yskania g�ównej lampki ostrze-
gawczej, na oko�o 2 sekundy przytkn��
elektroniczny kluczyk (2) cz��ci� z
przyciskiem zamykania do przycisku
rozruchu.

UWAGA
Rozrusznik nie mo�e pracowa� jed-
norazowo d�u�ej ni� 30 sekund. 
Je�eli silnik nie zostanie urucho-
miony za pierwszym razem, przed
ponowieniem próby rozruchu nale�y
odczeka� oko�o 15 sekund.

(1)

(2)

PRZYK�AD
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INFORMACJA:
• Je�eli mimo kilku prób zastosowania

powy�szego sposobu silnika nadal nie
mo�na uruchomi�, przyczyna mo�e by�
inna – np. roz�adowany akumulator.
Nale�y zwróci� si� do autoryzowanej
stacji obs�ugi SUZUKI w celu zdiagnozo-
wania usterki.

• W trakcie b�yskania g�ównej lampki
ostrzegawczej, przez oko�o 5 sekund
�wieci si� lampka ostrzegawcza immobili-
zera / systemu elektronicznego kluczyka.
Ponadto na wy�wietlaczu informacyjnym
w zespole wska�ników pojawi si� odpo-
wiedni komunikat. Szczegó�owe informa-
cje podane s� pod has�em „Wy�wietlacz
informacyjny” w rozdziale „PRZED ROZ-
POCZ�CIEM JAZDY”.

• Mo�na zmieni� ustawienie w taki spo-
sób, aby w ramach ostrze�enia o klu-
czyku elektronicznym poza zasi�giem
detekcyjnym rozlega� si� pojedynczy
sygna� akustyczny w kabinie samo-
chodu. Odpowiedniej zmiany ustawie	
mo�e dokona� autoryzowana stacji
obs�ugi SUZUKI.

• Gdy bateria w elektronicznym kluczyku jest
niemal ca�kowicie wyczerpana, po prze��-
czeniu przyciskiem rozruchu w stan „ON”
na wy�wietlaczu informacyjnym uka�e si�
odpowiedni komunikat. Szczegó�owe
wskazówki dotycz�ce wymiany baterii
podane s� pod has�em „System elektro-
nicznego kluczyka ze zdalnym sterowa-
niem centralnym zamkiem” w rozdziale
„PRZED ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

Powrót do stanu „LOCK” (wy��czone 
zasilanie)

Bezstopniowa skrzynia biegów CVT - Ze
wzgl�dów bezpiecze�stwa, prze��czenie
przyciskiem rozruchu w stan „LOCK”
(wy��czone zasilanie) jest mo�liwe tylko w
przypadku, gdy d
wignia skrzyni biegów
zostanie przestawiona w po�o�enie „P” bez
naciskania przycisku blokady d
wigni.

INFORMACJA:
Gdy d�wignia bezstopniowej skrzyni bie-
gów CVT jest w po�o�eniu „P”, prze��cze-
nie przyciskiem rozruchu w stan „LOCK”
(wy��czone zasilanie) nie jest mo�liwe.
Niektóre przypadki stanu nieprawid�owego,
jak na przyk�ad usterka silnika, uniemo�li-
wiaj� prze��czenie przyciskiem rozruchu w
stan „LOCK” (wy��czone zasilanie). W
takiej sytuacji nale�y zleci� autoryzowanej
stacji obs�ugi SUZUKI sprawdzenie samo-
chodu, uprzednio wykonuj�c nast�puj�ce
czynno�ci:
• Zamkn�� i zablokowa� drzwi, zabezpie-

czaj�c samochód przed kradzie��. (Nie
mo�na w tym celu u�y� przycisków w
drzwiach ani przycisków zdalnego stero-
wania w elektronicznym kluczyku, ponie-
wa� w takiej sytuacji nie dzia�aj�.)

• Od��czy� przewód ujemny od bieguna
akumulatora, aby ograniczy� jego roz�a-
dowanie.

Sygnalizacja akustyczna nie w��czonego
stanu „LOCK” (wy��czone zasilanie) 
W przypadku otwarcia drzwi kierowcy, gdy
przyciskiem rozruchu nie zosta� wybrany
stan „LOCK” (wy��czone zasilanie), roz-
lega si� ostrzegawczy sygna� akustyczny.
• W przypadku otwarcia drzwi kierowcy po

prze��czeniu przyciskiem rozruchu w
stan „ACC”, w kabinie rozlega si� prze-
rywany sygna� akustyczny.

• Po dwukrotnym naci�ni�ciu przycisku
rozruchu i prze��czeniu w ten sposób w
stan „LOCK” (wy��czone zasilanie), syg-
nalizacja akustyczna zostaje przerwana.

INFORMACJA:
Wysiadaj�c z samochodu nale�y pami�-
ta� o prze��czeniu przyciskiem rozruchu w
stan „LOCK” (wy��czone zasilanie) i zablo-
kowaniu drzwi. Je�eli przyciskiem rozru-
chu nie zostanie wybrany stan „LOCK”
(wy��czone zasilanie), do zablokowania
drzwi nie mo�na u�y� ani przycisków w
drzwiach, ani przycisków zdalnego stero-
wania w elektronicznym kluczyku.

Sygnalizacja ostrzegawcza nie urucho-
mionej blokady kierownicy
Je�eli mimo prze��czenia przyciskiem roz-
ruchu w stan „LOCK” (wy��czone zasila-
nie) nie zostanie uruchomiona blokada
kierownicy z powodu jej usterki, po otwar-
ciu lub zamkni�ciu którychkolwiek drzwi
(��cznie z drzwiami baga�nika) wewn�trz
kabiny rozlegnie si� ostrzegawczy sygna�
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akustyczny, sk�adaj�cy si� z krótkich
impulsów d
wi�kowych. W takiej sytuacji
nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.

Filtr cz�stek sta�ych w uk�adzie 
wydechowym silnika o zap�onie 
samoczynnym (filtr DPF®)

Filtr cz�stek sta�ych w uk�adzie wydecho-
wym wychwytuje sadze ze spalin silniko-
wych, co w zale�no�ci od warunków jazdy
mo�e prowadzi� do jego ca�kowitego
zape�nienia. Dro�no�� filtra jest przywra-
cana w procesie jego autoregeneracji, w
którym w trakcie jazdy lub na biegu ja�o-
wym zgromadzone w nim cz�stki sadzy
ulegaj� spaleniu w wyniku podwy�szenia
temperatury spalin.
Proces ten uruchamiany jest samoczynnie,
gdy zgromadzona ilo�� sadzy osi�gnie
okre�lony poziom, by w ten sposób wyeli-
minowa� ryzyko utraty dro�no�ci filtra.
Je�eli proces ten odbywa si� na biegu ja�o-
wym, pr�dko�� obrotowa silnika zostaje
podwy�szona o oko�o 100 obr/min i równo-
cze�nie w��czany jest wentylator ch�od-
nicy. Powoduje to zwi�kszon� g�o�no��
pracy silnika (do której przyczynia si� rów-
nie� odg�os pracy wentylatora ch�odz�-
cego), a tak�e wzrost temperatury spalin
na skutek wypalania cz�stek sadzy.

INFORMACJA:
W zale�no�ci od gatunku stosowanego
paliwa, podczas jazdy lub na postoju z pra-
cuj�cym silnikiem z uk�adu wydechowego
mo�e wydobywa� si� bia�y dym.
Jest to objaw samoistnej regeneracji filtra
cz�stek sta�ych, który nie ma wp�ywu na
parametry eksploatacyjne samochodu.

Lampka ostrzegawcza filtra cz�stek sta�ych

64J244

Je�eli lampka za�wieci si� podczas jazdy,
prawdopodobnie filtr cz�stek sta�ych w
uk�adzie wydechowym jest niemal ca�kowi-
cie zape�niony. W takim przypadku nale�y
dokona� jego wymuszonej regeneracji.
Aby lampka ostrzegawcza zgas�a, samo-
chód musi pozosta� w ruchu a� do zako�-
czenia procesu regeneracji filtra.
Zwykle trwa to oko�o 25 minut.

Optymalne warunki dla procesu regenera-
cji zapewnia jazda z pr�dko�ci� co naj-
mniej 50 km/h lub utrzymywanie pr�dko�ci
obrotowej silnika powy�ej 2000 obr/min.
Nale�y przy tym zachowa� ostro�no�� i
dostosowa� si� do obowi�zuj�cych ograni-
cze� pr�dko�ci oraz warunków drogowych.
Gdy lampka ostrzegawcza zga�nie, rege-
neracja filtra cz�stek sta�ych zosta�a
zako�czona.

INFORMACJA:
W wyniku wypalania zgromadzonych w fil-
trze DPF® cz�stek sadzy, mo�e doj�� do
zwi�kszenia obj�to�ci oleju w silniku na
skutek jego rozcie	czenia paliwem. Nie
jest to objaw usterki. Wypalanie zgroma-
dzonych w filtrze DPF® cz�stek sadzy rea-
lizowane jest w sposób automatyczny
podczas jazdy. Jednak w ni�ej wyszcze-
gólnionych sytuacjach proces ten mo�e
nie mie� miejsca.
• Podczas d�ugiej jazdy z nisk� pr�dko�ci�.
• W przypadku krótkich jazd.

1) Gdy za�wieci si� lampka ostrzegawcza
filtra cz�stek sta�ych, nale�y jecha� z
pr�dko�ci� co najmniej 50 km/h przez

PRZESTROGA
Podczas pracy silnika nie nale�y pozo-
stawa� w pobli�u uk�adu wydechowego.
W razie trwaj�cego procesu autorege-
neracji filtra cz�stek sta�ych tempera-
tura spalin jest szczególnie wysoka.

UWAGA
Gdy za�wieci si� lampka ostrzegawcza
filtra cz�stek sta�ych, nale�y dokona�
jego wymuszonej regeneracji. Zanie-
chanie tej operacji mo�e doprowadzi�
do powa�niejszej awarii samochodu.
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co najmniej 25 minut, aby nast�pi�a
prawid�owa regeneracja filtra. Szczegó-
�owe informacje podane s� pod has�em
„Filtr cz�stek sta�ych w uk�adzie wyde-
chowym silnika o zap�onie samoczyn-
nym” w tym rozdziale.

2) Gdy b�yska lampka sygnalizacyjna
konieczno�ci wymiany oleju silniko-
wego, nale�y wymieni� olej w silniku
wraz z jego filtrem. W celu przywróce-
nia stanu pocz�tkowego uk�adu monito-
ruj�cego nale�y zwróci� si� do
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

3) Gdy poziom oleju si�ga powy�ej znaku
MAX na miarce, nale�y zwróci� si� do
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

U�ywanie skrzyni biegów

Mechaniczna skrzynia biegów

Wersja z pi�ciostopniow� skrzyni� bie-
gów

61MM0B003

Wersja z sze�ciostopniow� skrzyni�
biegów

61MS2A004

Ruszanie
Aby ruszy�, nale�y wcisn�� do ko�ca
peda� sprz�g�a i w��czy� pierwszy bieg.
Nast�pnie zwolni� hamulec postojowy i
stopniowo zwalnia� sprz�g�o. Gdy nast�pi
zmiana odg�osu pracy silnika, powoli wci-
ska� peda� przyspieszania, jednocze�nie
nadal stopniowo zwalniaj�c sprz�g�o.

Zmiana biegów
Wszystkie biegi do przodu s� synchronizo-
wane, co umo�liwia �atwe i ciche prze��-
czanie. Przed zmian� biegu nale�y
ca�kowicie wcisn�� peda� sprz�g�a (do
pod�ogi). Nale�y utrzymywa� pr�dko��
obrotow� silnika poni�ej czerwonego
zakresu na tarczy obrotomierza.

PRZYK�AD

PRZYK�AD
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61MS2A005

Bieg wsteczny (wersja z sze�ciostopniow�
skrzyni� biegów): poci�gaj�c pier�cie� do
góry, przestawi� d
wigni� w prawo, do
pozycji biegu wstecznego.

Maksymalne dopuszczalne pr�dko�ci
jazdy przy redukcji biegu

Wersja z pi�ciostopniow� skrzyni� bie-
gów (z silnikiem M16A)

Wersja z sze�ciostopniow� skrzyni�
biegów (z silnikiem D16AA)

*INFORMACJA:
W zale�no�ci od sytuacji drogowej i/lub
stanu technicznego samochodu, uzyska-
nie maksymalnej dopuszczalnej pr�dko�ci
mo�e nie by� mo�liwe.

Redukcja biegu km/h

2. na 1. 45

3. na 2. 90

4. na 3. 135

5. na 4. 190*

PRZYK�AD

Redukcja biegu km/h

2. na 1. 45

3. na 2. 75

4. na 3. 130

5. na 4. 180*

6. na 5. 225*

UWAGA
Przy redukcji biegu pr�dko�� jazdy
nie mo�e przekracza� dopuszczalnej
warto�ci dla ni�szego biegu, ponie-
wa� grozi�oby to powa�nym uszko-
dzeniem silnika. 

OSTRZE	ENIE
• Przed zjazdem z d�ugiego lub stro-

mego wzniesienia nale�y odpowied-
nio zmniejszy� pr�dko�� i zreduko-
wa� bieg. Ni�szy bieg u�atwi hamowa-
nie silnikiem. Nale�y unika� jazdy z
wci�ni�tym peda�em hamulca, ponie-
wa� mo�e to doprowadzi� do prze-
grzania i awarii hamulców.                >>

OSTRZE	ENIE
cd.
• Przed redukcj� biegu na �liskiej

nawierzchni nale�y odpowiednio
zmniejszy� pr�dko��. Zbyt gwa�-
towna zmiana pr�dko�ci obrotowej
silnika mo�e spowodowa� po�lizg i
utrat� panowania nad pojazdem.

UWAGA
Przed w��czeniem wstecznego biegu
samochód musi zosta� zatrzymany.

UWAGA
• Peda�u sprz�g�a nie nale�y u�ywa�

jako oparcia dla stopy podczas
jazdy, ani do utrzymania pojazdu w
spoczynku na stoku, poniewa�
mo�e to doprowadzi� do uszkodze-
nia sprz�g�a. Zmieniaj�c bieg
nale�y peda� sprz�g�a wciska� ca�-
kowicie.

• Podczas zmiany biegów lub rusza-
nia z miejsca nie nale�y nadmiernie
podwy�sza� pr�dko�ci obrotowej
silnika. Zbyt wysoka pr�dko��
obrotowa uniemo�liwia p�ynn�
jazd� oraz negatywnie wp�ywa na
trwa�o�� silnika.
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Bezstopniowa skrzynia biegów CVT

D�wignia steruj�ca skrzyni biegów
Wersje z trybem r�cznej zmiany prze�o�e�

71LS10302

Wersje z w��czanym przyciskiem trybem
pracy „S”

61MM0A011

Mechanizm blokady d
wigni uniemo�liwia
jej przestawienie z pozycji „P”, je�eli
wy��cznik zap�onu nie jest w pozycji „ON”
lub przyciskiem rozruchu nie jest wybrany
stan „ON” i nie jest naci�ni�ty peda�
hamulca zasadniczego.

D
wignia skrzyni biegów ma dodatkowe
zabezpieczenia przed przypadkowym
przestawieniem. Przestawianie d
wigni:

Wersje z trybem r�cznej zmiany prze�o�e�

71LS10303

(1) Przycisk blokady d
wigni

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
Aby unikn�� nieoczekiwanego rusze-
nia pojazdu, przed prze��czeniem z
zakresu „P” (parkowanie) lub „N”
(neutralny) na którykolwiek z zakre-
sów jazdy do przodu lub do ty�u
nale�y zawsze nacisn�� peda�
hamulca.

PRZYK�AD

PRZYK�AD
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Wersje z w��czanym przyciskiem trybem
pracy „S”

61MM0A012

(1) Przycisk blokady d
wigni

INFORMACJA:
• Za wyj�tkiem prze��czania z „P” na „R”,

z „D” na „M” lub „L”, z „N” na „R” i z „R”
na „P”, d�wigni� nale�y przestawia� bez
wciskania przycisku blokady (1). W przy-
padku wciskania przycisku blokady (1)
przy ka�dym przestawianiu d�wigni,
mo�na przez pomy�k� prze��czy� na „P”,
„R”, „M” lub „L”.

• Uderzanie kolanem w d�wigni� skrzyni
biegów podczas jazdy grozi jej przypad-
kowym przestawieniem.

Poszczególnych po�o�e� d
wigni nale�y
u�ywa� w nast�puj�cy sposób:

P (po�o�enie parkowania)
Po�o�enie to s�u�y do zablokowania
skrzyni biegów po zaparkowaniu pojazdu
lub podczas rozruchu silnika. Po�o�enie
„P” nale�y wybiera� tylko wtedy, gdy
samochód jest zatrzymany.
R (bieg wsteczny)
Po�o�enie to s�u�y do cofania pojazdu.
Przed w��czeniem biegu wstecznego
samochód musi zosta� zatrzymany.

N (zakres neutralny)
Po�o�enia tego nale�y u�ywa� do rozruchu
silnika w przypadku jego zga�ni�cia pod-
czas jazdy. W zakresie „N” po wci�ni�ciu
peda�u hamulca mo�na tak�e unierucho-
mi� pojazd podczas pracy silnika na biegu
ja�owym.
D (jazda)
Po�o�enie to s�u�y do normalnej jazdy.
Gdy d
wignia jest w po�o�eniu „D”, mo�na
korzysta� z funkcji automatycznej redukcji
biegu, poprzez silniejsze wci�ni�cie peda�u
przyspieszania. Im wy�sza jest pr�dko��
jazdy, tym g��biej trzeba wcisn�� peda� w
celu redukcji biegu.
M (tryb r�cznej zmiany prze�o�e�)
(wyposa�enie opcjonalne)
Po�o�enie to umo�liwia jazd� w trybie r�cz-
nej zmiany biegów. 
Szczegó�owe informacje podane s� pod
has�em „Tryb r�cznej zmiana prze�o�e�” w
dalszej cz��ci tego rozdzia�u.

Z wci�ni�tym przyciskiem blo-
kady (1) i naci�ni�tym peda�em
hamulca.

Z wci�ni�tym przyciskiem blo-
kady (1).

Bez wciskania przycisku blo-
kady (1).

PRZYK�AD
UWAGA

Nie przestawia� d�wigni w po�o�enie
„R”, gdy samochód porusza si� do
przodu, poniewa� grozi to uszkodze-
niem skrzyni biegów. Gdy pr�dko��
jazdy przekracza 10 km/h, przesta-
wienie d�wigni w po�o�enie „R” nie
spowoduje w��czenia biegu wstecz-
nego.
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L (zakres niskich prze�o�e�) (wersje z
trybem pracy „S”)
Po�o�enie to zapewnia maksymaln� si��
nap�dow� podczas jazdy pod strome
wzniesienia, w g��bokim �niegu lub b�ocie
oraz maksymalne hamowanie silnikiem na
stromych zjazdach.

Przycisk trybu „S” (wersje z trybem
pracy „S”)

61MM0A013

(1) Przycisk trybu „S”

Przycisk trybu „S” wci�ni�ty
Ten tryb jest odpowiedni do jazdy w górach
lub po drogach nieutwardzonych.
• Podczas jazdy w dó� wzniesienia uru-

chamiane jest hamowanie silnikiem.
• Pomaga utrzyma� dynamik� i p�ynno��

jazdy pod gór� lub na nieutwardzonej
nawierzchni, przy zachowaniu stabilnej
pr�dko�ci obrotowej silnika.

Przycisk trybu „S” zwolniony
Ten stan jest odpowiedni do zwyk�ej jazdy.
• Pozwala utrzyma� na niskim poziomie

zu�ycie paliwa i ha�as.
• Kolejne naci�ni�cia przycisku na prze-

mian w��czaj� i wy��czaj� tryb pracy „S”.
• Gdy przycisk jest wci�ni�ty, �wieci si�

lampka kontrolna trybu pracy „S”.
• Po uruchomieniu silnika tryb „S” jest

standardowo wy��czony.
UWAGA

Nale�y pami�ta� o nast�puj�cych
�rodkach ostro�no�ci, zabezpieczaj�-
cych bezstopniow� skrzyni� biegów
CVT przed uszkodzeniem:
• Przed w��czeniem zakresu „P” lub

„R” pojazd musi by� zatrzymany.
• Nie nale�y prze��cza� z „P” lub „N”

na „R”, „D”, „M” lub „L”, gdy pr�d-
ko�� obrotowa silnika jest wy�sza
ni� dla biegu ja�owego.

• Nie nale�y nadmiernie zwi�ksza�
pr�dko�ci obrotowej silnika, gdy
d�wignia skrzyni biegów jest w jed-
nym z po�o�e� jazdy („R”, „D”, „M”
lub „L”) i przednie ko�a s� nieru-
chome.

• Nie nale�y u�ywa� peda�u przyspie-
szania do utrzymania pojazdu w
spoczynku na pochy�o�ci. Do tego
celu s�u�� hamulce.

PRZYK�AD
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Tryb r�cznej zmiany prze�o�e� (wyposa-
�enie opcjonalne)
Bezstopniowa skrzynia biegów CVT reali-
zuje zmian� prze�o�e� w sposób automa-
tyczny. W trybie r�cznego sterowania
prze�o�enia mo�na zmienia� podobnie jak
w przypadku mechanicznej skrzyni biegów. 
Przestawienie d
wigni z po�o�enia „D” w
„M” prze��cza na r�czn� zmian� prze�o�e�.

71LS10304

61MM0A184

(1) Wska
nik trybu r�cznej zmiany prze-
�o�e�.

(2) Bieg

Na wy�wietlaczu informacyjnym pokazy-
wany jest wska
nik trybu r�cznej zmiany
prze�o�e�  (1)  oraz  aktualnie  wybrany
bieg (2).

INFORMACJA:
• W momencie przestawienia d�wigni w

po�o�enie „M” pokazywany jest bieg,
który by� wybrany w sposób automa-
tyczny, gdy d�wignia pozostawa�a w
po�o�eniu „D”.

• Za pomoc� wychylnego prze��cznika
przy kierownicy mo�na chwilowo prze��-
czy� w tryb r�cznego sterowania, gdy
d�wignia skrzyni biegów pozostaje w
po�o�eniu „D”.

R�czna zmiana prze�o�e�
W zale�no�ci od pr�dko�ci jazdy, mo�na
wybiera� biegi od 1 do 7.

INFORMACJA:
• Gdy pr�dko�� obrotowa silnika nadmiernie

wzro�nie, nast�pi samoczynne prze��cze-
nie na wy�szy bieg, aby nie dopu�ci� do
uszkodzenia silnika i skrzyni biegów.

• W miar� obni�ania pr�dko�ci jazdy
nast�puje automatyczne prze��czanie
na ni�sze biegi, a w momencie zatrzy-
mania samochodu pozostanie w��czony
bieg pierwszy, bez konieczno�ci poru-
szania d�wigni�.

• Wci�ni�cie peda�u przyspieszania na
okre�lon� g��boko�� powoduje automa-
tyczn� redukcj� biegu, nawet w trybie
r�cznej zmiany prze�o�e	.

INFORMACJA:
Niekiedy mimo odpowiedniego poruszenia
d�wigni� skrzyni biegów, zmiana biegu
mo�e nie nast�pi� i w to miejsce rozlegnie
si� sygna� akustyczny. Ma to na celu utrzy-
manie dobrych w�asno�ci jezdnych i
ochron� mechanizmów skrzyni biegów.

PRZYK�AD
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U�ywanie prze��czników przy kierownicy

71LS10306

W celu prze��czenia na wy�szy bieg,
nale�y poci�gn�� do siebie prze��cznik „+”
po prawej stronie kierownicy. Zwolnienie
prze��cznika powoduje jego samoczynny
powrót w po�o�enie spoczynkowe.

71LS10307

W celu prze��czenia na wy�szy bieg,
nale�y poci�gn�� do siebie prze��cznik „–”
po lewej stronie kierownicy. Zwolnienie
prze��cznika powoduje jego samoczynny
powrót w po�o�enie spoczynkowe.

INFORMACJA:
• W celu prze��czenia na kolejny bieg,

nale�y zwolni� prze��cznik i ponownie
go poci�gn��. Przytrzymanie wychylo-
nego prze��cznika nie powoduje sukce-
sywnej zmiany biegów.

• W przypadku równoczesnego wychyle-
nia prze��czników „+” i „–”, zmiana biegu
mo�e nie nast�pi�.

Przerywanie trybu r�cznej zmiany prze-
�o�e�
W celu przerwania trybu r�cznej zmiany
prze�o�e�, nale�y d
wigni� skrzyni biegów
przestawi� z po�o�enia „M” w po�o�enie „D”.

Chwilowe prze��czenie na r�czn�
zmian� prze�o�e�
Podczas jazdy z d
wigni� skrzyni biegów
w po�o�eniu „D”, poci�gn�� do siebie
wychylny prze��cznik przy kierownicy. Na
wy�wietlaczu informacyjnym zostanie
pokazany wska
nik trybu r�cznej zmiany
prze�o�e� (1) oraz aktualnie wybrany bieg
(2).

61MM0A184

(1) Wska
nik trybu r�cznej zmiany prze-
�o�e�.

(2) Bieg

W nast�puj�cych sytuacjach nast�pi anu-
lowanie trybu r�cznej zmiany prze�o�e�:
• W przypadku przytrzymania wci�ni�-

tego peda�u przyspieszania przez okre-
�lony czas bez zmiany biegów.

• Gdy pr�dko�� samochodu spadnie do
niewielkiej warto�ci.

(1) ( )PRZYK�AD
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Gdy nie mo�na przestawi� d�wigni
bezstopniowej skrzyni biegów CVT 
z po�o�enia „P”

71LS10310

Bezstopniowa skrzynia biegów CVT wypo-
sa�ona jest w elektrycznie sterowan� blo-
kad� pozycji parkowania. W razie
roz�adowania akumulatora lub innej usterki
elektrycznej mo�e nie by� mo�liwe prze-
stawienie d
wigni skrzyni biegów z pozycji
„P” w zwyk�y sposób. Je�eli mimo urucho-
mienia silnika z u�yciem obcego 
ród�a
pr�du blokada ta nie zostaje zwolniona,
nale�y wykona� ni�ej opisane czynno�ci.
1) Uruchomi� z pe�n� si�� hamulec posto-

jowy.
2) Wy��czy� silnik, je�eli zosta� urucho-

miony.

3) Ustawi� wy��cznik zap�onu w pozycji
„ON” lub „ACC” lub przyciskiem rozru-
chu wybra� stan „ON” lub „ACC”.

4) Zdj�� os�on� przycisku kasowania blo-
kady (1).

5) Wciskaj�c przycisk kasowania blokady
(1) kluczykiem lub trzpieniem z p�ask�
ko�cówk�, nacisn�� przycisk blokady
(2) i przestawi� d
wigni� skrzyni bie-
gów w ��dane po�o�enie.

Powy�sza procedura post�powania doty-
czy wy��cznie sytuacji awaryjnych. W przy-
padku powtarzania si� takiej sytuacji lub
gdy wykonanie powy�szych czynno�ci nie
przynosi spodziewanego efektu, nale�y
zwróci� si� do autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI.

Wska�nik biegu 
(w niektórych wersjach)

61MM0A133

(1) Wska
nik biegu
Wska
nik biegu widoczny jest na wy�wiet-
laczu informacyjnym przy w��czonym
zap�onie w wyszczególnionych poni�ej
sytuacjach.
• W wersji z mechaniczn� skrzyni� biegów

– gdy d
wignia skrzyni biegów jest w
pozycji innej ni� „N” (neutralna).

• W wersji z bezstopniow� skrzyni� bie-
gów CVT – w trybie r�cznej zmiany prze-
�o�e� (funkcja opcjonalna).

• W wersji z uk�adem automatycznej kon-
troli pr�dko�ci jazdy – gdy uk�ad ten nie
jest w��czony.

(1) (2)

PRZYK�AD
(1)

PRZYK�AD
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Elektroniczny uk�ad steruj�cy monitoruje
warunki jazdy (m.in. pr�dko�� jazdy i pr�d-
ko�� obrotow� silnika) i na tej podstawie
podpowiada na wy�wietlaczu, który bieg
jest w danej sytuacji najbardziej odpo-
wiedni.
Wersja z mechaniczn� skrzyni� biegów
Je�eli podczas jazdy wy�wietlona zostanie
pionowa strza�ka i numer biegu inny ni�
aktualnie wybrany, zalecana jest zmiana
biegu zgodnie ze wskazaniem. B�dzie to
optymalne prze�o�enie w aktualnych
warunkach jazdy, pozwalaj�ce unikn��
nadmiernej pr�dko�ci obrotowej silnika i
ograniczy� jego obci��enie, a tak�e obni-
�y� zu�ycie paliwa.
Wersja z bezstopniow� skrzyni� biegów
 (w trybie r�cznej zmiany prze�o�e�)
Je�eli podczas jazdy wy�wietlona zostanie
strza�ka skierowana do GÓRY, zalecane
jest prze��czenie na wy�szy bieg, a�
strza�ka zniknie. B�dzie to optymalne prze-
�o�enie w aktualnych warunkach jazdy,
pozwalaj�ce unikn�� nadmiernej pr�dko�ci
obrotowej silnika i ograniczy� jego obci�-
�enie, a tak�e obni�y� zu�ycie paliwa.

Szczegó�owe informacje o pos�ugiwaniu
si� skrzyni� biegów podane s� pod has�em
„U�ywanie skrzyni biegów” w tym roz-
dziale.

INFORMACJA:
• W przypadku mechanicznej skrzyni bie-

gów wska�nik biegu nie jest wy�wiet-
lany, gdy d�wignia jest w po�o�eniu „N”
(neutralnym).

• W wersji z mechaniczn� skrzyni� biegów
naci�ni�cie sprz�g�a podczas wy�wietla-
nia pionowej strza�ki powoduje jej znik-
ni�cie.

• Zmniejszenie nacisku na peda� przyspie-
szania, gdy widoczna jest strza�ka skie-
rowana do GÓRY, powoduje
wy�wietlenie aktualnie wybranego
biegu.

• Wy�wietlenie wskazania do zmiany
biegu mo�e nie nast�powa� przy tej
samej pr�dko�ci samochodu i pr�dko�ci
obrotowej silnika, poniewa� wp�yw na to
maj� równie� stan samochodu i warunki
jazdy.

OSTRZE	ENIE
Wska�nik biegu podpowiada opty-
malne prze�o�enie dla aktualnych
warunków jazdy, jednak nie zwalnia
kierowcy z konieczno�ci zachowania
nale�ytej ostro�no�ci podczas pro-
wadzenia samochodu i zmiany biegu.

Ze wzgl�dów bezpiecze�stwa nale�y
do niezb�dnego minimum ogranicza�
obserwacj� wska�nika biegu, kontro-
lowa� sytuacj� na drodze i zmienia�
bieg w miar� potrzeby.
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Przyk�adowe wskazania wska�nika biegu

Mechaniczna skrzynia biegów

Bezstopniowa skrzynia biegów (w trybie r�cznej zmiany prze�o�e�)

Wskazanie Opis

Wybrany zbyt niski bieg w stosunku do pr�dko�ci jazdy lub pr�dko�ci obrotowej silnika. Zalecana jest zmiana 
biegu na wy�szy.
• W tym przypadku zalecane jest prze��czenie na bieg 4.

Aktualnie wybrany bieg jest odpowiedni do pr�dko�ci jazdy i pr�dko�ci obrotowej silnika.
• W tym przypadku bieg 3. jest optymalny.

Wybrany zbyt wysoki bieg w stosunku do pr�dko�ci jazdy lub pr�dko�ci obrotowej silnika. Zalecana jest zmiana 
biegu na ni�szy.
• W tym przypadku zalecane jest prze��czenie na bieg 2.

Wskazanie Opis

Wybrany zbyt niski bieg w stosunku do pr�dko�ci jazdy lub pr�dko�ci obrotowej silnika. Zalecana jest zmiana 
biegu na wy�szy.
• W tym przypadku zalecane jest prze��czenie na bieg 5.

Aktualnie wybrany bieg jest odpowiedni do pr�dko�ci jazdy i pr�dko�ci obrotowej silnika.
• W tym przypadku bieg 4. jest optymalny.
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Czterozakresowy nap�d
wszystkich kó�
(w niektórych wersjach)

61MM0B004

(1) Prze��cznik trybu jazdy
Czterozakresowy uk�ad przeniesienia
nap�du na obie osie jezdne pozwala za
pomoc� prze��cznika trybu jazdy wybra�
sposób dzia�ania uk�adu odpowiedni dla
okre�lonych warunków.

Tryby jazdy

AUTO
Tryb ten ukierunkowany jest na minimali-
zacj� zu�ycia paliwa w typowych warun-
kach jazdy. W razie wykrycia utraty
przyczepno�ci kó� nap�dowych, nast�puje

samoczynne prze��czenie na nap�d obu
osi jezdnych.
SPORT
Tryb ten jest przystosowany do jazdy spor-
towej. Sposób rozdzia�u momentu obroto-
wego przekazywanego na ko�a sprzyja
sprawno�ci pokonywania zakr�tów. W
przypadku bezstopniowej skrzyni biegów,
w trybie tym utrzymywana jest podwy�-
szona pr�dko�� obrotowa silnika przy
ma�ym i �rednim otwarciu przepustnicy,
zapewniaj�c dobr� dynamik�.
SNOW
Odpowiedni na nawierzchnie pokryte �nie-
giem, nieutwardzone lub z innych wzgl�-
dów �liskie. Na �liskich nawierzchniach
u�atwia utrzymanie przyczepno�ci podczas
przyspieszania oraz zachowanie statecz-
no�ci na zakr�tach.
LOCK
Do uwalniania samochodu, który ugrz�z� w
�niegu, b�ocie lub piachu.

Pos�ugiwanie si� prze��cznikiem 
trybu jazdy
Z prze��cznika trybu jazdy nale�y korzy-
sta� zgodnie z odpowiednimi wskazów-
kami podanymi poni�ej.
Kiedy prze��cznik trybu jazdy dzia�a
Prze��cznik trybu jazdy dzia�a, gdy wy��cz-
nik zap�onu jest w pozycji „ON” lub przyci-
skiem rozruchu wybrany jest stan „ON”.

61MM0B005

Prze��czanie na tryb AUTO
Nacisn�� przycisk „PUSH AUTO” (2) prze-
��cznika trybu jazdy.
Prze��czanie na tryb SPORT
Obróci� pokr�t�o (3) prze��cznika trybu
jazdy w prawo do pozycji „SPORT”.
Prze��czanie na tryb SNOW
Obróci� pokr�t�o (3) prze��cznika trybu
jazdy w lewo do pozycji „SNOW”.
Prze��czanie na tryb LOCK
Gdy pr�dko�� jazdy nie przekracza 60 km/h
i wybrany jest tryb SNOW, nacisn�� przy-
cisk „LOCK” (4) prze��cznika trybu jazdy.
INFORMACJA:
Gdy pr�dko�� jazdy w trybie LOCK przekro-
czy warto�� oko�o 60 km/h, nast�pi automa-
tyczne prze��czenie na tryb SNOW. Powrót
do trybu LOCK nie nast�pi ju� w sposób
samoczynny, nawet po zmniejszeniu pr�d-

LOCK PUSH
AUTO

SN
OW SPORT

DRIVE MODE SELECT

(1)
PRZYK�AD LOCK PUSH

AUTO

SN
OW SPORT

DRIVE MODE SELECT

(3)

(4) (2)

PRZYK�AD
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ko�ci jazdy. Tryb LOCK nale�y w��cza� sto-
sownie do warunków jazdy.
INFORMACJA:
• Na wy�wietlaczu informacyjnym pokazy-

wana jest informacja o aktualnie wybra-
nym trybie jazdy. 

• Po obróceniu wy��cznika zap�onu do
pozycji „ON” lub wybraniu przyciskiem
rozruchu stanu „ON” zostaje automa-
tycznie w��czony tryb AUTO.

• Prze��cznika trybu jazdy mo�na u�ywa�
zarówno podczas jazdy, jak i na postoju.

• Podczas operowania prze��cznikiem
trybu jazdy przednie ko�a powinny by�
ustawione prosto.

• Podczas skr�cania, przyspieszania b�d�
zwalniania u�ycie prze��cznika trybu
jazdy, obrócenie wy��cznika zap�onu do
pozycji „ACC” lub „LOCK” b�d� wybranie
przyciskiem rozruchu stanu „ACC” lub
„LOCK” (wy��czone zasilanie) mo�e
spowodowa� szarpni�cie, które nie jest
objawem awarii.

• W przypadku eksploatacji samochodu w
warunkach powoduj�cych wirowanie kó�
w miejscu, np. na nieutwardzonym
piaszczystym pod�o�u lub przy przeje�-
d�aniu przez wod�, b�d� gdy ko�a chwi-
lowo trac� kontakt z nawierzchni�,
powstaje znaczne ró�nica pr�dko�ci
obrotowych przedniej i tylnej osi jezdnej.
Przed�u�anie takiej sytuacji powoduje
wzrost temperatury oleju w uk�adzie
przeniesienia nap�du. 
O stanie tym informuje b�yskaj�ca
lampka ostrzegawcza nap�du na

wszystkie ko�a. Równocze�nie na
wy�wietlaczu informacyjnym pojawia si�
nast�puj�cy komunikat: „AWD SYSTEM
HIGH TEMP AWD IS OFF”.

57L30042

Gdy b�yska lampka ostrzegawcza
nap�du na wszystkie ko�a, nale�y
zatrzyma� samochód w bezpiecznym
miejscu i pozostawi� silnik pracuj�cy na
biegu ja�owym. Po nied�ugim czasie
uk�ad odzyska pe�n� sprawno�� i
lampka ostrzegawcza zga�nie.

Komunikaty na wy�wietlaczu
Na wy�wietlaczu informacyjnym pokazy-
wane s� komunikaty dotycz�ce dzia�ania
czterozakresowego uk�adu przeniesienia
nap�du na obie osie jezdne lub zwi�za-
nych z nim nieprawid�owo�ci.

UWAGA
• Nale�y pami�ta�, �e nap�d na 4

ko�a nie czyni z tego samochodu
pojazdu terenowego. Nale�y prze-
strzega� nast�puj�cych zalece�:
– Nie pokonywa� przeszkód wod-

nych, np. brodu rzeki.
– Nie je
dzi� zbyt d�ugo w miejscach, w

których przednie ko�a �atwo trac�
przyczepno�� do nawierzchni – np.
po piachu czy b�ocie.

– Gdy ko�o chwilowo traci kontakt z
pod�o�em, nie dopuszcza� do jego
nadmiernego rozp�dzenia.

>>

UWAGA
cd.
• Za�wiecenie si� lub b�yskanie

lampki ostrzegawczej nap�du na
wszystkie ko�a podczas jazdy mo�e
oznacza� nieprawid�owo�� zwi�-
zan� z czterozakresowym uk�adem
przeniesienia nap�du na obie osie
jezdne. Nale�y zleci� autoryzowa-
nej stacji obs�ugi SUZUKI spraw-
dzenie uk�adu.

UWAGA
Nierównomierne zu�ycie opon mo�e
by� przyczyn� nieprawid�owego funk-
cjonowania uk�adu przeniesienia
nap�du na obie osie jezdne. Ko�a
samochodu nale�y regularnie zamie-
nia� miejscami, zgodnie z harmonogra-
mem obs�ugi okresowej samochodu.
Wskazówki podane s� pod has�ami
„Opony” oraz „Plan obs�ugi okreso-
wej” w rozdziale „PRZEGLDY I
OBS�UGA OKRESOWA”.
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Komunikaty na wy�wietlaczu

Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

61MM0A185

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Mo�liwa usterka czterozakresowego uk�adu
przeniesienia nap�du na obie osie jezdne.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.

61MM0A186

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Prawdopodobnie zosta�y za�o�one opony o
ró�nych rozmiarach lub jest zbyt niskie ci�-
nienie w ogumieniu.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.
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Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

61MM0A187

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Prawdopodobnie przegrzane elementy
uk�adu przeniesienia nap�du.
Zatrzyma� samochód w bezpiecznym miej-
scu i pozostawi� silnik pracuj�cy na biegu
ja�owym.

61MM0A203

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

W razie pojawienia si� tego komunikatu
nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.
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(#1) Komunikat ten po chwili znika, nawet gdy przyczyna jego pojawienia si� nie zostanie usuni�ta.

Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

61MM0A204

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Przycisk „LOCK” prze��cznika trybu jazdy
zosta� naci�ni�ty podczas jazdy z pr�dko�-
ci� powy�ej 60 km/h. (#1)
Zapozna� si� z instrukcjami podanymi pod
has�em „Prze��czanie na tryb LOCK” w tym
rozdziale.

61MM0A188

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Przycisk „LOCK” prze��cznika trybu jazdy
zosta� naci�ni�ty, gdy nie by� w��czony tryb
SNOW. (#1)
Zapozna� si� z instrukcjami podanymi pod
has�em „Prze��czanie na tryb LOCK” w tym
rozdziale.
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Komunikat G�ówna lampka 
ostrzegawcza D�wi�k Przyczyna i sposób dzia�ania

61MM0A189

B�yska Krótki sygna� (pojedynczy
sygna� z wewn�trznego syg-
nalizatora akustycznego) 

Mo�liwa usterka prze��cznika trybu jazdy.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.
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Automatyczne wstrzymywanie 
pracy silnika 
(w niektórych wersjach)
Uk�ad automatycznego wstrzymywania
pracy silnika ENG A-STOP w sposób
samoczynny zatrzymuje i uruchamia silnik
bez potrzeby u�ycia wy��cznika zap�onu
lub przycisku rozruchu, gdy samochód stoi
na �wiat�ach lub w zatorze drogowym, co
pozwala obni�y� emisj� zanieczyszcze� i
zu�ycie paliwa.
• W przypadku zatrzymania samochodu

na d�u�szy czas lub pozostawiania go
bez nadzoru, nale�y obróci� wy��cznik
zap�onu do pozycji „LOCK” lub naciska-
j�c przycisk rozruchu wy��czy� silnik.

72M2042 Uk�ad ENG A-STOP zostaje automatycz-
nie w��czony po obróceniu wy��cznika
zap�onu do pozycji „ON” lub prze��czeniu
przyciskiem rozruchu w stan „ON”.

Wymaga to jednak spe�nienia nast�puj�-
cych warunków:
• Zapi�ty pas bezpiecze�stwa kierowcy.
• Zamkni�te drzwi kierowcy.
• Zamkni�ta pokrywa komory silnikowej.

Poni�ej przedstawiony jest szczegó�owy
opis dzia�ania uk�adu.

OSTRZE	ENIE
• Nie nale�y wysiada� z samochodu,

gdy uk�ad automatycznie wstrzy-
muje prac� silnika. Rozpi�cie pasa
bezpiecze�stwa kierowcy i otwar-
cie drzwi kierowcy spowoduje zd�a-
wienie silnika.

• Je�eli mimo prawid�owego toku
post�powania silnik nie wznawia
pracy w sposób automatyczny,
nale�y go uruchomi� z u�yciem
wy��cznika zap�onu lub przycisku
rozruchu. 
– Pozostawanie w miejscu na drodze

grozi najechaniem innego pojazdu
na ty� tego samochodu.

– Je�eli samochód jest w ruchu, skr�-
canie i hamowanie b�dzie wymaga�o
zwi�kszonego wysi�ku.

UWAGA
Nale�y stosowa� wy��cznie akumula-
tory dopuszczone przez producenta
tego samochodu, inaczej mo�e doj��
do uszkodzenia samochodu, a
ponadto nie b�dzie dzia�a� uk�ad
automatycznego wstrzymywania
pracy silnika. W razie konieczno�ci
wymiany akumulatora nale�y zwróci�
si� do autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI.

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



3-36

U	YTKOWANIE POJAZDU

Automatyczne wstrzymanie pracy 
silnika
1) Zatrzyma� samochód z ca�kowicie

wci�ni�tym peda�em sprz�g�a.

61MM0A014

2) Naciskaj�c peda� hamulca i peda�
sprz�g�a, przestawi� d
wigni� skrzyni
biegów w po�o�enie „N” (neutralne).

61MM0A190

3) Zwolni� peda� sprz�g�a.
W zespole wska
ników za�wieci si� zie-
lona lampka kontrolna automatycznego
wstrzymania pracy silnika (1) i silnik
samoczynnie przerwie prac�.

INFORMACJA:
W nast�puj�cych sytuacjach uk�ad ENG A-
STOP nie dzia�a i nie jest realizowane

automatyczne wstrzymywanie pracy sil-
nika:
• Uk�ad zosta� wy��czony naci�ni�ciem

przycisku jego wy��cznika.
• B�yska lampka kontrolna wy��czenia

funkcji automatycznego wstrzymywania
pracy silnika.

• Temperatura p�ynu w uk�adzie ch�odze-
nia silnika jest zbyt niska lub zbyt
wysoka.

• Akumulator ma obni�on� sprawno��.
• Akumulator jest zbyt zimny lub zbyt

gor�cy.
• Zbyt ma�a jest rezerwa wspomagania w

uk�adzie hamulcowym.
• Wci�ni�ty jest peda� przyspieszania.
• W��czona jest dmuchawa w uk�adzie

wentylacji i wn�trze samochodu nie jest
dostatecznie rozgrzane lub sch�odzone
(dotyczy wersji z automatycznie regulo-
wan� klimatyzacj�).

• Uruchomiony jest nawiew na szyby
(dotyczy wersji z automatycznie regulo-
wan� klimatyzacj�).

• Samochód zatrzyma� si� w trakcie dzia-
�ania lub bezpo�rednio po zadzia�aniu
uk�adu ABS lub ESP®.

• W pocz�tkowym okresie u�ywania, gdy
trwa proces inicjalizacji uk�adu.

• Bezpo�rednio po samoczynnym wzno-
wieniu pracy silnika, gdy pr�dko�� jazdy
nie przekroczy�a oko�o 6 km/h.

• Silnik zosta� uruchomiony przy otwartej
pokrywie komory silnikowej.

• Samochód zatrzyma� si� po cofaniu.

PRZYK�AD

UWAGA
Po samoczynnym zatrzymaniu pracy
silnika nie dzia�a urz�dzenie wspoma-
gaj�ce w uk�adzie hamulcowym i peda�
hamulca stawia zwi�kszony opór. 
Gdy samochód porusza si�, jego
zatrzymanie wymaga wtedy silniej-
szego ni� zwykle nacisku na peda�
hamulca.

(1)
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Automatyczne wznowienie pracy 
silnika

61MM0A191

Nacisn�� peda� sprz�g�a, gdy d
wignia
skrzyni biegów jest w po�o�eniu „N” (neu-
tralne).
W zespole wska
ników zga�nie zielona
lampka kontrolna automatycznego wstrzy-
mania pracy silnika (1) i silnik samoczyn-
nie wznowi prac�.

INFORMACJA:
Je�eli w wyniku zbyt gwa�townego zwolnie-
nia peda�u sprz�g�a zga�nie silnik, wzno-
wienie jego pracy nast�pi po ustawieniu
d�wigni skrzyni biegów w po�o�eniu „N”
(neutralnym) i wci�ni�ciu peda�u sprz�g�a.

INFORMACJA:
W nast�puj�cych sytuacjach nast�pi
samoczynne wznowienie pracy silnika:
• Gdy samochód porusza si� rozp�dem w

dó� pochy�o�ci.
• Gdy od przerwania pracy silnika up�ynie

kilka minut.
• Gdy wyczerpie si� rezerwa wspomaga-

nia w uk�adzie hamulcowym.
• Akumulator ma obni�on� sprawno��.
• W��czona jest dmuchawa w uk�adzie

wentylacji i wn�trze samochodu nie jest
dostatecznie rozgrzane lub sch�odzone
(dotyczy wersji z automatycznie regulo-
wan� klimatyzacj�).

• Uruchomiony jest nawiew na szyby
(dotyczy wersji z automatycznie regulo-
wan� klimatyzacj�).

• Wyst�puje zwi�kszony pobór energii
elektrycznej, na przyk�ad przez w��czone
ogrzewanie tylnej szyby lub zewn�trz-
nych lusterek wstecznych (w niektórych
wersjach), b�d� inne urz�dzenia (radio-
odtwarzacz, klimatyzacja itp.).

• Uk�ad zosta� wy��czony naci�ni�ciem
przycisku jego wy��cznika.

INFORMACJA:
Podczas samoczynnego rozruchu silnika
mo�e zosta� przerwane odtwarzanie
d�wi�ku przez radioodtwarzacz.
Jest to objaw prawid�owy i nie oznacza
usterki radioodtwarzacza.

(1)

UWAGA
W nast�puj�cych sytuacjach uk�ad
ENG A-STOP nie dzia�a i nie jest reali-
zowane automatyczne wznawianie
pracy silnika, b�d� silnik ga�nie i roz-
lega si� ostrzegawczy sygna� aku-
styczny:
• Pas bezpiecze�stwa kierowcy nie

jest zapi�ty i otwarte s� drzwi kie-
rowcy.

• Otwarta jest pokrywa komory silni-
kowej.

• D�wignia skrzyni biegów zosta�a
przestawiona w po�o�enie inne ni�
„N” bez naciskania peda�u sprz�g�a.

Po zga�ni�ciu silnika mo�na go uru-
chomi� w zwyk�y sposób. 
Wskazówki podane s� pod has�em
„Uruchamianie silnika” w tym roz-
dziale.
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Wy��czanie uk�adu automatycznego 
wstrzymywania pracy silnika

61MM0A101

Nacisn�� przycisk wy��cznika uk�adu auto-
matycznego wstrzymywania pracy silnika.
Za�wieci si� lampka kontrolna wy��czenia
funkcji automatycznego wstrzymywania
pracy silnika.

Lampka kontrolna wy��czenia funkcji 
automatycznego wstrzymywania 
pracy silnika 
Gdy lampka kontrolna wy��czenia funkcji
automatycznego wstrzymywania pracy sil-
nika b�yska podczas jazdy, mo�e to ozna-
cza� nieprawid�owy stan uk�adu. Nale�y
zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie uk�adu. Szczegó-
�owe informacje podane s� pod has�em
„Lampki kontrolne i ostrzegawcze” w roz-
dziale „PRZED ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

Automatyczna kontrola 
pr�dko�ci jazdy 
(w niektórych wersjach)
Uk�ad automatycznej kontroli pr�dko�ci
pozwala podtrzymywa� sta�� pr�dko��
jazdy bez konieczno�ci naciskania peda�u
przyspieszania. Prze��czniki steruj�ce
uk�adu znajduj� si� w kierownicy.
Z uk�adu automatycznej kontroli pr�dko�ci
jazdy mo�na korzysta� w nast�puj�cych
warunkach:
• W przypadku mechanicznej skrzyni bie-

gów: na biegu 3, 4, 5 lub 6 (w niektórych
wersjach).

• W przypadku bezstopniowej skrzyni bie-
gów: gdy d
wignia skrzyni biegów jest w
po�o�eniu „D” lub gdy w trybie r�cznej
zmiany prze�o�e� (funkcja opcjonalna)
wybrany jest bieg 3, 4, 5, 6 lub 7.

• Pr�dko�� samochodu nie jest mniejsza
ni� 40 km/h.

Wersje bez ogranicznika pr�dko�ci jazdy

68LM306

(1) Przycisk „CRUISE”
(2) Przycisk „CANCEL”
(3) Przycisk „RES +/SET –”

OSTRZE	ENIE
Ze wzgl�dów bezpiecze�stwa nie
nale�y korzysta� z automatycznego
podtrzymywania pr�dko�ci w warun-
kach du�ego nat��enia ruchu, na �li-
skich lub kr�tych drogach, a tak�e na
stromych zjazdach.

(1) (2)

(3)
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Wersje z ogranicznikiem pr�dko�ci jazdy

61MM0B006

(1) Przycisk „CRUISE”
(2) Przycisk „CANCEL”
(3) Przycisk „RES +/SET –”

Nastawianie ��danej pr�dko�ci jazdy
1) Naciskaj�c przycisk „CRUISE” (1) w��-

czy� uk�ad. Gdy za�wieci si� lampka
kontrolna „CRUISE”, mo�na nastawi�
pr�dko�� jazdy.

2) Przyspieszy� lub zwolni� do ��danej
pr�dko�ci.

3) Nacisn�� przycisk „RES +/SET –” (3)
do do�u, powoduj�c za�wiecenie si�
lampki kontrolnej „SET”. Mo�na teraz
zdj�� nog� z peda�u przyspieszania –
pr�dko�� jazdy b�dzie podtrzymywana
w sposób automatyczny.

Lampka kontrolna „CRUISE” 

52D113

Naci�ni�cie przycisku „CRUISE” powo-
duje w��czenie uk�adu. Równocze�nie
zapala si� lampka kontrolna „CRUISE” w
zespole wska
ników.

Lampka kontrolna „SET”

65D474

Gdy uk�ad przejmuje kontrol� nad podtrzy-
mywaniem pr�dko�ci jazdy, w zespole
wska
ników �wieci si� lampka kontrolna
„SET”.

(3)

(1)

(2)

OSTRZE	ENIE
Przypadkowe nastawienie pr�dko�ci
jazdy uniemo�liwi hamowanie silni-
kiem i grozi utrat� panowania nad
pojazdem. Mo�e to doprowadzi� do
wypadku i odniesienia powa�nych
lub �miertelnych obra�e� cia�a.
Gdy automatyczna kontrola pr�dko�ci
nie jest potrzebna, nale�y wy��czy�
uk�ad i upewni� si�, �e nie �wieci si�
lampka kontrolna „CRUISE”.
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Chwilowa zmiana pr�dko�ci
Podczas automatycznego podtrzymywania
pr�dko�ci jazdy mo�liwe jest chwilowe
przyspieszenie lub przyhamowanie.
W celu zwi�kszenia pr�dko�ci nale�y
nacisn�� peda� przyspieszania. Po zwol-
nieniu peda�u samochód powróci do nasta-
wionej pr�dko�ci jazdy.
W celu zmniejszenia pr�dko�ci nale�y
nacisn�� peda� hamulca. Automatyczne
podtrzymywanie pr�dko�ci jazdy zostanie
przerwane i zga�nie lampka kontrolna
„SET”.
Je�eli aktualna pr�dko�� samochodu prze-
kracza 40 km/h, mo�na przywróci�
poprzednio nastawion� pr�dko�� jazdy
naciskaj�c przycisk „RES +/SET –” (3) do
góry, co spowoduje ponowne za�wiecenie
si� lampki kontrolnej „SET”. Samochód
przyspieszy do poprzednio nastawionej
pr�dko�ci i b�dzie j� podtrzymywa�.

INFORMACJA:
W przypadku bezstopniowej skrzyni bie-
gów, gdy utrzymywana jest nastawiona
pr�dko�� jazdy nie ma mo�liwo�ci wytra-
cania pr�dko�ci za pomoc� hamowania sil-
nikiem, nawet po zredukowaniu w trybie
r�cznej zmiany prze�o�e	 (funkcja opcjo-
nalna) na bieg 3.
W celu zmniejszenia pr�dko�ci konieczne
jest naci�ni�cie peda�u hamulca lub naci�-
ni�cie przycisku „RES +/SET –” (3) do
do�u.

Zmiana nastawionej pr�dko�ci

Z u�yciem peda�u przyspieszania
Naciskaj�c peda� przyspieszy� do ��danej
pr�dko�ci  i  nacisn��  przycisk  „RES +/
SET –” (3) do do�u. Uk�ad b�dzie podtrzy-
mywa� nowo nastawion� pr�dko��.

Z u�yciem peda�u hamulca
Naciskaj�c peda� wyhamowa� do ��danej
pr�dko�ci  i  nacisn��  przycisk  „RES +/
SET –” (3) do do�u. Uk�ad b�dzie podtrzy-
mywa� nowo nastawion� pr�dko��.

INFORMACJA:
Naci�ni�cie peda�u hamulca powoduje
zga�ni�cie lampki kontrolnej „SET” a� do
ponownego nastawienia pr�dko�ci jazdy.

Z u�yciem prze��cznika
Nastawienia wy�szej pr�dko�ci jazdy
dokonuje si� krótkimi naci�ni�ciami przyci-
sku „RES +/SET –” (3) do góry lub przy-
trzymaniem go w tej pozycji. Pr�dko��
samochodu b�dzie stopniowo wzrasta�a.
Po zwolnieniu przycisku b�dzie podtrzy-
mywana nowo nastawiona pr�dko��.
Nastawienia ni�szej pr�dko�ci jazdy doko-
nuje si� krótkimi naci�ni�ciami przycisku
„RES +/SET –” (3) do do�u lub przytrzyma-
niem go w tej pozycji, a� samochód odpo-
wiednio zwolni, po czym nale�y pu�ci�
przycisk. Uk�ad b�dzie podtrzymywa� nowo
nastawion� pr�dko��.

INFORMACJA:
Krótkie  naci�ni�cie  przycisku  „RES +/
SET –” (3) zmienia nastawion� pr�dko�� o
1,6 km/h.

Przerywanie automatycznego pod-
trzymywania pr�dko�ci jazdy
Nast�puj�ce sytuacje powoduj� zga�ni�-
cie lampki kontrolnej „SET” i nast�puje
chwilowe przerwanie automatycznego
podtrzymywania pr�dko�ci jazdy:
• Naci�ni�cie przycisku „CANCEL” (2).
• Naci�ni�cie peda�u hamulca.
• W wersji z mechaniczn� skrzyni� biegów

– naci�ni�cie peda�u sprz�g�a.
• W wersji z bezstopniow� skrzyni� bie-

gów – zredukowanie w trybie r�cznej
zmiany prze�o�e� (funkcja opcjonalna) z
biegu 3. na 2.

• Spadek pr�dko�ci o ponad oko�o 20 pro-
cent poni�ej warto�ci nastawionej.

• Spadek pr�dko�ci samochodu poni�ej
40 km/h.

• Po�lizg kó� lub zadzia�anie uk�adu anty-
po�lizgowego ESP®.

W celu przywrócenia poprzednio nastawio-
nej pr�dko�ci jazdy nale�y nacisn�� przy-
cisk „RES +/SET –” (3) do góry, powoduj�c
za�wiecenie si� lampki kontrolnej „SET”.
Warunkiem koniecznym jest, aby aktualna
pr�dko�� samochodu przekracza�a 40 km/h.
W celu wy��czenia automatycznej kontroli
pr�dko�ci jazdy nale�y nacisn�� przycisk
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„CRUISE” (1) i lampka kontrolna „CRUISE”
powinna zgasn��.
Gdy w zespole wska
ników za�wieci si�
lub zacznie b�yska� lampka sygnalizacyjna
usterki, nast�pi samoczynne wy��czenie
uk�adu automatycznej kontroli pr�dko�ci
jazdy.

INFORMACJA:
Wy��czenie uk�adu automatycznej kontroli
pr�dko�ci jazdy powoduje usuni�cie z jego
pami�ci nastawionej pr�dko�ci. Konieczne
b�dzie jej nastawienie od nowa.

Ogranicznik pr�dko�ci jazdy 
(w niektórych wersjach)

61MM0A230

Ogranicznik pr�dko�ci jazdy pozwala okre-
�li� maksymaln� warto�� pr�dko�ci, której
samochód nie powinien przekracza�.

61MM0B112

(1) Przycisk ogranicznika pr�dko�ci jazdy
(2) Przycisk „CANCEL”
(3) Przycisk „RES +/SET –”

Nastawianie maksymalnej pr�dko�ci
1) Naciskaj�c przycisk ogranicznika pr�d-

ko�ci jazdy (1) w��czy� uk�ad. Gdy
za�wieci si� lampka kontrolna „LIMIT”,
mo�na nastawi� maksymaln� warto��
pr�dko�ci jazdy.

2) Przyspieszy� lub zwolni� do ��danej
pr�dko�ci.

3) Nacisn�� przycisk „RES +/SET –” (3)
do do�u, powoduj�c za�wiecenie si�
lampki kontrolnej „SET”. Aktualna war-
to�� pr�dko�ci jazdy zosta�a przyj�ta
jako maksymalna.

INFORMACJA:
Naci�ni�cie przycisku „RES +/SET –” (3)
do do�u podczas jazdy z pr�dko�ci� poni-
�ej 30 km/h powoduje nastawienie ogra-
nicznika pr�dko�ci jazdy na 30 km/h.

PRZYK�AD

(3)

(1)

(2)
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Lampka kontrolna „LIMIT” 

61MM0A181

Naci�ni�cie przycisku ogranicznika pr�d-
ko�ci jazdy w��cza uk�ad i w zespole
wska
ników za�wieci si� lampka kontrolna
„LIMIT”.

Lampka kontrolna „SET”

65D474

Gdy nastawiona jest maksymalna warto��
pr�dko�ci jazdy, w zespole wska
ników
�wieci si� lampka kontrolna „SET”.

Przekroczenie nastawionej 
maksymalnej pr�dko�ci
Mo�liwe jest chwilowe przekroczenie
nastawionej maksymalnej pr�dko�ci
poprzez szybkie wci�ni�cie peda�u przy-
spieszania do oporu. Przekraczanie
nastawionej maksymalnej pr�dko�ci syg-
nalizowane jest b�yskaniem wskazania
pr�dko�ci na wy�wietlaczu informacyjnym i
krótkim sygna�em akustycznym.
Po zwolnieniu nacisku na peda� przyspie-
szania i powróceniu do pr�dko�ci poni�ej
nastawionej warto�ci maksymalnej, wska-
zanie pr�dko�ci na wy�wietlaczu przesta-
nie b�yska� i funkcja ogranicznika wznowi
dzia�anie.

INFORMACJA:
• Powolne wci�ni�cie peda�u przyspiesza-

nia mo�e nie spowodowa� przekrocze-
nia nastawionej warto�ci maksymalnej
pr�dko�ci. Chc�c przekroczy� maksy-
maln� warto�� pr�dko�ci nale�y szybko
wcisn�� peda� przyspieszania do oporu
lub nacisn�� przycisk „CANCEL” w celu
chwilowego przerwania dzia�ania uk�adu.

• B�yskanie wskazania pr�dko�ci wraz z
sygnalizacj� akustyczn� nast�puje rów-
nie� w przypadku, gdy uk�ad nie jest w
stanie zapobiec przekroczeniu maksy-
malnej warto�ci pr�dko�ci, np. na stro-
mym zje�dzie lub w innej sytuacji
zwi�zanej z nadmiernym rozp�dzeniem
samochodu. Nale�y wtedy u�y� peda�u
hamulca do zredukowania pr�dko�ci.

Zmiana nastawionej pr�dko�ci
maksymalnej

U�ycie aktualnej warto�ci pr�dko�ci jazdy
1) Nacisn�� przycisk „CANCEL” (2).
2) Przyspieszy� lub zwolni� do ��danej

pr�dko�ci.
3) Nacisn�� przycisk „RES +/SET –” (3)

do do�u, powoduj�c za�wiecenie si�
lampki kontrolnej „SET”. Aktualna war-
to�� pr�dko�ci jazdy zosta�a przyj�ta
jako maksymalna.

Z u�yciem przycisku „RES +/SET –”
Nastawienia wy�szej warto�ci pr�dko�ci
dokonuje si� krótkimi naci�ni�ciami przyci-
sku „RES +/SET –” (3) do góry lub przy-
trzymaniem go w tej pozycji. 
Nastawienia ni�szej warto�ci pr�dko�ci
dokonuje si� krótkimi naci�ni�ciami przyci-
sku „RES +/SET –” (3) do do�u lub przy-
trzymaniem go w tej pozycji.

INFORMACJA:
• Krótkie naci�ni�cie przycisku „RES +/

SET –” zmienia nastawion� pr�dko�� o
1 km/h.

• Naci�ni�cie i przytrzymanie przycisku
„RES +/SET –” zmienia nastawion�
pr�dko�� o 5 km/h.

• Je�eli nastawiana za pomoc� przycisku
„RES +/SET –” nowa warto�� maksy-
malna b�dzie ni�sza od aktualnej pr�d-
ko�ci jazdy, zacznie b�yska� wskazanie
pr�dko�ci na wy�wietlaczu informacyj-
nym i rozlegnie si� sygna� akustyczny.DO
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Przerwanie dzia�ania ogranicznika 
pr�dko�ci
• W celu przerwania dzia�ania ogranicz-

nika pr�dko�ci nale�y nacisn�� przycisk
„CANCEL” (2). Zga�nie lampka kon-
trolna „SET”.

• W celu przywrócenia poprzednio nasta-
wionej pr�dko�ci jazdy nale�y nacisn��
przycisk „RES +/SET –” (3) do góry,
powoduj�c za�wiecenie si� lampki kon-
trolnej „SET”.

W celu wy��czenia uk�adu nale�y nacisn��
przycisk ogranicznika pr�dko�ci jazdy (1) i
sprawdzi�, czy zgas�a lampka kontrolna
„LIMIT”.
Uk�ad ogranicznika pr�dko�ci jazdy
zostaje równie� wy��czony wraz z wy��-
czeniem silnika.

INFORMACJA:
Wy��czenie ogranicznika pr�dko�ci jazdy
powoduje wykasowanie z jego pami�ci
zaprogramowanej warto�ci pr�dko�ci mak-
symalnej. Warto�� ta wymaga ponownego
zaprogramowania.

Czujniki odleg�o�ci przy 
parkowaniu 
(w niektórych wersjach)

61MM0A192

(1) Sygnalizacja graficzna obecno�ci
przeszkody.
* W ten sposób sygnalizowane jest

wykrycie przeszkody z prawej
strony z ty�u samochodu.

• Uk�ad wspomagaj�cy parkowanie za
pomoc� czujników ultrad
wi�kowych
wykrywa przeszkody w okolicy przed-
niego i tylnego zderzaka. W razie wykry-
cia przeszkody podczas parkowania lub
powolnego manewrowania, rozlega si�
d
wi�k ostrzegawczy, a na wy�wietlaczu
informacyjnym w zespole wska
ników
pokazywana jest jej lokalizacja za
pomoc� odpowiedniej symbolizacji gra-
ficznej.

• Czujniki emituj� fale ultrad
wi�kowe i
odbieraj� je po odbiciu od przeszkody.
Na podstawie czasu, jaki zaj��o fali ultra-
d
wi�kowej dotarcie do przeszkody i
powrót po odbiciu, ustalana jest lokaliza-
cja danego obiektu wzgl�dem samo-
chodu.

• Czujniki odleg�o�ci dzia�aj�, gdy przyci-
skiem rozruchu wybrany jest stan „ON”,
d
wignia skrzyni biegów nie jest w po�o-
�eniu „P” (tylko w wersji z bezstopniow�
skrzyni� biegów CVT) i przycisk wy��cz-
nika czujników jest w po�o�eniu w��cze-
nia. Funkcja ta jest pomocna w
nast�puj�cych sytuacjach: podje�d�a-
nie do kraw��nika; parkowanie równole-
g�e; wje�d�anie do gara�u; jazda wzd�u�
alejki; powolne wje�d�anie pomi�dzy
przeszkody.

(1)

PRZYK�AD
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Rozmieszczenie czujników

Na przednim zderzaku

61MM0B008

(1) Przednie czujniki centralne (2 sztuki)
(2) Przednie czujniki naro�ne (2 sztuki)

Na tylnym zderzaku

61MM0B009

(3) Tylne czujniki centralne (2 sztuki)
(4) Tylne czujniki naro�ne (2 sztuki)

OSTRZE	ENIE
• Uk�ad ostrzega o przeszkodach za

pomoc� sygnalizacji d�wi�kowej
oraz pokazuj�c ich lokalizacj� na
wy�wietlaczu informacyjnym. Jed-
nak nie zwalnia to z obowi�zku
zachowania pe�nej uwagi podczas
jazdy.

• Czujniki wykrywaj� przeszkody
jedynie w ograniczonym obszarze i
jedynie w ograniczonym zakresie
pr�dko�ci jazdy. Dlatego w trud-
nych miejscach nale�y manewro-
wa� powoli, kontroluj�c sytuacj�
wokó� samochodu obserwuj�c bez-
po�rednio lub za po�rednictwem
lusterek wstecznych. Poleganie na
samych czujnikach wspomagaj�-
cych parkowanie powoduje zwi�k-
szone ryzyko wypadku.

(1) (1)( ) ( )

PRZYK�AD

UWAGA
• Nie uderza� w okolice czujników

ani nie kierowa� w te miejsca stru-
mienia p�ynu z wysokoci�nienio-
wych urz�dze� myj�cych. Grozi to
uszkodzeniem czujników.

• Uderzenie zderzakiem w twardy
obiekt mo�e spowodowa� niepra-
wid�owe dzia�anie czujników. W
takiej sytuacji nale�y zleci� ich
sprawdzenie autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI.

( )( ) ( )( )
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Dzia�anie czujników
Dzia�anie czujników uzale�nione jest od ustawienia d
wigni skrzyni biegów:

Po�o�enie d�wigni steruj�cej
skrzyni biegów

Mechaniczna skrzynia 
biegów

Bezstopniowa skrzynia 
biegów CVT

R N, od 1 do 5 lub 6 R N, D, M lub L

Czujniki przednie
Centralne Wy�. W�. Wy�. W�.

Naro�ne W�. W�. W�. W�.

Czujniki tylne
Centralne W�. Wy�. W�. Wy�.

Naro�ne W�. Wy�. W�. Wy�.

Przybli�ony obszar detekcji przeszkód

61MM0B010

• Nie s� wykrywane przeszkody znajdu-
j�ce si� w odleg�o�ci do oko�o 20 cm od
czujnika lub bezpo�rednio pod nim.

• Czujniki wykrywaj� przeszkody w odle-
g�o�ci do oko�o 1 m od przedniego zde-
rzaka samochodu lub do oko�o 1,5 m od
tylnego zderzaka samochodu.
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INFORMACJA:
• Pocz�tkowo wykrywane w�skie s�upki i

przeszkody o wysoko�ci nieprzekracza-
j�cej poziomu czujników mog� przesta�
by� wykrywane w miar� zbli�ania si� do
nich samochodu.

• Sygnalizowany dystans do znaku drogo-
wego lub podobnej przeszkody mo�e
by� mniejszy od rzeczywistej odleg�o�ci.

OSTRZE	ENIE
• W nast�puj�cych sytuacjach uk�ad

wspomagaj�cy parkowanie mo�e
niew�a�ciwie reagowa�, poniewa�
czujniki nie s� w stanie prawid�owo
wykrywa� przeszkody:
– Czujniki s� zakryte b�otem, lodem lub

innymi materia�ami. (Przywrócenie
normalnego dzia�ania wymaga usuni�-
cia tego typu materia�ów.)

– Czujniki s� zalewane wod� z jezdni
lub intensywnymi opadami deszczu.

– Czujniki s� zas�oni�te d�oni�,
naklejk�, zamontowanymi akceso-
riami itp.

– W obszarze detekcyjnym czujnika
znajduje si� zamontowany dodat-
kowo element wyposa�enia.

– Do zderzaka zamocowane s� inne
przedmioty, na przyk�ad hak holow-
niczy, maszty naro�ne, antena
radiowa itp.

– Wysoko�� po�o�enia zderzaka jest
zmieniona w wyniku modyfikacji
zawieszenia lub z innej przyczyny.

– Okolice czujników s� silnie rozgrzane
w wyniku bezpo�redniej operacji pro-
mieni s�onecznych, b�d
 s� bardzo
zimne na skutek mrozu.

– Samochód znajduje si� na nierów-
nym pod�o�u, na pochy�o�ci, na dro-
dze �wirowej lub na trawie.

>>

OSTRZE	ENIE
cd.

– Samochód jest silnie przechylony.
– Czujniki odbieraj� fale ultrad
wi�-

kowe pochodz�ce od klaksonów
samochodowych, silnika, pneuma-
tycznych uk�adów hamulcowych
samochodów ci��arowych lub czuj-
ników odleg�o�ci w innym samocho-
dzie.

– Przeszkody znajduj� si� zbyt blisko
czujników.

– Przed czujnikiem znajduje si� usta-
wiony sko�nie obiekt silnie odbija-
j�cy �wiat�o, jak na przyk�ad szyba.
(Fale ultrad
wi�kowe nie powracaj�
po odbiciu do czujnika.)

• Czujniki mog� nie by� w stanie pra-
wid�owo wykrywa� nast�puj�cych
obiektów:
– Obiekty sk�adaj�ce si� z cienkich

elementów, jak na przyk�ad siatki
druciane i liny

– Prostopad�o�cienne kraw��niki i
inne obiekty o ostrych brzegach

– Wysokie obiekty z rozbudowan�
górn� cz��ci�, jak na przyk�ad znaki
drogowe

– Niskie obiekty, jak na przyk�ad kra-
w��niki

– Obiekty z materia�u poch�aniaj�-
cego fale d
wi�kowe, jak na przy-
k�ad bawe�na lub �nieg
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Jak korzysta� ze wspomagania 
parkowania

Wy��cznik czujników odleg�o�ci przy
parkowaniu

61MM0A102

(1) Wy��cznik czujników odleg�o�ci przy
parkowaniu

(2) Lampka kontrolna

(2)(1)

• Gdy w��czony jest zap�on, �wiec�ca si� lampka kontrolna w wy��czniku czujników odle-
g�o�ci przy parkowaniu sygnalizuje gotowo�� uk�adu do dzia�ania w nast�puj�cych
warunkach:
– D
wignia skrzyni biegów w po�o�eniu innym ni� „P” (tylko w wersji z bezstopniow�

skrzyni� biegów CVT).
– Pr�dko�� jazdy do przodu nie przekracza 9 km/h, gdy samochód wyhamowuje przed

zaparkowaniem.
– Pr�dko�� jazdy do przodu nie przekracza 13 km/h, gdy samochód przyspiesza.

• W celu wy��czenia czujników parkowania nale�y nacisn�� ich wy��cznik i sprawdzi�,
czy zgas�a lampka kontrolna.

INFORMACJA:
Je�eli w��czony jest zap�on, przy w��czaniu uk�adu przyciskiem jego wy��cznika rozlega
si� sygna� akustyczny wewn�trz kabiny.

Pozycja 
wy��cznika Stan

PRZYK�AD
W�CZONY
• Gdy �wieci si� lampka kontrolna i spe�nione s� wszystkie nie-

zb�dne warunki, uk�ad jest gotowy do pracy.

PRZYK�AD
WY�CZONY
• Uk�ad nie dzia�a. Je�eli czujniki odleg�o�ci przy parkowaniu nie

b�d� wykorzystywane, nacisn�� ich wy��cznik, aby zgas�a
lampka kontrolna.
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Sygnalizacja przeszkód przez czujniki

61MM0A194

(1) Wykrycie przeszkody przez przednie
czujniki centralne

(2) Wykrycie przeszkody przez przednie
czujniki naro�ne

(3) Wykrycie przeszkody przez tylne
czujniki centralne

(4) Wykrycie przeszkody przez tylne
czujniki naro�ne

(1) ( )( )

( ) ( )( )

PRZYK�AD

Po wykryciu przeszkody rozlega si� d
wi�k ostrzegawczy, a na wy�wietlaczu informacyj-
nym w zespole wska
ników pokazywana jest jej lokalizacja za pomoc� odpowiednich
symboli graficznych.
• Symbolizacja graficzna odzwierciedla po�o�enie i odleg�o�� od przeszkody.
• W reakcji na wykryt� przeszkod� z przodu samochodu, umieszczony w zespole wska
-

ników sygnalizator akustyczny emituje odpowiedni d
wi�k.
• W reakcji na wykryt� przeszkod� z ty�u samochodu, umieszczony za tylnymi siedze-

niami sygnalizator akustyczny emituje odpowiedni d
wi�k.
• Sygnalizacja ostrzegawcza przeszkody wykrytej przez czujniki naro�ne:

• Sygnalizacja ostrzegawcza przeszkody wykrytej przez czujniki centralne:

INFORMACJA:
• Symbolizacja graficzna pojawia si� po krótkiej chwili od wykrycia przeszkody.
• W razie jednoczesnego wykrycia kilku przeszkód, pokazywana jest lokalizacja ich

wszystkich. Natomiast sygnalizacja akustyczna dotyczy� b�dzie tylko najbli�szej z nich.

Odleg�o�� (oko�o) Sygnalizacja Symbol

37,5 – 60 cm Krótkie sygna�y akustyczne z krótkimi 
przerwami Trzy linie

25 – 37,5 cm Krótkie sygna�y akustyczne z bardzo krótkimi 
przerwami Dwie linie

Poni�ej 25 cm Ci�g�y sygna� Jedna linia

Odleg�o�� (oko�o) Sygnalizacja Symbol
Przednie 65 – 100 cm Krótkie sygna�y akustyczne z krótkimi 

przerwami
Trzy linieTylne 65 – 150 cm

50 – 65 cm Krótkie sygna�y akustyczne z krótkimi 
przerwami

40 – 50 cm Krótkie sygna�y akustyczne z bardzo krótkimi 
przerwami Dwie linie

Poni�ej 40 cm Ci�g�y sygna� Jedna linia
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Tryb pracy czujników
Mo�na wybra� albo normalny tryb pracy
czujników, albo tryb pracy z przyczep�.
Opis pod has�em „Wy�wietlacz informa-
cyjny” w rozdziale „PRZED ROZPOCZ�-
CIEM JAZDY”.
Normalny tryb pracy
Dzia�aj� wszystkie czujniki. Przeznaczony
do stosowania w normalnych warunkach.
Tryb pracy z przyczep�
Nie dzia�aj� tylne czujniki centralne i
naro�ne. Przeznaczony do stosowania w
przypadku holowania przyczepy.

UWAGA
Przed wjazdem do gara�u nale�y
pami�ta� o prze��czeniu na normalny
tryb pracy czujników wspomagaj�-
cych parkowanie. W przypadku pozo-
stawienia uk�adu w trybie pracy z
przyczep� nie dzia�aj� centralne i
naro�ne czujniki z ty�u samochodu.

Komunikaty na wy�wietlaczu
W razie wyst�pienia nieprawid�owo�ci zwi�zanej z uk�adem wspomagaj�cym parkowanie,
na wy�wietlaczu informacyjnym w zespole wska
ników pojawia si� odpowiedni komuni-
kat, któremu towarzyszy b�yskanie symbolu graficznego oraz sygna� akustyczny. Nale�y
post�pi� zgodnie z poleceniami na ekranie.

Komunikat Symbol Sygnalizacja Prawdopodobna przyczyna 
i sposób post�powania

B�yskaj�ce
dwie linie 
przy symbolu 
czujnika.

Powtarzane 
podwójne 
krótkie
sygna�y

Przyczyn� mo�e by� usterka 
uk�adu wspomagaj�cego 
parkowanie.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji 
obs�ugi Suzuki sprawdzenie 
samochodu.

B�yskaj�ca
jedna linia 
przy symbolu 
czujnika.

Powtarzane 
pojedyncze 
krótkie
sygna�

Wskazywany czujnik jest 
zabrudzony.
Wytrze� go do czysta mi�kk�
tkanin�.
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Tylna kamera 
(w niektórych wersjach)
Przestawienie d
wigni skrzyni biegów w
po�o�enie „R” przy w��czonym zap�onie
powoduje automatyczne wy�wietlenie
obrazu sytuacji z ty�u samochodu.

Umiejscowienie tylnej kamery

61MM0B011

(1) Tylna kamera
Tylna kamera zamontowana jest obok
lampki o�wietlenia tablicy rejestracyjnej.

OSTRZE	ENIE
W zale�no�ci od warunków pod�o�a i
obci��enia samochodu, obraz z tylnej
kamery mo�e nie oddawa� precyzyj-
nie rzeczywistych odleg�o�ci.
Ponadto obszar obejmowany przez
kamer� jest ograniczony i dlatego
poleganie wy��cznie na wy�wietla-
nym obrazie podczas cofania mo�e
doprowadzi� do nieszcz��liwego
wypadku lub kolizji.

Tylna kamera nie zast�pi zwyk�ych
�rodków ostro�no�ci. Pe�na odpowie-
dzialno�� za manewrowanie podczas
parkowania lub w podobnych sytua-
cjach spoczywa wy��cznie na kierowcy.
• Obraz z kamery nale�y traktowa�

wy��cznie pomocniczo.
• Nale�y zawsze zachowywa� nale-

�yt� ostro�no�� i kontrolowa� sytu-
acj� z ty�u oraz wokó� samochodu,
patrz�c bezpo�rednio przez szyby i
korzystaj�c z lusterek wstecznych.

• Podczas cofania drzwi baga�nika
powinny by� zamkni�te.

UWAGA
D�ugotrwa�e wy�wietlanie obrazu z
tylnej kamery, gdy w��czony jest
zap�on, lecz silnik nie pracuje, grozi
roz�adowaniem akumulatora.

Gdy silnik nie pracuje, nie nale�y zbyt
d�ugo pozostawia� wy��cznika
zap�onu w pozycji „ON” lub wybra-
nego przyciskiem rozruchu stanu
„ON”.

UWAGA
Tylna kamera jest precyzyjnym urz�-
dzeniem. Uderzenie w kamer� mo�e
spowodowa� uszkodzenia gro��ce
awari� lub po�arem.

• Nie nara�a� kamery na uderzenie.
• Nie usuwa� �niegu ani b�ota z

obiektywu kamery za pomoc� twar-
dych przedmiotów.

(1)
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INFORMACJA:
Je�eli wosk do nadwozia dostanie si� na
obiektyw, nale�y go usun�� czyst� tkanin�
zwil�on� wodnym roztworem �agodnego
detergentu, a nast�pnie przetrze�
powierzchni� such� tkanin�.

Jak korzysta� z tylnej kamery
1) Obróci� wy��cznik zap�onu do pozycji

„ON” lub przyciskiem rozruchu prze��-
czy� w stan „ON”.

2) Przestawi� d
wigni� skrzyni biegów w
po�o�enie „R”.
• Zostanie wy�wietlony obraz sytuacji z

ty�u samochodu.
• Przestawienie d
wigni skrzyni bie-

gów z po�o�enia „R” przywraca
poprzedni obraz na wy�wietlaczu.

INFORMACJA:
Obraz sytuacji z ty�u samochodu ma prio-
rytet wzgl�dem ka�dego innego. Jednak w
trakcie inicjalizacji uk�adu obraz ten si� nie
pojawia.

Obszar obejmowany przez tyln�
kamer�
Obraz z tylnej kamery obejmuje obszar za
tyln� kraw�dzi� drzwi baga�nika. Nie s�
widoczne obiekty znajduj�ce si� blisko
zderzaka lub pod zderzakiem.
Nie s� widoczne obiekty znajduj�ce si�
powy�ej poziomu zamontowania kamery.
Górne fragmenty wysokich przedmiotów,
np. znaków drogowych, pozostaj� niewi-
doczne.

Przyk�adowy zasi�g obrazu z tylnej
kamery

61MM0A015

61MM0B012

(1) Obejmowany obszar

UWAGA
Wnikni�cie wody do wn�trza kamery
grozi jej awari� lub po�arem.

Nie nale�y kierowa� wysokoci�nie-
niowego strumienia wody w okolice
kamery.

UWAGA
Obiektyw kamery pokryty jest utwar-
dzon� pow�ok�, chroni�c� przed
uszkodzeniem lub odbarwieniem.
Uszkodzenie lub odbarwienie obiek-
tywu mo�e spowodowa� obni�enie
wyrazisto�ci obrazu.

• Do czyszczenia obiektywu nie u�y-
wa� szczotki.

• Do czyszczenia obiektywu nie u�y-
wa� alkoholu, benzenu ani roz-
puszczalników.

• Nie dopuszcza� do pokrycia obiek-
tywu woskiem.

(1)

PRZYK�AD

(1)
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INFORMACJA:
• Wy�wietlany obraz sytuacji z ty�u samo-

chodu jest odwrócony (lustrzany).
• Kolory obiektów na ekranie mog� nieco

ró�ni� si� do rzeczywistych.
• W wyszczególnionych poni�ej sytua-

cjach obraz z kamery mo�e by� niewy-
ra�ny, lecz nie jest to objaw usterki.
– W zaciemnionych miejscach, podczas

deszczu lub noc�.
– Gdy temperatura okolic obiektywu jest

zbyt wysoka lub zbyt niska, b�d� gdy
jest on mokry na skutek opadów desz-
czu lub wysokiej wilgotno�ci powietrza
(na obiektywie mo�e wykrapla� si� wil-
go�).

– Gdy do obiektywu przywar�y obce
cia�a, np. b�oto lub krople wody.

– Gdy do obiektywu wpada ostre �wiat�o
(na wy�wietlaczu mog� by� widoczne
pionowe smugi).

– W �wietle lamp jarzeniowych. (Obraz
mo�e migota�.)

– Gdy temperatura otoczenia jest niska
(obraz mo�e by� przyciemniony).

Interpretacja obrazu z tylnej kamery
W zale�no�ci od warunków pod�o�a i
obci��enia samochodu, odleg�o�ci na
obrazie z tylnej kamery mog� ró�ni� si� od
rzeczywistych.

Pod�o�e za samochodem nachylone do
góry

61MM0A016

(1) Obiekt
(2) Rzeczywista odleg�o��
(3) Odleg�o�� na ekranie

Gdy pod�o�e za samochodem jest nachy-
lone do góry, obiekt widoczny na ekranie
wydaje si� by� dalej ni� w rzeczywisto�ci.

Pod�o�e za samochodem nachylone do
do�u

61MM0A017

(1) Obiekt
(2) Rzeczywista odleg�o��
(3) Odleg�o�� na ekranie

Gdy pod�o�e za samochodem jest nachy-
lone do do�u, obiekt widoczny na ekranie
wydaje si� by� bli�ej ni� w rzeczywisto�ci.

(1)

( )

( )

PRZYK�AD

(1)

( )

( )
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Gdy obraz sytuacji z ty�u samochodu
nie jest widoczny lub jest niewyra�ny
• Gdy obraz z tylnej kamery nie jest

widoczny:
– Sprawdzi�, czy wy��cznik zap�onu jest

w pozycji „ON” lub przyciskiem rozru-
chu wybrany jest stan „ON”.

– Sprawdzi�, czy d
wignia skrzyni bie-
gów jest w po�o�eniu „R”.

• Gdy obraz z tylnej kamery jest niewy-
ra
ny:
– Sprawdzi�, czy obiektyw kamery nie

jest zabrudzony.
– Sprawdzi�, czy w obiektyw nie wpada

bezpo�rednio �wiat�o s�oneczne lub
�wiat�o z reflektorów innego pojazdu.

Je�eli mimo wyeliminowania powy�szych
przyczyn uk�ad przekazuj�cy obraz sytua-
cji z ty�u samochodu nadal nie dzia�a pra-
wid�owo, nale�y zleci� autoryzowanej
stacji obs�ugi SUZUKI jego sprawdzenie.

Hamowanie

60G165S

Odleg�o�� potrzebna do zatrzymania
pojazdu wzrasta wraz z jego pr�dko�ci�.
Na przyk�ad droga hamowania przy 60 km/
h jest oko�o 4-krotnie d�u�sza ni� przy
pr�dko�ci 30 km/h. Hamowanie nale�y
rozpoczyna�, gdy odleg�o�� od miejsca
zatrzymania jest jeszcze du�a i zwalnia�
stopniowo.

Wspomaganie w uk�adzie hamulco-
wym
Uk�ad hamulcowy tego samochodu jest
wyposa�ony w urz�dzenie wspomagaj�ce.
Je�eli na skutek zga�ni�cia silnika lub
innej usterki wspomaganie nie dzia�a,
uk�ad hamulcowy pozostaje nadal sprawny
dzi�ki rezerwie wspomagania i pojazd
mo�na zatrzyma� przez wci�ni�cie i przy-
trzymanie wci�ni�tego peda�u. Przy naci-
skaniu peda�u hamulca rezerwa
wspomagania zostaje cz��ciowo zu�yta i
zmniejsza si� za ka�dym nast�pnym jego
naci�ni�ciem. Na peda� nale�y wywiera�
równomierny nacisk. Nie naciska� peda�u
w sposób pulsacyjny.

OSTRZE	ENIE
Zamoczenie hamulców mo�e spowo-
dowa� ich os�abione i nieprzewidy-
walne dzia�anie. Po przejechaniu
przez wod� lub myciu podwozia
nale�y przy ma�ej pr�dko�ci urucho-
mi� hamulce w celu sprawdzenia, czy
maj� normaln� skuteczno��. Je�eli
hamulce s� mniej skuteczne ni�
zazwyczaj, nale�y je osuszy� przez
powtarzanie hamowania przy ma�ej
pr�dko�ci tak d�ugo, a� odzyskaj�
swoj� normaln� skuteczno��.
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Wspomaganie hamowania awaryjnego
Gwa�towne naci�ni�cie peda�u hamulca
rozpoznawane jest jako hamowanie awa-
ryjne i uk�ad w sposób samoczynny zwi�k-
sza si�� hamowania, nawet gdy kierowca
nie jest w stanie wywiera� wystarczaj�co
silnego nacisku na peda�.

INFORMACJA:
W przypadku szybkiego naci�ni�cia, od
strony peda�u hamulca mo�e dobiec
odg�os prze��czania. Jest to normalny
objaw, sygnalizuj�cy uruchomienie funkcji
wspomagania hamowania awaryjnego.

Uk�ad przeciwdzia�aj�cy blokowaniu 
kó� przy hamowaniu (ABS)
Uk�ad ABS pomaga unikn�� po�lizgu
pojazdu dzi�ki elektronicznej regulacji ci�-
nienia w uk�adzie hamulcowym. Funkcja ta
pomaga równie� zachowa� zdolno�� do
kierowania pojazdem podczas hamowa-
nia na �liskich nawierzchniach lub podczas
gwa�townego hamowania.

Uk�ad ABS pracuje automatycznie, st�d
nie jest konieczna �adna specjalna tech-
nika hamowania. Wystarczy utrzymywa�
sta�y nacisk na peda� hamulca. Uk�ad ABS
b�dzie uruchamiany, gdy tylko czujniki
zarejestruj� blokowanie si� kó�. Podczas
pracy uk�adu mog� by� odczuwane nie-
znaczne ruchy peda�u hamulca.

INFORMACJA:
Uk�ad ABS nie dzia�a przy pr�dko�ci jazdy
poni�ej oko�o 9 km/h.

63J081

(1) Lampka ostrzegawcza uk�adu ABS
(2) Lampka ostrzegawcza uk�adu hamul-

cowego

OSTRZE	ENIE
Nawet bez rezerwy wspomagania w
uk�adzie hamulcowym mo�na zatrzy-
ma� samochód, przyciskaj�c peda�
hamulca mocniej ni� zwykle. Droga
hamowania mo�e si� jednak wyd�u�y�.

OSTRZE	ENIE
• Na niektórych rodzajach lu�nych

nawierzchni (np. �wirowych, pokry-
tych �niegiem itp.) droga hamowania
pojazdu wyposa�onego w ABS mo�e
by� nieco d�u�sza ni� analogicznego
pojazdu ze zwyk�ym uk�adem hamul-
cowym. Przy tradycyjnym uk�adzie
hamulcowym �lizgaj�ce si� opony
mog� „zagarnia�” �wir lub warstw�
�niegu, skracaj�c drog� hamowania.
Uk�ad ABS znacznie ogranicza ten
efekt hamuj�cy. Jad�c na sypkiej
nawierzchni nale�y uwzgl�dnia�
wyd�u�on� drog� hamowania.

• Na drogach o utwardzonej
nawierzchni niektórzy kierowcy s� w
stanie uzyska� za pomoc� zwyk�ego
uk�adu hamulcowego nieco krótsz�
drog� hamowania ni� w przypadku
samochodu z uk�adem ABS.

>>

OSTRZE	ENIE
cd.
• W obu powy�szych wypadkach

uk�ad ABS nadal ma t� przewag�,
�e zapewnia kontrol� kierunku
jazdy. Nale�y jednak pami�ta�, �e
uk�ad ABS nie jest w stanie skom-
pensowa� z�ych warunków drogo-
wych lub pogodowych, ani b��dów
kierowcy. Nale�y stara� si� prawid-
�owo ocenia� sytuacj� na drodze i
nie przekracza� bezpiecznej dla
aktualnych warunków pr�dko�ci
jazdy.

(1)
(2)
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Jak dzia�a uk�ad ABS
Mikroprocesor stale monitoruje pr�dko�ci
obrotowe kó� samochodu. Podczas hamo-
wania porównywane s� zmiany tych pr�d-
ko�ci. Gdy ko�a nagle zmniejsz� sw�
pr�dko�� – co wskazuje na po�lizg –
mikroprocesor kilkana�cie razy w ci�gu
sekundy reguluje ci�nienie w uk�adzie
hamulcowym, zapobiegaj�c zablokowaniu
si� kó�. Gdy po zatrzymaniu samochód
rusza, mo�e by� chwilowo s�yszalny
odg�os si�owników podczas operacji samo-
kontroli uk�adu.

Elektronicznie wspomagana 
stabilizacja ruchu pojazdu
ESP® jest zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy Daimler AG.

Uk�ad antypo�lizgowy ESP® pomaga
utrzyma� w�a�ciwy tor jazdy na zakr�cie,
gdy samochód wykazuje nad- lub podste-
rowno��. Pomaga tak�e utrzyma� w�asno-
�ci trakcyjne przy przyspieszaniu na lu
nej
lub �liskiej nawierzchni. Powy�sze funkcje
realizowane s� poprzez kontrolowanie
mocy chwilowej silnika oraz niezale�ne
uruchamianie hamulców poszczególnych
kó�. Dodatkowo uk�ad ESP® zapobiega
po�lizgowi bocznemu, odpowiednio regu-
luj�c ci�nienie w uk�adzie hamulcowym.

OSTRZE	ENIE
• Gdy podczas jazdy za�wieci si� i

pozostanie zapalona lampka ostrze-
gawcza uk�adu ABS (1), mo�e to
oznacza� usterk� uk�adu. Nale�y
bezzw�ocznie zleci� kontrol� uk�adu
hamulcowego autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI. Gdy uk�ad ABS
przestanie dzia�a�, hamulce b�d�
funkcjonowa�y jak w samochodzie
nie wyposa�onym w ABS.

• Je�eli lampka ostrzegawcza uk�adu
ABS (1) oraz lampka ostrzegawcza
uk�adu hamulcowego (2) �wiec� si�
lub zapalaj� si� jednocze�nie pod-
czas jazdy, oznacza to prawdopo-
dobn� awari� funkcji
przeciwdzia�ania blokowaniu kó�
oraz kontroli hamowania tylnych
kó� (korektora si�y hamowania) w
uk�adzie ABS. W tej sytuacji, pod-
czas hamowania na �liskiej
nawierzchni lub gwa�townego
hamowania na normalnej, suchej
nawierzchni mo�e doj�� do
po�lizgu tylnych kó�, a w skrajnym
przypadku nawet do obrócenia si�
pojazdu. Nale�y bezzw�ocznie zle-
ci� kontrol� uk�adu hamulcowego
autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI. Kontynuuj�c jazd� nale�y
zachowa� maksymaln� ostro�no��,
unikaj�c silniejszego hamowania.

OSTRZE	ENIE
W przypadku u�ywania opon innych
ni� zalecane w instrukcji obs�ugi,
uk�ad ABS mo�e nie pracowa� prawid-
�owo. Jest to spowodowane tym, �e
uk�ad ABS dzia�a na podstawie porów-
nywania zmian pr�dko�ci kó�. Zmie-
niaj�c opony lub ko�a nale�y zawsze
stosowa� wymiar i typ podany w
niniejszej instrukcji obs�ugi.

OSTRZE	ENIE
Uk�ad ESP® nie jest w stanie zapewni�
stateczno�ci samochodu w ka�dej sytu-
acji ani nie kontroluje ca�ego uk�adu
hamulcowego. Uk�ad ten nie eliminuje
ca�kowicie ryzyka wypadku drogowego,
szczególnie w przypadku nadmiernej
pr�dko�ci jazdy lub wyst�pienia zjawi-
ska hydroplaningu. Jedynie rozwaga na
drodze i bezpieczne prowadzenie samo-
chodu pozwol� unikn�� wypadku drogo-
wego. Wyposa�enie samochodu w uk�ad
ESP® pod �adnym pozorem nie zwalnia
kierowcy z obowi�zku bezpiecznego
zachowania si� na drodze.
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Uk�ad ESP® realizuje nast�puj�ce trzy
funkcje:

Stabilizacja toru jazdy
Elektroniczny uk�ad stabilizacji ruchu
pojazdu kontroluj�c dzia�anie hamulców,
chwilow� moc silnika oraz inne funkcje
zapobiega po�lizgowi bocznemu podczas
pokonywania zakr�tów na �liskiej
nawierzchni lub przy gwa�townych mane-
wrach kierownic�.

Regulacja si�y nap�dowej
Funkcja ta zapobiega �lizganiu si� kó�
nap�dowych, gdy podczas ruszania z miej-
sca lub przyspieszania zaczynaj� traci�
przyczepno�� do nawierzchni. Funkcja ta
dzia�a, gdy jedno lub kilka kó� nap�dowych
zaczyna wirowa� w miejscu. W takiej sytu-
acji uruchamiane s� hamulce i zmniej-
szana jest chwilowa moc silnika,
pozwalaj�c ograniczy� po�lizg kó�.

INFORMACJA:
Bezpo�rednio po uruchomieniu silnika lub
rozpocz�ciu jazdy, od strony silnika mo�e
przez kilka sekund dobiega� specyficzny
odg�os. Towarzyszy on operacji autodiag-
nostyki opisanych wy�ej uk�adów elektro-
nicznych i nie jest objawem usterki.

Zapobieganie blokowaniu kó� podczas 
hamowania (uk�ad ABS)
Uk�ad ABS pomaga unikn�� po�lizgu
pojazdu dzi�ki elektronicznej regulacji ci�-
nienia w uk�adzie hamulcowym. Funkcja ta
pomaga równie� zachowa� zdolno�� do
kierowania pojazdem podczas hamowania
na �liskich nawierzchniach lub gwa�tow-
nego hamowania. Uk�ad ABS dzia�a auto-
matycznie, st�d nie jest konieczna �adna
specjalna technika hamowania. Wystarczy
utrzymywa� sta�y nacisk na peda� hamulca.
Uk�ad ten jest uruchamiany, gdy tylko czuj-
niki zarejestruj� blokowanie si� kó�. Pod-
czas pracy uk�adu mog� by� odczuwane
nieznaczne ruchy peda�u hamulca.
(Szczegó�owe informacje o dzia�aniu
uk�adu ABS podane s� pod has�em
„Hamowanie” w tym rozdziale.)

INFORMACJA:
Dzia�aniu uk�adu ABS towarzyszy charak-
terystyczny odg�os oraz odczuwalne ruchy
peda�u hamulca. Jest to normalny objaw
regulacji ci�nienia hydraulicznego w uk�a-
dzie hamulcowym.

OSTRZE	ENIE
• Uk�ad ESP® mo�e nie dzia�a� prawid-

�owo w przypadku zamontowania
opon lub tarcz kó� innych ni� zale-
cane w niniejszej instrukcji. Zmienia-
j�c opony lub ko�a nale�y zawsze
stosowa� rozmiar i typ podany w
niniejszej instrukcji obs�ugi.            >>

OSTRZE	ENIE
cd.
• Uk�ad ESP® mo�e nie dzia�a� pra-

wid�owo w przypadku nieprawid�o-
wego ci�nienia w ogumieniu.

• Uk�ad ESP® mo�e nie dzia�a� pra-
wid�owo, gdy na ko�a za�o�one s�
�a�cuchy przeciwpo�lizgowe.

• Uk�ad ESP® mo�e nie dzia�a� pra-
wid�owo w przypadku nadmiernego
zu�ycia opon. Gdy stan� si�
widoczne wska�niki zu�ycia bie�-
nika, opony nale�y wymieni�.

• Uk�ad ESP® nie zast�puje ogumie-
nia zimowego ani �a�cuchów prze-
ciwpo�lizgowych na drogach
pokrytych �niegiem.

OSTRZE	ENIE
• Uk�ad ESP® mo�e nie dzia�a� pra-

wid�owo w przypadku zamontowa-
nia niestandardowych cz��ci
zwi�zanych z silnikiem, np. t�umika
w uk�adzie wydechowym, lub gdy
elementy te s� mocno zu�yte.

• Nie nale�y dokonywa� jakichkol-
wiek modyfikacji uk�adu zawiesze-
nia samochodu, poniewa� mo�e to
spowodowa� nieprawid�owe dzia�a-
nie uk�adu ESP®.
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Poni�ej opisane jest dzia�anie zwi�zanych
z uk�adem ESP® lampek kontrolnych i
ostrzegawczych:

Lampka ostrzegawcza uk�adu
przeciwpo�lizgowego ESP®

52KM133

Lampka b�yska w tempie 5 razy na
sekund�, gdy dzia�a jedna z funkcji uk�adu
antypo�lizgowego ESP®, za wyj�tkiem
funkcji przeciwdzia�ania blokowaniu kó�
podczas hamowania. W takiej sytuacji
nale�y zachowa� szczególn� ostro�no��.
Lampka �wieci si� przez chwil� po obróceniu
wy��cznika zap�onu do pozycji „ON” lub po
wybraniu przyciskiem rozruchu stanu „ON”,
umo�liwiaj�c sprawdzenie dzia�ania �arówki.

INFORMACJA:
Gdy lampka ostrzegawcza „ESP®”
za�wieci si� i pozostanie zapalona pod-
czas jazdy, sygnalizuj�c usterk� uk�adu
ESP®, uk�ad hamulcowy dzia�a w zwyk�y
sposób, z funkcj� przeciwdzia�ania bloko-
waniu kó� podczas hamowania, jednak bez
pozosta�ych funkcji stabilizacji ruchu reali-
zowanych przez uk�ad ESP®.

Lampka kontrolna „ESP® OFF”

57L30045

Podczas zwyk�ej jazdy uk�ad ESP® powi-
nien by� w��czony, umo�liwiaj�c korzysta-
nie ze wszystkich jego mo�liwo�ci.
W niektórych sytuacjach, np. w przypadku
ugrz�
ni�cia samochodu w piachu, b�ocie
lub �niegu, gdy po�lizg wzd�u�ny kó� jest
niezb�dny, mo�e okaza� si� konieczne
wy��czenie funkcji przeciwpo�lizgowych
uk�adu ESP®.

Przycisk „ESP® OFF”

Wersje bez czujników odleg�o�ci przy
parkowaniu

61MM0A197

(1) Przycisk „ESP® OFF”

UWAGA
Gdy lampka ostrzegawcza „ESP®”
za�wieci si� i pozostanie zapalona pod-
czas jazdy, mo�e to oznacza� usterk�
uk�adu ESP® (za wyj�tkiem funkcji
przeciwdzia�ania blokowaniu kó� pod-
czas hamowania). W takim przypadku
nale�y zleci� jego sprawdzenie autory-
zowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

(1)
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Wersje z czujnikami odleg�o�ci przy
parkowaniu

61MM0A105

(1) Przycisk „ESP® OFF”

Przytrzymanie w pozycji wci�ni�tej przyci-
sku „ESP®”, umieszczonego w desce roz-
dzielczej, powoduje wy��czenie niektórych
funkcji uk�adu ESP® (oprócz funkcji prze-
ciwdzia�ania blokowaniu kó� podczas
hamowania). Równocze�nie w zespole
wska
ników za�wieci si� lampka kontrolna
„ESP® OFF”.
Nale�y pami�ta� o ponownym w��czeniu
wszystkich funkcji uk�adu ESP® przed
wznowieniem normalnej jazdy.
Ponowne naci�ni�cie przycisku „ESP®

OFF” powoduje przywrócenie pe�nego
dzia�ania uk�adu ESP® i lampka kontrolna
„ESP® OFF” zga�nie.

61MM0A178

Pojawienie si� na wy�wietlaczu informa-
cyjnym pokazanego powy�ej komunikatu
mo�e sygnalizowa� usterk� uk�adu ESP®.
Nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
Suzuki sprawdzenie samochodu.

INFORMACJA:
Gdy wy�wietlany jest ten komunikat, uk�ad
ESP® nie dzia�a.

Lampka ostrzegawcza uk�adu ABS 
i uk�adu hamulcowego
Szczegó�owe informacje podane s� pod
has�em „Hamowanie” w tym rozdziale.

Wspomaganie ruszania na 
pochy�o�ci (w niektórych wersjach)
Wspomaganie ruszania na pochy�o�ci ma
na celu u�atwienie rozpoczynania jazdy
pod gór� o znacznej stromi
nie lub o �li-
skiej nawierzchni. Funkcja przeciwdzia�a
(przez oko�o 2 sekundy) niekontrolowa-
nemu przemieszczeniu si� pojazdu do ty�u
w czasie przenoszenia stopy z peda�u
hamulca na peda� przyspieszania.

(1)

OSTRZE	ENIE
• Nie nale�y nadmiernie polega� na

dzia�aniu funkcji wspomagania
ruszania na pochy�o�ci. W pew-
nych warunkach drogowych i stanu
obci��enia samochodu funkcja ta
mo�e nie zapobiec niekontrolowa-
nemu przemieszczeniu si� pojazdu
do ty�u. Nale�y zawsze by� przygo-
towanym do naci�ni�cia peda�u
hamulca. Niezachowanie uwagi i
brak interwencji w odpowiednim
momencie grozi utrat� panowania
nad pojazdem i wypadkiem.

• Funkcja wspomagania ruszania na
pochy�o�ci nie s�u�y do unierucho-
mienia pojazdu w nachylonym
miejscu.

>>
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Funkcja wspomagania ruszania na pochy-
�o�ci dzia�a przez maksymalnie 2 sekundy,
podczas przenoszenia stopy z peda�u
hamulca na peda� przyspieszania, je�eli
spe�nione s� nast�puj�ce warunki opera-
cyjne:
1) D
wignia skrzyni biegów w po�o�eniu

jazdy do przodu b�d
 do ty�u.
2) Zwolniony hamulec postojowy.
3) W wersji z mechaniczn� skrzyni� bie-

gów – naci�ni�ty peda� sprz�g�a.
4) Samochód stoi przodem w gór� pochy-

�o�ci.

INFORMACJA:
Dzia�aniu funkcji wspomagania ruszania
na pochy�o�ci mo�e towarzyszy� niety-
powy odg�os pracy silnika. Jest to objaw
prawid�owy i nie sygnalizuje wyst�pienia
usterki.

61MM0A179

Pojawienie si� pokazanego na powy�szej
ilustracji komunikatu mo�e oznacza� nie-
prawid�owo�� zwi�zan� z funkcj� wspoma-
gania ruszania na pochy�o�ci. Nale�y
zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi Suzuki
sprawdzenie samochodu.

INFORMACJA:
Gdy komunikat ten jest widoczny, nie ma
mo�liwo�ci w��czenia wspomagania rusza-
nia na pochy�o�ci.

Monitorowanie ci�nienia
w ogumieniu 
(w niektórych wersjach)
Uk�ad monitoruj�cy ci�nienie w ogumieniu
TPMS ma na celu alarmowanie kierowcy o
znacznym spadku ci�nieniu w jednej lub
kilku oponach samochodu. W ka�dym kole
tego samochodu zamontowany jest czujnik
ci�nienia z wprowadzonym indywidualnym
kodem identyfikacyjnym. Czujniki te trans-
mituj� sygna�y ci�nienia do ich odbiornika
w sterowniku uk�adu monitoruj�cego. Gdy
ci�nienie w jednej lub kilku oponach jest
znacznie poni�ej w�a�ciwej warto�ci,
za�wieci si� pokazana dalej lampka
ostrzegawcza niskiego ci�nienia w ogu-
mieniu.

OSTRZE	ENIE
cd.
• Natychmiast po zwolnieniu peda�u

hamulca nale�y ruszy� do przodu.
Po up�ywie 2 sekund od zwolnienia
peda�u hamulca funkcja wspoma-
gania ruszania na pochy�o�ci prze-
staje dzia�a�. W takiej sytuacji, w
zale�no�ci od stopnia nachylenia
stoku samochód mo�e przemie�ci�
si� do ty�u, co grozi spowodowa-
niem wypadku. Ponadto mo�e
doj�� do zga�ni�cia silnika i w
efekcie utraty wspomagania w
uk�adzie kierowniczym i hamulco-
wym, przez co kierowanie i hamo-
wanie b�dzie utrudnione,
stwarzaj�c ryzyko wypadku lub
uszkodzenia samochodu.
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Lampka ostrzegawcza niskiego 
ci�nienia w ogumieniu

52D305

Ci�nienie w zimnych oponach ka�dego z
kó�, ��cznie z zapasowym (je�eli samochód
jest w nie wyposa�ony), powinno by� co
najmniej raz w miesi�cu kontrolowane i
doprowadzane do prawid�owej warto�ci,
podanej na odpowiedniej naklejce informa-
cyjnej. (Je�eli samochód ma za�o�one
opony o rozmiarze innym ni� podany na
odpowiedniej naklejce informacyjnej,
nale�y ustali� dla nich prawid�owe warto�ci
ci�nienia.)
W celu ograniczenia ryzyka nadmiernego
zu�ycia paliwa, samochód ten wyposa-
�ony zosta� w uk�ad monitoruj�cy ci�nienie
w ogumieniu TPMS, który za po�redni-
ctwem lampki ostrzegawczej niskiego ci�-
nienia w ogumieniu informuje kierowc� o
znacznym spadku ci�nienia w jednej lub
kilku oponach.
Gdy za�wieci si� lampka ostrzegawcza
niskiego ci�nienia w ogumieniu, nale�y jak
najszybciej przerwa� jazd� i sprawdzi�
opony oraz doprowadzi� ci�nienie w nich
do prawid�owych warto�ci.

Jazda ze zbyt niskim ci�nieniem w oponie
prowadzi do jej przegrzania i grozi jej
uszkodzeniem. Zbyt niskie ci�nienie w
oponie powoduje równie� zwi�kszone
zapotrzebowanie na paliwo i przyspie-
szone zu�ycie opony, a tak�e mo�e nega-
tywnie wp�yn�� na prowadzenie
samochodu i sprawno�� hamowania.
Prosimy pami�ta�, �e uk�ad monitoruj�cy
nie zast�puje prawid�owej obs�ugi ogumie-
nia kó� i nale�y dba� o utrzymanie prawid-
�owego ci�nienia w oponach, nawet gdy
nie �wieci si� lampka ostrzegawcza
niskiego ci�nienia w ogumieniu.

OSTRZE	ENIE
Rozstrzyganie o konieczno�ci uzu-
pe�nienia ci�nienia w oponach
wy��cznie na podstawie wskaza�
uk�adu monitoruj�cego ci�nienie w
ogumieniu grozi utrat� kontroli nad
pojazdem lub wypadkiem. 

Nale�y nie rzadziej ni� raz w miesi�cu
sprawdza� ci�nienie w zimnych opo-
nach ka�dego z kó� i w razie potrzeby
doprowadza� do prawid�owej warto-
�ci, podanej na odpowiedniej
naklejce informacyjnej oraz w niniej-
szej instrukcji obs�ugi. Szczegó�y
podane s� pod has�em „Opony” w
rozdziale „PRZEGLDY I OBS�UGA
OKRESOWA”.

OSTRZE	ENIE
Zaniechanie odpowiednich dzia�a�,
gdy lampka ostrzegawcza niskiego
ci�nienia w ogumieniu nie dzia�a lub
gdy �wieci si� b�d� b�yska podczas
jazdy, mo�e doprowadzi� do
wypadku.

Je�eli lampka ostrzegawcza niskiego
ci�nienia w ogumieniu nie za�wieci
si� na 2 sekundy po obróceniu
wy��cznika zap�onu do pozycji „ON”
lub po wybraniu przyciskiem rozru-
chu stanu „ON”, lub gdy za�wieci si�
b�d� zacznie b�yska� podczas jazdy,
nale�y zleci� autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI sprawdzenie samo-
chodu. Nawet gdy b�yskaj�ca lampka
zga�nie, sygnalizuj�c przywrócenie
sprawno�ci uk�adu monitoruj�cego,
nale�y zleci� autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI jego sprawdzenie.
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Lampka ostrzegawcza niskiego ci�nienia
w ogumieniu mo�e za�wieci� si� z normal-
nych przyczyn, np. na skutek naturalnego
ubytku powietrza w ogumieniu lub zmian
temperatury otoczenia b�d
 ci�nienia
atmosferycznego. Po doprowadzeniu ci�-
nienia w ogumieniu do warto�ci podanych
na naklejce informacyjnej lampka ostrze-
gawcza powinna zgasn��.
Nale�y skorygowa� ci�nienie w zimnym
ogumieniu, a nast�pnie po oko�o 10 minu-
tach jazdy lampka ostrzegawcza niskiego
ci�nienia w ogumieniu powinna zgasn��.
Gdy uk�ad rozpozna, �e ci�nienie zosta�o
skorygowane i lampka ostrzegawcza zga�-
nie, na wy�wietlaczu pojawi si� informacja
o aktualnym ci�nieniu w oponach (po prze-

OSTRZE	ENIE
Obni�one ci�nienie w oponie powo-
duje, �e ma ona mniejsz� no�no��.
Nawet umiarkowany ubytek ci�nie-
nia mo�e spowodowa�, �e dojdzie do
przeci��enia opon, co grozi ich
uszkodzeniem. W takiej sytuacji kie-
rowca nie zostanie zaalarmowany,
poniewa� lampka ostrzegawcza
niskiego ci�nienia w ogumieniu
za�wieci si� jedynie w przypadku
znacznego ubytku ci�nienia w jednej
lub kilku oponach.

Ci�nienie w ogumieniu nale�y spraw-
dza� i korygowa� co najmniej raz w
miesi�cu. Szczegó�y podane s� pod
has�em „Opony” w rozdziale „PRZE-
GLDY I OBS�UGA OKRESOWA”.

OSTRZE	ENIE
Jazda ze zbyt niskim ci�nieniem w
ogumieniu mo�e doprowadzi� do
wypadku, w wyniku którego mo�e
doj�� do powa�nych lub �miertel-
nych obra�e� cia�a.

Gdy lampka ostrzegawcza niskiego
ci�nienia w ogumieniu za�wieci si� i
nie zga�nie, nale�y ograniczy� pr�d-
ko�� jazdy i unika� raptownych mane-
wrów kierownic� oraz gwa�townego
hamowania. Zbyt niskie ci�nienie w
oponie prowadzi do jej przegrzania
podczas jazdy i grozi jej uszkodze-
niem, a ponadto mo�e mie� negatywny
wp�yw na sprawno�� kierowania i
hamowania. Nale�y niezw�ocznie
zatrzyma� samochód w bezpiecznym
miejscu i sprawdzi� opony.
• Je�eli nast�pi�o przebicie opony,

zmieni� ko�o na zapasowe (je�eli
samochód jest w nie wyposa�ony).
Wskazówki dotycz�ce zmiany ko�a
podane s� pod has�em „Podnosze-
nie samochodu” w rozdziale „SYTU-
ACJE AWARYJNE”. Nale�y równie�
zapozna� si� z zamieszczonymi pod
has�em „Wymiana opon lub kó�”
wskazówkami dotycz�cymi spo-
sobu przywrócenia normalnego
funkcjonowania uk�adu monitoruj�-
cego TPMS po zmianie ko�a.

>>

OSTRZE	ENIE
cd.
• Je�eli zamiast ko�a zapasowego

samochód wyposa�ony jest w
zestaw naprawczy do ogumienia,
nale�y zapozna� si� ze wskazów-
kami dotycz�cymi tymczasowego
uszczelnienia opony, podanymi
pod has�em „Zestaw naprawczy do
ogumienia” w rozdziale „SYTUA-
CJE AWARYJNE”.

• Gdy spadnie ci�nienie w jednej lub
kilku oponach, nale�y jak najszyb-
ciej sprawdzi� ci�nienie w oponach
wszystkich kó� i doprowadzi� je do
prawid�owych warto�ci.
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��czeniu na ekran monitorowania ci�nienia
w ogumieniu).

Je�eli w krótkim czasie po skorygowaniu
ci�nienia w ogumieniu lampka ostrzegaw-
cza za�wieci si� ponownie, samochód
mo�e mie� przebit� opon�. Je�eli nast�-
pi�o przebicie opony, zmieni� ko�o na zapa-
sowe (je�eli samochód jest w nie
wyposa�ony). Wskazówki dotycz�ce
zmiany ko�a podane s� pod has�em „Pod-
noszenie samochodu” w rozdziale „SYTU-
ACJE AWARYJNE”. Wskazówki dotycz�ce
sposobu przywrócenia normalnego funk-
cjonowania uk�adu monitoruj�cego TPMS
po zmianie ko�a podane s� pod has�em
„Wymiana opon lub kó�”.

61MM0A198

INFORMACJA:
• �wiec�cej si� lampce ostrzegawczej

niskiego ci�nienia w ogumieniu towarzy-
szy powy�szy komunikat na wy�wietla-
czu informacyjnym.

• Na du�ych wysoko�ciach n.p.m. dopro-
wadzenie ci�nienia w oponach do nomi-
nalnych warto�ci mo�e nie spowodowa�
zga�ni�cia lampki ostrzegawczej. W
takiej sytuacji nale�y nape�ni� opony do
ci�nienia nieco wy�szego od podanego
na naklejce informacyjnej.

• Lampka ostrzegawcza niskiego ci�nie-
nia w ogumieniu mo�e po za�wieceniu
si� chwilowo zgasn��. Mo�e to by�
powodowane rozgrzaniem opon po d�u�-
szej je�dzie lub wzrostem temperatury
otoczenia. Jednak nawet gdy lampka
ostrzegawcza niskiego ci�nienia w ogu-
mieniu po za�wieceniu si� zga�nie,
konieczne jest sprawdzenie ci�nienia w
oponach wszystkich kó�.

• W celu ograniczenia mo�liwo�ci za�wie-
cenia si� lampki ostrzegawczej niskiego
ci�nienia w ogumieniu na skutek normal-

nych zmian temperatury otoczenia i ci�-
nienia atmosferycznego, sprawdzanie i
korygowanie ci�nienia w oponach
powinno wykonywane, gdy s� one
zimne. Przy sprawdzaniu bezpo�rednio
po przerwaniu jazdy, opony mog� wyka-
zywa� prawid�owe ci�nienie, lecz gdy
ostygn�, jego warto�� mo�e spa�� poni-
�ej nominalnej. Podobny efekt mo�e
wyst�pi�, gdy po nape�nieniu opon do
zalecanego ci�nienia w ciep�ym gara�u
samochód wyjedzie na zewn�trz i znaj-
dzie si� w warunkach niskiej tempera-
tury. W przypadku korygowania ci�nienia
w oponach wykonywanego w gara�u, w
którym jest cieplej ni� na zewn�trz, na
ka�de 0,8°C ró�nicy temperatur pomi�-
dzy gara�em a otoczeniem nale�y
doda� 1 kPa do zalecanej warto�ci ci�-
nienia w zimnej oponie.

UWAGA
Je�eli po skorygowaniu ci�nienia w
zimnym ogumieniu i ponad 10 minu-
tach jazdy lampka ostrzegawcza
niskiego ci�nienia w ogumieniu nie
zga�nie, mo�e to oznacza� usterk�
uk�adu monitoruj�cego. Nale�y zleci�
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI
sprawdzenie samochodu.
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Sygnalizacja usterek uk�adu moni-
toruj�cego ci�nienie w ogumieniu
Uk�ad monitoruj�cy ci�nienie w ogumieniu
TPMS ma równie� mo�liwo�� sygnalizo-
wania ewentualnych wewn�trznych nie-
sprawno�ci.
Sygnalizacja usterek uk�adu TPMS realizo-
wana jest za po�rednictwem lampki ostrze-
gawczej niskiego ci�nienia w ogumieniu.
W razie wykrycia usterki, lampka b�yska
przez 75 sekund, a nast�pnie pozostaje
zapalona. Dopóki usterka nie zostanie
usuni�ta, sekwencja te b�dzie powtarzana
za ka�dym razem przy uruchamianiu
samochodu.
Informacja o usterce nie zostaje skaso-
wana nawet po wy��czeniu silnika i pozo-
staje w pami�ci uk�adu a� do przywrócenia
stanu prawid�owego.
Sygnalizowanie usterki mo�e by� zwi�-
zane z brakiem mo�liwo�ci wykrywania
spadku ci�nienia w ogumieniu lub informo-
wania o tym w odpowiedni sposób. Przy-
czyn� niesprawno�ci mo�e by� m.in.
za�o�enie opon lub kó�, które uniemo�li-
wiaj� prawid�owe dzia�anie uk�adu monito-
ruj�cego ci�nienie w ogumieniu. Po
wymianie opon lub kó� nale�y zawsze
sprawdzi� stan lampki ostrzegawczej
niskiego ci�nienia w ogumieniu, aby upew-
ni� si�, czy nie zak�óci�o to dzia�ania
uk�adu monitoruj�cego.

61MM0A199

INFORMACJA:
�wiec�cej si� lampce ostrzegawczej
niskiego ci�nienia w ogumieniu towarzyszy
powy�szy komunikat na wy�wietlaczu
informacyjnym.

UWAGA
Niezachowanie odpowiednich �rod-
ków ostro�no�ci grozi uszkodzeniem
czujników ci�nienia w oponach.

• Stanowczo zalecane jest, aby
naprawy i wymiany opon wykony-
wa�a autoryzowana stacja obs�ugi
SUZUKI. Przy zdejmowaniu i zak�a-
daniu opony mo�e doj�� do uszko-
dzenia czujnika ci�nienia.

• Do naprawy przebicia opony nie
stosowa� �adnych p�ynnych �rod-
ków uszczelniaj�cych, chyba �e
samochód w miejsce ko�a zapaso-
wego wyposa�ony jest w zestaw
naprawczy do ogumienia.

UWAGA
Cz�ste �wiecenie si� lampki ostrze-
gawczej niskiego ci�nienia w ogu-
mieniu mo�e oznacza�
nieprawid�owy stan jednej lub kilku
opon, czujników ci�nienia w oponach
lub uk�adu monitoruj�cego ci�nienie
w ogumieniu. 

Gdy lampka ostrzegawcza niskiego
ci�nienia w ogumieniu cz�sto si�
�wieci, nale�y zleci� autoryzowanej
stacji obs�ugi SUZUKI sprawdzenie
samochodu.
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Ograniczenia uk�adu monitoruj�cego 
ci�nienie w ogumieniu
Uk�ad monitoruj�cy ci�nienie w ogumieniu
mo�e w okre�lonych warunkach nie dzia-
�a� prawid�owo. W wyszczególnionych
poni�ej sytuacjach lampka ostrzegawcza
niskiego ci�nienia w ogumieniu mo�e �wie-
ci� si� lub b�yska�.
• Gdy w miejsce ko�a z przebit� opon�

zostanie za�o�one ko�o zapasowe.
• Gdy w ramach okresowego przek�adania

kó� zosta�o za�o�one ko�o zapasowe.
• Gdy dosz�o do uszkodzenia czujnika ci�-

nienia w oponie podczas jej wymiany lub
na skutek u�ycia p�ynnych �rodków
uszczelniaj�cych do naprawy przebicia.

• Gdy sygna�y radiowe z czujnika ci�nie-
nia s� zak�ócane przez:
– pracuj�ce w pobli�u urz�dzenia lub

wyposa�enie elektryczne, wykorzystuj�-
ce podobne cz�stotliwo�ci fal radiowych;

– naklejon� na szyb� metalizowan� foli�,
która mo�e ekranowa� fale radiowe;

– grub� warstw� �niegu lub lodu pokry-
waj�c� samochód, w szczególno�ci w
okolicy kó� i nadkoli;

– za�o�one na ko�a �a�cuchy przeciwpo-
�lizgowe.

• Gdy za�o�one s� opony zimowe bez
zainstalowanych oryginalnych czujni-
ków ci�nienia.

• Gdy za�o�one s� nieoryginalne tarcze
kó� lub opony niezgodne ze specyfikacj�
fabryczn�.

• Gdy ci�nienie w którejkolwiek oponie
jest zbyt wysokie.

• W przypadku usterki odbiornika sygna-
�ów ci�nienia w sterowniku uk�adu moni-
toruj�cego.

Ustawienia funkcyjne uk�adu moni-
toruj�cego ci�nienie w ogumieniu
• Mo�na sprawdzi� na wy�wietlaczu infor-

macyjnym aktualne warto�ci ci�nienia w
ogumieniu.

• Mo�na ustawi� jeden z poni�szych szab-
lonów warto�ci bazowych dla ci�nienia w
ogumieniu, ró�ni�cych si� od podanych
na naklejce informacyjnej.
– Komfortowe
– Ekonomiczne
– �adunkowe

Sprawdzanie aktualnych warto�ci
ci�nienia w ogumieniu

61MM0A156

1) Gdy wy��cznik zap�onu jest w pozycji
„ON” lub przyciskiem rozruchu wybrany
jest stan „ON” i samochód nie porusza
si�, przytrzyma� przez ponad 3 sekun-
dy wci�ni�ty prze��cznik wskaza� (1) w
zespole wska
ników, uruchamiaj�c tryb
ustawie� wy�wietlacza informacyjnego.

OSTRZE	ENIE
Przy zmianie obci��enia pojazdu
konieczne jest odpowiednie skorygo-
wanie ci�nienia w ogumieniu, zgod-
nie z danymi na naklejce
informacyjnej, a nast�pnie wprowa-
dzenie za po�rednictwem wy�wietla-
cza informacyjnego nowych warto�ci
bazowych. Je�eli stan obci��enia
samochodu i warto�ci bazowe nie
odpowiadaj� sobie, uk�ad monitoru-
j�cy ci�nienie w ogumieniu mo�e nie
dzia�a� prawid�owo.

(1)

PRZYK�AD
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61MM0A231

2) Obracaj�c pokr�t�o prze��cznika wska-
za� (1) w prawo lub w lewo wybra�
„TPMS”, a nast�pnie nacisn�� prze-
��cznik wskaza�.

INFORMACJA:
W celu opuszczenia trybu ustawie	 nale�y
wybra� „Back” i nacisn�� prze��cznik
wskaza	 (1).

61MM0A232

3) Obracaj�c pokr�t�o prze��cznika wska-
za� (1) w prawo lub w lewo wybra�
„Tyre Press”, a nast�pnie nacisn��
prze��cznik wskaza�.

61MM0A233

4) Zostan� wy�wietlone aktualne warto�ci
ci�nienia w ogumieniu.

INFORMACJA:
Przez oko�o 10 minut od rozpocz�cia jazdy
ci�nienie w ogumieniu mo�e nie by� poka-
zywane. W tym czasie uk�ad gromadzi nie-
zb�dne informacje. Po up�ywie tego czasu
aktualne warto�ci ci�nienia w ogumieniu
zostan� wy�wietlone.

Wprowadzanie nowych warto�ci bazo-
wych dla ci�nienia w ogumieniu

61MM0A156

1) Gdy wy��cznik zap�onu jest w pozycji
„ON” lub przyciskiem rozruchu wybrany
jest stan „ON” i samochód nie porusza
si�, przytrzyma� przez ponad 3
sekundy wci�ni�ty prze��cznik wskaza�
(1) w zespole wska
ników, uruchamia-
j�c tryb ustawie� wy�wietlacza informa-
cyjnego.

PRZYK�AD PRZYK�AD

PRZYK�AD (1)
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61MM0A231

2) Obracaj�c pokr�t�o prze��cznika wska-
za� (1) w prawo lub w lewo wybra�
„TPMS”, a nast�pnie nacisn�� prze-
��cznik wskaza�.

INFORMACJA:
W celu opuszczenia trybu ustawie	 nale�y
wybra� „Back” i nacisn�� prze��cznik
wskaza	 (1).

61MM0A232

3) Obracaj�c pokr�t�o prze��cznika wska-
za� (1) w prawo lub w lewo wybra�
„TPMS Mode”, a nast�pnie nacisn��
prze��cznik wskaza�.

61MM0A234

4) Obracaj�c pokr�t�o prze��cznika wska-
za� (1) w prawo lub w lewo wybra� war-
to�� bazow�, a nast�pnie nacisn��
prze��cznik wskaza�.

61MM0A235

5) Gdy pojawi si� powy�szy komunikat,
wprowadzanie zmian ustawie� zosta�o
pomy�lnie zako�czone.

PRZYK�AD PRZYK�AD
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Wymiana opon lub kó�
Je�eli ko�o z przebit� opon� zosta�o zast�-
pione zapasowym, zalecane jest zwróce-
nie si� do autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI w celu zamontowania nowej
opony w miejsce przebitej. W uk�adzie
monitoruj�cym ci�nienie w ogumieniu jest
ju� zaprogramowany kod identyfikacyjny
zwi�zanym z fabrycznie zamontowanym
ko�em i zostanie przywrócone normalne
dzia�anie uk�adu.
W razie konieczno�ci wymiany kó� w
samochodzie, nale�y zleci� autoryzowa-
nej stacji obs�ugi SUZUKI prze�o�enie czuj-
ników ci�nienia do nowych kó� i
zaprogramowanie ich w uk�adzie monitoru-
j�cym ci�nienie w ogumieniu.

INFORMACJA:
W kole zapasowym nie jest zainstalowany
czujnik ci�nienia. Ko�a zapasowego nale�y
u�ywa� w sytuacji awaryjnej i nale�y je jak
najszybciej zast�pi� w�a�ciwym, aby przy-
wróci� normalne funkcjonowanie uk�adu
monitoruj�cego ci�nienie w ogumieniu.

Uk�ad monitoruj�cy ci�nienie w ogumieniu
wraz z nadajnikiem sygna�ów o oznacze-
niu S180052024 oraz ich odbiornikiem o
oznaczeniu 40398036 spe�niaj� podsta-
wowe wymogi i inne istotne postanowienia
Dyrektywy Unijnej 1999/5/EC.

OSTRZE	ENIE
U�ycie opon lub tarcz kó� innych ni�
zalecane przez SUZUKI grozi awari�
uk�adu monitoruj�cego ci�nienie w
ogumieniu.

Opony i tarcze kó� nale�y wymienia�
wy��cznie na zalecane przez SUZUKI
jako standardowe lub opcjonalne
wyposa�enie tego samochodu.
Szczegó�owe informacje podane s�
pod has�em „Opony” w rozdziale
„PRZEGLDY I OBS�UGA OKRE-
SOWA”.
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52D078S

Docieranie samochodu Reaktor katalityczny

80G106

Zadaniem zamontowanego w uk�adzie
wydechowym reaktora katalitycznego jest
minimalizacja zawarto�ci szkodliwych
zwi�zków w spalinach. U�ywanie paliwa z
domieszk� o�owiu w pojazdach wyposa�o-
nych w reaktor katalityczny jest niedopusz-
czalne, poniewa� o�ów dezaktywuje w nim
zwi�zki odpowiedzialne za redukcj� sub-
stancji toksycznych.
Przy normalnym u�ytkowaniu samochodu i
stosowaniu paliwa bezo�owiowego reaktor
katalityczny wystarcza na ca�y okres eks-
ploatacji pojazdu. Nie wymaga �adnej
dodatkowej obs�ugi. Bardzo jest jednak
wa�ne zachowanie w�a�ciwej regulacji sil-
nika. Wypadanie zap�onów, spowodo-
wane niew�a�ciw� regulacj�, mo�e

OSTRZE	ENIE
• Podczas jazdy nale�y zawsze mie�

zapi�te pasy bezpiecze�stwa. Mimo
zainstalowanych poduszek
powietrznych, kierowca i wszyscy
pasa�erowie powinni by� zawsze
zabezpieczeni s�u��cymi do tego
celu pasami. Zasady prawid�owego
u�ywania pasów bezpiecze�stwa
zosta�y podane pod has�em „Pasy
bezpiecze�stwa i foteliki dzieci�ce”.

• Nie nale�y prowadzi� samochodu
b�d�c pod wp�ywem alkoholu b�d�
innych substancji odurzaj�cych.
Alkohol i narkotyki mog� powa�nie
ograniczy� zdolno�� bezpiecz-
nego prowadzenia, znacznie zwi�k-
szaj�c ryzyko dla kierowcy i innych
u�ytkowników drogi. Nale�y rów-
nie� unika� prowadzenia samo-
chodu w stanie zm�czenia,
wyst�pienia objawów choroby, roz-
dra�nienia lub stresu.

UWAGA
Przysz�e osi�gi i niezawodno�� sil-
nika zale�� od staranno�ci i umiaru w
pocz�tkowym okresie jego eksploata-
cji. Szczególnie wa�ne jest przestrze-
ganie nast�puj�cych zalece�
podczas pierwszego 1000 km prze-
biegu:
• Po rozruchu nie podwy�sza� gwa�-

townie pr�dko�ci obrotowej. Roz-
grzewa� silnik stopniowo.

• Unika� d�u�szej jazdy ze sta�� pr�d-
ko�ci�. Cz��ci ruchome dopasuj�
si� lepiej, gdy pr�dko�� b�dzie
zmienna.

• Rusza� powoli, unika� ruszania
przy du�ym otwarciu przepustnicy.

• Nale�y unika� gwa�townego hamo-
wania, zw�aszcza podczas pierw-
szych 300 km przebiegu.

• Nie je�dzi� powoli na wysokim
biegu.

• Je�dzi� z umiarkowan� pr�dko�ci�
obrotow� silnika.

• Przez pierwsze 1000 km przebiegu
samochodu nie holowa� przyczepy.
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poci�gn�� za sob� przegrzanie i w konse-
kwencji trwa�e uszkodzenie reaktora katali-
tycznego, a tak�e innych podzespo�ów
samochodu.

54G584S

Obni�anie zu�ycia paliwa
Zastosowanie si� do poni�szych wskazó-
wek pozwoli ograniczy� zu�ycie paliwa.
Unika� niepotrzebnej pracy silnika na
biegu ja�owym
Je�eli konieczne jest oczekiwanie na
postoju d�u�ej ni� minut�, nale�y wy��czy�
silnik i uruchomi� go pó
niej ponownie.
Podczas rozgrzewania zimnego silnika
nale�y pozwoli� mu pracowa� na biegu
ja�owym do chwili, gdy wskazówka tempe-
ratury silnika osi�gnie po�o�enie „C” (je�eli
przepisy dopuszczaj� pozostawianie sil-
nika na biegu ja�owym). Wówczas silnik
b�dzie wystarczaj�co rozgrzany, aby roz-
pocz�� jazd�.
Unika� gwa�townego ruszania z miejsca
Szybkie ruszanie spod �wiate� lub znaku
„Stop” niepotrzebnie zu�ywa paliwo i
skraca �ywot silnika. Rusza� nale�y
powoli.
Unika� niepotrzebnego zatrzymywania si�
Unika� zb�dnego zwalniania i zatrzymy-
wania si�. Nale�y stara� si�, kiedy tylko
jest to mo�liwe, utrzyma� sta��, nie za
wysok� pr�dko�� jazdy. Zwalnianie i pó
-
niejsze rozp�dzanie zu�ywa dodatkowe
ilo�ci paliwa.
Utrzymywa� sta�� pr�dko�� jazdy
Utrzymywa� sta�� pr�dko�� jazdy w takim
stopniu, na jaki pozwalaj� warunki dro-
gowe.

UWAGA
W celu ograniczenia do minimum
ryzyka uszkodzenia reaktora katali-
tycznego oraz innych podzespo�ów
pojazdu, nale�y:
• Utrzymywa� silnik we w�a�ciwym

stanie technicznym.
• W przypadku usterki silnika –

zw�aszcza zwi�zanej z wypada-
niem zap�onów lub inn� wyra�n�
utrat� mocy – nale�y niezw�ocznie
dokona� odpowiedniej naprawy.

• Nie wy��cza� silnika ani nie przery-
wa� zap�onu, gdy w��czony jest
bieg i pojazd jest w ruchu.

• Nie nale�y uruchamia� pojazdu
przez pchanie, holowanie lub zjazd
ze wzniesienia.

• Nie dopuszcza� do pracy silnika na
biegu ja�owym z od��czonymi prze-
wodami wysokiego napi�cia (np.
podczas bada� diagnostycznych).

• Je�eli praca silnika na biegu ja�o-
wym nie jest równomierna lub
wyst�puj� inne usterki, unika�
d�u�szej pracy na biegu ja�owym.

• Nie dopuszcza� do sytuacji, gdy
zbiornik paliwa jest niemal pusty.

OSTRZE	ENIE
Podczas jazdy, a tak�e na postoju,
nale�y zachowywa� ostro�no��,
poniewa� reaktor katalityczny i inne
elementy uk�adu wydechowego mog�
by� bardzo gor�ce. Podobnie jak
ka�dy inny pojazd, tak i ten nie powi-
nien by� zatrzymywany ani je�dzi� w
takich miejscach, w których �atwo-
palne materia�y, takie jak sucha trawa
lub li�cie, mog� zetkn�� si� z gor�-
cym uk�adem wydechowym.

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



4-3

WSKAZÓWKI DOTYCZCE JAZDY

Utrzymywa� w czysto�ci filtr powietrza
doprowadzanego do silnika

60A183S

Zanieczyszczony filtr powietrza powoduje
wzrost oporów w uk�adzie dolotowym i w
efekcie spadek mocy silnika oraz zwi�k-
szone zu�ycie paliwa.
Ogranicza� mas� pojazdu
Im wi�ksze obci��enie, tym wy�sze zu�y-
cie paliwa. Nale�y wyjmowa� z samo-
chodu wszelkie niepotrzebnie przewo�one
�adunki i przedmioty.
Utrzymywa� prawid�owe ci�nienie w
ogumieniu
Ze wzgl�du na zwi�kszone opory toczenia,
zbyt niskie ci�nienie w oponach mo�e
powodowa� zwi�kszone zu�ycie paliwa.
Nale�y utrzymywa� ci�nienie zgodnie z
warto�ciami podanymi na tabliczce na
drzwiach lub s�upku drzwiowym od strony
kierowcy.

Jazda z du�� pr�dko�ci�
Jad�c z du�� pr�dko�ci� nale�y mie� na
uwadze nast�puj�ce czynniki:
• Wraz ze wzrostem pr�dko�ci pojazdu

wzrasta d�ugo�� drogi hamowania.
Hamowanie nale�y rozpoczyna� odpo-
wiednio wcze�niej, uwzgl�dniaj�c wyd�u-
�on� drog� hamowania.

• W dni deszczowe mo�e wyst�pi� zjawi-
sko hydroplaningu. Jest to zwi�zane z
utrat� bezpo�redniej styczno�ci opon z
nawierzchni� drogi w wyniku wytworze-
nia si� pomi�dzy nimi tzw. klinów wod-
nych. Kierowanie i hamowanie mo�e by�
w takiej sytuacji bardzo trudne i mo�e
doj�� do utraty panowania nad samo-
chodem. Gdy nawierzchnia jest mokra,
nale�y ograniczy� pr�dko�� jazdy.

• Przy du�ych pr�dko�ciach samochód
mo�e by� podatny na boczne podmuchy
wiatru. Z tego powodu przy wyje
dzie z
tunelu, mijaniu wzniesienia, przy
wyprzedzaniu przez du�e samochody
ci��arowe itp. nale�y ograniczy� pr�d-
ko�� i by� przygotowanym na niespo-
dziewane znoszenie z drogi.

Jazda w górach

71LS10401

61MM0B013

• Podczas jazdy pod strom� gór� samo-
chód mo�e zacz�� traci� pr�dko�� i
wykazywa� brak mocy. W takim przy-
padku nale�y zredukowa� bieg, aby sil-
nik móg� pracowa� w swoim normalnym

PRZYK�AD
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zakresie pr�dko�ci obrotowych. Biegi
nale�y zmienia� szybko, by nie wytraci�
p�du.

• Jad�c z góry nale�y wykorzystywa� si��
hamowania silnikiem, redukuj�c bieg.
(Dotyczy to mechanicznej i bezstopnio-
wej skrzyni biegów CVT.)

Jazda po �liskich nawierzchniach

60G089S

Ze wzgl�du na niebezpiecze�stwo
po�lizgu podczas hamowania, na mokrej
drodze nale�y jecha� z pr�dko�ci� ni�sz�
ni� w przypadku nawierzchni suchej. Pod-
czas jazdy po drogach oblodzonych,
pokrytych �niegiem lub b�otem nale�y
ograniczy� pr�dko�� i unika� raptownych
przy�piesze�, silnego hamowania i gwa�-
townych ruchów kierownic�.

Wersje z czterozakresowym nap�dem
wszystkich kó�
Czterozakresowy uk�ad przeniesienia
nap�du na obie osie jezdne pozwala uzy-
ska� na �liskich nawierzchniach lepsze
parametry trakcyjne, ni� ma to miejsce w
przypadku nap�du na jedn� o�. Jednak w
g��bokim �niegu, b�ocie lub piachu uk�ad
ten b�dzie ust�powa� sprawno�ci� trady-
cyjnemu nap�dowi 4WD pojazdów tereno-
wych. Nie nale�y wje�d�a� tym
samochodem w g��boki �nieg, b�oto lub
piach. Czterozakresowy uk�ad przeniesie-
nia nap�du na obie osie jezdne nie kwalifi-
kuje tego samochodu do grupy pojazdów o
charakterze sportowo-u�ytkowym i nie jest
przeznaczony do jazdy terenowej.

OSTRZE	ENIE
Jad�c w dó� stromego lub d�ugiego
wzniesienia drogi nale�y unika� zbyt
d�ugiego naciskania peda�u hamulca.
Mo�e to spowodowa� przegrzanie
hamulców i zmniejszenie ich skutecz-
no�ci. Niezastosowanie si� do tego
ostrze�enia mo�e doprowadzi� do
utraty panowania nad samochodem.

UWAGA
Zje�d�aj�c z góry NIE NALE	Y obra-
ca� wy��cznika zap�onu do pozycji
„OFF” lub przyciskiem rozruchu
prze��cza� w stan „LOCK” (wy��-
czone zasilanie). Mo�e to spowodo-
wa� uszkodzenie uk�adu
odpowiedzialnego za ograniczanie
emisji zanieczyszcze� oraz bezstop-
niowej skrzyni biegów CVT (je�eli
samochód jest w ni� wyposa�ony). 
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�a�cuchy przeciwpo�lizgowe
�a�cuchy przeciwpo�lizgowe powinny by�
stosowane jedynie w razie konieczno�ci –
w celu uzyskania odpowiedniej przyczep-
no�ci do nawierzchni lub gdy s� one
wymagane przepisami. �a�cuchy powinny
by� odpowiednio dobrane do wielko�ci kó�.
Ponadto nale�y zwraca� uwag�, aby
pomi�dzy za�o�onymi na ko�a �a�cuchami
a b�otnikami samochodu pozostawa�a
wystarczaj�ca odleg�o��.
�a�cuchy nale�y zak�ada� na przednie
ko�a odpowiednio ciasno, post�puj�c �ci-
�le wed�ug wskazówek producenta. Po
przejechaniu oko�o 1,0 km zatrzyma� si� i
doci�gn�� �a�cuchy. Z �a�cuchami na
ko�ach nale�y jecha� powoli.

W razie ugrz��ni�cia samochodu
W przypadku ugrz�
ni�cia samochodu w
b�ocie, �niegu lub piasku, nale�y post�po-
wa� zgodnie ze wskazówkami podanymi
poni�ej:
1) Na przemian w��cza� wsteczny i pierw-

szy bieg (lub zakres jazdy do przodu w
przypadku automatycznej skrzyni bie-
gów). Spowoduje to rozko�ysanie
samochodu, u�atwiaj�ce uwolnienie go.
Peda� przy�pieszania nale�y wciska�
delikatnie, ograniczaj�c do minimum
wirowanie kó� w miejscu. Podczas
zmiany biegu zdejmowa� nog� z
peda�u przy�pieszania. 
Nie nale�y doprowadza� do du�ej pr�d-
ko�ci obrotowej silnika. Nadmierne
wirowanie kó� spowoduje ich g��bsze
zakopanie, jeszcze bardziej utrudnia-
j�c uwolnienie pojazdu.

INFORMACJA:
W wersji z uk�adem przeciwpo�lizgowym
ESP® konieczne mo�e by� jego wy��cze-
nie, aby umo�liwi� rozp�dzenie kó�.

2) Je�eli po kilku minutach prób uwalnia-
nia samochód pozostaje nadal unieru-
chomiony, nale�y zwróci� si� do
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI
lub pomocy drogowej. Je�eli profesjo-
nalna pomoc nie jest dost�pna, w sytu-
acji awaryjnej mo�na na krótkim
odcinku holowa� ten samochód za

pomoc� liny lub �a�cucha holowniczego
zamocowanego do przewidzianego do
tego celu zaczepu podwoziowego z
przodu lub z ty�u. Szczegó�owe infor-
macje podane s� pod has�em „Zaczepy
podwoziowe” w rozdziale „POZO-
STA�E URZDZENIA I OSPRZ�T”.

UWAGA
• W razie stwierdzenia, �e podczas

jazdy �a�cuchy uderzaj� w ele-
menty nadwozia, nale�y zatrzyma�
samochód i ponownie je dopaso-
wa� do kó�.

• W przypadku pe�nowymiarowych
os�on tarcz kó�, przed za�o�eniem
�a�cuchów os�ony te nale�y zdj��,
poniewa� ��czniki ogniw mog� spo-
wodowa� ich uszkodzenie.

OSTRZE	ENIE
Podczas prób uwolnienia pojazdu
nikt nie powinien znajdowa� si� w
jego pobli�u, jak równie� nie nale�y
dopuszcza�, aby ko�a wirowa�y z
pr�dko�ci� obrotow� wi�ksz� ni� ta,
przy której pr�dko�ciomierz pokazuje
40 km/h. Zbyt szybkie wirowanie kó�
grozi spowodowaniem obra�e� cia�a
lub uszkodzeniem pojazdu.

UWAGA
Próby uwolnienia samochodu nie
powinny trwa� d�u�ej ni� kilka minut.
Zbyt d�ugo trwaj�ce próby rozko�ysa-
nia samochodu mog� doprowadzi�
do przegrzania silnika lub uszkodze-
nia uk�adu przeniesienia nap�du.

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



4-6

WSKAZÓWKI DOTYCZCE JAZDY

54G638S

OSTRZE	ENIE
Poza wymienionymi powy�ej uwa-
gami nale�y równie� przestrzega�
nast�puj�cych zasad bezpiecznej
jazdy:
• Opony powinny by� w dobrym sta-

nie oraz nale�y utrzymywa� w nich
prawid�owe ci�nienie. Szczegó�y
podane s� pod has�em „Opony” w
rozdziale „PRZEGLDY I
OBS�UGA OKRESOWA”.

>>

OSTRZE	ENIE
cd.
• Nie nale�y u�ywa� opon innych ni�

zalecane przez SUZUKI. Na jednej
osi jezdnej nie mog� by� za�o�one
opony ró�nych typów lub rozmia-
rów. Informacje o zalecanych opo-
nach podane s� na naklejce
informacyjnej, umieszczonej na
s�upku drzwi kierowcy.

• Nie nale�y stosowa� ogumienia o
zwi�kszonych wymiarach ani spe-
cjalnych amortyzatorów lub spr�-
�yn zwi�kszaj�cych prze�wit
podwozia. Spowodowa�oby to
zmian� w�asno�ci jezdnych.
Ponadwymiarowe opony mog�
ponadto przy przeje�d�aniu przez
nierówno�ci kolidowa� z b�otni-
kami, co grozi uszkodzeniem
samochodu b�d� ogumienia.

• Po przejechaniu przez wod� nale�y
przy ma�ej pr�dko�ci uruchomi�
hamulce w celu sprawdzenia, czy
maj� normaln� skuteczno��. Je�eli
hamulce s� mniej skuteczne ni�
zazwyczaj, nale�y je osuszy� przez
powtarzanie hamowania przy ma�ej
pr�dko�ci tak d�ugo, a� odzyskaj�
swoj� normaln� skuteczno��.
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NOTATKI
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Wlew paliwa

61MM0B014

62J058

Wlew paliwa znajduje si� z ty�u pojazdu,
po jego lewej stronie. Pokrywa wlewu
paliwa otwierana jest za pomoc� d
wigni
umieszczonej przy fotelu kierowcy po stro-
nie drzwi. Pokrywa zamykana jest r�cznie.

57L51093

Otwieranie wlewu paliwa:
1) Otworzy� pokryw� wlewu paliwa.
2) Zdj�� korek, obracaj�c go w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazówek
zegara.

61MM0B104

INFORMACJA:
Uchwyt (1) s�u�y do zawieszenia w nim
korka (2) cz��ci� gwintowan� (3) podczas
wlewania paliwa.

Zamykanie wlewu paliwa:
1) Za�o�y� i dokr�ci� korek, obracaj�c go

w kierunku zgodnym z ruchem wskazó-
wek zegara.

2) Zamkn�� pokryw� wlewu paliwa.

PRZYK�AD

PRZYK�AD

PRZESTROGA
Korek wlewu paliwa powinien by�
odkr�cany powoli. Paliwo mo�e znaj-
dowa� si� pod ci�nieniem i wyprys-
n�� na zewn�trz, stwarzaj�c
zagro�enie.

Otwieranie Zamykanie

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
Paliwo jest silnie �atwopalne. Pod-
czas tankowania nie nale�y w pobli�u
pali� ani zbli�a� si� z otwartym p�o-
mieniem.

(1)

( )

( )

(1)

(1)

PRZYK�AD
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Pokrywa komory silnikowej

61MM0B015

Otwieranie pokrywy komory silnikowej:
1) Poci�gn�� d
wigni� zwalniaj�c�,

umieszczon� po zewn�trznej stronie
deski rozdzielczej od strony kierowcy.
Spowoduje to cz��ciowe zwolnienie
zamka pokrywy.

61MM0A200

2) Nacisn�� palcem d
wigni� zaczepu
pomocniczego pod przedni� kraw�dzi�
pokrywy komory silnikowej, jak poka-
zano na rysunku. Naciskaj�c d
wigni�
podnie�� pokryw� komory silnikowej.

OSTRZE	ENIE
W razie konieczno�ci wymiany korka
wlewu paliwa nale�y u�y� wy��cznie
oryginalnej cz��ci zamiennej SUZUKI
lub jej zamiennika. U�ycie niew�a�ci-
wego korka mo�e spowodowa�
powa�n� usterk� uk�adu paliwowego
lub uk�adu odpowiedzialnego za
ograniczanie emisji zanieczyszcze�.
W razie wypadku mo�e te� spowodo-
wa� wyciek paliwa.

PRZYK�AD

PRZESTROGA
Bezpo�rednio po przerwaniu jazdy
d�wignia zaczepu pomocniczego
mo�e by� gor�ca, co grozi oparze-
niem. Nie dotyka� d�wigni, zanim
wystarczaj�co nie ostygnie.

UWAGA
Przed podniesieniem pokrywy
komory silnikowej nale�y sprawdzi�,
czy wycieraczki nie s� odchylone od
szyby, co grozi�oby uszkodzeniem
pokrywy i wycieraczek.

PRZYK�AD
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61MM0A201

3) Podtrzymuj�c podniesion� pokryw�,
uwolni� dr��ek podporowy z zaczepu i
wsun�� jego koniec w odpowiedni
otwór w pokrywie.

Zamykanie pokrywy komory silnikowej:
1) Odchyli� pokryw� nieco do góry i wysu-

n�� ko�cówk� dr��ka z gniazda. Umo-
cowa� dr��ek w zacisku.

61MS3A001

2) Opu�ci� pokryw� do wysoko�ci oko�o
20 cm nad jej zamkiem, a nast�pnie
pozwoli�, aby opad�a pod w�asnym ci�-
�arem. Sprawdzi�, czy pokrywa zosta�a
prawid�owo zatrza�ni�ta.

PRZESTROGA
• Bezpo�rednio po przerwaniu jazdy

dr��ek podporowy mo�e by�
gor�cy, co grozi oparzeniem. Nie
dotyka� dr��ka, zanim wystarcza-
j�co nie ostygnie.

• Dok�adnie osadzi� koniec dr��ka
podporowego w otworze. Wypad-
ni�cie dr��ka grozi przyci�ni�ciem
cia�a przez pokryw� komory silni-
kowej.

• Podmuch wiatru mo�e spowodo-
wa� wypadni�cie dr��ka. W
wietrzne dni nale�y zachowa�
ostro�no��.

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
Przed rozpocz�ciem jazdy nale�y
sprawdzi�, czy pokrywa komory silni-
kowej jest ca�kowicie zamkni�ta i
zablokowana. W przeciwnym razie
mo�e si� ona nagle podnie�� pod-
czas jazdy i ograniczy� widoczno��,
co mo�e doprowadzi� do wypadku.

PRZYK�AD

PRZESTROGA
Przy opuszczaniu pokrywy komory
silnikowej nale�y dopilnowa�, aby nie
znajdowa�a si� pod ni� �adna cz���
cia�a pasa�era, np. d�onie czy g�owa.

UWAGA
Naciskanie pokrywy komory silniko-
wej od góry grozi jej uszkodzeniem.
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Os�ona przeciws�oneczna

79J161

Os�ony przeciws�oneczne mo�na odchy-
la� do do�u w celu ograniczenia blasku od
strony szyby przedniej lub po opuszczeniu
mo�na je zwolni� z zaczepu i odchyli� na
bok, os�aniaj�c przed blaskiem z boku.

Uchwyt na karty magnetyczne 
(w niektórych wersjach)

80JM152

(1) Os�ona lusterka
(2) Uchwyt na karty magnetyczne

W uchwycie (2) z ty�u os�ony przeciws�o-
necznej mo�na umie�ci� kart� magne-
tyczn�.

Lusterko osobiste (w niektórych wersjach)

61MM0B018

(3) Lusterko osobiste
(4) Lampka o�wietlenia lusterka osobi-

stego (w niektórych wersjach)

W celu skorzystania z lusterka (3) znajdu-
j�cego si� z ty�u os�ony przeciws�onecznej,
nale�y odchyli� jego os�on� (1).

Po odchyleniu os�ony lusterka (1) za�wieci
si� lampka o�wietlenia lusterka (4).UWAGA

Odczepiaj�c i zaczepiaj�c os�on�
przeciws�oneczn� nale�y chwyta�
tylko za twarde elementy z tworzywa,
w przeciwnym razie mo�na j� uszko-
dzi�.

UWAGA
W przypadku parkowania samochodu
w miejscu bezpo�rednio nas�onecz-
nionym lub gdy temperatura otocze-
nia jest wysoka, nie nale�y
pozostawia� w uchwycie kart wyko-
nanych z tworzywa sztucznego. Grozi
to ich odkszta�ceniem termicznym.

(1)

( )

PRZYK�AD
( )

( )

PRZYK�AD
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O�wietlenie wn�trza

61MM0B019

(1) Lampka o�wietlenia schowka pod-
r�cznego (w niektórych wersjach)

(2) Lampki o�wietlenia pod�ogi (w niektó-
rych wersjach)

(3) Lampka o�wietlenia wn�ki w przed-
niej konsoli 
(w niektórych wersjach) 61MM0B020

(4) Przednia lampka o�wietlenia kabiny
(bez schowka w górnej konsoli)

(5) Przednia lampka o�wietlenia kabiny
(ze schowkiem w górnej konsoli)

(6) 	rodkowa lampka o�wietlenia kabiny
(bez okna dachowego)

(7) 	rodkowa lampka o�wietlenia kabiny
(z oknem dachowym)

(8) W baga�niku (w niektórych wersjach)

OSTRZE	ENIE
• Nie nale�y korzysta� z lusterka

osobistego podczas prowadzenia
samochodu, poniewa� grozi to
utrat� kontroli nad pojazdem.

• Korzystaj�c z lusterka osobistego
nie nale�y przysuwa� si� zbyt bli-
sko ani opiera� si� w miejscu, w
którym znajduje si� czo�owa
poduszka powietrzna. Nara�a to na
powa�ne uderzenie w razie przy-
padkowego odpalenia czo�owej
poduszki powietrznej.

UWAGA
Je�eli lusterko osobiste wyposa�one
jest w pod�wietlenie, nie nale�y zbyt
d�ugo pozostawia� otwartej pokrywy
lusterka, aby nie dosz�o do roz�ado-
wania akumulatora.

(1)

(2) (2)(3)

PRZYK�AD

(4) / (5)

(6)

(7) (7)

(8)

PRZYK�AD
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Lampka o�wietlenia schowka pod-
r�cznego (w niektórych wersjach) (1)
Szczegó�owy opis pod has�em „Schowek w
desce rozdzielczej” w tym rozdziale.

Lampki o�wietlenia pod�ogi 
(w niektórych wersjach) (2)
Lampki o�wietlenia pod�ogi umieszczone
s� we wn�kach na nogi przed obydwoma
przednimi fotelami. Gdy którekolwiek drzwi
(w tym drzwi baga�nika) zostan� otwarte,
za�wiec� si� obie lampki o�wietlenia pod-
�ogi.

INFORMACJA:
Sposób dzia�ania lampek o�wietlenia pod-
�ogi mo�na zmieni� za po�rednictwem
wy�wietlacza informacyjnego. Opis pod
has�em „Wy�wietlacz informacyjny” w roz-
dziale „PRZED ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

Lampka o�wietlenia wn�ki w przedniej 
konsoli (w niektórych wersjach) (3)
Lampka ta �wieci si�, gdy prze��cznik
�wiate� jest w pozycji drugiej lub trzeciej.

Przednia lampka o�wietlenia kabiny 
(bez schowka w górnej konsoli) (4)

61MM0A205

Naci�ni�cie przycisku w��cza lampk�.
Ponowne naci�ni�cie wy��cza lampk�.

Przednia lampka o�wietlenia kabiny 
(ze schowkiem w górnej konsoli) (5)

61MM0A106

�rodkowa lampka o�wietlenia 
kabiny (bez okna dachowego) (6)

61MM0A107

OPEN

PUSH
TILT

CLOSE

(d) (c) (b) (a) (d)

PRZYK�AD

(a)(b)(c)PRZYK�AD
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�rodkowa lampka o�wietlenia 
kabiny (z oknem dachowym) (7)

61MM0B022

	wiat�a te maj� 3- lub 4-funkcyjne prze-
��czniki o nast�puj�cych pozycjach:
W��czone (a)
O�wietlenie pozostaje w��czone niezale�-
nie od tego, czy drzwi s� otwarte, czy
zamkni�te.
Sterowanie drzwiami (b)
O�wietlenie w��cza si� po otwarciu drzwi. Po
zamkni�ciu wszystkich drzwi o�wietlenie
pozostaje w��czone jeszcze przez 15
sekund. Je�eli w tym czasie do wy��cznika
zap�onu zostanie w�o�ony kluczyk lub przyci-
skiem rozruchu zostanie wybrany stan „ACC”
lub „ON”, o�wietlenie natychmiast zga�nie.
Po wyj�ciu kluczyka z wy��cznika zap�onu
o�wietlenie zapala si� na 15 sekund.

Wy��czone (c)
O�wietlenie pozostaje wy��czone nawet w
przypadku otwarcia drzwi.
O�wietlenie punktowe (d)
Kiedy prze��cznik o�wietlenia wn�trza jest
w po�o�eniu „DOOR” lub „OFF”, naciskaj�c
ten przycisk mo�na na przemian w��cza� i
wy��cza� lampk�.

W baga�niku
(w niektórych wersjach) (8)

61MM0B023

Je�eli wy��cznik o�wietlenia przestrzeni
baga�owej jest w pozycji „ON” (1), po
otwarciu drzwi baga�nika o�wietlenie to
w��cza si� i pozostaje w��czone, dopóki
drzwi baga�nika nie zostan� zamkni�te.
Je�eli wy��cznik o�wietlenia przestrzeni
baga�owej jest w pozycji „OFF” (2),
o�wietlenie to nie zapala si� po otwarciu
drzwi baga�nika.

(b)

(c)

(a)

UWAGA
Nie nale�y zbyt d�ugo pozostawia�
otwartych drzwi baga�nika, gdy
wy��cznik o�wietlenia przestrzeni
baga�owej jest w pozycji „ON” ponie-
wa� powoduje to roz�adowanie aku-
mulatora.

(1)(2)
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61MM0A108

INFORMACJA:
Liczba drzwi steruj�cych dzia�aniem
o�wietlenia zale�y od specyfikacji pojazdu.
Drzwi steruj� dzia�aniem o�wietlenia w
przypadku, gdy na obrysie drzwi znajduje
si� pokazany na rysunku wy��cznik (w
os�onie gumowej). Drzwi baga�nika steruj�
dzia�aniem o�wietlenia równie� w wersji
bez gumowej os�ony.

Gniazdo elektryczne
W konsoli �rodkowej

61MM0B024

W baga�niku (w niektórych wersjach)

61MM0B105

Gniazdo elektryczne jest pod napi�ciem,
gdy wy��cznik zap�onu jest w pozycji
„ACC” lub „ON”, lub przyciskiem rozruchu
wybrany jest stan „ACC” lub „ON”.
Ka�de z nich daje zasilanie 12 V / 120 W /
10 A urz�dze� elektrycznych przystosowa-
nych do pod��czenia do gniazdka zapal-
niczki. Gdy gniazdo nie jest u�ywane,
powinno by� zakryte za�lepk�.

PRZYK�AD

PRZYK�AD

PRZYK�AD

UWAGA
• Jednoczesny pobór mocy z gniazd

elektrycznych nie mo�e w sumie
przekracza� 12 V / 120 W / 10 A.

• U�ycie nieodpowiednich akceso-
riów elektrycznych mo�e doprowa-
dzi� do uszkodzenia instalacji
elektrycznej samochodu. Nale�y
zawsze upewni� si�, czy dane urz�-
dzenie jest przystosowane do zasi-
lania z tego typu gniazda
elektrycznego.
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Okno dachowe 
(w niektórych wersjach)
Okno dachowe mo�na uchyla� lub odsu-
wa�, gdy przyciskiem rozruchu wybrany jest
stan „ON”.

65D612

• Pozostawiaj�c samochód bez opieki
nale�y pami�ta� o zamkni�ciu okna
dachowego.

• Nale�y okresowo sprawdza� prowadnice
okna dachowego, czy s� czyste i w razie
potrzeby usuwa� ewentualne zabrudze-
nia.

Uchylanie okna dachowego

61MM0A109

W celu uchylenia okna dachowego z pozy-
cji zamkni�cia, nale�y nacisn�� jego przy-
cisk steruj�cy po stronie „PUSH TILT” (1).
Okno dachowe uchyli si� ca�kowicie.
INFORMACJA:
Przy uchylaniu okna dachowego jego
zas�ona odsuwa si� samoczynnie.
W celu opuszczenia uchylonego okna
dachowego nale�y ponownie nacisn��
jego przycisk steruj�cy po stronie „PUSH
TILT” (1). Okno dachowe obni�y si�. Przy-
trzymanie d�u�ej ni� jedn� sekund� wci�-

OSTRZE	ENIE
• Podczas jazdy nie nale�y wystawia�

g�owy ani �adnych innych cz��ci
cia�a przez otwór okna dachowego.

• Podczas jazdy nale�y zawsze mie�
zapi�te pasy bezpiecze�stwa, a
przewo�one dzieci powinny by�
zabezpieczone w odpowiednich
fotelikach. W razie wypadku ist-
nieje ryzyko wypadni�cia przez
otwarte okno dachowe.

• Przy zamykaniu okna dachowego
nale�y uwa�a�, aby na jego drodze
nie znalaz�y si� czyjekolwiek d�onie
lub inne przeszkody.

• Opuszczaj�c samochód nawet na
krótki czas, nale�y zawsze zabra�
ze sob� elektroniczny kluczyk. Nie
nale�y tak�e pozostawia� w zapar-
kowanym samochodzie dzieci bez
opieki. Pozbawione odpowied-
niego dozoru mog� spowodowa�
uruchomienie elektrycznego
nap�du okna dachowego i zosta�
przyci�ni�te w otworze okna.

UWAGA
• Nie nale�y obci��a� brzegu otworu

okna dachowego, np. siadaj�c na
nim.

• Przed otwarciem okna dachowego
nale�y usun�� z niego krople desz-
czu, �nieg, lód i piach.

OPEN

PUSH
T I L T

CLOSE

(1)
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ni�tego przycisku steruj�cego po stronie
„PUSH TILT” (1) powoduje zamkni�cie
okna dachowego oraz ca�kowite zasuni�-
cie jego zas�ony.
Odsuwanie okna dachowego

61MM0A110

W celu stopniowego otwarcia okna dacho-
wego nale�y nacisn�� jego przycisk steru-
j�cy po stronie „OPEN” (2). Odsunie si�
zas�ona, a nast�pnie otworzy si� okno
dachowe.
Pe�ne wci�ni�cie przycisku steruj�cego do
pozycji (3) po stronie odsuwania powoduje
ca�kowite odsuni�cie zas�ony okna dacho-
wego. Ponowne pe�ne wci�ni�cie przyci-
sku steruj�cego do pozycji (3) po stronie
odsuwania powoduje ca�kowite otwarcie
okna dachowego.
Przytrzymanie d�u�ej ni� jedn� sekund�
przycisku steruj�cego w pozycji pe�nego
wci�ni�cia po stronie odsuwania (3) powo-

duje ca�kowite odsuni�cie zas�ony i ca�ko-
wite otwarcie okna dachowego.
Krótkie naci�ni�cie przycisku przerywa
ruch zas�ony lub okna dachowego.
Zamykanie okna dachowego
W celu stopniowego zamkni�cia okna
dachowego nale�y nacisn�� jego przycisk
steruj�cy po stronie „CLOSE” (4). Okno
dachowe zostanie zamkni�te, a nast�pnie
zostanie zasuni�ta jego zas�ona.
Pe�ne wci�ni�cie przycisku steruj�cego do
pozycji (5) po stronie zamykania powoduje
zamkni�cie okna dachowego. Ponowne
pe�ne wci�ni�cie przycisku steruj�cego do
pozycji (5) po stronie zamykania powoduje
ca�kowite zasuni�cie zas�ony okna dacho-
wego.
Przytrzymanie d�u�ej ni� jedn� sekund�
przycisku steruj�cego w pozycji pe�nego
wci�ni�cia po stronie zamykania (5) powo-
duje ca�kowite zasuni�cie zas�ony i
zamkni�cie okna dachowego.
Krótkie naci�ni�cie przycisku przerywa
ruch okna dachowego lub jego zas�ony.

Mechanizm nap�dowy ma funkcj� bezpie-
cze�stwa, chroni�c� przed przyci�ni�ciem
czegokolwiek w otworze okna dachowego.
W przypadku natrafienia na przeszkod�
podczas zamykania okna dachowego,
okno samoczynnie wykona ruch w kie-
runku przeciwnym. Funkcja ta dzia�a, gdy
okno dachowe jest zamykane w sposób
automatyczny z pozycji odsuni�tej lub
uchylonej.
Mimo funkcji zabezpieczaj�cej przed przy-
ci�ni�ciem, przy zamykaniu okna dacho-
wego nale�y uwa�a�, aby na jego drodze
nie znalaz�y si� niczyje d�onie ani jakiekol-
wiek inne przeszkody.

Je�eli zabezpieczenie przed przyci�ni�-
ciem nie dzia�a prawid�owo, nale�y przy
u�yciu przycisku steruj�cego zamkn��
okno dachowe i zleci� autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI sprawdzenie uk�adu.

OPEN

PUSH
T I L T

CLOSE

( )

( )

( )

( )
OSTRZE	ENIE

Funkcja bezpiecze�stwa mo�e nie
zadzia�a�, gdy akumulator samocho-
dowy jest niedostatecznie na�ado-
wany.

PRZESTROGA
Funkcja bezpiecze�stwa nie dzia�a w
pozycji tu� przed ca�kowitym
zamkni�ciem okna dachowego.
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Uchwyty asekuracyjne 
(w niektórych wersjach)

54G249

Dla wygody pasa�erów przewidziano
uchwyty asekuracyjne.

Haczyki do zawieszania ubra�
(w niektórych wersjach)

61MM0B025

Haczyki s�u�� do zawieszania na nich
ubra�. Nie s� przewidziane do zawiesza-
nia du�ych ani ci��kich przedmiotów.

Schowek w desce rozdzielczej

61MM0B026

W celu otwarcia schowka w desce roz-
dzielczej nale�y poci�gn�� d
wigni�
zatrzasku. Przy zamykaniu nale�y zatrzas-
n�� pokryw�.

UWAGA
Uchwytów asekuracyjnych nie nale�y
nadmiernie obci��a�, poniewa� grozi
to uszkodzeniem uchwytów i wyprofi-
lowania podsufitki.

OSTRZE	ENIE
W wersji wyposa�onej w boczne kur-
tyny powietrzne nie nale�y zawiesza�
na haczykach przedmiotów o ostrych
kraw�dziach, na przyk�ad wiesza-
ków. Ubrania nale�y zawiesza� na
haczyku bez u�ycia wieszaka.

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y jecha� z otwart� pokryw�
schowka. W razie wypadku mo�e ona
spowodowa� obra�enia cia�a.

PRZYK�AD
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61MM0B027

Gdy pokrywa schowka jest otwarta, �wieci
si� lampka o�wietlaj�ca (w niektórych wer-
sjach) jego wn�trze.

Schowek w górnej konsoli 
(w niektórych wersjach)

61MM0A111

Schowek ten przeznaczony jest do prze-
chowywania drobnych przedmiotów.
Pokrywa schowka (1) otwiera si� po jej
naci�ni�ciu w wypuk�ym miejscu.

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
• Podczas jazdy schowek powinien

by� zamkni�ty, aby przewo�one w
nim przedmioty nie wypad�y pod-
czas hamowania, przyspieszania
lub w razie kolizji. Po si�gni�ciu do
wn�trza schowka nale�y zamkn��
jego pokryw�.

>>

(1)

OSTRZE	ENIE
cd.
• Gdy samochód stoi zaparkowany w

nas�onecznionym miejscu lub gdy
na zewn�trz jest gor�co, wn�trze
schowka ulega silnemu nagrzaniu,
poniewa� znajduje si� w bliskim
s�siedztwie dachu samochodu.
Dlatego przy parkowaniu w takim
przypadku nale�y pami�ta�, aby:
– Nie zostawia� w schowku okula-

rów. Wysoka temperatura mo�e
spowodowa� deformacj� opra-
wek lub soczewek z tworzywa.

– Nie umieszcza� w schowku
przedmiotów �atwopalnych, np.
zapalniczki. Wysoka temperatura
mo�e spowodowa� samozap�on.

UWAGA
• Przy zamykaniu pokrywy schowka

nie stosowa� nadmiernej si�y. W
przeciwnym wypadku mo�e doj��
uszkodzenia pokrywy i przewo�o-
nych w nim przedmiotów.

• Okulary przechowywane w
schowku powinny by� umiesz-
czone w futerale, inaczej mo�e
doj�� do zarysowania soczewek.
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Uchwyty na kubki i schowki

61MM0B028

(1) Wn�ka w przedniej konsoli (2) Uchwyty na kubki z przodu kabiny
(3) Uchwyt na butelk� z przodu kabiny (4) Przedni pod�okietnik ze schowkiem 

(w niektórych wersjach) 
(5) Kiesze� w oparciu przedniego fotela

(w niektórych wersjach)
(6) Uchwyt na butelk� z ty�u kabiny

(7) Pod�okietnik na tylnym siedzeniu z
uchwytami na kubki (w niektórych
wersjach)

(8) Schowek w baga�niku

(1) (2) (3)

(3)

(5)

(4)

( )

( )

( ) ( )

( )

PRZYK�AD

Wn�ka w przedniej konsoli (1)

OSTRZE	ENIE
Nie umieszcza� we wn�ce przedmio-
tów, które mog�yby wypa�� z niej
podczas jazdy.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
grozi utrat� kontroli nad pojazdem i
wypadkiem w wyniku niespodziewa-
nego zablokowania peda�ów.
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Uchwyty na kubki z przodu kabiny (2) Uchwyt na butelk� z przodu kabiny (3) 
/ Uchwyt na butelk� z ty�u kabiny (6)
Uchwyt ten s�u�y do przytrzymywania
zamkni�tej butelki.

Przedni pod�okietnik ze schowkiem 
(w niektórych wersjach)  (4)

61MM0B029

Pod�okietnik mo�na wysun�� do przodu.

Schowek w konsoli �rodkowej
Schowek ten przeznaczony jest do prze-
chowywania drobnych przedmiotów.
W celu uzyskania dost�pu do schowka
nale�y naciskaj�c d
wigni� (1) do góry
podnie�� wierzchni� pokryw�.

61MM0B030

INFORMACJA:
Po si�gni�ciu do wn�trza schowka nale�y
zamkn�� jego pokryw�.

OSTRZE	ENIE
Nieprzestrzeganie poni�szych zale-
ce� stwarza ryzyko odniesienia obra-
�e� cia�a lub uszkodzenia
samochodu.

• Wykorzystuj�c uchwyt do przytrzy-
mywania kubka z gor�cym p�ynem
nale�y zachowa� szczególn�
ostro�no��. Rozlanie gor�cej
zawarto�ci grozi oparzeniem.

• W uchwytach na kubki nie nale�y
umieszcza� przedmiotów twar-
dych, kruchych lub maj�cych ostre
kraw�dzie. Przedmioty trzymane w
uchwytach mog� w czasie gwa�-
townego hamowania lub zderzenia
zosta� wyrzucone z uchwytu i spo-
wodowa� obra�enia cia�a.

• Zachowa� ostro�no��, aby �adne
p�yny b�d� inne obce materia�y nie
dosta�y si� do ruchomych cz��ci
d�wigni skrzyni biegów lub podze-
spo�ów elektrycznych. P�yny i inne
materia�y mog� spowodowa�
uszkodzenia tych elementów.

UWAGA
Nie nale�y opiera� si� ci��arem cia�a
na pod�okietniku, ani pozwala� dzie-
cku na siadanie na nim, poniewa�
grozi to jego uszkodzeniem.

PRZYK�AD

(1)
PRZYK�AD
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Gniazdo USB (w niektórych wersjach)

61MM0B031

Gniazdo USB znajduje si� w schowku w
konsoli �rodkowej.
Do gniazda tego mo�na pod��czy� np.
przeno�ny odtwarzacz cyfrowy, co umo�-
liwi s�uchanie zapisanych w nim nagra�
przez g�o�niki samochodowe. Szczegó-
�owe informacje podane s� pod has�em
„Radioodtwarzacz” w tym rozdziale.

Kiesze� w oparciu przedniego 
fotela (w niektórych wersjach) (5)

61MM0B032

Kiesze� w oparciu fotela przeznaczona
jest do przechowywania lekkich i mi�kkich
przedmiotów, np. r�kawiczek, gazet lub
czasopism.

Pod�okietnik na tylnym siedzeniu 
z uchwytami na kubki (w niektórych 
wersjach) (7)

61MM0B033

(1) Uchwyty na kubki
Tylny pod�okietnik jest schowany w �rodko-
wej cz��ci oparcia tylnego siedzenia. W
celu jego u�ycia nale�y go opu�ci� na dó�.

PRZYK�AD

PRZESTROGA
W kieszeni tej nie nale�y umieszcza�
twardych lub kruchych przedmiotów.
W razie wypadku przedmioty takie jak
butelki, puszki itp. mog� spowodo-
wa� obra�enia cia�a u osób siedz�-
cych z ty�u.

PRZYK�AD (1)

PRZYK�AD
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Schowek w baga�niku (8)

61MM0B034

W celu otwarcia, przesun�� d
wigni� (1) i
poci�gn�� pokryw�.

Spocznik

68LM543

Spocznik (1) s�u�y jako podparcie dla lewej
stopy.

OSTRZE	ENIE
• Je�eli którykolwiek fragment pod-

�okietnika koliduje z zapi�tym
pasem bezpiecze�stwa, spowo-
duje to ograniczenia zakresu
ochrony. Po zapi�ciu pasa bezpie-
cze�stwa nale�y zawsze sprawdzi�,
czy pod�okietnik nie koliduje z jego
ta�m�.

• W razie zderzenia lub gwa�townego
hamowania pod�okietnik na tylnym
siedzeniu mo�e niespodziewanie
opa��. Je�eli na �rodkowym miej-
scu tego siedzenia zamocowany
jest fotelik dzieci�cy w pozycji
ty�em do kierunku jazdy, opadaj�cy
pod�okietnik mo�e urazi� dziecko.
Nie mocowa� fotelika dzieci�cego
w pozycji ty�em do kierunku jazdy
na �rodkowym miejscu tylnego sie-
dzenia.

(1)

PRZYK�AD (1)

PRZYK�AD
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Dywaniki pod�ogowe
(w niektórych wersjach)

68LM554

W celu unikni�cia ryzyka przesuwania si�
dywanika po stronie kierowcy w kierunku
peda�ów i ewentualnego kolidowania z ich
dzia�aniem, zalecane jest stosowanie ory-
ginalnego produktu SUZUKI. 
Za ka�dym razem przy wk�adaniu z powro-
tem dywanika po stronie kierowcy nale�y
go prawid�owo u�o�y� na pod�odze i unie-
ruchomi�, przek�adaj�c przez jego otwory
zaczepy mocuj�ce.
W przypadku wymiany dywaników, na
przyk�ad na wielosezonowe, stanowczo
zalecane jest u�ycie oryginalnego pro-
duktu SUZUKI, zapewniaj�cego prawid-
�owe dopasowanie.

Zaczepy w przestrzeni 
baga�owej

Zaczepy na torby z zakupami

61MM0B106

S�u�� do zawieszania na nich np. toreb z
zakupami.
Nie s� przeznaczone do zawieszania
du�ych ani ci��kich przedmiotów.

OSTRZE	ENIE
Nieprzestrzeganie poni�szych zale-
ce� stwarza ryzyko kolidowania
dywanika z peda�ami i w efekcie
utraty panowania nad pojazdem lub
wypadku.
• Nale�y unieruchomi� dywanik w

zaczepach, przek�adaj�c je przez
odpowiednie otwory.

• Na umieszczonym na pod�odze
dywaniku nie nale�y uk�ada� dodat-
kowych dywaników.

UWAGA
Na zaczepie nie nale�y zawiesza�
przedmiotów o masie wi�kszej ni�
podana poni�ej, poniewa� grozi to
jego z�amaniem.
Maksymalna masa przedmiotu: 2 kg

PRZYK�AD
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Zaczepy do siatki baga�owej 
(w niektórych wersjach)

61MM0B107

Do zaczepów tych mo�na zamocowa�
opcjonaln� siatk� zabezpieczaj�c� baga�e
przed wypadni�ciem.
Nie s� przewidziane do zawieszania
du�ych ani ci��kich przedmiotów.

Zaczepy do umocowania baga�u
(w niektórych wersjach)

61MM0B108

W pod�odze przestrzeni baga�owej znaj-
duj� si� cztery zaczepy, s�u��ce do umo-
cowania baga�u. Do zaczepów mo�na
zamocowa� stanowi�c� wyposa�enie
dodatkowe siatk� elastyczn�, która unie-
mo�liwi przesuwanie si� �adunku w czasie
jazdy.UWAGA

Nie zawiesza� na zaczepach du�ych
ani ci��kich przedmiotów, poniewa�
grozi to uszkodzeniem zaczepów.

PRZYK�AD PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
Zaczepy wraz z opcjonaln� gumow�
siatk� s�u�� do zabezpieczenia lek-
kich przedmiotów przed przesuwa-
niem si� podczas normalnej jazdy.
Nie s� natomiast w stanie (i nie by�y
do tego celu zaprojektowane) utrzy-
ma� baga� w razie wypadku drogo-
wego.
Ci��sze przedmioty powinny by�
umieszczane na pod�odze i jak najda-
lej z przodu. Nie nale�y uk�ada�
baga�u powy�ej górnej kraw�dzi
opar� siedze�.

OSTRZE	ENIE
Do zaczepów nie nale�y mocowa�
dodatkowego pasa mocuj�cego fote-
lik dzieci�cy. W wyniku nieprawid�o-
wego umocowania mo�e doj�� do
ograniczenia skuteczno�ci dzia�ania
ochronnego fotelika dzieci�cego.

UWAGA
U�ycie tych zaczepów do unierucho-
mienia przedmiotów o masie przekra-
czaj�cej 40 kg grozi uszkodzeniem
zaczepów w razie gwa�towanego
hamowania lub zderzenia.
Zaczepy te s�u�� do umocowania
przedmiotów o masie do 40 kg.
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Zas�ona przestrzeni baga�owej 
(w niektórych wersjach)

61MM0B109

Baga�e lub inne przedmioty przewo�one w
baga�niku s� zakryte zas�on� przestrzeni
baga�owej.

P�yta pod�ogi baga�nika
(w niektórych wersjach)

61MM0B035

Samochód ten jest wyposa�ony w ruchom�
p�yt� pod�ogi baga�nika. Przewo�one
baga�e mo�na umieszcza� na p�ycie lub
schowa� pod ni�. Po wyj�ciu p�yty, w baga�-
niku mo�na przewie
� wysokie przedmioty. 61MM0B036

P�yt� pod�ogi baga�nika mo�na ustawi� w
pozycji podniesionej, jak pokazano na ilu-
stracji.

OSTRZE	ENIE
Na zas�onie baga�nika nie nale�y
k�a�� �adnych przedmiotów, nawet
ma�ych i lekkich. Przedmioty te mog�
zosta� podczas wypadku wyrzucone
z du�� pr�dko�ci� i spowodowa�
obra�enia, jak równie� mog� ograni-
cza� widoczno�� do ty�u.

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
Przedmioty wystaj�ce powy�ej poziomu
zas�ony baga�nika (w niektórych wer-
sjach) mog� zak�óci� widoczno�� do
ty�u, co mo�e by� przyczyn� wypadku.
Ponadto przedmioty takie mog� ulec
uszkodzeniu lub spowodowa� uszko-
dzenie drzwi baga�nika.
Nie nale�y przewozi� przedmiotów
wystaj�cych powy�ej zas�ony baga�nika.

PRZYK�AD

PRZESTROGA
Nieostro�ne manipulowanie p�yt�
pod�ogi baga�nika grozi odniesie-
niem obra�e�.
Przy wyjmowaniu i wk�adaniu p�yty
pod�ogi baga�nika nale�y zachowy-
wa� ostro�no��.

UWAGA
Pozostawienie p�yty pod�ogi baga�-
nika w pozycji podniesionej podczas
jazdy grozi jej uszkodzeniem.
Podczas jazdy p�yta pod�ogi baga�-
nika powinna by� opuszczona.

PRZYK�AD
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Relingi dachowe lub gniazda 
mocowania baga�nika dacho-
wego (w niektórych wersjach)

Relingi

61MM0B037

Gniazda mocowania baga�nika dachowego

80J082

Relingi lub gniazda w dachu samochodu
s�u�� do zamocowania odpowiedniego
baga�nika dachowego, dost�pnego w
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI. U�y-
waj�c baga�nika dachowego nale�y prze-
strzega� podanych w tym rozdziale
wskazówek i zalece� oraz instrukcji do��-
czonych do baga�nika.
• Baga�nik dachowy nale�y dok�adnie

umocowa�.
• W celu prawid�owego umocowania ró�-

nego rodzaju przewo�onego baga�u
(np. nart, rowerów itp.), nale�y u�y�
odpowiednich uchwytów mocuj�cych,
które mo�na naby� w autoryzowanej sta-
cji obs�ugi SUZUKI. Uchwyty nale�y pra-
wid�owo i bezpiecznie zamocowa�,
zgodnie z instrukcjami producenta. Nie
mocowa� uchwytów bezpo�rednio do

dachu. Obci��enie �adunkiem mo�e spo-
wodowa� uszkodzenie panelu dachu.

• Nie nale�y przekracza� dopuszczal-
nego obci��enia dachu.
– Relingi: 75 kG
– Gniazda mocowania baga�nika

dachowego: 50 kG
Ponadto ca�kowity ci��ar pojazdu (w
pe�ni obci��onego przez kierowc�, pasa-
�erów, baga�, baga� na dachu i nacisk
na hak holowniczy) nie mo�e przekra-
cza� dopuszczalnej warto�ci podanej w
rozdziale „DANE TECHNICZNE”.

• �adunki przewo�one na baga�niku
dachowym nale�y odpowiednio zabez-
pieczy� i umocowa�, zgodnie z podanymi
instrukcjami. Najci��sze przedmioty
nale�y umie�ci� na samym dole. Baga�
nale�y roz�o�y� mo�liwie równomiernie.

• Nie nale�y przewozi� �adunków na tyle
du�ych, �eby wystawa�y poza zderzaki
samochodu, czy jego obrys boczny lub
ogranicza�y widoczno��.

• D�ugie przedmioty, takie jak p�yty drew-
niane, deski surfingowe itp., nale�y umo-
cowa� z przodu i z ty�u do samochodu.
Nale�y zabezpieczy� powierzchnie
lakierowane samochodu przed poryso-
waniem przez zwisaj�ce sznurki lub liny
mocuj�ce.

• Nale�y okresowo sprawdza� mocowanie
baga�nika dachowego i czy nie jest on
uszkodzony.

• Nie u�ywane gniazda mocowania
baga�nika dachowego powinny by�
zakryte za�lepkami.

PRZYK�AD

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



5-21

POZOSTA�E URZDZENIA I OSPRZ
T

Zaczepy podwoziowe 

Z przodu

61MM0B038

Z przodu samochodu znajduje si� zaczep
(1) przeznaczony do wykorzystywania
wy��cznie w sytuacjach awaryjnych.
Sposób zamocowania zaczepu (1) przed-
stawiony jest poni�ej.

61MM0B039

1) Wyj�� zaczep podwoziowy (1), korb�
podno�nika oraz klucz do kó� przecho-
wywane w przestrzeni baga�owej.

61MM0B040

2) Ko�cówk� korby podno�nika (A) owi-
ni�t� mi�kkim materia�em podwa�y� i

OSTRZE	ENIE
• Gwa�towne manewry samochodem

lub niedostateczne zabezpieczenie
przewo�onego baga�u mog�
doprowadzi� do jego wypadni�cia i
spowodowania uszkodze� mienia
lub obra�e� cia�a osób trzecich. 

• Baga� nale�y odpowiednio umoco-
wa� oraz nale�y unika� gwa�tow-
nych manewrów (np. raptownego
ruszania, gwa�townych skr�tów,
szybkiego pokonywania zakr�tów i
ostrego hamowania). Od czasu do
czasu nale�y sprawdzi�, czy baga�
jest bezpiecznie umocowany.

• Du�e, d�ugie lub p�askie �adunki mog�
wp�ywa� ujemnie na aerodynamik�
samochodu oraz mog� by� podatne
na oddzia�ywanie wiatru, przyczynia-
j�c si� do ograniczenia kontroli nad
pojazdem, co mo�e doprowadzi� do
wypadku drogowego. Przewo��c tego
typu �adunki nale�y jecha� ostro�nie,
z obni�on� do bezpiecznego poziomu
pr�dko�ci�.

(1)

PRZYK�AD

(1)

( )

( )

PRZYK�AD

(C)

( )

PRZYK�AD
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zdj�� za�lepk� (C), jak pokazano na
rysunku.

61MM0B041

3) Wkr�ci� r�k� zaczep podwoziowy (1).

61MM0B042

4) Przy u�yciu klucza do kó� (B) mocno
dokr�ci� zaczep podwoziowy (1), obra-

caj�c go w kierunku zgodnym z ruchem
wskazówek zegara.

Przy demontowaniu zaczepu podwozio-
wego (1) nale�y powy�sze czynno�ci
wykona� w odwrotnej kolejno�ci.

Z ty�u

61MM0B043

Z ty�u samochodu znajduje si� sta�y
zaczep podwoziowy (2).

(1)

PRZYK�AD

(1)
( )PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
Przy korzystaniu z zaczepu podwo-
ziowego (1) nale�y zachowywa� mak-
symaln� ostro�no��. Nie dopuszcza�
do nadmiernego obci��ania zaczepu,
unikaj�c szarpni�� i innych gwa�tow-
nych manewrów oraz wykorzystywa-
nia go do wyci�gania tego
samochodu z g��bokiego �niegu,
b�ota b�d� piachu. Ewentualne p�k-
ni�cie lub wy�amanie zaczepu grozi
spowodowaniem powa�nych obra�e�
cia�a lub uszkodze� mechanicznych.

OSTRZE	ENIE
Przy korzystaniu z zaczepu podwo-
ziowego (2) nale�y zachowywa� mak-
symaln� ostro�no��. Nie dopuszcza�
do nadmiernego obci��ania zaczepu,
unikaj�c szarpni�� i innych gwa�tow-
nych manewrów oraz wykorzystywa-
nia go do holowania pojazdu
ci��szego od tego samochodu lub do
wyci�gania tego samochodu z g��bo-
kiego �niegu, b�ota b�d� piachu.
Ewentualne p�kni�cie lub wy�amanie
zaczepu grozi spowodowaniem
powa�nych obra�e� cia�a lub uszko-
dze� mechanicznych.

(2)
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Informacje dotycz�ce holowania samo-
chodu na drogach utwardzonych podane
s� pod has�em „Holowanie niesprawnego
samochodu” w rozdziale „SYTUACJE
AWARYJNE”.

Pozosta�e zaczepy podwoziowe

61MM0A112

Zaczepy (3) (w niektórych wersjach) oraz
otwory (5) przeznaczone s� do wykorzy-
stywania wy��cznie w przypadku trans-
portu tego samochodu drog� l�dow�.
Zaczepy (4) przeznaczone s� do wykorzy-
stywania wy��cznie w przypadku trans-
portu tego samochodu drog� morsk�.

Ogrzewanie, wentylacja 
i klimatyzacja
Mo�liwe s� nast�puj�ce warianty uk�adów
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji:
• Uk�ad ogrzewania i wentylacji
• Uk�ad ch�odzenia, ogrzewania i wentyla-

cji z regulacj� r�czn� (klimatyzacja regu-
lowana r�cznie)

• Uk�ad ch�odzenia, ogrzewania i wentyla-
cji z regulacj� automatyczn� (klimatyza-
cja regulowana automatycznie)

( )

( )

( )

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
Zaczepów podwoziowych (3) i (4)
oraz otworów (5) nie nale�y wykorzy-
stywa� do holowania. Ewentualne
p�kni�cie lub wy�amanie zaczepu
b�d� rozerwanie otworu w podwoziu
grozi spowodowaniem powa�nych
obra�e� cia�a lub uszkodze� mecha-
nicznych. 

UWAGA
Nie nale�y wykorzystywa� zaczepów
(1) do celów transportowych drog�
l�dow� lub morsk�, poniewa� grozi to
uszkodzeniem samochodu.
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Wyloty nawiewu w kabinie

61MM0B045

1. Wylot nawiewu na szyb� czo�ow�
2. Wylot nawiewu na szyb� boczn�
3. Boczny wylot wentylacyjny
4. Centralny wylot wentylacyjny
5. Przypod�ogowy wylot wentylacyjny

* w niektórych wersjach

1 1

PRZYK�AD

Boczny wylot wentylacyjny

61MM0B046

Przechylaj�c element (1) w kierunku pio-
nowym lub poziomym mo�na odpowiednio
kierowa� strumie� powietrza. Obracaj�c
pokr�t�o (2) mo�na otwiera� i zamyka�
nawiew.

(1) ( )
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Centralny wylot wentylacyjny

61MM0B047

Przechylaj�c element (1) w kierunku pionowym lub poziomym mo�na odpowiednio kiero-
wa� strumie� powietrza.

(1) (1)

Uk�ad ogrzewania i wentylacji

Opis urz�dze� steruj�cych

61MM0B048

Pokr�t�o regulacji temperatury (1)
Obrót pokr�t�a umo�liwia regulacj� tempe-
ratury powietrza doprowadzanego do
kabiny.

Prze��cznik pr�dko�ci dmuchawy (2)
Obrót prze��cznika w��cza dmuchaw� i
reguluje jej pr�dko�� obrotow�.
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Prze��cznik trybu nawiewu (3)

61MM0A019

S�u�y do wyboru jednego z ni�ej opisanych
sposobów rozprowadzania powietrza w
kabinie.

Wentylacja (a)

61MM0B049

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest przez centralne i
boczne wyloty wentylacyjne.

Nawiew dwupoziomowy (b)

61MM0B050

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest wylotami przypod�ogo-
wymi, a nieco ch�odniejsze wylotami cen-
tralnymi i bocznymi. Je�eli jednak pokr�t�o
regulacji temperatury (1) jest w jednym ze
skrajnych po�o�e�, temperatura powietrza
doprowadzanego wylotami przypod�ogo-
wymi jest taka sama, jak powietrza dopro-
wadzanego wylotami centralnymi i
bocznymi.
Ogrzewanie (c)

61MM0B051

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest g�ównie przez wyloty
przypod�ogowe i boczne, a w nieznacznym
stopniu równie� przez wyloty nawiewu na
przedni� i boczne szyby.

Ogrzewanie i usuwanie zaparowania
b�d� oblodzenia szyb (d)

61MM0B052

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest przez wyloty przypod-
�ogowe i boczne oraz kierowane jest na
szyb� czo�ow� i szyby boczne.
Usuwanie zaparowania b�d� oblodzenia
szyb (e)

61MM0B053

Powietrze o regulowanej temperaturze kie-
rowane jest na przedni� i boczne szyby
oraz przez boczne wyloty wentylacyjne.

(a)

(b)
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(d)

(c)
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Prze��cznik wlotu powietrza (4)

61MM0A020

Przycisk ten s�u�y do prze��czania pomi�-
dzy opisanymi poni�ej trybami pracy.

Powietrze �wie�e (f)
W tym trybie nie �wieci si� dioda kontrolna
i do kabiny doprowadzane jest powietrze z
zewn�trz.
Powietrze recyrkulowane (g)
W tym trybie �wieci si� dioda kontrolna,
dop�yw powietrza z zewn�trz jest odci�ty i
powietrze kr��y w kabinie w obiegu
zamkni�tym. Tryb ten jest odpowiedni pod-
czas jazdy w warunkach du�ego zapylenia
lub zanieczyszczenia powietrza (np. w
tunelu), a tak�e gdy potrzebne jest szybkie
sch�odzenie wn�trza samochodu.

Kolejne naci�ni�cia prze��cznika wlotu
powietrza prze��czaj� pomi�dzy doprowa-
dzaniem powietrza 	WIE�EGO, a jego
RECYRKULACJ.

INFORMACJA:
Przed�u�one korzystanie z RECYRKULA-
CJI mo�e doprowadzi� do zanieczyszcze-
nia powietrza w kabinie. Dlatego nale�y od

czasu do czasu prze��czy� na doprowa-
dzanie powietrza �WIE
EGO.

Wskazówki praktyczne

Wentylacja naturalna
Ustawi� tryb nawiewu na „WENTYLACJA”,
wlot powietrza na powietrze 	WIE�E,
pokr�t�em regulacji temperatury wybra�
��dan� temperatur� powietrza oraz ustawi�
prze��cznik dmuchawy w po�o�enie „OFF”.
Podczas jazdy przez wn�trze pojazdu
b�dzie przep�ywa�o �wie�e powietrze.
Wentylacja wymuszona
Ustawienia takie same, jak przy wentylacji
naturalnej, z t� jednak ró�nic�, �e prze-
��cznik dmuchawy ustawia si� w po�o�eniu
innym ni� „OFF”.
Ogrzewanie normalne (z wykorzysta-
niem powietrza zewn�trznego)
Ustawi� tryb nawiewu na „OGRZEWANIE”,
wlot powietrza na powietrze 	WIE�E,
pokr�t�em regulacji temperatury wybra�
��dan� temperatur� oraz prze��cznikiem
dmuchawy ustali� intensywno�� nawiewu.
Wy�sza pr�dko�� dmuchawy zwi�ksza
wydajno�� ogrzewania.
Ogrzewanie intensywne (z wykorzysta-
niem recyrkulacji powietrza)
Ustawienia takie same, jak przy ogrzewa-
niu normalnym, z tym �e wlot powietrza
ustawi� na powietrze RECYRKULO-
WANE. Je�eli u�ywa si� tego po�o�enia
przez d�u�szy czas, powietrze zwi�kszy

sw� wilgotno�� i szyby zaczn� rosie�. Dla-
tego tego sposobu nale�y u�ywa� tylko dla
szybkiego ogrzania wn�trza i jak najszyb-
ciej powraca� do normalnego ogrzewania.
Ch�odzenie twarzy i ogrzewanie stóp
Ustawi� tryb nawiewu na „NAWIEW DWU-
POZIOMOWY”, wlot powietrza na powie-
trze 	WIE�E, temperatur� i pr�dko��
dmuchawy – wed�ug potrzeby. Je�eli
pokr�t�o regulacji temperatury nie jest w
�adnym z po�o�e� skrajnych, temperatura
powietrza wyp�ywaj�cego z wylotów bocz-
nych i �rodkowych b�dzie ni�sza ni�
powietrza doprowadzanego nawiewami
przypod�ogowymi.
Usuwanie zaparowania szyb i ogrzewa-
nie stóp
Ustawi� tryb nawiewu na „OGRZEWANIE I
USUWANIE ZAPAROWANIA SZYB”, wlot
powietrza na powietrze 	WIE�E, tempera-
tur� wed�ug potrzeby, a dmuchaw� na naj-
wy�sz� pr�dko��. Gdy szyba czo�owa
stanie si� przejrzysta, nale�y ustawi� pr�d-
ko�� dmuchawy wed�ug �yczenia.
Usuwanie zaparowania szyb
Ustawi� tryb nawiewu na „USUWANIE
ZAPAROWANIA SZYB”, wlot powietrza na
powietrze 	WIE�E, temperatur� wed�ug
potrzeby, a dmuchaw� na najwy�sz� pr�d-
ko��. Ustawienie wy�szej temperatury
zwi�ksza efektywno�� usuwania zaparo-
wania. Gdy szyba czo�owa stanie si� przej-
rzysta, nale�y ustawi� pr�dko��
dmuchawy wed�ug �yczenia.
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61MM0B054

INFORMACJA:
W celu uzyskania maksymalnej skuteczno-
�ci usuwania zaparowania szyb nale�y
pokr�t�o regulacji temperatury ustawi� na
maksymaln� warto�� i dodatkowo ustawi�
boczne wyloty wentylacyjne w ten sposób,
aby doprowadzane przez nie powietrze
kierowane by�o na boczne szyby.

Uk�ad ch�odzenia, ogrzewania 
i wentylacji z regulacj� r�czn�
(klimatyzacja regulowana 
r�cznie)

Opis urz�dze� steruj�cych

61MM0A018

Pokr�t�o regulacji temperatury (1)
Obracaj�c pokr�t�o mo�na regulowa� tem-
peratur� powietrza doprowadzanego do
kabiny.

Prze��cznik pr�dko�ci dmuchawy (2)
Obrót prze��cznika w��cza dmuchaw� i
reguluje jej pr�dko�� obrotow�.

Prze��cznik trybu nawiewu (3)

61MM0A019

S�u�y do wyboru jednego z ni�ej opisanych
sposobów rozprowadzania powietrza w
kabinie.
Wentylacja (a)

61MM0B049

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest przez centralne i
boczne wyloty wentylacyjne.

PRZYK�AD

A/C
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Nawiew dwupoziomowy (b)

61MM0B050

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest wylotami przypod�ogo-
wymi, a nieco ch�odniejsze wylotami cen-
tralnymi i bocznymi. Je�eli jednak pokr�t�o
regulacji temperatury (1) jest w jednym ze
skrajnych po�o�e�, temperatura powietrza
doprowadzanego wylotami przypod�ogo-
wymi jest taka sama, jak powietrza dopro-
wadzanego wylotami centralnymi i
bocznymi.
Ogrzewanie (c)

61MM0B051

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest g�ównie przez wyloty
przypod�ogowe i boczne, a w nieznacznym
stopniu równie� przez wyloty nawiewu na
przedni� i boczne szyby.

Ogrzewanie i usuwanie zaparowania
b�d� oblodzenia szyb (d)

61MM0B052

Powietrze o regulowanej temperaturze
wyp�ywa przez wyloty przypod�ogowe i
boczne oraz kierowane jest na przedni� i
boczne szyby.
Usuwanie zaparowania b�d� oblodzenia
szyb (e)

61MM0B053

Powietrze o regulowanej temperaturze kie-
rowane jest na przedni� i boczne szyby
oraz przez boczne wyloty wentylacyjne.

Prze��cznik wlotu powietrza (4)

61MM0A020

Przycisk ten s�u�y do prze��czania pomi�-
dzy opisanymi poni�ej trybami pracy.

Powietrze �wie�e (f)
W tym trybie nie �wieci si� dioda kontrolna
i do kabiny doprowadzane jest powietrze z
zewn�trz.
Powietrze recyrkulowane (g)
W tym trybie �wieci si� dioda kontrolna,
dop�yw powietrza z zewn�trz jest odci�ty i
powietrze kr��y w kabinie w obiegu
zamkni�tym. Tryb ten jest odpowiedni pod-
czas jazdy w warunkach du�ego zapylenia
lub zanieczyszczenia powietrza (np. w
tunelu), a tak�e gdy potrzebne jest szybkie
sch�odzenie wn�trza samochodu.

Kolejne naci�ni�cia prze��cznika wlotu
powietrza prze��czaj� pomi�dzy doprowa-
dzaniem powietrza 	WIE�EGO, a jego
RECYRKULACJ.

INFORMACJA:
Przed�u�one korzystanie z RECYRKULA-
CJI mo�e doprowadzi� do zanieczyszcze-
nia powietrza w kabinie. Dlatego nale�y od
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czasu do czasu prze��czy� na doprowa-
dzanie powietrza �WIE
EGO.

Wy��cznik klimatyzacji (5)
W celu w��czenia klimatyzacji nale�y usta-
wi� pokr�t�o regulacji pr�dko�ci dmuchawy
w pozycji innej ni� „OFF” i nacisn��
wy��cznik „A/C”. Gdy klimatyzacja jest w��-
czona, �wieci si� lampka kontrolna uk�adu
klimatyzacji. Ponowne naci�ni�cie przyci-
sku „A/C” wy��cza klimatyzacj�.
W trakcie dzia�ania klimatyzacji mog� by�
zauwa�alne niewielkie zmiany pr�dko�ci
obrotowej silnika. Jest to objaw prawid-
�owy, poniewa� spr��arka agregatu ch�od-
niczego uruchamiana jest jedynie na tyle,
aby utrzyma� nastawion� temperatur�.
Krótszy czas pracy spr��arki pozwala
obni�y� zu�ycie paliwa.

Wskazówki praktyczne

Wentylacja naturalna
Ustawi� tryb nawiewu na „WENTYLACJA”,
wlot powietrza na powietrze 	WIE�E,
pokr�t�em regulacji temperatury wybra�
��dan� temperatur� powietrza oraz usta-
wi� prze��cznik dmuchawy w po�o�enie
„OFF”. Podczas jazdy przez wn�trze
pojazdu b�dzie przep�ywa�o �wie�e powie-
trze.
Wentylacja wymuszona
Ustawienia takie same, jak przy wentylacji
naturalnej, z t� jednak ró�nic�, �e prze-
��cznik dmuchawy ustawia si� w po�o�eniu
innym ni� „OFF”.
Ogrzewanie normalne (z wykorzysta-
niem powietrza zewn�trznego)
Ustawi� tryb nawiewu na „OGRZEWANIE”,
wlot powietrza na powietrze 	WIE�E,
pokr�t�em regulacji temperatury wybra�
��dan� temperatur� oraz prze��cznikiem
dmuchawy ustali� intensywno�� nawiewu.
Wy�sza pr�dko�� dmuchawy zwi�ksza
wydajno�� ogrzewania.
Ogrzewanie intensywne (z wykorzysta-
niem recyrkulacji powietrza)
Ustawienia takie same, jak przy ogrzewa-
niu normalnym, z tym �e wlot powietrza
ustawi� na powietrze RECYRKULO-
WANE. Je�eli u�ywa si� tego po�o�enia
przez d�u�szy czas, powietrze zwi�kszy
sw� wilgotno�� i szyby zaczn� rosie�. Dla-
tego tego sposobu nale�y u�ywa� tylko dla

szybkiego ogrzania wn�trza i jak najszyb-
ciej powraca� do normalnego ogrzewania.
Ch�odzenie twarzy i ogrzewanie stóp
Ustawi� tryb nawiewu na „NAWIEW DWU-
POZIOMOWY”, wlot powietrza na powie-
trze 	WIE�E, temperatur� i pr�dko��
dmuchawy – wed�ug potrzeby. Je�eli
pokr�t�o regulacji temperatury nie jest w
�adnym z po�o�e� skrajnych, temperatura
powietrza wyp�ywaj�cego z wylotów bocz-
nych i �rodkowych b�dzie ni�sza ni�
powietrza doprowadzanego nawiewami
przypod�ogowymi.
Ch�odzenie normalne
Ustawi� tryb nawiewu na „WENTYLACJA”,
wybra� ��dan� temperatur� oraz pr�dko��
dmuchawy i przyciskiem „A/C” w��czy� kli-
matyzacj�. Wi�ksza pr�dko�� dmuchawy
zwi�ksza intensywno�� ch�odzenia.
W zale�no�ci od potrzeby mo�na prze��-
cza� pomi�dzy doprowadzaniem powietrza
	WIE�EGO, a jego RECYRKULACJ.
RECYRKULACJA zwi�ksza efektywno��
ch�odzenia.
Ch�odzenie intensywne (z wykorzysta-
niem powietrza recyrkulowanego)
Ustawienia s� takie same jak dla normal-
nego ch�odzenia, za wyj�tkiem poboru
powietrza, który nale�y prze��czy� na
RECYRKULACJ�, oraz dmuchawy, dla
której nale�y wybra� najwy�sz� pr�dko��.
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INFORMACJA:
• Przed�u�one korzystanie z RECYRKU-

LACJI mo�e doprowadzi� do zanie-
czyszczenia powietrza w kabinie.
Dlatego nale�y od czasu do czasu prze-
��czy� na doprowadzanie powietrza
�WIE
EGO.

• Gdy samochód by� pozostawiony z
zamkni�tymi oknami w miejscu silnie
nas�onecznionym, sch�odzenie wn�trza
nast�pi szybciej, je�eli na pewien czas
zostan� szeroko otwarte okna przy w��-
czonej klimatyzacji z doprowadzaniem
powietrza �WIE
EGO i wysok� pr�d-
ko�ci� dmuchawy.

Usuwanie wilgoci z powietrza
Wybra� ��dany tryb nawiewu, temperatur�
oraz pr�dko�� dmuchawy. Pobór powie-
trza ustawi� na „POWIETRZE 	WIE�E” i
przyciskiem „A/C” w��czy� klimatyzacj�.

INFORMACJA:
Poniewa� pracuj�cy agregat ch�odniczy
powoduje wysuszanie powietrza doprowa-
dzanego do kabiny, jego uruchomienie
pomaga utrzyma� przejrzysto�� szyb,
nawet przy nadmuchu ogrzewanego
powietrza z wykorzystaniem funkcji „USU-
WANIE ZAPAROWANIA SZYB” lub
„OGRZEWANIE I USUWANIE ZAPARO-
WANIA SZYB”.

61MM0B054

INFORMACJA:
W celu uzyskania maksymalnej skuteczno-
�ci usuwania zaparowania b�d� oblodze-
nia szyb:
• ustawi� tryb nawiewu na „USUWANIE

ZAPAROWANIA SZYB” oraz tryb powie-
trza na powietrze �WIE
E,

• ustawi� najwy�sz� pr�dko�� dmuchawy,
• ustawi� maksymaln� temperatur�,
• przyciskiem „A/C” w��czy� klimatyzacj�

oraz
• ustawi� boczne wyloty wentylacyjne w

ten sposób, aby powietrze doprowa-
dzane przez nie kierowane by�o na
boczne szyby.

Uwagi eksploatacyjne
Po d�u�szym okresie nieu�ywania, np. po
sezonie zimowym, sprawno�� uk�adu kli-
matyzacji mo�e si� nieco obni�y�. Utrzy-

manie maksymalnej sprawno�ci uk�adu
oraz przed�u�enie jego trwa�o�ci wymaga
okresowego uruchamiania klimatyzacji.
Uk�ad powinien przynajmniej raz w mie-
si�cu zosta� w��czony na minut�, z silni-
kiem samochodu pracuj�cym na biegu
ja�owym. Umo�liwi to obieg czynnika
ch�odniczego oraz oleju i konserwacj�
poszczególnych elementów uk�adu klima-
tyzacji.
Je�eli uk�ad klimatyzacji wyposa�ony jest
w filtry powietrza, wymagaj� one okreso-
wego czyszczenia i wymiany zgodnie z
planem obs�ugi okresowej, przedstawio-
nym w rozdziale „PRZEGLDY I
OBS�UGA OKRESOWA”. 

INFORMACJA:
W samochodzie tym stosowany jest czyn-
nik ch�odniczy HFO-1234yf, popularnie
zwany „R-1234yf”. Czynnik R-1234yf
zast�pi� w zastosowaniach motoryzacyj-
nych czynnik R-134a. Na rynku dost�pne
s� równie� inne typy czynników ch�odni-
czych, jednak w tym samochodzie nale�y
stosowa� wy��cznie R-1234yf.

PRZYK�AD

UWAGA
U�ycie niew�a�ciwego czynnika
ch�odniczego mo�e spowodowa�
uszkodzenie uk�adu klimatyzacji.
Nale�y stosowa� wy��cznie czynnik
R-1234yf. Nie nale�y miesza� ani
zast�powa� R-1234yf innymi czynni-
kami ch�odniczymi.
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Uk�ad ch�odzenia, ogrzewania i wentylacji z regulacj�
automatyczn� (klimatyzacja regulowana automatycznie)

Opis urz�dze� steruj�cych

61MM0A021

OFF AUTO

A/C

MODE

DUAL

FRONT REAR

(1)

( ) ( )

(11)

( )

( )

( ) (1 )

( )( )

( )

PRZYK�AD

(1) Wersje z kierownic� po lewej stronie: 
Pokr�t�o regulacji temperatury po stro-
nie kierowcy
Wersje z kierownic� po prawej stronie: 
Pokr�t�o regulacji temperatury po stro-
nie pasa�era obok kierowcy

(2) Wersje z kierownic� po lewej stronie:
Pokr�t�o regulacji temperatury po stro-
nie pasa�era obok kierowcy
Wersje z kierownic� po prawej stronie: 
Pokr�t�o regulacji temperatury po stro-
nie kierowcy

(3) Przycisk „DUAL”
(4) Prze��cznik pr�dko�ci dmuchawy
(5) Prze��cznik wlotu powietrza
(6) Przycisk „MODE”
(7) Wy��cznik funkcji usuwania zaparo-

wania i oblodzenia szyb
(8) Wy��cznik klimatyzacji
(9) Przycisk „AUTO”

(10) Przycisk „OFF”
(11) Wy�wietlacz
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Pokr�t�o regulacji temperatury (1)/(2)

61MM0A022

Pokr�t�o (1)/(2) s�u�y do ustawiania warto-
�ci temperatury utrzymywanej w kabinie.
Nastawiona warto�� widoczna jest na
wy�wietlaczu (11).
INFORMACJA:
Ustawienie pokr�t�a regulacji temperatury
(1)/(2) w jednym ze skrajnych po�o�e	, a�
na wy�wietlaczu pojawi si� „HI” lub „LO”,
uruchamia funkcj� maksymalnego ogrze-
wania lub ch�odzenia. Po wy�wietleniu
„LO” lub „HI” mo�e nast�pi� gwa�towna
zmiana temperatury nawiewanego przez
wyloty wentylacyjne powietrza.

Przycisk „DUAL” (3)
Kolejne naci�ni�cia przycisku „DUAL” (3)
prze��czaj� pomi�dzy opisanymi poni�ej
trybami regulacji temperatury. 
Regulacja niezale�na (lampka kontrolna

�wieci si�):
Kierowca i siedz�cy obok pasa�er
mog� niezale�nie regulowa� tempera-
tur� po swojej stronie, za pomoc�
odr�bnych pokr�te�.

Regulacja wspólna (lampka kontrolna nie
�wieci si�):
Zmiana ustawienia po stronie kierowcy
powoduje analogiczn� korekt� po stro-
nie pasa�era.

INFORMACJA:
Zmiana ustawienia po stronie pasa�era
powoduje automatyczne prze��czenie na
tryb regulacji niezale�nej.

INFORMACJA:
Zmiana jednostek temperatury na wy�wiet-
laczu informacyjnym powoduje automa-
tyczn� zmian� jednostek temperatury na
wy�wietlaczu uk�adu klimatyzacji. Szcze-
gó�owe informacje podane s� pod has�em
„Wy�wietlacz informacyjny” w rozdziale
„PRZED ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

Prze��cznik pr�dko�ci dmuchawy (4)

61MM0A023

Naci�ni�cie prze��cznika po prawej stronie
zwi�ksza intensywno�� nawiewu, naci�-
ni�cie po lewej stronie zmniejsza intensyw-
no�� nawiewu.
Gdy wci�ni�ty jest przycisk „AUTO” (9),
pr�dko�� obrotowa dmuchawy jest regulo-
wana automatycznie, by utrzyma� nasta-
wion� temperatur� powietrza w kabinie.

(1) ( )
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Prze��cznik wlotu powietrza (5)

61MM0A024

Przycisk (5) s�u�y do prze��czania pomi�-
dzy opisanymi poni�ej trybami pracy.
Gdy wci�ni�ty jest przycisk „AUTO” (9),
sposób poboru powietrza jest regulowany
automatycznie, by utrzyma� nastawion�
temperatur� powietrza w kabinie.

POWIETRZE RECYRKULOWANE (a)
Dop�yw powietrza z zewn�trz jest odci�ty i
powietrze kr��y w kabinie w obiegu
zamkni�tym. Tryb ten jest odpowiedni pod-
czas jazdy w warunkach du�ego zapylenia
lub zanieczyszczenia powietrza (np. w
tunelu) a tak�e w sytuacji, gdy potrzebne
jest szybkie sch�odzenie wn�trza samo-
chodu.

POWIETRZE �WIE	E (b)
Do kabiny doprowadzane jest powietrze z
zewn�trz.

INFORMACJA:
Przed�u�one korzystanie z RECYRKULA-
CJI mo�e doprowadzi� do zanieczyszcze-
nia powietrza w kabinie. Dlatego nale�y od
czasu do czasu prze��czy� na doprowa-
dzanie powietrza �WIE
EGO.

Przycisk „MODE” (6)

61MM0A025

Naciskaj�c przycisk „MODE” (6) mo�na
prze��cza� pomi�dzy opisanymi dalej try-
bami nawiewu. Aktualnie wybrany tryb
pracy obrazowany jest na wy�wietlaczu.
Gdy wci�ni�ty jest przycisk „AUTO” (9),
sposób nawiewu powietrza jest regulo-
wany automatycznie, by utrzyma� nasta-
wion� temperatur� powietrza w kabinie.

Wentylacja (c)

61MM0B049

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest wylotami centralnymi,
bocznymi oraz tylnymi.
Nawiew dwupoziomowy (d)

61MM0B050

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest przez przypod�ogowe,
centralne, boczne oraz tylne wyloty wenty-
lacyjne.

( )

( ) ( )

MODE
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Ogrzewanie (e)

61MM0B051

Powietrze o regulowanej temperaturze
wyp�ywa przez wyloty przypod�ogowe z
przodu i z ty�u kabiny oraz kierowane jest
na przedni� szyb�, a ponadto w nieznacz-
nym stopniu równie� przez wyloty boczne i
na boczne szyby.

Ogrzewanie i usuwanie zaparowania
szyb (f)

61MM0B055

Powietrze o regulowanej temperaturze
wyp�ywa przez wyloty przypod�ogowe z
przodu i z ty�u kabiny, wyloty boczne oraz
kierowane jest na przedni� i boczne szyby.

Wy��cznik funkcji usuwania zaparowa-
nia i oblodzenia szyb (7)

61MM0A026

Naci�ni�cie przycisku (7) uruchamia funk-
cj� usuwania zaparowania i oblodzenia
szyb.

Usuwanie zaparowania b�d� oblodzenia
szyb

61MM0B056

Powietrze o regulowanej temperaturze kie-
rowane jest na przedni� i boczne szyby
oraz przez boczne wyloty wentylacyjne.

INFORMACJA:
W��czenie funkcji usuwania zaparowania i
oblodzenia szyb przez wci�ni�cie przyci-
sku (7) powoduje automatyczne prze��cze-
nie na doprowadzanie powietrza
�WIE
EGO i zostanie uruchomiona klima-
tyzacja (na wy�wietlaczu pojawi si� „A/C”).
Przy niskiej temperaturze otoczenia klima-
tyzacja nie zostanie uruchomiona, mimo
�e za�wieci si� lampka kontrolna w przyci-
sku A/C.FRONT
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Wy��cznik klimatyzacji (8)

61MM0A027

Wciskanie wy��cznika (8) na przemian w��-
cza i wy��cza klimatyzacj� tylko w przy-
padku gdy dmuchawa jest w��czona. Gdy
klimatyzacja jest w��czona, na wy�wietla-
czu widoczny jest wska
nik „A/C” oraz
�wieci si� lampka kontrolna w przycisku.
Ponowne naci�ni�cie przycisku wy��cza
klimatyzacj�. Wska
nik „A/C” znika z
wy�wietlacza i ga�nie lampka kontrolna w
przycisku.
W zale�no�ci od potrzeb mo�na urucha-
mia� funkcj� ch�odzenia, naciskaj�c
wy��cznik klimatyzacji (8). Gdy funkcja
ch�odzenia nie jest w��czona, temperatury
w kabinie nie mo�na obni�y� poni�ej tem-
peratury powietrza na zewn�trz samo-
chodu.

Wskazówki praktyczne

Praca automatyczna

61MM0A028

Uk�ad klimatyzacji mo�e pracowa� w trybie
regulacji automatycznej. Po wykonaniu
poni�szych czynno�ci wszystkie parametry
pracy dobierane s� w sposób samoczynny:
1) Uruchomi� silnik samochodu.
2) Wcisn�� przycisk „AUTO” (9).
3) Pokr�t�em regulacji temperatury (1) lub

(2) nastawi� ��dan� temperatur� w
kabinie.

Pr�dko�� obrotowa dmuchawy, tryb poboru
powietrza oraz kierunki nawiewu powietrza
b�d� regulowane w sposób automatyczny,
by utrzyma� nastawion� temperatur� w
kabinie. Nie nast�puje jednak samoczynne
prze��czanie nawiewu na usuwanie zapa-
rowania b�d
 oblodzenia szyb.
Je�eli za pomoc� przycisku „DUAL” (3)
zostanie wybrany tryb niezale�nej regulacji,
kierowca i siedz�cy obok pasa�er mog� za
pomoc� indywidualnych pokr�te� dokony-
wa� w�asnych ustawie� temperatury. Prze-

��czenie na tryb niezale�nej regulacji
nast�puje równie� w sposób samoczynny,
gdy zostanie obrócone pokr�t�o tempera-
tury po stronie pasa�era (1)/(2). 
W celu wy��czenia klimatyzacji nale�y
nacisn�� przycisk „OFF” (10).

INFORMACJA:
Je�eli na wy�wietlaczu b�yska tekst
„AUTO”, sygnalizuje to usterk� w uk�adzie
ogrzewania i klimatyzacji. W takim przy-
padku nale�y zleci� sprawdzenie uk�adu
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

INFORMACJA:
• Poszukuj�c najbardziej odpowiedniej

temperatury najlepiej zacz�� od ustawie-
nia na przyk�ad  22°C.

• Ustawienie pokr�t�a regulacji tempera-
tury (1)/(2) w jednym ze skrajnych po�o-
�e	, a� na wy�wietlaczu pojawi si� „HI”
lub „LO”, uruchamia funkcj� maksymal-
nego ogrzewania lub ch�odzenia.

• W celu unikni�cia niepo��danego
nawiewu zimnego powietrza przy niskiej
temperaturze otoczenia lub gor�cego
powietrza przy wysokiej temperaturze
otoczenia, praca dmuchawy jest wstrzy-
mywana do czasu, a� b�dzie mo�liwy
nawiew odpowiednio ogrzanego b�d�
sch�odzonego powietrza.

• Chwilowe otwarcie okien bocznych
umo�liwi szybsze sch�odzenie nagrza-
nego wn�trza samochodu.

• Nawet w czasie pracy uk�adu w trybie
regulacji automatycznej mo�na dokony-

OFF AU

A/C

( )

OFF AUTO

( )(1 )

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



5-37

POZOSTA�E URZDZENIA I OSPRZ
T

wa� r�cznej zmiany ustawie	. Skorygo-
wane w ten sposób funkcje s�
utrzymywane, pozosta�e nadal regulo-
wane s� automatycznie.

• W razie zaparowania szyby czo�owej i/
lub szyb w przednich drzwiach, naciska-
j�c przycisk (7) w��czy� funkcj� usuwa-
nia zaparowania i oblodzenia szyb lub
przyciskiem „MODE” (6)prze��czy� na
funkcj� ogrzewania z usuwaniem zapa-
rowania szyb.

• W celu przywrócenia automatycznej
regulacji pr�dko�ci dmuchawy (4), trybu
poboru powietrza (5) i trybu nawiewu (6),
nale�y wcisn�� przycisk „AUTO” (9).

61MM0B057

Nie nale�y dopuszcza� do zakrycia czujnika
temperatury w kabinie (12), znajduj�cego si�
pomi�dzy kierownic� a panelem sterowania
klimatyzacji, ani czujnika nas�onecznienia
(13), znajduj�cego si� na górnej powierzchni
�rodkowej cz��ci deski rozdzielczej. Czujniki

te wykorzystywane s� przez uk�ad do auto-
matycznej regulacji temperatury w kabinie.

Regulacja r�czna
Prac� uk�adu klimatyzacji mo�na regulowa�
r�cznie, ustawiaj�c prze��czniki i pokr�t�a
steruj�ce w ��danych po�o�eniach.

61MM0B054

INFORMACJA:
W celu uzyskania maksymalnej skuteczno-
�ci usuwania zaparowania b�d� oblodze-
nia szyb:
• naciskaj�c przycisk (7) w��czy� funkcj�

usuwanie zaparowania i oblodzenia szyb
(samoczynnie w��czy si� klimatyzacja
oraz pobór powietrza �WIE
EGO),

• ustawi� najwy�sz� pr�dko�� dmuchawy,
• ustawi� maksymaln� temperatur� („HI”

na wy�wietlaczu),
• ustawi� boczne wyloty wentylacyjne w ten

sposób, aby powietrze doprowadzane
przez nie kierowane by�o na boczne szyby.

Uwagi eksploatacyjne
Po d�u�szym okresie nieu�ywania, np. po sezo-
nie zimowym, sprawno�� uk�adu klimatyzacji
mo�e si� nieco obni�y�. Utrzymanie maksymal-
nej sprawno�ci uk�adu oraz przed�u�enie jego
trwa�o�ci wymaga okresowego uruchamiania
funkcji ch�odzenia. Uk�ad powinien przynajmniej
raz w miesi�cu zosta� w��czony na minut�, z
silnikiem samochodu pracuj�cym na biegu ja�o-
wym. Umo�liwi to obieg czynnika ch�odniczego
oraz oleju i konserwacj� poszczególnych ele-
mentów uk�adu klimatyzacji.
Je�eli uk�ad klimatyzacji wyposa�ony jest
w filtry powietrza, wymagaj� one okreso-
wego czyszczenia i wymiany zgodnie z
planem obs�ugi okresowej, przedstawio-
nym w rozdziale „PRZEGLDY I
OBS�UGA OKRESOWA”.
INFORMACJA:
W samochodzie tym stosowany jest czynnik
ch�odniczy HFO-1234yf, popularnie zwany „R-
1234yf”. Czynnik R-1234yf zast�pi� w zastoso-
waniach motoryzacyjnych czynnik R-134a. Na
rynku dost�pne s� równie� inne typy czynni-
ków ch�odniczych, jednak w tym samochodzie
nale�y stosowa� wy��cznie R-1234yf.

(1 )

(1 )

PRZYK�AD

PRZYK�AD

UWAGA
U�ycie niew�a�ciwego czynnika ch�odni-
czego mo�e spowodowa� uszkodzenie
uk�adu klimatyzacji. Nale�y stosowa�
wy��cznie czynnik R-1234yf. Nie nale�y
miesza� ani zast�powa� R-1234yf
innymi czynnikami ch�odniczymi.DO
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Antena radiowa
Typ A

63J055

Typ B

61MM0A113

Antena radiowa na dachu samochodu jest
zdejmowana. W celu zdj�cia anteny nale�y
j� wykr�ca� w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazówek zegara. W celu zamoco-
wania anteny nale�y j� mocno wkr�ci� d�o-
ni�, obracaj�c j� w kierunku przeciwnym.

Monta� urz�dze� emituj�cych 
fale elektromagnetyczne

Przed zamontowaniem w tym samocho-
dzie jakiegokolwiek urz�dzenia emituj�-
cego fale elektromagnetyczne zalecane
jest skonsultowanie si� z autoryzowan�
stacj� obs�ugi Suzuki odno�nie ogranicze�
dotycz�cych cz�stotliwo�ci roboczych,
maksymalnej mocy oraz umiejscowienia
anteny nadawczej, a tak�e specjalnych
zalece� monta�owych. Tego typu urz�dze-
nia, gdy s� nieprzystosowane do tego
pojazdu lub gdy zostan� w nim nieprawid-
�owo zamontowane, mog� zak�óca� dzia�a-
nie elektronicznych uk�adów steruj�cych w
samochodzie.

PRZYK�AD

PRZYK�AD

UWAGA
W celu unikni�cia uszkodzenia
anteny radiowej nale�y przestrzega�
nast�puj�cych zalece�:
• Przed wjazdem do automatycznej

myjni zdemontowa� anten�.
• Je�eli istnieje ryzyko zaczepienia

anten�, np. przy wje�dzie do
niskiego gara�u, lub przy zak�ada-
niu na samochód plandeki ochron-
nej, anten� nale�y zdj��.
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Radioodtwarzacz (w niektórych wersjach)

61MM0A114

RADIOODBIORNIK Z ZAKRESEM FAL D�UGICH, �REDNICH I ULTRAKRÓTKICH Z ODTWARZACZEM CD
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Informacje zwi�zane z bezpiecze�-
stwem

Uwagi dotycz�ce p�yt kompaktowych

Wa�ne informacje
• Gdy wewn�trz samochodu jest bardzo

zimno, w przypadku w��czenia odtwa-
rzacza w krótkim czasie po uruchomie-
niu ogrzewania kabiny mo�e doj�� do
kondensacji pary wodnej na p�ycie
kompaktowej lub elementach optycz-
nych, uniemo�liwiaj�c prawid�owe
odtwarzanie. Zawilgocon� p�yt� nale�y
wytrze� mi�kk� �ciereczk�. Je�eli doj-
dzie do zawilgocenia elementów
optycznych odtwarzacza, nale�y
odczeka� godzin�, a� wn�trze urz�-
dzenia wyschnie.

• Podczas jazdy po szczególnie wyboi-
stych drogach mo�e dochodzi� do
przeskakiwania odtwarzanego d
wi�ku
na skutek wstrz�sów. 

• Wewn�trz urz�dzenia znajduj� si�
wysoce precyzyjne mechanizmy. W
przypadku usterki nie nale�y otwiera�
jego obudowy, wymontowywa� jakiej-
kolwiek jego cz��ci ani smarowa� b�d

oliwi� ruchomych elementów. W takiej
sytuacji nale�y zwróci� si� do autory-
zowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

Uwagi eksploatacyjne

52D274

Urz�dzenie to przystosowane jest do
odtwarzania wy��cznie p�yt kompaktowych
oznaczonych powy�szym symbolem (A).
�adne inne p�yty nie s� przez nie odtwa-
rzane.

OSTRZE	ENIE
Nadmierne skupianie uwagi na
obs�udze radioodtwarzacza lub
obserwacji jego wy�wietlacza pod-
czas jazdy mo�e doprowadzi� do
wypadku. Ustawienie zbyt du�ej
g�o�no�ci mo�e ograniczy� mo�li-
wo�� kontrolowania odg�osów zwi�-
zanych z ruchem drogowym.
• Nie nale�y odrywa� wzroku od

sytuacji na drodze i nale�y skon-
centrowa� si� na prowadzeniu
samochodu. Nie nale�y rozpra-
sza� si� na obs�udze radioodtwa-
rzacza lub obserwacji jego
wy�wietlacza.

• Z rozmieszczeniem urz�dze� ste-
ruj�cych oraz zasadami obs�ugi
radioodtwarzacza nale�y zapo-
zna� si� przed rozpocz�ciem
jazdy.

• Ulubione stacje radiowe nale�y
wprowadzi� do pami�ci urz�dze-
nia przed rozpocz�ciem jazdy, aby
mo�na by�o je w prosty sposób
wywo�ywa�.

• Poziom g�o�no�ci powinien by�
ustawiany na poziomie pozwalaj�-
cym s�ysze� odg�osy z drogi i
zwi�zane z ruchem drogowym.
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52D275

W celu wyj�cia p�yty z jej pude�ka nale�y
nacisn�� �rodkow� cz��� podstawki i trzy-
maj�c p�yt� za kraw�d
 zewn�trzn�
ostro�nie wyci�gn�� j� do góry. 

P�yt� kompaktow� nale�y trzyma� tylko za
jej kraw�dzie. 
Nie nale�y dotyka� jej p�askich
powierzchni.

52D347

Do usuwania �ladów palców i kurzu u�y-
wa� mi�kkiej tkaniny. Wyciera� ruchami
prostoliniowymi od �rodka w kierunku na
zewn�trz.

52D277

Nowe p�yty mog� mie� drobne nierówno�ci
wzd�u� kraw�dzi, które mog� utrudni�
b�d
 uniemo�liwi� odtwarzanie. Przed
w�o�eniem p�yty do odtwarzacza nale�y
wyg�adzi� nierówno�ci (C) przy u�yciu np.
d�ugopisu (B).

52D348

Na p�yt� nie nale�y nakleja� �adnych ety-
kiet ani pisa� na niej o�ówkiem b�d
 d�ugo-
pisem.

52D349

Do czyszczenia p�yt nie stosowa� zwy-
k�ych �rodków zmywaj�cych, preparatów
antystatycznych ani rozpuszczalników.

Wyjmowanie p�yty
Prawid�owy sposób 

trzymania p�yty 
kompaktowej

( )
( )(C)
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52D350

Nie u�ywa� p�yt mocno porysowanych,
zniekszta�conych ani p�kni�tych. P�yty
takie mog� spowodowa� nieprawid�owe
dzia�anie lub uszkodzenie odtwarzacza.

52D351

Nie wystawia� p�yt kompaktowych na bez-
po�rednie dzia�anie �wiat�a s�onecznego
ani jakiegokolwiek innego 
ród�a ciep�a.

INFORMACJA: 
• Nie stosowa� oferowanych w handlu

os�on, usztywnie	, stabilizatorów itp. do
p�yt kompaktowych. 
Grozi to wci�gni�ciem materia�u przez
wewn�trzny mechanizm i uszkodzeniem
p�yty. 

• W zale�no�ci od warunków nagrania,
urz�dzenie mo�e nie odtwarza� p�yt CD-R.

• Urz�dzenie nie odtwarza p�yt CD-RW
(przeznaczonych do wielokrotnego
nagrywania).
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Nazwa i logo Bluetooth® s� zarejestrowa-
nymi znakami towarowymi nale��cymi do
Bluetooth SIG, Ink.

Nale�y natychmiast zaprzesta� korzy-
stania z radioodtwarzacza oraz bezprze-
wodowej komunikacji Bluetooth®, gdy
tylko zaistnieje taka konieczno��.
Urz�dzenie to wykorzystuje pasmo cz�sto-
tliwo�ci u�ywane równie� przez inne pry-
watne i publiczne �rodki komunikacji, takie
jak bezprzewodowe sieci LAN, czy radio-
nadajniki. 
W razie stwierdzenia, �e radioodtwarzacz
ten zak�óca prac� innych urz�dze�,
nale�y niezw�ocznie przerwa� korzystanie
z niego.

OSTRZE	ENIE
Jest to urz�dzenie laserowe klasy I.
U�ycie elementów steruj�cych, zmi-
ana ustawie� lub wykonanie innych
czynno�ci w sposób niezgodny z
podanymi w tym miejscu wska-
zówkami mo�e narazi� na
oddzia�ywanie niebezpiecznego pro-
mieniowania.
Nie otwiera� obudowy ani nie
dokonywa� samodzielnych napraw.
Serwisowanie urz�dzenia nale�y
powierza� wykwalifikowanym spec-
jalistom.

“Questo prodotto e’ conforme al DM 
28/8/1955, N.548, ottemperando alle 
prescrizioni di cui al DM 25/6/1985 
(par. 3, All. A) e DM 27/8/1987 (All. I).”
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Informacje dla u�ytkowników, dotycz�ce utylizacji urz�dze� elektrycznych 
i elektronicznych (domowego u�ytku)

Symbol ten, umieszczony na produkcie i/lub do��czonej do niego
dokumentacji oznacza, �e dane urz�dzenie elektryczne lub elektro-
niczne po zu�yciu nie powinno trafia� do zwyk�ego pojemnika na
odpady domowe.
W celu zapewnienia prawid�owego przetworzenia, odzysku i recy-
klingu, produkt ten powinien trafi� do odpowiedniego punktu zbiórki
tego rodzajów odpadów, w którym zostanie przyj�ty nieodp�atnie.
Ponadto niektóre sieci handlowe przyjm� zu�yty produkt przy okazji
nabywania nowego.
Prawid�owa utylizacja elektroodpadów pozwoli zaoszcz�dzi� cenne
surowce oraz zapobiec potencjalnemu ryzyku zagro�e� dla ludzkiego
zdrowia i �rodowiska naturalnego w wyniku nieprawid�owego post�po-
wania z odpadami. Informacje dotycz�ce specjalistycznych punktów
zbiórki elektroodpadów dost�pne s� w urz�dach administracji lokalnej.

Nieprawid�owa utylizacja tego rodzaju odpadów mo�e podlega� okre�lonej przepisami
karze.

Dla u�ytkowników firmowych w obr�bie Unii Europejskiej
Informacje dotycz�ce z�omowania urz�dze� elektrycznych i elektronicznych dost�pne s�
u ich sprzedawcy lub dostawcy.

Informacje dotycz�ce utylizacji dla u�ytkowników w krajach spoza Unii Europejskiej
Symbol ten obowi�zuje wy��cznie na terenie Unii Europejskiej.
W celu uzyskania informacji dotycz�cych prawid�owej utylizacji tego produktu nale�y
zwróci� si� do jego sprzedawcy lub lokalnych urz�dów.

68LM560

Deklaracja zgodno�ci
„Panasonic Corporation niniejszym dekla-
ruje, �e urz�dzenie C5ZZZ0000040 spe�-
nia podstawowe wymogi oraz inne istotne
postanowienia Dyrektywy 1999/5/EC”
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Podstawy obs�ugi

61MM0A115

(3)

(2)(1)

(1) Pokr�t�o „VOL PUSH POWER”
(2) Pokr�t�o „TUNE FOLDER PUSH

SOUND”
(3) Przycisk wyciszania
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W��czanie i wy��czanie radioodtwarzacza
Nacisn�� pokr�t�o „VOL PUSH POWER”
(1).
Radioodtwarzacz zostaje w��czony w try-
bie pracy, jaki by� ostatnio uruchomiony.

Regulacja g�o�no�ci
Obraca� pokr�t�o „VOL PUSH POWER”
(1).
W celu zwi�kszenia g�o�no�ci obróci�
pokr�t�o w prawo; w celu zmniejszenia
g�o�no�ci obróci� pokr�t�o w lewo.

INFORMACJA:
Podczas jazdy nale�y g�o�no�� ustawi� na
poziomie umo�liwiaj�cym s�yszenie
odg�osów z zewn�trz.

Wyciszanie
W celu wy��czenia g�osu nacisn�� przycisk
wyciszania (3).
W celu przywrócenia poprzednio nastawio-
nej g�o�no�ci ponownie nacisn�� przycisk
(3).

Regulacja d�wi�ku
1) Nacisn�� pokr�t�o „TUNE FOLDER

PUSH SOUND” (2).
Kolejne naci�ni�cia pokr�t�a
prze��czaj� pomi�dzy nast�puj�cymi
parametrami regulacyjnymi:

Dla specyfikacji standardowej

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) dokona� regulacji
d
wi�ku.

AVC (automatyczna korekcja g�o�no�ci)
Funkcja automatycznej korekcji g�o�no�ci
(AVC) dostosowuje nat��enie d
wi�ku z
g�o�ników (zwi�kszaj�c je lub zmniejsza-
j�c) do pr�dko�ci jazdy. Mo�na wybra�
jeden z trzech poziomów korekcji lub wy��-
czy� funkcj� AVC (LEVEL: 1, 2, 3, OFF).
Wy�sza warto�� liczbowa oznacza wy�szy
poziom korekcji.
1) Naciskaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER

PUSH SOUND” (2) wybra� tryb regula-
cji funkcji AVC.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� ��dany
poziom korekcji. (Ustawienie pocz�t-
kowe: LEVEL 2)

Regulacja tonów niskich 
(BASS 0)

Regulacja tonów wysokich 
(TREBLE 0)

Równowaga g�o�ników dla 
kana�u prawego i lewego 
(BALANCE 0)

Równowaga g�o�ników
przednich i tylnych (FADER 0)

Automatyczna korekcja 
g�o�no�ci (LEVEL 2)
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Odbiór radiowy

61MM0A116

(2)(3)(5)

(4)

(1)

( )

Wy�wietlacz

68LM561

(1) Przycisk AM/FM
(2) Przycisk strza�kowy „do góry”
(3) Przycisk strza�kowy „do do�u”
(4) Pokr�t�o „TUNE FOLDER PUSH

SOUND”
(5) Przyciski numeryczne ([1] do [6])
(6) Przycisk „AS”

(A) Zakres fal radiowych
(B) Cz�stotliwo�� fal radiowych

(A)

(B)
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Wybór zakresu
Nacisn�� przycisk „AM/FM” (1).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
zakres fal radiowych w nast�puj�cej kolej-
no�ci:

Wyszukiwanie stacji
Nacisn�� przycisk strza�kowy (2) lub (3).
Radioodbiornik zatrzyma wyszukiwanie na
cz�stotliwo�ci dost�pnej stacji radiowej.

INFORMACJA:
Je�eli w��czona jest funkcja AF, wyszuki-
wane s� wy��cznie stacje RDS.

R�czne strojenie
Obraca� pokr�t�o „TUNE FOLDER PUSH
SOUND” (4).
Aktualna cz�stotliwo�� widoczna jest na
wy�wietlaczu.

Wprowadzanie stacji do pami�ci
1) Wyszuka� stacj� radiow�.
2) Przytrzymanie przez co najmniej 2

sekundy wci�ni�tego przycisku nume-
rycznego [1] do [6] powoduje przypo-
rz�dkowanie temu przyciskowi
aktualnie odbieranej stacji radiowej.

Automatyczne strojenie
Przytrzyma� przez co najmniej 2 sekundy
wci�ni�ty przycisku „AS” (6). 
Przyciskom numerycznym (5) zostanie
przyporz�dkowanych automatycznie 6
dobrze odbieranych stacji radiowych w
porz�dku od najni�szej cz�stotliwo�ci.

INFORMACJA:
• Automatyczne strojenie mo�na prze-

rwa� naciskaj�c w trakcie jego trwania
przycisk AS (6).

• Podczas automatycznego strojenia sta-
cje poprzednio zapisane w pami�ci
zostan� zast�pione nowymi.

• W przypadku, gdy po jednym cyklu auto-
matycznego strojenia zostanie znalezio-
nych mniej ni� 6 stacji do zapisania w
pami�ci, pozosta�ym programowalnym
przyciskom numerycznym (5) nie zosta-
nie przyporz�dkowana �adna stacja.

• W trybie automatycznego strojenia mo�e
zosta� zaprogramowanych 6 stacji radio-
wych w pasmach FM1 i FM2 razem oraz
6 stacji radiowych w pa�mie MW.

• Je�eli w��czona jest funkcja AF, wyszuki-
wane s� wy��cznie stacje RDS.

W��czanie i wy��czanie trybu automa-
tycznego strojenia
Nacisn�� przycisk „AS” (6).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
pomi�dzy nast�puj�cymi trybami:

Odbiór radiowy
Jako�� odbioru radiowego mo�e by� uza-
le�niona od warunków otoczenia, warun-
ków atmosferyczne, mocy nadawanego
sygna�u, czy odleg�o�ci od stacji nadaw-
czej. Pobliskie wzniesienia lub budynki
mog� zak�óca� lub odbija� fale radiowe,
powoduj�c pogorszenie odbioru. Nisk�
jako�� odbioru lub zak�ócenia radiowe
mog� by� równie� powodowane przez
napowietrzne linie przesy�owe pr�du elek-
trycznego.

FM1  FM2  LW  MW Tryb AS w��czony  Tryb AS wy��czony
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Funkcje RDS

61MM0A117

(4)(5)

(3)

(2)
( )

(1)

Wy�wietlacz

68LM562

(1) Przycisk „TA”
(2) Przycisk „RDM/PTY”
(3) Przycisk „RPT/AF”
(4) Przycisk strza�kowy „do góry”
(5) Przycisk strza�kowy „do do�u”
(6) Przycisk „DISP”

(A) Zakres fal radiowych
(B) Numer kana�u
(C) Nazwa stacji

(A)

(C)

(B)
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W��czanie i wy��cznie funkcji TA
(odbiór komunikatów drogowych)
Nacisn�� przycisk „TA” (1).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
pomi�dzy nast�puj�cymi trybami odbioru
komunikatów drogowych:

INFORMACJA:
• Chc�c s�ucha� wy��cznie komunikatów

drogowych, nale�y w��czy� funkcj� TA. Z
chwil� rozpocz�cia serwisu drogowego
nast�pi samoczynna zmiana g�o�no�ci.

• Gdy w��czona jest funkcja TP (identyfi-
kacji stacji TP – transmituj�cych serwisy
drogowe), �wieci si� wska�nik „TP”. Gdy
nie s� odbierane informacje o mo�liwo�ci
transmisji serwisów drogowych, wska�-
nik ten b�yska.

• Wska�nik „TA” pojawia si� po urucho-
mieniu funkcji TA. Jednak gdy nie s�
odbierane informacje o mo�liwo�ci trans-
misji serwisów drogowych, wska�nik
„TA” b�yska.

• Naci�ni�cie przycisku strza�kowego (4)
lub (5) przy w��czonej funkcji TA lub TP
uruchamia wyszukiwanie stacji TP.

• Je�eli nie jest odbierana �adna stacja
transmituj�ca serwisy drogowe (TP),
zostanie wy�wietlone „TP NOTHING”.

PTY (wybór rodzaju programu)
1) Naciskaj�c przycisk RDM/PTY (2)

wybra� funkcj� PTY.
2) Gdy wy�wietlane jest „PTY”, nacisn��

przycisk RDM/PTY (2).
Kolejne naci�ni�cia przycisku
prze��czaj� ustawienia PTY (rodzaju
programu) w nast�puj�cej kolejno�ci:

3) Gdy zostanie wy�wietlona ��dana
nazwa rodzaju programu, nacisn��
przycisk strza�kowy (4) lub (5).
Rozpocznie si� wyszukiwanie odpow-
iedniej stacji.

INFORMACJA:
Je�eli nie s� odbierane informacje o profilu
programowym stacji, zostanie wy�wietlone
„NO PTY”.

OFF  TP ON  TA ON

OFF - funkcja wy��czona
ON - funkcja w��czona

NEWS (wiadomo�ci)

SPORTS (sport)

TALK (rozmowy)

POP (muzyka pop)

CLASSICS
(muzyka klasyczna)
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W��czanie i wy��cznie funkcji AF 
(cz�stotliwo�ci alternatywne)
Nacisn�� przycisk „RPT/AF” (3).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
pomi�dzy nast�puj�cymi trybami odbioru
cz�stotliwo�ci alternatywnych:

Funkcja AF: Gdy warunki odbioru ulegn�
pogorszeniu, nast�puje automatyczne
wyszukanie innej cz�stotliwo�ci, zapew-
niaj�cej dobry odbiór aktualnie odbiera-
nego programu radiowego. 
Funkcja REG: Gdy w��czona jest funkcja
AF automatycznego wyszukiwania alterna-
tywnych cz�stotliwo�ci, w��czenie funkcji
REG powoduje wyszukiwanie jedynie roz-
g�o�ni zlokalizowanych w danym regionie.

INFORMACJA:
Gdy funkcja AF jest w��czona, �wieci si�
wska�nik „AF”. Gdy w��czona jest funkcja
REG, �wieci si� wska�nik „REG”.

Wstrzymanie odtwarzania na czas
komunikatów drogowych 
Gdy w��czona jest funkcja TA, w momen-
cie odebrania informacji o ruchu drogowym
nast�puje automatyczne prze��czenie ze

ród�a sygna�u CD, USB, iPod® lub Blueto-
oth® na transmisj� serwisu drogowego. Po
zako�czeniu serwisu drogowego wzna-
wiane jest odtwarzanie poprzednio wybra-
nego 
ród�a.

INFORMACJA:
Je�eli w trakcie oczekiwania na sygna� TA
(transmisji komunikatu drogowego) nie jest
odbierana stacja TP (transmituj�ca ser-
wisy drogowe), odbiornik samoczynnie
rozpocznie jej wyszukiwanie.

EON (Enhanced Other Network)
Je�eli przy w��czonej funkcji TP lub TA
odbierane s� informacje EON, 
za�wieci si� wska
nik „EON” i mo�liwy
b�dzie odbiór komunikatów drogowych
transmitowanych przez inne sieci radiowe.

Odbiór komunikatów alarmowych
Komunikaty alarmowe s� odbierane i
wy�wietlane automatycznie.

AF-ON/REG-OFF

AF-ON/REG-ON

AF-OFF/REG-OFF
OFF - funkcja wy��czona
ON - funkcja w��czona
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Odtwarzanie p�yty CD

61MM0A118

(4)(5)

( )

( )
( )

(1)(2)

(3)

Wy�wietlacz

68LM563

(1) Otwór na p�yt�
(2) Przycisk wysuwu p�yty
(3) Przycisk „CD”
(4) Przycisk strza�kowy „do góry”
(5) Przycisk strza�kowy „do do�u”
(6) Przycisk „RPT/AF”
(7) Przycisk „RDM/PTY”
(8) Przycisk „DISP”

(A) Numer �cie�ki
(B) Czas odtwarzania

INFORMACJA:
Urz�dzenie to nie odtwarza p�yt o �rednicy
8 cm (niekiedy zwanych „mini singlami”,
„3-calowymi CD”, „CD3” itp.).

(B)

(A)
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52D274

• Nie stosowa� p�yt, które nie maj� ozna-
czenia (A). 

• Urz�dzenie mo�e nie odtwarza� nie-
których rodzajów nagranych p�yt CD-R
i CD-RW.

52D291

• P�yt� nale�y wk�ada� etykiet� do góry.
• Je�eli w odtwarzaczu jest ju� za�ado-

wana p�yta, nie jest mo�liwe w�o�enie
do niego nast�pnej. Nie wpycha� p�yty
na si��.

Prze��czanie na integralny odtwarzacz CD 
Nacisn�� przycisk „CD” (3). 
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
tryby pracy w nast�puj�cej kolejno�ci:

Wk�adanie p�yt
Umie�ci� p�yt� CD w otworze p�yty (1).
Po w�o�eniu p�yty uruchamiane jest jej
odtwarzanie.

Wyjmowanie p�yty
Nacisn�� przycisk wysuwu p�yty (2).
Gdy wybrany jest stan zap�onu „LOCK”,
wysuni�ta p�yta CD po up�ywie nie mniej
ni� 15 sekund zostanie samoczynnie
wci�gni�ta do odtwarzacza. (Funkcja auto-
matycznego za�adunku p�yty.)
Funkcja wysuwu po wy��czeniu zasilania
P�yt� mo�na wyj�� z odtwarzacza nawet
przy wy��czonym zap�onie, naciskaj�c
przycisk wysuwu (2).

Odtwarzanie p�yty CD
Po w�o�eniu p�yty samoczynnie urucha-
miane jest jej odtwarzanie.
Je�eli p�yta CD jest ju� w odtwarzaczu, w
celu uruchomienia jej odtwarzania nale�y
nacisn�� przycisk „CD” (3). 

( )

UWAGA
• W otwór do za�adunku p�yty nie

nale�y wk�ada� palców, d�oni ani
jakichkolwiek przedmiotów poza
p�ytami kompaktowymi.

• Nie nale�y wk�ada� do odtwarzacza
p�yt zabrudzonych klejem lub z
odklejon� etykiet�. Mo�e to unie-
mo�liwi� pó�niejszy wysuw p�yty
lub spowodowa� inne uszkodzenia.

CD  Bluetooth® audio

UWAGA
Próba wci�ni�cia wysuni�tej p�yty
z powrotem do odtwarzacza, zanim
zostanie 
samoczynnie wci�gni�ta, grozi zary-
sowaniem 
jej powierzchni. 
Przed powtórnym w�o�eniem p�yty do
odtwarzacza nale�y j� ca�kowicie
wyj��.
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Wybór �cie�ki
• Naci�ni�cie przycisku strza�kowego (4)

powoduje przeskoczenie do nast�pnej
�cie�ki.

• Dwukrotne naci�ni�cie przycisku
strza�kowego (5) powoduje przesko-
czenie do poprzedniej �cie�ki. 
Gdy przycisk strza�kowy (5) zostanie
naci�ni�ty tylko jeden raz, nast�pi odt-
warzanie bie��cej �cie�ki od pocz�tku.

Przyspieszone odtwarzanie i cofanie
• Przytrzymanie wci�ni�tego przycisku

strza�kowego (4) powoduje przyspie-
szone odtwarzanie.

• Przytrzymanie wci�ni�tego przycisku
strza�kowego (5) powoduje przyspie-
szone cofanie odtwarzania.

Przypadkowa kolejno�� odtwarzania
Nacisn�� przycisk „RDM/PTY” (7).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
tryby pracy w nast�puj�cej kolejno�ci:

• TRACK RANDOM
	wieci si� wska
nik przypadkowej
kolejno�ci odtwarzania „RDM”. 
	cie�ki aktualnie za�adowanej p�yty
odtwarzane s� w przypadkowej
kolejno�ci.

Powtarzanie odtwarzania
Nacisn�� przycisk „RPT/AF” (6).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
tryby pracy w nast�puj�cej kolejno�ci:

• TRACK REPEAT
	wieci si� wska
nik powtarzania odt-
warzania „RPT”.
Powtarzanie odtwarzania aktualnej �cie�ki.

Wybór wy�wietlanych informacji
Nacisn�� przycisk „DISP” (8).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
pomi�dzy nast�puj�cymi informacjami na
wy�wietlaczu:

INFORMACJA:
• Je�eli odtwarzana p�yta nie zawiera infor-

macji tekstowych zostanie wy�wietlony
komunikat „NO TITLE”.

• Je�eli tekst jest d�u�szy ni� 12 znaków,
na ko	cu tekstu pojawia si� symbol „>”.
D�u�sze ni� 1 sekund� naci�ni�cie przy-
cisku „DISP” (8) umo�liwia prze��czenie
na nast�pny fragment tekstu.

OFF  TRACK RANDOM

OFF - funkcja wy��czona

OFF  TRACK REPEAT

OFF - funkcja wy��czona 

Czas odtwarzania

Tytu� p�yty

Nazwa �cie�ki
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Odtwarzanie p�yty MP3/WMA

61MM0A119

( )( )

( )

( )

(1)

( )

Wy�wietlacz

68LM564

(1) Pokr�t�o „TUNE FOLDER PUSH
SOUND”

(2) Przycisk strza�kowy „do góry”
(3) Przycisk strza�kowy „do do�u”
(4) Przycisk „RPT/AF”
(5) Przycisk „RDM/PTY”
(6) Przycisk „DISP”

(A) Numer katalogu
(B) Numer �cie�ki
(C) Czas odtwarzania
(D) Wska
nik MP3/WMA

(C)

(B)(A)

(D)
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Wybór katalogu
Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� ��dany kata-
log.

Wybór �cie�ki
• Naci�ni�cie przycisku strza�kowego (2)

powoduje przeskoczenie do nast�pnej
�cie�ki.

• Dwukrotne naci�ni�cie przycisku
strza�kowego (3) powoduje przesko-
czenie do poprzedniej �cie�ki.
Gdy przycisk strza�kowy (3) zostanie
naci�ni�ty tylko jeden raz, nast�pi odt-
warzanie bie��cej �cie�ki od pocz�tku.

Przyspieszone odtwarzanie i cofanie
• Przytrzymanie wci�ni�tego przycisku

strza�kowego (2) powoduje przyspie-
szone odtwarzanie. 

• Przytrzymanie wci�ni�tego przycisku
strza�kowego (3) powoduje przyspie-
szone cofanie odtwarzania.

Przypadkowa kolejno�� odtwarzania
Nacisn�� przycisk „RDM/PTY” (5).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
tryby pracy w nast�puj�cej kolejno�ci:

• FOLDER RANDOM
	wieci si� wska
nik „RDM.F” przypad-
kowej kolejno�ci odtwarzania w
obr�bie katalogu.
Pliki w bie��cym katalogu odtwarzane
s� w przypadkowej kolejno�ci.

• ALL RANDOM
	wieci si� wska
nik przypadkowej
kolejno�ci odtwarzania „RDM”.
Pliki znajduj�ce si� na p�ycie odtwar-
zane s� w przypadkowej kolejno�ci.

Powtarzanie odtwarzania
Nacisn�� przycisk „RPT/AF” (4).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
tryby pracy w nast�puj�cej kolejno�ci:

• FILE REPEAT
	wieci si� wska
nik powtarzania odt-
warzania „RPT”.
Powtarzanie odtwarzania aktualnej
�cie�ki.

• FOLDER REPEAT
	wieci si� wska
nik „RPT.F” powtarza-
nia odtwarzania w obr�bie katalogu. 
Pliki w bie��cym katalogu odtwarzane
s� w p�tli zamkni�tej.

OFF  FOLDER RANDOM  ALL RANDOM

OFF - funkcja wy��czona

OFF  FILE REPEAT  FOLDER REPEAT

OFF - funkcja wy��czona
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Wybór wy�wietlanych informacji
Nacisn�� przycisk „DISP” (6).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
pomi�dzy nast�puj�cymi informacjami na
wy�wietlaczu:

INFORMACJA:
• Je�eli odtwarzana p�yta nie zawiera infor-

macji tekstowych zostanie wy�wietlony
komunikat „NO TITLE”.

• Je�eli tekst jest d�u�szy ni� 12 znaków,
na ko	cu tekstu pojawia si� symbol „>”.
D�u�sze ni� 1 sekund� naci�ni�cie przy-
cisku „DISP” (6) umo�liwia prze��czenie
na nast�pny fragment tekstu. 

Czas odtwarzania

Nazwa katalogu

Nazwa pliku

Tytu� albumu (tylko MP3)

Nazwa �cie�ki

Nazwisko wykonawcy
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Uwagi dotycz�ce p�yt z plikami 
MP3/WMA
Format MP3/WMA
MP3 (MPEG1/2 Audio Layer-III) oraz WMA
(Windows MediaTM Audio) s� formatami
kompresji cyfrowego zapisu d
wi�ku.
Pierwszy z nich zosta� opracowany przez
zespó� MPEG (Motion Picture Experts
Group), natomiast drugi z nich przez Mic-
rosoft Corporation. Pozwalaj� one zmie�-
ci� zawarto�� 10 tradycyjnych p�yt
muzycznych CD na pojedynczym no�niku
CD (przy zapisie na p�ycie CD-R lub CD-
RW o pojemno�ci 650 MB ze sta�� przepu-
stowo�ci� transmisji 128 kb/s i cz�stotli-
wo�ci� próbkowania 44,1 kHz).

Istotne uwagi dotycz�ce zapisu w for-
macie MP3/WMA
Oba formaty
• Wybór wy�szej przepustowo�ci trans-

misji oraz cz�stotliwo�ci próbkowania
pozwala uzyska� wy�sz� jako��
d
wi�ku.

• Nie jest zalecany zapis przy zmiennej
przepustowo�ci (VBR), poniewa� spo-
woduje to nieprawid�owe wy�wietlanie
czasu odtwarzania i ewentualne prze-
skakiwanie d
wi�ku.

• Jako�� odtwarzanego d
wi�ku zale�y
od sposobu kodowania. Szczegó�owe
informacje w tym zakresie podawane

s� w instrukcjach obs�ugi u�ytego opro-
gramowania koduj�cego i zapisuj�-
cego.

MP3
• Zalecany jest wybór sta�ej przepusto-

wo�ci transmisji o warto�ci co najmniej
128 kb/s.

WMA
• Zalecany jest wybór sta�ej przepusto-

wo�ci transmisji o warto�ci co najmniej
64 kb/s.

• Nie ustawia� atrybutu zabezpieczenia
przed kopiowaniem, poniewa� mo�e to
uniemo�liwi� odtwarzanie pliku WMA.

Zapisywanie plików MP3/WMA na no�-
niku CD
• Nie jest zalecane tworzenie p�yt zawie-

raj�cych pliki MP3/WMA obok plików
ze standardowym zapisem d
wi�ku
CD-DA.

• W przypadku p�yty zawieraj�cej pliki
MP3/WMA obok plików ze standardo-
wym zapisem d
wi�ku CD-DA, nagra-
nia mog� nie by� odtwarzane w
za�o�onej kolejno�ci, b�d
 niektóre z
nich b�d� pomijane. 

• W przypadku zapisu na p�ycie plików
MP3 i WMA, nale�y je umieszcza� w
osobnych katalogach. 

• Nie zapisywa� na p�ycie plików innych
ni� MP3/WMA oraz nie tworzy� zb�d-
nych katalogów. 

• Standardy kompresji  MP3 i WMA oraz
formaty zapisu tych plików podlegaj�
okre�lonym ograniczeniom. 

• Pliki te powinny mie� rozszerzenie
nazwy odpowiednio „.mp3” lub „.wma”. 

• W przypadku plików MP3/WMA zapisa-
nych przy u�yciu niektórych rodzajów
oprogramowania oraz niektórych urz�-
dze� nagrywaj�cych, ich odtwarzanie
oraz wy�wietlanie informacji o nich
mo�e napotyka� trudno�ci.

• Odtwarzacz w tym samochodzie nie
obs�uguje funkcji listy odtwarzania. 

UWAGA
Nie nale�y nadawa� rozszerzenia
„.mp3” lub „.wma” nazwom plików,
które nie s� zapisane w formacie MP3
lub WMA. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia mo�e doprowadzi� do
uszkodzenia g�o�ników w wyniku
emisji d�wi�ku o wysokim nat��eniu.
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• Odtwarzacz w tym samochodzie
odczytuje nagrania wielosesyjne, jed-
nak zalecane jest zamykanie p�yty po
sesji nagraniowej.

Formaty kompresji
MP3
• Przepustowo�ci transmisji:

MPEG1 Audio Layer III: 64-320 kb/s
MPEG2 Audio Layer III: 64-160 kb/s

• Cz�stotliwo�ci próbkowania:
MPEG1 Audio Layer III: 
32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz
MPEG2 Audio Layer III: 
16 kHz / 22,05 kHz / 24 kHz

WMA (wer. 7, wer. 8)
• Przepustowo�ci transmisji: 

CBR 48-192 kb/s
• Cz�stotliwo�ci próbkowania: 

32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz
WMA (wer. 9*)
• Przepustowo�ci transmisji: 

CBR 48-320 kb/s
• Cz�stotliwo�ci próbkowania: 

32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz
* Format WMA 9 Professional/LossLess/

Voice nie jest rozpoznawany.

Formaty plików
ISO 9660 Level 1/Level 2, Joliet, Romeo

Maksymalna liczba plików i katalogów
• Maksymalna liczba plików i katalogów

na dysku: 512
• Maksymalna liczba plików w katalogu:

512
• Maksymalne zagnie�d�enie katalogów:

8
• Maksymalna liczba katalogów: 255

(��cznie z g�ównym)
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Odtwarzanie plików zapisanych w urz�dzeniu USB

61MM0A120

( )( )(1)

( )

( )

( )

( )

Wy�wietlacz

68LM565

(1) Przycisk „USB”
(2) Pokr�t�o „TUNE FOLDER PUSH SOUND”
(3) Przycisk strza�kowy „do góry”
(4) Przycisk strza�kowy „do do�u”
(5) Przycisk „RPT/AF”
(6) Przycisk „RDM/PTY”
(7) Przycisk „DISP”

(A) Numer katalogu
(B) Numer �cie�ki
(C) Czas odtwarzania
(D) Wska
nik MP3/WMA

UWAGA
Do gniazda USB nie pod��cza� �ad-
nych innych urz�dze� poza no�ni-
kiem pami�ci lub przeno�nym
odtwarzaczem. Nie pod��cza� wielu
urz�dze� na raz, stosuj�c na przyk�ad
rozdzielacze gniazd USB. Zasilanie
elektryczne wielu urz�dze� przez
gniazdo USB mo�e doprowadzi� do
przegrzania i po�aru.

(C)

(B)(A)

(D)
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Prze��czanie na odtwarzacz USB
Nacisn�� przycisk „USB” (1).

Wybór katalogu
Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER PUSH
SOUND” (2) wybra� ��dany katalog.

Wybór �cie�ki
• Naci�ni�cie przycisku strza�kowego (3)

powoduje przeskoczenie do nast�pnej
�cie�ki.

• Dwukrotne naci�ni�cie przycisku
strza�kowego (4) powoduje przesko-
czenie do poprzedniej �cie�ki.
Gdy przycisk strza�kowy (4) zostanie
naci�ni�ty tylko jeden raz, nast�pi odtwa-
rzanie bie��cej �cie�ki od pocz�tku.

Przyspieszone odtwarzanie i cofanie
• Przytrzymanie wci�ni�tego przycisku

strza�kowego (3) powoduje przyspie-
szone odtwarzanie. 

• Przytrzymanie wci�ni�tego przycisku
strza�kowego (4) powoduje przyspie-
szone cofanie odtwarzania.

Przypadkowa kolejno�� odtwarzania
Nacisn�� przycisk „RDM/PTY” (6).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
tryby pracy w nast�puj�cej kolejno�ci:

• FOLDER RANDOM
	wieci si� wska
nik „RDM.F” przypad-
kowej kolejno�ci odtwarzania w
obr�bie katalogu.
Pliki w wybranym katalogu odtwarzane
s� w przypadkowej kolejno�ci.

• ALL RANDOM
	wieci si� wska
nik przypadkowej
kolejno�ci odtwarzania „RDM”.
Pliki zapisane w pod��czonym
urz�dzeniu USB s� odtwarzane w
przypadkowej kolejno�ci.

Powtarzanie odtwarzania
Nacisn�� przycisk „RPT/AF” (5).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
tryby pracy w nast�puj�cej kolejno�ci:

• FILE REPEAT
	wieci si� wska
nik powtarzania
odtwarzania „RPT”.
Powtarzanie odtwarzania aktualnej
�cie�ki.

• FOLDER REPEAT
	wieci si� wska
nik „RPT.F” powtarza-
nia odtwarzania w obr�bie katalogu.
Pliki w bie��cym katalogu odtwarzane
s� w p�tli zamkni�tej.

Wybór wy�wietlanych informacji
Nacisn�� przycisk „DISP” (7).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
pomi�dzy nast�puj�cymi informacjami na
wy�wietlaczu:

OFF  FOLDER RANDOM  ALL RANDOM

OFF - funkcja wy��czona

OFF  FILE REPEAT  FOLDER REPEAT

OFF - funkcja wy��czona

Czas odtwarzania

Nazwa katalogu

Nazwa pliku

Tytu� albumu (tylko MP3)

Nazwa �cie�ki

Nazwisko wykonawcy
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INFORMACJA:
• Je�eli odtwarzana p�yta nie zawiera infor-

macji tekstowych zostanie wy�wietlony
komunikat „NO TITLE”.

• Je�eli tekst jest d�u�szy ni� 12 znaków,
na ko	cu tekstu pojawia si� symbol „>”.
D�u�sze ni� 1 sekund� naci�ni�cie przy-
cisku „DISP” (7) umo�liwia prze��czenie
na nast�pny fragment tekstu. 

Uwagi dotycz�ce urz�dzenia USB
Obs�ugiwane urz�dzenia USB
• Pami�ci masowe USB

Szczegó�owe informacje o zgodno�ci
posiadanego no�nika pami�ci lub prze-
no�nego odtwarzacza z parametrami
okre�lonymi dla kategorii pami�ci
masowych USB mo�na uzyska� u pro-
ducenta danego urz�dzenia.

• Urz�dzenia zgodne ze standardem
USB 1.1/2.0

• System plików FAT16/32
• Pr�d maksymalny mniejszy ni� 1 A
• Pojemno�� pami�ci nie przekraczaj�ca

4 GB (1 partycja)

Pod��czanie urz�dzenia USB
• Przy pod��czaniu urz�dzenia nale�y

jego z��cze wsun�� ca�kowicie do
gniazda USB.

• Nie pozostawia� urz�dzenia USB
przez d�ugi czas wewn�trz samochodu
w miejscu, w którym istnieje ryzyko
nadmiernego wzrostu temperatury.

• Nale�y sporz�dza� kopie wa�nych
danych. Ewentualna utrata danych nie
jest obj�ta gwarancj�.

• Nie jest zalecane pod��czanie urz�dze�
USB zawieraj�cych zapisy danych w
formacie innym ni� MP3/WMA.

Zapisywanie plików MP3/WMA w urz�-
dzeniu USB
• W zale�no�ci od rodzaju urz�dzenia USB

oraz warunków zapisu danych, mo�e
okaza� si� niemo�liwe odtwarzanie
d
wi�ku lub prezentacja informacji na
wy�wietlaczu.

• W zale�no�ci od rodzaju urz�dzenia USB
odtwarzanie plików mo�e by� realizo-
wane w kolejno�ci innej ni� ta, w której
zosta�y zapisane.

Formaty kompresji
MP3
• Przepustowo�ci transmisji: 

MPEG1 Audio Layer III: 64-320 kb/s
MPEG2 Audio Layer III: 64-160 kb/s

• Cz�stotliwo�ci próbkowania: 
MPEG1 Audio Layer III: 
32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz
MPEG2 Audio Layer III: 
16 kHz / 22,05 kHz / 24 kHz

WMA (wer. 7, wer. 8)
• Przepustowo�ci transmisji: 

CBR 48-192 kb/s
• Cz�stotliwo�ci próbkowania: 

32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz
WMA (wer. 9*)
• Przepustowo�ci transmisji: 

CBR 48-320 kb/s
• Cz�stotliwo�ci próbkowania: 

32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz
* Format WMA 9 Professional/LossLess/

Voice nie jest rozpoznawany.

Maksymalna liczba plików i katalogów
• Maksymalna liczba plików i katalogów

na dysku: 2500
• Maksymalna liczba plików w katalogu:

255
• Maksymalne zagnie�d�enie katalogów:

8
• Maksymalna liczba katalogów: 

255 (��cznie z g�ównym)
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Odtwarzanie sygna�u z urz�dzenia iPod®

61MM0A121

( )( )(1)

( )

( )

( )

( )

( )

Wy�wietlacz

68LM566

(1) Przycisk „USB”
(2) Pokr�t�o „TUNE FOLDER PUSH SOUND”
(3) Przycisk strza�kowy „do góry”
(4) Przycisk strza�kowy „do do�u”
(5) Przycisk „RPT/AF”
(6) Przycisk „RDM/PTY”
(7) Przycisk „DISP”
(8) Przyciski numeryczne ([1] do [6])

(A) Nazwa �cie�ki
(B) Numer �cie�ki
(C) Czas odtwarzania

(C)

(A)

(B)
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Prze��czanie na odtwarzacz iPod®

Nacisn�� przycisk „USB” (1).

Wybór �cie�ki
• Naci�ni�cie przycisku strza�kowego (3)

powoduje przeskoczenie do nast�pnej
�cie�ki.

• Dwukrotne naci�ni�cie przycisku
strza�kowego (4) powoduje przesko-
czenie do poprzedniej �cie�ki.
Gdy przycisk strza�kowy (4) zostanie
naci�ni�ty tylko jeden raz, nast�pi odt-
warzanie bie��cej �cie�ki od pocz�tku.

Przyspieszone odtwarzanie i cofanie
• Przytrzymanie wci�ni�tego przycisku

strza�kowego (3) powoduje przyspie-
szone odtwarzanie. 

• Przytrzymanie wci�ni�tego przycisku
strza�kowego (4) powoduje przyspie-
szone cofanie odtwarzania.

Przypadkowa kolejno�� odtwarzania
Nacisn�� przycisk „RDM/PTY” (6).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
tryby pracy w nast�puj�cej kolejno�ci:

• SONG RANDOM
	wieci si� wska
nik przypadkowej
kolejno�ci odtwarzania „RDM”.
Pliki zapisane w urz�dzeniu iPod® odt-
warzane s� w przypadkowej kolejno�ci.

• ALBUM RANDOM
	wieci si� wska
nik „D.RDM” przypad-
kowej kolejno�ci odtwarzania albumów.
Albumy zapisane w urz�dzeniu iPod®

odtwarzane s� w przypadkowej
kolejno�ci.

Powtarzanie odtwarzania
Nacisn�� przycisk „RPT/AF” (5).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
tryby pracy w nast�puj�cej kolejno�ci:

• SONG REPEAT
	wieci si� wska
nik powtarzania odt-
warzania „RPT”.
Powtarzanie odtwarzania aktualnej
�cie�ki.

Wybór wy�wietlanych informacji
Nacisn�� przycisk „DISP” (7).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
pomi�dzy nast�puj�cymi informacjami na
wy�wietlaczu:

INFORMACJA:
Je�eli tekst jest d�u�szy ni� 12 znaków, na
ko	cu tekstu pojawia si� symbol „>”.
D�u�sze ni� 1 sekund� naci�ni�cie przy-
cisku „DISP” (7) umo�liwia prze��czenie na
nast�pny fragment tekstu.

OFF  SONG RANDOM  ALBUM RANDOM

OFF - funkcja wy��czona

OFF  SONG REPEAT

OFF - funkcja wy��czona

Nazwa listy odtwarzania /
Nazwa �cie�ki (Tylko 
w trybie listy odtwarzania)

Nazwisko wykonawcy /
Nazwa �cie�ki

Tytu� albumu / Nazwa �cie�ki

Nazwa �cie�ki / 
Czas odtwarzania
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Wybór trybu odtwarzania
1) Przytrzyma� wci�ni�ty przycisk nume-

ryczny [6] d�u�ej ni� 1 sekund�.
2) Obraca� pokr�t�o „TUNE FOLDER

PUSH SOUND” (2).
Obrót pokr�t�a prze��cza tryby pracy w
nast�puj�cej kolejno�ci:

3) Nacisn�� pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) w celu potwierdze-
nia wyboru.

INFORMACJA:
• Naci�ni�cie przycisku numerycznego [6],

wy�wietla tryb odtwarzania wybrany
poprzednim razem.

Uwagi dotycz�ce odtwarzacza iPod®

Obs�ugiwane odtwarzacze iPod®

• iPod® touch 
• iPod® classic 
• iPod® nano (4. generacji) 
• iPod® nano (3. generacji) 
• iPod® nano (2. generacji) 
• iPod® nano (1. generacji) 
• iPod® (5. generacji) 
• iPhone®

• iPhone® 3G
* W zale�no�ci od modelu urz�dzenia

iPod®, niektóre jego funkcje mog� by�
niedost�pne po pod��czeniu do radiood-
twarzacza.

* iPod® jest zarejestrowan� przez firm�
Apple Inc. nazw� handlow�.

* iPhone® jest zarejestrowan� przez firm�
Apple Inc. nazw� handlow�.

* Firma Apple nie jest odpowiedzialna za
dzia�anie tego urz�dzenia oraz jego
zgodno�� z wymaganiami standardów
bezpiecze�stwa.

Pod��czanie odtwarzacza iPod®

• Odtwarzacz iPod® nale�y od��cza� po
prze��czeniu przyciskiem rozruchu w
stan „LOCK” (wy��czone zasilanie).
Przy pod��czaniu odtwarzacz iPod®

mo�e nie by� wy��czony, co grozi roz-
�adowaniem baterii.

• Wraz z odtwarzaczem iPod® nie nale�y
pod��cza� zwi�zanych z nim akceso-
riów, jak na przyk�ad nadajnik zdalnego
sterowania czy s�uchawki. Mo�e to
powodowa� nieprawid�owe dzia�anie
radioodtwarzacza.

PLAYLIST 
(lista odtwarzania)

ARTIST (wykonawca)

ALBUM (album)

SONGS (utwory)

GENRE (gatunek muzyczny)
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Zdalna obs�uga telefonu Bluetooth® (w niektórych wersjach)

61MM0A122

(1) Pokr�t�o „TUNE FOLDER PUSH SOUND”
(2) Pokr�t�o „VOL PUSH POWER”
(3) Programowalne przyciski numeryczne
(4) Przycisk „DISP”
(5) Przycisk „AS”

(1)

(4)

(3)

(5)

(2)

Przyciski w kierownicy

68LM550

68LM551

(6) Przycisk sterowania g�osowego
(7) Przycisk „podniesionej s�uchawki”
(8) Przycisk „od�o�onej s�uchawki”
(9) Przycisk „VOL” (regulacji g�o�no�ci)

(6)

(7)

(8)

( )
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Zarejestrowanie aparatu telefonicznego

INFORMACJA:
• Mo�liwe jest zarejestrowanie do 6 apara-

tów telefonicznych. 
• Wprowadzenie nowego aparatu telefo-

nicznego wymaga od��czenia zewn�trz-
nego odtwarzacza. Po zako	czeniu
procesu rejestracji przeno�ny odtwa-
rzacz mo�na z powrotem pod��czy�.

• W przypadku braku ��czno�ci, po up�ywie
120 sekund operacja nawi�zywania
komunikacji z aparatem telefonicznym
zostanie przerwana. Nale�y powtórzy�
prób� b�d� zastosowa� si� do odpo-
wiednich wskazówek podanych w
instrukcji obs�ugi aparatu telefonicznego.

1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-
chawki” (7). 
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Pair
Phone”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Record

Name”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Wypowiedzie� nazw� telefonu w celu
zarejestrowania.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zatwierdzenia wyboru.

6) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Phone
Only” lub „Int. Audio”, a nast�pnie
nacisn�� pokr�t�o (1) w celu zatwier-
dzenia wyboru.
Gdy pod��czany aparat ma s�u�y�
wy��cznie jako telefon, nale�y wybra�
„Phone Only”, natomiast w przypadku
gdy b�dzie równie� wykorzystywany
jako przeno�ny odtwarzacz, nale�y
wybra� „Int. Audio”.

7) Wybra� „CAR M_MEDIA” z menu Blu-
etooth® telefonu, by nawi�za� komuni-
kacj� z aparatem. 
W tym celu nale�y post�powa� wed�ug
odpowiednich wskazówek podanych w
instrukcji obs�ugi aparatu telefonicz-
nego. 

8) Wprowadzi� widoczny na wy�wietlaczu
kod do aparatu telefonicznego.

9) Nacisn�� przycisk „od�o�onej s�u-
chawki” (8).

INFORMACJA:
• Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót

do wy�szego poziomu menu.
• W przypadku rejestrowania dodatko-

wego aparatu telefonicznego:
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7). Wy�wietli si� menu g�ówne.
2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER

PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Phone
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Pair
Phone”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

5) Wykona� czynno�ci od 3) do 9) proce-
dury rejestrowania.

Wykorzystanie radioodtwarzacza jako
zestawu g�o�nomówi�cego wymaga
wcze�niejszego zarejestrowania w nim
aparatu telefonicznego. 
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Odbieranie po��czenia
Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-
chawki” (7) w celu odebrania po��czenia.

Zako�czenie po��czenia
Nacisn�� przycisk „od�o�onej s�uchawki”
(8) w celu zako�czenia po��czenia.

Odrzucanie po��czenia (tylko dla obs�u-
giwanych urz�dze�)
Nacisn�� przycisk „od�o�onej s�uchawki”
(8) w celu odrzucenia po��czenia przycho-
dz�cego.

Zawieszenie po��czenia (tylko dla
obs�ugiwanych urz�dze�)
Nacisn�� przycisk „od�o�onej s�uchawki”
(8) podczas sygna�u dzwonienia telefonu
lub podczas rozmowy.

Zmiana kana�u wyj�ciowego dla syg-
na�u z urz�dzenia Bluetooth®

Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
sposobu wyboru g�o�nika, przez który emi-
towany b�dzie zapis d
wi�kowy, g�os roz-
mówcy i sygna�y telefoniczne z
pod��czonego bezprzewodowo aparatu
Bluetooth®. (Ustawienie pocz�tkowe:
„LEFT” – lewy)
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Pojawi si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Naciskaj�c przycisk AS (5) równocze�-
nie przytrzyma� przez co najmniej 2
sekundy wci�ni�ty przycisk [1] z grupy
przycisków numerycznych (3). 
Zostanie wy�wietlona informacja o
aktualnie wybranym kanale
wyj�ciowym.

3) Obracaj�c pokr�t�o TUNE FOLDER
PUSH SOUND (1) wybra� „RIGHT”
(prawy przedni g�o�nik) lub „LEFT”
(lewy przedni g�o�nik), a nast�pnie
nacisn�� pokr�t�o (1) w celu zatwier-
dzenia wyboru.

W przypadku niewykonania przez 6
sekund �adnej operacji nast�pi powrót do
poprzedniego trybu pracy.
Na przyk�ad gdy podczas odbioru radio-
wego w zakresie FM zostanie naci�ni�ty
przycisk (7), uruchamiaj�c funkcj� HF
(wykorzystanie radioodtwarzacza jako

zestawu g�o�nomówi�cego) dla aparatu
Bluetooth®, w przypadku niewykonania
�adnych dalszych dzia�a� zostanie przy-
wrócony tryb FM.)

INFORMACJA:
• Powy�sze operacje nale�y wykonywa�

na postoju.
• Wybór opcji „Go Back” powoduje poja-

wienie si� wy�szego poziomu menu. 
• Natychmiast po wykonaniu czynno�ci 3

wybrany kana� wyj�ciowy zostaje uak-
tywniony.

• Zdalna obs�uga aparatu telefonicznego
Bluetooth® za pomoc� funkcji HF pozo-
staje dost�pna nawet w trakcie wybiera-
nia kana�u wyj�ciowego w kroku 3. 

• Wyboru g�o�nika dla funkcji zestawu
g�o�nomówi�cego mo�na dokonywa�
tak�e podczas ustanawiania trybu audio
dla urz�dzenia Bluetooth®.
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Regulacja g�o�no�ci rozmowy telefo-
nicznej
• Obraca� pokr�t�o „VOL PUSH

POWER” (2) podczas rozmowy.
W celu zwi�kszenia g�o�no�ci obróci�
pokr�t�o w prawo; w celu zmniejszenia
g�o�no�ci obróci� pokr�t�o w lewo.

• Nacisn�� przycisk „VOL” (9) podczas
rozmowy.
Naciskanie przycisku po stronie „+”
zwi�kszenia, a po stronie „–”
zmniejszenia poziom g�o�no�ci.

Regulacja g�o�no�ci sygna�u dzwonienia
• Obraca� pokr�t�o „VOL PUSH

POWER” (2) podczas sygna�u dzwo-
nienia po��czenia przychodz�cego.
W celu zwi�kszenia g�o�no�ci obróci�
pokr�t�o w prawo; w celu zmniejszenia
g�o�no�ci obróci� pokr�t�o w lewo.

• Nacisn�� przycisk „VOL” (9) podczas
rozmowy.
Naciskanie przycisku po stronie „+”
zwi�kszenia, a po stronie „–”
zmniejszenia poziom g�o�no�ci.

Regulacja g�o�no�ci odtwarzania
d�wi�ku
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
regulacji g�o�no�ci odtwarzania d
wi�ku.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „System
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Playback
Vol”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1)
w celu zatwierdzenia wyboru.
Zostanie wy�wietlony bie��cy poziom
g�o�no�ci odtwarzania d
wi�ku.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� ��dany
poziom g�o�no�ci, a nast�pnie nacis-
n�� pokr�t�o (1) w celu zatwierdzenia
wyboru.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

Powtórne wybieranie numeru i oddzwa-
nianie
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
ponownego wybierania ostatnio u�ywa-
nego numeru.

INFORMACJA:
W pami�ci mo�e by� przechowywanych
maksymalnie 5 numerów ostatnich
rozmów telefonicznych. (po 5 numerów dla
po��cze	 wychodz�cych i
przychodz�cych).
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Redial” lub
„Callback”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.
W celu wyboru numeru z rejestru histo-
rii po��cze� wychodz�cych lub
przychodz�cych nale�y wybra� odpow-
iednio „Redial” lub „Callback”.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� ��dany
numer, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru. 

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Dial”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
uzyskania po��czenia z wybranym
numerem.
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INFORMACJA:
• Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót

do wy�szego poziomu menu. 
• Tylko jednokrotne naci�ni�cie w kroku 2

przycisku (7) pozwala wybra� opcj�
„Redial”. 

• Naci�ni�cie „Confirm” po wybraniu
„Store” powoduje zarejestrowanie wybra-
nego numeru w ksi��ce telefonicznej. 

• Naci�ni�cie „Confirm” po wybraniu
„Delete” powoduje usuni�cie wybranego
numeru z rejestru po��cze	.

Rejestrowanie pozycji w ksi��ce telefo-
nicznej
Rejestrowanie numerów w ksi��ce telefo-
nicznej
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
dokonywania wpisów w ksi��ce telefonicz-
nej przechowywanej w pami�ci radiood-
twarzacza.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Pho-
nebook”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Add
Entry”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „By
Phone”, „Manual Input” lub „Call
History”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.
„By Phone”: wprowadzanie numeru
poprzez aparat telefoniczny. 
„Manual Input”: wprowadzanie numeru
z u�yciem pokr�t�a „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1). 
„Call History”: wprowadzanie numeru z
rejestru historii po��cze�
wychodz�cych lub przychodz�cych. 

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Record
Name”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

6) Wypowiedzie� nazw� w celu zareje-
strowania.

7) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zako�czenia rejestracji.

INFORMACJA:
• Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót

do wy�szego poziomu menu.
• W ksi��ce telefonicznej mo�na zareje-

strowa� maksymalnie 20 numerów.
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Zmiana nazwy (Change Name) 
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
zmiany nazwy przypisanej numerowi zare-
jestrowanemu w ksi��ce telefonicznej. 
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7). 
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Pho-
nebook”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru. 

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Change
Name”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru. 

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� numer, któ-
rego nazwa ma by� zmieniona, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Record
Name”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru. 

6) Wypowiedzie� now� nazw�.
7) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER

PUSH SOUND” (1) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zatwierdzenia wyboru.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

Uzyskiwania po��czenia z numerem
wybranym z ksi��ki telefonicznej 
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
wybierania numeru z ksi��ki telefonicznej
w celu uzyskania po��czenia.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7). 
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Pho-
nebook”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru. 

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „List
Names”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru. 
Zarejestrowane numery zostan�
wy�wietlone w kolejno�ci.
Je�eli numerowi przypisany zosta� opis
(nazwisko lub nazwa), zostanie on
wy�wietlony.

4) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-
chawki” (7). 
Rozpocznie si� wybieranie
wy�wietlanego numeru lub numeru
skojarzonego z wy�wietlanym opisem.

Kasowanie zarejestrowanych danych
(Delete Entry)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
kasowania wpisów w ksi��ce telefonicznej.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7). 
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH
SOUND” (1) wybra� „Phonebook”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru. 

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH
SOUND” (1) wybra� „Delete Entry”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru. 

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� numer,
który ma zosta� usuni�ty, a nast�pnie
nacisn�� pokr�t�o (1) w celu zatwier-
dzenia wyboru. 

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zako�czenia procedury.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.
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Rejestrowanie numeru do szybkiego
wybierania
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
przypisania numerowi telefonu przycisku
szybkiego wybierania.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7). 
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Pho-
nebook”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru. 

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Speed
Dial”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1)
w celu zatwierdzenia wyboru. 

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� numer, któ-
remu ma zosta� przypisany przycisk
szybkiego wybierania, a nast�pnie
nacisn�� pokr�t�o (1) w celu zatwier-
dzenia wyboru. 

5) Nacisn�� jeden z przycisków nume-
rycznych (3), który zostanie przypi-
sany wybranemu numerowi telefonu.
Je�eli wybranemu przyciskowi numerycz-
nemu jest ju� przypisany numer telefonu,
wy�wietlony zostanie komunikat potwier-
dzaj�cy. Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOL-
DER PUSH SOUND” (1) wybra�
„Confirm”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zako�czenia procedury.

INFORMACJA: 
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

Po��czenia realizowane jednym przyci-
skiem (Speed dial)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
nawi�zywania po��czenia z numerem, któ-
remu przypisany jest przycisk szybkiego
wybierania (3).
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7). 
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Nacisn�� jeden z przycisków nume-
rycznych (3). Przypisany temu przyci-
skowi numer telefonu zostanie
wypowiedziany.
Je�eli przyciskowi nie jest przypisany
�aden numer, zostanie wy�wietlony
tekst „Empty”.

3) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-
chawki” (7). Zostanie nawi�zane po��-
czenie z wybranym numerem.

Kasowanie szybkiego wybierania (Del
Spd Dial)
W celu usuni�cia przypisania numeru tele-
fonu przyciskowi szybkiego wybierania
nale�y post�powa� wed�ug poni�szych
wskazówek.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7). 
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Pho-
nebook”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru. 

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Del Spd
Dial”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1)
w celu zatwierdzenia wyboru. 

4) Nacisn�� jeden z przycisków nume-
rycznych (3), którego przypisanie do
numeru telefonu ma by� usuni�te.
Je�eli przyciskowi nie jest przypisany
�aden numer, zostanie wy�wietlony
tekst „Empty”.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zako�czenia procedury.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.
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Cyfrowy kod zabezpieczaj�cy (PIN)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
wprowadzania cyfrowego kodu zabezpie-
czaj�cego (PIN).
Po zainicjowaniu kodu PIN b�dzie on ka�-
dorazowo wymagany do odblokowania i
zablokowania dost�pu do ksi��ki telefo-
nicznej.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7). 
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Security”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Set PIN”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.
Je�eli kod PIN by� ju� wcze�niej zainic-
jowany, b�dzie wymagane jego
wpisanie. Zmiana kodu PIN równie�
wymaga wpisania dotychczasowego
numeru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� cyfr� dla
pierwszej pozycji kodu, a nast�pnie
nacisn�� pokr�t�o (1) w celu zatwier-

dzenia wyboru. W ten sam sposób
wybra� i zatwierdzi� cyfry dla pozycji
drugiej, trzeciej i czwartej kodu. 

6) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zatwierdzenia wyboru.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

Zablokowanie dost�pu do ksi��ki tele-
fonicznej
Zablokowanie dost�pu do ksi��ki telefo-
nicznej uniemo�liwia wy�wietlanie, wyko-
rzystywanie, edytowanie oraz kasowanie
zapisów w ksi��ce telefonicznej oraz reje-
strze po��cze�.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Security”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Phbk
Lock”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zablokowania ksi��ki telefo-
nicznej.
Gdy ksi��ka telefoniczna jest ju� zablo-
kowana, na wy�wietlaczu pojawi si�
„Locked”. 

5) Wprowadzi� kod PIN.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.
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Odblokowanie dost�pu do ksi��ki tele-
fonicznej
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
odblokowania zablokowanej ksi��ki telefo-
nicznej.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Security”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Phbk
Unlock”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.
Gdy ksi��ka telefoniczna jest ju�
odblokowana, na wy�wietlaczu pojawi
si� „Unlocked”. 

5) Wprowadzi� kod PIN.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

Wy�wietlenie danych urz�dzenia
(Device Name)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
sposobu wy�wietlania informacji o adresie
i nazwie urz�dzenia Bluetooth®.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „System
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Device
Name”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wy�wietli� adres
„BD” (urz�dzenia Bluetooth®) oraz
nazw� urz�dzenia.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

Przywrócenie standardowych ustawie�
fabrycznych
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
sposobu przywracania wszystkim parame-
trom standardowych ustawie� fabrycz-
nych. 
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „System
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Initialize”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zatwierdzenia wyboru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zatwierdzenia wyboru.

6) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu wyzerowania ustawie�.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.
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Wybór telefonu (Select Phone)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
nawi�zania po��czenia z telefonem spo-
�ród ju� zarejestrowanych telefonów.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Phone
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Select
Phone”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� telefon, z
którym ma by� nawi�zane po��czenie,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zatwierdzenia wyboru.

6) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zatwierdzenia wyboru.

INFORMACJA:
• Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót

do wy�szego poziomu menu.
• Wybranie telefonu powoduje przerwanie

po��czenia z odtwarzaczem Bluetooth®.

Zmiana nazwy telefonu (Change Name)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
zmiany zarejestrowanej nazwy telefonu.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Phone
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Change
Name”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� telefon, któ-
rego nazwa ma by� zmieniona, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

6) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Record
Name”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

7) Wypowiedzie� nazw� telefonu w celu
zarejestrowania.

8) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Confirm”,

a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zatwierdzenia wyboru.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.
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Lista telefonów (List Phones)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
wy�wietlenia nazw zarejestrowanych tele-
fonów.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Phone
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „List Pho-
nes”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1)
w celu zatwierdzenia wyboru.
Nazwy zarejestrowanych telefonów
wy�wietlane s� kolejno.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

Wprowadzanie kodu dost�pu (Set Pas-
skey)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
sposobu wprowadzania kodu dost�pu.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Phone
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Set Pas-
skey”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� cyfr� dla
pierwszej pozycji kodu, a nast�pnie
nacisn�� pokr�t�o (1) w celu zatwier-
dzenia wyboru. W ten sam sposób
wybra� i zatwierdzi� cyfry dla pozycji
drugiej, trzeciej i czwartej kodu. Je�eli
wprowadzany kod nie b�dzie o�miocy-
frowy, kolejne pozycje pozostawi�
puste.

6) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) zatwierdzi� kod.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.
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Usuwanie informacji rejestracyjnych
telefonu (Delete Phone)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
usuwania informacji rejestracyjnych tele-
fonu.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Phone
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Delete
Phone”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� telefon, któ-
rym ma by� usuni�ty, a nast�pnie
nacisn�� pokr�t�o (1) w celu zatwier-
dzenia wyboru.

6) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w
celu zatwierdzenia wyboru.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

W��czanie i wy��czanie funkcji zestawu
g�o�nomówi�cego (HF Power)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
w��czania/wy��czania funkcji Bluetooth®.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7). 
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (1) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Phone
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „HF
Power”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(1) w celu zatwierdzenia wyboru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (1) wybra� „Turn on”
lub „Turn off”, a nast�pnie nacisn��
pokr�t�o (1) w celu zatwierdzenia
wyboru.

INFORMACJA:
• Wy��czenie funkcji HF powoduje prze-

rwanie po��czenia pomi�dzy radioodtwa-
rzaczem a zarejestrowanym w nim
aparatem telefonicznym.

• Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

Wykonywanie po��czenia telefonicz-
nego przy u�yciu polece� g�osowych 
Mo�na wywo�a� po��czenie telefoniczne
przy u�yciu polece� g�osowych.
1) Nacisn�� przycisk sterowania g�oso-

wego (6). 
2) Wypowiedzie� nazw� zarejestrowan�

w ksi��ce telefonicznej. 
3) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (7). 
Nast�pi nawi�zanie po��czenia z
wybranym numerem. 
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Odtwarzacz zewn�trzny Bluetooth® (w niektórych wersjach)

61MM0A123

( )( )

( )

( )(1)

Przyciski w kierownicy

68LM552

Wy�wietlacz

68LM567

(1) Przycisk „CD”
(2) Pokr�t�o „TUNE FOLDER PUSH SOUND”
(3) Przycisk strza�kowy „do góry”
(4) Przycisk strza�kowy „do do�u”
(5) Przycisk „DISP”
(6) Przycisk „podniesionej s�uchawki”
(7) Przycisk sterowania g�osowego

(A) Numer �cie�ki
(B) Czas odtwarzania

(7)

(6)

(B)

(A)
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Rejestrowanie urz�dze� odtwarzaj�-
cych (Pair Audio), gdy nie jest zareje-
strowany �aden aparat telefoniczny

INFORMACJA:
• Wprowadzenie nowego odtwarzacza

zewn�trznego wymaga od��czenia apa-
ratu telefonicznego. Po zako	czeniu pro-
cesu rejestracji odtwarzacza mo�na z
powrotem pod��czy� aparat telefoniczny. 

• W przypadku braku ��czno�ci, po up�ywie
120 sekund operacja nawi�zywania
komunikacji z odtwarzaczem zewn�trz-
nym zostanie przerwana. Nale�y powtó-
rzy� prób� b�d� zastosowa� si� do
odpowiednich wskazówek podanych w
instrukcji obs�ugi odtwarzacza zewn�trz-
nego.

1) Nacisn�� przycisk „CD” (1) w celu
wyboru trybu odtwarzacza Bluetooth®.
Zostanie wy�wietlony tekst „BT.A”. 

2) Nacisn�� przycisk sterowania g�oso-
wego (7).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Pair

Audio”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru. 

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Record
Name”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru. 

5) Wypowiedzie� nazw� odtwarzacza w
celu zarejestrowania.

6) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w
celu zatwierdzenia wyboru. 

7) Wybra� „CAR M_MEDIA” z menu Blue-
tooth® odtwarzacza zewn�trznego, by
nawi�za� po��czenie. 
W tym celu nale�y post�powa� wed�ug
odpowiednich wskazówek podanych w
instrukcji obs�ugi odtwarzacza
zewn�trznego. 

8) Wprowadzi� wy�wietlany przez radio-
odtwarzacz kod do przeno�nego
odtwarzacza.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

Rejestrowanie urz�dze� odtwarzaj�-
cych (Pair Audio), gdy zarejestrowany
jest aparat telefoniczny

INFORMACJA:
• Wprowadzenie nowego odtwarzacza

zewn�trznego wymaga od��czenia apa-
ratu telefonicznego. Po zako	czeniu pro-
cesu rejestracji odtwarzacza mo�na z
powrotem pod��czy� aparat telefoniczny. 

• W przypadku braku ��czno�ci, po up�ywie
120 sekund operacja nawi�zywania komu-
nikacji z odtwarzaczem zewn�trznym
zostanie przerwana. Nale�y powtórzy�
prób� b�d� zastosowa� si� do odpowied-
nich wskazówek podanych w instrukcji
obs�ugi odtwarzacza zewn�trznego. 

1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-
chawki” (6). 
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w celu
zatwierdzenia wyboru. 

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „BT.A

Wykorzystanie radioodtwarzacza do
odtwarzania d
wi�ku z zewn�trznego
urz�dzenia Bluetooth® wymaga wcze�-
niejszego zarejestrowania w nim tego
urz�dzenia.

Wykorzystanie radioodtwarzacza do
odtwarzania d
wi�ku z zewn�trznego
urz�dzenia Bluetooth® wymaga wcze�-
niejszego zarejestrowania w nim tego
urz�dzenia.
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Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru. 

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Pair
Audio”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru. 

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Record
Name”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru. 

6) Wypowiedzie� nazw� odtwarzacza w
celu zarejestrowania. 

7) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w
celu zatwierdzenia wyboru.

8) Wybra� „CAR M_MEDIA” z menu Blue-
tooth® odtwarzacza zewn�trznego, by
nawi�za� po��czenie. 
W tym celu nale�y post�powa� wed�ug
odpowiednich wskazówek podanych w
instrukcji obs�ugi odtwarzacza
zewn�trznego.

9) Wprowadzi� wy�wietlany przez radio-
odtwarzacz kod do przeno�nego
odtwarzacza. 

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

Prze��czanie na odtwarzacz Bluetooth®

Nacisn�� przycisk „CD” (1).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
tryby pracy w nast�puj�cej kolejno�ci:

Wybór grupy (tylko dla obs�ugiwanych
urz�dze�)
Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� grup�.

Wybór �cie�ki
• Naci�ni�cie przycisku strza�kowego (3)

powoduje przeskoczenie do nast�pnej
�cie�ki.

• Dwukrotne naci�ni�cie przycisku
strza�kowego (4) powoduje przesko-
czenie do poprzedniej �cie�ki.
Gdy przycisk strza�kowy (4) zostanie
naci�ni�ty tylko jeden raz, nast�pi odt-
warzanie bie��cej �cie�ki od pocz�tku.

Przyspieszone odtwarzanie i cofanie
• Przytrzymanie wci�ni�tego przycisku

strza�kowego (3) powoduje przyspie-
szone odtwarzanie. 

• Przytrzymanie wci�ni�tego przycisku
strza�kowego (4) powoduje przyspie-
szone cofanie odtwarzania.

INFORMACJA:
Niektóre funkcje mog� by� niedost�pne, w
zale�no�ci od rodzaju urz�dzenia
odtwarzaj�cego Bluetooth®.

CD  Bluetooth® audio
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Wybór wy�wietlanych informacji
Nacisn�� przycisk „DISP” (5).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
pomi�dzy nast�puj�cymi informacjami na
wy�wietlaczu:

INFORMACJA:
Je�eli tekst jest d�u�szy ni� 12 znaków, na
ko	cu tekstu pojawia si� symbol „>”.
D�u�sze ni� 1 sekund� naci�ni�cie przy-
cisku „DISP” (5) umo�liwia prze��czenie na
nast�pny fragment tekstu.

Wybór odtwarzacza zewn�trznego
(Select Audio)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
nawi�zania po��czenia z odtwarzaczem
spo�ród ju� zarejestrowanych odtwarza-
czy.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (6).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „BT�A
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Select
Audio”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� odtwarzacz
zewn�trzny, z którym ma by� nawi�-
zane po��czenie, a nast�pnie nacisn��
pokr�t�o (2) w celu zatwierdzenia
wyboru.

6) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w
celu zatwierdzenia wyboru.

7) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „From Car”
lub „From Audio”, a nast�pnie nacisn��
pokr�t�o (2) w celu zatwierdzenia
wyboru.
„From Car”: Nawi�zywanie komunikacji
z radioodtwarzacza. 
„From Audio”: Nawi�zywanie komuni-
kacji z zewn�trznego urz�dzenia
odtwarzaj�cego. 

8) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w
celu nawi�zania po��czenia. 

INFORMACJA:
• Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót

do wy�szego poziomu menu.
• Wybranie odtwarzacza Bluetooth® powo-

duje przerwanie po��czenia z aparatem
telefonicznym.

Czas odtwarzania

Nazwa �cie�ki

Nazwisko wykonawcy

Tytu� albumu
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Zmiana nazwy odtwarzacza (Change
Name)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
zmiany zarejestrowanej nazwy odtwarza-
cza zewn�trznego.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (6).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „BT.A
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Change
Name”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� odtwarzacz
zewn�trzny, którego nazwa ma by� zmie-
niona, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2)
w celu zatwierdzenia wyboru.

6) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Record
Name”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru.

7) Wypowiedzie� nazw� odtwarzacza w
celu zarejestrowania. 

8) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Confirm”,
a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w
celu zako�czenia procedury zmiany
nazwy.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

Lista odtwarzaczy zewn�trznych (List
Audio)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
wy�wietlenia nazw zarejestrowanych
odtwarzaczy.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (6).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „BT.A
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „List
Audios”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru.
Nazwy zarejestrowanych odtwarzaczy
wy�wietlane b�d� kolejno.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.
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Wprowadzanie kodu dost�pu (Set Pas-
skey)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
sposobu wprowadzania kodu dost�pu.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (6).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „BT.A
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Set Pas-
skey”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� cyfr� dla
pierwszej pozycji kodu, a nast�pnie
nacisn�� pokr�t�o (2) w celu zatwier-
dzenia wyboru. W ten sam sposób
wybra� i zatwierdzi� cyfry dla pozycji
drugiej, trzeciej i czwartej kodu. Je�eli
wprowadzany kod nie b�dzie o�miocy-
frowy, kolejne pozycje pozostawi�
puste.

6) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) zatwierdzi� kod.

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.

Usuwanie informacji rejestracyjnych
odtwarzacza (Delete Audio)
Poni�ej podane s� wskazówki dotycz�ce
usuwania informacji rejestracyjnych odtwa-
rzacza zewn�trznego.
1) Nacisn�� przycisk „podniesionej s�u-

chawki” (6).
Wy�wietli si� menu g�ówne Bluetooth®.

2) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Setup”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w celu
zatwierdzenia wyboru.

3) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „BT.A
Setup”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru.

4) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Delete
Audio”, a nast�pnie nacisn�� pokr�t�o
(2) w celu zatwierdzenia wyboru.

5) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� odtwarzacz
zewn�trzny, który ma by� usuni�ty, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w celu
zatwierdzenia wyboru.

6) Obracaj�c pokr�t�o „TUNE FOLDER
PUSH SOUND” (2) wybra� „Confirm”, a
nast�pnie nacisn�� pokr�t�o (2) w celu
zako�czenia procedury usuwania. 

INFORMACJA:
Wybór opcji „Go Back” powoduje powrót
do wy�szego poziomu menu.
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Przyciski zdalnego sterowania 
radioodtwarzacza
(w niektórych wersjach)
Dodatkowe przyciski w kierownicy umo�li-
wiaj� obs�ug� podstawowych funkcji radio-
odtwarzacza.

68LM553

Regulacja g�o�no�ci
• W celu zwi�kszenia g�o�no�ci naciska�

stron� „+” przycisku „VOL” (1). G�o�-
no�� jest zwi�kszana dopóki przycisk
nie zostanie zwolniony.

• W celu zmniejszenia g�o�no�ci naci-
ska� stron� „–” przycisku „VOL” (1).
G�o�no�� jest zmniejszana dopóki
przycisk nie zostanie zwolniony.

• W celu wyciszenia d
wi�ku, nacisn��
przycisk (2).

Wybór trybu pracy radioodtwarzacza
Nacisn�� przycisk (3).
Kolejne naci�ni�cia przycisku prze��czaj�
tryby pracy w nast�puj�cej kolejno�ci:

Naci�ni�cie przycisku (3) powoduje rów-
nie� w��czenie radioodtwarzacza.

(2) (3)

(1) (4)

FM1 (odbiór radiowy)

FM2 (odbiór radiowy)

Odtwarzacz CD

Odtwarzacz zewn�trzny Bluetooth®

(w niektórych wersjach)

Urz�dzenie USB (iPod®)

LW (odbiór radiowy)

MW (odbiór radiowy)
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Wybór stacji radiowej (w trybie FM1,
FM2, LW, MW)
• W celu wybrania nast�pnej z zaprogra-

mowanych stacji radiowych, nale�y
krótko nacisn�� przycisk (4) po stronie
„ ”. 

• W celu wybrania poprzedniej z zapro-
gramowanych stacji radiowych, nale�y
krótko nacisn�� przycisk (4) po stronie
„ ”. 

• W celu wybrania stacji radiowej o wy�-
szej cz�stotliwo�ci, nale�y przytrzyma�
wci�ni�ty przycisk (4) po stronie „ ”
przynajmniej 1 sekund�.

• W celu wybrania stacji radiowej o ni�-
szej cz�stotliwo�ci, nale�y przytrzyma�
wci�ni�ty przycisk (4) po stronie „ ”
przynajmniej 1 sekund�.

Wybór �cie�ki (tryby: odtwarzacz CD,
urz�dzenie USB (iPod®), odtwarzacz
Bluetooth®)
• W celu przeskoczenia do nast�pnej

�cie�ki, nale�y krótko nacisn�� przy-
cisk (4) po stronie „ ”. 

• W celu przeskoczenia do poprzedniej
�cie�ki, nale�y dwukrotnie krótko
nacisn�� przycisk (4) po stronie „ ”.
Krótkie naci�ni�cie przycisku (4) pow-
oduje rozpocz�cie od pocz�tku odtwar-
zania aktualnie wybranego utworu.

Przyspieszone odtwarzanie i cofanie
• W celu przyspieszonego odtwarzania,

nale�y przytrzyma� wci�ni�ty przycisk
(4) po stronie „ ” przynajmniej 1
sekund�.

• W celu przyspieszonego cofania,
nale�y przytrzyma� wci�ni�ty przycisk
(4) po stronie „ ” przynajmniej 1
sekund�.

>

>

>

>

>

>

>

>
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Zabezpieczenie antykradzie�owe

61MM0A124

(3)

(4)

(2)

(1)

(1) Pokr�t�o „VOL PUSH POWER”
(2) Przyciski numeryczne ([1] do [6])
(3) Przycisk strza�kowy „do góry”
(4) Pokr�t�o „TUNE FOLDER PUSH

SOUND”
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Zabezpieczenie antykradzie�owe ma na
celu ograniczenie ryzyka kradzie�y radio-
odtwarzacza, czyni�c go bezu�ytecznym
w przypadku zamontowania w innym
samochodzie. 
Jego dzia�anie polega na wprowadzeniu
specjalnego numeru identyfikacyjnego
(PIN).
W przypadku od��czenia radioodtwarzacza
od zasilania, na przyk�ad przy jego wymon-
towaniu lub od��czeniu akumulatora,
ponowne jego uruchomienie wymaga
wprowadzenia kodu PIN.

Zainicjowanie zabezpieczenia antykra-
dzie�owego
1) Nacisn�� pokr�t�o „VOL PUSH

POWER” (1) w celu wy��czenia zasila-
nia.

2) Wcisn�� przyciski numeryczne [1] oraz
[6] i jednocze�nie nacisn�� pokr�t�o
„VOL PUSH POWER” (1). 
Zostanie wy�wietlony tekst „SECU-
RITY”.

3) Jednocze�nie nacisn�� przycisk strza�-
kowy (3) i przycisk [1] z grupy przyci-
sków numerycznych (2).

4) Wprowadzi�  w  celu  zarejestrowania
4-cyfrowy numer kodu PIN u�ywaj�c
przycisków numerycznych [1] - [4]. 

5) Przytrzyma� wci�ni�te pokr�t�o „TUNE
FOLDER PUSH SOUND” (4) przynaj-
mniej 1 sekund� w celu ustalenia funk-
cji zabezpieczenia antykradzie�owego.

INFORMACJA:
Nale�y zanotowa� sobie wprowadzony
kod PIN i przechowywa� w bezpiecznym
miejscu.

Anulowanie zabezpieczenia antykra-
dzie�owego
W celu anulowania zabezpieczenia anty-
kradzie�owego nale�y wykasowa� zareje-
strowany kod PIN.
1) Nacisn�� pokr�t�o „VOL PUSH

POWER” (1) w celu wy��czenia zasila-
nia.

2) Wcisn�� przyciski numeryczne [1] oraz
[6] i jednocze�nie nacisn�� pokr�t�o
„VOL PUSH POWER” (1).
Zostanie wy�wietlone „PIN ENTRY”.

3) Jednocze�nie nacisn�� przycisk strza�-
kowy (3) i przycisk [1] z grupy przyci-
sków numerycznych (2).

4) Wprowadzi�  w  celu  zarejestrowania
4-cyfrowy numer kodu PIN u�ywaj�c
przycisków numerycznych [1] - [4].

5) Przytrzyma� wci�ni�te pokr�t�o „TUNE
FOLDER PUSH SOUND” (4) przynaj-
mniej 1 sekund� w celu usuni�cia zare-
jestrowanego kodu PIN. Zostanie
wy�wietlone „----” i zabezpieczenie
antykradzie�owe przestanie dzia�a�.

INFORMACJA:
W celu zmiany kodu PIN nale�y w pier-
wszej kolejno�ci skasowa� dotychcza-
sowy, a nast�pnie wprowadzi� nowy.
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Wprowadzenie aktualnego kodu identy-
fikacyjnego
W przypadku od��czenia radioodtwarzacza
od zasilania, na przyk�ad przy wymianie
akumulatora, ponowne jego uruchomienie
wymaga wprowadzenia kodu PIN. 
1) Ustawi� wy��cznik zap�onu w pozycji

„ACC”.
Zostanie wy�wietlony tekst „SECU-
RITY”.

2) Jednocze�nie nacisn�� przycisk strza�-
kowy (3) i przycisk [1] z grupy przyci-
sków numerycznych (2). 

3) Wprowadzi�  w  celu  zarejestrowania
4-cyfrowy numer kodu PIN u�ywaj�c
przycisków numerycznych [1] - [4].

4) Przytrzyma� wci�ni�te pokr�t�o „TUNE
FOLDER PUSH SOUND” (4) przynaj-
mniej 1 sekund�.
Je�eli wprowadzony kod b�dzie
zgodny z zarejestrowanym w pami�ci
radioodtwarzacza, urz�dzenie zosta-
nie on wy��czony, a nast�pnie b�dzie
mo�na go w��czy� w zwyk�y sposób.

INFORMACJA:
W przypadku wprowadzenia nieprawid�o-
wego kodu, zostanie wy�wietlony komuni-
kat „ERROR” oraz liczba b��dnych prób. 
Po przekroczeniu 10 b��dnych prób
wprowadzenia kodu, zostanie wy�wietlone
„HELP” i dzia�anie radioodtwarzacza zos-
tanie trwale zablokowane.
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Najcz�stsze przyczyny niedomaga�
W razie wyst�pienia nieprawid�owo�ci nale�y zgodnie z poni�szymi wskazówkami podj�� zalecane dzia�ania. 
Je�eli sugerowany sposób post�powania nie doprowadzi do ust�pienia nieprawid�owych objawów, nale�y zwróci� si� do autoryzowanej
stacji obs�ugi SUZUKI. 

Problem Przyczyna Sposób post�powania

Dotyczy wszystkich urz�dze�

Urz�dzenie nie dzia�a Uruchomione zabezpieczenie antykradzie-
�owe.

Je�eli wy�wietlane jest „SECURITY”, wpro-
wadzi� kod identyfikacyjny. 
Je�eli wy�wietlane jest „HELP”, zwróci� si�
do autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI. 

Urz�dzenie nie daje si� w��czy�
(brak d
wi�ku).
(Nie jest emitowany �aden d
wi�k)

Przepalony bezpiecznik. Zwróci� si� do autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI.

Radioodbiornik

Zak�ócenia elektromagnetyczne Nieprawid�owe dostrojenie do cz�stotliwo�ci
nadajnika. Dostroi� do w�a�ciwej cz�stotliwo�ci stacji.

Nie dzia�a funkcja wyszukiwania
stacji

Brak stacji radiowych o odpowiednio mocnym
sygnale. Spróbowa� r�cznego strojenia.

Je�eli w��czona jest funkcja AF, wyszukiwane
s� wy��cznie stacje RDS. Wy��czy� funkcj� AF.

Odtwarzacz CD

Przeskakiwanie d
wi�ku lub zak�ó-
cenia

Zabrudzona p�yta kompaktowa. Oczy�ci� p�yt� za pomoc� mi�kkiej �cie-
reczki.

Silnie zarysowana lub zdeformowana p�yta
kompaktowa. Wymieni� p�yt� na nieuszkodzon�.
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MP3/WMA

Brak odtwarzania P�yta zawiera zapis w formacie nieczytelnym
dla odtwarzacza. Sprawdzi� format zapisu.

Przeskakiwanie d
wi�ku lub zak�ó-
cenia

Przeskakiwanie d
wi�ku mo�e mie� miejsce
podczas odtwarzania plików zapisanych ze
zmienn� przepustowo�ci� transmisji (VBR).

Nie jest zalecane odtwarzanie zapisu VBR.

USB

Po pod��czeniu urz�dzenia USB
odtwarzanie nie zostaje urucho-
mione.

W pami�ci urz�dzenia brak plików w odpo-
wiednim formacie. Sprawdzi� format zapisu.

Zapotrzebowanie pr�dowe urz�dzenia USB
przekracza 1 A.

U�y� urz�dzenia USB o zapotrzebowaniu
pr�dowym poni�ej 1 A.

Bluetooth®

Niemo�liwe nawi�zanie 
komunikacji

Zbyt du�a odleg�o�� pomi�dzy radioodtwa-
rzaczem i urz�dzeniem Bluetooth® lub
pomi�dzy nimi znajduje si� metalowy obiekt.

Zmieni� po�o�enie urz�dzenia Bluetooth®.

Wy��czona funkcja bezprzewodowej komuni-
kacji w urz�dzeniu Bluetooth®.

Zajrze� do instrukcji obs�ugi urz�dzenia
Bluetooth®. (Niektóre tego typu urz�dzenia
maj� funkcj� oszcz�dzania energii, urucha-
mian� z okre�lon� zw�ok� czasow�.)

Niemo�liwy odbiór po��cze� telefo-
nicznych

Aktualna pozycja samochodu mo�e by� poza
zasi�giem sieci komórkowej. 

Przejecha� w miejsce obj�te zasi�giem
sieci komórkowej. 

Niska jako�� d
wi�ku z telefonu
(zniekszta�cenia, zak�ócenia itp.)

W pobli�u mo�e znajdowa� si� inne urz�dze-
nie z bezprzewodow� komunikacj�.

Wy��czy� urz�dzenie z bezprzewodow�
komunikacj� lub odsun�� je od radioodtwa-
rzacza.

Problem Przyczyna Sposób post�powania
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Komunikaty o usterkach

Komunikat Przyczyna Sposób post�powania

Odtwarzacz CD

ERROR 1 Niemo�liwy odczyt p�yty.

W�o�y� p�yt� etykiet� do góry.
Sprawdzi�, czy p�yta nie jest zniekszta�cona lub w inny
sposób uszkodzona.
Je�eli komunikat ERROR 1 nie znika mimo prawid�owo
w�o�onej i nieuszkodzonej p�yty, zwróci� si� do autoryzo-
wanej stacji obs�ugi SUZUKI.

ERROR 3 Wykrycie usterki o nieznanych przyczy-
nach.

Naciskaj�c przycisk wysuwu wyj�� p�yt� z odtwarzacza. 
Je�eli p�yty nie mo�na wyj��, zwróci� si� do autoryzowa-
nej stacji obs�ugi SUZUKI.

USB/iPod®

ERROR 1 Urz�dzenie nie dzia�a z nieznanych przy-
czyn.

Od��czy� i ponownie pod��czy� urz�dzenie USB.
Je�eli komunikat ERROR 1 nie znika, zwróci� si� do
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI. 

ERROR 2 Brak mo�liwo�ci prawid�owej komunikacji
z urz�dzeniem USB.

Od��czy� i ponownie pod��czy� urz�dzenie USB.
Sprawdzi� urz�dzenie USB.

ERROR 3 Urz�dzenie USB jest od��czone. Sprawdzi� po��czenia urz�dzenia USB.

ERROR 4 Zapotrzebowanie pr�dowe urz�dzenia
USB przekracza 1 A. Sprawdzi� urz�dzenie USB.
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Bluetooth®

ERROR 1 Wykrycie usterki o nieznanych przyczy-
nach.

Od��czy� i ponownie pod��czy� urz�dzenie Bluetooth®.
Je�eli komunikat ERROR 1 nie znika, zwróci� si� do
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

Failed Niemo�liwe nawi�zanie komunikacji Powtórzy� prób� nawi�zania komunikacji.

Memory Full Osi�gni�to graniczny poziom ilo�ci infor-
macji o pod��czonych urz�dzeniach.

Usun�� dane zb�dnych urz�dze� i powtórzy� prób�
nawi�zania komunikacji.

Not Avail. Nie dzia�a podczas jazdy. Powtórzy� prób� po zatrzymaniu samochodu.

Pardon? Nie rozpoznane polecenie g�osowe. Nacisn�� przycisk sterowania g�osowego i ponownie
wypowiedzie� polecenie.

Not Linked Aparat telefoniczny jest od��czony Powtórzy� prób� nawi�zania komunikacji. 

Komunikat Przyczyna Sposób post�powania
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NOTATKI
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ZA�ADUNEK POJAZDU I JAZDA Z
PRZYCZEP
Za�adunek pojazdu .............................................................. 6-1
Jazda z przyczep� ............................................................... 6-1
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Za�adunek pojazdu
Samochód ten jest dostosowany do okre-
�lonej �adowno�ci. �adowno�� determino-
wana jest przez dopuszczalny ci��ar
ca�kowity pojazdu (GVWR) oraz dopusz-
czalny nacisk osi (PAW) przedniej i tylnej.
Dopuszczalny ci��ar ca�kowity oraz
dopuszczalne naciski osi podane s� w roz-
dziale „DANE TECHNICZNE”.
Dopuszczalny ci��ar ca�kowity – Maksy-
malny dopuszczalny ci��ar pojazdu z
uwzgl�dnieniem kierowcy, pasa�erów,
zamontowanego wyposa�enia i przewo�o-
nego �adunku oraz nacisku pionowego
dyszla przyczepy na hak holowniczy.
Dopuszczalny nacisk osi (przedniej i tylnej)
– Maksymalny dopuszczalny ci��ar przy-
padaj�cy na ka�d� z osi jezdnych samo-
chodu.

Rzeczywisty ci��ar za�adowanego pojazdu
oraz rzeczywiste naciski przedniej i tylnej
osi mo�na ustali� jedynie przez zwa�enie
samochodu. Wyniki pomiarów nale�y
porówna� z dopuszczalnym ci��arem ca�-
kowitym oraz z dopuszczalnymi naciskami
osi (przedniej oraz tylnej). Je�eli ci��ar ca�-
kowity pojazdu lub nacisk którejkolwiek z
osi przekracza te warto�ci, nale�y zmniej-
szy� �adunek tak, aby nie przekracza�
�adowno�ci samochodu.

Jazda z przyczep�

60A185

Holowanie przyczepy niekorzystnie
wp�ywa na w�asno�ci jezdne i trwa�o��
samochodu, a ponadto powoduje zwi�k-
szone zu�ycie paliwa. Samochód ten jest
przystosowany do holowania przyczepy o
ca�kowitym ci��arze nie przekraczaj�cym
ni�ej podanych warto�ci.

Dopuszczalny ci��ar holowanej przyczepy
(przyczepa, �adunek + hak holowniczy)
Wersja z silnikiem M16A
Przyczepa z hamulcem: 1200 kG
Przyczepa bez hamulca: 400 kG

Wersja z silnikiem D16AA
Przyczepa z hamulcem: 1500 kG
Przyczepa bez hamulca: 600 kG

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y przeci��a� pojazdu. Ci��ar
ca�kowity pojazdu (suma ci��aru
samochodu, kierowcy, pasa�erów,
zamontowanego wyposa�enia i prze-
wo�onego �adunku oraz nacisku pio-
nowego dyszla przyczepy na hak
holowniczy) nie powinien przekra-
cza� warto�ci dopuszczalnej. Nie
nale�y tak rozk�ada� �adunku, aby
nacisk przedniej lub tylnej osi prze-
kracza� warto�� dopuszczaln�.

OSTRZE	ENIE
Przewo�one �adunki nale�y rozk�ada�
równomiernie. W celu unikni�cia
ryzyka odniesienia obra�e� lub
uszkodzenia samochodu nale�y
zawsze zabezpiecza� �adunek przed
przemieszczaniem si� przy gwa�tow-
nych manewrach samochodem. Ci��-
sze przedmioty nale�y umieszcza� na
pod�odze, mo�liwie najdalej w kie-
runku przodu pojazdu. Nie nale�y
uk�ada� baga�u powy�ej górnej kra-
w�dzi opar� siedze�.
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INFORMACJA:
W samochodzie wyposa�onym w czujniki
odleg�o�ci wspomagaj�ce parkowanie,
nale�y za po�rednictwem wy�wietlacza
informacyjnego prze��czy� uk�ad na tryb
holowania przyczepy. W trybie tym nie
funkcjonuj� czujniki naro�ne oraz czujnik
centralny z ty�u samochodu. Opis pod
has�em „Wy�wietlacz informacyjny” w roz-
dziale „PRZED ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

Haki holownicze
Nale�y stosowa� wy��cznie haki holowni-
cze przeznaczone do zamocowania do
podwozia tego pojazdu oraz wsporniki
przytwierdzane do haka za pomoc� �rub.
Zalecane jest stosowanie oryginalnych haków
holowniczych SUZUKI (dost�pnych jako wypo-
sa�enie dodatkowe) lub ich odpowiedników.

�a�cuchy zabezpieczaj�ce
Pomi�dzy przyczep� i pojazd nale�y
zawsze zak�ada� �a�cuchy zabezpiecza-
j�ce. �a�cuchy zabezpieczaj�ce nale�y
przek�ada� na przemian pod dyszlem przy-
czepy tak, aby zabezpieczy� go przed opad-
ni�ciem na drog� w przypadku wyczepienia
przyczepy. �a�cuchy zabezpieczaj�ce
nale�y mocowa� zgodnie z zaleceniami pro-
ducenta. Nale�y pozostawi� tyle luzu, aby
mo�liwe by�o wykonanie pe�nego skr�tu. Nie
dopuszcza�, aby �a�cuchy zabezpieczaj�ce
dotyka�y nawierzchni drogi.

O�wietlenie przyczepy
Nale�y upewni� si�, czy o�wietlenie przy-
czepy jest zgodne z obowi�zuj�cymi prze-
pisami. Przed przyst�pieniem do
holowania nale�y zawsze sprawdzi�
poprawno�� dzia�ania wszystkich �wiate�
przyczepy.

Hamulce

UWAGA
Holowanie przyczepy dodatkowo
obci��a silnik, uk�ad przeniesienia
nap�du oraz hamulce. Nie nale�y
holowa� przyczepy podczas pierw-
szego 1000 km przebiegu pojazdu.

UWAGA
W przypadku bezstopniowej skrzyni
biegów CVT nie nale�y u�ywa�
zakresu „D” podczas jazdy z przy-
czep� pod strom� gór�, poniewa�
mo�e to spowodowa� niesygnalizo-
wane przegrzanie p�ynu w skrzyni
biegów i jej uszkodzenie.

OSTRZE	ENIE
Nie stosowa� haków holowniczych
mocowanych do zderzaka lub tylnej
osi jezdnej.

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y mocowa� �a�cucha zabez-
pieczaj�cego do zderzaka samo-
chodu. Po��czenia nale�y tak
zabezpieczy�, aby si� nie poluzowa�y.

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y pod��cza� o�wietlenia
przyczepy bezpo�rednio do uk�adu
elektrycznego pojazdu. Mo�e to spo-
wodowa� uszkodzenie instalacji elek-
trycznej samochodu.

OSTRZE	ENIE
W przypadku u�ycia przyczepy z
hamulcem nale�y post�powa� zgod-
nie z instrukcjami producenta. Nie
pod��cza� hamulców przyczepy do
uk�adu hamulcowego tego samo-
chodu oraz nie nale�y bezpo�rednio
zasila� instalacji elektrycznej przy-
czepy z uk�adu elektrycznego tego
samochodu.

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



6-3

ZA�ADUNEK POJAZDU I JAZDA Z PRZYCZEP

Opony

Lusterka wsteczne
Nale�y sprawdzi�, czy lusterka wsteczne
pojazdu s� zgodne z przepisami dotycz�-
cymi lusterek wstecznych pojazdów przy-
stosowanych do holowania przyczep.
Je�eli tak nie jest, przed przyst�pieniem do
holowania przyczepy nale�y zamontowa�
lusterka odpowiadaj�ce przepisom.

Za�adunek pojazdu i przyczepy
Prawid�owe za�adowanie pojazdu i przy-
czepy wymaga znajomo�ci sposobu
pomiaru ca�kowitego ci��aru przyczepy
oraz nacisku na hak holowniczy.
Ca�kowity ci��ar przyczepy to ci��ar
w�asny przyczepy plus ci��ar �adunku. Ca�-

kowity ci��ar przyczepy mo�na zmierzy�
przez umieszczenie ca�kowicie za�adowa-
nej przyczepy na wadze do pojazdów.
Nacisk na hak holowniczy jest to si�a skie-
rowana do do�u, przenoszona przez dyszel
przyczepy na hak holowniczy przy ca�kowi-
cie za�adowanej przyczepie oraz zaczepie
znajduj�cym si� na takiej wysoko�ci, jak
podczas holowania przyczepy. Si�a ta
mo�e zosta� zmierzona przy u�yciu wagi
�azienkowej.
Ci��ar za�adowanej przyczepy nie mo�e
przekracza� dopuszczalnej warto�ci.
�adunek powinien by� tak rozmieszczony
na przyczepie, aby nacisk na hak holowni-
czy wynosi� oko�o 10% ca�kowitego ci��aru
przyczepy, lecz nie przekracza� warto�ci
dopuszczalnej. Przed holowaniem nale�y
zwa�y� przyczep� oraz zmierzy� nacisk na
hak w celu sprawdzenia, czy �adunek
zosta� prawid�owo roz�o�ony.

Dodatkowe przestrogi dotycz�ce 
holowania przyczepy

OSTRZE	ENIE
W przypadku holowania przyczepy
bardzo wa�ne jest, aby w oponach
by�o prawid�owe ci�nienie. Opony sa-
mochodu powinny by� napompowane
do ci�nie� podanych na tabliczce
informacyjnej. Je�eli na tabliczce
informacyjnej podane s� ci�nienia dla
pojazdu za�adowanego, opony nale�y
napompowa� do tych warto�ci. Opony
przyczepy powinny by� napompo-
wane do ci�nienia przewidzianego
przez producenta przyczepy.

OSTRZE	ENIE
Nieprawid�owy rozk�ad �adunku na
przyczepie mo�e sta� si� przyczyn�
z�ych w�asno�ci trakcyjnych pojazdu
oraz ko�ysania przyczepy. Nacisk na
hak powinien zawsze wynosi� oko�o
10% ca�kowitego ci��aru przyczepy,
lecz nie mo�e przekracza� warto�ci
dopuszczalnej. �adunek powinien by�
zawsze odpowiednio zamocowany.
Niespe�nienie tych wymogów mo�e
by� przyczyn� wypadku drogowego.

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y przeci��a� samochodu ani
przyczepy. Ca�kowity ci��ar przyczepy
nie mo�e przekracza� warto�ci
dopuszczalnej dla tego samochodu.
Ca�kowity ci��ar samochodu (suma
ci��aru samochodu, kierowcy, pasa-
�erów, zamontowanego wyposa�enia,
�adunku, haka i nacisku pionowego na
hak) nie powinien przekracza� warto-
�ci dopuszczalnej podanej w rozdziale
„DANE TECHNICZNE”.

OSTRZE	ENIE
Przed przyst�pieniem do holowania
przyczepy nale�y zawsze pod��czy�
zasilanie o�wietlenia przyczepy oraz
�a�cuchy zabezpieczaj�ce.

UWAGA
Poniewa� holowanie przyczepy
dodatkowo obci��a pojazd, nie-
zb�dne jest przeprowadzanie prze-
gl�dów okresowych cz��ciej, ni� w
normalnych warunkach eksploatacji.
Nale�y stosowa� si� do planu prze-
gl�dów zalecanego w przypadku
trudnych warunków eksploatacji.
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OSTRZE	ENIE
Samochód z przyczep� prowadzi si�
nieco inaczej ni� samochód bez przy-
czepy. Dla bezpiecze�stwa w�asnego
oraz innych osób nale�y przestrze-
ga� nast�puj�cych �rodków ostro�-
no�ci:
• Przed przyst�pieniem do holowa-

nia przyczepy w ruchu drogowym
nale�y prze�wiczy� skr�canie,
zatrzymywanie si� i cofanie. Nie
nale�y holowa� przyczepy w ruchu
ulicznym dopóki nie nabierze si�
pewno�ci poradzenia sobie z pojaz-
dem i przyczep�.

• Przestrzega� ogranicze� pr�dko�ci i
nie przekracza� pr�dko�ci 80 km/h,
gdy dozwolona pr�dko�� jest wy�-
sza.

• Nie je�dzi� z pr�dko�ci� powodu-
j�c� trz�sienie si� lub ko�ysanie
przyczepy. W przypadku zauwa�e-
nia oznak trz�sienia si� lub ko�ysa-
nia przyczepy nale�y zwolni�.

• Na drodze mokrej, �liskiej lub nie-
równej jecha� z pr�dko�ci� mniej-
sz� ni� na drodze suchej i g�adkiej.
Niedostosowanie pr�dko�ci do
z�ych warunków drogowych mo�e
spowodowa� utrat� panowania nad
pojazdem.

• Podczas cofania nale�y korzysta� z
pomocy drugiej osoby.

>>

OSTRZE	ENIE
cd.
• Przewidywa� wystarczaj�c� odle-

g�o�� niezb�dn� do zatrzymania
samochodu. Na ka�de 16 km/h
nale�y zwi�ksza� odleg�o�� od
pojazdu poprzedzaj�cego o odcinek
równy d�ugo�ci samochodu wraz z
przyczep�. W przypadku nawierzchni
�liskiej i mokrej odleg�o�� ta
powinna by� odpowiednio wi�ksza.

• Je�eli przyczepa ma hamulce
najazdowe, hamowa� nale�y stop-
niowo, w celu unikni�cia wypi�cia
sprz�gu wywo�anego blokad� kó�
przyczepy.

• Zwalnia� przed zakr�tami oraz
utrzymywa� sta�� pr�dko�� pod-
czas ich pokonywania. Zwalnianie i
przy�pieszanie na zakr�tach mo�e
spowodowa� utrat� panowania nad
pojazdem. Nale�y pami�ta�, �e nie-
zb�dny jest wi�kszy promie�
skr�tu ni� normalnie, poniewa�
ko�a przyczepy b�d� jecha�y bli�ej
�rodka skr�tu ni� ko�a samochodu.

• Unika� gwa�townego przy�piesza-
nia lub hamowania pojazdu. Nie
wykonywa� nag�ych manewrów,
je�eli nie jest to konieczne.

• W przypadku bocznego wiatru
nale�y zwolni� i by� przygotowanym
na dzia�anie zawirowa� od du�ych
pojazdów jad�cych z przeciwka.

>>

OSTRZE	ENIE
cd.
• Zachowa� ostro�no�� przy wyprze-

dzaniu innych pojazdów. Przed
zmian� pasa ruchu nale�y upewni�
si�, czy jest wystarczaj�ca ilo��
miejsca na przyczep�. Manewr
powinien by� sygnalizowany z
odpowiednim wyprzedzeniem.

• Przed zjazdem z d�ugiego lub stro-
mego wzniesienia zwolni� i zredu-
kowa� bieg. Redukcja biegu
podczas zjazdu jest niebezpieczna.

• Nie nadu�ywa� hamulców. Mo�e to
spowodowa� ich przegrzanie i
utrat� skuteczno�ci. Nale�y w jak
najwi�kszym stopniu wykorzysty-
wa� hamowanie silnikiem.

• Ze wzgl�du na dodatkowe obci��e-
nie spowodowane przyczep�, w
upalne dni podczas jazdy pod gór�
mo�e wyst�pi� przegrzanie silnika.
Nale�y obserwowa� wska�nik tem-
peratury p�ynu w uk�adzie ch�odze-
nia silnika. W razie przegrzania
silnika zjecha� z drogi i zatrzyma�
si� w bezpiecznym miejscu. Post�-
powa� zgodnie z zaleceniami poda-
nymi pod has�em „Gdy silnik
ulegnie przegrzaniu” w rozdziale
„SYTUACJE AWARYJNE”.
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60A186

Punkty mocowania haka holowniczego 

61MM0B111

(1) z boku
Znamionowe maksymalne pionowe
obci��enie haka holowniczego
75 kG
Maksymalny dopuszczalny tylny zwis „a”
895 mm

OSTRZE	ENIE
Podczas parkowania pojazdu z przy-
czep� nale�y post�powa� zgodnie z
nast�puj�c� procedur�:
1) Nacisn�� mocno peda� hamulca.
2) Przy wci�ni�tym pedale hamulca

druga osoba powinna pod�o�y�
kliny pod ko�a przyczepy i samo-
chodu.

3) Powoli zwolni� hamulce, aby kliny
przej��y obci��enie.

4) Uruchomi� z pe�n� si�� hamulec
postojowy

5) Mechaniczna skrzynia biegów –
wy��czy� silnik i w��czy� pierwszy
lub wsteczny bieg. 
Bezstopniowa skrzynia biegów
CVT – przestawi� d�wigni� skrzyni
biegów w po�o�enie „P” i wy��czy�
silnik.

Ruszanie po postoju:
1) Wcisn�� peda� sprz�g�a i

uruchomi� silnik.
2) W��czy� bieg, zwolni� hamulec

postojowy i powoli zjecha� z kli-
nów.

3) Zatrzyma� samochód, wcisn�� i
przytrzyma� wci�ni�ty peda�
hamulca.

4) Druga osoba powinna usun��
kliny spod kó� przyczepy i samo-
chodu.

a (1)
(1)

(1)
(1)
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Holowanie sprawnego 
samochodu
Holowanie tego samochodu przez inny
pojazd jest dopuszczalne pod warunkiem
zastosowania w�a�ciwej techniki. Sposób
holowania uzale�niony jest od tego, czy
samochód  wyposa�ony  jest  w  nap�d  na
2 ko�a (2WD), czy na 4 ko�a (4WD).
Sposób holowania nale�y dobra� na pod-
stawie zamieszczonej dalej tabeli. Pod-
czas holowania �ci�le przestrzega�
podanych instrukcji. Nale�y zawsze stoso-
wa� w�a�ciwy sprz�t holowniczy i nie prze-
kracza� pr�dko�ci 90 km/h.

ZESTAWIENIE SPOSOBÓW HOLOWANIA

61MM0B058

OSTRZE	ENIE
W celu unikni�cia wypadku i uszko-
dzenia pojazdu podczas jego holowa-
nia, nale�y przestrzega� poni�szych
instrukcji. Ponadto nale�y stosowa�
si� do lokalnych i ogólnokrajowych
przepisów dotycz�cych o�wietlenia
oraz liny holowniczej lub sztywnego
holu.

OSTRZE	ENIE
Przy holowaniu tego samochodu
nale�y zawsze u�ywa� �a�cuchów
zabezpieczaj�cych.

UK�AD 
NAP
-
DOWY

SKRZYNIA
BIEGÓW

SPOSÓB
HOLOWA-

NIA

2WD
Bezstopniowa 

(CVT) A

Mechaniczna A B

4WD
CVT –
M/T B

4  C T

UWAGA
Wersji z bezstopniow� skrzyni� bie-
gów CVT i nap�dem na obie osie
jezdne 4WD nie nale�y holowa� bez
u�ycia specjalistycznego sprz�tu,
poniewa� grozi to powa�nym uszko-
dzeniem uk�adu przeniesienia
nap�du.
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61MM0A206

2WD - wersje z nap�dem na jedn� o� jezdn�
4WD - wersje z nap�dem na dwie osie jezdne
M/T - wersje z mechaniczn� skrzyni� biegów
CVT - wersje z bezstopniow� skrzyni� biegów

SPOSÓB HOLOWANIA A
ZA PRZÓD SAMOCHODU:
PRZEDNIE KO�A NA WÓZKU HOLOWNICZYM 
TYLNE KO�A NA JEZDNI

A: WERSJE 2WD ZE SKRZYNI BIE-
GÓW MECHANICZN LUB BEZSTOP-
NIOW SKRZYNI BIEGÓW
1) Ustawi� przednie ko�a samochodu na

wózku holowniczym wed�ug wskazó-
wek producenta wózka holowniczego.

2) Zwolni� hamulec postojowy.

61MM0B059

UWAGA
Holowanie z czterema ko�ami na
jezdni wersji z bezstopniow� skrzyni�
biegów grozi uszkodzeniem skrzyni
biegów, a w przypadku wersji z nap�-
dem na obie osie jezdne (4WD) rów-
nie� uk�adu przeniesienia nap�du.

4  C T

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



6-8

ZA�ADUNEK POJAZDU I JAZDA Z PRZYCZEP

61MM0B060

2WD - wersje z nap�dem na jedn� o� jezdn�
4WD - wersje z nap�dem na dwie osie jezdne
M/T - wersje z mechaniczn� skrzyni� biegów
CVT - wersje z bezstopniow� skrzyni� biegów

4  /T

SPOSÓB HOLOWANIA B
ZA PRZÓD SAMOCHODU:
WSZYSTKIE KO�A NA JEZDNI

B: WERSJE Z MECHANICZN SKRZY-
NI BIEGÓW
1) Ustawi� d�wigni� skrzyni biegów w

po�o�eniu neutralnym.
2) W celu zwolnienia blokady kierownicy

obróci� wy��cznik zap�onu do pozycji
„ACC” lub przyciskiem rozruchu wybra�
stan „ACC”.

3) Zwolni� hamulec postojowy.

61MM0B059

UWAGA
Blokada kierownicy nie jest wystarcza-
j�co mocna, aby wytrzyma� wstrz�sy
przenosz�ce si� od przednich kó� pod-
czas holowania. Przed przyst�pieniem
do holowania tego samochodu nale�y
zwolni� blokad� kierownicy.

UWAGA
Holowanie z czterema ko�ami na
jezdni wersji z bezstopniow� skrzyni�
biegów grozi uszkodzeniem skrzyni
biegów, a w przypadku wersji z nap�-
dem na obie osie jezdne (4WD) rów-
nie� uk�adu przeniesienia nap�du.

4  C T
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NOTATKI
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60B128S

OSTRZE	ENIE
Wykonuj�c czynno�ci obs�ugowe
przy samochodzie nale�y zachowa�
jak najdalej id�c� ostro�no��, aby
zapobiec nieszcz��liwemu wypad-
kowi. Oto kilka zalece�, których
nale�y szczególnie przestrzega�:
• Przed przyst�pieniem do jakichkolwiek

prac zwi�zanych z instalacj� elek-
tryczn� samochodu nale�y co najmniej
90 sekund wcze�niej od��czy� akumu-
lator, pozostawiaj�c wy��cznik zap�onu
w pozycji „LOCK” lub wybrany przyci-
skiem rozruchu stan „LOCK” (wy��-
czone zasilanie). Pozwoli to unikn��
uszkodzenia lub przypadkowego odpa-
lenia poduszki powietrznej lub napina-
czy pasów bezpiecze�stwa. Nie nale�y
dotyka� �adnych elementów ani prze-
wodów elektrycznych w uk�adach
poduszki powietrznej oraz napinaczy
pasów bezpiecze�stwa.
Przewody te s� owini�te �ó�t� ta�m�
lub umieszczone w �ó�tej rurce, z��cza
s� równie� �ó�te, co u�atwia ich rozpo-
znanie.

>>

OSTRZE	ENIE
cd.
• Nie nale�y pozostawia� pracuj�-

cego silnika w gara�ach i innych
pomieszczeniach zamkni�tych.

• Gdy silnik samochodu pracuje,
nale�y trzyma� r�ce, ubranie,
narz�dzia itp. z dala od wentylatora
i jego paska nap�dowego. Nieru-
chomy w danej chwili wentylator
mo�e nagle samoczynnie ruszy�.

• Je�li konieczne jest wykonanie
czynno�ci serwisowych przy pra-
cuj�cym silniku, nale�y upewni�
si�, czy hamulec postojowy jest
uruchomiony z pe�n� si��, a d�wig-
nia skrzyni biegów jest w po�o�eniu
neutralnym (mechaniczna skrzynia
biegów) lub „P” (bezstopniowa
skrzynia biegów CVT).

• Podczas rozruchu i pracy silnika
nie dotyka� przewodów zap�ono-
wych ani innych elementów uk�adu
zap�onowego, poniewa� grozi to
pora�eniem elektrycznym.

• Nale�y zachowa� ostro�no��, aby
nie dotkn�� gor�cych elementów
uk�adu wydechowego, takich jak
kolektor, rury czy t�umiki.

• Nie pali� ani nie dopuszcza� iskier
lub p�omieni w pobli�e paliwa lub
akumulatora. Wyst�puj� tam palne
gazy.

>>

OSTRZE	ENIE
cd.
• 	adna cz��� cia�a nie powinna

znajdowa� si� pod samochodem,
je�li wsparty jest on tylko na prze-
no�nym podno�niku, dostarcza-
nym z pojazdem.

• Nale�y uwa�a�, aby przypadkowo
nie zewrze� biegunów akumulatora.

• Zu�yty olej, p�yn ch�odz�cy oraz
inne materia�y eksploatacyjne
nale�y zabezpieczy� przed dost�-
pem dzieci i zwierz�t domowych.
Zu�ytych p�ynów nale�y pozby� si�
w sposób zgodny z przepisami. Nie
wylewa� ich na ziemi�, do kanaliza-
cji itp.
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Obs�uga okresowa
Zamieszczona dalej tabela przedstawia
terminarz okresowej obs�ugi technicznej
samochodu. Podano w nim w kilometrach i
miesi�cach, kiedy nale�y wykona� prze-
gl�d, regulacj�, smarowanie i inne czynno-
�ci obs�ugowe. Je�eli eksploatacja pojazdu
zazwyczaj odbywa si� w trudnych warun-
kach, odst�py mi�dzyobs�ugowe powinny
ulec skróceniu (patrz: „Obs�uga zalecana
w trudnych warunkach eksploatacji).

OSTRZE	ENIE
Firma SUZUKI zaleca, aby czynno�ci
obs�ugowe oznaczone gwiazdk� (*)
wykonywa�a autoryzowana stacja
obs�ugi SUZUKI lub do�wiadczony
mechanik samochodowy. Posiadaj�c
pewne kwalifikacje i korzystaj�c ze
wskazówek podanych w tym roz-
dziale mo�na wykona� samodzielnie
te czynno�ci obs�ugowe, które nie s�
oznaczone. Jednak w razie jakichkol-
wiek w�tpliwo�ci co do umiej�tno�ci
prawid�owego wykonania którejkol-
wiek z nieoznaczonych gwiazdk�
czynno�ci, nale�y zleci� jej wykona-
nie autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI.

UWAGA
Za ka�dym razem, gdy zajdzie
potrzeba wymiany jakiegokolwiek
elementu w samochodzie, zaleca si�
u�ycie wy��cznie oryginalnych cz��ci
zamiennych SUZUKI.
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Plan obs�ugi okresowej
„W” : Wymiana
„P” : Przegl�d lub sprawdzenie i w razie potrzeby naprawa b�d� wymiana

INFORMACJA:
• Klasa 1: Silnik o zap�onie iskrowym
• Klasa 2: Silnik o zap�onie samoczynnym

INFORMACJA:
Tabela obejmuje czynno�ci obs�ugi technicznej w okresie do 240000 km przebiegu. Dla przebiegów wi�kszych nale�y zachowa� analo-
giczne odst�py pomi�dzy przegl�dami okresowymi.
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• Klasa 1: Silnik o zap�onie iskrowym
• Klasa 2: Silnik o zap�onie samoczynnym

• Pozycja 2-1: Gdy wymagaj� tego przepisy, �wiece
niklowe wymienia� co 50000 km.

#1: Dodatkowe informacje pod has�em „Olej silnikowy i filtr oleju” w tym rozdziale. 
#2: Poziom p�ynu w uk�adzie ch�odzenia silnika powinien by� sprawdzany w ramach czynno�ci obs�ugi codziennej, opisanych w roz-

dziale „U�YTKOWANIE POJAZDU”.
W przypadku wymiany p�ynu na inny ni� SUZUKI LLC Super (niebieski), obowi�zuje terminarz podany dla p�ynu SUZUKI LLC Stan-
dard (zielony).

#3: W razie wymiany �wiec na inne ni� irydowe, zastosowa� schemat dla �wiec z elektrod� niklow�.

Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba miesi�cy, w zale�no�ci od tego, który
z tych warunków zostanie przekroczony wcze�niej.

km (x1000) 20 40 60 80 100 120
miesi�ce 12 24 36 48 60 72

SILNIK
*1-1. Pasek nap�dowy osprz�tu silnika [Klasa 1] Sprawdzenie naci�gu, *Regulacja, *Wymiana – P – P – W

[Klasa 2] Pasek wielorowkowy – P – W – P
*1-2. Pasek nap�dowy rozrz�du [Klasa 2] Wymiana co 140000 km lub 60 miesi�cy.
*1-3. Luz zaworowy [Klasa 1] – P – P – P
 1-4. Olej silnikowy i filtr oleju [Klasa 1] Olej z klasyfikacj� ACEA lub oryginalny olej SUZUKI (#1) W W W W W W

[Klasa 1] Pozosta�e oleje (#1) Wymiana co 15000 km lub 12 miesi�cy.
[Klasa 2] Olej syntetyczny Termin wymiany sygnalizowany b�yskaniem lampki sygnaliza-

cyjnej konieczno�ci wymiany oleju lub co 24 miesi�ce.
 1-5. P�yn ch�odz�cy SUZUKI LLC: Super (niebieski) (#2) Tylko za pierwszym razem: Wymiana po 160000 km lub 96 miesi�cach.

 Nast�pnie: Wymiana co 80000 km lub 48 miesi�cy.
SUZUKI LLC: Standard (zielony) Wymiana co 40000 km lub 36 miesi�cy.

*1-6. Uk�ad wydechowy (oprócz reaktora katalitycznego) – P – P – P
UK�AD ZAP�ONOWY

2-1. 	wiece zap�onowe [Klasa 1] (Szczególnie zalecane) Irydowe (#3) Wymiana co 100000 km lub 84 miesi�ce.
[Klasa 1] (Standardowe) Niklowe Wymiana co 40000 km lub 36 miesi�cy.

UK�AD ZASILANIA
 3-1. Wk�ad filtra powietrza Nawierzchnie utwardzone Przegl�d co 20000 km lub 12 miesi�cy.

Wymiana co 40000 km lub 36 miesi�cy.
Nawierzchnie pyliste Patrz: „Obs�uga zalecana w trudnych warunkach eksploatacji”.

*3-2. Przewody paliwowe – P – P – P
*3-3. Filtr paliwa [Klasa 2] Wymiana co 60000 km.
*3-4. Zbiornik paliwa – P – P – P

UK�AD OGRANICZAJCY EMISJ
 ZANIECZYSZCZE�
*4-1. Zawór PCV [Klasa 1] – – – P – –
*4-2. Uk�ad odprowadzania oparów paliwa [Klasa 1] – – – – – P
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#1: Dodatkowe informacje pod has�em „Olej silnikowy i filtr oleju” w tym rozdziale. 
#2: Poziom p�ynu w uk�adzie ch�odzenia silnika powinien by� sprawdzany w ramach czynno�ci obs�ugi codziennej, opisanych w roz-

dziale „U�YTKOWANIE POJAZDU”.
W przypadku wymiany p�ynu na inny ni� SUZUKI LLC Super (niebieski), obowi�zuje terminarz podany dla p�ynu SUZUKI LLC Stan-
dard (zielony).

#3: W razie wymiany �wiec na inne ni� irydowe, zastosowa� schemat dla �wiec z elektrod� niklow�.

Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba miesi�cy, w zale�no�ci od tego,
który z tych warunków zostanie przekroczony wcze�niej.

km (x1000) 140 160 180 200 220 240
miesi�ce 84 96 108 120 132 144

SILNIK
*1-1. Pasek nap�dowy osprz�tu silnika [Klasa 1] Sprawdzenie naci�gu, *Regulacja, *Wymiana – P – P – W

[Klasa 2] Pasek wielorowkowy – W – P – W
*1-2. Pasek nap�dowy rozrz�du [Klasa 2] Wymiana co 140000 km lub 60 miesi�cy.
*1-3. Luz zaworowy [Klasa 1] – P – P – P
 1-4. Olej silnikowy i filtr oleju [Klasa 1] Olej z klasyfikacj� ACEA lub oryginalny olej SUZUKI (#1) W W W W W W

[Klasa 1] Pozosta�e oleje (#1) Wymiana co 15000 km lub 12 miesi�cy.
[Klasa 2] Olej syntetyczny Termin wymiany sygnalizowany b�yskaniem lampki sygnaliza-

cyjnej konieczno�ci wymiany oleju lub co 24 miesi�cy.
 1-5. P�yn ch�odz�cy SUZUKI LLC: Super (niebieski) (#2) Tylko za pierwszym razem: Wymiana po 160000 km lub 96 miesi�cach.

 Nast�pnie: Wymiana co 80000 km lub 48 miesi�cy.
SUZUKI LLC: Standard (zielony) Wymiana co 40000 km lub 36 miesi�cy.

*1-6. Uk�ad wydechowy (oprócz reaktora katalitycznego) – P – P – P
UK�AD ZAP�ONOWY

2-1. 	wiece zap�onowe [Klasa 1] (Szczególnie zalecane) Irydowe (#3) Wymiana co 100000 km lub 84 miesi�ce.
[Klasa 1] (Standardowe) Niklowe Wymiana co 40000 km lub 36 miesi�cy.

UK�AD ZASILANIA
 3-1. Wk�ad filtra powietrza Nawierzchnie utwardzone Przegl�d co 20000 km lub 12 miesi�cy.

Wymiana co 40000 km lub 36 miesi�cy.
Nawierzchnie pyliste Patrz: „Obs�uga zalecana w trudnych warunkach eksploatacji”.

*3-2. Przewody paliwowe – P – P – P
*3-3. Filtr paliwa [Klasa 2] Wymiana co 60000 km.
*3-4. Zbiornik paliwa – P – P – P

UK�AD OGRANICZAJCY EMISJ
 ZANIECZYSZCZE�
*4-1. Zawór PCV [Klasa 1] – P – – – P
*4-2. Uk�ad odprowadzania oparów paliwa [Klasa 1] – – – – – P
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Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba miesi�cy, w zale�no�ci od tego, który z tych
warunków zostanie przekroczony wcze�niej.

km (x1000) 20 40 60 80 100 120
miesi�ce 12 24 36 48 60 72

HAMULCE
*5-1. Tarcze i klocki hamulcowe P P P P P P

B�bny i szcz�ki hamulcowe (je�eli s�) – P – P – P
*5-2. Przewody hamulcowe – P – P – P
5-3. P�yn hamulcowy Sprawdzenie, *Wymiana – W – W – W
5-4. D
wignia i ci�g�a hamulca postojowego Sprawdzenie, *Regulacja (tylko po pierwszych 20000 km) P – – – – –

PODWOZIE I NADWOZIE
*6-1. Sprz�g�o (peda� i poziom p�ynu) – P – P – P
6-2. Opony, tarcze kó� P P P P P P

*6-3. Os�ony gumowe pó�osi nap�dowych / Wa�y nap�dowe (4WD) – P – P – P
*6-4. Uk�ad zawieszenia – P – P – P
*6-5. Uk�ad kierowniczy – P – P – P
*6-6. Olej w mechanicznej skrzyni biegów Oryginalny olej przek�adniowy Suzuki „SUZUKI GEAR OIL 75W-80” Przegl�d co 40000 km lub 24 miesi�ce.

Wymiana co 160000 km lub 96 miesi�cy.
Olej przek�adniowy inny ni� „SUZUKI GEAR OIL 75W-80” – W – W – W

6-7. Bezstopniowa skrzynia biegów CVT Poziom p�ynu – P – P – P
*Elastyczne przewody hydrauliczne – – – P – –

*6-8. Olej w skrzynce rozdzielczej (4WD) Przegl�d co 40000 km lub 24 miesi�ce.
Wymiana co 160000 km lub 96 miesi�cy.

*6-9. Olej w tylnym mechanizmie ró�nicowym (4WD) Przegl�d co 40000 km lub 24 miesi�ce.
Wymiana co 160000 km lub 96 miesi�cy.

6-10. Wszystkie zatrzaski, zawiasy i zamki – P – P – P
*6-11. Wk�ad filtruj�cy powietrza w uk�adzie klimatyzacji (je�eli jest) – P W – P W

OSTRZE	ENIE
Amortyzatory w uk�adzie zawieszenia nape�nione s� spr��onym gazem. Nie nale�y ich rozmontowywa� ani wrzuca� do
ognia. Nie nale�y ich przetrzymywa� w pobli�u �róde� ciep�a. Przed ich z�omowaniem nale�y w bezpieczny sposób uwolni�
znajduj�cy si� w nich gaz. Czynno�� t� nale�y powierzy� autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.
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INFORMACJA:
4WD: Nap�d na dwie osie jezdne

Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba miesi�cy, w zale�no�ci od tego, który z tych
warunków zostanie przekroczony wcze�niej.

km (x1000) 140 160 180 200 220 240
miesi�ce 84 96 108 120 132 144

HAMULCE
*5-1. Tarcze i klocki hamulcowe P P P P P P

B�bny i szcz�ki hamulcowe (je�eli s�) – P – P – P
*5-2. Przewody hamulcowe – P – P – P
5-3. P�yn hamulcowy Sprawdzenie, *Wymiana – W – W – W
5-4. D
wignia i ci�g�a hamulca postojowego Sprawdzenie, *Regulacja (tylko po pierwszych 20000 km) – – – – – –

PODWOZIE I NADWOZIE
*6-1. Sprz�g�o (peda� i poziom p�ynu) – P – P – P
6-2. Opony, tarcze kó� P P P P P P

*6-3. Os�ony gumowe pó�osi nap�dowych / Wa�y nap�dowe (4WD) – P – P – P
*6-4. Uk�ad zawieszenia – P – P – P
*6-5. Uk�ad kierowniczy – P – P – P
*6-6. Olej w mechanicznej skrzyni biegów Oryginalny olej przek�adniowy Suzuki „SUZUKI GEAR OIL 75W-80” Przegl�d co 40000 km lub 24 miesi�ce.

Wymiana co 160000 km lub 96 miesi�cy.
Olej przek�adniowy inny ni� „SUZUKI GEAR OIL 75W-80” – W – W – W

6-7. Bezstopniowa skrzynia biegów CVT Poziom p�ynu – P – P – P
*Elastyczne przewody hydrauliczne – P – – – P

*6-8. Olej w skrzynce rozdzielczej (4WD) Przegl�d co 40000 km lub 24 miesi�ce.
Wymiana co 160000 km lub 96 miesi�cy.

*6-9. Olej w tylnym mechanizmie ró�nicowym (4WD) Przegl�d co 40000 km lub 24 miesi�ce.
Wymiana co 160000 km lub 96 miesi�cy.

6-10. Wszystkie zatrzaski, zawiasy i zamki – P – P – P
*6-11. Wk�ad filtruj�cy powietrza w uk�adzie klimatyzacji (je�eli jest) – P W – P W
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Obs�uga zalecana w trudnych warunkach eksploatacji
Harmonogram okre�lony w zamieszczonej dalej tabeli nale�y stosowa�, je�li pojazd jest zwykle u�ytkowany w warunkach odpowiadaj�-
cych co najmniej jednej z nast�puj�cych sytuacji:
• Jazda przewa�nie na odcinkach do 6 km.
• Jazda przewa�nie na odcinkach do 16 km przy ujemnej temperaturze otoczenia.
• Cz�sta praca silnika na biegu ja�owym lub powolna jazda w g�stym ruchu ulicznym.
• Jazda przy bardzo niskich temperaturach i/lub drogami posypanymi sol�.
• Jazda po nierównych i/lub b�otnistych drogach.
• Jazda w warunkach znacznego zapylenia.
• Cz�sta jazda z du�� pr�dko�ci� lub z wysokimi pr�dko�ciami obrotowymi silnika.
• Holowanie przyczepy (je�eli jest dozwolone).
Harmonogram ten obowi�zuje równie� w przypadku, gdy samochód jest wykorzystywany jako radiowóz lub taksówka, do �wiadczenia
us�ug kurierskich b�d
 do wykonywania innej dzia�alno�ci komercyjnej.
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• Klasa 1: Silnik o zap�onie iskrowym
• Klasa 2: Silnik o zap�onie samoczynnym

#1: Dodatkowe informacje pod has�em „Olej silnikowy i filtr oleju” w tym rozdziale. 
#2: Poziom p�ynu w uk�adzie ch�odzenia silnika powinien by� sprawdzany w ramach czynno�ci obs�ugi codziennej, opisanych w roz-

dziale „U�YTKOWANIE POJAZDU”.
W przypadku wymiany p�ynu na inny ni� SUZUKI LLC Super (niebieski), obowi�zuje terminarz podany dla p�ynu SUZUKI LLC Stan-
dard (zielony).

#3: W razie wymiany �wiec na inne ni� irydowe, zastosowa� schemat dla �wiec z elektrod� niklow�.

Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba miesi�cy, w zale�no�ci od tego, który
z tych warunków zostanie przekroczony wcze�niej.

km (x1000) 10 20 30 40 50 60
miesi�ce 6 12 18 24 30 36

SILNIK
*1-1. Pasek nap�dowy osprz�tu silnika Sprawdzenie naci�gu, *Regulacja, *Wymiana – P – P – W
*1-2. Pasek nap�dowy rozrz�du [Klasa 2] Wymiana co 36 miesi�cy.
*1-3. Luz zaworowy [Klasa 1] – – – P – –
 1-4. Olej silnikowy i filtr oleju [Klasa 1] Olej z klasyfikacj� ACEA lub oryginalny olej SUZUKI (#1) W W W W W W

[Klasa 1] Pozosta�e oleje (#1) Wymiana co 7500 km lub 6 miesi�cy.
[Klasa 2] Olej syntetyczny Termin wymiany sygnalizowany b�yskaniem lampki sygnaliza-

cyjnej konieczno�ci wymiany oleju lub co 12 miesi�cy.
 1-5. P�yn ch�odz�cy SUZUKI LLC: Super (niebieski) (#2) Tylko za pierwszym razem: Wymiana po 160000 km lub 96 miesi�cach.

Nast�pnie: Wymiana co 80000 km lub 48 miesi�cy.
SUZUKI LLC: Standard (zielony) Wymiana co 40000 km lub 36 miesi�cy.

*1-6. Uk�ad wydechowy (oprócz reaktora katalitycznego) – – – P – –
UK�AD ZAP�ONOWY

2-1. 	wiece zap�onowe [Klasa 1] (Szczególnie zalecane) Irydowe (#3) Wymiana co 30000 km lub 24 miesi�ce.
[Klasa 1] (Standardowe) Niklowe Wymiana co 10000 km lub 8 miesi�cy.

UK�AD ZASILANIA
 3-1. Wk�ad filtra powietrza*1 Przegl�d co 2500 km.

Wymiana co 30000 km lub 24 miesi�ce.
*3-2. Przewody paliwowe – – – P – –
*3-3. Filtr paliwa [Klasa 2] Wymiana co 60000 km.
*3-4. Zbiornik paliwa – – – P – –

UK�AD OGRANICZAJCY EMISJ
 ZANIECZYSZCZE�
*4-1. Zawór PCV [Klasa 1] Przegl�d co 80000 km lub 48 miesi�cy.
*4-2. Uk�ad odprowadzania oparów paliwa [Klasa 1] – – – – – –
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PRZEGLDY I OBS�UGA OKRESOWA

#1: Dodatkowe informacje pod has�em „Olej silnikowy i filtr oleju” w tym rozdziale.
#2: Poziom p�ynu w uk�adzie ch�odzenia silnika powinien by� sprawdzany w ramach czynno�ci obs�ugi codziennej, opisanych w roz-

dziale „U�YTKOWANIE POJAZDU”.
W przypadku wymiany p�ynu na inny ni� SUZUKI LLC Super (niebieski), obowi�zuje terminarz podany dla p�ynu SUZUKI LLC Stan-
dard (zielony).

#3: W razie wymiany �wiec na inne ni� irydowe, zastosowa� schemat dla �wiec z elektrod� niklow�.

Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba miesi�cy, w zale�no�ci od tego, który
z tych warunków zostanie przekroczony wcze�niej.

km (x1000) 70 80 90 100 110 120
miesi�ce 42 48 54 60 66 72

SILNIK
*1-1. Pasek nap�dowy osprz�tu silnika Sprawdzenie naci�gu, *Regulacja, *Wymiana – P – P – W
*1-2. Pasek nap�dowy rozrz�du [Klasa 2] Wymiana co 36 miesi�cy.
*1-3. Luz zaworowy [Klasa 1] – P – – – P
 1-4. Olej silnikowy i filtr oleju [Klasa 1] Olej z klasyfikacj� ACEA lub oryginalny olej SUZUKI (#1) W W W W W W

[Klasa 1] Pozosta�e oleje (#1) Wymiana co 7500 km lub 6 miesi�cy.
[Klasa 2] Olej syntetyczny Termin wymiany sygnalizowany b�yskaniem lampki sygnaliza-

cyjnej konieczno�ci wymiany oleju lub co 12 miesi�cy.
 1-5. P�yn ch�odz�cy SUZUKI LLC: Super (niebieski) (#2) Tylko za pierwszym razem: Wymiana po 160000 km lub 96 miesi�cach.

Nast�pnie: Wymiana co 80000 km lub 48 miesi�cy.
SUZUKI LLC: Standard (zielony) Wymiana co 40000 km lub 36 miesi�cy.

*1-6. Uk�ad wydechowy (oprócz reaktora katalitycznego) – P – – – P
UK�AD ZAP�ONOWY

2-1. 	wiece zap�onowe [Klasa 1] (Szczególnie zalecane) Irydowe (#3) Wymiana co 30000 km lub 24 miesi�ce.
[Klasa 1] (Standardowe) Niklowe Wymiana co 10000 km lub 8 miesi�cy.

UK�AD ZASILANIA
 3-1. Wk�ad filtra powietrza*1 Przegl�d co 2500 km.

Wymiana co 30000 km lub 24 miesi�ce.
*3-2. Przewody paliwowe – P – – – P
*3-3. Filtr paliwa [Klasa 2] Wymiana co 60000 km.
*3-4. Zbiornik paliwa – P – – – P

UK�AD OGRANICZAJCY EMISJ
 ZANIECZYSZCZE�
*4-1. Zawór PCV [Klasa 1] Przegl�d co 80000 km lub 48 miesi�cy.
*4-2. Uk�ad odprowadzania oparów paliwa [Klasa 1] – – – – – P
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Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba miesi�cy, w zale�no�ci od tego, który z tych
warunków zostanie przekroczony wcze�niej.

km (x1000) 10 20 30 40 50 60
miesi�ce 6 12 18 24 30 36

HAMULCE
*5-1. Tarcze i klocki hamulcowe – P – P – P

B�bny i szcz�ki hamulcowe (je�eli s�) – – – P – –
*5-2. Przewody hamulcowe – – – P – –
5-3. P�yn hamulcowy Sprawdzenie, *Wymiana – – – W – –
5-4. D
wignia i ci�g�a hamulca postojowego Sprawdzenie, *Regulacja (tylko po pierwszych 20000 km) – P – – – –

PODWOZIE I NADWOZIE
*6-1. Sprz�g�o (peda� i poziom p�ynu) – – – P – –
6-2. Opony, tarcze kó� – P – P – P

*6-3. �o�yska kó� – P – P – P
*6-4. Os�ony gumowe pó�osi nap�dowych / Wa�y nap�dowe (4WD) – – – P – –
*6-5. Uk�ad zawieszenia – – – P – –
*6-6. Uk�ad kierowniczy – – – P – –
*6-7. Olej w mechanicznej skrzyni biegów Oryginalny olej przek�adniowy Suzuki „SUZUKI GEAR OIL 75W-80” Przegl�d co 20000 km lub 12 miesi�cy.

Wymiana co 80000 km lub 48 miesi�cy.
Olej przek�adniowy inny ni� „SUZUKI GEAR OIL 75W-80” – W – W – W

6-8. Bezstopniowa skrzynia biegów CVT Poziom p�ynu – P – P – P
*Sprawdzenie stanu p�ynu*2 – P – P – P
*Elastyczne przewody hydrauliczne – – – – – P

*6-9. Olej w skrzynce rozdzielczej (4WD) Przegl�d co 20000 km lub 12 miesi�cy.
Wymiana co 80000 km lub 48 miesi�cy.

*6-10. Olej w tylnym mechanizmie ró�nicowym (4WD) Przegl�d co 20000 km lub 12 miesi�cy.
Wymiana co 80000 km lub 48 miesi�cy.

6-11. Wszystkie zatrzaski, zawiasy i zamki – – – P – –
*6-12. Wk�ad filtruj�cy powietrza w uk�adzie klimatyzacji (je�eli jest)*3 – P – P – W

OSTRZE	ENIE
Amortyzatory w uk�adzie zawieszenia nape�nione s� spr��onym gazem. Nie nale�y ich rozmontowywa� ani wrzuca� do
ognia. Nie nale�y ich przetrzymywa� w pobli�u �róde� ciep�a. Przed ich z�omowaniem nale�y w bezpieczny sposób uwolni�
znajduj�cy si� w nich gaz. Czynno�� t� nale�y powierzy� autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.
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INFORMACJA:
4WD: Nap�d na dwie osie jezdne

Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba miesi�cy, w zale�no�ci od tego, który z tych
warunków zostanie przekroczony wcze�niej.

km (x1000) 70 80 90 100 110 120
miesi�ce 42 48 54 60 66 72

HAMULCE
*5-1. Tarcze i klocki hamulcowe – P – P – P

B�bny i szcz�ki hamulcowe (je�eli s�) – P – – – P
*5-2. Przewody hamulcowe – P – – – P
5-3. P�yn hamulcowy Sprawdzenie, *Wymiana – W – – – W
5-4. D
wignia i ci�g�a hamulca postojowego Sprawdzenie, *Regulacja (tylko po pierwszych 20000 km) – – – – – –

PODWOZIE I NADWOZIE
*6-1. Sprz�g�o (peda� i poziom p�ynu) – P – – – P
6-2. Opony, tarcze kó� – P – P – P

*6-3. �o�yska kó� – P – P – P
*6-4. Os�ony gumowe pó�osi nap�dowych / Wa�y nap�dowe (4WD) – P – – – P
*6-5. Uk�ad zawieszenia – P – – – P
*6-6. Uk�ad kierowniczy – P – – – P
*6-7. Olej w mechanicznej skrzyni biegów Oryginalny olej przek�adniowy Suzuki „SUZUKI GEAR OIL 75W-80” Przegl�d co 20000 km lub 12 miesi�cy.

Wymiana co 80000 km lub 48 miesi�cy.
Olej przek�adniowy inny ni� „SUZUKI GEAR OIL 75W-80” – W – W – W

6-8. Bezstopniowa skrzynia biegów CVT Poziom p�ynu – P – P – P
*Sprawdzenie stanu p�ynu*2 – P – P – P
*Elastyczne przewody hydrauliczne – – – – – P

*6-9. Olej w skrzynce rozdzielczej (4WD) Przegl�d co 20000 km lub 12 miesi�cy.
Wymiana co 80000 km lub 48 miesi�cy.

*6-10. Olej w tylnym mechanizmie ró�nicowym (4WD) Przegl�d co 20000 km lub 12 miesi�cy.
Wymiana co 80000 km lub 48 miesi�cy.

6-11. Wszystkie zatrzaski, zawiasy i zamki – P – – – P
*6-12. Wk�ad filtruj�cy powietrza w uk�adzie klimatyzacji (je�eli jest)*3 – P – P – W
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INFORMACJA:
Tabela obejmuje czynno�ci obs�ugi technicznej w okresie do 120000 km przebiegu.
Dla przebiegów wi�kszych nale�y zachowa� analogiczne odst�py pomi�dzy przegl�dami okresowymi.
*1 Gdy samochód jest eksploatowany w warunkach znacznego zapylenia, konieczne jest cz�stsze sprawdzanie.
*2 Gdy eksploatacja samochodu jest w znacznej mierze zwi�zana z du�ymi pr�dko�ciami jazdy lub z wysokimi pr�dko�ciami obrotowymi
silnika, sprawdzenia lub wymiany nale�y dokonywa� w miar� potrzeby.
*3 Konieczne mo�e by� cz�stsze czyszczenie, gdy wskazuje na to zmniejszony wydatek nawiewu powietrza.
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Pasek nap�dowy osprz�tu
silnika

Pasek nap�dowy powinien mie� w�a�ciwy
naci�g. Zbyt lu
ny pasek powoduje niedo-
stateczne �adowanie akumulatora, prze-
grzewanie si� silnika, nieprawid�owe
dzia�anie wspomagania w uk�adzie kierow-
niczym i pogorszenie sprawno�ci uk�adu
klimatyzacji, a tak�e szybciej si� zu�ywa.
Wielko�� ugi�cia paska naci�ni�tego kciu-
kiem po�rodku odcinka pomi�dzy ko�ami
pasowymi powinna mie�ci� si� w grani-
cach podanych na ilustracji.
Nale�y równie� sprawdza�, czy pasek nie
jest uszkodzony.
Wymian� lub regulacj� naci�gu paska
nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI.

Wersje z silnikiem o zap�onie iskrowym

61MS2A003

(3) Alternator
(4) Pompa cieczy w uk�adzie ch�odzenia

silnika
(5) Spr��arka w uk�adzie klimatyzacji
(6) Ko�o po�rednie

Ugi�cie paska nap�dowego osprz�tu
silnika pod naciskiem 100 N (10 kG)
(a) 6,5 - 7,9 mm
(b) 4,8 - 6,2 mm
(c) 7 - 8 mm

Wersje z silnikiem o zap�onie samo-
czynnym
Naci�g paska jest regulowany samoczyn-
nie.

Olej silnikowy i filtr oleju

W�a�ciwy olej 

Wersje z silnikiem o zap�onie iskrowym

68LM20702

Stosowany olej silnikowy powinien spe�-
nia� wymogi jako�ciowe nast�puj�cych
klasyfikacji:
• ACEA A1/B1, A3/B3, A3/B4, A5/B5
• API SL, SM, SN
• ILSAC GF-3, GF-4, GF-5
W�a�ciw� lepko�� oleju dobiera si� wed�ug
powy�szego schematu.
INFORMACJA:
D�ugo�� okresu mi�dzy wymianami zale�y
rodzaju u�ytego oleju silnikowego.
Szczegó�owe informacje podane s� w
odpowiednim „Planie obs�ugi okresowej”
zamieszczonym w tym rozdziale.

OSTRZE	ENIE
Gdy silnik pracuje, nale�y r�ce, ubra-
nie, narz�dzia itp. trzyma� z dala od
wentylatora ch�odnicy i pasków nap�-
dowych.
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INFORMACJA:
Zalecane jest stosowanie oryginalnego
oleju SUZUKI. Produkt ten mo�na naby� w
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

Wersje z silnikiem o zap�onie samo-
czynnym
Stosowany olej silnikowy powinien spe�nia�
wymogi jako�ciowe klasyfikacji ACEA C2.
Zalecane jest stosowanie oleju o lepko�ci
SAE 0W-30 lub 5W-30, który zapewnia
odpowiednio niskie zu�ycie paliwa i dobre
w�asno�ci rozruchowe w niskich temperatu-
rach.  

Sprawdzanie poziomu oleju

(Silnik o zap�onie iskrowym)

80G064

52D084

(Silnik o zap�onie samoczynnym)

84E012

(1) Poziom minimalny
(2) Poziom maksymalny
(3) Miarka poziomu oleju

Dla zachowania w�a�ciwego smarowania
silnika istotne jest utrzymanie prawid�o-
wego poziomu oleju silnikowego. Poziom
oleju sprawdza si� w samochodzie stoj�-
cym w poziomym miejscu. Pomiar w
samochodzie stoj�cym na pochy�o�ci
mo�e by� niedok�adny. Poziom oleju
nale�y sprawdza� albo przed uruchomie-
niem silnika, albo co najmniej 5 minut po
jego zatrzymaniu.
Dla u�atwienia identyfikacji uchwyt miarki
poziomu oleju jest koloru �ó�tego. 
Wyci�gn�� miark� poziomu oleju, zetrze�
olej czyst� szmatk�, wsun�� miark� do
oporu do silnika i ponownie wyci�gn��.
	lad oleju na miarce powinien si�ga� do

UWAGA
Do silnika o zap�onie samoczynnym
nale�y stosowa� wy��cznie oleje
klasy ACEA C2. U�ycie nieodpowied-
niego oleju spowoduje uszkodzenie
silnika i filtra cz�stek sta�ych w uk�a-
dzie wydechowym.

PRZYK�AD Poziom maksymalny
Poziom minimalny

(3)

(2) (1)

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



7-16

PRZEGLDY I OBS�UGA OKRESOWA

miejsca pomi�dzy zaznaczon� górn� i
doln� granic�. Je�li poziom oleju jest bliski
dolnej granicy, nale�y doda� oleju w takiej
ilo�ci, aby si�ga� górnej granicy.

INFORMACJA:
W wyniku wypalania zgromadzonych w fil-
trze DPF® cz�stek sadzy, mo�e doj�� do
zwi�kszenia obj�to�ci oleju w silniku na
skutek jego rozcie	czenia paliwem. Nie
jest to objaw usterki. Wypalanie zgroma-
dzonych w filtrze DPF® cz�stek sadzy rea-
lizowane jest w sposób automatyczny
podczas jazdy. Jednak w ni�ej wyszcze-
gólnionych sytuacjach proces ten mo�e
nie mie� miejsca.

• Podczas d�ugiej jazdy z nisk� pr�dko�ci�.
• W przypadku krótkich jazd.

1) Gdy za�wieci si� lampka ostrzegawcza
filtra cz�stek sta�ych, nale�y jecha� z
pr�dko�ci� co najmniej 50 km/h przez
co najmniej 25 minut, aby nast�pi�a
prawid�owa regeneracja filtra. Szczegó-
�owe informacje podane s� pod has�em
„Filtr cz�stek sta�ych” w rozdziale
„U�YTKOWANIE POJAZDU”.

2) Gdy b�yska lampka sygnalizacyjna
konieczno�ci wymiany oleju silniko-
wego, nale�y wymieni� olej w silniku
wraz z jego filtrem, a nast�pnie przy-
wróci� stan pocz�tkowy uk�adu monito-
ruj�cego. W celu przywrócenia stanu
pocz�tkowego uk�adu monitoruj�cego
nale�y zwróci� si� do autoryzowanej
stacji obs�ugi SUZUKI.

3) Gdy poziom oleju si�ga powy�ej znaku
MAX na miarce, nale�y zwróci� si� do
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

Uzupe�nianie oleju

81A147

Zdj�� zakr�tk� wlewu oleju i powoli wlewa�
olej przez otwór wlewowy, a� do osi�gni�cia
górnej kreski na miarce. Nale�y uwa�a�,
aby nie wla� zbyt du�o oleju, poniewa� jest
to niemal równie szkodliwe jak jego niedo-
bór. Nast�pnie nale�y uruchomi� silnik i
pozostawi� przez minut� na biegu ja�owym.
Wy��czy� silnik, odczeka� oko�o 5 minut i
ponownie sprawdzi� poziom oleju.

UWAGA
Nieprzestrzeganie obowi�zku regular-
nego sprawdzania poziomu oleju w
silniku mo�e doprowadzi� do powa�-
nego uszkodzenia silnika na skutek
niedostatecznego smarowania.

UWAGA
(Silnik o zap�onie samoczynnym)
Nie dolewa� oleju powy�ej granicy
poziomu maksymalnego, poniewa�
mo�e to doprowadzi� do uszkodzenia
silnika.

ZamykanieOtwieranie
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Wymiana oleju silnikowego i filtra 
oleju
Olej silnikowy nale�y spu�ci�, gdy silnik
jest gor�cy.

61MM0B061

1) Wykr�ci� odpowiednie wkr�ty i �ruby, a
nast�pnie zdj�� doln� os�on� silnika.

56KN054

2) Zdj�� zakr�tk� wlewu oleju.
3) Umie�ci� pod korkiem otworu spusto-

wego oleju naczynie na zu�yty olej.
4) Odkr�ci� korek za pomoc� klucza i

spu�ci� olej.

60G306

Moment dokr�cenia korka otworu
spustowego
Silnik o zap�onie iskrowym: 
 35 Nm (3,6 kGm)
Silnik o zap�onie samoczynnym: 
 20 Nm (2,0 kGm)

PRZYK�AD

PRZESTROGA
Temperatura oleju w silniku mo�e by�
na tyle wysoka, �e przy luzowaniu
korka spustowego mo�na poparzy�
sobie palce. Nale�y odczeka�, a�
korek ostygnie w stopniu wystarcza-
j�cym, by mo�na go chwyci� nieos�o-
ni�t� d�oni�.

Otwieranie Zamykanie

PRZYK�AD PRZYK�AD
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5) Wkr�ci� z powrotem korek otworu spu-
stowego wraz z podk�adk�. Przy u�yciu
klucza dynamometrycznego doci�gn��
odpowiednim momentem obrotowym.

INFORMACJA:
(Wersje z silnikiem o zap�onie samoczyn-
nym)
• Po ka�dej wymianie oleju silnikowego

konieczne jest przywrócenie stanu
pocz�tkowego uk�adu monitoruj�cego,
aby móg� on w prawid�owy sposób
zasygnalizowa� kolejny termin wymiany
oleju, czy to za pomoc� lampki sygnali-
zacyjnej konieczno�ci wymiany oleju,
czy te� przez pokazywanie na wy�wiet-
laczu informacyjnym dystansu w kilome-
trach, jaki pozosta� do tego czasu. W
celu przywrócenia stanu pocz�tkowego
uk�adu monitoruj�cego nale�y zwróci�
si� do autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI.

• Szczegó�owe informacje o lampce syg-
nalizacyjnej konieczno�ci wymiany oleju
silnikowego oraz uk�adzie monitoruj�-
cym podane s� pod has�em „Lampka
sygnalizacyjna konieczno�ci wymiany
oleju (wersje z silnikiem o zap�onie
samoczynnym)” w rozdziale „PRZED
ROZPOCZ�CIEM JAZDY”.

Wymiana filtra oleju silnikowego

INFORMACJA:
(Wersje z silnikiem o zap�onie samoczynnym)
Poniewa� wymagane s� specjalne proce-
dury post�powania oraz narz�dzia, zaleca
si� powierzenie tej czynno�ci autoryzowa-
nej stacji obs�ugi SUZUKI.

1) Za pomoc� klucza do filtrów wykr�ci�
filtr, obracaj�c go w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazówek zegara, a
nast�pnie wyj�� go.

2) Czyst� szmatk� wytrze� powierzchni�
silnika w okolicy gniazda filtra oleju.

3) Nanie�� niewielk� ilo�� oleju silniko-
wego na uszczelk� nowego filtra oleju.

4) Wkr�ci� nowy filtr r�k�, a� do zetkni�cia
si� uszczelki z powierzchni� silnika.

OSTRZE	ENIE
Nowy i przepracowany olej mo�e by�
niebezpieczny. Po�kni�cie oleju przez
dzieci lub zwierz�ta domowe jest dla
nich szkodliwe. Nowe i u�ywane filtry
oleju nale�y trzyma� z dala od dzieci i
zwierz�t.
Stwierdzono, �e d�ugi kontakt z u�y-
wanym olejem silnikowym wywo�uje
u zwierz�t laboratoryjnych nowo-
twory skóry.
Krótki kontakt z u�ywanym olejem
mo�e powodowa� podra�nienia
skóry.
W celu ograniczenia do minimum
kontaktu z olejem, nale�y do
wymiany oleju za�o�y� koszul� z d�u-
gimi r�kawami oraz nieprzemakalne
r�kawice (np. takie jak do zmywania).
W przypadku zetkni�cia si� skóry z
olejem, nale�y miejsce to obficie
zmy� wod� z myd�em.
Ubrania i tkaniny poplamione olejem
wypra�.
Przepracowany olej i filtry nale�y
odda� do ponownego przetworzenia
lub sk�adowa� w odpowiednim do
tego celu miejscu.
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(Wersje z silnikiem o zap�onie iskrowym)

54G092

(1) Wykr�canie
(2) Wkr�canie

Wkr�canie filtra (widok od strony górnej
powierzchni filtra)

54G093

(1) Filtr oleju
(2) 3/4 obrotu

(Wersje z silnikiem o zap�onie samo-
czynnym)

79J142

(1) Wykr�canie
(2) Wkr�canie

5) Dokr�ci� filtr za pomoc� klucza do fil-
trów o podany k�t obrotu od po�o�enia
zetkni�cia z powierzchni� przylegania
(lub doci�gn�� odpowiednim momen-
tem).
Moment dokr�cenia filtra oleju
3/4 obrotu lub 
Silnik o zap�onie iskrowym: 
 14 Nm (1,4 kGm)
Silnik o zap�onie samoczynnym: 
 30 Nm (3,1 kGm)

UWAGA
Dla w�a�ciwego dokr�cenia filtra oleju
istotne jest dok�adne ustalenie po�o-
�enia, w którym uszczelka zetknie si�
z p�aszczyzn� przylegania.

(1)

(2)

UWAGA
Filtr nale�y dokr�ci� na tyle mocno,
aby nie by�o wycieków oleju, lecz nie
przekracza� zalecanej si�y.
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Wlewanie oleju i sprawdzenie 
wycieków
1) Przez otwór wlewowy wla� olej i za�o-

�y� korek wlewu. 
Obj�to�� oleju do wymiany podana jest
pod has�em „Pojemno�ci” w rozdziale
„DANE TECHNICZNE”.

2) Uruchomi� silnik i uwa�nie sprawdzi�,
czy nie ma wycieków spod filtra i korka
otworu spustowego. Przez co najmniej
5 minut utrzymywa� silnik pracuj�cy ze
zmienn� pr�dko�ci� obrotow�.

3) Wy��czy� silnik i odczeka� oko�o 5
minut. Skontrolowa� poziom oleju i w
razie potrzeby uzupe�ni�. Sprawdzi�
ponownie, czy nie ma wycieków.

P�yn w uk�adzie ch�odzenia 
silnika

Dobór p�ynu ch�odz�cego

W celu zachowania odpowiednich osi�gów
i trwa�o�ci silnika nale�y stosowa� orygi-
nalny p�yn SUZUKI do uk�adów ch�odzenia
silnika lub jego zamiennik.
INFORMACJA:
W przypadku wymiany p�ynu na inny ni�
SUZUKI LLC Super (niebieski), obowi�-
zuje terminarz podany dla p�ynu SUZUKI
LLC Standard (zielony), przedstawiony w
„Planie obs�ugi okresowej” zamieszczo-
nym w tym rozdziale.
Tego typu p�yn jest najbardziej odpowiedni,
poniewa�:
• Pomaga utrzyma� odpowiedni� tempe-

ratur� silnika.
• Ma odpowiednio nisk� temperatur� krzep-

ni�cia i wysok� temperatur� wrzenia.
• Zapewnia odpowiedni� ochron� przed

korozj�.

Zastosowanie niew�a�ciwego p�ynu mo�e
spowodowa� uszkodzenie uk�adu ch�odze-
nia silnika. Autoryzowana stacja obs�ugi
SUZUKI s�u�y pomoc� przy doborze w�a�-
ciwego p�ynu ch�odz�cego.

UWAGA
• Przy wymianie filtra oleju zaleca si�

stosowanie oryginalnych filtrów
SUZUKI. Decyduj�c si� na u�ycie
filtrów innych producentów nale�y
upewni� si�, czy s� odpowiedniej
jako�ci i przestrzega� zalece� pro-
ducenta.

• Wycieki oleju spod filtra oleju lub
korka spustowego wskazuj� na nie-
prawid�owe zamontowanie filtra lub
uszkodzenie uszczelki. Je�li stwier-
dzony zostanie wyciek lub
powstan� w�tpliwo�ci co do prawid-
�owo�ci doci�gni�cia filtra, nale�y
zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.

UWAGA
SUZUKI LLC Super (niebieski):
P�yn ten jest gotowym do u�ycia roz-
tworem o odpowiednim st��eniu. Nie
nale�y dodatkowo rozcie�cza� go
wod�, poniewa� grozi to jego zamar-
zni�ciem i/lub przegrzaniem silnika.
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Sprawdzanie poziomu p�ynu
Poziom p�ynu sprawdza si� w zbiorniku
wyrównawczym, a nie w ch�odnicy. Gdy sil-
nik jest zimny, poziom p�ynu powinien znaj-
dowa� si� pomi�dzy znakami „FULL” i
„LOW”.

Uzupe�nianie p�ynu

(Wersje z silnikiem o zap�onie iskrowym)

61MM2A001

UWAGA
W celu unikni�cia uszkodzenia
uk�adu ch�odzenia silnika nale�y:
• Stosowa� wy��cznie wysokiej jako�ci

bezkrzemianowy p�yn niskokrzepn�cy
na bazie glikolu etylenowego, rozcie�-
czony w odpowiedniej proporcji wod�.

• Koncentrat p�ynu niskokrzepn�cego
powinien by� rozcie�czony wod� desty-
lowan� w proporcji 50 na 50. W �adnym
wypadku nie nale�y przekracza� propor-
cji 70 cz��ci koncentratu na 30 cz��ci
wody destylowanej, poniewa� przy wy�-
szych st��eniach mo�e dochodzi� do
przegrzewania si� silnika.

• Za wyj�tkiem p�ynu SUZUKI LLC
Super (niebieski), do uk�adu ch�o-
dzenia silnika nie nale�y wlewa�
zarówno koncentratu nierozcie�-
czonego, jak i samej wody.

• Nie stosowa� �adnych dodatków
ani inhibitorów. Mog� one nie by�
przystosowane do uk�adu ch�odze-
nia silnika w tym samochodzie.

• Nie miesza� ze sob� ró�nych rodzajów
bazowych cieczy niskokrzepn�cych,
poniewa� mo�e to doprowadzi� do
przedwczesnego zu�ycia uszczelnie�,
przegrzewania si� silnika oraz powa�-
nego uszkodzenia zespo�u nap�dowego.

OSTRZE	ENIE
P�yn ch�odz�cy jest szkodliwy dla zdro-
wia, a nawet �miertelnie truj�cy. W
razie po�kni�cia nie nale�y wywo�ywa�
wymiotów, lecz natychmiast skontak-
towa� si� z lekarzem. Unika� wdycha-
nia oparów p�ynu. W razie zaistnienia
takiego przypadku nale�y natychmiast
wyj�� na �wie�e powietrze. W razie
dostania si� p�ynu do oczu nale�y je
przemy� wod� i zwróci� si� o pomoc
medyczn�. Po kontakcie z p�ynem
nale�y dok�adnie umy� d�onie. Roztwór
p�ynu mo�e by� truj�cy dla zwierz�t.
Nale�y go zabezpieczy� przed dost�-
pem dzieci i zwierz�t domowych.

UWAGA
SUZUKI LLC Super (niebieski):
P�yn ten jest gotowym do u�ycia roz-
tworem o odpowiednim st��eniu. Nie
nale�y dodatkowo rozcie�cza� go
wod�, poniewa� grozi to jego zamar-
zni�ciem i/lub przegrzaniem silnika.

UWAGA
SUZUKI LLC Standard (zielony):
• Nale�y stosowa� 50% roztwór

wodny p�ynu niskokrzepn�cego.
• Dla temperatur poni�ej -35°C

mo�na u�y� wi�kszych st��e�
p�ynu, nie przekraczaj�c jednak
60% i stosuj�c si� do instrukcji na
opakowaniu p�ynu niskokrzepn�-
cego.

FULL

LOW
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Je�li poziom p�ynu jest poni�ej znaku
„LOW”, nale�y dola� p�ynu. W tym celu
nale�y zdj�� zakr�tk� zbiornika wyrów-
nawczego i dola� p�ynu, a� do osi�gni�cia
poziomu „FULL”. Nigdy nie nape�nia�
zbiornika wyrównawczego powy�ej znaku
„FULL”.

(Wersje z silnikiem o zap�onie samo-
czynnym)

61MM0A125

Je�li poziom p�ynu jest poni�ej znaku
„LOW”, nale�y dola� p�ynu. W tym celu,
gdy silnik jest zimny nale�y powoli odkr�-
ci� pokryw� w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazówek zegara, stopniowo uwal-
niaj�c nadci�nienie. Dola� p�ynu a� do
osi�gni�cia poziomu „FULL”. Nigdy nie
nape�nia� zbiornika powy�ej tego znaku.

Wymiana p�ynu ch�odz�cego
Poniewa� wymagane s� specjalne proce-
dury post�powania, materia�y i narz�dzia,
zalecane jest powierzenie tej czynno�ci
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

Filtr powietrza
Zanieczyszczony filtr powietrza powoduje
wzrost oporów w uk�adzie dolotowym i w
efekcie spadek mocy silnika oraz zwi�k-
szone zu�ycie paliwa.
Wersje z silnikiem o zap�onie iskrowym

61MM0B063

1) Od��czy� przewód wlotowy filtra powie-
trza (1).

2) Wykr�ci� �ruby (2), poluzowa� �rub�
(3) i wyci�gn�� filtr powietrza (4) pio-
nowo do góry.

UWAGA
Korek zbiornika p�ynu ch�odz�cego
nale�y nak�ada� w ten sposób, aby
oznaczenie na nim odpowiada�o
oznaczeniu na zbiorniku. W przeciw-
nym razie mo�e doj�� do wycieku
p�ynu.

FULL

LOW

OSTRZE	ENIE
Gdy temperatura p�ynu w uk�adzie
ch�odzenia silnika o zap�onie samo-
czynnym jest wysoka, zdejmowanie
zakr�tki zbiornika wyrównawczo-
odgazowuj�cego jest niebezpieczne,
poniewa� pod wp�ywem wysokiego
ci�nienia mo�e zosta� wypchni�ty
parz�cy p�yn i para. Przed zdj�ciem
zakr�tki nale�y odczeka�, a� tempe-
ratura p�ynu obni�y si�.

UWAGA
Przy podnoszeniu filtra powietrza
nale�y uwa�a�, aby nie zaczepi� i nie
uszkodzi� miarki poziomu oleju silni-
kowego (5).

( )

( )

(1)

( )

( )
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61MM0B064

3) W celu wyj�cia wk�adu filtruj�cego
nale�y zluzowa� boczne zaciski obu-
dowy filtra i zdj�� pokryw� filtra. Je�eli
wk�ad filtruj�cy jest zabrudzony, nale�y
go wymieni� na nowy.

Zacisn�� boczne zaciski lub mocno wkr�-
ci� �ruby mocuj�ce.

Wersje z silnikiem o zap�onie samo-
czynnym

61MM0A126

W celu wyj�cia wk�adu filtruj�cego nale�y
zluzowa� boczne zaciski obudowy filtra i
zdj�� pokryw� filtra. Je�eli wk�ad filtruj�cy
jest zabrudzony, nale�y go wymieni� na
nowy.
Zacisn�� mocno boczne zaciski mocuj�ce.

�wiece zap�onowe

Wymiana i sprawdzenie �wiec
zap�onowych

Wersje z silnikiem o zap�onie iskrowym

80JM125

W celu uzyskania dost�pu do �wiec zap�o-
nowych, nale�y:
1) Wyj�� filtr powietrza. Wskazówki

podane s� pod has�em „Filtr powietrza”
w tym rozdziale.

2) W razie potrzeby roz��czy� z��cze (1),
naciskaj�c d
wigni� zatrzasku.

3) Wykr�ci� wkr�ty.
4) Wyci�gn�� cewki zap�onowe do góry.

(1)

PRZYK�AD
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INFORMACJA:
Nale�y pami�ta� o prawid�owym umiesz-
czeniu przewodów, po��czeniu z��czy elek-
trycznych, na�o�eniu uszczelki filtra
powietrza oraz podk�adek.

78K179

60G160 54G106

Odst�p elektrod �wiecy zap�onowej „a”:
K16HPR-U11/SILFR6A11
1,0 – 1,1 mm

UWAGA
• Od��czaj�c cewki zap�onowe nie

ci�gn�� za przewody. Ci�gni�cie za
przewód mo�e spowodowa� jego
uszkodzenie.

• Nie nale�y dotyka� elektrody �rod-
kowej irydowych lub platynowych
�wiec zap�onowych, poniewa�
mo�na j� �atwo uszkodzi�.

PRZYK�AD

Prawid�owo Nieprawid�owo

UWAGA
• �wiece zap�onowe nale�y dla

ochrony gwintu wkr�ci� palcami,
po czym doci�gn�� kluczem dyna-
mometrycznym momentem 25 Nm
(2,5 kGm). Gdy �wiece s� wyj�te,
nale�y uwa�a�, aby przez otwory
�wiec do wn�trza silnika nie
dosta�y si� zanieczyszczenia.

• Nie stosowa� �wiec o niew�a�ci-
wym gwincie.

Wykr�canie

Wkr�canie

UWAGA
Wymieniaj�c �wiece zap�onowe
nale�y u�ywa� marki i typu w�a�ci-
wych dla danego pojazdu. W�a�ciwe
�wiece podane s� w rozdziale „DANE
TECHNICZNE” na ko�cu ksi��ki. U�y-
cie �wiec zap�onowych innych produ-
centów nale�y skonsultowa� z
autoryzowan� stacj� obs�ugi SUZUKI.
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Olej przek�adniowy

Olej w mechanicznej skrzyni biegów, 
skrzynce rozdzielczej (4WD) i tylnym 
mechanizmie ró�nicowym (4WD)
Do uzupe�niania nale�y zawsze stosowa�
olej przek�adniowy
odpowiedniego gatunku i lepko�ci,
dobrany zgodnie z przedstawionym sche-
matem.

Do mechanicznej skrzyni biegów szczegól-
nie zalecane jest stosowanie
oleju przek�adniowego „SUZUKI GEAR
OIL 75W-80”.

Olej w mechanicznej skrzyni biegów

68LM728

Do skrzynki rozdzielczej i tylnego mechani-
zmu ró�nicowego (w wersjach 4WD)
szczególnie zalecane jest stosowanie
oleju przek�adniowego „SUZUKI GEAR
OIL 75W-85”.

Olej w skrzynce rozdzielczej (4WD)
Olej w tylnym mechanizmie ró�nico-
wym (4WD)

71LMT0701

Sprawdzanie poziomu oleju 
przek�adniowego

Pi�ciostopniowa mechaniczna skrzynia
biegów

52LM021

Sze�ciostopniowa mechaniczna skrzynia
biegów

71LS10701

C
Fo

o -30
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14 32 50 68 86 104
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Skrzynka rozdzielcza (wersje 4WD)

61MM0B065

(3) Korek otworu wlewowego i kontrolnego 

Tylny mechanizm ró�nicowy (wersje 4WD)

61MM0B066

(4) Korek otworu wlewowego i kontrolnego

W celu sprawdzenia poziomu oleju
przek�adniowego nale�y wykona�
nast�puj�ce czynno�ci:
1) Zaparkowa� samochód w p�askim,

poziomym miejscu i uruchomi� hamulec
postojowy. Nast�pnie wy��czy� silnik.

2) Wykr�ci� korek otworu wlewowego i
kontrolnego oleju.

Mechaniczna skrzynia biegów:
3) Je�eli olej wydostaje si� przez otwór wle-

wowy, jego poziom jest prawid�owy.
Wkr�ci� korek otworu wlewowego. Je�eli
poziom oleju jest ni�szy, dola� oleju
przez otwór wlewowy, a� si� przeleje.

Skrzynka rozdzielcza i tylny mechanizm
ró�nicowy:
3) Si�gn�� palcem w g��b otworu. Je�li

poziom oleju dochodzi do dolnego
brzegu otworu, ilo�� oleju jest w�a�ciwa
i mo�na wkr�ci� korek z powrotem.

4) Gdy poziom oleju jest zbyt niski, nale�y
przez otwór (3) lub (4) dola� oleju prze-
k�adniowego, a� jego poziom osi�gnie
dolny brzeg otworu. Nast�pnie wkr�ci�
korek.

Moment dokr�cenia korka otworu wle-
wowego i kontrolnego

Mechaniczna skrzynia biegów (1) lub (2):
21 Nm (2,1 kGm)
Skrzynka rozdzielcza (3) / 
Tylny mechanizm ró�nicowy (4):
23 Nm (2,3 kGm)

Wymiana oleju przek�adniowego
Poniewa� wymagane s� specjalne proce-
dury post�powania oraz specjalne mate-
ria�y i narz�dzia, zaleca si� powierzenie tej
czynno�ci autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI.

(3)

PRZYK�AD

(4)

PRZYK�AD

PRZESTROGA
Po je�dzie temperatura oleju mo�e
by� na tyle wysoka, aby spowodowa�
oparzenie. Przed przyst�pieniem do
kontroli poziomu oleju nale�y odcze-
ka�, a� korek ostygnie w stopniu
wystarczaj�cym, by mo�na go chwy-
ci� nieos�oni�t� d�oni�.

UWAGA
Wkr�caj�c korek nale�y, w celu
zabezpieczenia przed wyciekami,
zastosowa� nast�puj�c� mas�
uszczelniaj�c� lub jej odpowiednik.
SUZUKI Bond No. „1216E” lub „1217G”
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Peda� sprz�g�a

Sprz�g�o sterowane hydraulicznie

61MM0B067

Od czasu do czasu nale�y sprawdzi�
poziom p�ynu w uk�adzie hydraulicznym
sprz�g�a oraz czy peda� dzia�a bez zaci��.
Gdy wyczuwalne jest szarpanie sprz�g�a
przy pe�nym wci�ni�ciu peda�u, nale�y zle-
ci� autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI
sprawdzenie sprz�g�a. Gdy poziom p�ynu
jest bliski kreski „MIN”, nale�y dola� p�ynu
hamulcowego SAE J1704 lub DOT4 do
poziomu „MAX”.

P�yn w bezstopniowej skrzyni 
biegów CVT 

W�a�ciwy p�yn
Stosowa� p�yn do przek�adni bezstopnio-
wych „SUZUKI CVT FLUID GREEN-2”.

Sprawdzenie poziomu p�ynu

Poziom p�ynu w bezstopniowej skrzyni bie-
gów CVT nale�y sprawdza�, gdy ma on
normaln� temperatur� robocz�.
Sprawdzanie poziomu p�ynu:
1) W celu rozgrzania p�ynu nale�y jecha�

samochodem lub pozostawi� silnik na
biegu ja�owym tak d�ugo, a� wska
nik
temperatury silnika osi�gnie zakres
normalnej temperatury roboczej.

2) Nast�pnie jecha� samochodem przez
kolejne dziesi�� minut.

INFORMACJA:
Nie nale�y sprawdza� poziomu p�ynu bez-
po�rednio po d�u�szej je�dzie z du�� pr�d-
ko�ci� lub po je�dzie miejskiej podczas
upa�u. Aby wskazania miernika poziomu
p�ynu by�y prawid�owe, nale�y odczeka� a�
p�yn ostygnie (oko�o 30 minut).

3) Zaparkowa� samochód w p�askim,
poziomym miejscu.

4) Uruchomi� hamulec postojowy i przy
ustawieniu d
wigni skrzyni biegów w
po�o�eniu „P” (Parkowanie) uruchomi� sil-
nik samochodu. Pozostawi� silnik pracu-
j�cy na biegu ja�owym przez dwie minuty i
nie wy��cza� go podczas sprawdzania.

5) Trzymaj�c stop� na pedale hamulca,
przesun�� d
wigni� skrzyni biegów po
kolei we wszystkie po�o�enia, po czym
wróci� do pozycji „P”.

UWAGA
Jazda ze zbyt ma�� lub zbyt du�� ilo�-
ci� p�ynu mo�e spowodowa� uszko-
dzenie skrzyni biegów.

UWAGA
Do bezstopniowej skrzyni biegów CVT
nale�y stosowa� wy��cznie zalecany
przez producenta tego samochodu
p�yn. U�ycie p�ynu innego ni� „SUZUKI
CVT FLUID GREEN-2” grozi uszkodze-
niem skrzyni biegów lub samochodu.

OSTRZE	ENIE
Podczas poruszania d�wigni� skrzyni
biegów nale�y stale naciska� peda�
hamulca, inaczej pojazd mo�e nagle
ruszy�.
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75F086

80J2071

57L20701

(1) PE�NO
(2) DOLA�
(3) Odczyt w najni�szym punkcie

6) Dla u�atwienia identyfikacji uchwyt
miarki poziomu p�ynu jest koloru poma-
ra�czowego.
Wyci�gn�� miark� poziomu p�ynu,
wytrze� j� do czysta i z powrotem wsu-
n��, a� do oparcia si� jej za�lepki.
Nast�pnie ponownie wyci�gn�� miark�.

7) Obejrze� obie strony miarki i odczyta�
wskazanie w najni�szym punkcie.
Poziom p�ynu powinien mie�ci� si� w
zakresie dla p�ynu gor�cego.

Sprawdzanie stanu i wymiana p�ynu
Poniewa� przy sprawdzaniu stanu i wymia-
nie p�ynu w bezstopniowej skrzyni biegów
CVT wymagane s� specjalne procedury
post�powania oraz specjalne materia�y i
narz�dzia, zaleca si� powierzenie tej czyn-
no�ci autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI.

Filtr paliwa w silniku o 
zap�onie samoczynnym
Je�eli lampka ostrzegawcza filtra paliwa
za�wieci si� podczas jazdy, prawdopodob-
nie w filtrze zgromadzi�a si� zbyt du�a ilo��
wody. Nale�y j� niezw�ocznie usun��. W
takim przypadku nale�y zleci� sprawdze-
nie samochodu autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI.

PRZYK�AD

PRZYK�AD

UWAGA
Po sprawdzeniu lub uzupe�nieniu
p�ynu nale�y dok�adnie wsun��
miark� na miejsce.

(2)
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Hamulce

P�yn hamulcowy

61MM0B067

Poziom p�ynu hamulcowego sprawdza si�
przez obserwacj� zbiorniczka w komorze
silnika. Poziom p�ynu powinien znajdowa�
si� pomi�dzy liniami „MAX” i „MIN”. Je�li
poziom p�ynu jest w pobli�u „MIN”, nale�y
go uzupe�ni� do kreski „MAX” p�ynem
hamulcowym typu SAE J1704 lub DOT4.

INFORMACJA:
W przypadku hamulców tarczowych mo�-
liwe jest obni�anie si� poziomu p�ynu w
miar� zu�ycia klocków hamulcowych.

Peda� hamulca zasadniczego
Sprawdzi�, czy naci�ni�ty peda� hamulca
zatrzymuje si� na sta�ej wysoko�ci, bez
„mi�kkiego” zapadania si�. Je�eli nie,
nale�y zleci� autoryzowanej stacji obs�ugi
Suzuki sprawdzenie uk�adu hamulcowego.
W razie w�tpliwo�ci, czy peda� ma sta��
wysoko��, mo�na to sprawdzi� w opisany
ni�ej sposób.

OSTRZE	ENIE
Nieprzestrzeganie poni�szych wska-
zówek mo�e doprowadzi� do odnie-
sienia obra�e� cia�a lub powa�nego
uszkodzenia uk�adu hamulcowego.
• Je�li p�yn hamulcowy w zbior-

niczku spadnie poni�ej okre�lo-
nego poziomu, zapala si� lampka
ostrzegawcza w zespole wska�ni-
ków (przy pracuj�cym silniku i ca�-
kowicie zluzowanym hamulcu
postojowym). Gdy lampka za�wieci
si�, nale�y natychmiast zleci� auto-
ryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI
sprawdzenie uk�adu hamulcowego.

• Szybka utrata p�ynu wskazuje na
nieszczelno�� w uk�adzie hamulco-
wym, któr� powinna natychmiast
sprawdzi� autoryzowana stacja
obs�ugi SUZUKI.

• Nie nale�y u�ywa� innego p�ynu ni�
p�yn hamulcowy typu SAE J1704 lub
DOT4. Nie u�ywa� p�ynu regenerowa-
nego lub przechowywanego w sta-
rych b�d� otwartych pojemnikach.
Szczególnie wa�ne jest, aby obce
cia�a ani inne ciecze nie dosta�y si�
do zbiorniczka p�ynu hamulcowego.

PRZESTROGA
P�yn hamulcowy jest szkodliwy dla
oczu oraz uszkadza pokrycia lakie-
rowe. Przy dope�nianiu zbiorniczka
nale�y zachowa� ostro�no��.

OSTRZE	ENIE
W przypadku po�kni�cia p�yn hamul-
cowy jest szkodliwy dla zdrowia, a
nawet �miertelnie truj�cy. Jest on
równie� niebezpieczny w kontakcie
ze skór� lub gdy dostanie si� do
oczu. W razie po�kni�cia nie nale�y
wywo�ywa� wymiotów i natychmiast
skontaktowa� si� z lekarzem. W razie
dostania si� p�ynu do oczu nale�y je
przemy� wod� i zwróci� si� o pomoc
medyczn�. Po kontakcie z p�ynem
nale�y dok�adnie umy� d�onie. P�yn
mo�e by� truj�cy dla zwierz�t. Nale�y
go zabezpieczy� przed dost�pem
dzieci i zwierz�t domowych.
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54G108

Minimalna odleg�o�� peda�u od
wyk�adziny pod�ogowej „a”: 59 mm

Gdy silnik pracuje, zmierzy� odleg�o�� od
wyk�adziny pod�ogowej peda�u hamulca,
naci�ni�tego si�� ok. 30 kG. Minimalna
wymagana odleg�o�� podana jest powy�ej.
Poniewa� uk�ad hamulcowy jest samona-
stawny, nie zachodzi potrzeba regulacji. 
Je�li zmierzona odleg�o�� pomi�dzy peda-
�em a wyk�adzin� pod�ogow� jest mniejsza
ni� wymagana, nale�y dokona� sprawdze-
nia pojazdu w autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI.

INFORMACJA:
Przy pomiarze odleg�o�ci pomi�dzy peda-
�em a pod�og� nale�y uwzgl�dni� grubo��
dywaników.

60G104S

Hamulec postojowy

54G109

Liczba z�bów zapadki „b”: 
4 – 9
Si�a zaci�gni�cia d�wigni (1):
200 N (20 kG)

Prawid�ow� regulacj� hamulca postojo-
wego sprawdza si� licz�c odg�osy zapadki
w czasie powolnego zaci�gania hamulca,
a� do pe�nego jego zadzia�ania. D
wignia
hamulca powinna zatrzyma� si� w okre�lo-
nym powy�ej przedziale z�bów zapadki,
przy czym tylne ko�a powinny zosta� ca�ko-
wicie unieruchomione. Je�li hamulec nie
jest prawid�owo wyregulowany lub nie
zostaje ca�kowicie zwolniony mimo pe�-
nego cofni�cia d
wigni, nale�y dokona�
jego kontroli i/lub regulacji w autoryzowa-
nej stacji obs�ugi SUZUKI.

OSTRZE	ENIE
W przypadku wyst�pienia jednego z
poni�szych problemów w uk�adzie
hamulcowym, nale�y natychmiast
zleci� jego sprawdzenie autoryzowa-
nej stacji obs�ugi SUZUKI.
• S�aba skuteczno�� hamulców
• Nierówne hamowanie (hamulce nie

dzia�aj� jednakowo na wszystkie
ko�a)

• Nadmierny skok peda�u
• Blokowanie si� hamulców
• Nadmierna ha�a�liwo��

PRZYK�AD
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Tarcze hamulcowe

Je�eli zmierzona grubo�� lub �rednica
wewn�trzna w miejscu najwi�kszego zu�y-
cia przekracza podane wy�ej warto�ci gra-
niczne, dany element nale�y wymieni� na
nowy. Pomiar ten wymaga demonta�u
hamulców oraz u�ycia mikrometru, co
powinno by� wykonane zgodnie ze wska-
zówkami podanymi w instrukcji serwisowej
lub w publikowanych na stronie interneto-
wej informacjach technicznych.

Kierownica

68LM708

Luz na kole kierownicy „c”: 
0 – 30 mm

Luz kierownicy sprawdza si� mierz�c na
jej obwodzie odleg�o�� pomi�dzy punktami
lekkiego oporu przy jej delikatnym obraca-
niu w lewo i w prawo. Luz powinien mie�-
ci� si� w podanych granicach. 
Sprawdzenia, czy kierownica obraca si�
�atwo i równomiernie bez szarpania, doko-
nuje si� przez jej obracanie w prawo i w
lewo do skrajnych po�o�e� podczas powol-
nej jazdy na otwartej przestrzeni. Je�li luz
nie mie�ci si� w powy�szym zakresie lub
stwierdzona zostanie inna usterka, uk�ad
musi zosta� sprawdzony przez autoryzo-
wan� stacj� obs�ugi SUZUKI.

Opony

80JS025

W�a�ciwe warto�ci ci�nienia w oponach kó�
przednich i tylnych podane s� na naklejce
informacyjnej. Zarówno w przednich, jak i
tylnych ko�ach ci�nienie powinno by�
zgodne z zalecanym.
Nale�y zauwa�y�, �e podane warto�ci ci�-
nie� nie dotycz� dojazdowego ko�a zapa-
sowego.

INFORMACJA:
Ci�nienie w ogumieniu mo�e zmienia� si�
na skutek zmian temperatury otoczenia,
ci�nienia atmosferycznego lub temperatury
opony w trakcie jazdy. W celu ograniczenia
mo�liwo�ci za�wiecenia si� lampki ostrze-
gawczej niskiego ci�nienia w ogumieniu (w
niektórych wersjach) na skutek normal-
nych zmian temperatury otoczenia i ci�nie-

Hamulce Grubo�� graniczna

Przednie 20,0 mm

Tylne 8,0 mm

„c”

PRZYK�AD

PRZYK�AD
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nia atmosferycznego, sprawdzanie i
korygowanie ci�nienia w oponach powinno
by� wykonywane, gdy s� one zimne. Przy
sprawdzaniu bezpo�rednio po przerwaniu
jazdy, opony mog� wykazywa� prawid�owe
ci�nienie, lecz gdy ostygn�, jego warto��
mo�e spa�� poni�ej nominalnej. Podobny
efekt mo�e wyst�pi�, gdy po nape�nieniu
opon do zalecanego ci�nienia w ciep�ym
gara�u samochód wyjedzie na zewn�trz i
znajdzie si� w warunkach niskiej tempera-
tury. W przypadku korygowania ci�nienia w
oponach wykonywanego w gara�u, w któ-
rym jest cieplej ni� na zewn�trz, na ka�de
0,8°C ró�nicy temperatur pomi�dzy gara-
�em a otoczeniem nale�y doda� 1 kPa do
zalecanej warto�ci ci�nienia w zimnej opo-
nie.

Sprawdzanie opon
Opony pojazdu nale�y sprawdza� okre-
sowo, wykonuj�c nast�puj�ce czynno�ci:
1) Zmierzy� ci�nienie powietrza manome-

trem do opon. W razie potrzeby dopro-
wadzi� do stanu prawid�owego. Nie
nale�y zapomina� o kole zapasowym.

54G136

(1) Wska
nik zu�ycia bie�nika
(2) Znacznik po�o�enia wska
nika

2) Sprawdzi�, czy g��boko�� rowka bie�-
nika przekracza 1,6 mm. Dla u�atwienia
kontroli opony maj� wprasowane
wska
niki zu�ycia. Gdy wska
niki zu�y-
cia uka�� si� na powierzchni bie�nika,
g��boko�� bie�nika wynosi 1,6 mm lub
mniej i opona wymaga wymiany.

3) Poszuka� �ladów nieprawid�owego
zu�ycia, p�kni�� i uszkodze�. Opony z
p�kni�ciami lub innymi uszkodzeniami
powinny zosta� wymienione. Je�li
opona wykazuje nietypowe zu�ycie,
nale�y dokona� jej kontroli w autoryzo-
wanej stacji obs�ugi SUZUKI.

OSTRZE	ENIE
• Ci�nienie w oponach powinno by�

sprawdzane, gdy s� one zimne, ina-
czej wskazania b�d� nieprawid-
�owe.

• Podczas pompowania ko�a nale�y
od czasu do czasu sprawdza� ci�-
nienie, a� do osi�gni�cia w�a�ciwej
warto�ci.

• Opony nie powinny nigdy pozosta-
wa� napompowane do zbyt niskiej
lub zbyt wysokiej warto�ci ci�nie-
nia.
Zbyt niskie ci�nienie mo�e spowo-
dowa� nienormaln� charakterystyk�
sterowno�ci lub przesuni�cie obr�-
czy wzgl�dem kraw�dzi opony, co
mo�e sta� si� przyczyn� wypadku
lub uszkodzenia opony albo obr�-
czy ko�a. 
Nadmierne ci�nienie mo�e spowo-
dowa� rozerwanie opony, stwarza-
j�c zagro�enie odniesienia obra�e�
cia�a. Mo�e ono te� niekorzystnie
wp�yn�� na charakterystyk� sterow-
no�ci i doprowadzi� do wypadku.

PRZYK�AD
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4) Sprawdzi�, czy nie s� poluzowane
�ruby mocuj�ce ko�a.

5) Sprawdzi�, czy w opony nie s� wbite
gwo
dzie, kamienie lub inne obiekty.

Przek�adanie kó�

Przek�adanie 4 kó�

54G114
W celu unikni�cia nierównomiernego zu�y-
cia bie�nika oraz wyd�u�enia trwa�o�ci
opon nale�y okresowo przek�ada� ko�a
zgodnie z odpowiednim schematem poka-
zanym na ilustracjach. Operacja ta
powinna by� wykonywana co 10000 km.
Po prze�o�eniu nale�y doprowadzi� ci�nie-
nie w oponach kó� przednich i tylnych do
warto�ci zgodnej z danymi na naklejce
informacyjnej.

PRZESTROGA
Uderzenia w kraw��niki i jazda po kamie-
niach gro�� uszkodzeniem opony oraz
mog� niekorzystnie wp�yn�� na geome-
tri� ustawienia kó� pojazdu. Opony i geo-
metria ustawienia kó� powinny by�
regularnie sprawdzane przez autoryzo-
wan� stacj� obs�ugi SUZUKI.

OSTRZE	ENIE
• Samochód ten jest wyposa�ony w

opony jednakowego typu i rozmiaru.
Jest to istotne dla zachowania w�a�-
ciwej kierowalno�ci i w�asno�ci jezd-
nych pojazdu. Nigdy nie nale�y
miesza� opon ró�nych typów i
wymiarów w tym samym poje�dzie.
Wymiary i typy stosowanych opon
powinny by� zgodne z zatwierdzo-
nymi przez SUZUKI jako standardowe
lub opcjonalne wyposa�enie pojazdu.

• Zast�pienie oryginalnych kó� i opon
pojazdu niektórymi rodzajami tego typu
produktów dost�pnych na rynku mo�e
spowodowa� istotn� zmian� w�asno�ci
jezdnych i sterowno�ci samochodu.

• Nale�y u�ywa� wy��cznie zestawie�
kó� i opon zatwierdzonych przez
SUZUKI jako standardowe lub opcjo-
nalne wyposa�enie tego pojazdu.

UWAGA
Zast�pienie oryginalnych opon ogu-
mieniem o innym rozmiarze mo�e
spowodowa� fa�szywe odczyty pr�d-
ko�ciomierza i licznika przebiegu.
Przed zakupem ogumienia o innych
wymiarach ni� oryginalne opony
nale�y tak� ewentualno�� skonsulto-
wa� w autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI.

UWAGA
W przypadku wersji z nap�dem na
obie osie jezdne (4WD) wszystkie
cztery opony musz� by� jednako-
wego rozmiaru i pochodzi� od tego
samego producenta, inaczej mo�e
doj�� do uszkodzenia uk�adu prze-
niesienia nap�du.
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Dojazdowe ko�o zapasowe 
(w niektórych wersjach)

54G115

(1) Wska
nik zu�ycia bie�nika
(2) Znacznik po�o�enia wska
nika

Samochód ten mo�e by� wyposa�ony w ma�oga-
barytowe (tzw. dojazdowe) ko�o zapasowe.
Pozwala ono zaoszcz�dzi� miejsce w baga�-
niku, a jego mniejsza masa u�atwia instalacj� w
przypadku przebicia opony. Ko�o takie przezna-
czone jest wy��cznie do czasowego u�ycia w
sytuacji awaryjnej, na czas naprawy lub do chwili
wymiany normalnej opony na now�. Ci�nienie w
kole zapasowym nale�y sprawdza� przynajmniej
raz na miesi�c. Do tego celu nale�y u�ywa�
dobrej jako�ci manometru. Ci�nienie powinno
wynosi� 420 kPa. Równocze�nie nale�y spraw-
dzi� pewno�� jego zamocowania. W razie
potrzeby dokr�ci� �rub� mocuj�c�.
Nie nale�y zak�ada� jednocze�nie dwóch
lub wi�cej dojazdowych kó� zapasowych.

AkumulatorOSTRZE	ENIE
Dojazdowe ko�o zapasowe przeznaczone
jest wy��cznie do czasowego u�ycia, w
sytuacjach awaryjnych. Przed�u�one u�y-
wanie dojazdowego ko�a zapasowego
mo�e doprowadzi� do uszkodzenia jego
opony i utraty panowania nad pojazdem.
U�ywaj�c tego ko�a nale�y zawsze zacho-
wa� nast�puj�ce �rodki ostro�no�ci:
• Pami�ta� o zmienionych w�asno�-

ciach jezdnych samochodu z za�o-
�onym ko�em dojazdowym.

• Nie przekracza� pr�dko�ci 80 km/h.
• Jak najszybciej zast�pi� dojazdowe

ko�o zapasowe zwyk�ym ko�em.
• Pami�ta� o obni�onym prze�wicie

podwozia samochodu z za�o�onym
ko�em dojazdowym.

• Zalecane ci�nienie w dojazdowym
kole zapasowym wynosi 420 kPa.

• Nie zak�ada� na to ko�o �a�cuchów.
W razie potrzeby za�o�enia �a�cu-
chów na ko�a nale�y prze�o�y� ko�a
w taki sposób, aby na przedniej osi
jezdnej znalaz�y si� zwyk�e ko�a.

• Bie�nik ma�ogabarytowego ko�a zapa-
sowego ma znacznie krótsz� �ywot-
no�� ni� w normalnej oponie. Gdy
poka�e si� wska�nik zu�ycia bie�nika,
opon� nale�y natychmiast wymieni�.

• W razie wymiany ma�ogabarytowej
opony nale�y u�y� opony o takiej
samej budowie i takim samym roz-
miarze, jak zamontowana fabrycznie.

OSTRZE	ENIE
• Akumulatory wytwarzaj� �atwopalny

gaz – wodór. Nie nale�y dopuszcza�
do wyst�powania p�omienia lub
iskier w pobli�u akumulatora, gdy�
grozi to wybuchem. Pracuj�c w
pobli�u akumulatora nie nale�y pali�.

• Kontroluj�c lub obs�uguj�c akumu-
lator nale�y zdj�� zacisk przewodu z
bieguna ujemnego. Nale�y uwa�a�,
aby nie spowodowa� zwarcia przez
przypadkowe zetkni�cie si� metalo-
wego przedmiotu jednocze�nie z
biegunem akumulatora i pojazdem.

• Aby samemu nie zosta� poszkodowa-
nym i nie uszkodzi� pojazdu lub akumu-
latora, w razie konieczno�ci rozruchu
pojazdu z obcego �ród�a pr�du nale�y
przestrzega� zalece� podanych w
instrukcji rozruchu awaryjnego w roz-
dziale „SYTUACJE AWARYJNE”.

• Znajduj�cy si� we wn�trzu akumu-
latora roztwór kwasu siarkowego
mo�e spowodowa� utrat� wzroku
lub powa�ne oparzenia. Stosowa�
odpowiedni� ochron� oczu i d�oni.
W razie dostania si� elektrolitu do
oczu lub na skór�, przemy� miej-
sce obfit� ilo�ci� wody i skorzysta�
z pomocy lekarskiej. Zabezpieczy�
akumulator przed dost�pem dzieci.
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52KM160

Zamontowany w tym samochodzie akumu-
lator bezobs�ugowy nie wymaga uzupe�-
niania wody destylowanej. Jednak nale�y
okresowo sprawdza� stan ogólny akumu-
latora oraz czy na jego biegunach i uchwy-
cie mocuj�cym nie wyst�puje korozja.
Koroduj�ce miejsce nale�y oczy�ci� ostr�
szczotk� i wodnym roztworem amoniaku
lub sody oczyszczonej. Nast�pnie zmy�
czyst� wod�.
W razie postoju samochodu trwaj�cego
miesi�c lub d�u�ej nale�y od��czy� prze-
wód od ujemnego bieguna, ograniczaj�c w
ten sposób roz�adowanie akumulatora.

Wymiana akumulatora

61MS2A006

INFORMACJA:
(Wersje z silnikiem o zap�onie samoczyn-
nym)
W celu uzyskania dost�pu do akumulatora
nale�y odkr�ci� �ruby mocuj�ce i naciska-
j�c zatrzaski zdj�� kana� dolotowy (1).

51KM039

W celu wymontowania akumulatora:
1) Od��czy� zacisk ujemny (1).
2) Od��czy� zacisk dodatni (2).
3) Wykr�ci� wkr�t wspornika (3) i wyj��

wspornik (4).
4) Wyj�� akumulator.

W celu zamontowania akumulatora:
1) Wykona� w odwrotnej kolejno�ci czyn-

no�ci zwi�zane z wymontowaniem aku-
mulatora.

2) Mocno doci�gn�� wkr�t wspornika oraz
zaciski przewodów elektrycznych.

INFORMACJA:
Od��czenie akumulatora od instalacji
powoduje wyzerowanie ustawie	 niektó-
rych funkcji i/lub ich wy��czenie.
Po pod��czeniu akumulatora funkcje te
wymaga� b�d� ponownej kalibracji.

PRZYK�AD

(1)

(1)

(2)

(3)

(4)

PRZYK�AD
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(Etykieta na obudowie akumulatora)

51KM042

(5) Przekre�lony symbol pojemnika na
odpady

(6) Symbol chemiczny o�owiu

Umieszczony na etykiecie akumulatora
przekre�lony symbol pojemnika na odpady
(5) oznacza, �e zu�yty akumulator nie
mo�e by� sk�adowany razem ze zwyk�ymi
odpadami domowymi.
Symbol chemiczny o�owiu „Pb” (6) ozna-
cza, �e akumulator zawiera wi�cej ni�
0,004% o�owiu.

Zapewnienie w�a�ciwej utylizacji i recy-
klingu zu�ytych akumulatorów pozwoli
ograniczy� potencjalne zagro�enia dla �ro-
dowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego,
wynikaj�ce z nieodpowiedniego post�po-
wania ze zu�ytym produktem. Odzysk
materia�ów przyczynia si� do ochrony
zasobów naturalnych. Szczegó�owymi
informacjami na temat utylizacji i recy-
klingu zu�ytych akumulatorów s�u�y auto-
ryzowana stacja obs�ugi SUZUKI.

Bezpieczniki
W samochodzie tym wyst�puj� trzy
rodzaje bezpieczników:
Bezpiecznik g�ówny
Bezpiecznik g�ówny pobiera pr�d bezpo-
�rednio z akumulatora.
Bezpieczniki grupowe
Bezpieczniki grupowe umieszczone s�
mi�dzy bezpiecznikiem g�ównym a bez-
piecznikami indywidualnymi i zabezpie-
czaj� grupy urz�dze�.
Bezpieczniki indywidualne
Bezpieczniki indywidualne zabezpieczaj�
poszczególne obwody elektryczne.

Do wyjmowania bezpieczników s�u�� spe-
cjalne szczypce, umieszczone w skrzynce
bezpieczników.

63J095

OSTRZE	ENIE
Akumulator samochodowy zawiera
substancje toksyczne, mi�dzy innymi
kwas siarkowy i o�ów. Mog� one mie�
negatywny wp�yw na �rodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie. Zu�y-
tego akumulatora nale�y pozby� si� w
sposób zgodny z przepisami, umo�li-
wiaj�c jego recykling. Nie wyrzuca�
go do zwyk�ego pojemnika na odpady
domowe. Wymontowanego akumula-
tora nie nale�y przechyla�, poniewa�
mo�e to spowodowa� wyciek kwasu
siarkowego, gro��c poparzeniem.

Pb

(5)

(6)
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Bezpieczniki w komorze silnikowej

61MM0B068

61MM0B069

61MM0A128

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)
(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)

(16)
(17)
(18)

(19)
(20)

(21)
(22)
(23)
(24)
(25)

(26)

(27)
(28)
(29)

(30)
(31)
(32)
(33)
(34)

(35)

(36)

BEZPIECZNIK G�ÓWNY LUB GRUPOWY

(1)
50 A FL7 (silnik ZI)
60 A FL7 (silnik ZS)

(2)
50 A FL6 (silnik ZI)
80 A FL6 (silnik ZS)

(3) 100 A FL5
(4) 80 A FL4
(5) 100 A FL3

(6)
60 A FL2 (silnik ZI)
100 A FL2 (silnik ZS)

(7)
100 A FL1 (silnik ZI)
120 A FL1 (silnik ZS)

(8) 7,5 A Obwód steruj�cy wy��cznika 
zap�onu-1 (2)

(37) (38) (39)

(9) 30 A Wentylator ch�odnicy 2

(10) 20 A 	wiat�o przeciwmgielne 
przednie

(11) 7,5 A Reflektor 2
(12) 30 A Zmywacze reflektorów
(13) 25 A Modu� steruj�cy uk�adu ESP®

(14) 25 A Reflektor
(15) 30 A Zasilanie rezerwowe
(16) 40 A Wy��cznik zap�onu
(17) 40 A Silnik uk�adu ESP®

(18) 30 A Rozrusznik
(19) 30 A Podgrzewanie paliwa
(20) 30 A Wentylator ch�odnicy
(21) 30 A DCDC

(22) 30 A Wtrysk paliwa, g�ówny (silnik 
ZS)

(23) 20 A
Wtrysk paliwa (silnik ZI)
Pompa paliwowa (silnik ZS)

(24) 10 A Spr��arka

(25) 15 A Bezstopniowa skrzynia bie-
gów CVT

(26) 30 A Dmuchawa
(27) 7,5 A Obwód steruj�cy rozrusznika
(28) 15 A Reflektor lewy
(29) 15 A 	wiat�o drogowe (lewe)
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Bezpiecznik g�ówny, bezpieczniki grupowe
oraz niektóre z bezpieczników indywidual-
nych umieszczone s� w komorze silnikowej.
W razie przepalenia si� bezpiecznika g�ów-
nego nie b�dzie dzia�a� �aden uk�ad elek-
tryczny. Przepalenie si� bezpiecznika
grupowego uniemo�liwi funkcjonowanie
wszystkich urz�dze� w danej grupie. Przy
wymianie bezpiecznika g�ównego lub grupo-
wego nale�y u�y� oryginalnej cz��ci zamien-
nej SUZUKI.
Do wyjmowania bezpieczników s�u�� spe-
cjalne szczypce, umieszczone w skrzynce
bezpieczników. Na wewn�trznej stronie
pokrywy skrzynki podane s� pr�dy znamio-
nowe ka�dego z bezpieczników.

60G111

INFORMACJA:
Nale�y dba�, aby w skrzynce bezpieczni-
ków zawsze znajdowa�y si� bezpieczniki
zapasowe.

Bezpieczniki pod desk� rozdzielcz�

61MM0B070

61MM0B071

INFORMACJA:
W celu uzyskania dost�pu do bezpieczni-
ków nale�y wykr�ci� wkr�ty mocuj�ce i
zdj�� os�on� (1).

(30) 7,5 A Wtrysk paliwa 2
(31) 20 A INJ DRV
(32) 15 A Wtrysk paliwa
(33) 15 A Reflektor prawy
(34) 15 A 	wiat�o drogowe (prawe)

(35) 50 A Wy��cznik zap�onu 2 
(silnik ZS)

(36) 50 A Akumulator (silnik ZS)

(37) 40 A Nagrzewnica pomocnicza 
(silnik ZS)

(38) 40 A Nagrzewnica pomocnicza 3 
(silnik ZS)

(39) 40 A Nagrzewnica pomocnicza 2 
(silnik ZS)

OSTRZE	ENIE
W przypadku przepalenia si� bez-
piecznika g�ównego lub grupowego
nale�y dokona� przegl�du pojazdu w
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.
Zawsze nale�y u�ywa� oryginalnej
cz��ci zamiennej SUZUKI. Nigdy nie
nale�y u�ywa� materia�ów zast�p-
czych, takich jak drut, nawet do
naprawy tymczasowej, gdy� mo�e to
spowodowa� powa�ne uszkodzenie,
a nawet po�ar.

PRZYK�AD

PRZEPALONY

SPRAWNY

PRZYK�AD

(1)
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68LM701

81A283

BEZPIECZNIK GRUPOWY
(1) 30 A Pas bezpiecze�stwa

(2) 20 A
Wy��cznik czasowy w uk�a-
dzie elektrycznego sterowa-
nia szyb

(3) 15 A Blokada kierownicy
(4) 20 A Ogrzewanie szyby tylnej
(5) 20 A Okno dachowe
(6) 10 A 	wiat�a do jazdy dziennej

(7) 10 A Ogrzewanie lusterek 
wstecznych

(8) 7,5 A Obwód steruj�cy rozrusznika
(9) 15 A Gniazdo elektryczne 2

(10) 30 A Elektryczne sterowanie szyb
(11) 10 A 	wiat�a awaryjne
(12) 7,5 A Modu� nadwozia BCM

(1)

(12)
(10)

(13)

(36)

(2) (3) (4)

(5) (6) (7) (8) (9)

(11) (14) (15)

(16) (17) (18) (19) (20) (21) (22)

(23) (24) (25) (26) (27) (28) (29)

(30) (31) (32) (33) (34) (35)

(13) 15 A Cewka zap�onowa
(14) 10 A Modu� steruj�cy uk�adu ABS
(15) 15 A Gniazdo elektryczne

(16) 10 A
Sterownik uk�adu automa-
tycznego wstrzymywania 
pracy silnika

(17) 15 A Sygna� d
wi�kowy
(18) 10 A 	wiat�a hamowania
(19) 10 A Poduszka powietrzna
(20) 10 A 	wiat�o cofania
(21) 15 A Wycieraczki / Spryskiwacze
(22) 30 A Wycieraczka szyby przedniej 
(23) 10 A O�wietlenie wn�trza
(24) 15 A Nap�d na obie osie jezdne

(25) 7,5 A 	wiat�o przeciwmgielne 
tylne prawe

(26) – Puste miejsce

(27) 7,5 A Obwód steruj�cy wy��cznika 
zap�onu-1

(28) 15 A Radioodtwarzacz 2
(29) 10 A Gniazdo elektryczne 3
(30) 15 A Radioodtwarzacz
(31) 10 A 	wiat�a pozycyjne tylne
(32) 20 A Z��cze diagnostyczne

(33) 7,5 A Automatycznej kontroli pr�d-
ko�ci jazdy

(34) 10 A Zespó� wska
ników

(35) 7,5 A Obwód steruj�cy wy��cznika 
zap�onu-2

(36) 20 A Podgrzewanie foteli

OSTRZE	ENIE
Przepalony bezpiecznik nale�y zawsze
zast�powa� bezpiecznikiem o w�a�ci-
wym pr�dzie znamionowym. Nigdy nie
nale�y u�ywa� materia�ów zast�p-
czych, takich jak folia aluminiowa czy
drut. Je�li wymieniony bezpiecznik w
krótkim czasie przepali si�, mo�e to
oznacza� powa�niejsz� usterk� elek-
tryczn�. Samochód powinien by� nie-
zw�ocznie poddany przegl�dowi w
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

BLOWNOK PRZEPALONYSPRAWNY
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Ustawianie �wiate� mijania
Ze wzgl�du na wysoki stopie� skompliko-
wania, operacj� t� nale�y zleca� autoryzo-
wanej stacji obs�ugi SUZUKI.

P�yn do zmywaczy reflektorów
Sprawdzi�, czy w zbiorniku jest p�yn zmy-
waj�cy. W razie potrzeby uzupe�ni�.

Wymiana �arówek

UWAGA
• W sezonie zimowym nale�y przed

uruchomieniem zmywaczy reflekto-
rów usun�� �nieg i lód wokó� dysz
rozpylaj�cych na przednim zde-
rzaku.

• Nale�y stosowa� w�a�ciwy rodzaj
p�ynu zmywaj�cego, który zapewni
odpowiedni� odporno�� na niskie
temperatury otoczenia.

PRZESTROGA
• 	arówki mog� by� na tyle gor�ce, by

spowodowa� oparzenia palców. Doty-
czy to szczególnie �arówek halogeno-
wych przednich reflektorów. 	arówki
nale�y wymienia�, gdy s� zimne.

• 	arówki przednich reflektorów s�
wype�nione spr��onym gazem halo-
genowym. W przypadku ich upusz-
czenia lub podgrzania mog� rozerwa�
si� i spowodowa� obra�enia cia�a.
Nale�y je traktowa� ostro�nie.

• W celu unikni�cia skaleczenia
przez ostre kraw�dzie nadwozia, do
wymiany �arówek nale�y na�o�y�
r�kawiczki i os�oni� ramiona d�u-
gimi r�kawami.

UWAGA
T�uszcze przeniesione ze skóry r�k
mog� spowodowa� przegrzanie si� i
rozerwanie �arówek halogenowych,
gdy zostan� zapalone. Nowe �arówki
nale�y chwyta� przez czyst� szmatk�.

UWAGA
Cz�sta wymiana �arówek wskazuje
na potrzeb� przegl�du uk�adu elek-
trycznego. Powinna tego dokona�
autoryzowana stacja obs�ugi SUZUKI.
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Reflektory

	arówki typu wy�adowczego
Ze wzgl�du na wymagane specjalne pro-
cedury post�powania, zalecane jest zlece-
nie wymiany �arówki autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI.

	arówki halogenowe (1)

61MM0B073

61MM0B074

1) Podnie�� pokryw� komory silnikowej.
Roz��czy� z��cze elektryczne (2). Zdj��
gumow� os�on� (3).

61MM0B075

2) Nacisn�� do przodu i odczepi� spr�-
�yn� przytrzymuj�c� (4). Wyj��
�arówk� (5). W�o�y� now� �arówk� i
powtórzy� w odwrotnej kolejno�ci czyn-
no�ci zwi�zane z jej wyj�ciem.

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y samodzielnie wymienia�
�arówki lampy wy�adowczej, ponie-
wa� grozi to pora�eniem elektrycz-
nym. Wymian� �arówki wy�adowczej
nale�y zleci� autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI.

(1)

(3)

(2)

(4)
( )
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61MM0B076

INFORMACJA:
Po�o�enie spr��yny przytrzymuj�cej jest
widoczne w otworze reflektora.

Kierunkowskazy boczne 
(w niektórych wersjach)

64J195

�arówki s� zespolone z lampk� i wraz z
ni� wymieniane. Przesun�� palcem
lampk� w lewo i wyj��.

Kierunkowskaz przedni (1)
�wiat�o pozycyjne przednie (2)

(Wersje z reflektorami halogenowymi)

61MM0A030

(2)

(1)
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61MM0B077

1) Podnie�� pokryw� komory silnikowej.
W celu wyj�cia oprawy �arówki z obu-
dowy lampy nale�y j� obróci� w kie-
runku przeciwnym do ruchu
wskazówek zegara i wyci�gn��.

61MM0B078

(3) Wyjmowanie
(4) Wk�adanie

2) Aby wyj�� �arówk� kierunkowskazu
przedniego (1) z oprawki, nale�y j�
wcisn�� i obróci� w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazówek zegara. W
celu w�o�enia nowej �arówki nale�y j�
wcisn�� i obróci� w kierunku zgodnym
z ruchem wskazówek zegara.
Aby wyj�� lub w�o�y� �arówk� przed-
niego �wiat�a pozycyjnego (2) nale�y j�
odpowiednio wyci�gn�� lub wcisn�� na
miejsce.

(Wersje z reflektorami wy�adowczymi)

61MM0A031

Przy wymianie �arówki przedniego kierun-
kowskazu (1) nale�y post�powa� w analo-
giczny sposób, jak w przypadku wymiany
tej �arówki w wersji z reflektorami haloge-
nowymi.

(2)

(1)

(2)

(1)

(3)

(4)

PRZYK�AD

(1)
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�wiat�a przeciwmgielne przednie 
(w niektórych wersjach)

1) Uruchomi� silnik samochodu. W celu
u�atwienia dost�pu, skr�ci� ko�a w kie-
runku przeciwnym w stosunku do
strony, po której wymieniana jest
�arówka �wiat�a przeciwmgielnego.
Nast�pnie wy��czy� silnik.

61MM0B079

2) Wykr�ci� wkr�ty mocuj�ce (1).

61MM0B080

3) Wyj�� zatrzaski (2), podwa�aj�c je p�a-
sk� ko�cówk� �rubokr�ta jak pokazano
na rysunku.

61MM0B081

4) Odchyli� fragment os�ony po wewn�trz-
nej stronie b�otnika.

80JM071

5) Naciskaj�c blokad�, od��czy� z��cze
elektryczne. Wyj�� opraw� �arówki,
obracaj�c j� w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazówek zegara.

(1)PRZYK�AD

( ) PRZYK�AD

PRZYK�AD

PRZYK�AD
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Tylne �wiat�a zespolone

61MM0B082

1) Wykr�ci� wkr�ty (1) i wyci�gn�� lamp�
(2) do ty�u.

61MM0B083

2) W celu wyj�cia oprawy �arówki z obu-
dowy lampy nale�y j� obróci� w kie-
runku przeciwnym do ruchu
wskazówek zegara i wyci�gn��.

61MM0B084

(5) Wyjmowanie
(6) Wk�adanie

3) Aby wyj�� �arówk� typu (3) lub (4) z
oprawki, nale�y j� wcisn�� i obróci� w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazó-
wek zegara. W celu w�o�enia nowej
�arówki nale�y j� wcisn�� i obróci� w
kierunku zgodnym z ruchem wskazó-
wek zegara.

(2)

(1)

(3)

(4)
(3) / (4)

(5)

(6)

PRZYK�AD
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61MM0B085

INFORMACJA:
Zamocowuj�c lamp�, nale�y j� prawid�owo
osadzi� w zaczepach.

�wiat�o cofania

61MM0B088

1) Otworzy� drzwi baga�nika. Wyj��
zatrzaski (1), podwa�aj�c je p�ask�
ko�cówk� �rubokr�ta jak pokazano na
rysunku. A nast�pnie zdj�� os�on� (2).

61MM0B089

2) Naciskaj�c blokad�, od��czy� z��cze
elektryczne (3). Wyj�� opraw� �arówki
�wiat�a cofania (4), obracaj�c j� w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazó-
wek zegara.

61MM0B090

(5) Wyjmowanie
(6) Wk�adanie

3) Aby wyj�� lub w�o�y� �arówk� �wiat�a
cofania (4), nale�y j� odpowiednio
wyci�gn�� lub wcisn�� na miejsce.

(2)

(1)

(3)

(4)

(4)

(5)

(6)

PRZYK�AD
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O�wietlenie tablicy rejestracyjnej

61MM0B086

1) Obróci� w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazówek zegara i zdj�� klosz
lampki (1).

61MM0B087

2) Aby wyj�� lub w�o�y� �arówk� o�wietle-
nia tablicy rejestracyjnej (2), nale�y j�
odpowiednio wyci�gn�� lub wcisn�� na
miejsce.

Dodatkowe �wiat�o hamowania 

80J100

1) Otworzy� drzwi baga�nika i odkr�ci�
nakr�tki (1), jak pokazano na rysunku.

(1)
(2)

(1)

PRZYK�AD
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63J127

2) Zamkn�� drzwi baga�nika. Wyj��
dodatkowe �wiat�o hamowania (2) z
drzwi baga�nika.

80JM076

3) Naciskaj�c zaczepy (3) do wewn�trz,
wyj�� opraw� �arówek (4).

61MM0B091

(6) Wyjmowanie
(7) Wk�adanie

4) Aby wyj�� lub w�o�y� �arówk� dodatko-
wego �wiat�a hamowania (5), nale�y j�
odpowiednio wyci�gn�� lub wcisn�� na
miejsce.

(2)

PRZYK�AD

(3)(3) (4)

PRZYK�AD

(5)

(6)

(7)

PRZYK�AD
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�wiat�o przeciwmgielne tylne 
(w niektórych wersjach)
Ze wzgl�du na wymagane specjalne pro-
cedury post�powania, zalecane jest zlece-
nie wymiany �arówki autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI.

Lampka o�wietlenia wn�trza
Pos�uguj�c si� p�askim �rubokr�tem
zabezpieczonym mi�kk� szmatk� podwa-
�y� i zdj�� klosz lampy jak pokazano na
rysunku. Ponowna instalacja klosza doko-
nywana jest przez jego wci�ni�cie.
Przednia lampka o�wietlenia kabiny
(bez schowka w górnej konsoli)

61MM0A207

Przednia  lampka  o�wietlenia  kabiny
(ze schowkiem w górnej konsoli)

61MM0A129

�rodkowa lampka o�wietlenia kabiny
(bez okna dachowego)

60G115

�rodkowa  lampka  o�wietlenia  kabiny
(z oknem dachowym)

61MM0A130

W baga�niku (w niektórych wersjach)

61MM0B072

OPEN

PUSH
TILT

CLOSE
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Lampka o�wietlenia schowka pod-
r�cznego (w niektórych wersjach)
Ze wzgl�du na wymagane specjalne pro-
cedury post�powania, zalecane jest zlece-
nie wymiany �arówki autoryzowanej stacji
obs�ugi SUZUKI.

61MM0B095

1) Naciskaj�c obie �ciany boczne
schowka do wewn�trz, zwolni� go z
zaczepów. 

61MM0B096

2) Naciskaj�c w lewo amortyzator (1),
wyj�� schowek.

61MM0B097

3) Aby wyj�� lub w�o�y� �arówk� o�wietle-
nia schowka podr�cznego (2), nale�y j�
odpowiednio wyci�gn�� lub wcisn�� na
miejsce.

Pióra wycieraczek

54G129

Gdy pióra wycieraczek ulegn� uszkodze-
niu, zaczn� si� kruszy� lub zostawia�
smugi na szybie, nale�y je wymieni�.
W celu zamontowania nowych piór wycie-
raczek nale�y post�powa� w sposób opi-
sany poni�ej.

PRZYK�AD

(1)

PRZYK�AD

(2)

PRZYK�AD

UWAGA
Aby unikn�� zarysowania lub p�kni�-
cia szyby, nie nale�y dopuszcza� do
uderzenia w szyb� ramieniem wycie-
raczki bez pióra.

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



7-51

PRZEGLDY I OBS�UGA OKRESOWA

INFORMACJA:
Niektóre pióra wycieraczek mog� ró�ni�
si� od opisanych w tym miejscu, co jest
uzale�nione od specyfikacji danego samo-
chodu. W takim przypadku nale�y skontak-
towa� si� z autoryzowan� stacj� obs�ugi
SUZUKI w celu ustalenia w�a�ciwego spo-
sobu wymiany.

Wycieraczki szyby przedniej:

61MM0A208

1) Odci�gn�� rami� wycieraczki od szyby.

INFORMACJA:
Podnosz�c ramiona obu wycieraczek
przedniej szyby, nale�y zacz�� od umiesz-
czonego po stronie kierowcy.
Przy ich sk�adaniu nale�y zacz�� od
wycieraczki po stronie pasa�era.
W przeciwnym razie mo�e doj�� do kolizji
ramion wycieraczek.

61MM0A210

2) Zwolni� blokad� (1), wysun�� i zdj��
pióro wycieraczki z ramienia (2), jak
pokazano na ilustracji.

61MM0A211

3) Uwolni� element gumowy pióra wycie-
raczki, mocno poci�gaj�c jego zabloko-

wany koniec, a nast�pnie wysun�� go z
ramki, jak pokazano na ilustracji.

71LMT0708

(3) Element ustalaj�cy

4) Je�eli nowe pióro wycieraczki nie ma
dwóch metalowych elementów ustala-
j�cych (3), nale�y przenie�� je ze sta-
rego pióra.

PRZYK�AD

(1)

(2)

PRZYK�AD

PRZYK�AD

(3)

(3)

PRZYK�AD

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



7-52

PRZEGLDY I OBS�UGA OKRESOWA

61MM0B098 61MM0A212

(A) Do góry
(B) Na dó�

INFORMACJA:
Elementy ustalaj�ce (3) nale�y umiesz-
cza� w sposób pokazany na powy�szych
ilustracjach.

61MM0A213

(4) Zablokowany koniec

5) Zainstalowa� nowy element gumowy
pióra wycieraczki w porz�dku odwrot-
nym do demonta�u, zablokowanym
ko�cem (4) w kierunku ramienia wycie-
raczki.
Nale�y sprawdzi�, czy element
gumowy zosta� prawid�owo uchwycony
przez wszystkie zaczepy. Zablokowa�
ko�cówk� elementu gumowego.

6) Za�o�y� pióro wycieraczki na rami� tak,
aby zatrzask pewnie uchwyci� rami�.

(3)

(3)

PRZYK�AD

(3)

(A)

(B)

PRZYK�AD

(4)

(4)

PRZYK�AD
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Wycieraczka szyby tylnej:

80G146

1) Odci�gn�� rami� wycieraczki od szyby.
2) Zdj�� wycieraczk� z ramienia, jak

pokazano na rysunku.
3) Zsun�� element gumowy z ramki pióra

wycieraczki, jak pokazano na rysunku.

65D151

INFORMACJA:
Nie nale�y zbyt mocno odgina� ko	cówki
ramki pióra wycieraczki, poniewa� mo�e to
spowodowa� jej z�amanie.

54G135

(1) Element ustalaj�cy

4) Je�eli nowe pióro wycieraczki nie ma
dwóch metalowych elementów ustala-
j�cych, nale�y przenie�� je ze starego
pióra.

5) Zainstalowa� nowy element gumowy
pióra wycieraczki w kolejno�ci odwrot-
nej do demonta�u. 
Nale�y sprawdzi�, czy element
gumowy zosta� prawid�owo uchwycony
przez wszystkie zaczepy.

6) Za�o�y� pióro wycieraczki na rami� tak,
aby zatrzask pewnie uchwyci� rami�.

PRZYK�AD

PRZYK�AD

PRZYK�AD

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



7-54

PRZEGLDY I OBS�UGA OKRESOWA

P�yn do spryskiwaczy szyb

80JM078

66J116

Sprawdzi�, czy w zbiorniku jest p�yn zmy-
waj�cy, patrz�c na wska
nik doczepiony
do korka wlewu. Gdy zbiornik jest niemal
pusty, uzupe�ni� p�yn. Nale�y stosowa�
dobrej jako�ci p�yn do spryskiwaczy szyb,
w razie potrzeby rozcie�czaj�c wod�.

PRZYK�AD

PRZYK�AD OSTRZE	ENIE
Nie u�ywa� jako p�ynu do spryskiwa-
czy szyb roztworu przeznaczonego
do uk�adu ch�odzenia silnika. Po roz-
pyleniu na szybie mo�e on spowodo-
wa� ograniczenie widoczno�ci, a
ponadto mo�e uszkodzi� pow�oki
lakierowe.

UWAGA
Gdy w zbiorniku nie ma p�ynu, próba
uruchomienia spryskiwaczy mo�e
spowodowa� uszkodzenie silnika
elektrycznego pompki.
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Uk�ad klimatyzacji
Po d�u�szym okresie nieu�ywania, np. po
sezonie zimowym, sprawno�� uk�adu kli-
matyzacji mo�e si� nieco obni�y�. Utrzy-
manie maksymalnej sprawno�ci uk�adu
oraz przed�u�enie jego trwa�o�ci wymaga
okresowego uruchamiania funkcji ch�odze-
nia. Uk�ad powinien przynajmniej raz w
miesi�cu zosta� w��czony na minut�, z sil-
nikiem samochodu pracuj�cym na biegu
ja�owym. Umo�liwi to obieg czynnika
ch�odniczego oraz oleju i konserwacj�
poszczególnych elementów uk�adu klima-
tyzacji.

Wymiana wk�adu filtruj�cego 
powietrze w uk�adzie klimatyzacji 
(w niektórych wersjach)

Ze wzgl�du na wymagane specjalne pro-
cedury post�powania, zalecane jest zlece-
nie wymiany wk�adu filtruj�cego powietrze
w uk�adzie klimatyzacji autoryzowanej sta-
cji obs�ugi SUZUKI.

1) W celu uzyskania dost�pu do filtra w
uk�adzie klimatyzacji konieczne jest
wyj�cie schowka w desce rozdzielczej.
Wskazówki podane s� w punkcie opi-
suj�cym wymian� �arówki o�wietlenia
schowka podr�cznego w tym rozdziale.

61MM0A131

2) Zdj�� os�on� (1) i wyci�gn�� wk�ad fil-
truj�cy (2).

INFORMACJA:
Nowy wk�ad filtruj�cy nale�y umie�ci� w taki
sposób, aby strza�ka obok napisu „UP” (3)
by�a skierowana do góry.

(1)
(2)

(3)
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Narz�dzia do zmiany ko�a

61MM0B100

(1) Podno�nik
(2) Klucz do kó�
(3) Korba podno�nika

Narz�dzia do zmiany ko�a przechowywane
s� w przestrzeni baga�owej.
Opis pod has�em „W baga�niku” w roz-
dziale „ILUSTROWANY SPIS TRE	CI”.

80J048

W celu wyj�cia ko�a zapasowego (w nie-
których wersjach) nale�y wykr�ci� �rub�
motylkow� (1), obracaj�c j� w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazówek zegara.

Podnoszenie samochodu

75F062

1) Ustawi� samochód w miejscu o pozio-
mym i twardym pod�o�u.

2) Uruchomi� z pe�n� si�� hamulec posto-
jowy i ustawi� d
wigni� skrzyni biegów
w po�o�eniu „P” (bezstopniowa skrzynia
biegów CVT) lub „R” (mechaniczna
skrzynia biegów).

OSTRZE	ENIE
Po u�yciu nale�y narz�dzia do
zmiany ko�a umocowa� dla bezpie-
cze�stwa na swoich miejscach, aby
w razie wypadku nie stanowi�y dodat-
kowego zagro�enia.

PRZYK�AD

( )

( )

(1)

PRZESTROGA
Podno�nik s�u�y wy��cznie do
zmiany kó�. Przed u�yciem podno�-
nika nale�y zapozna� si� ze wska-
zówkami dotycz�cymi podnoszenia
pojazdu, podanymi w tym rozdziale.

(1)

OSTRZE	ENIE
• W przypadku bezstopniowej skrzyni

biegów CVT ustawi� jej d�wigni� w
po�o�eniu „P” (parkowanie), a w przy-
padku mechanicznej skrzyni biegów
– w po�o�eniu „R” (bieg wsteczny).

• Nie podnosi� samochodu z d�wig-
ni� skrzyni biegów w po�o�eniu „N”
(neutralnym). W przeciwnym razie
mo�e doj�� do wypadku w wyniku
utraty stabilno�ci podno�nika. 
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3) W��czy� �wiat�a awaryjne, je�li w
pobli�u jest ruch drogowy.

4) Pod�o�y� kliny przed i za ko�em sko�nie
przeciwleg�ym do podnoszonego.

5) Na wypadek zsuni�cia si� samochodu
z podno�nika umie�ci� zapasowe ko�o
pod samochodem w pobli�u zmienia-
nego ko�a w sposób pokazany na ilu-
stracji.

54G253

63J100

63J101

6) Ustawi� podno�nik pionowo, jak poka-
zano na ilustracji, i obracaj�c r�koje��
w kierunku zgodnym z ruchem wskazó-
wek zegara unosi� go do chwili, gdy
wyprofilowanie w g�owicy podno�nika

obejmie specjalny element w podwoziu
samochodu.

7) Powoli i p�ynnie podnosi� pojazd, a� do
chwili, gdy opona oderwie si� od pod-
�o�a. Nie podnosi� samochodu wy�ej
ni� jest to konieczne.

OSTRZE	ENIE
• Podno�nika nale�y u�ywa� do

zmiany ko�a wy��cznie na pozio-
mym i twardym pod�o�u.

• Nie podnosi� pojazdu stoj�cego na
pochy�o�ci.

• Nie podnosi� pojazdu podno�ni-
kiem ustawionym inaczej ni� pod
odpowiednim punktem na pod�u�-
nicy podwozia (jak pokazano na
rysunku) w pobli�u zmienianego
ko�a.

• Podno�nik musi by� uniesiony
przynajmniej o 25 mm, zanim
zetknie si� z ko�nierzem pod�u�nicy.
U�ycie podno�nika, gdy jest on
wysuni�ty mniej ni� 25 mm od po�o-
�enia ca�kowitego z�o�enia, mo�e
spowodowa� jego uszkodzenie.

• 	adna cz��� cia�a nie powinna
znajdowa� si� pod samochodem,
który jest wsparty na podno�niku.

• Nie uruchamia� silnika w podnie-
sionym samochodzie i nie zezwala�
pasa�erom na pozostanie w kabi-
nie.
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Podnoszenie samochodu za 
pomoc� podno�nika warsztatowego
• Podno�nik warsztatowy powinien by�

przy�o�ony do jednego z poni�ej wska-
zanych punktów.

• Podniesiony samochód nale�y we wska-
zanych poni�ej punktach podeprze� sto-
jakami podporowymi (dost�pnymi w
handlu).

Przedni punkt przy�o�enia podno�nika
warsztatowego (1)

61MM0B101

Tylny punkt przy�o�enia podno�nika
warsztatowego (2)

61MM0B043

Punkt przy�o�enia stojaka podporo-
wego (3) lub podno�nika dwukolumno-
wego

61MM0B103

(1)

PRZYK�AD

(2)

PRZYK�AD

(3) (3)

PRZYK�AD
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INFORMACJA:
Szczegó�owe wskazówki uzyska� mo�na
w autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

Zmiana ko�a

Przy zmianie ko�a nale�y przestrzega�
przedstawionego poni�ej schematu post�-
powania.
1) Wyj�� z samochodu podno�nik, narz�-

dzia i ko�o zapasowe.
2) Poluzowa� �ruby mocuj�ce ko�o, lecz

nie odkr�ca� ich ca�kowicie.
3) Podnie�� samochód przy u�yciu pod-

no�nika (zgodnie ze wskazówkami
zawartymi w tym rozdziale).

4) Wykr�ci� �ruby i zdj�� ko�o.

61MM0A209

5) Przed za�o�eniem nowego ko�a nale�y
przy u�yciu czystej �ciereczki usun��
wszelkie zabrudzenia i b�oto z
powierzchni ko�a (1), piasty (2), gwin-
tów (3) oraz �rub (4). Przy czyszczeniu
piasty zachowa� ostro�no��, poniewa�
mo�e by� po je
dzie rozgrzana.

6) Za�o�y� nowe ko�o oraz wkr�ci� �ruby
mocuj�ce, kieruj�c je stron� sto�kow� do
ko�a. Dokr�ci� ka�d� z nich mocno d�oni�,
a� ko�o osi�dzie dok�adnie na pia�cie.

81A057

Moment dokr�cenia �rub mocuj�cych
ko�o
85 Nm (8,7 kGm)

7) Obni�y� podno�nik i w kolejno�ci „na
krzy�” mocno doci�gn�� �ruby, jak
pokazano na rysunku.

UWAGA
Nie przyk�ada� podno�nika do rury wyde-
chowej, bocznego spojlera podwozia (w
niektórych wersjach), dolnej os�ony sil-
nika ani tylnego dr��ka reakcyjnego.

OSTRZE	ENIE
• W przypadku bezstopniowej skrzyni

biegów CVT ustawi� jej d�wigni� w
po�o�eniu „P” (parkowanie), a w przy-
padku mechanicznej skrzyni biegów
– w po�o�eniu „R” (bieg wsteczny).

• Nie podnosi� samochodu z d�wig-
ni� skrzyni biegów w po�o�eniu „N”
(neutralnym). W przeciwnym razie
mo�e doj�� do wypadku w wyniku
utraty stabilno�ci podno�nika. 

(2)

(4)

(1)

(3)
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Pe�nowymiarowa os�ona tarczy ko�a
(w niektórych wersjach)

60G309

(1) lub (2): narz�dzie z p�ask� ko�cówk�
Spo�ród stanowi�cych wyposa�enie tego
samochodu dwóch narz�dzi – klucza do
kó� i korby podno�nika – jedno z nich ma
p�ask� ko�cówk�.
Do zdj�cia os�ony tarczy ko�a u�y� narz�-
dzia z p�ask� ko�cówk�, jak pokazano na
ilustracji powy�ej.

54G117
Podczas mocowania os�ony nale�y j� tak
ustawi�, aby nie zakrywa�a zaworu powie-
trza, ani nie kolidowa�a z nim.

Zestaw naprawczy do ogumie-
nia (w niektórych wersjach)
Zestaw naprawczy do ogumienia znajduje
si� w baga�niku.
Opis pod has�em „W baga�niku” w roz-
dziale „ILUSTROWANY SPIS TRE	CI”.

OSTRZE	ENIE
Nale�y stosowa� wy��cznie orygi-
nalne �ruby mocuj�ce ko�o i po zmia-
nie ko�a jak najszybciej dokr�ci� je
zalecanym momentem. Nieprawid-
�owe lub doci�gni�te nieodpowied-
nim momentem �ruby mog�
samoistnie poluzowa� si� lub ca�ko-
wicie odkr�ci�, co grozi wypadkiem.
W przypadku nie dysponowania klu-
czem dynamometrycznym nale�y zle-
ci� dokr�cenie �rub autoryzowanej
stacji obs�ugi Suzuki.

PRZYK�AD

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
Nieprzestrzeganie podanych w tym
rozdziale wskazówek dotycz�cych
u�ywania zestawu naprawczego do
ogumienia stwarza potencjalne
ryzyko utraty kontroli nad pojazdem i
doprowadzenia do wypadku.
Nale�y uwa�nie zapozna� si�
zamieszczonymi dalej instrukcjami.
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WA	NE
W wyszczególnionych poni�ej przypad-
kach zestaw naprawczy do ogumienia
nie ma zastosowania. W takiej sytuacji
nale�y zwróci� si� do autoryzowanej
stacji obs�ugi SUZUKI lub wezwa�
pomoc drogow�.
• Przeci�cia lub przebicia bie�nika o

wielko�ci ponad 4 mm.
• Przeci�cia �cian bocznych opony.
• Uszkodzenia opony wynik�e na sku-

tek jazdy ze znacznie obni�onym ci�-
nieniem wewn�trznym.

• Zsuni�cie si� brzegu opony z obr�czy.
• Uszkodzenie obr�czy.
Przy u�yciu zestawu naprawczego do
ogumienia mo�na uszczelnia� drobne
przebicia cz��ci bie�nikowej opony,
spowodowane np. wbitym gwo�dziem
b�d� wkr�tem.
Podczas tego typu tymczasowej
naprawy nie nale�y wyci�ga� wbitego
przedmiotu z opony.

Elementy zestawu naprawczego

61MM0A090

(1) Spr��arka
(2) Pojemnik ze �rodkiem uszczelniaj�-

cym
(3) Naklejka przypominaj�ca o ograni-

czeniu pr�dko�ci
(ze spr��ark�)

(4) Przewód spr��onego powietrza
(5) Wtyczka przewodu zasilania elek-

trycznego

(1)
( )

( )

( )

( )
( )

PRZYK�AD

OSTRZE	ENIE
W przypadku po�kni�cia �rodek
uszczelniaj�cy do opon jest szkod-
liwy dla zdrowia. Jest on równie� nie-
bezpieczny w kontakcie ze skór� lub
gdy dostanie si� do oczu. W razie
po�kni�cia nie nale�y wywo�ywa�
wymiotów, przyj�� obfit� ilo�� wody
(gdy to mo�liwe, z zawiesin� w�gla
leczniczego) i natychmiast skontak-
towa� si� z lekarzem. W razie dosta-
nia si� �rodka uszczelniaj�cego do
oczu nale�y je przemy� wod� i zwró-
ci� si� o pomoc medyczn�. Po kon-
takcie ze �rodkiem uszczelniaj�cym
do opon nale�y dok�adnie umy� d�o-
nie. Substancja ta mo�e by� truj�ca
dla zwierz�t. Nale�y j� zabezpieczy�
przed dost�pem dzieci i zwierz�t
domowych.

UWAGA
�rodek uszczelniaj�cy do opon
nale�y wymieni� na nowy przed up�y-
wem terminu jego wa�no�ci, poda-
nego na etykiecie pojemnika. Nowy
�rodek uszczelniaj�cy mo�na naby�
w autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI.
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Sposób wykonania tymczasowej 
naprawy przebitej opony
1) Ustawi� samochód w miejscu o pozio-

mym i twardym pod�o�u. Uruchomi� z
pe�n� si�� hamulec postojowy i ustawi�
d
wigni� skrzyni biegów w po�o�eniu
„P” (bezstopniowa skrzynia biegów
CVT) lub „R” (mechaniczna skrzynia
biegów). 
W��czy� �wiat�a awaryjne, je�li w
pobli�u jest ruch drogowy. 
Pod�o�y� kliny przed i za ko�em sko�nie
przeciwleg�ym do podnoszonego.

2) Wyj�� pojemnik ze �rodkiem uszczel-
niaj�cym i spr��ark�.

3) Zdj�� os�on� odpowiedniego gniazda
na górnej powierzchni spr��arki i wkr�-
ci� w nie pojemnik ze �rodkiem
uszczelniaj�cym.

4) Odkr�ci� kapturek ochronny z zaworu
opony. 

5) Po��czy� ko�cówk� przewodu spr�-
�arki z zaworem opony.

6) W�o�y� wtyczk� przewodu zasilania
spr��arki do gniazda elektrycznego w
samochodzie. Uruchomi� silnik samo-
chodu. W��czy� spr��ark�. Nape�ni�
opon� powietrzem do wymaganego
ci�nienia.

61MM0A091

(1) Zawór opony
(2) Przewód spr��onego powietrza
(3) Spr��arka
(4) Wtyczka przewodu zasilania elek-

trycznego

Je�eli w ci�gu 5 minut nie daje si� uzyska�
w�a�ciwego ci�nienia w oponie, nale�y
przetoczy� samochód kilka metrów do
przodu i do ty�u, rozprowadzaj�c �rodek
uszczelniaj�cy we wn�trzu opony. Nast�p-
nie ponownie napompowa� opon�.
Je�eli nadal nie mo�na uzyska� w�a�ciwego
ci�nienia w oponie, mo�e to �wiadczy� o jej
powa�niejszym uszkodzeniu. W takim przy-

padku nie jest mo�liwe jej uszczelnienie
przy u�yciu zestawu naprawczego. Nale�y
zwróci� si� do autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI lub wezwa� pomoc drogow�.

INFORMACJA:
W przypadku doprowadzenia do zbyt
wysokiego ci�nienia w oponie nale�y je
obni�y�, luzuj�c nakr�tk� przewodu spr�-
�onego powietrza.

7) Umieszczon� na spr��arce naklejk�,
przypominaj�c� o ograniczeniu pr�dko-
�ci, umie�ci� w polu widzenia kierowcy.

8) Niezw�ocznie po doprowadzeniu ci�nie-
nia w oponie do prawid�owej warto�ci
wykona� krótk� jazd�. Nale�y jecha�
ostro�nie i nie przekracza� pr�dko�ci
80 km/h.

9) Zachowuj�c ostro�no�� podjecha� do
najbli�szej autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI lub warsztatu naprawczego
ogumienia.

10)Po 10 km jazdy sprawdzi� przy u�yciu
spr��arki ci�nienie w oponie. Je�eli
warto�� ci�nienia przekracza 220 kPa
(2,2 bara), naprawa zosta�a zako�-

UWAGA
Spr��arka nie powinna pracowa� d�u-
�ej ni� 10 minut, inaczej mo�e ulec
przegrzaniu.

(1)

( )

( )

( )

Wymagane 
ci�nienie

Maksymalnie 10 minut

OSTRZE	ENIE
Nie umieszcza� naklejki przypomina-
j�cej o ograniczeniu pr�dko�ci na
pokryciu tapicerskim poduszki
powietrznej. Nie powinna ona tak�e
zas�ania� �adnej lampki ostrzegaw-
czej ani pr�dko�ciomierza.
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czona pomy�lnie. Je�eli zmierzone ci�-
nienie jest ni�sze od prawid�owego,
nale�y powtórnie doprowadzi� je do
prawid�owej warto�ci. Natomiast gdy
warto�� ci�nienia jest ni�sza ni� 130
kPa (1,3 bara), naprawa nie powiod�a
si�. Nale�y przerwa� jazd� i zwróci� si�
do autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI lub wezwa� pomoc drogow�.

Wykorzystanie spr��arki z zestawu 
naprawczego do uzupe�niania 
ci�nienia w ogumieniu

1) Ustawi� samochód w miejscu o pozio-
mym i twardym pod�o�u. Uruchomi� z
pe�n� si�� hamulec postojowy i ustawi�
d
wigni� skrzyni biegów w po�o�eniu
„P” (bezstopniowa skrzynia biegów
CVT) lub „R” (mechaniczna skrzynia
biegów).

2) Wyj�� spr��ark�.
3) Odkr�ci� kapturek ochronny z zaworu

opony.
4) Wkr�ci� ko�cówk� przewodu spr��arki

na zawór opony.
5) W�o�y� wtyczk� przewodu zasilania

spr��arki do gniazda elektrycznego w
samochodzie. Uruchomi� silnik samo-
chodu. W��czy� spr��ark�. Nape�ni�
opon� powietrzem do wymaganego
ci�nienia.

OSTRZE	ENIE
Nale�y bezwzgl�dnie po 10 km jazdy
sprawdzi� ci�nienie w oponie, aby
uzyska� pewno��, �e naprawa si�
powiod�a.

UWAGA
Tymczasowo uszczelnion� opon�
nale�y wymieni� na now� w najbli�-
szej autoryzowanej stacji obs�ugi
SUZUKI lub mo�na skonsultowa�
mo�liwo�� jej profesjonalnej naprawy
w warsztacie naprawczym ogumienia.
Tarcza ko�a jest zdatna do ponow-
nego u�ytku po dok�adnym usuni�ciu
�ciereczk� pozosta�o�ci �rodka
uszczelniaj�cego, aby nie dosz�o do
korozji, natomiast zawór opony wraz
z czujnikiem ci�nienia wymagaj�
wymiany na nowe.
Zu�yty pojemnik ze �rodkiem
uszczelniaj�cym nale�y przekaza�
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI
lub w zgodny z przepisami sposób
podda� utylizacji.
Zu�yty pojemnik ze �rodkiem
uszczelniaj�cym nale�y zast�pi�
nowym, dost�pnym w autoryzowanej
stacji obs�ugi SUZUKI. UWAGA

Spr��arka nie powinna pracowa� d�u-
�ej ni� 10 minut, inaczej mo�e ulec
przegrzaniu.
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Uruchamianie silnika z obcego 
�ród�a pr�du

Podczas rozruchu silnika z obcego 
�ród�a pr�du nale�y przestrzega�
nast�puj�cej procedury post�powania:

1) Do rozruchu tego pojazdu nale�y u�y-
wa� wy��cznie akumulatorów o napi�-
ciu 12 V. Umie�ci� sprawny akumulator
12 V tak blisko pojazdu, aby przewody
rozruchowe si�gn��y obu akumulato-
rów. Je�li u�ywa si� akumulatora zabu-
dowanego w innym samochodzie,
POJAZDY NIE MOG SI� STYKA�. W
obu pojazdach nale�y uruchomi� z
pe�n� si�� hamulce postojowe.

2) Wy��czy� wszystkie odbiorniki pr�du
elektrycznego, z wyj�tkiem osprz�tu
niezb�dnego ze wzgl�dów bezpiecze�-
stwa (np. �wiate� pozycyjnych lub awa-
ryjnych).

61MM0A202

3) Pod��czy� przewody rozruchowe w
nast�puj�cy sposób:
1. Jeden koniec pierwszego przewodu

pod��czy� do bieguna dodatniego (+)
roz�adowanego akumulatora (1).

2. Drugi koniec tego przewodu pod��-
czy� do bieguna dodatniego (+) aku-
mulatora wspomagaj�cego (2).

3. Jeden koniec drugiego przewodu
pod��czy� do bieguna ujemnego (–)
akumulatora wspomagaj�cego (2).

4. Wolny zacisk przewodu pod��czy�
do niemalowanej, du�ej cz��ci met-
alowej silnika (np. do zaczepu (3))
pojazdu z roz�adowanym akumula-
torem (1).

OSTRZE	ENIE
• Nie nale�y próbowa� uruchamia� silnika

z obcego �ród�a pr�du, gdy akumulator
wygl�da na zamarzni�ty. Akumulatory w
tym stanie mog� podczas próby rozru-
chu eksplodowa� lub p�kn��.

• Pod��czaj�c przewody z obcego �ród�a
nale�y uwa�a�, aby r�ce oraz prze-
wody by�y z dala od kó� pasowych,
pasków nap�dowych i wentylatorów.

• Akumulatory wytwarzaj� �atwopalny
gaz – wodór. Nie nale�y dopuszcza�
do wyst�powania p�omienia lub
iskier w pobli�u akumulatora, gdy�
grozi to wybuchem. Pracuj�c w
pobli�u akumulatora nie nale�y pali�.

• Je�li akumulator dostarczaj�cy
pr�du do rozruchu jest zabudo-
wany w innym samochodzie, oba
pojazdy nie mog� si� styka�.

• Je�li akumulator systematycznie i bez
wyra�nego powodu ulega roz�adowa-
niu, nale�y dokona� kontroli pojazdu w
autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

• W celu unikni�cia ryzyka odniesienia
obra�e� cia�a oraz uszkodzenia samo-
chodu lub akumulatora, nale�y dok�ad-
nie i we w�a�ciwej kolejno�ci wykona�
czynno�ci opisanej poni�ej procedury
rozruchu silnika z obcego �ród�a pr�du. 
W razie w�tpliwo�ci nale�y zwróci� si�
do specjalistycznej pomocy drogowej.

UWAGA
Samochód ten nie powinien by� uru-
chamiany przez pchanie lub holowa-
nie. Taka metoda rozruchu silnika
mo�e spowodowa� trwa�e uszkodze-
nie reaktora katalitycznego w uk�a-
dzie wydechowym. Pojazdy z
cz��ciowo lub ca�kowicie roz�adowa-
nym akumulatorem nale�y urucha-
mia� z zewn�trznego �ród�a pr�du.

( )

(1)

( )

1

2 3

4

PRZYK�AD
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4) Je�eli akumulator wspomagaj�cy jest
zabudowany w innym poje
dzie, jego
silnik nale�y uruchomi� i utrzymywa�
umiarkowan� pr�dko�� obrotow�.

5) Uruchomi� silnik pojazdu z roz�adowa-
nym akumulatorem.

6) Zdemontowa� przewody w kolejno�ci
odwrotnej do ich pod��czania.

Holowanie niesprawnego 
samochodu
Gdy zajdzie konieczno�� wzi�cia tego
samochodu na hol, nale�y skontaktowa�
si� ze specjalistyczn� s�u�b�. Szczegó-
�owe wskazówki odno�nie holowania
mo�na uzyska� w autoryzowanej stacji
obs�ugi Suzuki.

Bezstopniowa skrzynia biegów CVT 
z nap�dem na jedn� o� (2WD)
Wersje z bezstopniow� skrzyni� biegów
mog� by� holowane jednym z nast�puj�-
cych sposobów:
1) Za przód, z uniesionymi przednimi

ko�ami i tylnymi na jezdni. Przed rozpo-
cz�ciem holowania nale�y zwolni�
hamulec postojowy.

2) Za ty�, z uniesionymi tylnymi ko�ami i
przednimi ko�ami na wózku holowni-
czym.

OSTRZE	ENIE
Nigdy nie nale�y pod��cza� przewodu
rozruchowego bezpo�rednio do bie-
guna ujemnego (–) roz�adowanego
akumulatora, poniewa� grozi to jego
eksplozj�.

UWAGA
Do holowania nale�y u�ywa� w�a�ci-
wego sprz�tu i przestrzega� odpo-
wiednich procedur post�powania. W
przeciwnym wypadku istnieje ryzyko
uszkodzenia pojazdu.

UWAGA
Holowanie z przednimi ko�ami na
jezdni samochodu z nap�dem na
jedn� o� (2WD) wyposa�onego w
bezstopniow� skrzyni� biegów CVT
grozi uszkodzeniem skrzyni biegów.
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Mechaniczna skrzynia biegów 
z nap�dem na jedn� o� (2WD)
Wersje z mechaniczn� skrzyni� biegów
mog� by� holowane jednym z nast�puj�-
cych sposobów:
1) Za przód, z uniesionymi przednimi

ko�ami i tylnymi na jezdni. Przed rozpo-
cz�ciem holowania nale�y zwolni�
hamulec postojowy.

2) Je�eli uk�ad kierowniczy i uk�ad prze-
niesienia nap�du s� sprawne, samo-
chód mo�e by� holowany do ty�u, z
uniesionymi tylnymi ko�ami i przednimi
na jezdni. Przed rozpocz�ciem holowa-
nia d
wignia zmiany biegów powinna
zosta� ustawiona w po�o�eniu neutral-
nym, kierownica odblokowana (w wersji
bez elektronicznego kluczyka – wy��cz-
nik zap�onu w pozycji „ACC”, a w wersji
z systemem elektronicznego kluczyka –
przyciskiem rozruchu wybrany stan
„ACC”), z na�o�on� specjalistyczn� blo-
kad�, stosowan� przez s�u�by holowni-
cze.

Wersje z nap�dem na dwie osie (4WD)
Wersje te mog� by� holowane jednym z
nast�puj�cych sposobów:

1) Ze wszystkimi czterema ko�ami na plat-
formie transportowej.

2) Z uniesionymi przednimi b�d
 tylnymi
ko�ami i pozosta�ymi ko�ami na wózku
holowniczym.

Gdy nie dzia�a rozrusznik
1) Obróci� wy��cznik zap�onu w po�o�enie

„START” lub przyciskiem rozruchu
wybra� stan „START” przy w��czonych
�wiat�ach mijania, sprawdzaj�c w ten
sposób stan akumulatora. Je�li �wiat�a
mocno przygasaj� lub gasn� ca�kowicie
zazwyczaj oznacza to, �e akumulator
jest roz�adowany lub brak jest przewo-
dzenia na jego zaciskach. W zale�no�ci
od przyczyny nale�y pod�adowa� aku-
mulator lub poprawi� mocowanie zaci-
sków.

2) Je�li �wiat�a nie przygasaj�, nale�y
sprawdzi� bezpieczniki. Je�eli przy-
czyna niedzia�ania rozrusznika nie jest
oczywista, mo�e to oznacza� powa�-
niejsz� usterk� uk�adu elektrycznego.
Pojazd powinna sprawdzi� autoryzo-
wana stacja obs�ugi SUZUKI.

UWAGA
Blokada kierownicy nie jest wystar-
czaj�co mocna, aby wytrzyma�
wstrz�sy przenosz�ce si� od przed-
nich kó� podczas holowania. Przed
przyst�pieniem do holowania tego
samochodu nale�y zwolni� blokad�
kierownicy.

UWAGA
Holowanie z czterema ko�ami na
jezdni wersji z bezstopniow� skrzyni�
biegów i nap�dem na obie osie
jezdne grozi uszkodzeniem skrzyni
biegów i/lub uk�adu przeniesienia
nap�du.
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Gdy silnik zostanie zalany 
paliwem
(Wersja bez elektronicznego kluczyka)
Gdy silnik jest zalany paliwem, jego roz-
ruch mo�e by� utrudniony. W takim przy-
padku nale�y wcisn�� do oporu peda�
przyspieszania i utrzymuj�c w tym po�o�e-
niu jednocze�nie w��czy� rozrusznik. 
• W wersji z silnikiem o zap�onie iskrowym

nie nale�y w��cza� jednorazowo rozrusz-
nika na okres d�u�szy ni� 12 sekund.

• W wersji z silnikiem o zap�onie samo-
czynnym nie nale�y w��cza� jednora-
zowo rozrusznika na okres d�u�szy ni�
30 sekund.

(Wersja z elektronicznym kluczykiem)
Gdy silnik jest zalany paliwem, jego roz-
ruch mo�e by� utrudniony. W takim przy-
padku nale�y wcisn�� do oporu peda�
przyspieszania i utrzymuj�c w tym po�o�e-
niu jednocze�nie w��czy� rozrusznik. 
• W wersji z silnikiem o zap�onie iskrowym

nie nale�y w��cza� jednorazowo rozrusz-
nika na okres d�u�szy ni� 12 sekund.

• W wersji z silnikiem o zap�onie samo-
czynnym nie nale�y w��cza� jednora-
zowo rozrusznika na okres d�u�szy ni�
30 sekund.

INFORMACJA:
Gdy silnik nie zostanie uruchomiony, po
up�ywie okre�lonego czasu rozrusznik
samoczynnie przerywa dzia�anie. Po

samoczynnym przerwaniu pracy rozrusz-
nika lub w przypadku nieprawid�owo�ci w
uk�adzie rozruchowym, uruchomienie roz-
rusznika wymaga przytrzymywania wci�-
ni�tego przycisku rozruchu.

Gdy silnik ulegnie przegrzaniu
Silnik mo�e si� chwilowo przegrzewa� w
trudnych warunkach jazdy. Je�li podczas
jazdy wska
nik temperatury p�ynu ch�odz�-
cego wskazuje na przegrzewanie si� sil-
nika, nale�y:
1) Wy��czy� klimatyzacj�, je�eli by�a w��-

czona.
2) Zjecha� w bezpieczne miejsce i zatrzy-

ma� samochód.
3) Pozostawi� przez kilka minut silnik pra-

cuj�cy na biegu ja�owym, a� wska-
zówka temperatury silnika powróci w
normalny zakres, pomi�dzy „H” i „C”.

OSTRZE	ENIE
W razie dostrze�enia lub us�yszenia
objawów wyrzucania pary, nale�y
zatrzyma� pojazd w bezpiecznym
miejscu i niezw�ocznie wy��czy� sil-
nik, pozwalaj�c mu ostygn��. Nie
nale�y otwiera� pokrywy komory sil-
nikowej dopóki wydobywa si� para.
Gdy objawy wyrzucania pary znikn�,
mo�na otworzy� pokryw� komory sil-
nikowej i sprawdzi�, czy p�yn nadal
wrze. Je�li tak, nale�y odczeka� z
podj�ciem dalszych dzia�a�, a� wrze-
nie ustanie.
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Je�eli wska
nik temperatury nie powraca
do normalnego zakresu, nale�y:
1) Wy��czy� silnik i sprawdzi� naci�g oraz

stan paska nap�dowego pompy cieczy
w uk�adzie ch�odzenia silnika, stan kó�
pasowych oraz sprawdzi�, czy nie
wyst�puje po�lizg paska nap�dowego.
W razie wykrycia nieprawid�owo�ci,
usun�� j�.

2) Sprawdzi� poziom p�ynu ch�odz�cego
w zbiorniku wyrównawczym. W razie
stwierdzenia, �e jest on poni�ej kreski
„LOW”, sprawdzi�, czy nie ma wycieku
z ch�odnicy, pompy lub przewodów
��cz�cych. W przypadku zauwa�enia
wycieków, które mog�yby by� przy-
czyn� przegrzewania silnika, nie nale�y
go uruchamia� zanim usterki nie
zostan� usuni�te.

3) Je�li �lady wycieków nie zostan� znale-
zione, ostro�nie dola� p�ynu ch�odz�-
cego do zbiornika wyrównawczego i w
razie potrzeby do ch�odnicy. (Patrz:
„P�yn w uk�adzie ch�odzenia silnika” w
rozdziale „PRZEGLDY I OBS�UGA
OKRESOWA”).

INFORMACJA:
W razie w�tpliwo�ci, jak post�pi� w sytua-
cji przegrzania silnika, skontaktowa� si� z
autoryzowan� stacj� obs�ugi SUZUKI.

79J007

OSTRZE	ENIE
• Gdy temperatura p�ynu w uk�adzie

ch�odzenia silnika jest wysoka,
zdejmowanie zakr�tki zbiornika
wyrównawczego (lub wyrównaw-
czo-odgazowuj�cego) jest niebez-
pieczne, poniewa� pod wp�ywem
wysokiego ci�nienia mo�e zosta�
wypchni�ty parz�cy p�yn i para.
Przed zdj�ciem zakr�tki nale�y
odczeka�, a� temperatura p�ynu si�
obni�y.

• Gdy silnik pracuje, nale�y r�ce,
ubranie, narz�dzia itp. trzyma� z
dala od wentylatora ch�odnicy i
wentylatora w uk�adzie klimatyza-
cji. Urz�dzenia te mog� niespodzie-
wanie zacz�� pracowa�.
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Zapobieganie korozji
Bardzo wa�ne jest zwracanie szczególnej
uwagi na zabezpieczenie pojazdu przed
korozj�. Poni�ej podane s� wskazówki, jak
nale�y dba� o samochód, aby zapobiec
jego korodowaniu. Prosimy zapozna� si� z
nimi i �ci�le ich przestrzega�.

Wa�ne informacje o korozji

Najcz�stsze przyczyny korozji
1) Gromadzenie si� soli, kurzu, wilgoci lub

�rodków chemicznych w trudno dost�p-
nych przestrzeniach podwozia.

2) Odpryski, zadrapania i inne uszkodze-
nia powlekanych lub lakierowanych
powierzchni metalowych b�d�ce wyni-
kiem drobnych st�uczek lub uderze�
kamyków i �wiru.

Warunki zewn�trzne przyspieszaj�ce
proces korozji
1) Sól rozsypywana na drogach, zwi�zki

chemiczne ograniczaj�ce pylenie
nawierzchni, powietrze nadmorskie
oraz zanieczyszczenia przemys�owe
przyspieszaj� proces korozji metali.

2) Wysoka wilgotno�� powietrza przyspie-
sza korozj�, zw�aszcza gdy tempera-
tura jest niewiele powy�ej 0°C.

3) Utrzymuj�ca si� przez d�u�szy czas wil-
go� w niektórych przestrzeniach pojazdu
mo�e powodowa� korozj�, nawet gdy
inne cz��ci pozostaj� ca�kowicie suche.

4) Wysoka temperatura przyspiesza pro-
ces korozji tych cz��ci pojazdu, które
nie maj� zapewnionego dobrego
dost�pu powietrza, umo�liwiaj�cego ich
szybkie osuszanie.

Powy�sze informacje ilustruj� konieczno��
utrzymywania pojazdu (a zw�aszcza pod-
wozia) w mo�liwie suchym i czystym sta-
nie. Podobnie wa�na jest bezzw�oczna
naprawa wszelkich uszkodze� pow�ok
lakierowych i pokry� ochronnych.

Sposoby unikania korozji

Cz�ste mycie samochodu
Najlepszym sposobem konserwacji pow�ok
zewn�trznych samochodu, pomocnym w
walce z korozj�, jest utrzymywanie ich w
czysto�ci poprzez cz�ste mycie.
Pojazd nale�y umy� przynajmniej raz w
czasie zimy i raz bezpo�rednio po zimie.
Samochód, a zw�aszcza podwozie, powi-
nien by� utrzymywany mo�liwie czysty i
suchy.
Je�li samochód cz�sto je
dzi po drogach
posypanych sol�, powinien on by� w cza-
sie zimy myty przynajmniej raz w miesi�cu.
Je�li pojazd jest eksploatowany blisko
wybrze�a morskiego, powinien by� myty
przynajmniej raz w miesi�cu przez ca�y
rok.
Wskazówki dotycz�ce mycia pojazdu
mo�na znale
� pod has�em „Mycie i czysz-
czenie samochodu”.

Usuwanie zabrudze�
Obce substancje, takie jak sole, chemika-
lia, smo�a lub asfalt, �ywice, ptasie
odchody oraz odpady przemys�owe, w
przypadku pozostawania na lakierowanych
powierzchniach mog� je uszkodzi�. Tego
rodzaju substancje nale�y jak najszybciej
usuwa�. Gdy s� one trudne do usuni�cia i
zachodzi konieczno�� dodatkowego u�y-
cia zmywacza, nale�y upewni� si�, czy nie
jest on szkodliwy dla powierzchni lakiero-
wanych i jest przeznaczony do zamierzo-
nego celu. U�ywaj�c specjalnych
zmywaczy nale�y przestrzega� instrukcji
producenta.

Naprawianie uszkodze� pow�ok lakiero-
wych
Nale�y regularnie kontrolowa� stan pokry�
lakierowych. W razie stwierdzenia jakich-
kolwiek odprysków lub zadrapa� lakieru,
nale�y je niezw�ocznie zamalowywa�, aby
uniemo�liwi� powstanie ogniska korozji.
Je�li odprysk lub zadrapanie si�ga go�ego
metalu, napraw� nale�y powierzy� war-
sztatowi wyspecjalizowanemu w napra-
wach blacharskich.

Utrzymywanie w czysto�ci kabiny i
baga�nika
Wilgo�, kurz lub b�oto mog� si� gromadzi�
pod wyk�adzin� pod�ogow�, powoduj�c
korozj�. Nale�y od czasu do czasu zagl�-
da� pod wyk�adzin�, sprawdzaj�c czy jest
tam sucho i czysto. Gdy pojazd jest u�y-
wany do jazdy terenowej lub przy z�ej

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



9-2

KONSERWACJA SAMOCHODU

pogodzie, kontroli takiej nale�y dokonywa�
cz��ciej.
Niektóre przewo�one �adunki, takie jak
chemikalia, nawozy, rozpuszczalniki, sole
itp. s� z samej swej natury silnie korozyjne.
Wyroby takie powinny by� przewo�one w
szczelnych pojemnikach. W razie ich
wycieku lub rozlania, nale�y poplamione
miejsce natychmiast oczy�ci� i osuszy�.

Przetrzymywanie samochodu w suchym
i dobrze wentylowanym miejscu
Nie nale�y parkowa� samochodu w pod-
mok�ym, 
le przewietrzanym miejscu. Je�li
samochód jest cz�sto myty w gara�u lub
cz�sto wje�d�a do gara�u mokry, pomiesz-
czenie mo�e ulec zawilgoceniu. Wysoka
wilgotno�� utrzymuj�ca si� w gara�u mo�e
wywo�a� lub przyspieszy� procesy korozji.
Przy s�abej wentylacji, nawet w ogrzewa-
nym gara�u pojazd koroduje szybciej.

Mycie i czyszczenie 
samochodu

76G044S

Czyszczenie wn�trza

Tapicerka z tworzywa
Przygotowa� roztwór myd�a lub �agodnego
detergentu w ciep�ej wodzie. Nak�ada� na
tapicerk� g�bk� lub mi�kk� szmatk� i
pozostawi� na kilka minut, aby zmi�kczy�
brud.
Wytrze� powierzchni� czyst�, wilgotn�
�cierk�, usuwaj�c brud i �rodek czysz-
cz�cy. Je�li brud utrzymuje si� na
powierzchni, czynno�ci powtórzy�.

Tapicerka z tkaniny
Lu
ne zabrudzenia usun�� odkurzaczem.
Miejsca zaplamione przetrze� czyst�
szmatk�, zwil�on� roztworem delikatnego
myd�a. W celu usuni�cia myd�a, przetrze�
ponownie tkanin� nas�czon� wod�.
Powtarza� a� do usuni�cia plamy. W przy-
padku bardziej opornych zabrudze�
mo�na stosowa� dost�pne w handlu
�rodki czyszcz�ce. W takim przypadku
nale�y �ci�le przestrzega� zalece� produ-
centa.

OSTRZE	ENIE
Nie nale�y nak�ada� dodatkowych
pow�ok ochronnych ani pokry� anty-
korozyjnych na lub wokó� elementów
uk�adu wydechowego, takich jak
katalizator, rura wydechowa itp. Je�li
pokrycie takie zostanie przegrzane,
mo�e to sta� si� przyczyn� po�aru.

OSTRZE	ENIE
Do czyszczenia samochodu, czy to
na zewn�trz, czy wewn�trz, NIE U	Y-
WA� �atwopalnych rozpuszczalni-
ków, takich jak rozcie�czalnik do
lakierów, benzyna, benzen, ani takich
�rodków jak wybielacze chlorkowe i
silne detergenty. Materia�y takie
mog� stanowi� zagro�enie dla u�yt-
kownika lub pojazdu.
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Tapicerka skórzana
Lu
ne zabrudzenia usun�� odkurzaczem.
Przetrze� zabrudzone miejsca czyst�
szmatk�, zwil�on� roztworem delikatnego
myd�a. W celu usuni�cia myd�a przetrze�
ponownie tkanin� nas�czon� wod�.
Nast�pnie wytrze� do sucha czyst�
szmatk�. Czynno�ci te powtarza� a� do
usuni�cia plamy. Wobec bardziej opornych
zabrudze� mo�na stosowa� dost�pne w
handlu preparaty do czyszczenia obi� skó-
rzanych, �ci�le przestrzegaj�c zalece� ich
producenta. Nie stosowa� �rodków na
bazie rozpuszczalników ani zawieraj�cych
substancje �cierne.
INFORMACJA:
• Utrzymanie dobrego wygl�du skórzanej

tapicerki wymaga jej czyszczenia co naj-
mniej dwa razy w roku.

• W przypadku zamoczenia, skórzan�
tapicerk� nale�y natychmiast wytrze� do
sucha r�cznikiem papierowym lub
mi�kk� tkanin�. Je�eli woda nie zostanie
wytarta, mo�e spowodowa� stwardnie-
nie i skurczenie si� skóry.

• W s�oneczne dni nale�y parkowa� samo-
chód w cieniu lub u�ywa� os�on przeciw-
s�onecznych. D�ugotrwa�e oddzia�ywanie
promieni s�onecznych mo�e spowodo-
wa� odbarwienie i skurczenie skórzanej
tapicerki.

• Jak to jest powszechne w przypadku
materia�ów naturalnych, skóra wykazuje
nierównomiern� ziarnisto�� i drobne nie-
regularno�ci. W �aden sposób nie
wp�ywa to na jej w�asno�ci.

Czyszczenie pasów bezpiecze�stwa
Ta�my pasów bezpiecze�stwa czy�ci�
wod� z delikatnym myd�em. Nie u�ywa�
�rodków wybielaj�cych ani barwi�cych.
Mog� one os�abi� tkanin� ta�m.

Dywaniki pod�ogowe z tworzywa
Zwyk�e zabrudzenia mo�na usun�� z
powierzchni tworzywa wod� z delikatnym
myd�em. Aby u�atwi� usuni�cie brudu, u�y�
szczotki. Po wyszorowaniu brudu, dok�ad-
nie sp�uka� wyk�adzin� wod� i wysuszy� w
cieniu.

Wyk�adzina dywanowa
Jak najdok�adniej usun�� brud i ziemi� za
pomoc� odkurzacza. Miejsca zaplamione
przetrze� czyst� szmatk�, zwil�on� roz-
tworem delikatnego myd�a. W celu usuni�-
cia myd�a, przetrze� ponownie tkanin�
nas�czon� wod�. Czynno�ci te powtarza�
a� do usuni�cia zabrudze�. W przypadku
bardziej trwa�ych plam mo�na równie�
u�y� dost�pnego w handlu �rodka do
czyszczenia dywanów. U�ywaj�c takiego
�rodka nale�y przestrzega� instrukcji pro-
ducenta.

Deska rozdzielcza i �rodkowa konsola
INFORMACJA:
Wszelkie �lady rozlanych �rodków che-
micznych, alkoholu itp. nale�y natychmiast
usuwa� mi�kk�, wilgotn� �ciereczk�. W
razie potrzeby mo�na u�y� roztworu �agod-
nego myd�a. Nie stosowa� �rodków czysz-
cz�cych b�d� poleruj�cych zawieraj�cych

silnie dzia�aj�ce rozpuszczalniki lub roz-
twory kwasów. Mog� one spowodowa�
trwa�e uszkodzenie lub odbarwienie pokry�
tapicerskich deski rozdzielczej i konsoli.

Konserwacja zewn�trznych 
powierzchni nadwozia

Konserwacja kó� z lekkiego stopu
INFORMACJA:
• Do mycia tarcz kó� ze stopu aluminium

nie nale�y stosowa� kwasowych ani
alkalicznych detergentów. Tego typu
�rodki pozostawi� trwa�e plamy, odbar-
wienia lub w�ery.

• Nie u�ywa� szczotek o twardym w�osiu
ani �rodków myj�cych zawieraj�cych
domieszki �cierne. Spowoduje to uszko-
dzenie powierzchni.

UWAGA
Utrzymywanie pojazdu w czysto�ci
jest bardzo wa�ne. Zaniedbanie
utrzymywania samochodu w czysto-
�ci mo�e doprowadzi� do odbarwie�
lakieru lub korozji elementów nadwo-
zia.
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Mycie samochodu

60B212S

Przygotowuj�c samochód do mycia nale�y
go ustawi� w cieniu, a nast�pnie zastoso-
wa� si� do poni�szych wskazówek:
1) Sp�uka� podwozie i wn�ki kó� wod� pod

ci�nieniem, aby usun�� b�oto i przywie-
raj�ce z�ogi. U�y� du�ej ilo�ci wody.

2) Sp�uka� nadwozie wod� w celu roz-
mi�kczenia przywieraj�cego brudu.
Usun�� brud i b�oto z powierzchni nad-
wozia bie��c� wod�. Mo�na u�y� mi�k-
kiej g�bki lub szczotki. Nie nale�y
u�ywa� twardych materia�ów, które
mog� porysowa� lakier. Oprawy reflek-
torów i innych �wiate� mog� by� wyko-
nane z tworzywa sztucznego.

3) Przy u�yciu g�bki lub mi�kkiej tkaniny
umy� ca�e nadwozie �agodnym deter-
gentem lub szamponem samochodo-
wym. G�bka lub tkanina powinna by�
cz�sto nas�czana roztworem myj�cym.

OSTRZE	ENIE
• Nigdy nie nale�y my� ani wosko-

wa� pojazdu, gdy jego silnik pra-
cuje.

• Do czyszczenia podwozia i wn�k
kó� nale�y na�o�y� r�kawiczki i
os�oni� ramiona d�ugimi r�kawami,
poniewa� wyst�puj�ce tam ostre
kraw�dzie gro�� skaleczeniem.

• Przed jazd� po umyciu pojazdu
nale�y dok�adnie wypróbowa�
hamulce, aby upewni� si�, �e
zachowa�y normaln� skuteczno��.

PRZESTROGA
Je�eli samochód wyposa�ony jest w
czujnik deszczu steruj�cy prac�
wycieraczek, nale�y d�wigni� ich
prze��cznika ustawi� w po�o�eniu
„OFF”. Gdy d�wignia prze��cznika
wycieraczek pozostanie w po�o�eniu
„AUTO”, wycieraczki mog� niespo-
dziewanie zadzia�a�, co grozi spowo-
dowaniem obra�e�, a ponadto ich
uszkodzeniem.

UWAGA
Uwagi dotycz�ce mycia samochodu:
• Nale�y unika� kierowania strumie-

nia pary lub gor�cej wody o tempe-
raturze ponad 80°C na cz��ci z
tworzywa sztucznego.

• Nie u�ywa� wody pod wysokim ci�-
nieniem do mycia elementów w
komorze silnikowej, poniewa� grozi
to uszkodzeniem podzespo�ów jed-
nostki nap�dowej.

UWAGA
Nie nale�y próbowa� usuwa� zabru-
dze� z lakierowanych lub wykona-
nych z tworzywa elementów
nadwozia bez u�ycia obfitej ilo�ci
wody, poniewa� grozi to uszkodze-
niem ich powierzchni. Nale�y prze-
strzega� podanej procedury mycia
samochodu.

UWAGA
U�ywaj�c dost�pnych w handlu �rod-
ków do mycia nadwozi nale�y prze-
strzega� �rodków ostro�no�ci
podanych przez producenta. Nie sto-
sowa� silnych detergentów ani
myde�.
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KONSERWACJA SAMOCHODU

4) Gdy brud zostanie ca�kowicie usuni�ty,
nale�y sp�uka� �rodek myj�cy bie��c�
wod�.

5) Po op�ukaniu wytrze� nadwozie wil-
gotn� irch� lub tkanin� i postawi�
samochód w cieniu do wyschni�cia.

6) Dok�adnie sprawdzi�, czy nie wyst�puj�
uszkodzenia pow�ok lakierowych. Je�li
s�, nale�y je usun�� zgodnie z poni�-
sz� procedur�:
1. Starannie oczy�ci� uszkodzone

miejsca i pozostawi� do wyschni�-
cia.

2. Wymiesza� lakier i zamalowa�
miejsca uszkodze� delikatnymi
dotkni�ciami ma�ego p�dzelka.

3. Zostawi� naprawione miejsce do
ca�kowitego wyschni�cia.

Woskowanie nadwozia

60B211S

Po umyciu nadwozia zalecane jest jego
woskowanie i polerowanie, poprawiaj�ce
wygl�d i dodatkowo konserwuj�ce
pow�ok� lakierow�.
• Nale�y stosowa� jedynie dobrej jako�ci

�rodki do woskowania i pasty polerskie.
• Przy stosowaniu wosków i past poler-

skich nale�y przestrzega� zalece� poda-
nych przez producenta.

UWAGA
W przypadku korzystania z myjni
automatycznej nale�y wcze�niej usta-
li�, czy nie grozi to uszkodzeniem
elementów nadwozia, takich jak spoj-
lery. W razie w�tpliwo�ci skonsulto-
wa� si� z operatorem myjni.
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INFORMACJE OGÓLNE
Numery identyfikacyjne ...................................................... 10-1
Zu�ycie paliwa (wed�ug europejskiej normy Euro VI) ...... 10-2
Zu�ycie paliwa (wed�ug europejskiej normy Euro V) ....... 10-3
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INFORMACJE OGÓLNE

Numery identyfikacyjne

Numer identyfikacyjny pojazdu

63J104

79J019

68LM101

Numer identyfikacyjny pojazdu i/lub numer
seryjny silnika s�u�� do rejestracji pojazdu.
S� one tak�e u�ywane przez stacje
obs�ugi przy zamawianiu cz��ci zamien-
nych oraz przy odwo�ywaniu si� do spec-
jalnych informacji serwisowych. Przy
ka�dorazowym zwracaniu si� do stacji
obs�ugi SUZUKI nale�y identyfikowa� swój
pojazd na podstawie tego numeru. Na
wypadek trudno�ci z jego odczytaniem,
numer podwozia jest umieszczony tak�e
na tabliczce znamionowej.

Numer seryjny silnika

60G128

Numer seryjny silnika jest wybity na
kad�ubie silnika, w miejscu wskazanym na
rysunku.

PRZYK�AD

PRZYK�AD

PRZYK�AD (dotyczy niektórych wersji)
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Zu�ycie paliwa (wersje silnikowe spe�niaj�ce wymogi Euro VI)
M/T: Mechaniczna skrzynia biegów
CVT: Bezstopniowa skrzynia biegów

2WD: Nap�d na jedn� o� jezdn�
4WD: Nap�d na dwie osie jezdne

INFORMACJA:
Poniewa� powy�sze dane uzyskano w �ci�le okre�lonych warunkach, rzeczywiste zu�ycie paliwa mo�e odbiega� od podanych warto�ci.

M16A M16A
z uk�adem ENG A-STOP

2WD 4WD 2WD 4WD

Cykl miejski (L/100km)/CO2 (g/km)
M/T 6,8/156 7,1/164 6,5/150 6,8/156

CVT 6,8/154 6,8/156 - -

Poza miastem (L/100km)/CO2 (g/km)
M/T 4,8/110 5,1/118 4,8/109 5,0/115

CVT 4,7/108 5,0/115 - -

Cykl mieszany (L/100km)/CO2 (g/km)
M/T 5,5/127 5,9/135 5,4/124 5,7/130

CVT 5,5/125 5,7/130 - -
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INFORMACJE OGÓLNE

Zu�ycie paliwa (wersje silnikowe spe�niaj�ce wymogi Euro V)
M/T: Mechaniczna skrzynia biegów 2WD: Nap�d na jedn� o� jezdn�

4WD: Nap�d na dwie osie jezdne

INFORMACJA:
Poniewa� powy�sze dane uzyskano w �ci�le okre�lonych warunkach, rzeczywiste zu�ycie paliwa mo�e odbiega� od podanych warto�ci.

D16AA D16AA
 z uk�adem ENG A-STOP

2WD 4WD 2WD 4WD

Cykl miejski (L/100km)/CO2 (g/km) M/T 5,4/142 5,7/148 5,1/132 5,2/136

Poza miastem (L/100km)/CO2 (g/km) M/T 3,8/99 4,0/103 3,7/97 3,9/102

Cykl mieszany (L/100km)/CO2 (g/km) M/T 4,4/115 4,6/120 4,2/110 4,4/114
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DANE TECHNICZNE
INFORMACJA:
Dane techniczne mog� ulec zmianie.
M/T: Mechaniczna skrzynia biegów
CVT: Bezstopniowa skrzynia biegów

ZI: Silnik o zap�onie iskrowym
ZS: Silnik o zap�onie samoczynnym

2WD: Nap�d na jedn� o� jezdn�
4WD: Nap�d na dwie osie jezdne

POZYCJA: Wymiary JEDNOSTKI: mm
D�ugo�� ca�kowita 4300
Szeroko�� ca�kowita 1765
Wysoko�� ca�kowita Opony 205/60R16 1575 – 1585

Opony 205/50R17 1570 – 1580
Rozstaw osi 2600
Rozstaw kó� przednich 1535

tylnych 1505
Prze�wit podwozia Opony 205/60R16 170 – 180

Opony 205/50R17 165 – 175

POZYCJA: Ci��ary JEDNOSTKI: kG SILNIK O ZAP�ONIE 
ISKROWYM

SILNIK O ZAP�ONIE
SAMOCZYNNYM

Ci��ar w�asny
M/T

2WD 1085 – 1175 1240 – 1305
4WD 1170 – 1240 1305 – 1370

CVT
2WD 1125 – 1185 –
4WD 1190 – 1250 –

Dopuszczalny ci��ar ca�kowity 1730 1870
Dopuszczalny nacisk osi przedniej 1040 1040

tylnej 910 910
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Silnik
Typ M16A (DOHC) D16AA (DOHC)
Liczba cylindrów 4 �

	rednica cylindra 78,0 mm 79,5 mm
Skok t�oka 83,0 mm 80,5 mm
Pojemno�� skokowa 1586 cm3 1598 cm3

Stopie� spr��ania 11,0 : 1 16,5 : 1

POZYCJA: Uk�ad elektryczny
Standardowa �wieca zap�onowa ZI DENSO K16HPR-U11, NGK SILFR6A11
Akumulator

ZI
bez uk�adu ENG A-STOP 12V 36Ah 300A(EN)
z uk�adem ENG A-STOP 12V 60Ah 540A(EN)

ZS
bez uk�adu ENG A-STOP 12V 60Ah 620A(EN)
z uk�adem ENG A-STOP 12V 72Ah 630A(EN)

Bezpieczniki Opis w rozdziale „PRZEGLDY I OBS�UGA OKRESOWA”.
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: O�wietlenie MOC 	ARÓWKA
Reflektory Halogenowe 12V 60/55W H4

Wy�adowcze 12V 35W D4S
	wiat�o przeciwmgielne przednie 12V 55W H11
	wiat�o pozycyjne przednie / 	wiat�a do jazdy dziennej 12V 21/5W W21/5W

LED –
Kierunkowskaz Przedni 12V 21W PY21W

Tylny 12V 21W PY21W
Kierunkowskaz boczny 12V 5W –

LED –
	wiat�a pozycyjne tylne/hamowania 12V 21/5W P21/5W
Dodatkowe �wiat�o hamowania 12V 5W W5W
	wiat�o cofania 12V 16W W16W
O�wietlenie tablicy rejestracyjnej 12V 5W W5W
	wiat�o przeciwmgielne tylne (w niektórych wersjach) 12V 21W P21W
Lampki o�wietlenia kabiny Lampka o�wietlenia 

schowka podr�cznego
(w niektórych wersjach)

12V 1,4W –

Lampki o�wietlenia pod�ogi 
(w niektórych wersjach) /
Lampka o�wietlenia wn�ki
w przedniej konsoli 
(w niektórych wersjach)

LED –

Centralne (bez okna 
dachowego)

12V 10W –

Pozosta�e �wiat�a 12V 5W W5W
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DANE TECHNICZNE

INFORMACJA:
1) W przypadku jazdy z wi�cej ni� 4 osobami obowi�zuj� warto�ci ci�nienia podane na naklejce informacyjnej.

*1 W razie niedost�pno�ci opon o zalecanym indeksie no�no�ci i symbolu pr�dko�ci, u�y� opon o wy�szych oznaczeniach dla tych
parametrów.

*2 Uwagi dotycz�ce opon zimowych:
• Opony powinny mie� taki sam rozmiar, budow� i no�no�� jak zamontowane fabrycznie.
• Opony zimowe nale�y zak�ada� na wszystkie cztery ko�a.
• Nale�y pami�ta�, �e maksymalna dopuszczalna pr�dko�� jazdy dla opon zimowych jest zwykle ni�sza ni� dla opon zamontowanych

fabrycznie.
Dodatkowe informacje mo�na uzyska� w autoryzowanej stacji obs�ugi SUZUKI.

POZYCJA: Ko�a i ogumienie
Rozmiar opon, przednich i tylnych 205/60 R16 92H*1, 205/50 R17 89V*1

Rozmiar obr�czy Opony 205/60 R16: 16X6J 
Opony 205/50 R17: 17X6 1/2J

Ci�nienie w ogumieniu Zalecane ci�nienie w oponach podane jest na naklejce informacyjnej
na s�upku drzwi kierowcy.
W przypadku jazdy z maksymalnie 4 osobami zalecane s� podane
ni�ej warto�ci ci�nienia „ekonomicznego”, pozwalaj�ce obni�y�
zu�ycie paliwa.1)

Ko�a przednie 280 kPa (2,80 kg/cm2, 41 psi)
Ko�a tylne 260 kPa (2,60 kg/cm2, 38 psi)

Zalecane �a�cuchy przeciwpo�lizgowe (dla Europy) Maks. grubo�� poprzeczna 10 mm / maks. grubo�� pod�u�na 10 mm
Zalecane opony zimowe 205/60 R16*2 lub 205/50 R17*2
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Zalecane paliwo i materia�y eksploatacyjne oraz pojemno�ci (przybli�one)
Paliwo Opis w rozdziale „ZALECENIA DOTYCZCE

PALIWA”. 47 L

Olej silnikowy
ZI

Klasyfikacja: ACEA A1/B1, A3/B3, A3/B4, A5/B5
                     API SL, SM lub SN
                     ILSAC GF-3, GF-4 lub GF-5
Lepko��: SAE 5W-30

3,9 L 
(wymiana wraz z filtrem oleju)

ZS Klasyfikacja: ACEA C2
Lepko��: SAE 0W-30, 5W-30

5,65 L 
(wymiana wraz z filtrem oleju)

P�yn w uk�adzie ch�odzenia 
silnika

ZI
5M/T

P�yn ch�odz�cy: SUZUKI LLC Super (niebieski)

5,8 L 
(ze zbiornikiem wyrównawczym)

CVT 6,1 L 
(ze zbiornikiem wyrównawczym)

ZS 5,5 L 
(ze zbiornikiem wyrównawczym)

Olej w mechanicznej skrzyni biegów 5M/T
„SUZUKI GEAR OIL 75W-80”

2,5 L
6M/T 2,1 L

P�yn w bezstopniowej skrzyni biegów CVT SUZUKI CVT FLUID GREEN-2 6,7 L
Olej w skrzynce rozdzielczej 4WD „SUZUKI GEAR OIL 75W-85” 0,93 L
Olej w tylnym mechanizmie 
ró�nicowym 4WD „SUZUKI GEAR OIL 75W-85” 0,8 L

P�yn hamulcowy / P�yn w uk�adzie 
hydraulicznym sprz�g�a SAE J1704 lub DOT4

Uzupe�nianie do prawid�owego
poziomu zgodnie ze wskazówkami
w rozdziale „PRZEGLDY I
OBS�UGA OKRESOWA”.
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NOTATKI
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INDEKS
3-punktowe pasy bezpiecze�stwa ..................................... 2-30
3-punktowy pas bezpiecze�stwa z rozpinanym 

��cznikiem ......................................................................... 2-31
A
Akumulator........................................................................... 7-34
Antena radiowa .................................................................... 5-38
Automatyczna kontrola pr�dko�ci jazdy ........................... 3-38
Automatyczne w��czanie �wiate� do jazdy dziennej....... 2-100
Automatyczne wstrzymywanie pracy silnika 

(ENG A-STOP)................................................................... 3-35
Automatycznie przyciemniane wewn�trzne lusterko 

wsteczne ........................................................................... 2-20
B
Bezpieczniki ......................................................................... 7-36
Bezpieczniki pod desk� rozdzielcz� .................................. 7-38
Bezpieczniki w komorze silnikowej ................................... 7-37
Bezstopniowa skrzynia biegów CVT.................................. 3-21
Bezw�adno�ciowa blokada wysuwu .................................. 2-30
Bie��ce zu�ycie paliwa........................................................ 2-66
Boczne poduszki i kurtyny powietrzne.............................. 2-53
C
Ca�kowita blokada zamków .................................................. 2-4
Centralny zamek .................................................................... 2-3
Czo�owe poduszki powietrzne............................................ 2-49
Czterozakresowy nap�d wszystkich kó�............................ 3-29
Czujniki odleg�o�ci przy parkowaniu................................. 3-43
Czynno�ci obs�ugi codziennej ............................................. 3-1

D
DANE TECHNICZNE.............................................................11-1
Dobór p�ynu ch�odz�cego ...................................................7-20
Docieranie samochodu..........................................................4-1
Dodatkowe �wiat�o hamowania ..........................................7-47
Dojazdowe ko�o zapasowe ..................................................7-34
Drzwi baga�nika .....................................................................2-5
Drzwi boczne ..........................................................................2-2
Dywaniki pod�ogowe............................................................5-17
Dzia�anie przycisku rozruchu................................................3-6
D�wignia blokady ustawienia kierownicy ........................2-111
D�wignia hamulca postojowego.........................................3-10
D�wignia prze��cznika kierunkowskazów........................2-105
D�wignia prze��cznika �wiate� g�ównych...........................2-96
D�wignia prze��cznika wycieraczek i spryskiwaczy 

szyby czo�owej................................................................2-107
D�wignia regulacji wysoko�ci ustawienia siedziska ........2-22
D�wignia zwalniaj�ca blokad� pochylenia oparcia ... 2-22, 2-25
D�wignia zwalniaj�ca blokad� przesuwu fotela ................2-22
E
Elektronicznie wspomagana stabilizacja ruchu pojazdu... 3-55
Elektryczna regulacja ustawienia lusterek ........................2-25
Elektryczne podnoszenie i opuszczanie szyb...................2-16
F
Filtr cz�stek sta�ych w uk�adzie wydechowym silnika 

o zap�onie samoczynnym ................................................3-18
Filtr paliwa w silniku o zap�onie samoczynnym................7-28
Filtr powietrza.......................................................................7-22
Fotele przednie.....................................................................2-21
Foteliki dzieci�ce.........................................................2-36, 2-39
Foteliki dzieci�ce dla krajów UE .........................................2-39
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G
Gdy nie dzia�a rozrusznik.................................................... 8-11
Gdy silnik ulegnie przegrzaniu........................................... 8-12
Gdy silnik zostanie zalany paliwem................................... 8-12
G�ówna lampka ostrzegawcza ............................................ 2-95
Gniazdo elektryczne .............................................................. 5-8
Gniazdo USB ........................................................................ 5-15
Górna konsola...................................................................... 5-12
H
Haczyki do zawieszania ubra� ........................................... 5-11
Hamowanie........................................................................... 3-53
Hamulce................................................................................ 7-29
Hamulec postojowy ............................................................. 7-30
Holowanie niesprawnego samochodu .............................. 8-10
Holowanie sprawnego samochodu...................................... 6-6
I
Immobilizer............................................................................. 2-1
iPod®..................................................................................... 5-63
J
Jak dzia�a uk�ad ABS........................................................... 3-55
Jazda po �liskich nawierzchniach ....................................... 4-4
Jazda w górach ...................................................................... 4-3
Jazda z du�� pr�dko�ci� ....................................................... 4-3
Jazda z przyczep�.................................................................. 6-1
K
Kierownica............................................................................ 7-31
Kierunkowskaz przedni....................................................... 7-42
Kierunkowskazy boczne ..................................................... 7-42
Kiesze� w oparciu przedniego fotela................................. 5-15
Kluczyk mechaniczny ze zdalnym sterowaniem 

centralnym zamkiem................................................. 2-6, 2-13

Kluczyki...................................................................................2-1
Komunikaty na wy�wietlaczu............................2-70, 3-30, 3-49
Kontrola stanu pasów bezpiecze�stwa .............................2-36
L
Lampka elektrycznego wspomagania w uk�adzie 

kierowniczym ....................................................................2-91
Lampka kontrolna „CRUISE” .....................................2-91, 3-39
Lampka kontrolna ENG A-STOP.........................................2-95
Lampka kontrolna „ESP® OFF” .................................2-88, 3-57
Lampka kontrolna „LIMIT” .........................................2-91, 3-42
Lampka kontrolna „SET”.................................. 2-91, 3-39, 3-42
Lampka kontrolna �wiate� drogowych ...............................2-92
Lampka kontrolna �wiate� pozycyjnych.............................2-92
Lampka kontrolna �wiec �arowych ....................................2-94
Lampka kontrolna tylnego �wiat�a przeciwmgielnego .....2-92
Lampka kontrolna wy��czenia funkcji automatycznego 

wstrzymywania pracy silnika...........................................2-95
Lampka kontrolna zabezpieczenia antykradzie�owego ...2-16
Lampka ostrzegawcza automatycznego poziomowania 

reflektorów ........................................................................2-92
Lampka ostrzegawcza braku �adowania akumulatora......2-88
Lampka ostrzegawcza ci�nienia oleju w silniku ...............2-88
Lampka ostrzegawcza filtra cz�stek sta�ych .....................2-94
Lampka ostrzegawcza filtra paliwa (wersje z silnikiem 

o zap�onie samoczynnym) ...............................................2-94
Lampka ostrzegawcza immobilizera / systemu 

elektronicznego kluczyka ................................................2-90
Lampka ostrzegawcza nap�du na cztery ko�a...................2-93
Lampka ostrzegawcza niezamkni�tych drzwi ...................2-90
Lampka ostrzegawcza niskiego ci�nienia 

w ogumieniu.............................................................2-88, 3-60

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



12-3

INDEKS

Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej .......... 2-49, 2-89
Lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa .............................. 2-90
Lampka ostrzegawcza skrzyni biegów .............................. 2-90
Lampka ostrzegawcza uk�adu ABS.................................... 2-87
Lampka ostrzegawcza uk�adu hamulcowego ................... 2-86
Lampka ostrzegawcza uk�adu 

przeciwpo�lizgowego ESP® ................................... 2-87, 3-57
Lampka o�wietlenia schowka podr�cznego .............. 5-6, 7-50
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Manufacturer: Panasonic Corporation
Model: CQ-JZ33F1AE or CQ-JZ33F0AE

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



E

INSTRUCTION MANUAL

M

RIKENKAKI CO  LTD
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan
Tel: 049-248-1661
Fax:049-284-4340

CHAN HOU RIKENSEIKO MACHINER  CO  LTD
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA
Tel: 0519-327-5284
Fax:0519-327-0811

P    INSTRUCTION MANUAL  

N  EN A

A  
- Use jack only to change wheels.
- Use the JACK no more than 50 times.
- The JACK used only for replacing tyres, not for others purpose.
- No-loading person.
- Never get under vehicle raised by jack.
- Dangerously, using in aging.

M     

P    P  

T D  A

M T H H H
55L Suzuki Type- 0.95 89 327 208
72K Suzuki Type- 0.95 70 281 175.5
54L Suzuki Type- 0.95 80 318 199
81A Suzuki Type- 1.0 85.5 344 214.75
77K Suzuki Type- 1.25 100.8 436.3 268.55

H1 H2

G

Y

X

A : TOPHOLDER
B : BASE
C : UPPER ARM
D : LOWER ARM
E : HANDLE JOINT
F : JACK SCREW
G : NOMINAL LOAD (ton)
H1: MINIMUM HEIGHT (mm)
H2: MAXIMUM HEIGHT (mm)
H3: PERFORMANCE

ASSURANCE HEIGHT (mm)
X : JACK HEIGHT (mm)
Y : LOAD (ton)
M : MODEL
T : TYPE

This symbol indicates a potential hazard that could 
result in death or serious injury.

This symbol indicates you never get under the 
vehicle when it is supported by the jack.

Orange background

Black

Black

Red

White background

H3

FIG 1

FIG 2
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N U  C
- When temperature under -40 .
- On miring or sand ground.
- On big gradient road.
- In extreme nature condition: rainstorm, typhoon, cyclone, snowstorm, thunder-storm, etc.
- Loading dangerous heavy, for instance: melted metal, acidity substance, radioactivity 

substance or specially crisp goods.
- Contact with hood directly.
- Using on boat.
- The ground with difference in level.

O  
Whenever a wheel is changed, always remove any corrosion
that may be present on inside of wheel and wheel mounting 
surface on vehicle.
Details:
Please operate according to the “operation instructions”.
Operate the jack on the level ground while checking the jack 
and the load.
Mustn’t operate under raising load, unless the load is fastened
surely.
- Park the car on the flat, level ground and apply the brake

firmly.
- Set transmission in “reverse”(automatic transmission in 

“park”).
- Turn on the hazard warning flasher.
- Remove jacking tools and spare tire from stowage area.
- Block front and rear of wheel diagonally opposite wheel 

being removed before operating jack.
- Loosen, but do not remove wheel nuts by turning wrench counter clockwise.
- Raise jack until jack-head groove fits boss of frame see illustrations.
- Operate jack with slow, smooth motion, using jack handle.
- Raise vehicle so an inflated tire will just clear surface, remove nuts and wheel.
- Install wheel, then slightly tighten each nut, wheel must be seated on hub.
- Lower vehicle, and fully tighten wheel nuts in across-cross sequence by turning wrench 

clockwise.

M  
- Please prevent the JACK SCREW from accretion of dirt.
- Please oil the JACK SCREW often.
- Check the nameplate, keep the shape same as original.

Details:
- Must, maintain according to the specification and act with professional. 
- No-rejigger the jack’s construction privately.
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������������ �� ������� �� ��������!�� "��" 
��� FIG. 1. �� ���������� �� ��������� ���� 

#�$�����"� $���"�������"� � ���%�&���� 
��� FIG. 2. �� ���������� �� ��������� ����. 

A : !"#$% &'#()* F : �+%, %) -#+-) X : �+/"*+%) %) -#+-) (33) 
B : "/%"�) G : %"5+%)6$% 7"&$5$% -)7)8+,$, (�9��) Y : 7"&$5$% -)7)8+,$, (�9��)
C : !"#%" #)5" H1 : 5+%+5)6%) �+/"*+%) (33) M : 5"&$6 
D : &"6%" #)5" H2 : 5)-/+5)6%) �+/"*+%) (33) T : ,+7 
E : #'-";�),-) H3 : #)=",%) �+/"*+%) %) -#+-) (33)    

'�%����, � "���� �� ���(�� )� �� �*��%*�� 
- 7�� ��3>����?�� >9@ -40°C. 
- �NO�P? ��?��9�Q�N ��� >��OQ��N �����. 
- �NO�P? ����9��� >O�. 
- � ������3�� >���9@�� ?��9N�R: >9�9�� @O�@, ���U?��, ����9��, ����� ����9N����,���O39��N�Q�� 

V?�R � @�. 
- ">���� �9N��, ��>��3��: ��9>�� 3����, ���R�@�W� ��������� ��� ��@�9����N�� N�W���N� ��� 

9�9V��9 ���P�� �9N���. 
- � >�R� �9������ �?>��9. 
- +�>9��N��� �� �9@��. 
- �O�P? ����9��� ����� � ������� N ��N���.  

+����-".�� *� ��(��� 
7�� �3R�� �� �9���9 N����� 9������RN���� ���@��� 9� �9�9��R, 
����?>��� �� 9� NO���Z���� ������ �� @������� � 39�������� 
>9NO�P�9�� �� ���N����� �� �9���9�9. 
+�U9�3���R: 
59�R, ��V9���� N �O9�N����N�� � "+����?���� �� ���>�9�����R". 
79���N��� ����� NO�P? ��N�� >9NO�P�9�� � ���@��� ����9 �����,  
���� � �9N���. 
%� ��V9���� >9@ >9N@�����R �9N��, 9�N�� ��9 �9N��O� �� � ?��9�Q�N9�
�����>��. 

- 7��������� �N�939V��� �� ��N��, P9���9������ >9NO�P�9�� � 
��������� @9���� �OQ���� �>���Q��. 

- ���\Q��� �� ���@��� >��@�N�� (>�� �N�93���Q�� �����3����, 
>9���N��� N >9�9����� �Park�). 

- ���\Q��� >��@?>��@�������� �������� �N������. 
- +�N�@��� ����� � >����@����9����� 3? � �����N���� �?3� 

9�3R��9�9 �� �OP�������. 
- 7��@� @� ��V9���� � �����, V�9������� >��@�9�9 � ��@�9 �9���o 

>9 @���9��� � 9� >�9��N9>9�9����� ������ �� �9���9�9, �9��9 W� 
�N��R��. 

- #��P��V���, V�� @� ���N�N��� @9����, �9������� ����� �O� 
��NO����� �� ��\Q� 9V����9 �� Q��9N����. 

- 79N@������ �����, @9���9 ������ NO�P? ���N��� �� ����� 9VPN��� 
��>O������� Q��� �� ��3��� � N�� ��\������R��. 

- #�V9���� � ����� � V�N��, >��N�� @N�����R, ���9 ��>9��N��� �O�9PN������. 
- 79N@������ �N�939V���, ���� Q� ��@?���� �?3� �@N� @� �� 9���>� 9� >9NO�P�9����, ���@ �9��9 

���N���� ������� � �N����� �9���9�9. 
- 79���N��� �9���9�9 � ���9 ��N���� N�R�� 9� �������, �9���9�9 ��RVN� @9V�� @� ����� NO�P? 

���N�����. 
- />?����� �N�939V��� � ��������� @9���� �9������� ����� N >9���@9N�����9�� �� ��O��, ���9 

NO����� ��\Q� >9 Q��9N����. 

/�))�0&"�  
- %� @9>?������ ����?>N��� �� ��3O��RN���R NO�P? �+%,) %) -#+-) . 
- #�@9N�9 �3��N���� �+%,) %) -#+-). 
- 7�9N����� @������ NO�P? ��V������ � ��P��Q���� P�������������, >9@@O������ ����� N ��>��N�9 

�O��9R���. 
+�U9�3���R: 

- &� �� >9@@O��� N �O9�N����N�� �O� �>���U�������� � 9� >�9U���9����� ��P���.  
- %� >��@>���3���� 9>��� ��3� @� >��>��NR�� �9����?���R�� �� �����. 

 

 

#1234 54 /167+84�9 
: 3;+3 

;<31=64#34 �4 3;+34 

;<31=64#34 �4 
3;+34 

#1234 54 
/167+84�9 
: 3;+3 

;<31617:#61 54 93:/>14#4?+@ 
 

 
 

/���*��)���%:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 g>9��R 
,��: 049-248-1661 
p���:049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu -+,)� 
,��: 0519-327-5284 
p���:0519-327-0811 
 
 

J�%�, ��������� ���� ;<31617:#61 54 93:/>14#4?+@ ���)� ��(���! 
 

:���)���: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
1(�*������� *� ����^��� �������� � ���)-���&)���� 

- +�>9��N���� ����� ��39 �� �3R�� �� �9������. 
- +�>9��N���� -#+-) �� >9N�Q� 9� 50 >O��. 
- -#+-', @� �� ��>9��N� ��39 �� �3R�� �� �9������ � �� �����N� @�?�� ����. 
- %� >9N@������ �N�939V��, N �9��9 �� ��3���� P9��. 
- %��9�� �� N������� >9@ �N�939V��, >9N@����� �� ����. 
- +�>9��N����9 �� ����� 9� NO������� P9�� � 9>���9. 

 
5������� �� ��"��������� �� ���)-���)���%���� ���"��� 

   

 

,9�� ��3N9� 9���Q�N� >9��������� 9>���9��, �9R�9 39�� 
@� @9N�@� @9 �3O�� ��� ����9��9 �����RN���. 

,9�� ��3N9� >9���N�, Q� ���9�� �� ��RVN� @� N������ >9@ 
�N�939V��, >9N@����� �� ����. 

"�����N U9� 

*���9 

*���9 

*��N�

=R� U9� 

=O������� (Bulgarian) 
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Nazivi dijelova pantografske dizalice 
Vidi FIG. 1. na stranici na engleskom jeziku. 

Tehni_ki podaci i primjena 
Vidi FIG. 2. na stranici na engleskom jeziku. 

 
 
 
 
 

Uvjeti u kojima je zabranjena uporaba dizalice 
- Temperatura ni�a od -40°C. 
- Klizavo i pjeskovito tlo. 
- Cesta s velikim nagibom. 
- Ekstremni vremenski uvjeti: pljusak, tajfun, ciklon, snje�na me�ava,�grmljavinsko nevrijeme i sl. 
- Vozila s opasnim i te�kim teretom, primjerice: rastaljeni metal, kiseline, radioaktivne tvari ili osobito lomljiv 

teret. 
- Izravan kontakt s poklopcem motora vozila. 
- Na brodu. 
- Neravno tlo.  

Upute za rad 
Kod zamjene kota�a uvijek provjerite ima li�na unutra�njem dijelu kota�a ili 
povr�ini za postavljanje kota�a ostataka korozije. 
Dodatne upute: 
Molimo vas da se pridr�avate uputa za rad. 
Nakon provjere dizalice i optere�enja dizalicu upotrijebite na ravnoj podlozi. 
Vozilo ne smijete podizati ako je pod optere�enjem, osim ako teret nije�
stabiliziran. 

- Vozilo parkirajte na ravnoj povr�ini i �vrsto pritegnite ru�nu ko�nicu. 
- Mjenja� postavite u vo�nju unatrag (vozila s automatskim prijenosom 

postavite u polo�aj za parkiranje). 
- Upalite sva �etiri pokaziva�a smjera. 
- Iz prtlja�nika izvadite alat za dizalicu i rezervni kota�. 
- Prije uporabe dizalice blokirajte prednji i stra�nji dio kota�a koji se 

nalazi dijagonalno u odnosu na kota� koji mijenjate. 
- Okretanjem francuskog klju�a suprotno od kazaljke na satu olabavite 

vijke na kota�u, ali ih nemojte ukloniti. 
- Podi�ite dizalicu dok udubina na nosa�u ne legne u izbo�inu podvozja, 

kako je prikazano na ilustraciji. 
- Dizalicom upravljajte polaganim, ravnomjernim pokretima polugom. 
- Vozilo podignite od tla tek toliko da probu�ena guma malo odstoji od tla pa uklonite vijke i kota�. 
- Postavite kota�, a potom lagano pri�vrstite vijke, kota� mora sjesti na glav�inu. 
- Spustite vozilo pa do kraja zategnite vijke okretanjem francuskog klju�a u smjeru kazaljke na satu. 

Odr�avanje  
- Sprije�ite nakupljanje prljav�tine na OPRUZI DIZALICE. 
- Redovito podmazujte OPRUGU DIZALICE. 
- Provjerite nazivnu plo�icu, mora zadr�ati svoj izvorni oblik. 

Dodatne upute: 
- Dizalicu obavezno odr�avajte i upotrebljavajte u skladu s uputama.  
- Nemojte samostalno obavljati promjene na dizalici. 

A : NOSA� F : OPRUGA DIZALICE X : VISINA DIZALICE (mm) 
B : BAZA G : NAZIVNA NOSIVOST (tona) Y : NOSIVOST (tona) 
C : GORNJI KRAK H1 : MINIMALNA VISINA (mm) M : MODEL 
D : DONJI KRAK H2 : MAKSIMALNA VISINA (mm) T : TIP 
E : ZGLOB ZA POLUGU H3 : OPTIMALNA VISINA (mm)  

 

 

PODIZNA 
TOwKA 

PODIZNA TOwKA 

�IPKA DIZALICE 

POLUGA DIZALICE 

UPUTE ZA UPORABU 
 

 
 

Proizvo{a_i:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 
Tel: 049-248-1661 
Faks:049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KINA 
Tel: 0519-327-5284 
Faks:0519-327-0811 
 
 

Prije uporabe pro_itati UPUTE ZA UPORABU! 
 

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Obavijesti i upozorenja 

- Dizalicu upotrebljavajte isklju�ivo za zamjenu kota�a. 
- DIZALICU je dozvoljeno upotrijebiti najvi�e 50 puta. 
- DIZALICU upotrebljavajte isklju�ivo za zamjenu kota�a. Ne upotrebljavajte je u druge svrhe. 
- U vozilu se ne smiju nalaziti putnici. 
- Nikada ne zalazite ispod vozila podignutog dizalicom. 
- Zbog opasnosti dizalicu ne smiju upotrebljavati starije osobe. 

 
Zna_enje piktograma na naljepnici upozorenja 

   

 

Ovaj simbol ozna�ava potencijalnu opasnost od ozbiljnih 
ozljeda i smrti. 

Ovaj simbol ozna�ava zabranu zala�enja ispod vozila 
podignutog dizalicom. 

Naran�asta pozadina 

Crno 

Crno 

Crven

Bijela pozadina 

Hrvatski (Croatian) 
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Názvy sou_ástí zvedáku Pantograph 
Viz FIG. 1 na anglické stránce 

Technické údaje a pou�ití 
Viz FIG. 2 na anglické stránce. 

 
 
 
 
 

Podmínky, p}i nich� se výrobek nemá pou�ívat 
- P�i teplot� pod -40°C. 
- Na �t�rku nebo na písku. 
- Na silnici s velkým sklonem. 
- V extrémních p�írodních podmínkách: bou�e, tajfun, cyklon, sn�hová bou�e, bou�e s de�t�m atd. 
- Zvedání nebezpe�ných náklad�, nap�íklad: sva�ovaný kov, kyseliny, radioaktivní látky nebo speciální 

k�ehké zbo�í. 
- P�ímý kontakt s kapotou. 
- Pou�ívání na lodi. 
- Zem� s odli�nou vý�kou. 

Provozní pokyny 
P�i vým�n� kol v�dy odstra�te korozi, která m��e být na vnit�ku kola a 
povrchu pro upevn�ní kola na vozidle. 
Podrobnosti: 
Pou�ívejte podle �pokyn� k pou�ití�. 
Zvedák pou�ívejte na rovné zemi a kontrolujte zvedák i náklad. 
Nevstupujte pod zvednutý náklad, pokud náklad není bezpe�n� upevn�n. 

- Zaparkujte v�z na rovné ploché zemi a zatáhn�te parkovací brzdu. 
- Za�a�te zpáte�ku (automatickou p�evodovku do stupn� �park�). 
- Zapn�te výstra�ná sv�tla. 
- Vyjm�te zvedák a náhradní pneumatiku. 
- Zajist�te p�ední a zadní kola úhlop�í�n� proti demontovanému kolu, 

ne� zvedák pou�ijete. 
- Matice kola povolte, ale nevyndávejte je - oto�te klí�em doleva. 
- Zvedn�te zvedá, dokud se drá�ka nedostane do styku s rámem, viz 

obrázky. 
- Pou�ívejte zvedák pomalu, plynule pomocí dr�adla. 
- Zvedn�te vozidlo tak, aby nahu�t�ná pneumatika byla t�sn� nad zemí, 

demontujte matice a kolo. 
- Nainstalujte kolo, pak mírn� utáhn�te ka�dou matici, kolo musí být 

nasazeno na náboji. 
- Spus�te vozidlo a utáhn�te matice k�í�em proti sob�, otá�ejte klí�em doprava. 

Údr�ba  
- Zabra�te tomu, aby se na �ROUBU ZVEDÁKU usadily ne�istoty. 
- �asto olejujte �ROUB ZVEDÁKU. 
- Zkontrolujte jmenný �títek a tvar udr�ujte stejný jako p�vodn�. 

Podrobnosti: 
- Nutnost provád�t údr�bu podle zadání, kontaktujte odborníka.  
- Neupravujte konstrukci zvedáku sami. 

A : HORNÍ DR�ÁK F : �ROUB ZVEDÁKU X : VÝ�KA ZVEDÁKU (mm) 
B : ZÁKLADNA G : NOMINÁLNÍ ZATÍ�ENÍ (tuna) Y : ZATÍ�ENÍ (tuna) 
C : HORNÍ RAMENO H1 : MINIMÁLNÍ VÝ�KA (mm) M : MODEL 
D : DOLNÍ RAMENO H2 : MAXIMÁLNÍ VÝ�KA (mm) T : TYP 
E : DR�ADLO H3 : VÝ�KA PRO ZAJI�T�NÍ VÝKONNOSTI (mm)  

 

 

BOD 
ZVEDÁNÍ 

BOD ZVEDÁNÍ 

DR�ADLO ZVEDÁKU 

DR�ADLO ZVEDÁKU 

NÁVOD K POU�ITÍ 
 

 
 

Výrobce:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonsko 
Tel: 049-248-1661 
Fax:049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu �ÍNA 
Tel: 0519-327-5284 
Fax:0519-327-0811 
 
 

P}ed zahájením _innosti si tento NÁVOD K POU�ITÍ pe_liv� p}e_t�te! 
 

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Upozorn�ní a varování 

- Zvedák pou�ívejte pouze k vým�n� kol. 
- ZVEDÁK nepou�ívejte více ne� padesátkrát. 
- ZVEDÁK se pou�ívá pouze pro vým�nu pneumatik, nikoli k jiným ú�el�m. 
- Nezvedejte osoby. 
- Nikdy nevstupujte pod vozidlo zvednuté pouze zvedákem. 
- Nebezpe�í s postupujícím stá�ím výrobku. 

 
Významy symbol� na �títku pro upozorn�ní 

   

 

Tento symbol ozna�uje mo�né riziko, které by mohlo vést k 
úmrtí nebo vá�nému zran�ní. 

Tento symbol ozna�uje zákaz vstupování pod vozidlo 
podep�ené zvedákem. 

Oran�ové pozadí 

�erný 

�erný 

�erve

Bílé pozadí 

�esky (Czech) 

DO
 U

ŻY
TK

U 
WEW

NĘ
TR

ZN
EG

O



Delenes betegnelse for Saksedonkraft 
Se FIG 1 på den engelsksprogede side. 

Tekniske data og anvendelse 
Se FIG 2 på den engelsksprogede side. 

 
 
 
 
 

Betingelser, hvor donkraften ikke må bruges 
- Temperatur under -40 °C. 
- På mudret eller sandet underlag. 
- På stærkt hældende veje. 
- Under ekstreme vejrforhold: kraftigt regnvejr, tyfon, cyklon, snestorm, tordenvejr mv. 
- Tungt eller farligt gods, fx: smeltet metal, syrer, radioaktive stoffer eller særligt skrøbelige varer. 
- Direkte kontakt med køretøjets understel. 
- På et skib. 
- På underlag med niveauforskelle.  

Brugsanvisning 
Når du skifter hjul, skal du altid fjerne eventuel rust,� 
der måtte findes inde i hjulet eller på køretøjets hjulmonteringsoverflade. 
Nærmere anvisninger: 
Gå frem ifølge brugervejledningen. 
Brug donkraften på et jævnt underlag, og hold øje med både donkraften og 
lasten. 
Du må ikke foretage indgreb under en løftet last,�med mindre lasten er gjort 
sikkert fast. 

- Parker køretøjet på et fladt, jævnt underlag, og træk bremsen godt. 
- Sæt gearkassen i bakgear (en automatisk gearkasse sættes 

på �parkering�). 
- Tænd katastrofeblinket. 
- Tag donkraftens redskaber og reservehjulet ud af deres 

opbevaringsrum. 
- Bloker foran og bag på det hjul, der sidder diagonalt i forhold til det hjul, 

der fjernes, inden donkraften bruges. 
- Løsn hjulmøtrikkerne uden at fjerne dem ved at dreje skruenøglen 

mod uret. 
- Løft donkraften, indtil rillerne i donkraftens løftebakke passer til rammen - se illustrationerne. 
- Betjen donkraften ved hjælp af donkraftens håndtag med langsomme, jævne bevægelser. 
- Løft køretøjet, så et oppustet dæk netop vil være frit af underlaget. Fjern møtrikkerne, og tag hjulet af. 
- Sæt det nye hjul på plads, og stram hver møtrik lidt. Hjulet skal sidde på et nav. 
- Sænk køretøjet ned, og stram hjulmøtrikkerne fuldstændigt skiftevis i en overfor/diagonalt-sekvens ved at 

dreje skruenøglen med uret. 

Vedligeholdelse  
- Pas på at undgå, at DONKRAFTENS SKRUE samler snavs. 
- Sørg for jævnligt at smøre DONKRAFTENS SKRUE med olie. 
- Tjek typeskiltet. Bevar den originale form. 

Nærmere anvisninger: 
- Donkraften skal vedligeholdes professionelt og ifølge specifikationerne.  
- Det er forbudt selv at foretage ændringer på donkraftens konstruktion. 

A : LØFTEBAKKE F : DONKRAFTENS SKRUE X : LØFTEHØJDE (mm) 
B : BASE G : NOMINEL LØFTEKAPACITET (ton) Y : BELASTNING (ton) 
C : ØVRE ARM H1 : MINIMUMSHØJDE (mm) M : MODEL 
D : NEDRE ARM H2 : MAKSIMUMSHØJDE (mm) T : TYPE 
E : HÅNDTAGETS LED H3 : HØJDE FOR SIKKER BETJENING (mm)  

 

 

LØFTE- 
PUNKT 

LØFTEPUNKT 

DONKRAFTSTANG 

HÅNDTAG 

BRUGSANVISNING 
 

 
 

Fabrikanter:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 
Tel: 049-248-1661 
Fax:049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 
Tel: 0519-327-5284 
Fax:0519-327-0811 
 
 

Læs denne BRUGSANVISNING før brug! 
 

Standard: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Advarsel 

- Brug kun DONKRAFTEN til at skifte hjul. 
- Brug ikke DONKRAFTEN flere end 50 gange. 
- DONKRAFTEN må kun anvendes til at skifte hjul, ikke til andre formål. 
- Løft aldrig mennesker. 
- Kravl aldrig ind under et køretøj, der er løftet med en donkraft. 
- Farlig at bruge for ældre og svagelige. 

 
Betydning af piktogrammet på advarselsmærket 

   

 

Dette symbol angiver en mulig fare, der kan medføre dødsfald 
eller alvorlig skade. 

Dette symbol betyder, at du aldrig må kravle ind under et 
køretøj, der er løftet med donkraften. 

Orange baggrund 

Sort

Sort

Rød 

Hvid baggrund 

Dansk (Danish) 
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Naam van de onderdelen van de Schaarkrik 
Zie FIG 1 op de Engelse pagina. 

Technische gegevens en toepassing 
Zie FIG 2 op de Engelse pagina. 

 
 
 
 
 

Niet gebruiken in de volgende gevallen 
- Wanneer de temperatuur lager is dan -40°C. 
- Op een gladde of zanderige ondergrond. 
- Op een sterk hellende weg. 
- Bij extreme weersomstandigheden: regen en storm, tyfoon, tornado, sneeuwstorm, onweer, etc. 
- Voor het laden van gevaarlijke stoffen, bijv.: gesmolten metaal, zure stoffen, radioactieve stoffen en fragiele 

goederen. 
- In direct contact met de motorkap. 
- Op een boot. 
- Op een onregelmatige ondergrond.  

Gebruiksaanwijzing 
Als een wiel wordt gewisseld, verwijder dan altijd eerst corrosie�die op de 
wiel of de wielas van het voertuig aanwezig is. 
Details: 
Volg de �gebruiksaanwijzing� nauwkeurig op. 
Zet de krik op een stabiele ondergrond, controleer hem en controleer de 
lading. 
Mag niet onder een stijgende lading worden gebruikt, tenzij de lading 
bevestigd is 

- Parkeer de wagen op een vlakke, egale ondergrond en trek de 
handrem stevig aan. 

- Zet de versnelling in de �achteruit� (automatische versnellingsbak in 
�parkeerstand�). 

- Zet het alarmknipperlicht aan. 
- Neem het gereedschap en het reservewiel uit de daarvoor bestemde 

ruimte. 
- Blokkeer de voor- en achterkant van het wiel dat tegenover het te 

verwijderen wiel ligt voordat u de krik gebruikt. 
- Draai de moeren tegen de klok in los. 
- Schroef de krik omhoog totdat de uitsparing in het kriksteunpunt past, zie illustraties. 
- Bedien de krik met langzame, vloeiende bewegingen, met behulp van de hendel. 
- Krik de auto zover op dat de opgeblazen band niet de ondergrond zal raken, verwijder de moeren en het 

wiel. 
- Breng het andere wiel aan, schroef de moeren licht vast, het wiel moet op de wielas vastzitten. 
- Laat de wagen zakken en draai de moeren kruiselings en klokgewijs geheel aan. . 

Onderhoud  
- Zorg ervoor dat de krik niet vuil wordt. 
- Smeer de krik vaak. 
- Check het naamplaatje, sla de krik in de oorspronkelijke vorm op. 

Details: 
- De krik moet naar behoren onderhouden worden.  
- Demonteer de krik niet zelf. 

A : BOVENKANT F : KRIKSCHROEF X : HOOGTE KRIK(mm) 
B : BASIS G : NOMINALE LADING (ton) Y : LADING (ton) 
C : BOVENARM H1 : MINIMUMHOOGTE (mm) M : MODEL 
D : ONDERARM H2 : MAXIMUMHOOGTE (mm) T : TYPE 
E : SCHARNIER VAN DE HENDEL H3 : WERKHOOGTE (mm)  

 

 

KRIK- 
STEUNPUNT 

KRIK STEUNPUNT 

KRIKHENDEL 

KRIKHENDEL 

GEBRUIKERSHANDLEIDING 
 

 
 

Fabrikanten:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 
Tel: 049-248-1661 
Fax:049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 
Tel: 0519-327-5284 
Fax:0519-327-0811 
 
 

Lees deze GEBRUIKERSHANDLEIDING voor gebruik! 
 

Norm: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Let op en waarschuwing 

- Gebruik de krik alleen om banden te verwisselen. 
- Niet meer dan 50 maal gebruiken. 
- De krik mag alleen voor het wisselen van banden gebruikt worden, niet voor andere doeleinden. 
- Er mag niemand in de auto zitten. 
- Ga nooit onder een voertuig dat door een krik is opgetild. 
- De krik kan gevaarlijk zijn indien hij door oudere personen gebruikt wordt. 

 
Betekenis van het pictogram op het waarschuwingslabel 

   

 

Dit symbool geeft potentieel gevaar aan dat tot ernstig letsel 
of de dood kan leiden. 

Dit symbool geeft aan dat u nooit onder een apparaat moet 
gaan dat door de krik opgetild is. 

Oranje achtergrond 

Zwart 

Zwart 

Rood 

Witte achtergrond 

Nederlands (Dutch) 
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Pantograaf tungraua detailid 
Vaadake ingliskeelselt lehelt FIG. 1 

Tehniline info ja rakendamine 
Vaadake ingliskeelselt lehelt FIG. 2 

 
 
 
 
 

Kasutada ei tohi alljärgnevatel tingimustel: 
- kui temperatuur on alla -40°C 
- mudasel või liivasel pinnal 
- kallakul 
- äärmuslikes loodustingimustes: vihmasadu, taifuun, tsüklon, lumetorm, äikesetorm, jne 
- ohtliku koorma korral, näiteks: sulatatud metall, happeline aine, radioaktiivne aine või kergesti purunevad 

kaubad 
- otsene kontakt lükanduksega 
- kasutamine paadis 
- erineva kõrgusega põrandad. 

Kasutamise juhised 
Igakordsel ratta vahetamisel tuleb alati eemaldada korrosioon,�mida võib 
leiduda ratta siseküljel või sõidukil rattapaigalduse�kohal. 
Detailid. 
Palun kasutage seadet vastavalt �kasutamise juhistele�. 
Kasutage tungrauda horisontaalsel pinnal, kontrollides sõidukit ja 
tungrauda. 
Kasutamine ei ole lubatud koorma tõstmisel, enne kui koorem�ei ole kindlalt 
kinnitatud. 

- Parkige sõiduk tasasel horisontaalsel pinnal ning tõmmake käsipidur 
kindlalt peale. 

- Jätke sisse �tagurdamise käik� (automaatkäigukasti korral �parkimine�). 
- Lülitage sisse ohutuled. 
- Võtke hoiupaigast tungraud ja selle juurde kuuluvad tööriistad ning 

tagavararatas. 
- Vahetatava ratta suhtes diagonaalselt paiknevad esimene ja tagumine 

ratas tuleb tõkestada enne tungraua kasutamist. 
- Keerates mutrivõtmega vastupäeva, lõdvestage, kuid ärge eemaldage ratta mutreid. 
- Tõstke tungrauda kõrguseni, kus tungrauapea renn sobitub juhtraamiga, vaata jooniseid. 
- Kasutage tungrauda aeglaste, ühtlaste liigutustega, kasutades tungraua käepidet. 
- Tõstke sõidukit kuni vahetatav ratas on maast lahti, eemaldage mutrid ja ratas. 
- Paigaldage ratas, siis pingutage kergelt iga mutrit, ratas peab sobituma rattarummule. 
- Laske sõiduk alla ja pingutage mutrid tugevalt risti üle ühe, keerates mutrivõtit päripäeva. 

Hooldus 
- Palun vältige TUNGRAUA KRUVI määrdumist. 
- Palun õlitage TUNGRAUA KRUVI sageli. 
- Kontrollige andmeplaati, säilitage originaalvorm. 

Detailid: 
- Hooldus vastavalt spetsifikatsioonile ja spetsialisti poolt. 
- Mitte muuta iseseisvalt tungraua konstruktsiooni. 

A : ÜLEMINE KINNITI F : JÕUKRUVI X : KRUVI KÕRGUS (mm) 
B : ALUS G : NOMINAALKOORMUS (tonn) Y : KOORMUS (tonn) 
C : ÜLEMINE ÕLG H1 : MINIMAALNE KÕRGUS (mm) M : MUDEL 
D : ALUMINE ÕLG H2 : MAKSIMAALNE KÕRGUS (mm) T : TÜÜP 
E : SANGA LIIGEND H3 : JÕUDLUSE TAGATUD KÕRGUS (mm)  

 

 

TUNGRAUA 
SANG 

TUNGRAUA KÄEPIDE
TUNGRAUA SANG 

TÕSTEPUNKT 

KASUTUSJUHEND 
 

 
 

Tootjad: 

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Jaapan 
Tel: 049-248-1661 
Faks: 049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
Nr. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu HIINA 
Tel: 0519-327-5284 
Faks: 0519-327-0811 
 
 

Palun lugege seda KASUTUSJUHENDIT enne kasutamist! 
 

Norm: EN 1494:2000+A1:2008 
 
Tähelepanu ja hoiatus 

- Kasutage tungrauda ainult rataste vahetamiseks. 
- Ärge kasutage TUNGRAUDA rohkem kui 50 korda. 
- Ärge kasutage tungrauda muul eesmärgil kui rataste vahetamiseks või parandamiseks. 
- Sõidukis ei tohi viibida inimesi. 
- Ärge kunagi ronige tungrauaga tõstetud sõiduki alla. 
- Pikaajaliselt kasutatud tungraua kasutamine on ohtlikum. 

 
Piktogrammi tähendus hoiataval sildil. 

   

 

See märk viitab võimalikule ohule, mis võib lõppeda tõsise 
vigastuse või surmaga. 

See märk hoiatab, et tungraua kasutamise ajal ei tohi ronida 
sõiduki alla. 

Oran� taust 

Must 

Must 

Punane 

Valge taust 

Eesti (Estonian) 
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Saksitunkin osat 
Katso FIG. 1 englanninkieliseltä sivulta. 

Tekniset tiedot ja käyttö  
Katso FIG. 2 englanninkieliseltä sivulta. 

 
 
 
 
 

Ei saa käyttää seuraavissa tapauksissa 
- Kun lämpötila on alle -40 °C. 
- Lieju- tai hiekkamaastossa. 
- Jyrkällä mäellä. 
- Äärimmäisissä ilmasto-olosuhteissa: sademyrsky, pyörremyrsky (sykloni, taifuuni), lumimyrsky, ukonilma 

jne.  
- Vaarallisten raskaiden lastien kuljetuksessa, kuten: sulametalli, happamat aineet, radioaktiiviset aineet tai 

eritoten irtotavarat. 
- Suorassa kosketuksessa koriin. 
- Laivalla, veneellä jne. 
- Epätasaisella maaperällä.  

Käyttöohjeet 
Kun pyörä vaihdetaan, puhdista aina ruoste, 
jota voi olla pyörän sisäpinnoilla ja pyörän asennuspinnalla�autossa. 
Yksityiskohdat: 
Toimi �käyttöohjeiden� mukaisesti. 
Käsittele tunkkia tasaisella maaperällä, kun tarkistat sitä�ja kuormaa. 
Älä työskentele ylös nostetun kuorman alla, ellei sitä ole tuettu�varmalla 
tavalla. 

- Pysäköi auto tasaiselle, vaakasuoralle pinnalle ja kiristä jarru. 
- Kytke vaihteisto peruutusvaihteelle (automaattivaihteistossa 

pysäköintiasentoon). 
- Sytytä varoitusvalot. 
- Ota nostotyökalut ja varapyörä esille. 
- Aseta kiilat vaihdettavaa pyörää vinosti vastapäätä olevan pyörän 

eteen ja taakse ennen kuin käytät tunkkia. 
- Löysää pyöränmutterit (älä poista niitä) kääntämällä avainta 

vastapäivään. 
- Nosta tunkkia, kunnes tunkin päässä oleva ura asettuu auton 

runkorakenteessa olevaan kohoumaan (katso kuvista). 
- Nosta tunkkia hitaasti ja tasaisesti kampea käyttäen. 
- Nosta autoa, kunnes rengas nousee irti maasta ja irrota mutterit ja pyörä. 
- Asenna varapyörä ja kiristä mutterit kevyesti. Pyörän on oltava hyvin napakeskiöllä. 
- Laske auto alas ja kiristä pyöränmutterit kunnolla ristiin, myötäpäivään.   

Huolto 
- Pidä TUNKIN SÄÄTÖRUUVI puhtaana. 
- Käsittele TUNKIN SÄÄTÖRUUVI öljyllä usein. 
- Tarkista nimikilpi. pidä se alkuperäisessä kunnossa. 

Yksityiskohdat: 
- Huolto on tehtävä annettujen spesifikaatioiden mukaisesti ja ammattitaidolla.  
- Tunkkiin ei saa tehdä rakennemuutoksia itse.  

A� : NOSTIN� F : SÄÄTÖRUUVI� X : TUNKIN KORKEUS (mm)
B : ALUSTA� G : NIMELLINEN NOSTOKYKY (t)� Y : NOSTOVOIMA (t)�
C : YLÄVARSI� H1 : ALIN KORKEUS (mm)� M : MALLI�
D : ALAVARSI� H2 : YLIN KORKEUS (mm)� T : TYYPPI�
E : KAMMEN PAIKKA� H3� : NOSTOKORKEUS (mm)� �

�

�

NOSTO-KO
HDAT 

NOSTOKOHTA KAMPI�

KAMMEN VARSI�

KÄYTTÖOHJE 
 

 
 

Valmistajat:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 
Puh.: 049-248-1661 
Faksi: 049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 
Puh.: 0519-327-5284 
Faksi: 0519-327-0811 
 
 

Lue tämä KÄYTTÖOHJE ennen käyttöä! 
 

Standardi: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Huomautukset ja varoitukset 

- Käytä tunkkia vain pyörien vaihtoon. 
- Käytä TUNKKIA alle 50 kertaa. 
- TUNKKIA käytetään vain renkaiden vaihtoon, ei mihinkään muuhun tarkoitukseen. 
- Ei saa käyttää henkilöiden nostoon. 
- Älä koskaan mene pelkän tunkin varassa olevan auton alle. 
- Vaarallinen esim. vanhusten, sairaiden jne. käsissä. 

 
Varotuskuvakkeiden merkitys 

   

 

Osoittaa mahdollista vaaratilannetta, joka voi johtaa 
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.�

Osoittaa kieltoa mennä auton alle, kun se on pelkän tunkin 
varassa.�

Oranssi pohjaväri�

Musta�

Musta�

Punaine

Valkoinen pohjaväri�

Suomi (Finnish) 
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Désignation des pièces du cric à parallélogramme 
Voir FIG 1. du document anglais. 

Données techniques et application  
Voir FIG 2. du document anglais. 

 
 
 
 
 
 

Utilisation interdite dans les conditions suivantes 
- Lorsque la température est inférieure à -40° C. 
- Sur sol boueux ou sablonneux. 
- Sur une forte pente. 
- Dans des conditions naturelles extrêmes : tempête, typhon, cyclone, tempête de neige, orage, etc. 
- En cas de chargement lourd ou dangereux, par exemple : métal en fusion, substance acide, substance 

radioactive ou marchandises particulièrement friables. 
- Contact direct avec le capot. 
- Utilisation sur un bateau. 
- Sur un sol irrégulier.  

Instructions d'utilisation  
Lors du remplacement d'une roue, toujours éliminer toute corrosion 
détectée à l'intérieur de la roue et sur la surface d'installation de la roue sur 
le véhicule.  
Remarques : 
Respecter les "instructions d'utilisation". 
Utiliser le cric sur un sol plat sans oublier de contrôler le cric et la charge. 
Ne pas utiliser le cric en cas de charge supplémentaire, sauf�si la charge 
est correctement fixée.  

- Garer la voiture sur un sol plat et mettre correctement le frein à main. 
- Mettre la boîte de vitesses sur marche arrière (sur "parking" sur une 

boîte automatique). 
- Allumer les feux de détresse. 
- Sortir les outils du cric et la roue de rechange du compartiment de 

stockage. 
- Mettre des cales à l'avant et à l'arrière de la roue opposée en 

diagonale à la roue à changer avant d'utiliser le cric.  
- Desserrer, mais ne pas retirer les écrous en tournant la clé dans le 

sens antihoraire.  
- Monter le cric jusqu'à ce que la tête dentelée du cric entre en contact 

avec la partie du châssis prévue à cet effet. Voir illustrations.  
- Actionner le cric avec des mouvements lents et fluides, à l'aide du levier. 
- Soulever le véhicule de sorte qu'un pneu gonflé frôle juste le sol, déposer les écrous et la roue.  
- Installer la roue, puis resserrer légèrement chaque écrou, la roue doit reposer sur l'essieu. 
- Descendre le véhicule et serrer complètement les écrous en étoile (en serrant un à un les écrous opposés) 

en tournant la clé dans le sens horaire.  

Maintenance  
- Éviter toute accumulation de saleté sur le CRIC À VIS. 
- Lubrifier régulièrement le CRIC À VIS. 
- Vérifier la plaque signalétique, s'assurer que la forme est restée inchangée. 

Remarques : 
- Assurer impérativement la maintenance conformément aux spécifications et avec professionnalisme.  
- Ne pas modifier la structure du cric.  

A : PLATEFORME DE F : CRIC À VIS X : HAUTEUR CRIC (mm) 
SUPPORT CHARGE 

B : EMBASE G : CHARGE NOMINALE (tonne) Y : CHARGE (tonne) 
C : BRAS SUPÉRIEUR H1 : HAUTEUR MINIMALE (mm) M : MODÈLE 
D : BRAS INFÉRIEUR H2 : HAUTEUR MAXIMALE (mm) T : TYPE 
E : LEVIER H3 : HAUTEUR OPTIMALE (mm)  

D'ARTICULATION 

 

 

POINTS DE 
LEVAGE 

EMPLACEMENT DE 
MISE SUR CRIC 

CAME DU LEVIER DU CRIC

LEVIER DU CRIC 

MANUEL D'UTILISATION 
 

 
 

Fabricants :  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japon 
Tél : 049-248-1661 
Fax : 049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINE 
Tél : 0519-327-5284 
Fax : 0519-327-0811 
 
 
Lire attentivement le présent MANUEL D'INSTRUCTION avant toute utilisation !  

 
Norme : EN 1494:2000+A1:2008 

 
 
 
Attention et avertissement 

- L'utilisation du cric est réservée au changement de roues. 
- Ne pas utiliser le CRIC plus de 50 fois. 
- L'utilisation du CRIC est exclusivement réservée au remplacement de roues. 
- Ne pas utiliser le cric lorsqu'une personne est dans le véhicule. 
- Ne jamais se glisser sous le véhicule mis sur cric. 
- L'utilisation par des personnes âgées est dangereuse.  

 
Signification des pictogrammes sur l'étiquette d'avertissement  

   

 

Ce symbole indique un danger potentiel pouvant causer des 
blessures ou un décès. 

Ce symbole indique de ne jamais se glisser sous le véhicule 
lorsqu'il est monté sur cric. 

Fond orange 

Noir 

Noir 

Roug

Fond blanc 

Français (French) 
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Teilename Scherenwagenheber 
Siehe FIG. 1 auf der englischen Seite. 

Technische Daten und Anwendung 
Siehe FIG. 2 auf der englischen Seite. 

 
 
 
 
 

Nicht unter folgenden Bedingungen verwenden 
- Bei Temperaturen unter -40°C. 
- Auf Schmutz oder Sandboden. 
- Straßen mit starker Neigung. 
- Extreme Wetterbedingungen: Regensturm, Taifun, Zyklon, Schneesturm,�Gewitter, usw. 
- Laden von gefährlichen schweren Materialien, z.B.: geschmolzenes Metall, säurehaltige Substanz, 

radioaktiven Substanzen oder besonders körnige Waren. 
- Direkter Kontakt mit der Motorhaube. 
- Verwendung auf einem Boot. 
- Unebener Boden.  

Bedienungsanleitung 
Wenn ein Reifen gewechselt wird, entfernen Sie immer den�Rost, der sich 
innen am Rad und an der Montagefläche am Fahrzeug befinden kann. 
Details: 
Bitte gemäß �Bedienungsanleitung� verwenden. 
Verwenden Sie den Wagenheber auf ebenem Boden und prüfen den Hub 
und die Last. 
Nicht unter angehobener Last verwenden, es sei denn die Last� 
Ist sicher befestigt. 

- Parken Sie das Auto auf einem flachen, ebenen Boden und ziehen die 
Bremse fest an. 

- Legen Sie den Rückwärtsgang ein (Automatikgetriebe in �Park� 
Stellung). 

- Stellen sie die Warnblinkanlage ein. 
- Holen Sie den Wagenheber und den Ersatzreifen aus dem Stauraum. 
- Blockieren Sie vor Verwendung des Wagenhebers die Vorder- und 

Hinterräder, die sich diagonal gegenüberliegen. 
- Lösen Sie die Radmuttern durch Drehen des Schraubschlüssels 

gegen den Uhrzeigersinn, aber entfernen Sie die Muttern nicht. 
- Heben Sie den Wagenheber, bis die Nut des Wagenheberkopfs in den Bolzenrahmen passt, s. Abb. 
- Bedienen Sie den Wagenheber mit langsamer, ruhiger Bewegung mit dem Hebel. 
- Heben Sie das Fahrzeug so an, dass ein aufgepumpter Reifen sich soeben vom Boden abhebt, entfernen 

Sie Muttern und Rad. 
- Installieren Sie das Rad, ziehen leicht jede Mutter fest, das Rad muss auf der Nabe sitzen. 
- Senken Sie das Fahrzeug und ziehen die Radmuttern in kreuzweiser Reihenfolge durch Drehen des 

Schraubenschlüssels im Uhrzeigersinn fest. 

Wartung 
- Bitte schützen Sie die HUBSPINDEL vor Schmutzansammlung. 
- Bitte schmieren Sie die HUBSPINDEL oft. 
- Prüfen Sie das Typenschild, Originalformat bewahren. 

Details: 
- Gemäß Spezifikation durch einen Fachmann warten lassen.  
- Die Konstruktion des Wagenhebers nicht selbst verändern. 

A : OBENHALTERUNG F : HUBSPINDEL X : HUBHÖHE (mm) 
B : BASIS G : NENNLAST (t) Y : LAST (t) 
C : OBERER ARM H1 : MINDESTHÖHE (mm) M : MODELL 
D : UNTERER ARM  H2 : MAXIMALE HÖHE (mm) T : TYP 
E : GRIFFGELENK H3 : LEISTUNGSGARANTIE HÖHE (mm)  

 

 

HUB 
PUNKT 

HUBPUNKT 

HANDGRIFF 

WAGENHEBER HEBEL 

BEDIENUNGSANLEITUNG 
 

 
 

Hersteller: 

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 
Tel: 049-248-1661 
Fax:049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 
Tel: 0519-327-5284 
Fax:0519-327-0811 
 
 

Bitte lesen Sie diese BEDIENUNGSANLEITUNG vor Gebrauch! 
 

Norm: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Achtung und Warnung 

- Verwenden Sie den Wagenheber nur, um Reifen zu wechseln. 
- Verwenden Sie den JACK nicht öfter als 50-mal. 
- Der WAGENHEBER darf nur für den Reifenwechsel verwendet werden, nicht für andere Zwecke. 
- Keine Personen befördern. 
- Begeben Sie sich niemals unter ein Fahrzeug in angehobener Position. 
- Der Einsatz von veralteten Wagenhebern ist gefährlich. 

 
Bedeutung der Piktogramme auf dem Warnschild 

   

 

Dieses Symbol weist auf eine mögliche Gefahr hin, die zum 
Tode oder schweren Verletzungen führen kann. 

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Sie sich niemals unter 
das Fahrzeug begeben dürfen, wenn es angehoben ist. 

Hintergrund orange

Schwarz 

Schwarz 

Rot 

Weißer Hintergrund 

Deutsch (German) 
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������� ����������� ��� ������ ����������� 
¡¢£¤¥¦§¤¨ ©¤ª FIG. 1 ©¤«¢ £¬¬®¯± ©¨²³£. 

����� � ¡�¡��¢��  �� �������£ 
¡¢£¤¥¦§¤¨ ©¤ª FIG. 2 ©¤«¢ £¬¬®¯± ©¨²³£. 

 
 
 
 

¤��¥£ �¦ ��������§�¦ ��£§�¦ 
- ´¤£¢ « µ¨¥¶ª¯¥£©²£ ¨²¢£® ·£¶«¸¤¨¥« £¹¸ -40°C. 
- º¨ £©¹»¶¦¢ª ± £¶¶¼³¨½ ¦³£¾ª½. 
- º¨ ³¥¸¶ª ¶¨ ¶¨¬¿« ¯²©«. 
- º¨ £¯¥£²¨½ ¯£®¥®¯¦½ ©Â¢µ±¯¨½: ¯£¤£®¬²³£, ¤Â¾¼¢£½, ¯Â¯¼¢£½, ·®ª¢ªµÃ¨£, ¯£¤£®¬²³£ ¶¨ ¯¨¥£Â¢ªÃ½, ¯.¹. 
- ´¤£¢ ¤ª ¾ª¥¤²ª ¹¨¥®£¶Æ¿¢¨® ¨¹®¯²¢³Â¢£ £¢¤®¯¨²¶¨¢£ ± ªÂ©²¨½, ¬®£ ¹£¥¿³¨®¬¶£: ®»¶¦¢ª ¶¦¤£ª, ¸§®¢« 

ªÂ©²£, ¥£³®¨¢¨¥¬± ªÂ©²£ ± ®³®£²¤¨¥£ ¯ª¾¤¨¥¿ £¢¤®¯¨²¶¨¢£. 
- ´¤£¢ Æ¥²©¯¨¤£® ©¨ ¿¶¨©« ¨¹£¾± ¶¨ ¤ª ¯£¹¸. 
- ´¤£¢ ·¥«©®¶ª¹ª®¨²¤£® ©¨ Æ¿¥¯£. 
- º¨ ¦³£¾ª½ ¹ªÂ ¹£¥ªÂ©®¿Ç¨® ³®£¾ª¥¦½ ©¤ª ÃÊª½.  

�¡��¨�¦ ��£§�¦ 
´¹ª¤¨ £¿Ç¨¤¨ ¤¥ª·¸, £¹ª¶£¯¥Ã¢¨¤¨ ¹¿¢¤£ ª¹ª®£³±¹ª¤¨ ³®¿Æ¥»©«�
Â¹¿¥·¨® ©¤ª ¨©»¤¨¥®¯¸ ¤ªÂ ¤¥ª·ªÃ ¯£® ©¤«¢ ¨¹®¾¿¢¨®£ ©¯¨¨¤ªÃ ¤ªÂ ¤¥ª·ªÃ 
¤ªÂ ª·±¶£¤ª½. 
Ë¨¹¤ª¶¦¥¨®¨½: 
Ì£ ·¥«©®¶ª¹ª®¨²¤¨ ¤ª¢ ¬¥Ãª ©Ã¶¾»¢£ ¶¨ ¤®½ «Ï³«¬²¨½ ·¥±©«½». 
Ì£ ·¥«©®¶ª¹ª®¨²¤¨ ¤ª¢ ¬¥Ãª ©¨ ¨¹²¹¨³ª ¦³£¾ª½ ¯£¤¿ ¤ª¢ ¦¨¬·ª ¤ªÂ 
¬¥ÃªÂ ¯£® ¤ªÂ ¾ª¥¤²ªÂ. 
¡¹£¬ª¥¨Ã¨¤£® « ·¥±©« ¤ªÂ ¯¿¤» £¹¸ £¢ÂÊ»¶¦¢ª ¾ª¥¤²ª, ¤ª ª¹ª²ª ³¨¢ ¦·¨® 
³¨µ¨²�£©¾£¼½. 

- º¤£µ¶¨Ã©¤¨ ¤ª £Â¤ª¯²¢«¤ª ©¨ ²©®ª, ¨¹²¹¨³ª ¦³£¾ª½ ¯£® ¤¥£Æ±§¤¨ ¤ª 
·¨®¥¸¾¥¨¢ª ¬¨¥¿. 

- ÑÂµ¶²©¤¨ ¤ª ¯®Æ¼¤®ª ¤£·Â¤±¤»¢ ©¤«¢ «¸¹®©µ¨¢» (©¨ £Â¤¸¶£¤ª ¯®Æ¼¤®ª 
¤£·Â¤±¤»¢ ©¤« «©¤¿µ¶¨Â©«»). 

- ¡¢¿Ê¤¨ ¤£ ¾¼¤£ ¯®¢³Ã¢ªÂ. 
- ¡¹ª¶£¯¥Ã¢¨¤¨ ¤£ ¨¥¬£¨²£ £¢ÃÊ»©«½ ¯£® ¤ª¢ ¨¹®¹¦ª¢ ¤¥ª·¸ £¹¸ ¤«¢ 

¹¨¥®ª·± £¹ªµ±¯¨Â©«½. 
- Ò¥®¢ ¤« ·¥±©« ¤ªÂ ¤¥ª·ªÃ, ¯¨²©¤¨ ¤ª ¶¹¥ª©¤®¢¸ ¯£® ª¹²©µ®ª ¶¦¥ª½ ¤ªÂ 

¤¥ª·ªÃ ³®£¬»¢²»½ £¹¦¢£¢¤® £¹¸ ¤ª¢ ¤¥ª·¸ ¹ªÂ µ£ ££·µ¨². 
- Ó££¥¼©¤¨, £¿ ¶«¢ £¹ª¶£¯¥Ã¢¨¤¨ ¤£ ¹¨¥®¯¸·®£ ¬Â¥²Çª¢¤£½ ¤ª 

¯¨®³² £¥®©¤¨¥¸©¤¥ª¾£. 
- º«¯¼©¤¨ ¤ª¢ ¬¥Ãª ¶¦·¥® « ¨©ª·± ¤«½ ¯¨¾£±½ ¤ªÂ ¬¥ÃªÂ ¢£ ¨¾£¥¶¸©¨® ¶¨ ¤«¢ ¨¬¯ª¹± ¤ªÂ ©¯¨¨¤ªÃ 

(³¨²¤¨ ¨®¯¸¢¨½). 
- Ó¥«©®¶ª¹ª®±©¤¨ ¤ª¢ ¬¥Ãª ¶¨ £¥¬±, £¹£± ¯²¢«©« ¶¨ ¤« Æª±µ¨®£ ¤«½ ·¨®¥ª£Æ±½. 
- ¡¢ÂÊ¼©¤¨ ¤ª ¸·«¶£ ¼©¤¨ ¢£ Â¹¿¥·¨® ·¼¥ª½ ¬®£ ¤«¢ ¤ª¹ªµ¦¤«©« ¤ªÂ ¾ªÂ©¯»¶¦¢ªÂ ¨£©¤®¯ªÃ, £¾£®¥¦©¤¨ 

¤£ ¹¨¥®¯¸·®£ ¯£® ¤ª¢ ¤¥ª·¸. 
- Ô¬¯£¤£©¤±©¤¨ ¤ª¢ ¤¥ª·¸ ¯£® ¶¨¤¿ ©¾²§¤¨ ¨£¾¥¿ ¯¿µ¨ ¹¨¥®¯¸·®ª ¦¤©® ¼©¤¨ ¯¿µ¨ ¤¥ª·¸½ ¢£ ¤ª¹ªµ¨¤«µ¨² 

©¤«¢ ¹±¶¢«. 
- Ó£¶«¼©¤¨ ¤ª ¸·«¶£ ¯£® ©¾²§¤¨ ¹±¥»½ ¤£ ¹¨¥®¯¸·®£ ©¨ ¯£¤¿ ¶±¯ª½ ³®£©¤£Â¥ªÃ¶¨¢« £¯ªªÂµ²£ 

¬Â¥²Çª¢¤£½ ¤ª ¯¨®³² ³¨§®¸©¤¥ª¾£. 

¤���£��§�  
- Ò¥ª¾Â¿§¤¨ ¤ª¢ ¯ª·²£ ¤ªÂ ¬¥ÃªÂ £¹¸ ©Â¬¯¦¢¤¥»©« £¯£µ£¥©®¼¢. 
- Ì£ £³¼¢¨¤¨ ©Â·¢¿ ¤ª¢ ×ÏÓËÙ¡ ÚÏÛ ÞÑÛËÏÛ. 
- Ì£ ¨¦¬·¨¤¨ ¤«¢ ¹®¢£¯²³£ ¯£® ¢£ ³®£¤«¥¨²¤¨ ¤ª ©·±¶£ ©¤«¢ £¥·®¯± ¤ªÂ ¶ª¥¾±. 

Ë¨¹¤ª¶¦¥¨®¨½: 
- ã ©Â¢¤±¥«©« ¹¥¦¹¨® ¢£ ¬²¢¨¤£® ©Ã¶¾»¢£ ¶¨ ¤®½ ¹¥ª³®£¬¥£¾¦½ ¯£® £¹¸ ¨¹£¬¬¨¶£¤²£.  
- ¡¹£¬ª¥¨Ã¨¤£® « ¨¹£¢£¥¥Ãµ¶®©« ¤«½ ¯£¤£©¯¨Â±½ ¤ªÂ ¬¥ÃªÂ £¹¸ ¤«¢ ¹¨Â¥¿ ©£½. 

A : ë¡ºã ×ÏÑÛìãº F : ×ÏÓËÙ¡º ÞÑÛËÏÛ X : ÛïÏº ¡ÒÏ ÚÏ Ôð¡ìÏº (mm) 
B : ë¡ºã G : ÏÌÏñ¡ºÚÙ×Ï ìÏÑÚÙÏ (ton) Y : ìÏÑÚÙÏ (ton) 
C : ¡Ìò ëÑ¡ÓÙÏÌ¡º H1 : ÔË¡ÓÙºÚÏ ÛïÏº (mm) M : ñÏÌÚÔËÏ 
D : ×¡Úò ëÑ¡ÓÙÏÌ¡º H2 : ñÔÞÙºÚÏ ÛïÏº (mm) T : ÚÛÒÏº 
E : ºÛÌðÔºñÏº ÓÔÙÑÏË¡ëãº H3 : ÛïÏº ðÙ¡ºì¡ËÙºãº ¡ÒÏðÏºãº (mm)  

 

 

¤©ª«¬� 
®¯°±¤©¤ 

¤©ª«¬� ®¯°±¤©¤ 

²³´�¤ µ«¬²�¶³©¤ ·² ¶̄�¯ 

µ«¬²�¶³© ·²¯¶�¯ 

«·µ«¬²¬´¬� �´©·¬±® µ²©¤©¤ 
 

 
 

¸���§ ���§�¢¦:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Ù£¹»¢²£ 
Ú«.: 049-248-1661 
ì£§: 049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu ×ÙÌ¡ 
Ú«.: 0519-327-5284 
ì£§: 0519-327-0811 
 
 

´��¹�§�� ���� �� «·µ«¬²¬´¬� µ²©¤©¤ ���§� �� � ���� ��� �� ��£§�. 
 

º������: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
º��§��£  �� �����¡���¨�§� 

- Ì£ ·¥«©®¶ª¹ª®¨²¤¨ ¤ª¢ ¬¥Ãª ¶¸¢ª ¬®£ ¤«¢ ££¬± ¤¥ª·¼¢. 
- ñ«¢ ·¥«©®¶ª¹ª®¨²¤¨ ¤ª¢ ÞÑÛËÏ ¹£¥£¹¿¢» £¹¸ 50 ¾ª¥¦½. 
- Ï ÞÑÛËÏº ·¥«©®¶ª¹ª®¨²¤£® ¶¸¢ª ¬®£ ¤«¢ £¢¤®¯£¤¿©¤£©« ¤¥ª·¼¢. 
- ñ«¢ £¢ÂÊ¼¢¨¤¨ ¤ª ¸·«¶£ ¶¨ ¿¤ª¶ª ¶¦©£ ©¨ £Â¤¸. 
- ð¨¢ ¹¥¦¹¨® ¹ª¤¦ ¢£ Æ¥²©¯¨©¤¨ ¯¿¤» £¹¸ ¤ª ¸·«¶£ ¹ªÂ ¦·¨® £¢ÂÊ»µ¨² ¶¨ ¬¥Ãª. 
- ã ·¥±©« ¤ªÂ ¨²¢£® ¨¹®¯²¢³Â¢« ¸¤£¢ Æ¥²©¯¨©¤¨ ©¨ ¶¨¬¿« «®¯²£. 

 
¤���§¨� �� �����������¦ §� ��� ¢�� ���������¦ 

   

 

Úª ©Ã¶Æªª Â¹ª³¨®¯¢Ã¨® ¸¤® ¹¥¸¯¨®¤£® ¬®£ ³Â¢«¤®¯¸ ¯²¢³Â¢ª, ª 
ª¹ª²ª½ µ£ ¶¹ª¥ªÃ©¨ ¢£ ¹¥ª¯£¦©¨® µ¿¢£¤ª ± ©ªÆ£¥¸ 
¤¥£Â¶£¤®©¶¸. 

Úª ©Ã¶Æªª Â¹ª³¨®¯¢Ã¨® ¸¤® ³¨¢ ¹¥¦¹¨® ¹ª¤¦ ¢£ Æ¥²©¯¨©¤¨ 
¯¿¤» £¹¸ ¤ª ¸·«¶£ ¸¤£¢ £Â¤¸ ©¤«¥²Ç¨¤£® ©¤ª¢ ¬¥Ãª. 

Òª¥¤ª¯£² ¾¸¢¤ª 

ñ£Ã¥ª 

ñ£Ã¥ª 

×¸¯¯®¢ª 

ó©¹¥ª ¾¸¢¤ª 

Ô«¢®¯¿ (Greek) 
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A pantográfos emel» alkatrészeinek neve 
Lásd az FIG 1 az angol nyelv÷ oldalon. 

M¼szaki adatok és alkalmazás 
Lásd az FIG 1 az angol nyelv÷ oldalon. 

 
 
 
 
 

A használatot kizáró körülmények 
- -40°C alatti hùmérséklet. 
- Ingoványos vagy homokos talaj. 
- Erùsen emelkedù út. 
- Szélsùséges természeti körülmények: vihar, tájfun, ciklon, hóvihar, villámlásal járó vihar stb. 
- Veszélyes, nehéz rakomány, például: olvasztott fém, savas anyag, radioaktív anyag vagy határozottan 

törékeny termékek. 
- Közvetlen érintkezés a motorháztetùvel. 
- Hajón való használat. 
- Egyenetlen talaj.  

Használati utasítások 
Valahányszor kereket cserél, mindig távolítsa el a korróziót,�ami a kerék 
belsejében és a kerék járm÷re szerelendù felületén található. 
Részletek: 
Kérjük, a "használati utasításoknak" megfelelùen m÷ködtesse. 
Az emelùt egyenes talajon m÷ködtesse, ellenùrizve az emelùt és a 
terhelést. 
Ne m÷ködtesse rakománnyal együtt, hacsak a rakomány nincs�
biztonságosan rögzítve. 

- Parkolja az autót sima, egyenes talajra, és húzza be a féket szorosan. 
- Állítsa a váltót "hátramenetbe" (az automata váltót "parkoló" állásba). 
- Kapcsolja be a vészvillogót. 
- Vegye elù az emelùszerszámokat és a pótkereket a rakodótérbùl. 
- Az emelù m÷ködtetése elùtt blokkolja elölrùl és hátulról az 

eltávolítandó kerékkel átellenes kereket. 
- A kulcsot az óramutató járásával ellentétes irányba fordítva lazítsa ki, 

de ne távolítsa el a kerékanyákat. 
- Emelje meg az emelùt, amíg az emelùfej vájatai el nem érik a váz 

munkalécét, lásd ábrák. 
- Az emelùt lassú, sima mozdulatokkal m÷ködtesse, az emelù fogantyú segítségével. 
- Emelje fel a járm÷vet éppen annyira, hogy egy felfújt abroncs épp csak a talaj fölé emelkedjen, távolítsa el 

az anyákat és a kereket. 
- Szerelje fel a kereket, utána enyhén szorítsa meg az összes anyát; a keréknek az agyra kell illeszkednie. 
- Eressze le a járm÷vet, majd teljesen szorítsa meg a kerékanyákat keresztirányban haladva, a kulcs 

óramutató járása szerinti irányba fordításával. 

Karbantartás  
- Kérjük, akadályozza meg, hogy az EMELÿCSAVARBAN kosz halmozódjon fel. 
- Kérjük, olajozza meg gyakran az EMELÿCSAVART. 
- Ellenùrizze az adattáblát, ùrizze meg az eredeti alakját. 

Részletek: 
- A karbantartást a karbantartási utasításoknak megfelelùen végezze el.  
- Ne szerelje szét az emelù szerkezetét. 

A : FELSÿ TARTÓ F : EMELÿCSAVAR X : EMELÉSI MAGASSÁG (mm) 
B : ALAP G : NÉVLEGES TERHELÉS (tonna) Y : TERHELÉS (tonna) 
C : FELSÿ KAR H1 : MINIMUM MAGASSÁG (mm) M : MODELL 
D : ALSÓ KAR H2 : MAXIMUM MAGASSÁG (mm) T : TÍPUS 
E : FOGANTYÚ CSUKLÓ H3 : A TELJESÍTÿKÉPESSÉGET BIZTOSÍTÓ MAGASSÁG (mm)  

 

 

EMELÉSI 
PONT 

EMELÉSI PONT 

EMEL½ FOGANTYÚ RÚDJA 

EMEL½ FOGANTYÚ 

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 
 

 
 

Gyártók:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japán 
Tel.: 049-248-1661 
Fax: 049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KÍNA 
Tel.: 0519-327-5284 
Fax: 0519-327-0811 
 
 

Kérjük, a m¼ködtetés el»tt olvassa el ezt a HASZNÁLATI ÚTMUTATÓT! 
 

Szabvány: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Figyelemfelhívás és figyelmeztetés 

- Az emelùt kizárólag kerékcserére használja. 
- Az EMELÿT ne használja több mint 50 alkalommal. 
- Az EMELÿT csakis abroncscserére szabad használni, más célra nem. 
- Ne emelje meg személlyel együtt. 
- Soha ne másszon az emelùvel megemelt járm÷ alá. 
- Veszélyes a használata, ha elhasználódott. 

 
A figyelmeztet» címkén lév» piktogram jelentése 

   

 

Ez a szimbólum olyan lehetséges veszélyt jelez, amely 
halálhoz vagy súlyos sérüléshez vezethet. 

Ez a szimbólum azt jelzi, hogy soha ne másszon be a járm÷ 
alá, amikor azt az emelù tartja meg. 

Narancsszín÷ háttér 

Fekete 

Fekete 

Piros 

Fehér háttér 

Magyar (Hungarian) 
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Nome dei componenti del Cric a pantografo 
Vedi FIG 1 pagina in inglese. 

Dati tecnici e applicazione 
Vedi FIG 2 pagina in inglese. 

 
 
 
 
 

Condizioni di non utilizzo 
- Temperature inferiori a -40 °C.  
- Su terreno sabbioso o fangoso. 
- Su strada con elevata pendenza. 
- In condizioni climatiche estreme: temporali, tifoni, cicloni, bufere di neve,�tempeste, etc. 
- Sollevamento di oggetti molto pericolosi, ad esempio: metallo fuso, sostanze acide, sostanze radioattive o 

merci particolarmente fredde. 
- A diretto contatto col vano motore. 
- Su un�imbarcazione. 
- Su terreno con dislivelli.  

Istruzioni di funzionamento 
Ogni volta che si cambia una ruota, togliere sempre tutte le tracce di 
corrosione eventualmente presenti all�interno della ruota e sulla superficie 
di montaggio della ruota sul veicolo. 
Particolari: 
Effettuare le operazioni seguendo le �istruzioni di funzionamento�. 
Usare il cric su un terreno livellato controllando sia il cric che il carico. 
Non operare al di sotto di un carico sollevato, a meno che il carico non sia 
stato fissato saldamente.  

- Parcheggiare il veicolo su un terreno livellato e in piano; azionare il 
freno a fondo. 

- Mettere il cambio in �retromarcia� (cambio automatico in posizione 
�parcheggio�). 

- Accendere le luci di emergenza. 
- Tirare fuori gli attrezzi di sollevamento e la ruota di scorta 

dall�alloggiamento. 
- Prima di inserire il cric, bloccare anteriormente e posteriormente la 

ruota diagonalmente opposta a quella da togliere. 
- Allentare ma non togliere i bulloni ruota con una chiave girandola in senso antiorario. 
- Sollevare il cric finché la scanalatura della sua parte superiore si inserisce nell�incavo del telaio, vedi figure. 
- Azionare il cric con movimenti lenti e uniformi, utilizzando la manovella del cric. 
- Sollevare il veicolo in modo che uno pneumatico gonfiato si stacchi appena da terra; togliere i bulloni e la 

ruota. 
- Installare la ruota e poi serrare un po� ciascun bullone in modo che la ruota resti in sede sul mozzo. 
- Abbassare il veicolo e serrare a fondo i bulloni in ordine incrociato girando la chiave in senso orario. 

Manutenzione 
- Evitare che sulla VITE DEL CRIC si formino accumuli di sporcizia. 
- Oliare spesso la VITE DEL CRIC. 
- Controllare la targhetta identificativa, mantenere la stessa forma dell�originale. 

Particolari: 
- Eseguire la manutenzione seguendo le specifiche e operare in modo professionale.  
- Non riconvertire la costruzione del cric da soli. 

A : SUPPORTO F : VITE CRIC X : ALTEZZA CRIC (mm) 
B : BASE G : PORTATA NOMINALE (t) Y : PORTATA (t) 
C : BRACCIO SUP. H1 : ALTEZZA MIN (mm) M : MODELLO 
D : BRACCIO INF. H2 : ALTEZZA MAX (mm) T : TIPO 
E : GIUNTO MANOVELLA H3 : ALTEZZA DI PRESTAZIONE GARANTITA (mm)  

 

 

PUNTO DI 
APPLICAZIONE 

PUNTO DI APPLICAZIONE 

BARRA MANOVELLA CRIC  

MANOVELLA CRIC 

MANUALE D�ISTRUZIONI 
 

 
 

Fabbricanti:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Giappone 
Tel: 049-248-1661 
Fax:049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CINA 
Tel: 0519-327-5284 
Fax:0519-327-0811 
 
 

Leggere il presente MANUALE D�ISTRUZIONI prima di utilizzare il prodotto! 
 

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Avvertenze di sicurezza 

- Utilizzare il cric solo per sostituire le ruote. 
- Utilizzare il CRIC non più di 50 volte. 
- Il CRIC va utilizzato solo per sostituire gli pneumatici, non per altri scopi. 
- Non sollevare persone. 
- Non infilarsi mai sotto un veicolo sollevato con il crick. 
- Pericolo se utilizzato da persone anziane. 

 
Significato deI pittogrammI delle etichette di avvertenza 

   

 

Questo simbolo indica un potenziale pericolo che può 
causare la morte o gravi lesioni. 

Questo simbolo indica che non si deve mai infilarsi sotto il 
veicolo quando è sollevato con il cric. 

Fondo arancione 

Nero 

Nero 

Rosso 

Fondo bianco 

Italiano (Italian) 
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Pantogr¿fa domkrata detaÀas nosaukums 
Skat FIG. 1 att�lu lap� ang�u valod�. 

Tehniskie dati un izmantojums 
Skat FIG. 2 att�lu lap� ang�u valod�. 
�
�
�
�
�
�

Apst¿kÀi, k¿dos izmanto�ana ir aizliegta�
- Ja temperat�ra ir zem�ka par -40°C. 
- Uz dub�ainas vai smil�ainas virsmas. 
- St�v� nog�z�. 
- Ekstrem�los laikapst�k�os: lietusg�zes, taif�na, ciklona, sniegpute�a,�p�rkona negaisa utt. laik�.
- Nedr�kst celt b�stamas kravas, piem�ram: izkaus�tu met�lu, sk�bas vielas, radioakt�vas vielas vai �pa�i 

trauslas preces.
- Nedr�kst tie�i saskarties ar p�rsegu.
- Nedr�kst lietot uz ku	a.
- Nedr�kst izmantot uz nel�dzenas virsmas. 

Lieto�anas instrukcija�
Ik reizi mainot riteni, not�riet koroziju rite�a iek�pus��un uz transportl�dzek�a 
rite�a mont��anas virsmas.�
Papildu inform�cija:�
L�dzu, r�kojieties t�, k� nor�d�ts �Lieto�anas instrukcij�� �
P�rbaudot domkratu un pace�amo kravu, novietojiet domkratu uz l�dzenas 
virsmas.�
Papildu kravu dr�kst pacelt vien�gi tad, ja t� ir dro�i nostiprin�ta �

- Novietojiet automobili uz gludas, l�dzenas virsmas un iedarbiniet 
st�vbremzi. 

- P�rnesumk�rbas sviru novietojiet poz�cij� �atpaka�gaita� (autom�tisk�s 
p�rnesumk�rbas sviru poz�cij� �park�).�

- Iesl�dziet av�rijas gaismas. 
- No glab��anas nodal�juma iz�emiet domkrata apr�kojumu un rezerves 

riteni. 
- Pirms domkrata izmanto�anas, no priek�as un aizmugures noblo
�jiet 

riteni, kas atrodas pa diagon�li no main�m� rite�a. 
- Atbr�vojiet, bet nenoskr�v�jiet uzgrie��us, atsl�gu pagrie�ot pret�ji 

pulkste�r�d�t�ja virzienam. 
- Paceliet domkratu l�dz domkrata galvi�as rieva ietilpst r�m�, skat. att�lu. 
- Darbiniet domkratu l�ni un piesardz�g�m kust�b�m, izmantojot domkrata rokturi. 
- Paceliet transportl�dzekli t�, lai tuk�� riepa nedaudz atrautos no zemes, no�emiet uzgrie��us un riteni. 
- Uzst�diet riteni un viegli piegrieziet katru uzgriezni, ritenim ir j�nostiprin�s uz rumbas. 
- Nolaidiet transportl�dzekli un pievelciet uzgrie��us krustenisk� sec�b�, atsl�gu grie�ot pulkste�r�d�t�ja 

virzien�. 

Apkope �
- Raugieties, lai uz DOMKRATA SKR�VES nekr�tos net�rumi. 
- Bie�i iee��ojiet DOMKRATA SKR�VI. 
- P�rbaudiet nosaukuma pl�ksni, jo tai ir j�saglab�jas s�kotn�j� form�. 

Papildu inform�cija: 
- Apkope ir j�veic saska�� ar specifik�cij�m, un tas ir j�dara speci�listam.  
- Nedr�kst patst�v�gi veikt domkrata izjauk�anu. 

A: AUG��JAIS TUR�TJS� F: DOMKRATA SKR�VE� X: DOMKRATA AUGSTUMS (mm) 
B: PAMATNE� G: NOMINL SLODZE (tonnas)� Y: SLODZE (tonnas) 
C: AUG��J SVIRA� H1: MINIMLAIS AUGSTUMS (mm)� M: MODELIS 
D: APAK��J SVIRA� H2: MAKSIMLAIS AUGSTUMS (mm)� T: TIPS 
E: ROKTURA SAVIENOJUMS� H3: IZPILD�JUMA NODRO�INJUMA AUGSTUMS (mm)� �

�

�

PACEL�ANAS 
PUNKTS�

PACEL�ANAS 
PUNKTS 

DOMKRATA ROKTURIS�

DOMKRATA ROKTURA STIENIS�

LIETO�ANAS ROKASGRÂMATA 
�

�
�

Ra�ot¿ji: �

�RIKENKAKI CO., LTD.��
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214, Jap�na�
T�lr.: 049-248-1661�
Fakss: 049-284-4340�
�

�CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.� 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu, ��NA�
T�lr.: 0519-327-5284�
Fakss: 0519-327-0811�
�

�

LÇdzam pirms darbÈbu uzs¿k�anas izlasÈt �o LIETO�ANAS ROKASGRÂMATU!�
 

Standarts: EN 1494:2000+A1:2008�
�

�

�

BrÈdin¿jumi!
- Izmantojiet domkratu vien�gi, lai man�tu rite�us� 
- Neizmantojiet DOMKRATU vair�k par 50 reiz�m. 
- DOMKRATS ir izmantojams vien�gi rite�u main��anai, nevis citiem nol�kiem. 
- Nav paredz�ts cilv�ku pacel�anai. 
- Nekad nelieniet zem transportl�dzek�a, kas pacelts ar domkratu� 
- B�stami izmantot gados veciem cilv�kiem. 

�

BrÈdin¿juma uzlÈmes piktogrammas nozÈme�

   

�

�is simbols apz�m� potenci�lu b�stam�bu, kas var izrais�t n�vi 
vai rad�t smagus ievainojumus.�

�is simbols noz�m�, ka J�s nek�d� gad�jum� nedr�kstat l�st 
zem transportl�dzek�a, ja tas ir pacelts ar domkratu.�

Oran�s fons�

Melns�

Melns�

Sarkans�

Balts fons�

Latvie�u valoda (Latvian) 
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Trapecinio domkrato daliÊ pavadinimas 
�r. 1 FIG. angli�kame puslapyje. 

Techniniai duomenys ir naudojimas 
�r. 2 FIG. angli�kame puslapyje. 

 
 
 
 
 

Netinkamos naudojimo s�lygos 
- Kai temperat�ra �emesn� kaip -40°C. 
- Ant purvo ar sm�l�to grindinio. 
- Ant kelio su dideliu nuolyd�iu. 
- Sud�tingomis gamtin�mis s�lygomis: li�tis su audra, taif�nas, ciklonas, p�ga,�audra ir t. t. 
- Kelti pavojing� krovin�, pvz.: lydyt� metal�, r�g�tines, radioaktyvias med�iagas ar itin birias med�iagas. 
- Tiesioginis kontaktas su gaubtu. 
- Naudoti laive. 
- Ant skirting� lygi� pavir�iaus.  

Eksploatavimo instrukcijos 
Kei�iant rat� visuomet pa�alinkite korozij�,�kuri gali b�ti rat� viduje ir ant rato 
tvirtinimo pavir�iaus. 
Detali informacija: 
Dirbkite laikydamiesi �eksploatavimo instrukcij��. 
Naudokite domkrat� ant lygaus pavir�iaus, patikrindami domkrat� ir keliam� 
krovin�. 
Negalima dirbti po pakeltu kroviniu, nebent krovinys yra saugiai�pritvirtintas. 

- Pastatykite automobil� ant lygaus, horizontalaus pavir�iaus ir �junkite 
stabd�. 

- �junkite atbulin� pavar� (�stov�jimo� pad�t�, jei automobilis yra su 
automatine pavar� d��e). 

- �junkite �sp�jam�sias mirksin�ias �viesas. 
- I�imkite k�limo �rankius ir atsargin� padang� i� saugojimo vietos. 
- Prie� naudodami domkrat� u�blokuokite �stri�ai prie�ais nuimam� rat� 

esan�io rato priek� ir gal�. 
- Atlaisvinkite rato ver�les, bet j� nei�imkite, sukdami rakt� prie� 

laikrod�io rodykl�. 
- Kelkite domkrat�, kol jo galvut�s griovelis �sistatys � i�kilim� r�me, �r. iliustracijas. 
- Rankena sukite domkrat� l�tais, skland�iais judesiais. 
- Kelkite automobil� tiek, kad prip�sta padanga �iek tiek pakilt� nuo pavir�iaus, i�traukite ver�les ir nuimkite 

rat�. 
- U�d�kite rat�, po to �iek tiek priver�kite kiekvien� ver�l�, ratas turi prisispausti ant stebul�s. 
- Nuleiskite automobil� ir iki galo kry�mi�kai priver�kite rato ver�les, sukdami rakt� pagal laikrod�io rodykl�. 

Prie�iÇra  
- Saugokite DOMKRATO SRAIGT�, kad ant jo nesusikaupt� ne�varumai. 
- DOMKRATO SRAIGT� da�nai tepkite alyva. 
- Patikrinkite duomen� lentel�, i�saugokite originali� form�. 

Detali informacija: 
- Reikia pri�i�r�ti pagal specifikacijas ir veikti profesionaliai.  
- Nekeiskite domkrato konstrukcijos patys. 

 

 

KËLIMO 
VIETA 

KËLIMO VIETA 

DOMKRATO RANKENOS 

DOMKRATO RANKENA 

A : VIR�UTINIS LAIKIKLIS F : DOMKRATO SRAIGTAS X : DOMKRATO AUK�TIS (mm) 
B : PAGRINDAS G : VARDIN� APKROVA (tonomis) Y : APKROVA (tonomis) 
C : VIR�UTINIS PETYS H1 : MA�IAUSIAS AUK�TIS (mm) M : MODELIS 
D : APATINIS PETYS H2 : DID�IAUSIAS AUK�TIS (mm) T : TIPAS 
E : RANKENOS JUNGTIS H3 : EKSPLOATACINI� SAVYBI� U�TIKRINIMO AUK�TIS (mm)  

INSTRUKCIJÌ VADOVAS 
 

 
 

Gamintojai:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonija 
Tel.: 049-248-1661 
Faks.:049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
Nr. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KINIJA 
Tel.: 0519-327-5284 
Faks.:0519-327-0811 
 
 

Perskaitykite �Î INSTRUKCIJÌ VADOV� prie� naudodami gaminÎ! 
 

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
PerspÏjimas ir ÎspÏjimas 

- Domkrat� naudokite tik ratams keisti. 
- DOMKRAT� naudokite ne daugiau kaip 50 kart�. 
- DOMKRATAS turi b�ti naudojamas tik ratams keisti, ne kitiems tikslams. 
- Keliamame automobilyje neturi b�ti �moni�. 
- Niekada nel�skite po domkratu pakeltu automobiliu. 
- Pavojinga naudoti senyviems �mon�ms. 

 
PerspÏjimo etiketÏs piktogramÊ reik�mÏ 

   

 

�is simbolis nurodo galim� pavoj�, kuris gali b�ti mirtinas 
arba sukelti sunkius su�alojimus. 

�is simbolis rodo, kad niekada netur�tum�te l�sti po 
automobiliu, kai j� laiko domkratas. 

Oran�inis fonas 

Juoda 

Juoda 

Raud

Baltas fonas 

lietuvi�kai (Lithuanian) 
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Nazwy cz��ci podno�nika trapezowego 
Patrz FIG. 1 na stronie w j�zyku angielskim. 

Dane techniczne i zastosowanie 
Patrz FIG. 1 na stronie w j�zyku angielskim. 

 
 
 
 
 

Kiedy nie wolno u�ywa� podno�nika 
- Je�li temperatura jest ni�sza ni� -40°C. 
- Na mokrym pod�o�u lub piachu. 
- Na bardzo nachylonych drogach. 
- W skrajnych warunkach pogodowych: burze z deszczem, tajfuny, cyklony, burze �nie�ne,�burze z 

piorunami itp. 
- Do podnoszenia niebezpiecznych, ci��kich obiektów, np.: roztopiony metal, kwasy, substancje 

radioaktywne lub wyj�tkowo kruche przedmioty. 
- W przypadku bezpo�redniego kontaktu z mask� samochodu. 
- Na �odziach. 
- Je�li pod�o�e jest nierówne.  

Instrukcja obs�ugi 
Zawsze przed wymian� ko�a usuwaj wszelkie �lady korozji�obecne po 
wewn�trznej stronie ko�a lub na powierzchni monta�owej pojazdu. 
Szczegó�y: 
Obs�uguj podno�nik zgodnie z instrukcj� obs�ugi. 
U�ywaj podno�nika na p�askim pod�o�u i monitoruj podno�nik oraz 
obci��enie. 
Nie wchod
 pod podnoszone obci��enie, chyba �e obci��enie zosta�o 
odpowiednio�zabezpieczone. 

- Zaparkuj samochód na p�askiej, równej powierzchni i mocno zaci�gnij 
hamulec. 

- Ustaw bieg na �wsteczny� (w przypadku skrzyni automatycznej na 
�parkowanie�). 

- W��cz �wiat�a awaryjne. 
- Wyjmij podno�nik i zapasowe ko�o z baga�nika. 
- Przed u�yciem podno�nika zablokuj przód i ty� ko�a po przek�tnej od 

wymienianego ko�a. 
- Poluzuj (ale nie usuwaj) nakr�tki ko�a, obracaj�c klucz w kierunku 

przeciwnym do ruchu wskazówek zegara. 
- Podnie� podno�nik, tak aby rowek w g�owicy obj�� wyst�p ramy, jak pokazano na rysunkach. 
- Obs�uguj podno�nik powolnymi i p�ynnymi uchami za pomoc� korby. 
- Podnie� pojazd na tak� wysoko��, aby napompowana opona nieznacznie odstawa�a od pod�o�a. Zdejmij 

nakr�tki i ko�o. 
- Za�ó� ko�o, nast�pnie delikatnie dokr�� ka�d� nakr�tk�. Ko�o musi spoczywa� na pia�cie. 
- Opu�� pojazd i ca�kowicie dokr�� nakr�tki w kolejno�ci po przek�tnej, obracaj�c klucz w kierunku 

zgodnym z ruchem wskazówek zegara. 

Konserwacja  
- Usuwaj ze 	RUBY PODNO	NIKA wszelki nagromadzony brud. 
- Cz�sto smaruj 	RUB� PODNO	NIKA olejem. 
- Sprawdzaj tabliczk� znamionow�. Zachowaj oryginalny kszta�t. 

Szczegó�y: 
- Konserwacja musi by� przeprowadzana zgodnie ze specyfikacjami i przez osob� wykwalifikowan�.  
- Nie modyfikuj samodzielnie konstrukcji podno�nika. 

A : G�OWICA F : 	RUBA PODNO	NIKA X : WYSOKO	� PODNOSZENIA (mm)
B : PODSTAWA G : OBCI��ENIE NOMINALNE (tony) Y : OBCI��ENIE (tony) 
C : GÓRNE RAMI� H1 : MINIMALNA WYSOKO	� (mm) M : MODEL 
D : DOLNE RAMI� H2 : MAKSYMALNA WYSOKO	� (mm) T : TYP 
E : UCHWYT KORBY H3 : WYSOKO	� SKUTECZNA PODNOSZENIA (mm)  

 

 

PUNKT 
PODNOSZENIA 

PUNKT PODNOSZENIA 

HAK KORBY 

 

INSTRUKCJA OBS�UGI 
 

 
 

Producenci:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonia 
Tel.: 049-248-1661 
Faks: 049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu, CHINY 
Tel.: 0519-327-5284 
Faks: 0519-327-0811 
 
 

Przed u�yciem produktu przeczytaj t� INSTRUKCJ� OBS�UGI! 
 

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Wa�ne informacje i ostrze�enia 

- U�ywaj podno�nika wy��cznie do zmiany kó�. 
- Nie u�ywaj PODNO	NIKA wi�cej ni� 50 razy. 
- PODNO	NIK s�u�y wy��cznie do zmiany kó�. 
- Zabrania si� podnoszenia samochodów z lud
mi w �rodku. 
- Nigdy nie wchod
 pod pojazd podniesiony podno�nikiem. 
- Podno�nik nie powinien by� obs�ugiwany przez osoby starsze. 

 
Znaczenie piktogramu na naklejce ostrzegawczej 

   

 

Ten symbol oznacza potencjalne zagro�enie, które mo�e 
skutkowa� �mierci� lub powa�nymi urazami. 

Ten symbol oznacza, �e nie nale�y nigdy wchodzi� pod 
pojazd podniesiony podno�nikiem. 

Pomara�czowe t�o 

Czarny 

Czarny 

Czerwony 

Bia�e t�o 

Polski (Polish) 
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CABO DA MANIVELA 
DO MACACO 

Designação das peças do macaco pantográfico 
Ver FIG. 1 nas instruções em inglês. 

Dados Técnicos e Utilização 
Ver FIG. 2 nas instruções em inglês. 

Não usar nas seguintes condições 
- Temperaturas abaixo dos -40°C. 
- Chão instável ou de areia. 
- Estradas muito inclinadas 
- Condições meteorológicas extremas: tempestade, furacão, ciclone, nevão, trovoadas, etc. 
- Cargas perigosas e pesadas tais como: metal fundido, substâncias ácidas, substâncias radioativas ou 

materiais frágeis. 
- Em contacto direto com a carroçaria. 
- Dentro de um barco. 
- Chão desnivelado. 

Instruções de utilização 
Ao trocar uma roda, remova qualquer vestígio de ferrugem�presente 
no interior da roda ou na superfície de montagem�da roda do veículo. 
Descrição: 
Por favor siga as instruções de acordo com as "instruções�de utilização". 
Utilize o macaco num chão nivelado enquanto o instala e verifique a carga. 
Não deve utilizar o macaco com cargas muito pesadas salvo�se estas 
estiverem amarradas de forma segura. 

- Estacione o carro num local plano, chão nivelado e trave o carro 
de forma segura. 

- Coloque a transmissão em "marcha-atrás" (transmissão 
automática em "estacionar (P)" ). 

- Ligue os quatro piscas. 
- Retire as peças do macaco e a roda suplente da mala. 
- Trave a roda da frente e de trás diagonalmente opostas à roda 

que vai trocar antes de colocar o macaco. 
- Solte, mas não retire completamente as porcas parafusos da 

roda no sentido dos ponteiros do relógio. 
- Eleve o macaco até chegar à altura necessária de acordo com o indicado na tabela da figura acima. 
- Manuseie o macaco com precaução, movimentos lentos, ao utilizar a manivela do macaco. 
- Eleve o veículo até conseguir retirar a roda de forma a não raspar o chão, retire as porcas parafusos e a 

roda. 
- Instale a roda, aperte levemente cada porca parafuso, a roda deve ficar bem centrada. 
- Depois de descer o veículo, aperte firmemente as porcas parafusos uma por uma no sentido contrário 

aos ponteiros do relógio. 

Manutenção 
- Por favor mantenha o EIXO DO MACACO limpo e sem sujidade acumulada. 
- Por favor lubrifique o EIXO DO MACACO regularmente. 
- Verifique a placa de identificação, mantenha a forma original. 

Descrição: 
- Deve utilizar esta ferramenta segundo o especificado e de forma responsável. 
- Não altere por sua iniciativa a estrutura do macaco. 

 

 

 

A : PLATAFORMA SUPERIOR F : EIXO DO MACACO X : ALTURA DO MACACO (mm)
B : BASE  G : CARGA NOMINAL (tonelada) Y : CARGA (tonelada) 
C : BRAÇO SUPERIOR H1 : ALTURA MÍNIMA (mm) M : MODELO 
D : BRAÇO INFERIOR H2 : ALTURA MÁXIMA (mm) T : TIPO 
E : JUNTA DE ARTICULAÇÃO H3 :ALTURA DE UTILIZAÇÃO SEGURA (mm)  

PONTOS DE 
APOIO 

PONTO DE APOIO 
MANIVELA DO MACACO 

Este símbolo assinala um perigo potencial que pode resultar 
em morte ou ferimentos graves. 

Este símbolo assinala a interdição de se colocar debaixo de 
um veículo quando este está a ser elevado por um macaco. 

MANUAL DE INSTRUÇÕES 
 

 
 

Fabricantes: 

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japão 
Tel.: 049-248-1661 
Fax: 049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 
Tel.: 0519-327-5284 
Fax: 0519-327-0811 
 
 

Por favor leia o manual de instruções antes da utilização! 
 

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Cuidado e perigo 

- Utilize o macaco apenas para troca de rodas. 
- Não utilize o macaco mais de 50 vezes. 
- O macaco destina-se única e exclusivamente para troca de rodas. 
- Não utilizar para elevar pessoas. 
- Nunca fique debaixo de um veículo elevado por um macaco. 
- Perigo potencial para utilizadores de terceira idade. 

 
Significado do pictograma na etiqueta de perigo 

  

 

Fundo laranja 

Preto 

Preto 

Vermelho 

Fundo branco 

Português (Portuguese) 
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Denumirea pieselor cricului manual 
Consulta�i FIG 1 pe pagina în englez�. 

Date tehnice Ñi utilizare 
Consulta�i FIG 2 pe pagina în englez�. 

 
 
 
 
 

CondiÒii în care este interzisÔ utilizarea 
- Când temperatura este sub -40°C. 
- Pe teren noroios sau nisipos. 
- Pe o pant� abrupt�. 
- În condi�ii meteorologice extreme: furtun� cu ploaie, taifun, ciclon, furtun� de z�pad�,�furtun� cu desc�rc�ri 

electrice etc. 
- Dac� vehiculul este înc�rcat cu produse grele sau periculoase, cum ar fi: metal topit, acid, substan�e 

radioactive sau produse fragile. 
- Contact direct cu capota. 
- Utilizarea pe o ambarca�iune. 
- Teren denivelat.  

InstrucÒiuni de utilizare 
Când înlocui�i o roat�, îndep�rta�i întotdeauna rugina�care poate fi prezent� 
pe interiorul ro�ii �i pe suprafa�a de montare a ro�ii pe vehicul. 
Detalii: 
Utiliza�i cricul conform instruc�iunilor de utilizare. 
Utiliza�i cricul pe un teren plan, verificând cricul �i sarcina. 
Nu utiliza�i cricul dac� vehiculul este înc�rcat, decât dac��înc�rc�tura este 
bine fixat�. 

- Parca�i ma�ina pe un teren orizontal �i plan �i ac�iona�i ferm frâna de 
mân�. 

- Aduce�i transmisia în mar�arier (transmisia automat� în pozi�ia de 
parcare). 

- Porni�i luminile de avarie. 
- Scoate�i instrumentele pentru cric �i roata de rezerv� din 

compartimentul acestora. 
- Înainte de a utiliza cricul, bloca�i partea din fa�� �i din spate a ro�ii care 

este diagonal opus� fa�� de roata care urmeaz� a fi desf�cut�. 
- Destrânge�i, dar nu înl�tura�i prizoanele rotind cheia în sens antiorar. 
- Ridica�i cricul pân� când adâncitura de pe capul cricului se potrive�te pe partea în relief a pragului, ca în 

ilustra�ii. 
- Ac�iona�i cricul cu o mi�care lent� �i lin�, folosind maneta cricului. 
- Ridica�i vehiculul astfel încât anvelopa umflat� s� fie doar pu�in ridicat� de la sol, iar apoi îndep�rta�i 

prizoanele �i roata. 
- Monta�i roata, iar apoi strânge�i u�or fiecare prizon; roata trebuie s� se afle pe butuc. 
- Coborâ�i vehiculul �i strânge�i complet prizoanele în cruce, rotind cheia în sens orar. 

ÎntreÒinerea  
- Nu l�sa�i s� se adune murd�rie pe �URUBUL CRICULUI. 
- Unge�i frecvent �URUBUL CRICULUI. 
- Verifica�i pl�cu�a cu denumirea �i p�stra�i forma ini�ial�. 

Detalii: 
- Respecta�i indica�iile privind între�inerea.  
- Nu dezasambla�i �i nu reasambla�i cricul. 

A: PLATFORMA F: �URUBUL CRICULUI X: ÎN�L�IMEA CRICULUI (mm) 
B: TALPA G: SARCINA NOMINAL� (tone) Y: SARCINA (tone) 
C: BRA�UL SUPERIOR H1: ÎN�L�IMEA MINIM� (mm) M: MODELUL 
D: BRA�UL INFERIOR H2: ÎN�L�IMEA MAXIM� (mm) T: TIPUL 
E: ARTICULA�IA PT. LEVIER H3: ÎN�L�IMEA PENTRU ATINGEREA PERFORMAN�EI (mm) 

 

 

PUNCTUL 
DE FIXARE 

PUNCTUL DE 
FIXARE 

LEVIERUL CRICULUI 

MANETA CRICULUI 

MANUAL DE INSTRUCÛIUNI 
 

 
 

FabricanÒi:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonia 
Tel.: 049-248-1661 
Fax: 049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 
Tel.: 0519-327-5284 
Fax: 0519-327-0811 
 
 

CitiÒi acest MANUAL DE INSTRUCÛIUNI înainte de utilizare! 
 

Norma: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
AtenÒionÔri Ñi avertismente 

- Utiliza�i cricul numai pentru înlocuirea ro�ilor. 
- Utiliza�i CRICUL de cel mult 50 de ori. 
- CRICUL se utilizeaz� numai pentru înlocuirea ro�ilor, nu în alte scopuri. 
- În vehicul nu trebuie s� se afle nicio persoan�. 
- Nu intra�i niciodat� sub vehiculul ridicat pe cric. 
- Este periculoas� utilizarea de c�tre persoane în vârst�. 

 
SemnificaÒia pictogramelor de pe eticheta de atenÒionare 

   

 

Acest simbol indic� un pericol poten�ial care ar putea duce la 
moarte sau la accidentare grav�. 

Acest simbol v� interzice s� intra�i sub vehicul când vehiculul 
este ridicat pe cric. 

Fundal portocaliu 

Negru 

Negru 

Ro�u 

Fundal alb 

Român� (Romanian) 
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Názvy dielov pantografického zdviháka 
Pozri FIG. 1 v anglickom texte. 

Technické parametre a pou�itie 
Pozri FIG. 2 v anglickom texte. 

 
 
 
 
 

Podmienky, za ktorých sa zdvihák nesmie pou�ívaÜ 
- Pri teplote pod -40°C. 
- Na rozbahnenej alebo pies�itej pôde. 
- Na ceste s ve�kým sklonom. 
- Pri extrémnych klimatických podmienkach: búrka, tajfún, cyklón, snehová búrka,�búrka s prítomnos�ou 

bleskov, at�. 
- Zdvíhanie ve�mi �a�kých predmetov, napríklad: roztavený kov, kyselinové látky, rádioaktívne látky alebo 

mimoriadne krehké predmety. 
- Priamy kontakt s kapotou. 
- Pou�ívanie na lodi. 
- Nerovný povrch.  

Návod na pou�ívanie 
Pri výmene kolesa v�dy odstrá�te koróziu, ktorá mô�e by� prítomná na 
vnútornej strane kolesa a na náboji kolesa. 
Podrobnosti: 
Pri práci postupujte pod�a �návodu na obsluhu�. 
Funk�nos� zdviháka a bremeno kontrolujte na rovnom povrchu. 
Pri pou�ívaní sa zá�a� nesmie zvy�ova�, ak bremeno nie je riadne 
upevnené. 

- Vozidlo zaparkujte na rovnom a pevnom povrchu a zatiahnite 
parkovaciu brzdu. 

- V prípade ru�nej prevodovky zara�te �spiato�ku�  
(v prípade automatickej prevodovky páku prepnite do polohy �Park�). 

- Zapnite výstra�né svetlá. 
- Z bato�inového priestoru vyberte nástroje na zdvíhanie a rezervné 

koleso. 
- Pred zdvíhaním zaistite koleso nachádzajúce sa uhloprie�ne od kolesa, 

ktoré sa bude zdvíha� tak, �e spredu a zozadu vlo�íte kliny. 
- Matice uvo�nite otá�aním k�ú�a na matice do�ava, ale neodstra�ujte ich. 
- Zdvihák zdvíhajte, kým zúbkovaná podpera lo�nej plochy zapadne do rámu (pozri obrázok). 
- Zdvihák zdvíhajte pomalým a plynulým otá�aním k�uky zdviháka. 
- Vozidlo zdvihnite do takej vý�ky, aby koleso s nahustenou pneumatikou bolo mierne nad povrchom, 

odstrá�te matice a koleso. 
- Zalo�te koleso, potom mierne utiahnite ka�dú maticu tak,  aby koleso pevne dosadalo na náboj kolesa.  
- Vozidlo spustite a matice úplne dotiahnite nakrí� otá�aním k�ú�a doprava. 

Údr�ba  
- Na SKRUTKE ZDVIHÁKA nesmú by� �iadne ne�istoty. 
- Na SKRUTKU ZDVIHÁKA pravidelne naná�ajte olej. 
- Zdvihák uchovávajte v pôvodnom tvare. Pozrite si typový �títok. 

Podrobnosti: 
- Údr�bu musí vykonáva� odborník v súlade s technickými podmienkami.  
- Pou�ívate� nesmie upravova� kon�trukciu zdviháka. 

A : HORNÁ PODPERA F : SKRUTKA ZDVIHÁKA X : VÝ�KA ZDVIHÁKA (mm) 
B : ZÁKLADNÁ DOSKA G : MENOVITÉ ZA�A�ENIE (v tonách) Y : ZA�A�ENIE (v tonách) 
C : HORNÉ RAMENO V1 : MINIMÁLNA VÝ�KA (mm) M : MODEL 
D : SPODNÉ RAMENO V2 : MAXIMÁLNA VÝ�KA (mm) T : TYP 
E : K�B K�UKY V3 : PREVÁDZKOVÁ VÝ�KA (mm)  

 

 

ZDVÍHACÍ 
BOD 

ZDVÍHACÍ BOD 

TYw KÝUKY ZDVIHÁKA 

KÝUKA ZDVIHÁKA 

NÁVOD NA POU�ITIE 
 

 
 

Výrobcovia:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonsko 
Tel.: 049-248-1661 
Fax:049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu, �ÍNA 
Tel.: 0519-327-5284 
Fax:0519-327-0811 
 
 

Pred pou�ívaním si pre_ítajte tento NÁVOD NA OBSLUHU! 
 

Technická norma: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Upozornenia a výstrahy 

- Zdvihák pou�ívajte len na výmenu kolies. 
- Tento zdvihák nepou�ívajte viac ako 50-krát. 
- Tento ZDVIHÁK nepou�ívajte na iné ú�ely, ne� na výmenu pneumatík. 
- Nesmie sa pou�íva� na zdvíhanie osôb. 
- Nikdy nepracujte pod vozidlom, ke� je zdvihnuté pomocou zdviháka. 
- Nebezpe�né pre pou�ívanie star�ími osobami. 

 
Význam piktogramov a výstra�ných �títkov 

   

 

Tento symbol ozna�uje potenciálne nebezpe�enstvo, ktoré by 
mohlo ma� za následok smr� alebo vá�ne zranenie. 

Tento symbol znamená zákaz pracova� pod vozidlom, ke� je 
zdvihnuté pomocou zdviháka. 

Oran�ové pozadie 

�ierna 

�ierna 

�ervená 

Biele pozadie 

Slovensky (Slovak) 
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Nazivi delov dvigalke 
Glejte FIG. 1 v angle�kem delu navodil. 

Tehni_ni podatki in lastnosti 
Glejte FIG. 2 v angle�kem delu navodil. 

 
 
 
 
 

Pogoji, pri katerih uporaba ni dovoljena 
- Ko je temperatura ni�ja od -40°C 
- Na blatni ali pe��eni podlagi 
- Na cesti z velikim naklonom. 
- V izrednih vremenskih razmerah: neurje, tajfun, tornado, sne�ni vihar, nevihta itd. 
- Dvigovanje nevarnih bremen, na primer stopljene kovine, kislin, radioaktivnih snovi ali posebno krhkih 

snovi. 
- Neposreden stik z motornim pokrovom 
- Uporaba na plovilih 
- Uporaba na terenu z razli�nimi nivoji  

Navodila za uporabo 
Kadarkoli zamenjate kolo, vedno odstranite rjo,�ki se nahaja na povr�ini 
plati��a ali pesta vozila 
Podrobnosti: 
Prosimo uporabljajte napravo kot je navedeno v navodilih za uporabo. 
Dvigalko uporabljajte na ravni povr�ini, preverite dvigalko in breme. 
Ne upravljajte pod dvignjenim bremenom, razen �e je slednji varno�pritrjen. 

- Parkirajte vozilo na ravni povr�ini in dobro pritegnite ro�no zavoro. 
- Prestavite menjalnih v vzvratno prestavo (polo�aj "park" pri 

avtomatskih menjalnikih) 
- Vklopite varnostne utripalke. 
- Vzemite orodje za dviganje in rezervno kolo iz njegovega le�i��a. 
- �e preden uporabite dvigalko, blokirajte prednji in zadnji del kolesa, ki 

je diagonalno nasproti kolesa, ki ga nameravate menjati. 
- Z vrtenjem klju�a v nasprotni smeri urnih kazalcev razrahljajte, vendar 

ne odstranite kolesnih vijakov.  
- Dvigajte dvigalko, dokler njena glava ne dose�e �asije - glejte slike. 
- Dvigajte z enakomernimi, po�asnimi gibi ro�ice dvigalke. 
- Dvignite vozilo toliko, da se pnevmatika malo dvigne od povr�ine, odstranite matice in kolo. 
- Zamenjajte kolo in nato rahlo privijte vsako matico, pri �emer mora kolo nasesti na pesto. 
- Spustite vozilo, z vrtenjem klju�a v smeri urnih kazalcev do konca privijte matice po navzkri�nem zaporedju 

Vzdr�evanje  
- Prosimo prepre�ite kopi�enje ne�isto� na DVIGALKI 
- Prosimo pogosto naoljite DVIGALKO 
- Preverite plo��ico s podatki, ohranite prvotno obliko. 

Podrobnosti: 
- Pri vzdr�evanju je potrebno upo�tevati specifikacije.  
- Prepovedano je spreminjanje konstrukcije dvigalke. 

A : ZGORNJI NOSILEC F : VIJAK DVIGALKE X : VI�INA DVIGALKE (mm) 
B : PODNO�JE G : NAZIVNA OBREMENITEV (ton) Y: OBREMENITEV (ton) 
C : ZGORNJA RO�ICA H1 : MINIMALNA VI�INA (mm) M : MODEL 
D : SPODNJA RO�ICA H2 : NAJVE�JA VI�INA (mm) T : TIP 
E : ZGLOB RO�ICE H3 : VI�INA Z ZAGOTOVLJENO ZMOGLJIVOSTJO (mm)  

 

 

DVI�NA 
MESTA 

DVI�NO MESTO 

DROG ROwICE DVIGALKE 

ROwICA DVIGALKE

NAVODILA ZA UPORABO 
 

 
 

Proizvajalca:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonska 
Tel.: 049-248-1661 
Faks: 049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KITAJSKA 
Tel.: 0519-327-5284 
Faks: 0519-327-0811 
 
 

Prosimo preberite pred uporabo ta NAVODILA ZA UPORABO! 
 

Standard: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Obvestilo in opozorilo 

- Dvigalko uporabljajte le za menjavo koles. 
- DVIGALKO lahko uporabite najve� 50-krat.  
- DVIGALKO lahko uporabljate le za menjavo pnevmatik in ne za druge namene. 
- Ne dvigujte, kadar so v vozilu osebe. 
- Nikoli se ne zadr�ujte pod vozilom, dvignjenim z dvigalko. 
- Uporaba dvigalke je lahko nevarna za starej�e osebe. 

 
Pomen znakov na opozorilnih etiketah 

   

 

Ta simbol opozarja na morebitni nevarnost, ki lahko povzro�i 
resne ali smrtno nevarne po�kodbe. 

Ta simbol opozarja, da ne smete biti nikoli pod vozilom, ki je 
dvignjeno z dvigalko. 

Oran�no ozadje 

�rno 

�rno 

Rde�e 

Belo ozadje 

Slovensko (Slovene) 
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Nombre de las piezas del gato elevador de tijera 
Consulte FIG 1 en la página en inglés. 

Datos técnicos y aplicación 
Consulte FIG 2 en la página en inglés. 

 
 
 
 
 

No utilizar en estas condiciones: 
- Cuando la temperatura sea inferior a 40°C. 
- En un terreno con barro o de arena. 
- En una carretera con mucha pendiente. 
- En condiciones meteorológicas extremas: tormenta, tifón, ciclón, tormenta de nieve, tormenta eléctrica, etc. 
- Carga peligrosa, pesada, por ejemplo: metal fundido, sustancia ácida, sustancia radiactiva o mercancía 

especialmente frágil. 
- Contacto con el capó directamente. 
- Uso en un barco. 
- Terreno con desnivel.  

Instrucciones de uso 
Cada vez que se cambia una rueda, elimine siempre la corrosión�que 
pueda presentar en su interior y en la superficie de montaje�de la rueda en 
el vehículo. 
Detalles: 
Por favor, siga las "Instrucciones de uso". 
Utilice el gato sobre un terreno llano, mientras hace las�comprobaciones 
del mismo y de la carga. 
No debe utilizarse añadiendo una carga, a menos que la carga se sujete de 
forma segura 

- Aparque el coche en un terreno plano y llano y eche el freno de mano 
con firmeza. 

- Ponga la marcha en "marcha atrás" (cambio automático en "aparcar"). 
- Encienda las luces de emergencia. 
- Retire las herramientas del gato y la rueda de repuesto de la zona de 

colocación. 
- Antes de utilizar el gato, bloquee la parte delantera y trasera de la 

rueda situada en diagonal con la rueda que se ha de retirar. 
- Afloje, pero sin retirar las tuercas de las ruedas, girando la llave en 

sentido contrario a las agujas de un reloj. 
- Eleve el gato hasta que la ranura de la cabeza del gato encaje en el reborde del bastidor, vea las 

ilustraciones. 
- Utilice el gato con un movimiento lento y suave, usando el mango del gato. 
- Eleve el vehículo de tal manera que un neumático inflado justo quede por encima de la superficie, retire 

las tuercas y la rueda. 
- Instale la rueda y apriete ligeramente cada tuerca, la rueda debe estar apoyada en el cubo central de la 

misma. 
- Baje el vehículo y apriete completamente las tuercas de la rueda en una secuencia lineal de cruz girando 

la llave en el sentido de las agujas de un reloj. 

Mantenimiento  
- Por favor, evite que se acumule suciedad en el TORNILLO DEL GATO.  
- Por favor, engrase el TORNILLO DEL GATO a menudo. 
- Compruebe la placa de características, mantenga la misma forma que tenía en origen. 

Detalles: 
- Debe hacer el mantenimiento un profesional y de acuerdo con las especificaciones.  
- No haga cambios en la construcción del gato si es usted un particular. 

A: SOPORTE SUPERIOR  F: TORNILLO DEL GATO  X: ALTURA DEL GATO (mm) 
B: BASE  G: CARGA NOMINAL (ton)  Y: CARGA (ton) 
C: BRAZO SUPERIOR  H1: ALTURA MÍNIMA (mm)  M: MODELO 
D: BRAZO INFERIOR H2: ALTURA MÁXIMA (mm)  T: TIPO 
E: MANIVELA H3: ALTURA DE GARANTÍA DE RENDIMIENTO (mm)  

 

 

PUNTO DE 
ELEVACIÓ

 PUNTO DE ELEVACIÓN 

BARRA DEL MANGO DEL GATO 

MANGO DEL GATO 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 
 

 
 

Fabricantes:  

RIKENKAKI CO. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japón 
Tel.: 049-248-1661 
Fax:049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO Machinery Co., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA 
Tel.: 0519-327-5284 
Fax:0519-327-0811 
 
 

Por favor, ¡lea este MANUAL DE INSTRUCCIONES antes de usar el equipo! 
 

Norma: EN 1494:2000 + A1: 2008 
 
 
 
Atención y advertencias 

- Utilice el gato únicamente para cambiar las ruedas. 
- No utilice el GATO más de 50 veces. 
- El GATO se utiliza solo para la sustitución de los neumáticos, no para otros fines. 
- Ninguna persona a bordo. 
- Nunca se meta debajo del vehículo elevado con el gato. 
- Es peligroso el uso por ancianos. 

 
Significado del pictograma en la etiqueta de precaución 

  

 

Este símbolo indica un peligro potencial que puede causar la 
muerte o lesiones graves. 

Este símbolo indica que nunca se meta debajo del vehículo 
cuando esté sostenido por el gato 

Fondo naranja 

Negro 

Negro 

Rojo 

Fondo blanco 

Español (Spanish) 
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Nomenklatur för pantografdomkraften 
Se FIG 1 på den engelska sidan. 

Tekniska data och tillämpning 
Se FIG 2 på den engelska sidan. 

 
 
 
 
 

Förhållanden då domkraften inte får användas 
- Då temperaturen understiger -40°C. 
- På lerig eller sandig mark. 
- På vägar som lutar mycket. 
- I extrema naturförhållanden: regnstorm, tyfon, cyklon, snöstorm, åskstorm osv. 
- Last av farliga eller tunga ämnen som: smält metall, syror, radioaktiva substanser eller mycket sköra 

föremål. 
- Direktkontakt med huven. 
- Användning på båtar. 
- Mark med olika nivåer.  

Användningsinstruktioner 
När du byter ett hjul, ska du alltid avlägsna eventuell rost 
som kan finnas på insidan av hjulet och hjulets monteringsyta. 
Detaljer: 
Utför åtgärderna i �användningsinstruktioner�. 
Använd domkraften på jämn mark så att du kan kontrollera domkraften och 
lasten. 
Arbeta inte under upplyft last om inte lasten är fäst ordentligt. 

- Parkera bilen på platt, jämn mark och dra åt bromsen ordentligt. 
- Ställ växelspaken på �backväxeln� (automatisk växellåda 

på �parkering�). 
- Sätt på varningslampan. 
- Ta bort domkraftsverktygen och reservdäcket från förvaringsutrymmet. 
- Blockera hjulet diagonal motsatt hjulet som ska tas bort bade framtill 

och baktill innan du använder domkraften. 
- Lossa men ta inte bort hjulmuttrarna genom att vrida nyckeln medurs. 
- Lyft upp domkraften till dess skåra passar in i ramens utrymme som i 

illustrationerna. 
- Använd domkraften med långsamma, mjuka rörelser genom att veva. 
- Lyft fordonet så att ett pumpat däck är precis ovanför marken. Ta bort muttrarna och hjulet. 
- Installera hjulet och dra sedan åt varje mutter något. Hjulet ska sitta på navet. 
- Sänk ner fordonet och dra åt hjulmuttrarna ordentligt i en korssekvens genom att vrida nyckeln medurs. 

Underhåll 
- Se till att DOMKRAFTSSKRUVEN inte blir smutsig. 
- Olja in DOMKRAFTSSKRUVEN ofta. 
- Kontrollera märkplåten och se till att formen förblir som den var ursprungligen. 

Detaljer: 
- Utför underhållet enligt specifikationerna och med professionell hjälp.  
- Ändra inte på domkraftens konstruktion själv. 

A : TOPPHÅLLARE F : DOMKRAFTSSKRUV X : DOMKRAFTSHÖJD (mm) 
B : BAS G : NOMINELL BELASTNING (ton) Y : LAST (ton) 
C : ÖVRE ARM H1 :MIN: HÖJD (mm) M : MODELL 
D : UNDRE ARM H2 : MAX. HÖJD (mm) T : TYP 
E : HANDTAGSFOG H3 : HÖJD SOM GARANTERAR PRESTANDAN (mm)  

 

 

DOMKRAFTS-
PUNKT 

DOMKRAFTSPUNKT 

Domkraftens vevhandtag 

DOMKRAFTENS 
HANDTAG 

BRUKSANVISNING 
 

 
 

Tillverkare:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan 
Tel: 049-248-1661 
Fax: 049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KINA 
Tel: 0519-327-5284 
Fax: 0519-327-0811 
 
 

Läs denna BRUKSANVISNING före användning! 
 

Norm: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Säkerhetsnormer och varningar 

- Använd endast domkraften för att byta hjul. 
- Använd DOMKRAFTEN högst 50 gånger. 
- DOMKRAFTEN får endast användas till att byta däck, inget annat. 
- Lyft aldrig upp personer med den. 
- Stå aldrig under ett fordon som lyfts upp med domkraft. 
- Det är farligt att använda domkraften om man är äldre. 

 
Betydelse v symbolen på varningsetiketten 

   

 

Denna symbol indikerar en potentiell risk som kan leda till 
livsfara eller allvarliga skador. 

Denna symbol betyder att du aldrig ska stå under fordonet när 
det är upplyft av domkraften. 

Orange bakgrund 

Svart 

Svart 

Röd 

Vit bakgrund 

Svenska (Swedish) 
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Pantograf Krikonun Parçalarßnßn Adlarß 
 ngilizce sayfadaki FIG. 1�e ba�vurun. 

Teknik Veriler ve Uygulamalar 
 ngilizce sayfadaki FIG. 2'ye ba�vurun. 

 
 
 
 
 

Ürünün Kullanßlmamasß Gereken KoÑullar 
- S!cakl!k -40°C'nin alt!nda oldu"unda. 
- Çamurlu ya da kumlu zemin üzerinde. 
- Yüksek e"imli yollarda. 
- F!rt!na, tayfun, kas!rga, tipi, gök gürültülü f!rt!na gibi a"!r do"al ko�ullarda. 
- Erimi� metal, asitli madde, radyoaktif madde gibi tehlikeli a"!rl!klar ya da k!r!lgan maddeler yüklenmesi. 
- Do"rudan kaporta ile temas ettirilmesi. 
- Tekne üzerinde kullan!lmas!. 
- Farkl! seviyeli zeminlerde.  

ÇalßÑtßrma talimatlarß 
Bir tekerle"i de"i�tirirken, tekerlek içerisinde ya d�araç üzerindeki tekerlek 
monte etme alan!nda olu�mu� olabilecek paslanma durumlar!n! ortadan 
kald!r!n. 
Ayr!nt!lar: 
Lütfen "çal!�t!rma talimatlar!na" uygun �ekilde kullan!n. 
Krikoyu, kriko ve yükü kontrol ederek, düz zemin üzerinde çal!�t!r!n. 
Yüklerin sa"lam bir �ekilde sabitlenmedi"i durumlarda,�yük kald!rma amaçl! 
olarak kullan!lmamal!d!r. 

- Arabay! düz bir zemine park edin ve el frenini s!k!ca çekin. 
- Arac! "geri vitese" al!n (otomatik viteste "park" konumu). 
- Tehlike ikaz fla�örlerini aç!n. 
- Kald!rma araçlar! ile yedek lasti"i bagaj alan!ndan ç!kar!n. 
- Krikoyu çal!�t!rmadan önce ç!kar!lacak lasti"in kar�!s!ndaki 

tekerleklerin önüne ve arkas!na takoz yerle�tirin. 
-  ngiliz anahtar!n! saat yönünün tersine çevirerek tekerlek somunlar!n! 

gev�etin, ancak ç!karmay!n. 
- Krikonun üst k!sm! �asinin alt kal!b!na gelecek �ekilde krikoyu kald!r!n. 

Çizimlere göz at!n. 
- Krikoyu, tutaca"! kullanarak yava� ve yumu�ak hareketlerle çal!�t!r!n. 
- Arac!, patlam!� olan lasti"in ç!kabilece"i kadar kald!r!n, somunlar! ve tekerle"i ç!kar!n. 
- Tekerle"i tak!n ve somunlar! teker teker s!k!�t!r!n, tekerle"in yuvaya tam olarak oturmas! gerekmektedir. 
- Arac! indirin ve ingiliz anahtar!n! saat yönünde çevirerek tekerlek somunlar!n! çapraz s!rayla giderek 

tamamen s!k!�t!r!n. 

Bakßm  
- Lütfen KR KO V DASINDA kir birikmesini engelleyin. 
- Lütfen KR KO V DASINI s!kl!kla ya"lay!n. 
-  simli"i kontrol edin, ürünün orijinal �eklini koruyun. 

Ayr!nt!lar: 
- Bak!m!, özelliklerine uygun �ekilde bir uzman taraf!ndan yap!lmal!d!r.  
- Krikonun yap!s!n! özel olarak de"i�tirmeyin. 

A : ÜST DESTEK F : KR KO V DASI X : KR KO YÜKSEKL #  (mm) 
B : TABAN G : NOM NAL YÜK (ton) Y : YÜK (ton) 
C : ÜST KOL H1 : ASGAR  YÜKSEKL K (mm) M : MODEL 
D : ALT KOL H2 : AZAM  YÜKSEKL K (mm) T : TÜR 
E : TUTACAK B RLE�ME NOKTASI H3 : PERFORMANS GÜVENCES  VER LEN YÜKSEKL K (mm)  

 

 

KALDIRMA 
NOKTASI 

KALDIRMA NOKTASI 

KRêKO TUTACAëI ÇUBUëU 

KRêKO TUTACAëI 

KULLANIM KILAVUZU 
 

 
 

êmalatçßlar:  

RIKENKAKI CO., LTD. 
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonya 
Tel: 049-248-1661 
Faks:049-284-4340 
 
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. 
No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou, Jiangsu Ç N 
Tel: 0519-327-5284 
Faks:0519-327-0811 
 
 

Lütfen çalßÑtßrmadan önce bu KULLANIM KILAVUZUNU okuyun. 
 

Standart: EN 1494:2000+A1:2008 
 
 
 
Dikkat ve uyarß 

- Krikoyu yaln!zca tekerlekleri de"i�tirmek için kullan!n. 
- KR KOYU 50 defadan fazla kullanmay!n. 
- KR KO yaln!zca lastikleri de"i�tirmek üzere kullan!labilir, ba�ka bir amaçla kullan!lamaz. 
- Üzerinde insan ta�!namaz. 
- Asla kriko ile kald!r!lan bir arac!n alt!na girmeyin. 
- Eskidikçe kullan!m! daha tehlikeli bir hal almaktad!r. 

 
Uyarß etiketlerinin üzerindeki resimlerin anlamlarß 

   

 

Bu simge, ölüm ya da ciddi yaralanmalara neden olabilecek 
olas! bir tehlikeyi ifade etmektedir. 

Bu simge, kriko ile desteklenen bir arac!n alt!na girmemeniz 
gerekti"ini ifade etmektedir. 

Turuncu arka plan 

Siyah 

Siyah 

K!rm!z! 

Beyaz arka plan. 

Türkçe (Turkish) 
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Publikacja przygotowana przez
SUZUKI MOTOR POLAND
Nr katalogowy 99999-SD-71

Lipiec 2014
Printed in Poland

Opracowano na podstawie 99011-61MM3-01E

Nie palić, nie zbliżać się z otwartym ogniem, 
nie powodować iskrzenia

Kwas akumulatorowy

Chronić oczy Zapoznać się z instrukcją obsługi

Chronić przed dostępem dzieci Wybuchowy gaz

ZNACZENIE SYMBOLI OSTRZEGAWCZYCH NA AKUMULATORZE

© 2014 SUZUKI MOTOR POLAND Sp. z. o.o. Wszelkie prawa zastrzeżone. 
Żadna część niniejszej publikacji nie może być kopiowana ani przetwarzana w jakimkolwiek celu ani w 
jakiejkolwiek formie, elektronicznej bądź mechanicznej, bez pisemnej zgody Suzuki Motor Poland Sp. z. o.o.

UWAGA: Na ilustracji pokazany jest przykładowy wariant samochodu SX4 S-cross.

61MM0A034

Niniejsza instrukcja obsługi dotyczy modelu samochodu SX4 S-cross.

cyanmagentayellowblack

23 mm / 440 pages (0,0525 mm / str.)
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takumi Blue: Cyan 100%, Black 85%
Black

Suzuki Blue: Cyan 100%, Magenta 70%
Suzuki Red: Magenta 100%, Yellow 100%

Wydanie: lipiec 2014
Nr kat. 99999-SD-71SUZUKI MOTOR POLAND Sp. z o.o.

Szczegółowe informacje na naklejce umieszczonej 
na słupku drzwi kierowcy.

Ciśnienie w zimnym ogumieniu:

SUZUKI CVT FLUID GREEN-2
Płyn w bezstopniowej skrzyni biegów CVT:

DOT4 lub SAE J1704
Płyn w układzie hamulcowym i w układzie sprzęgła:

Szczegółowe informacje – patrz: „Olej silnikowy i filtr oleju” 
w rozdziale „PRZEGLĄDY I OBSŁUGA OKRESOWA”.

Zalecenia dotyczące oleju silnikowego:
Silnik o zapłonie iskrowym:
   Gatunek: ACEA A1/B1, A3/B3, A3/B4, A5/B5
     API SL, SM lub SN
     ILSAC GF-3, GF-4 lub GF-5
   Lepkość: SAE 5W-30, 10W-30, 10W-40
Silnik o zapłonie samoczynnym:
   Gatunek: ACEA C2
   Lepkość: SAE 0W-30, 5W-30

Zalecenia dotyczące paliwa:
Patrz strona 1-1.

INFORMACJE DLA STACJI OBSŁUGI

99999-SD-71
SX4 S-CROSS

INSTRUKCJA OBSŁUGI
Należy ją zawsze przechowywać w samochodzie.
Zawiera ważne informacje dotyczące 
bezpieczeństwa, eksploatacji i obsługi.

23 mm / 440 pages (0,0525 mm / str.)
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